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,ZENTRALAFRIKA*, DAS SICH FUR DIE ZWECKE DIESES ABKOMMENS ZUSAMMENSETZT AUS:

DER REPUBLIK KAMERUN,

einerseits

DAS KONIGREICH BELGIEN,

DIE REPUBLIK BULGARIEN,

DIE TSCHECHISCHE REPUBLIK,

DAS KONIGREICH DANEMARK,

DIE BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND,
DIE REPUBLIK ESTLAND,

IRLAND,

DIE HELLENISCHE REPUBLIK,

DAS KONIGREICH SPANIEN,

DIE FRANZOSISCHE REPUBLIK,

DIE ITALIENISCHE REPUBLIK,

DIE REPUBLIK ZYPERN,

DIE REPUBLIK LETTLAND,

DIE REPUBLIK LITAUEN,

DAS GROSSHERZOGTUM LUXEMBURG,
DIE REPUBLIK UNGARN,

MALTA,

DAS KONIGREICH DER NIEDERLANDE,
DIE REPUBLIK OSTERREICH,

DIE REPUBLIK POLEN,

DIE PORTUGIESISCHE REPUBLIK,
RUMANIEN,

DIE REPUBLIK SLOWENIEN,

DIE SLOWAKISCHE REPUBLIK,

DIE REPUBLIK FINNLAND,

DAS KONIGREICH SCHWEDEN,

DAS VEREINIGTE KONIGREICH GROSSBRITANNIEN UND NORDIRLAND,

und
DIE EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

andererseits,
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PRAAMBEL

GESTUTZT AUF das Partnerschaftsabkommen zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika, im
Karibischen Raum und im Pazifischen Ozean einerseits und der Europiischen Gemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten andererseits, das am 23. Juni 2000 in Cotonou unterzeichnet und am 25. Juni 2005 in
Luxemburg gedndert wurde, im Folgenden , Cotonou-Abkommen*“ genannt,

IN DER UBERZEUGUNG, dass dieses Wirtschaftspartnerschaftsabkommen (WPA) ein neues, giinstigeres
Klima fiir ihre ordnungspolitischen Bezichungen sowie ihre Handels- und Investitionsbeziechungen und neue
Moglichkeiten fiir Wachstum und Entwicklung schaffen wird,

IN ANBETRACHT der Tatsache, dass die Liberalisierung des Warenhandels, der Niederlassung und des
Dienstleistungsverkehrs zwischen den Vertragsparteien auf der regionalen Integration der Staaten Zentral-
afrikas beruhen, unter Beriicksichtigung ihrer politischen Entscheidungen und Entwicklungspriorititen die
Forderung ihrer harmonischen, schrittweisen Integration in die Weltwirtschaft zum Ziel haben und den
Anforderungen der im Rahmen der Welthandelsorganisation (WTO) geschlossenen Ubereinkommen geniigen
miissen,

IN ANBETRACHT der Tatsache, dass die Vertragsparteien auslindische Direktinvestitionen nicht dadurch
fordern werden, dass sie das Niveau ihrer internen Gesetze und sonstigen Vorschriften in den Bereichen
Umweltschutz, Arbeitsrecht, Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz oder Sicherheit senken oder ihre internen
arbeitsrechtlichen Gesetze und sonstigen Vorschriften oder die Gesetze zum Schutz und zur Forderung der
kulturellen Vielfalt lockern. Die Vertragsparteien bekraftigen daher ihre Zusage, diese internen Gesetze oder
sonstigen Vorschriften einzuhalten oder dies anzubieten, um die Niederlassung, den Erwerb, die Ausweitung
oder die Aufrechterhaltung einer Investition beziehungsweise eines Investors in ihrem Gebiet zu fordern —

SIND WIE FOLGT UBEREINGEKOMMEN:

TITEL I

ZIELE

Artikel 1
Ubergangsabkommen

Mit diesem Abkommen wird ein erster Rahmen fiir ein
Wirtschaftspartnerschaftsabkommen (WPA) festgelegt.

Unter dem ,ersten Rahmen“ verstehen die Vertragsparteien ein
Ubergangsabkommen, das zum einen einen Teil mit wirksamen,
nach den Bestimmungen dieses Abkommens durchsetzbaren
Verpflichtungen und zum anderen einen Verhandlungsteil ent-
hdlt, durch den zusitzliche Elemente aufgenommen werden
konnen, um zu einem umfassenden WPA gemifs dem Cotonou-
Abkommen zu gelangen.

Artikel 2
Allgemeine Ziele und Geltungsbereich

Ziel dieses Abkommens ist es,

a)  durch den Aufbau einer Handelspartnerschaft, die mit dem
Ziel einer nachhaltigen Entwicklung, den Millenium-Ent-
wicklungszielen und dem Cotonou-Abkommen in Einklang
steht, zur Eindimmung und schlieflich zur Beseitigung der
Armut beizutragen;

b) in Zentralafrika eine wettbewerbsfahigere und starker
diversifizierte regionale Wirtschaft sowie ein bestdndigeres
Wachstum zu fordern;

¢) die regionale Integration, die wirtschaftliche Zusammen-
arbeit und eine verantwortungsvolle Staatsfithrung in der
Region Zentralafrika zu fordern;

d) die schrittweise Integration der Vertragspartei Zentralafrika
in die Weltwirtschaft im Einklang mit ihren politischen
Entscheidungen und Entwicklungspriorititen zu fordern;

e) die Leistungsfihigkeit der Vertragspartei Zentralafrika in der
Handelspolitik und in handelsbezogenen Fragen zu erho-
hen;

f)  einen wirksamen, berechenbaren und transparenten regio-
nalen Regelungsrahmen fiir Handel und Investitionen in der
Region Zentralafrika festzulegen und durchzuftihren und so
die Voraussetzungen zu schaffen fiir mehr Investitionen
und privatwirtschaftliche Initiativen und fiir die Steigerung
der Angebotskapazitit bei Waren und Dienstleistungen
sowie der Wettbewerbsfihigkeit und des Wirtschaftswachs-
tums in der Region;

g) die bestehenden Beziehungen zwischen den Vertragspar-
teien auf der Grundlage von Solidaritit und im beider-
seitigen Interesse zu stirken. Zu diesem Zweck werden mit
dem Abkommen, im Einklang mit den WTO-Verpflichtun-
gen, die Handels- und Wirtschaftsbezichungen verbessert,
eine neue Handelsdynamik zwischen den Vertragsparteien
durch die schrittweise, asymmetrische Handelsliberalisie-
rung unterstiitzt und die Zusammenarbeit in allen handels-
relevanten Bereichen intensiviert, verbreitert und vertieft;

h)  die Entwicklung der Privatwirtschaft und die Schaffung von
Arbeitsplatzen zu fordern.

Artikel 3

Besondere Ziele

Gemifl den Artikeln 34 und 35 des Cotonou-Abkommens
werden mit dem vorliegenden Abkommen folgende besondere
Ziele verfolgt:

a)  Schaffung der Grundlagen fiir die Aushandlung eines WPA,
das zur Verringerung der Armut beitrdgt, die regionale
Integration, die wirtschaftliche Zusammenarbeit und eine
verantwortungsvolle Staatsfithrung in Zentralafrika fordert,
die Produktions-, Export- und Lieferkapazititen Zentral-
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afrikas verbessert und dessen Attraktivitit fiir auslindische —  Telekommunikation

Investitionen sowie seine Leistungsfahigkeit im Bereich der
Handelspolitik und handelsrelevanter Fragen erhoht,

b) Forderung der harmonischen, schrittweisen Integration
Zentralafrikas in die Weltwirtschaft im Einklang mit seinen
politischen Entscheidungen und Entwicklungsprioritaten,

¢) Stirkung der bestechenden Beziehungen zwischen den
Vertragsparteien auf der Grundlage von Solidaritit und
im beiderseitigen Interesse,

d)  Schaffung eines mit den Regeln der WTO kompatiblen
Abkommens,

e)  Schaffung der Grundlagen fir die Aushandlung und die
Durchfithrung eines wirksamen, berechenbaren und trans-
parenten regionalen Regelungsrahmens fiir Handel, Inves-
titionen, Wettbewerb, geistiges Eigentum, o6ffentliches
Beschaffungswesen und nachhaltige Entwicklung in der
Region Zentralafrika und damit Schaffung der Voraus-
setzungen fiir mehr Investitionen und privatwirtschaftliche
Initiative und fur die Steigerung der Angebotskapazitit bei
Waren und Dienstleistungen sowie der Wettbewerbsfihig-
keit und des Wirtschaftswachstums in der Region,

f)  Ausarbeitung eines Fahrplans fiir Verhandlungen iiber die
unter Buchstabe b genannten Bereiche, fir die die Ver-
handlungen im Jahr 2007 nicht abgeschlossen werden
konnten.

TITEL II

ENTWICKLUNGSPARTNERSCHAFT

Artikel 4

Rahmen fiir den Ausbau der Leistungsfihigkeit
Zentralafrikas

Die Vertragsparteien bekriftigen ihren Willen, den Ausbau der
Leistungsfahigkeit und die Modernisierung der Volkswirtschaften
Zentralafrikas durch die verschiedenen ihnen zur Verfiigung
stehenden Instrumente zu fordern, insbesondere durch die
Schaffung eines wirtschaftlichen und institutionellen Rahmens
auf nationaler und regionaler Ebene, der das Wachstum einer
wettbewerbsbestimmten Wirtschaftstitigkeit in Zentralafrika
begiinstigt, mit Hilfe der handelspolitischen Instrumente und
der Instrumente der Entwicklungszusammenarbeit im Sinne des
Artikels 7.

Artikel 5

Vorrangige Bereiche fiir den Ausbau der Leistungsfihigkeit
und die Modernisierung

(1) Die Vertragspartei Zentralafrika wird in Partnerschaft mit
der EG-Vertragspartei mit Hilfe der Instrumente der Zusammen-
arbeit im Sinne des Artikels 7 insbesondere in den folgenden
Bereichen die Steigerung der Menge und der Qualitit der von der
Vertragspartei Zentralafrika produzierten und ausgefithrten
Waren und Dienstleistungen fordern:

a)  Entwicklung der regionalen Basisinfrastruktur
—  Verkehr

—  Energie

b) Landwirtschaft und Erndhrungssicherung
—  Agrarproduktion
—  Agroindustrie
—  Fischerei
—  Viehzucht
— Aquakultur und Fischereiressourcen
¢) Industrie, Diversifizierung und Wettbewerbsfihigkeit der
Wirtschaft
— Modernisierung der Unternehmen
— Industrie

— Normen und Zertifizierung (sanitdre und phytosani-
tire Mafnahmen (,SPS“), Qualitdt, tierziichterische
Normen usw.)

d)  Vertiefung der regionalen Integration
—  Weiterentwicklung des gemeinsamen Regionalmarkts

—  Steuern und Zélle

e)  Verbesserung des Geschiftsklimas

— Harmonisierung der nationalen Handelspolitiken

(2) Bei der Umsetzung dieser Partnerschaft beziehen sich die
Vertragsparteien auf die gemeinsamen Leitlinien in Anhang L.

(3) Im Rahmen der Durchfithrung dieses Abkommens bekrif-
tigen die Vertragsparteien ihren Willen zur Forderung der
Modernisierung der von diesem Abkommen betroffenen Pro-
duktionszweige Zentralafrikas mit Hilfe der Instrumente der
Zusammenarbeit im Sinne des Artikels 7.

Artikel 6
Ordnungspolitische Rahmenbedingungen

Die Vertragsparteien sind der Auffassung, dass die ordnungs-
politischen Rahmenbedingungen ein wichtiger Faktor fir die
wirtschaftliche Entwicklung sind und dieses Abkommen daher
zur Verwirklichung dieses gemeinsamen Zieles beitragen soll. Die
Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas, die auch den Vertrag iiber
die Organisation fiir die Vereinheitlichung des Handelsrechts in
Afrika (OHADA) unterzeichnet haben, verpflichten sich, die
Bestimmungen dieses Vertrags auf wirksame und nichtdis-
kriminierende Weise anzuwenden und durchzufithren.

Artikel 7
Zusammenarbeit bei der Entwicklungsfinanzierung

(1) Die Bestimmungen des Cotonou-Abkommens iber die
wirtschaftliche und regionale Zusammenarbeit und Integration
werden mit dem Ziel durchgefiihrt, den von diesem Abkommen
zu erwartenden Nutzen zu maximieren.

(2) Die Finanzierung von Mafinahmen der Entwicklungszu-
sammenarbeit zwischen der Vertragspartei Zentralafrika und der
Europdischen Gemeinschaft, die die Durchfithrung dieses
Abkommens unterstiitzen, durch die Europdische Gemein-
schaft () erfolgt nach den entsprechenden im Cotonou-Abkom-
men festgelegten Bestimmungen und Verfahren, insbesondere

(") Mitgliedstaaten nicht inbegriffen.
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nach den Programmplanungsverfahren des Europdischen Ent-
wicklungsfonds (EEF), sowie im Rahmen der aus dem Gesamt-
haushalt der Europdischen Union finanzierten einschligigen
Instrumente. In diesem Kontext ist die Unterstiitzung der
Durchfiihrung dieses Abkommens eine der Priorititen.

(3) Die Mitgliedstaaten der Europiischen Gemeinschaft ver-
pflichten sich gemeinsam, iiber ihre jeweilige Entwicklungs-
politk und ihre entwicklungspolitischen  Instrumente
einschlieflich der Handelshilfe Entwicklungsmafnahmen zur
Forderung der regionalen Wirtschaftskooperation und zur
Durchfiihrung dieses Abkommens sowohl auf nationaler als
auch auf regionaler Ebene im Einklang mit den Grundsitzen der
Wirksamkeit und Komplementaritit der Hilfe zu unterstiitzen.

(4) Die Vertragsparteien arbeiten zusammen, um die Beteili-
gung anderer Geber zu erleichtern, die bereit sind, die
Bemithungen der Vertragspartei Zentralafrika zur Verwirklichung
der Ziele dieses Abkommens zu unterstiitzen.

(5) Die Vertragsparteien erkennen an, dass besondere regionale
Finanzierungsmechanismen fur die Durchfilhrung dieses
Abkommens sinnvoll sind, und unterstiitzen entsprechende
Bemithungen der Region.

Artikel 8

Unterstiitzung bei der Durchfiithrung der handelsbezogenen
Bestimmungen

Die Vertragsparteien sind sich dariiber einig, dass die Durch-
fuhrung der handelsbezogenen Bestimmungen, fiir die die
Kooperationsbereiche in den jeweiligen Kapiteln dieses Abkom-
mens niher erlautert werden, zur Verwirklichung der Ziele dieses
Abkommens beitragt. Die Zusammenarbeit in diesem Bereich
erfolgt nach den Modalititen des Artikels 7.

Artikel 9

Finanzierung der Partnerschaft

(1) Die Vertragsparteien kommen {iberein, einen regionalen
WPA-Fonds (FORAPE) einzurichten, der von der und fiir die
Region Zentralafrika geschaffen wird und mit dem die Unter-
stiitzung koordiniert werden soll, die zu einer wirksamen
Finanzierung der vorrangigen MafSnahmen fiir den in Artikel 5
dargelegten Ausbau der wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit der
Staaten Zentralafrikas und der in Artikel 10 erwahnten
Mafinahmen beitrdgt. Die Modalititen fur die Funktionsweise
und die Verwaltung des FORAPE werden von der Region bis
Ende 2008 festgelegt. Die bis dahin verbleibende Zeit wird die
EG-Vertragspartei nutzen, um die Bewertung der Modalititen
abzuschlieen.

(2) Der FORAPE finanziert sich aus von den Vertragsparteien
bereitgestellten Mitteln, insbesondere aus EEF-Mitteln und
Beitragen der Mitgliedstaaten der Europiischen Union, sowie
aus etwaigen Beitrdgen anderer Geber.

(3) Ungeachtet der Absdtze 1 und 2 verpflichtet sich die EG-
Vertragspartei, ihre Unterstiitzung gemifl dem Grundsatz der
Wirksamkeit der Hilfe entweder iiber die regionalen

Finanzierungsmechanismen oder iiber von den Unterzeichner-
staaten dieses Abkommens nach den im Cotonou-Abkommen
festgelegten Bestimmungen und Verfahren gewihlten Finanzie-
rungsmechanismen zu leiten.

(4) Die Vertragsparteien arbeiten zusammen, um Beitrige
anderer Geber zum FORAPE zu erleichtern.

Artikel 10

Zusammenarbeit bei der Steueranpassung

(1) Die Vertragsparteien erkennen die Herausforderungen an,
die die in diesem Abkommen vorgesehene Abschaffung oder
deutliche Senkung der Zolle fiir die Unterzeichnerstaaten
Zentralafrikas darstellen konnen, und kommen iberein, in
diesem Bereich einen Dialog aufzunehmen und eine Zusammen-
arbeit auf den Weg zu bringen.

(2) Angesichts des von den Vertragsparteien mit diesem
Abkommen gebilligten Zeitplans fiir den Zollabbau kommen
diese iiberein, einen intensiven Dialog iiber die zu treffenden
steuerlichen Anpassungsmafinahmen einzurichten, mit denen
auf lingere Sicht wieder ein ausgeglichener Haushalt erreicht
werden kann.

(3) Unter Bezugnahme auf die Absitze 1 und 2 kommen die
Vertragsparteien iiberein, im Rahmen der Bestimmungen des
Artikels 7 zusammenzuarbeiten, und verpflichten sich, in
folgenden Bereichen technische und finanzielle Hilfsmafnahmen
durchzufiithren:

a) Beitrag zum Ausgleich der Nettoauswirkungen auf die
Steuereinnahmen in voller Komplementaritit mit den
Steuerreformen,

b) Unterstiitzung der Steuerreform als flankierende Mafs-
nahme zum diesbeziiglichen Dialog.

(4) Die Vertragsparteien kommen iiberein, sich im Rahmen des
WPA-Ausschusses so bald wie moglich auf eine Methode fiir die
Schitzung der Nettoauswirkungen auf die Steuereinnahmen zu
verstandigen. In der Folge vereinbaren die Vertragsparteien im
selben Rahmen die durchzufithrenden ergdnzenden Studien und
Mafnahmen.

Artikel 11

Zusammenarbeit in internationalen Gremien

Die Vertragsparteien bemiihen sich um eine Zusammenarbeit in
allen internationalen Gremien, in denen Fragen, die fir diese
Partnerschaft von Belang sind, erortert werden.

Artikel 12

Uberlegungen beziiglich der Entwicklungspartnerschaft

Die Vertragsparteien kommen iberein, im Jahr 2008 die
Uberlegungen beziiglich der mit diesem Titel eingerichteten
Entwicklungspartnerschaft zu vertiefen und dabei auch auf die
Modalititen ihrer Umsetzung einzugehen.
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TITEL III

REGELUNG FUR DEN WARENHANDEL

KAPITEL 1

Zélle und nichttarifire Massnahmen

Artikel 13

Ursprungsregeln

(1) Im Sinne dieses Kapitels sind ,Waren mit Ursprung in“ oder
,Ursprungswaren” Waren, die die am 1. Januar 2008 im Gebiet
der Vertragsparteien geltenden Ursprungsregeln erfiillen.

(2) Diesem Abkommen wird vom WPA-Ausschuss ein Anhang
mit einer auf Gegenseitigkeit beruhenden gemeinsamen Rege-
lung fiir die Ursprungsregeln beigefiigt, die mit der vorldufigen
Anwendung dieses Abkommens in Kraft tritt.

(3) Spatestens drei Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens
iiberpriifen die Vertragsparteien die geltenden Bestimmungen fiir
die Ursprungsregeln im Hinblick auf eine Vereinfachung der
Begriffe und der Verfahren zur Bestimmung des Ursprungs im
Lichte der Entwicklungsziele Zentralafrikas. Bei dieser Uber-
pritfung beriicksichtigen die Vertragsparteien die technologische
Entwicklung, die Produktionsverfahren und alle anderen Fakto-
ren einschliefSlich der laufenden Reformen der Ursprungsregeln,
die unter Umstinden Anderungen der ausgehandelten, auf
Gegenseitigkeit beruhenden Regelung erfordern. Anderungen
oder Ersetzungen werden durch Beschluss des WPA-Ausschusses
vorgenommen.

Artikel 14
Zélle

Zolle sind Abgaben jeder Art, einschlieflich Ergidnzungsabgaben
und Zuschldgen in jeder Form, die bei oder im Zusammenhang
mit der Einfuhr oder Ausfuhr von Waren erhoben werden. Nicht
dazu zihlen:

a) internen Steuern oder sonstigen internen Abgaben gleich-
zustellende Abgaben, die gemifl Artikel 23 erhoben
werden,

b)  Antidumping-, Ausgleichs- oder Schutzmaflnahmen, die
gemifs den Bestimmungen des Kapitels iiber handels-
politische Schutzinstrumente angewandt werden,

¢)  Gebiihren oder sonstige Abgaben, die gemafl Artikel 18
erhoben werden.

Artikel 15

Beseitigung der Ausfuhrzélle

(1) Ab dem Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens werden
im Handel zwischen den Vertragsparteien weder neue Ausfuhr-
z6lle eingefiihrt noch die bereits angewandten erhoht.

(2) Bei grofleren Schwierigkeiten mit den 6ffentlichen Finanzen
oder fiir die Zwecke der Verbesserung des Umweltschutzes kann
die Vertragspartei Zentralafrika jedoch nach Anhérung der EG-
Vertragspartei Ausfuhrzolle auf eine begrenzte Anzahl zusitzli-
cher Waren einfiihren.

(3) Der WPA-Ausschuss nimmt regelmaflig Bewertungen vor,
um die Auswirkungen und die Relevanz der im Rahmen dieses
Artikels angewandten Ausfuhrzolle festzustellen.

Artikel 16

Warenverkehr

(1)  Auf Waren mit Ursprung in der Europdischen Gemeinschaft
oder der Vertragspartei Zentralafrika werden im Gebiet der
anderen Vertragspartei nur einmal Zélle erhoben.

(2) Der gemaf$ diesem Abkommen fuir die Ursprungswaren der
Europiischen Gemeinschaft zu entrichtende Zoll wird fiir
Rechnung des Unterzeichnerstaates Zentralafrikas erhoben, in
dessen Gebiet diese Waren verbraucht werden.

(3) Die Vertragspartei Zentralafrika ergreift alle MafSnahmen,
die erforderlich sind, um die wirksame Durchfithrung dieses
Artikels zu gewdhrleisten und den freien Warenverkehr in den
Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas zu fordern. Die beiden
Vertragsparteien kommen iiberein, diesbeziiglich im Rahmen
der Artikel 7 und 8 zusammenzuarbeiten. Diese Zusammen-
arbeit richtet sich nach der von der Vertragspartei Zentralafrika
letztendlich gewahlten Maflnahmenart.

(4) Die Vertragsparteien kommen iiberein, wie in Kapitel 3
vorgesehen zusammenzuarbeiten mit dem Ziel, den Warenver-
kehr zu erleichtern und die Zollverfahren zu vereinfachen.

Artikel 17

Einreihung der Waren

Die Einreihung der Waren, die unter dieses Abkommen fallen,
erfolgt im Einklang mit dem Harmonisierten System zur
Bezeichnung und Codierung der Waren (,HS“) nach der
Zollnomenklatur der jeweiligen Vertragspartei.

Artikel 18

Gebiihren und sonstige Abgaben

(1) Die in Artikel 14 Buchstabe ¢ genannten Gebiihren und
sonstigen Abgaben miissen sich auf die ungefdhren Kosten der
erbrachten Leistungen beschrinken und dirfen weder ein
indirekter Schutz fir inlindische Waren noch ein Finanzzoll
auf Einfuhren oder Ausfuhren sein. Sie unterliegen besonderen
Tarifen, die den ungefihren Kosten der erbrachten Leistungen
entsprechen, und werden nicht nach dem Wert berechnet. Fiir
konsularische Amtshandlungen wie die Ausstellung von Konsu-
larfakturen und konsularischen Bescheinigungen, fiir die vom
WPA-Ausschuss eine abschlieflende Liste erstellt wird, werden
keine Gebiihren oder sonstigen Abgaben erhoben.
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(2) Die Vertragspartei Zentralafrika erklirt sich bereit, zur
Forderung der regionalen Integration und im Interesse einer
grofBeren Klarheit fir die Wirtschaftsbeteiligten bis spitestens
1. Januar 2013 standardisierte Bestimmungen fiir den unter
diesen Artikel fallenden Bereich festzulegen.

Artikel 19

Giinstigere Behandlung aufgrund von Abkommen iiber
wirtschaftliche Integration

(1) In Bezug auf das in diesem Kapitel geregelte Sachgebiet
gewdhrt die EG-Vertragspartei der Vertragspartei Zentralafrika
eine etwaige glinstigere Behandlung, die aufgrund eines
Abkommens iiber wirtschaftliche Integration mit einer dritten
Partei Anwendung findet, dessen Vertragspartei die EG-Vertrags-
partei nach Unterzeichnung dieses Abkommens geworden ist.

(2) In Bezug auf das in diesem Kapitel geregelte Sachgebiet
gewihrt die Vertragspartei Zentralafrika der EG-Vertragspartei
eine etwaige giinstigere Behandlung, die aufgrund eines
Abkommens iiber wirtschaftliche Integration mit einer groffen
Handelsnation oder einem groflen Handelsblock Anwendung
findet, dessen Vertragspartei die Vertragspartei Zentralafrika nach
Unterzeichnung dieses Abkommens geworden ist.

(3) Wird der Vertragspartei Zentralafrika aufgrund eines
Abkommens iiber wirtschaftliche Integration, das sie mit einer
grolen Handelsnation oder einem grofen Handelsblock
geschlossen hat, von dieser groffen Handelsnation oder diesem
groflen Handelsblock eine deutlich giinstigere Behandlung als die
Behandlung durch die EG-Vertragspartei gewihrt, so nehmen die
Vertragsparteien Konsultationen auf und entscheiden gemeinsam
tiber die Durchfithrung des Absatzes 2.

(4) Fir die Zwecke dieses Artikels ist ein ,Abkommen iiber
wirtschaftliche Integration“ ein Abkommen, mit dem der Handel
zwischen den Vertragsparteien in erheblichem MafSe liberalisiert
wird und Diskriminierungen zwischen den Vertragsparteien
durch die Abschaffung bestehender diskriminierender Maf3-
nahmen und/oder das Verbot der Einfithrung neuer oder stirker
diskriminierender Malnahmen entweder bei Inkrafttreten jenes
Abkommens oder auf der Grundlage eines angemessenen
Zeitplans beseitigt oder weitgehend abgeschafft werden.

(5) Fir die Zwecke dieses Artikels ist ,eine groffe Handels-
nation oder ein grofler Handelsblock® ein Industriestaat oder ein
Land, auf das im Jahr vor dem Inkrafttreten des in Absatz 2
genannten Abkommens iiber wirtschaftliche Integration mehr
als 1 Prozent des Welthandels entfiel, oder eine Gruppe von
einzeln, gemeinsam oder im Rahmen eines Abkommens iiber
wirtschaftliche Integration agierenden Lindern, auf die im Jahr
vor dem Inkrafttreten des in Absatz 2 genannten Abkommens
iiber wirtschaftliche Integration mehr als 1,5 Prozent des
Welthandels entfielen (1).

(6) Die Bestimmungen dieses Kapitels sind nicht dahingehend
auszulegen, dass sie eine Vertragspartei verpflichten, eine
Priferenzregelung, die aufgrund eines Abkommens iiber regio-
nale wirtschaftliche Integration Anwendung findet, das diese

(") Fiir diese Berechnung werden offizielle Daten der WTO iiber
fihrende Exportwirtschaften des Weltwarenhandels (ohne Intra-EU-
Handel) verwendet.

Vertragspartei vor Unterzeichnung dieses Abkommens mit
Dritten abgeschlossen hat, auf die andere Vertragspartei aus-
zudehnen.

Artikel 20

Zolle auf Waren mit Ursprung in den Unterzeichnerstaaten
Zentralafrikas

(1) Waren mit Ursprung in der Vertragspartei Zentralafrika
werden zollfrei zur Einfuhr in die EG-Vertragspartei zugelassen,
ausgenommen die in Anhang II aufgefithrten Waren unter den
dort festgelegten Bedingungen.

(2) Im Handel zwischen den Vertragsparteien werden weder
neue Zolle eingefithrt noch die bereits angewandten erhoht.

Artikel 21

Zélle auf Waren mit Ursprung in der Europiischen
Gemeinschaft

(1) Der Ausgangszollsatz fiir die einzelnen Waren ist in
Anhang III angegeben.

(2) Im Handel zwischen den Vertragsparteien werden weder
neue Zolle eingefithrt noch die in Anhang III angegebenen
erhoht.

(3) Ungeachtet des Absatzes 2 kann Zentralafrika im Rahmen
der spitestens zum 1. Januar 2013 erfolgenden Einfithrung eines
gemeinsamen AufSenzolltarifs die in Anhang III angegebenen
Ausgangszollsitze fir Waren mit Ursprung in der Europiischen
Gemeinschaft anpassen, soweit sich aus diesen Zollen insgesamt
keine stirkere Belastung ergibt als durch die in Anhang III
angegebenen Zolle. In diesem Fall nimmt der WPA-Ausschuss
entsprechende Anderungen an Anhang III vor.

(4) Die Einfuhrzélle auf als Ursprungswaren der Europdischen
Gemeinschaft definierte Waren, die in Anhang III unter den
Kategorien ,1¢ ,2“ und ,3“ aufgefuhrt sind, werden nach
MafSgabe der folgenden Tabelle endgiiltig abgeschafft. Die in der
folgenden Tabelle festgelegten Zollsenkungssitze werden ent-
weder auf die Zolle nach Absatz 1 oder auf etwaige neue, nach
Absatz 3 festgelegte Zolle angewandt.

Kategorie 21(5(1)}; 21(i(1)§ 210}'0 210}1 210'}'2 210'}'3 216}4
1 0% 0% 25% | 50% | 75% | 100 %
2 0% 0% 0% 15% | 30% | 45% 60 %
3 0% 0% 0% 0% 0% 0% 10 %
Kategorie 216}5 210}.6 210}'7 210}.8 2%?9 210;6 210;.1
1
2 75% | 90% | 100%
3 20% | 30% | 40% | 50% | 60% | 70% 80 %
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Kategorie 1.1.2022 1.1.2023
1
2
3 90 % 100 %

(5) Die Einfuhren von Ursprungswaren der Europdischen
Gemeinschaft, die in Anhang II unter der Kategorie ,5°
aufgefithrt sind, bestehen aus Waren, deren Zoll nach den
Bestimmungen der Absitze 1 und 3 festgelegt wird; die Zolle
dieser Kategorie werden weder gesenkt noch abgeschafft.

(6) Im Falle ernsthafter Schwierigkeiten in Bezug auf die
Einfuhr einer bestimmten Ware kann der Zeitplan fur die
Senkung und die Beseitigung der Zolle vom WPA-Ausschuss im
gegenseitigen Einvernehmen tiberpriift werden im Hinblick auf
eine etwaige Verlingerung der Frist fir die Senkung oder
Beseitigung. Bei einer solchen Uberpriifung darf die fiir die
betroffene Ware geltende Frist, deren Uberpriifung beantragt
wurde, nicht iiber die maximal fiir diese Ware vorgeschene
Ubergangsfrist fiir die Zollsenkung oder -beseitigung hinaus
verlangert werden. Hat der WPA-Ausschuss innerhalb von
30 Tagen nach Eingang eines Ersuchens um Uberpriifung des
Zeitplans keinen Beschluss gefasst, so kann die Vertragspartei
Zentralafrika den Zeitplan fir hochstens ein Jahr vorliufig
aussetzen.

Artikel 22

Verbot von mengenmifligen Beschrinkungen

Alle den Handel zwischen den beiden Vertragsparteien beein-
trachtigenden Einfuhr- und Ausfuhrverbote und —beschrinkun-
gen, bei denen es sich nicht um Zolle, Steuern, Gebiihren oder
sonstige Abgaben gemifl Artikel 18 handelt, werden bei
Inkrafttreten dieses Abkommens unabhingig davon beseitigt,
ob sie in Form von Kontingenten, Einfuhr- oder Ausfuhrlizenzen
oder sonstigen Maffnahmen eingefithrt worden sind. Es konnen
keine neuen Mafinahmen eingefiihrt werden. Dieser Artikel gilt
unbeschadet der Bestimmungen des Kapitels tber handels-
politische Schutzinstrumente.

Artikel 23

Inlinderbehandlung bei internen Steuern und interner
Regulierung

(1)  Auf eingefithrte Ursprungswaren der anderen Vertragspartei
diirfen weder unmittelbar noch mittelbar interne Steuern oder
sonstige interne Abgaben erhoben werden, die iiber diejenigen
hinausgehen, die unmittelbar oder mittelbar auf gleichartige
inlandische Waren erhoben werden. Ferner machen die Vertrags-
parteien von internen Steuern oder sonstigen internen Abgaben
nicht in sonstiger Weise Gebrauch, um die Inlandsproduktion zu
schiitzen.

(2)  Fiir eingefithrte Ursprungswaren der anderen Vertragspartei
wird eine Behandlung gewihrt, die hinsichtlich aller Gesetze,
sonstigen Vorschriften und Anforderungen in Bezug auf Verkauf,
Angebot, Kauf, Beforderung, Vertrieb und Verwendung dieser
Waren im Inland nicht weniger giinstig ist als die fiir gleichartige

Waren inldndischen Ursprungs gewihrte Behandlung. Dieser
Absatz steht der Anwendung unterschiedlicher inlandischer
Beforderungstarife nicht entgegen, die ausschlielich auf dem
wirtschaftlichen Betrieb des Beforderungsmittels beruhen und
nicht auf dem Ursprung der Ware.

(3) Interne Vorschriften fiir die Mischung, Verarbeitung oder
Verwendung von Waren in bestimmten Mengen oder Anteilen,
in denen unmittelbar oder mittelbar festgelegt ist, dass eine
bestimmte Menge oder ein bestimmter Anteil der unter die
Vorschriften fallenden Ware aus inlidndischen Quellen stammen
muss, werden von den Vertragsparteien nicht eingefithrt
beziehungsweise aufrechterhalten. Ferner machen die Vertrags-
parteien von internen Mengenvorschriften nicht in sonstiger
Weise Gebrauch, um ihre Inlandsproduktion zu schiitzen.

Interne Mengenvorschriften fiir die Mischung, Verarbeitung oder
Verwendung von Waren in bestimmten Mengen oder Anteilen
werden nicht in einer Form angewandt, die eine Aufteilung der
Mengen oder Anteile auf die externen Bezugsquellen beinhaltet.

(4) Im Einklang mit Artikel Il Absatz 8 Buchstabe b des
Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens 1994 (GATT 1994)
steht dieser Artikel der Zahlung von Beihilfen ausschliefSlich an
inlindische Hersteller nicht entgegen; dies gilt auch fiir
Zahlungen an inldndische Hersteller, die aus den Einnahmen
der im Einklang mit diesem Artikel erhobenen internen Steuern
oder Abgaben geleistet werden, und fiir Beihilfen, die durch
staatlichen Kauf inldndischer Waren gewidhrt werden.

(5) Dieser Artikel gilt nicht fiir Gesetze, sonstige Vorschriften,
Verfahren oder die Praxis im Bereich des offentlichen Beschaf-
fungswesens.

(6) Dieser Artikel gilt unbeschadet der Bestimmungen des
Kapitels tiber handelspolitische Schutzinstrumente.

Artikel 24

Ausfuhrsubventionen fiir Agrarerzeugnisse

(1) Die EG-Vertragspartei, die Vertragspartei Zentralafrika und
die Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas diirfen keine neuen
Subventionen einfithren, die an die Ausfuhrleistung gekniipft
sind, oder bestehende Subventionen dieser Art fiir Agrar-
erzeugnisse, die fir das Gebiet der anderen Vertragspartei
bestimmt sind, erhohen. Bei bestehenden Subventionen werden
Erh6hungen aufgrund von Veranderungen des Weltmarktpreises
des fraglichen Erzeugnisses durch diesen Absatz nicht ausge-
schlossen.

(2)  Sehen die Rechtsvorschriften der EG eine Ausfuhrerstattung
fur ein Grunderzeugnis einer Erzeugnisgruppe im Sinne des
Absatzes 3 vor, fur das die Vertragspartei Zentralafrika sich zur
Beseitigung der Zolle verpflichtet hat, so baut die EG-Vertrags-
partei alle Subventionen fur die Ausfuhr der diesem Grunder-
zeugnis entsprechenden Gruppe von Erzeugnissen in das Gebiet
der Vertragspartei Zentralafrika ab. Fir die Zwecke dieses
Absatzes nehmen die Vertragsparteien vor dem 31. Dezember
2008 Konsultationen auf, um die Modalititen dieses Abbaus
festzulegen.
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(3) Dieser Artikel gilt fiir die in Anhang I des WTO-
Ubereinkommens iiber die Landwirtschaft aufgefiihrten Erzeug-
nisse.

(4) Die Anwendung des Artikels 9 Absatz 4 des WTO-
Ubereinkommens {iber die Landwirtschaft und des Artikels 27
des WTO-Ubereinkommens iiber Subventionen und Ausgleichs-
maflnahmen durch die Vertragspartei Zentralafrika bleibt von
diesem Artikel unberiihrt.

Artikel 25
Ernihrungssicherung

Stellt es sich heraus, dass die Durchfithrung dieses Abkommens
zu Problemen mit der Versorgung mit oder dem Zugang zu fiir
die Erndhrungssicherung erforderlichen Lebensmitteln fiihrt, und
sich daraus fiir die Vertragspartei Zentralafrika oder einen
Unterzeichnerstaat Zentralafrikas tatsichlich oder voraussichtlich
erhebliche Schwierigkeiten ergeben, kann die Vertragspartei
Zentralafrika beziehungsweise dieser Unterzeichnerstaat Zentral-
afrikas geeignete Malnahmen nach den Verfahren des Artikels 31
ergreifen.

Artikel 26

Besondere Bestimmungen iiber
Verwaltungszusammenarbeit

(1) Die Vertragsparteien sind sich darin einig, dass die
Zusammenarbeit der Verwaltungen fiir die Durchfihrung und
Kontrolle der in diesem Titel vorgesehenen Priferenzregelung
von entscheidender Bedeutung ist, und unterstreichen ihre
Zusage, Unregelmifiigkeiten und Betrug im Zusammenhang
mit Zoll und Zollfragen zu bekdmpfen.

(2) Erlangt eine Vertragspartei anhand objektiver Informatio-
nen den Nachweis fiir eine Verweigerung der Verwaltungs-
zusammenarbeit und/oder Unregelmifigkeiten oder Betrug, so
kann diese Vertragspartei die Anwendung der Priferenzregelung
fir die betroffene(n) Ware(n) gemédf diesem Artikel voriiberge-
hend aussetzen.

(3) Eine Verweigerung der Verwaltungszusammenarbeit im
Sinne dieses Artikels liegt unter anderem vor,

a) wenn die Verpflichtung zur Uberpriifung der Ursprungs-
eigenschaft der betreffenden Ware(n) wiederholt nicht
erfiillt worden ist;

b) wenn die nachtrigliche Uberpriifung der Ursprungsnach-
weise und/oder die Mitteilung des Ergebnisses wiederholt
abgelehnt oder ohne Grund verzogert worden ist;

¢) wenn die Erteilung der Genehmigung fiir Manahmen im
Rahmen der Verwaltungszusammenarbeit zur Priifung der
Echtheit der Papiere oder der Richtigkeit der Angaben, die
fur die Gewidhrung der in Frage stehenden Priferenzbe-
handlung von Bedeutung sind, wiederholt abgelehnt oder
ohne Grund verzogert worden ist.

(4) Die voriibergehende Aussetzung ist unter folgenden
Voraussetzungen zulissig:

a)  Die Vertragspartei, die anhand objektiver Informationen
den  Nachweis  fir  eine  Verweigerung  der

Verwaltungszusammenarbeit und/oder Unregelmifigkeiten
oder Betrug erlangt, notifiziert diesen Nachweis zusammen
mit den objektiven Informationen unverziiglich dem WPA-
Ausschuss und nimmt in diesem Ausschuss Konsultationen
auf der Grundlage aller zweckdienlichen Informationen und
objektiven Nachweise auf, um eine fiir beide Vertrags-
parteien annehmbare Losung zu ermoglichen.

b) Haben die Vertragsparteien nach Buchstabe a Konsultatio-
nen im WPA-Ausschuss aufgenommen, aber innerhalb von
drei Monaten nach der Notifizierung keine Einigung tiber
eine annehmbare Losung erzielt, so kann die notifizierende
Vertragspartei die Anwendung der Priferenzregelung fiir
die betroffene(n) Ware(n) voriibergehend aussetzen. Die
voriibergehende Aussetzung wird unverziiglich dem WPA-
Ausschuss notifiziert.

¢)  Die voriibergehende Aussetzung nach diesem Artikel ist auf
das zum Schutz der finanziellen Interessen der notifizier-
enden Vertragspartei Notwendige zu beschrinken. Sie gilt
fur hochstens sechs Monate und kann verlingert werden.
Eine voriibergehende Aussetzung wird unmittelbar nach
ihrer Annahme dem WPA-Ausschuss notifiziert. Sie ist
Gegenstand regelmafliger Konsultationen im WPA-Aus-
schuss, insbesondere damit sie beendet wird, sobald die
Voraussetzungen fiir ihre Anwendung nicht mehr gegeben
sind.

(5) Gleichzeitig mit der Notifizierung an den WPA-Ausschuss
nach Absatz 4 Buchstabe a verdffentlicht die notifizierende
Vertragspartei in threm Amtsblatt eine Bekanntmachung an die
Einfiihrer. In der Bekanntmachung wird den Einfithrern fiir die
betroffene Ware mitgeteilt, dass anhand objektiver Informatio-
nen der Nachweis fiir eine Verweigerung der Verwaltungs-
zusammenarbeit undfoder Unregelmifigkeiten oder Betrug
erlangt wurde.

Artikel 27

Behandlung von Fehlern der Verwaltung

Ist den zustindigen Behorden bei der Verwaltung der Ausfuhr-
praferenzsysteme, insbesondere bei der Anwendung der Regeln
tiber die Bestimmung des Begriffs ,Waren mit Ursprung in“ oder
,2Ursprungswaren“ und iber die Methoden der Verwaltungs-
zusammenarbeit ein Fehler unterlaufen, der sich auf die Ein- und
Ausfuhr auswirkt, so kann die von diesen Auswirkungen
betroffene Vertragspartei den WPA-Ausschuss ersuchen, alle
Moglichkeiten fiir geeignete Abhilfemafinahmen zu priifen.

Artikel 28

Zusammenarbeit

Gemifl Artikel 7 kommen die Vertragsparteien iiberein, unter
anderem in den folgenden Bereichen zusammenzuarbeiten:

—  Unterstiitzung bei der Durchfithrung der handelspolitischen
Verpflichtungen aus diesem Abkommen,

—  Unterstiitzung bei der Auslegung und Anwendung dieser
Regeln sowie Ausbildung in diesem Bereich.
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KAPITEL 2

Handelspolitische Schutzinstrumente

Artikel 29

Antidumping- und Ausgleichsmafinahmen

(1) Vorbehaltlich der Bestimmungen dieses Artikels hindert
dieses Abkommen die EG-Vertragspartei oder die Unterzeichner-
staaten Zentralafrikas, einzeln oder gemeinsam, nicht daran,
Antidumping- oder Ausgleichsmaffnahmen gemaf§ den einschla-
gigen WTO-Ubereinkommen einzufiihren. Fiir die Zwecke dieses
Artikels wird der Ursprung nach den nichtpriferenziellen
Ursprungsregeln der Vertragsparteien bestimmt.

(2) Vor der Einfithrung endgiiltiger Antidumping- oder Aus-
gleichsmaffnahmen gegeniiber aus den Unterzeichnerstaaten
Zentralafrikas eingefithrten Waren priift die EG-Vertragspartei
die Moglichkeit konstruktiver Abhilfemafnahmen, wie sie in den
einschligigen WTO-Ubereinkommen vorgesehen sind.

(3) Ist eine Antidumping- oder Ausgleichsmafinahme von einer
regionalen oder subregionalen Behorde fiir zwei Unterzeichner-
staaten Zentralafrikas eingefithrt worden, so ist nur eine Stelle fiir
die gerichtliche Nachpriifung einschlieflich des Rechtsmittelsta-
diums zustandig.

(4) Konnen Antidumping- oder Ausgleichsmaffnahmen sowohl
auf regionaler oder subregionaler als auch auf nationaler Ebene
eingefithrt werden, so stellen die Vertragsparteien sicher, dass
diese Mafinahmen in Bezug auf ein und dieselbe Ware nicht
parallel von den regionalen oder subregionalen Behorden
einerseits und den nationalen Behorden andererseits angewandt
werden.

(5) Die EG-Vertragspartei unterrichtet die Unterzeichnerstaaten
Zentralafrikas vom Eingang eines mit den erforderlichen Unter-
lagen versehenen Antrags, bevor sie eine Untersuchung einleitet.

(6) Dieser Artikel gilt fiir alle Untersuchungen, die nach
Inkrafttreten dieses Abkommens eingeleitet werden.

(7) Dieser Artikel unterliegt nicht den Bestimmungen dieses
Abkommens iiber die Streitbeilegung.

Artikel 30

Multilaterale Schutzmaffnahmen

(1) Vorbehaltlich dieses Artikels hindert dieses Abkommen die
Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas und die EG-Vertragspartei
nicht daran, Malnahmen gemafl Artikel XIX des GATT 1994,
gemiR dem Ubereinkommen {iber Schutzmafnahmen und
gemif Artikel 5 des WTO-Ubereinkommens iiber die Landwirt-
schaft zu ergreifen. Fur die Zwecke dieses Artikels wird der
Ursprung gemdfd den nichtpriferenziellen Ursprungsregeln der
Vertragsparteien bestimmt.

(2) Unbeschadet des Absatzes 1 nimmt die EG-Vertragspartei
angesichts der tibergeordneten Entwicklungsziele dieses Abkom-
mens und der geringen Grofe der Volkswirtschaften der

Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas alle Einfuhren aus Unter-
zeichnerstaaten Zentralafrikas von allen Maflnahmen nach
Artikel XIX des GATT 1994, nach dem Ubereinkommen iiber
Schutzmafinahmen und nach Artikel 5 des WTO-Ubereinkom-
mens iiber die Landwirtschaft aus.

(3) Die Bestimmungen des Absatzes 2 gelten fiir einen
Zeitraum von fiinf Jahren, gerechnet ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens. Spatestens 120 Tage vor Ende
dieses Zeitraums iberprifft der WPA-Ausschuss die Durch-
fuhrung dieser Bestimmungen im Lichte der Entwicklungs-
bediirfnisse der Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas, um zu
entscheiden, ob ihre Geltungsdauer verlingert werden soll.

(4) Absatz 1 unterliegt nicht den Bestimmungen dieses
Abkommens tiber die Streitbeilegung.

Artikel 31

Bilaterale Schutzmaf$nahmen

(1) Unbeschadet des Artikels 30 kann eine Vertragspartei nach
Prifung von Alternativlosungen abweichend von den Bestim-
mungen der Artikel 20 und 21 unter den Voraussetzungen und
nach den Verfahren dieses Artikels ergreifen.

(2) Schutzmafnahmen gemdf Absatz 1 konnen ergriffen
werden, wenn eine Ware einer Vertragspartei in das Gebiet der
anderen Vertragspartei in derart erhohten Mengen und unter
solchen Bedingungen eingefithrt wird, dass Folgendes eintritt
oder einzutreten droht:

a) eine erhebliche Schidigung der inlindischen Hersteller
gleichartiger oder unmittelbar konkurrierender Waren oder

b)  Storungen in einem Wirtschaftsbereich, insbesondere Sto-
rungen, die erhebliche soziale Probleme oder aber Schwie-
rigkeiten verursachen, die eine ernsthafte Verschlechterung
der Wirtschaftslage der einfihrenden Vertragspartei nach
sich ziehen konnten, oder

¢)  Storungen auf den Markten fiir gleichartige oder unmittel-
bar konkurrierende landwirtschaftliche Erzeugnisse (!) oder
Storungen der Regulierungsmechanismen dieser Markte.

(3) Die Schutzmaflnahmen nach diesem Artikel gehen nicht
tber das hinaus, was notwendig ist, um die erhebliche
Schiadigung oder die Storungen im Sinne des Absatzes 2 und
des Absatzes 5 Buchstabe b zu beseitigen oder zu verhindern. Bei
den Schutzmafinahmen der einfihrenden Vertragspartei darf es
sich nur um eine oder mehrere der folgenden Mafinahmen
handeln:

a)  Aussetzung der in diesem Abkommen vorgesehenen
weiteren Absenkung des Einfuhrzolls auf die betroffene
Ware,

b)  Anhebung des Zolls auf die betroffene Ware bis zur Hohe
des gegeniiber anderen WTO-Mitgliedern angewandten
Zolls und

(") Fiir die Zwecke dieses Artikels sind unter landwirtschaftlichen
Erzeugnissen die Erzeugnisse zu verstehen, die unter Anhang I des
WTO-Ubereinkommens iiber die Landwirtschaft fallen.
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¢)  Einfuhrung von Zollkontingenten fiir die betroffene Ware.

(4) Wenn eine Ware mit Ursprung in einem oder mehreren
Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas in derart erhohten Mengen
und unter solchen Bedingungen eingefithrt wird, dass eine der
unter Absatz 2 Buchstabe a, b oder ¢ dargestellten Situationen in
einem oder mehreren Gebieten in dufSerster Randlage der
Europdischen Union eintritt oder einzutreten droht, kann die
EG-Vertragspartei unbeschadet der Absitze 1, 2 und 3 Uber-
wachungs- oder Schutzmafnahmen nach den Verfahren der
Absitze 6 bis 9 ergreifen, die auf das betroffene Gebiet oder die
betroffenen Gebiete in duferster Randlage beschrinkt sind.

(5) a) Wenn eine Ware mit Ursprung in der EG-Vertragspartei in
derart erh6hten Mengen und unter solchen Bedingungen
eingefiihrt wird, dass eine der unter Absatz 2 Buchstabe a,
b oder ¢ dargestellten Situationen in einem Unterzeichner-
staat Zentralafrikas eintritt oder einzutreten droht, kann
dieser Unterzeichnerstaat Zentralafrikas unbeschadet der
Absitze 1, 2 und 3 Uberwachungs- oder Schutzmafnah-
men nach den Verfahren der Absitze 6 bis 9 ergreifen, die
auf sein Gebiet beschriankt sind.

b) Ein Unterzeichnerstaat Zentralafrikas kann Schutzmaf-
nahmen ergreifen, wenn eine Ware mit Ursprung in der
EG-Vertragspartei infolge der Zollsenkung in derart
erhohten Mengen und unter solchen Bedingungen in sein
Gebiet eingefithrt wird, dass Stérungen eines im Aufbau
begriffenen Wirtschaftszweigs, der gleichartige oder
unmittelbar konkurrierende Waren herstellt, verursacht
werden oder drohen. Diese Bestimmung gilt fiir einen
Zeitraum von 15 Jahren ab dem Tag des Inkrafttretens
dieses Abkommens. Die Mafinahmen miissen nach den
Bestimmungen der Absitze 6 bis 9 erlassen werden.

(6) a) Die Schutzmaflnahmen nach diesem Artikel werden nur
so lange aufrechterhalten, wie es notwendig ist, um die
erhebliche Schiddigung oder die Storungen im Sinne der
Absitze 2, 4 und 5 zu verhindern oder zu beseitigen.

Schutzmaflnahmen nach diesem Artikel werden nicht
langer als zwei Jahre angewandt. Bestehen die Umstinde,
aufgrund derer die Einfithrung der Schutzmafinahmen
erforderlich wurde, fort, konnen die Mafsnahmen um bis
zu zwei Jahre verlingert werden. Wenden die Unter-
zeichnerstaaten Zentralafrikas oder ein Unterzeichnerstaat
Zentralafrikas eine Schutzmaffnahme an oder ergreift die
EG-Vertragspartei auf eines oder mehrere ihrer Gebiete in
duferster Randlage beschrinkte Mafnahmen, so konnen
diese Mafnahmen hingegen fiir einen Zeitraum von bis zu
vier Jahren angewandt werden und, wenn die Umstande,
aufgrund derer die Einfilhrung der Schutzmafinahmen
erforderlich wurde, fortbestehen, um bis zu vier Jahre
verlingert werden.

=

¢) Bei Schutzmafinahmen nach diesem Artikel, die ein Jahr
tibersteigen, wird ein klarer Zeitplan erstellt, der sich auf
ihre schrittweise Aufhebung spdtestens zum Ende der
festgesetzten Laufzeit bezieht.

d) Auf eine Ware, die bereits einer Schutzmaflnahme nach
diesem Artikel unterworfen war, werden in einem Zeit-
raum von mindestens einem Jahr nach Auslaufen der
Mafinahme nicht erneut solche Schutzmaflnahmen ange-
wandt.

(7) Fur die Durchfithrung der Absitze 1 bis 6 gilt Folgendes:

a)  Ist eine Vertragspartei der Auffassung, dass einer der in
Absatz 2, 4 undfoder 5 genannten Sachverhalte vorliegt,
befasst sie unverziiglich den WPA-Ausschuss mit der
Angelegenheit.

b)  Der WPA-Ausschuss kann Empfehlungen aussprechen, um
Abhilfe zu schaffen. Gibt der WPA-Ausschuss binnen
30 Tagen, nachdem er mit der Angelegenheit befasst
wurde, keine Abhilfeempfehlung, oder wird innerhalb
dieser Frist keine zufriedenstellende Losung erzielt, so kann
die einfithrende Vertragspartei geeignete Abhilfemafinah-
men gemdf diesem Artikel ergreifen.

¢) Die betroffene Vertragspartei unterbreitet dem WPA-Aus-
schuss vor Einfihrung einer der in diesem Artikel vorge-
sehenen Mafinahmen und in den Fillen des Absatzes 8 so
bald wie moglich alle zweckdienlichen Informationen fiir
eine griindliche Priifung der Situation, um eine fir die
betroffenen  Vertragsparteien annehmbare Losung zu
ermoglichen.

d)  Bei der Wahl der Schutzmafinahmen ist den Maflnahmen
der Vorrang zu geben, die eine schnelle und wirksame
Behebung des Problems erméglichen und gleichzeitig das
Funktionieren dieses Abkommens so wenig wie moglich
beeintrachtigen.

e) Die nach diesem Artikel ergriffenen Schutzmafnahmen
werden unverziiglich dem WPA-Ausschuss notifiziert und
sind dort insbesondere im Hinblick auf die Aufstellung
eines Zeitplans fiir ihre moglichst baldige Aufhebung
Gegenstand regelmafiger Konsultationen.

(8) Erfordern aufergewohnliche Umstinde sofortige Maffnah-
men, kann die betroffene einfithrende Partei, unabhingig davon,
ob es sich um die EG-Vertragspartei, die Unterzeichnerstaaten
Zentralafrikas oder einen Unterzeichnerstaat Zentralafrikas
handelt, vorlaufig die in den Absitzen 3, 4 undfoder 5
vorgesehenen Mafnahmen ergreifen, ohne die Anforderungen
des Absatzes 7 zu erfillen. Eine solche Mafinahme darf
hochstens 180 Tage aufrechterhalten werden, wenn sie von der
EG-Vertragspartei ergriffen wird, und hochstens 200 Tage, wenn
sie von den Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas oder einem
Unterzeichnerstaat Zentralafrikas ergriffen wird oder wenn sie
von der EG-Vertragspartei ergriffen wird und auf eines oder
mehrere der betroffenen Gebiete in &dufferster Randlage
beschrankt ist. Die Geltungsdauer einer solchen vorliufigen
Mafinahme wird auf die Geltungsdauer der Mafnahme und
jegliche Verlingerung gemifl Absatz 6 angerechnet. Beim
Ergreifen solcher vorlaufigen Mafinahmen werden die Interessen
aller Beteiligten beriicksichtigt. Die betroffene einfithrende Partei
unterrichtet die andere betroffene Partei und befasst unverziiglich
den WPA-Ausschuss mit der Priifung der Sache.
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(9) Unterwirft eine einfithrende Partei die Einfuhren einer Ware
einem Verwaltungsverfahren, um schnell Informationen iiber die
Entwicklung der Handelsstrome zu erhalten, die die in diesem
Artikel genannten Probleme hervorrufen konnten, so teilt sie dies
unverziiglich dem WPA-Ausschuss mit.

(10) Das WTO-Ubereinkommen wird nicht in Anspruch
genommen, um eine Partei daran zu hindern, Schutzmafinah-
men nach diesem Artikel zu ergreifen.

KAPITEL 3

Zoll und Handelserleichterungen

Artikel 32
Ziele

(1) Die Vertragsparteien erkennen die Bedeutung von Zoll und
Handelserleichterungen im sich entwickelnden globalen Handels-
umfeld an. Die Vertragsparteien kommen iiberein, die Zusam-
menarbeit auf diesem Gebiet zu intensivieren, um
sicherzustellen, dass die einschligigen Rechtsvorschriften und
Verfahren sowie die Leistungsfahigkeit der zustindigen Ver-
waltungen den Erfordernissen einer wirksamen Kontrolle und
der Erleichterung des Handels gerecht werden und zur Férderung
der Entwicklung und der regionalen Integration der Unter-
zeichnerstaaten des WPA beitragen.

(2) Die Vertragsparteien sind sich dariiber einig, dass berech-
tigte Gemeinwohlziele wie Sicherheit und Betrugsverhiitung in
keiner Weise in Frage gestellt werden diirfen.

Artikel 33

Zoll- und Verwaltungszusammenarbeit

(1) Die Vertragsparteien ergreifen folgende Mafsnahmen, um
die Einhaltung der Bestimmungen dieses Abkommens zu
gewihrleisten und die in Artikel 32 festgelegten Ziele zu
verwirklichen:

) Informationsaustausch iiber Zollrecht und Zollverfahren,

ks

b)  Entwicklung gemeinsamer Initiativen im Bereich der Ein-,
Aus- und Durchfuhrverfahren sowie zur Gewihrleistung
eines leistungsfahigen Dienstes fuir die Wirtschaftsbeteilig-
ten,

¢)  Zusammenarbeit bei der Automatisierung von Zoll- und
Handelsverfahren und, fiir die Zwecke des Informations-
austauschs, Annahme des Zolldatenmodells der Weltzoll-
organisation (WZO),

d)  Zusammenarbeit bei der Planung und Durchfithrung von
Hilfsmafinahmen zur Erleichterung der Zollreformen und
zur Durchfithrung von Handelserleichterungen und

e) Forderung der Abstimmung und der Zusammenarbeit
zwischen allen mit dem internationalen Handel befassten
Einrichtungen.

(2) Ungeachtet des Absatzes 1 leisten die Zollverwaltungen der
Vertragsparteien einander Amtshilfe im Einklang mit dem
Protokoll iiber gegenseitige Amtshilfe in Zollfragen. Ab dem
Jahr 2008 nimmt der WPA-Ausschuss einvernehmlich alle
Anderungen des Protokolls iiber gegenseitige Amtshilfe in
Zollfragen vor, die er fir erforderlich erachtet.

Artikel 34

Modalititen der Zusammenarbeit

(1) Die Vertragsparteien erkennen die Bedeutung der Zusam-
menarbeit im Bereich des Zolls und der Handelserleichterungen
fur die Durchfithrung dieses Abkommens an.

(2) Gemifl Artikel 7 iber die Zusammenarbeit bei der
Entwicklungsfinanzierung kommen die Vertragsparteien iiberein,
unter anderem in den folgenden Bereichen zusammenzuarbeiten:

a)  Anwendung moderner Zolltechniken, einschlieflich Risiko-
analyse und Risikomanagement, verbindlicher Auskiinfte,
vereinfachter Verfahren fiir die Einfuhr und Ausfuhr von
Waren, nachtraglicher Priifungen und Betriebspriifungs-
methoden;

b)  Einfithrung von Verfahren, die sich soweit durchfiihrbar auf
internationale Ubereinkiinfte und Normen auf dem Gebiet
von Zoll und Handel stiitzen, unter anderem auf die WTO-
Vorschriften iiber den Zollwert und WZO-Ubereinkiinfte
und -Normen wie das Internationale Ubereinkommen zur
Vereinfachung und Harmonisierung der Zollverfahren
(geschehen am 18. Mai 1973 in Kyoto, gedndert am
26. Juni 1999 in Briissel (nachstehend ,Revidiertes Uberein-
kommen von Kyoto“ genannt), und den Normenrahmen
der Weltzollorganisation zur Sicherung und Erleichterung
des Welthandels;

¢) Informatisierung der Zoll- und Handelsverfahren.

Artikel 35

Zoll- und Handelsnormen

(1) Die Vertragsparteien kommen iiberein, dass Folgendes die
Grundlage ihrer Gesetze, sonstigen Vorschriften und Verfahren
im Bereich des Zolls und des internationalen Handels bildet:

a) internationale Ubereinkiinfte und Normen, insbesondere
das Revidierte Ubereinkommen von Kyoto, der Normen-
rahmen der WZO zur Sicherung und Erleichterung des
Welthandels, das Zolldatenmodell der WZO und das
Internationale Ubereinkommen {iber das Harmonisierte
System zur Bezeichnung und Codierung der Waren (,HS®);
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b) die Einfithrung eines Einheitspapiers oder eines entspre-
chenden elektronischen Dokuments fir die Warenanmel-
dungen bei der Ein- und Ausfuhr;

¢) moderne Zolltechniken, einschlieflich Risikoanalyse und
Risikomanagement, vereinfachte Verfahren fiir die Einfuhr
und Ausfuhr von Waren, nachtragliche Priffungen und
Betriebspriifungsmethoden. Die Verfahren sollten transpa-
rent, effizient und vereinfacht sein, um die Kosten zu
senken und die Berechenbarkeit fiir die Wirtschaftsbeteilig-
ten einschlieRlich der kleinen und mittleren Unternehmen
zu erhohen;

d) das Verbot der Diskriminierung in Bezug auf die fir
Einfuhr, Ausfuhr und Durchfuhr geltenden Anforderungen
und Verfahren, wobei jedoch akzeptiert wird, dass Sendun-
gen aufgrund objektiver Risikomanagementkriterien unter-
schiedlich behandelt werden kénnen;

e)  Vorschriften und Verfahren, die verbindliche Auskiinfte
umfassen, insbesondere iiber die zolltarifliche Einreihung
und den Ursprung;

f)  vereinfachte Verfahren fiir zugelassene Wirtschaftsbeteiligte;

g) die schrittweise Weiterentwicklung der Informationssys-
teme mit dem Ziel, den elektronischen Datenaustausch
zwischen Handlern, Zollverwaltungen und anderen Betei-
ligten zu erleichtern;

h)  die Erleichterung der Durchfuhr;

i)  Bestimmungen, durch die sichergestellt wird, dass die
Strafen fir geringfugigere Verletzungen von Zollvorschrif-
ten oder fir den internationalen Handel geltenden Ver-
fahren verhaltnismafig und diskriminierungsfrei sind und
dass ihre Anwendung nicht zu ungerechtfertigten Verzoge-
rungen fiihrt;

j)  die regelmifige Bewertung des Systems der obligatorischen
Inanspruchnahme von Zollagenten, um Leistung und
Effizienz zu verbessern sowie gegebenenfalls die Abschaf-
fung dieses Systems in Angriff zu nehmen.

(2) Das System verpflichtender Vorversandkontrollen wird
Gegenstand der Verhandlungen tiber ein umfassendes WPA sein.

(3) Zur Verbesserung der Arbeitsmethoden und um Dis-
kriminierungsfreiheit, Transparenz, Effizienz, Integritit und
Rechenschaftspflicht zu gewihrleisten, verpflichten sich die
Vertragsparteien zu folgenden Mafnahmen:

a) auf der Grundlage der einschligigen internationalen
Empfehlungen Ergreifung der Schritte, die zur Verein-
fachung und Standardisierung der Angaben und Unterlagen
erforderlich sind, die vom Zoll und den anderen mit dem
internationalen Handel befassten Einrichtungen verlangt
werden;

b)  wo immer moglich Vereinfachung der verwaltungstechni-
schen Anforderungen und Formlichkeiten zur Verringerung
der fiir die Abfertigung, die Uberlassung und das Entfernen
der Waren benotigten Zeit;

¢) Bereitstellung effizienter, schneller und diskriminierungsf-
reier Rechtsbehelfsverfahren zur Anfechtung von Ent-
scheidungen, Beschliissen und Mafinahmen des Zolls und
anderer Behorden, welche die Einfuhr, Ausfuhr oder
Durchfuhr betreffen. Diese Verfahren miissen fiir Beschwer-
deftihrer leicht zugénglich sein und die Verfahrenskosten
miissen angemessen sein und diirfen die fiir die Bearbeitung
anfallenden Kosten nicht iibersteigen;

d)  Gewihrleistung strengster Integrititsnormen durch Anwen-
dung von Mafnahmen, die den Grundsitzen der einschla-
gigen internationalen Ubereinkiinfte Rechnung tragen.

Artikel 36
Durchfuhr von Waren

(1) Die Vertragsparteien gewihrleisten die freie Durchfuhr von
Waren durch ihr Gebiet auf der fur die Durchfuhr am besten
geeigneten Route. Etwaige Beschrinkungen, Kontrollen oder
Anforderungen miissen diskriminierungsfrei und verhaltnisma-
Rig sein und einheitlich angewandt werden.

(2) Unbeschadet der Fortfithrung gerechtfertigter Zollkontrol-
len gewdhren die Vertragsparteien Waren aus dem Gebiet der
anderen Vertragspartei bei der Durchfuhr eine Behandlung, die
nicht weniger giinstig ist als die Behandlung, die sie heimischen
Waren gewihren, insbesondere fiir Ausfuhren, Einfuhren und
ihre Beforderung.

(3) Die Vertragsparteien richten Systeme der Beforderung unter
Zollverschluss ein, die vorbehaltlich der Hinterlegung ausreich-
ender Garantien die Durchfuhr von Waren ohne Zahlung von
Zollen und anderen Abgaben ermdglichen.

(4) Die Vertragsparteien bemiihen sich, regionale Infrastruktu-
ren fur den Durchfuhrverkehr zu fordern und zu realisieren.

(5) Die Vertragsparteien wenden die fiir die Warendurchfuhr
relevanten internationalen Normen und Ubereinkiinfte an.

(6) Die Vertragsparteien stellen die Zusammenarbeit und die
Koordinierung aller zustindigen Stellen in ihren Gebieten sicher,
um den Durchfuhrverkehr zu erleichtern und die grenziiber-
schreitende Zusammenarbeit zu fordern.

Artikel 37

Beziehungen zur Wirtschaft

Die Vertragsparteien kommen tiberein,

a) sicherzustellen, dass alle Informationen iiber Gesetze,
sonstige Vorschriften, Verfahren und vorzulegende Unter-
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lagen, tiber Zolle, Steuern, Gebiihren und sonstige Abgaben
offentlich zuginglich gemacht werden, soweit maoglich in
elektronischer Form;

b) dass es notwendig ist, sich regelmaflig mit der Wirtschaft
iiber die Abfassung von Texten zu Zollfragen und Fragen
des internationalen Handels abzustimmen. Zu diesem
Zweck werden von den Vertragsparteien geeignete Ver-
fahren fur eine regelmifige Konsultation eingerichtet;

¢) dass zwischen der Veroffentlichung und dem Inkrafttreten
samtlicher Gesetze, Verfahren, Zolle oder Abgaben eine
ausreichende Frist liegen muss, und zwar unabhingig
davon, ob es sich um Neueinfithrungen oder Anderungen
handelt.

Die Vertragsparteien verdffentlichen Verwaltungsbekannt-
machungen, insbesondere iiber die Anforderungen der
zustindigen Stellen, die Verfahren, die Offnungszeiten und
Verfahren der Eingangs- und/oder Ausgangszollstellen
sowie der Kontakt- oder Auskunftsstellen;

d) die Zusammenarbeit zwischen den Wirtschaftsbeteiligten
und den zustindigen Verwaltungen durch die Anwendung
nicht willkiirlicher und 6ffentlich zuginglicher Verfahren zu
fordern, beispielsweise durch Vereinbarungen (,Memoranda
of Understanding®), die sich auf die von der WZO
bekanntgemachten Protokolle stiitzen;

e)  sicherzustellen, dass die Anforderungen der Verwaltungen
im Bereich des internationalen Handels weiterhin den
Bediirfnissen der Wirtschaft entsprechen, sich an bewihrten
Verfahren orientieren und den Handel maglichst wenig
beschrinken.

Artikel 38

Zollwert
(1) Die im beiderseitigen Handel zwischen den Vertragsparteien
angewandten Regeln zur Zollwertermittlung unterliegen Arti-

kel VII des GATT 1994 und dem WTO-Ubereinkommen zur
Durchfithrung des Artikels VII des GATT 1994.

(2) Die Vertragsparteien arbeiten im Hinblick auf eine gemein-
same Herangehensweise fiir den Zollwert betreffende Fragen
einschliefSlich der Verrechnungspreisprobleme zusammen.

Artikel 39

Regionale Integration in Zentralafrika
Die Vertragsparteien fordern zur Erleichterung des Handels die
regionale Integration, indem sie die Zollreformen voranbringen,
namentlich die Ausarbeitung standardisierter Bestimmungen
iiber:
— die Anforderungen,

— die Unterlagen,

— die vorzulegenden Angaben,

— die Verfahren,
— die Regelungen fiir zugelassene Wirtschaftsbeteiligte,
— die Grenzformalititen und die Offnungszeiten,

— die Anforderungen fiir die Durchfuhr, die Beforderung
unter Zollverschluss und die Hinterlegung von Garantien.

Dies setzt eine enge Zusammenarbeit aller zustdndigen Stellen
voraus, die sich so weit wie irgend mdglich auf die einschligigen
internationalen Normen stiitzt.

KAPITEL 4

Technische Handelshemmnisse und gesundheitspolizeiliche und
pflanzenschutzrechtliche Massnahmen

Artikel 40
Ziele

Die Ziele dieses Kapitels bestehen darin, den Warenhandel
zwischen den Vertragsparteien zu erleichtern, dabei gleichzeitig
ihre Fahigkeit zu verbessern, Handelshemmnisse, die sich aus von
einer Vertragspartei angewandten technischen Vorschriften,
Normen und Konformititsbewertungsverfahren ergeben, zu
erkennen, zu vermeiden und zu beseitigen, und die Fahigkeit
der Vertragsparteien zum Schutz von Pflanzen, Tieren und der
offentlichen Gesundheit zu stirken.

Artikel 41

Multilaterale Verpflichtungen und allgemeiner Kontext

(1) Die Vertragsparteien bekraftigen ihre Rechte und Pflichten
aus dem WTO-Ubereinkommen und insbesondere aus den
WTO-Ubereinkommen iiber die Anwendung gesundheitspoli-
zeilicher und pflanzenschutzrechtlicher Manahmen (SPS-Uber-
einkommen) und {iiber technische Handelshemmnisse (TBT-
Ubereinkommen). Auch die Vertragsparteien, die keine WTO-
Mitglieder sind, bekriftigen ihr Bekenntnis zur Einhaltung der im
SPS- und im TBT-Ubereinkommen enthaltenen Verpflichtungen
in allen Fragen, die die Beziehungen zwischen den Vertrags-
parteien berithren.

(2) Die Vertragsparteien bekraftigen ihr Bekenntnis zu einer
Verbesserung der offentlichen Gesundheit in den Gebieten der
Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas — insbesondere durch den
Ausbau ihrer Fihigkeit zur Ermittlung gefihrlicher Waren — im
Rahmen des Artikels 47.

(3) Diese Bekenntnisse, Rechte und Pflichten liegen den
Mafnahmen der Vertragsparteien nach diesem Kapitel zugrunde.

Artikel 42

Geltungsbereich und Begriffsbestimmungen

(1) Dieses Kapitel gilt fir Mafnahmen, die in den Geltungsbe-
reich des TBT- und des SPS-Ubereinkommen der WTO fallen.
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(2) Fir die Zwecke dieses Kapitels gelten, soweit nichts anderes
angegeben ist, die Definitionen des SPS- und des TBT-Uber-
einkommens, des Codex Alimentarius, des Internationalen
Pflanzenschutziibereinkommens und der Weltorganisation fiir
Tiergesundheit, und zwar auch fiir jede Bezugnahme auf ,Waren*
in diesem Kapitel.

Artikel 43

Zustindige Behorden

In Bezug auf die SPS-Mafnahmen sind die fiir die Anwendung
der in diesem Kapitel aufgefithrten Maflnahmen zustindigen
Behorden der EG-Vertragspartei und der Unterzeichnerstaaten
Zentralafrikas in Anlage II aufgefiihrt.

Die Vertragsparteien teilen einander wichtige Anderungen bei
den in Anlage II aufgefithrten zustindigen Behorden ziigig mit.
Der WPA-Ausschuss nimmt alle erforderlichen Anderungen der
Anlage II an.

Artikel 44

Regionalisierung (Einteilung in Zonen)

Bei der Festlegung der Einfuhrbedingungen konnen die Vertrags-
parteien unter Beriicksichtigung der internationalen Normen von
Fall zu Fall Zonen mit einem bestimmten gesundheitspolizei-
lichen oder pflanzenschutzrechtlichen Status vorschlagen und
benennen.

Artikel 45

Transparenz der Handelsbedingungen und des
Informationsaustauschs

(1) Die Vertragsparteien teilen einander jede Anderung ihrer
Rechts- und Verwaltungsvorschriften im Bereich der Warenein-
fuhr (insbesondere fiir tierische undfoder pflanzliche Erzeug-
nisse) mit.

(2) Die Vertragsparteien bekraftigen erneut ihre Verpflichtung
aus dem SPS- und dem TBT-Ubereinkommen der WTO,
einander jede Anderung der einschligigen Normen oder
technischen Vorschriften iiber die nach diesen Ubereinkommen
eingerichteten Mechanismen mitzuteilen.

(3) Erforderlichenfalls nehmen die Vertragsparteien auch einen
direkten Austausch von Informationen iiber andere Themen vor,
die nach ihrer gemeinsamen Auffassung wichtig fur ihre
Handelsbezichungen sein konnten.

(4) Die Vertragsparteien kommen iiberein, im Bereich der
epidemiologischen Uberwachung von Tierseuchen zusammen-
zuarbeiten. In Bezug auf den Pflanzenschutz tauschen die
Vertragsparteien ferner Informationen tiber das Auftreten von
Schadlingen aus, die eine bekannte und unmittelbare Gefahr fiir
die andere Vertragspartei darstellen.

Artikel 46

Regionale Integration

(1) Die Vertragspartei Zentralafrika verpflichtet sich, innerhalb
von vier Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens die
Normen und sonstigen Manahmen im Geltungsbereich dieses
Kapitels auf regionaler Ebene zu harmonisieren.

(2) Die Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas sind sich dariiber
einig, dass die Bedingungen fiir die Einfuhr von Waren mit
Ursprung in der EG-Vertragspartei in einen Unterzeichnerstaat
Zentralafrikas zur Erleichterung des Handels zwischen den
Vertragsparteien und im Einklang mit Artikel 40 harmonisiert
werden miissen. Sofern zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses
Abkommens bereits nationale Einfuhrbedingungen bestehen,
werden diese von den Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas bis zur
Einfihrung harmonisierter Einfuhrbedingungen nach dem
Grundsatz angewandt, dass eine Ware der EG-Vertragspartei,
die in einem Unterzeichnerstaat Zentralafrikas rechtmifig in den
Verkehr gebracht wurde, auch auf dem Markt jedes anderen
Unterzeichnerstaates Zentralafrikas ohne weitere Beschrinkun-
gen oder Verwaltungsanforderungen in Verkehr gebracht werden
darf.

Artikel 47

Kompetenzaufbau und technische Hilfe

Gemifl Artikel 7 kommen die Vertragsparteien iiberein, unter
anderem in den folgenden Bereichen zusammenzuarbeiten:

a) In Bezug auf die in Anlage I Buchstabe A aufgefiihrten
Waren kommen die Vertragsparteien iiberein, entsprechend
den Zielen dieses Abkommens und zwecks Erleichterung
des Handels zwischen den Unterzeichnerstaaten Zentral-
afrikas zusammenzuarbeiten, um die regionale Integration
der Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas zu starken und die
Leistungsfahigkeit im Bereich der Kontrollmafinahmen zu
verbessern.

b) In Bezug auf die in Anlage I Buchstabe B aufgefiihrten
Waren kommen die Vertragsparteien iiberein, zwecks
Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit und der Qualitit
ihrer Waren zusammenzuarbeiten.

KAPITEL 5

Forstpolitik und Handel mit Holz und forstwirtschaftlichen
Erzeugnissen

Artikel 48

Begriffsbestimmungen

Fir die Zwecke dieses Kapitels umfassen ,forstwirtschaftliche
Erzeugnisse“, soweit nichts anderes angegeben ist, auch Nicht-
Holz-Waldprodukte und Erzeugnisse, die daraus hergestellt
werden.
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Artikel 49
Geltungsbereich

Dieses Kapitel gilt fir den Handel mit Holz und forstwirtschaft-
lichen Erzeugnissen mit Ursprung in Zentralafrika und fiir die
nachhaltige Bewirtschaftung der Walder, aus denen diese
Erzeugnisse gewonnen werden.

Artikel 50

Handel mit Holz und Nicht-Holz-Waldprodukten sowie
daraus hergestellten Erzeugnissen

(1) Die Vertragsparteien arbeiten zusammen, um zwischen der
EG-Vertragspartei und der Vertragspartei Zentralafrika den
Handel mit Holz und forstwirtschaftlichen Erzeugnissen zu
erleichtern, die aus legalen, objektiv iiberpriifbaren Quellen
stammen und zur Verwirklichung des Ziels einer nachhaltigen
Entwicklung beitragen. Die Vertragsparteien kommen iiberein,

a)  Mafnahmen zur Stirkung des Vertrauens des Marktes in
den Ursprung der forstwirtschaftlichen Erzeugnisse, insbe-
sondere in die Herkunft aus legaler und/oder nachhaltiger
Bewirtschaftung, durchzufiihren. Diese MafSnahmen kon-
nen Systeme zur Verbesserung der Riickverfolgbarkeit des
Holzes und der forstwirtschaftlichen Erzeugnisse umfassen,
die zwischen den zentralafrikanischen Landern und zwi-
schen der Vertragspartei Zentralafrika und der EG-Vertrags-
partei gehandelt werden;

b) ein von der Kontrollkette unabhingiges Priif- und Uber-
wachungssystem einzurichten.

(2) Die Vertragsparteien priifen, wie die Absatzmoglichkeiten
fir Holz und forstwirtschaftliche Erzeugnisse aus legaler
beziehungsweise nachhaltiger Bewirtschaftung mit Ursprung in
Zentralafrika auf dem Markt der EG-Vertragspartei verbessert
werden konnen. Diese Manahmen konnen unter anderem eine
entschiedenere Ausrichtung des offentlichen Beschaffungswesens
in diesem Sinne, Malnahmen zur stirkeren Sensibilisierung der
Verbraucher, Mafnahmen zur Forderung der Verarbeitung
forstwirtschaftlicher Erzeugnisse in Zentralafrika und Aktivititen
und Initiativen mit den Akteuren des Privatsektors umfassen.

(3) Die Vertragsparteien verpflichten sich, unter Beachtung der
WTO-Bestimmungen im Geltungsbereich dieses Kapitels eine
diskriminierungsfreie Politik und diskriminierungsfreie Rechts-
vorschriften auszuarbeiten und die wirksame und diskriminie-
rungsfreie Anwendung und Durchfihrung dieser Politik und/
oder dieser Rechtsvorschriften sicherzustellen.

Artikel 51
Regionale Integration

(1) Die Vertragspartei Zentralafrika verpflichtet sich zur Schaf-
fung und Umsetzung eines regionalen Rahmens fiir den Handel
mit Holz und forstwirtschaftlichen Erzeugnissen mit Ursprung in
Zentralafrika, wozu auch geeignete Rechtsvorschriften und
Kooperationsverfahren zur Unterstiitzung einer wirksamen
Anwendung und Umsetzung gehoren.

(2) Die Vertragspartei Zentralafrika arbeitet Protokolle und/
oder Leitlinien fiir die Zusammenarbeit zwischen den fiir die
Anwendung zustindigen Behorden Zentralafrikas aus, um zu

gewidhrleisten, dass das Holz und die forstwirtschaftlichen
Erzeugnisse aus Zentralafrika, die dort intraregional gehandelt
werden, aus legalen, objektiv tiberpriifbaren Quellen stammen.

Artikel 52
Kompetenzaufbau und technische Hilfe

Gemif Artikel 7 kommen die Vertragsparteien iiberein, in den
folgenden Bereichen zusammenzuarbeiten, und zwar unter
anderem durch

a)  Unterstiitzung des Ausbaus der regionalen Integration in
diesem Bereich — insbesondere der Durchfithrung des
Vertrags iiber den Erhalt und die nachhaltige Bewirt-
schaftung der Waldokosysteme Zentralafrikas und zur
Errichtung der Kommission fur die Wilder Zentralafrikas
(COMIFAC) und des subregionalen Konvergenzplans —
sowie des Kompetenz- und Organisationsaufbaus im Hin-
blick auf die Erfullung der Verpflichtungen aus diesem
Kapitel.

b)  Unterstiitzung offentlicher und privater Initiativen mit
Erwerbszweck, die auf die lokale Verarbeitung von Holz
und forstwirtschaftlichen Erzeugnissen mit Ursprung in
Zentralafrika ausgerichtet sind, die aus legalen, objektiv
tiberpriifbaren Quellen stammen und zur Verwirklichung
des Ziels einer nachhaltigen Entwicklung beitragen —
insbesondere im Hinblick auf die Ausfuhr auf den Markt der
EG-Vertragspartei.

Artikel 53
Andere Ubereinkiinfte

Unbeschadet der Bestimmungen dieses Kapitels erfolgt die
Regelung des Handels mit Holz und forstwirtschaftlichen
Erzeugnissen im Einklang mit dem Ubereinkommen iiber den
internationalen Handel mit gefihrdeten Arten freilebender Tiere
und Pflanzen (CITES) und etwaigen freiwilligen Partnerschafts-
abkommen, denen die Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas, ein-
zeln oder gemeinsam, im Rahmen des FLEGT-Aktionsplans
(FLEGT — Forest law enforcement, governance and trade —
Rechtsdurchsetzung, Politikgestaltung und Handel im Forst-
sektor) der Europiischen Union mit der Europiischen Gemein-
schaft beitreten.

TITEL IV

NIEDERLASSUNG, DIENSTLEISTUNGSHANDEL UND
ELEKTRONISCHER GESCHAFTSVERKEHR

Artikel 54
Rahmen

(1) Die Vertragsparteien bekraftigen ihre jeweiligen Verpflich-
tungen aus dem Allgemeinen Ubereinkommen iiber den Handel
mit Dienstleistungen.

(2) Die Vertragsparteien verpflichten sich spitestens zum
1. Januar 2009, den Geltungsbereich dieses Abkommens
auszuweiten, indem sie die Bestimmungen aushandeln, die fiir
die schrittweise asymmetrische, beiderseitige Liberalisierung der
Niederlassung und des Dienstleistungshandels erforderlich sind.
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Artikel 55

Zusammenarbeit

Die Vertragsparteien erkennen an, dass die Stirkung der
Leistungsfihigkeit im Handelsbereich die Entwicklung der Wirt-
schaftstitigkeit, insbesondere im Dienstleistungssektor, unter-
stitzen und ihren Regelungsrahmen stirken kann, und
bekriftigen ihre jeweiligen Verpflichtungen nach dem Coto-
nou-Abkommen und namentlich dessen Artikeln 34 bis 39,
41 bis 43, 45 und 74 bis 78.

TITEL V

HANDELSBEZOGENE BESTIMMUNGEN

KAPITEL 1

Laufende Zahlungen und Kapitalverkehr

Artikel 56

Fortfithrung der Verhandlungen im Bereich der laufenden
Zahlungen und des Kapitalverkehrs

(1) Die Vertragsparteien erkennen an, dass gewdahrleistet sein
muss, dass die fiir die Liberalisierung des Handels mit Waren und
Dienstleistungen sowie fiir Investitionen einer der Vertrags-
parteien in der Region der anderen Vertragspartei erforderlichen
grenziiberschreitenden Kapitalstrome von den Vertragsparteien
weder beschrinkt noch unterbunden werden diirfen. Jede
Beschrankung dieser Kapitalstrome wiirde den Zielen der
Liberalisierung zuwiderlaufen, da zwar der Handel oder die
Investition an sich erlaubt wire, aber keine Zahlung oder
Finanzierung aus dem Ausland vorgenommen werden koénnte.

(2) Zwecks Verwirklichung dieses Ziels verpflichten sich die
Vertragsparteien, vor dem 1. Januar 2009 Verhandlungen iiber
eine Reihe von Themen abzuschlieen, die insbesondere die
folgenden Punkte betreffen:

a)  Liberalisierung der Kapitalstrome im Bereich des Waren-
und Dienstleistungshandels (,laufende Zahlungen®),

b)  Liberalisierung der Kapitalstrome im Zusammenhang mit
Jnvestitionen“ (,investitionsbezogener Kapitalverkehr*) ein-
schlieflich der Riickfithrung von Investitionen und Gewin-
nen,

¢) ecine Schutzklausel, die bei schwerwiegenden Wihrungs-
oder Zahlungsbilanzschwierigkeiten ein  kurzfristiges
Abweichen vom Grundsatz des freien Kapitalverkehrs
ermoglicht,

d) eine Entwicklungsklausel, in der die Liberalisierung anderer,
nicht investitionsbezogener Formen des Kapitalverkehrs
vorgesehen ist.

KAPITEL 2

Wettbewerb

Artikel 57

Fortfithrung der Verhandlungen im Bereich des
Wettbewerbs

(1) Die Vertragsparteien erkennen die Bedeutung des freien und
unverfilschten Wettbewerbs in ihren Handelsbeziehungen an,
wie auch die Tatsache, dass bestimmte wettbewerbswidrige
Praktiken den Handel zwischen den Vertragsparteien beschrin-
ken und so die Verwirklichung der Ziele dieses Abkommens
behindern konnen.

(2) Die Vertragsparteien erkldren sich bereit, fiir das WPA
Verhandlungen iiber ein Wettbewerbskapitel aufzunehmen, das
insbesondere Folgendes zum Inhalt hat:

a)  wettbewerbswidrige Praktiken, die insofern als mit dem
ordnungsgemaflen Funktionieren dieses Abkommens
unvereinbar angesehen werden, als sie geeignet sind, den
Handel zwischen den Vertragsparteien zu beeintrachtigen;

b) Bestimmungen iiber die wirksame Durchfithrung der
Wettbewerbspolitik, der Wettbewerbsregeln und der Politik
auf regionaler Ebene in Zentralafrika, die den festgestellten
wettbewerbswidrigen Praktiken nach Buchstabe a entge-
genwirken;

¢) Bestimmungen iiber die technische Hilfe durch unab-
hingige Sachverstindige zur Gewihrleistung der Verwirkli-
chung der Ziele dieses Kapitels und der wirksamen
Anwendung der wettbewerbspolitischen Mafinahmen auf
regionaler Ebene in Zentralafrika.

(3) Grundlage fur die Verhandlungen ist ein Zweistufenplan,
nach dem die Vorschriften zunichst im Rahmen der regionalen
Integration in Zentralafrika und nach einer gemeinsam festge-
legten Ubergangszeit auch auf bilateraler Ebene angewandt
werden.

(4) Die Verhandlungen iiber das Wettbewerbskapitel werden
vor dem 1. Januar 2009 abgeschlossen.

KAPITEL 3

Geistiges Eigentum

Artikel 58

Fortfithrung der Verhandlungen im Bereich des geistigen
Eigentums

(1) Die Vertragsparteien bekriftigen ihre Rechte und Pflichten
aus dem Ubereinkommen iiber handelsbezogene Aspekte der
Rechte des geistigen Eigentums (,TRIPS“) und erkennen die
Notwendigkeit an, einen angemessenen und wirksamen Schutz
der Rechte des geistigen und gewerblichen Eigentums und der
iibrigen unter das TRIPS-Ubereinkommen fallenden Rechte im
Einklang mit den internationalen Normen zu gewahrleisten, um
die Verzerrungen im bilateralen Handel und die Handels-
hemmnisse zu verringern.
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(2) Vorbehaltlich der Beachtung der der Afrikanischen Organi-
sation fiir geistiges Eigentum (OAPI) iibertragenen Befugnisse
verpflichten sich die Vertragsparteien, vor dem 1. Januar 2009
Verhandlungen iiber eine Reihe von Verpflichtungen im Bereich
der Rechte des geistigen Eigentums abzuschliefen.

(3) Die Vertragsparteien kommen ferner iiberein, ihre Zusam-
menarbeit im Bereich der Rechte des geistigen Eigentums zu
intensivieren. Eine solche Zusammenarbeit muss darauf abzielen,
die Erfullung der Verpflichtungen der Vertragsparteien zu
unterstiitzen, und insbesondere folgende Bereiche abdecken:

a)  Stirkung der Initiativen zur regionalen Integration in
Zentralafrika zwecks Verbesserung der Leistungsfihigkeit
im Regelungsbereich, der Gesetze und der sonstigen
Vorschriften auf regionaler Ebene,

b)  Verhinderung des Missbrauchs der besagten Rechte durch
die Inhaber und der Verletzung dieser Rechte durch
Konkurrenten,

¢)  Unterstiitzung der Ausarbeitung nationaler Gesetze und
sonstiger Vorschriften zum Schutz und zur Durchsetzung
von Rechten des geistigen Eigentums in Zentralafrika.

(4) Grundlage fur die Verhandlungen ist ein Zweistufenplan,
nach dem die Vorschriften zundchst im Rahmen der regionalen
Integration in Zentralafrika und nach einer gemeinsam festge-
legten Ubergangszeit auch auf bilateraler Ebene angewandt
werden.

(5) Bei den Verhandlungen ist der unterschiedliche Entwick-
lungsstand der Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas zu beriick-
sichtigen.

KAPITEL 4
Offentliches Beschaffungswesen

Artikel 59

Fortfiihrung der Verhandlungen im Bereich des 6ffentlichen
Beschaffungswesens

(1) Die Vertragsparteien erkennen an, dass transparente, wett-
bewerbsbestimmte Vergabeverfahren einen Beitrag zur wirt-
schaftlichen Entwicklung leisten. Sie kommen daher iiberein, bei
gleichzeitiger Anerkennung der Unterschiede in ihrem Ent-
wicklungsstand eine schrittweise beiderseitige Offnung des
offentlichen Beschaffungswesens gemifs den Bedingungen des
Absatzes 3 auszuhandeln.

(2) Im Hinblick auf die Verwirklichung dieses Ziels schliefen
die Vertragsparteien vor dem 1. Januar 2009 Verhandlungen
iiber eine Reihe mdoglicher Verpflichtungen im Bereich der
offentlichen Beschaffungen ab, die insbesondere Folgendes
betreffen:

a)  Transparente und diskriminierungsfreie Vorschriften, anzu-
wendende Verfahren und Grundsitze,

b) Auflistung der ihnen unterfallenden Waren und der
Anwendungsschwellen,

¢)  wirksame Widerspruchsverfahren,

d)  Mafinahmen zur Unterstiitzung der Fahigkeit zur Erfiillung
dieser Verpflichtungen, einschlieflich der Nutzung der
Maoglichkeiten, die die Informationstechnologie bietet.

(3) Grundlage fur die Verhandlungen ist ein Zweistufenplan,
nach dem die Vorschriften zunichst im Rahmen der regionalen
Integration in Zentralafrika und nach einer gemeinsam festge-
legten Ubergangszeit auch auf bilateraler Ebene angewandt
werden.

(4)  Bei den Verhandlungen beriicksichtigt die EG-Vertragspartei
die entwicklungsbezogenen, die finanziellen und die handels-
bezogenen Bediirfnisse der Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas,
was sich im Interesse einer besonderen und differenzierten
Behandlung in folgenden Maflnahmen niederschlagen kann:

a)  Erforderlichenfalls Gewihrung hinreichender Fristen fiir die
Anpassung der Mafnahmen der offentlichen Hand im
Bereich des offentlichen Beschaffungswesens an die beson-
deren Verfahrensauflagen,

b) Annahme oder Beibehaltung von Ubergangsmafnahmen
wie beispielsweise Priferenzpreisregelungen oder Verrech-
nungssystemen unter Einhaltung eines Zeitplans fir ihre
Einstellung.

KAPITEL 5

Nachhaltige Entwicklung

Artikel 60

Fortfithrung der Verhandlungen im Bereich der
nachhaltigen Entwicklung

(1) Die Vertragsparteien erkennen an, dass die nachhaltige
Entwicklung ein iibergeordnetes Ziel des WPA ist. Sie kommen
daher tiberein, den Erwigungen tiber die Nachhaltigkeit in allen
Titeln des WPA Rechnung zu tragen und fir soziale und
umweltbezogene Fragen besondere Kapitel auszuarbeiten.

(2) Im Hinblick auf die Verwirklichung dieses Ziels schliefen
die Vertragsparteien vor dem 1. Januar 2009 Verhandlungen
iiber eine Reihe moglicher Verpflichtungen im Bereich der
nachhaltigen Entwicklung ab, die insbesondere Folgendes
betreffen:

a)  Schutzniveau und Regelungsrecht,

b) regionale Integration in Zentralafrika, Anwendung der
internationalen Umweltnormen und der Normen der
Internationalen Arbeitsorganisation (IAO) sowie Forderung
menschenwiirdiger Arbeit,

¢)  Aufrechterhaltung des Schutzniveaus,
d)  Konsultations- und Uberwachungsverfahren.

(3) Bei den Verhandlungen beriicksichtigt die EG-Vertragspartei
die Entwicklungsbediirfnisse der Unterzeichnerstaaten Zentral-
afrikas, was sich in Bestimmungen iiber die Zusammenarbeit in
diesem Bereich niederschlagen kann.
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KAPITEL 6

Schutz personenbezogener Daten

Artikel 61

Allgemeines Ziel

In Anerkennung

a)

ihres gemeinsamen Interesses am Schutz der Grundrechte
und Grundfreiheiten und insbesondere am Schutz der
Privatsphidre natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten,

der Bedeutung der Anwendung wirksamer Datenschutzre-
gelungen fiir den Schutz der Interessen der Verbraucher, die
Forderung des Vertrauens von Investoren und die Erleich-
terung des grenziiberschreitenden Austauschs personen-
bezogener Daten,

der Notwendigkeit, die Erhebung und Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten transparent und fair vorzunehmen
und unter Beachtung der Rechte der betroffenen Person,
kommen die Vertragsparteien iiberein, geeignete Rechts-
und Regelungssysteme einzurichten und die fiir ihre
Durchfihrung  erforderlichen  Verwaltungskapazititen
bereitzustellen — wozu auch die Einrichtung unabhéngiger
Aufsichtsbehorden gehort —, um einen den strengsten
internationalen Normen (') entsprechenden angemessenen
Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personen-
bezogener Daten sicherzustellen.

Artikel 62

Begriffsbestimmungen

Fir die Zwecke dieses Kapitels gelten folgende Begriffsbe-
stimmungen:

a)

()

.personenbezogene Daten“ sind alle Informationen iiber
eine bestimmte oder bestimmbare natiirliche Person
(wbetroffene Person®).

,Verarbeitung personenbezogener Daten“ ist jeder Vorgang
oder jede Vorgangsreihe im Zusammenhang mit personen-
bezogenen Daten wie das Erheben, das Speichern, die
Organisation, die Aufbewahrung, die Verinderung, das
Auslesen, das Abfragen, die Benutzung, die Weitergabe, die
Kombination, das Sperren, Loschen oder Vernichten sowie
die grenziiberschreitende Ubermittlung personenbezogener
Daten.

Jfir die Verarbeitung Verantwortlicher” ist die natiirliche
oder juristische Person, Behorde oder jede andere Stelle, die
tiber die Zwecke und Mittel der Verarbeitung von
personenbezogenen Daten entscheidet.

Die zu beriicksichtigenden Normen umfassen die folgenden inter-

nationalen Vereinbarungen:

i) Leitlinien fir die Verarbeitung personenbezogener Daten in
automatisierten Dateien, gedndert durch die Generalversamm-
lung der Vereinten Nationen am 20. November 1990.

ii) Empfehlung des OECD-Rates iiber Leitlinien fiir den Schutz des
Personlichkeitsrechts und den grenziiberschreitenden Verkehr
personenbezogener Daten vom 23. September 1980.

Artikel 63

Grundsitze und allgemeine Bestimmungen

Die Vertragsparteien kommen iiberein, dass bei den zu
schaffenden Rechts- und Regelungssystemen und Verwaltungs-
kapazititen zumindest die folgenden Grundsitze und Mechanis-
men zur Anwendungskontrolle zum Tragen kommen miissen:

a)  Grundsitze

iii)

vi)

Grundsatz der Zweckbindung — Daten diirfen nur fur
einen festgelegten Zweck verarbeitet und anschliefend
nur weiterverwendet oder weiteritbermittelt werden,
sofern dies mit dem Zweck der urspriinglichen
Ubermittlung nicht unvereinbar ist. Die einzigen
Ausnahmen von dieser Regel sind die gesetzlich
festgelegten, die in einer demokratischen Gesellschaft
aus Griinden wichtiger offentlicher Interessen not-
wendig sind.

Grundsatz der Datenqualitdt und -verhaltnisma@igkeit
— Daten missen sachlich richtig sein und, wenn
notig, auf den neuesten Stand gebracht werden. Die
Daten miissen den Zwecken entsprechen, fur die sie
iibermittelt oder weiterverarbeitet werden, und dafiir
erheblich sein und diirfen nicht dariiber hinausgehen.

Grundsatz der Transparenz — natiirliche Personen
miissen Informationen iiber die Zweckbestimmung
der Verarbeitung und die Identitit des fur die
Verarbeitung Verantwortlichen im Drittland sowie
andere Informationen erhalten, sofern dies aus
Billigkeitsgriinden erforderlich ist. Die einzigen Aus-
nahmen von dieser Regel sind die gesetzlich festge-
legten, die in einer demokratischen Gesellschaft aus
Griinden wichtiger 6ffentlicher Interessen notwendig
sind.

Grundsatz der Sicherheit — der fiir die Verarbeitung
Verantwortliche hat geeignete technische und organi-
satorische Sicherheitsmafdnahmen zu treffen, die den
von der Verarbeitung ausgehenden Risiken ange-
messen sind. Alle unter der Verantwortung des fiir
die Verarbeitung Verantwortlichen titigen Personen,
darunter auch Auftragsverarbeiter, diirfen die Daten
nur auf Weisung des fiir die Verarbeitung Verantwort-
lichen verarbeiten.

Recht auf Auskunft, Berichtigung und Widerspruch —
die betroffene Person muss Anspruch auf eine Kopie
aller sie betreffenden Daten, die verarbeitet werden,
haben sowie auf Berichtigung dieser Daten, wenn
diese sich als unrichtig erweisen. In bestimmten
Situationen muss sie auch Widerspruch gegen die
Verarbeitung der sie betreffenden Daten einlegen
konnen. Die einzigen Ausnahmen von dieser Regel
sind die gesetzlich festgelegten, die in einer demo-
kratischen Gesellschaft aus Griinden wichtiger offent-
licher Interessen notwendig sind.

Beschrankung der Weiteriibermittlung — die Weiter-
iibermittlung personenbezogener Daten durch den
Empfinger der urspriinglichen Dateniibermittlung ist
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grundsitzlich nur dann zuldssig, wenn der zweite
Empfinger (d. h. der Empfinger der Weiteriiber-
mittlung) ebenfalls Bestimmungen unterliegt, die ein
angemessenes Schutzniveau gewahrleisten.

vii) sensible Daten — bei der Verarbeitung von Daten, aus
denen die rassische oder ethnische Herkunft, politi-
sche Meinungen, religiése oder philosophische Uber-
zeugungen oder die Gewerkschaftszugehorigkeit
hervorgehen, sowie von Daten iiber Gesundheit oder
Sexualleben und Daten, die Straftaten, strafrechtliche
Verurteilungen oder SicherungsmafSregeln betreffen,
sind zusitzliche Schutzmafinahmen vorzusehen.

b)  Mechanismen zur Anwendungskontrolle

Es miissen geeignete Mechanismen vorhanden sein, die
gewidhrleisten konnen, dass die folgenden Ziele erreicht
werden:

i)  Gewihrleistung einer guten Befolgungsrate der Vor-
schriften, was beinhaltet, dass sich die fur die
Verarbeitung Verantwortlichen ihrer Pflichten und
die betroffenen Personen ihrer Rechte und der Mittel
fur deren Wahrnehmung bewusst sind; Existenz von
wirksamen, abschreckenden Sanktionen sowie von
Systemen der Uberpriifung durch Behérden, Audito-
ren oder unabhingige Datenschutzbeauftragte;

ii)  Unterstiitzung und Hilfe fiir betroffene Personen bei
der Wahrnehmung ihrer Rechte; die betroffenen
Personen miissen ihre Rechte rasch und wirksam
ohne iberhohte Kosten durchsetzen konnen, gege-
benenfalls iiber geeignete institutionelle Mechanismen,
die eine unabhingige Priifung von Beschwerden
ermoglichen;

i) Gewihrleistung angemessener Rechtsbehelfe fiir die
geschddigte Partei bei Verstof8 gegen die Bestimmun-
gen sowie erforderlichenfalls Anwendung von Sank-
tionen und Zahlung von Schadensersatz.

Artikel 64

Beriicksichtigung internationaler Verpflichtungen

(1) Die Vertragsparteien unterrichten einander im WPA-Aus-
schuss iiber multilaterale Verpflichtungen gegeniiber oder Ver-
einbarungen mit Drittlindern, die sie eingehen, oder
anderweitige Verpflichtungen, die fiir die Durchfithrung dieses
Kapitels moglicherweise relevant sind, insbesondere tiber jede
Vereinbarung, in der die Verarbeitung personenbezogener Daten
— wie das Erheben, die Aufbewahrung, der Zugriff durch oder
die Ubermittlung an Dritte — vorgesehen ist.

(2) Die Vertragsparteien konnen zur Erorterung etwaiger
Fragen um Konsultationen ersuchen.

Artikel 65

Zusammenarbeit

Die Vertragsparteien erkennen die Bedeutung der Zusammen-
arbeit fir die Erleichterung der Entwicklung geeigneter

rechtlicher, justizieller und institutioneller Rahmenbedingungen
sowie die Gewihrleistung eines den Zielen und Grundsitzen
dieses Kapitels entsprechenden angemessenen Schutzes perso-
nenbezogener Daten an.

TITEL VI

STREITVERMEIDUNG UND -BEILEGUNG

KAPITEL 1

Ziel und Geltungsbereich

Artikel 66
Ziel

Ziel dieses Titels ist es, Streitigkeiten zwischen den Vertrags-
parteien zu vermeiden beziehungsweise soweit moglich einver-
nehmlich beizulegen.

Artikel 67

Geltungsbereich

(1)  Sofern nichts anderes bestimmt ist, gilt dieser Titel fur alle
Streitigkeiten iiber die Auslegung oder Anwendung dieses
Abkommens.

(2) Ungeachtet des Absatzes 1 ist bei Streitigkeiten, die die im
Cotonou-Abkommen vorgeschene Zusammenarbeit bei der
Entwicklungsfinanzierung betreffen, das Verfahren nach Arti-
kel 98 des Cotonou-Abkommens anwendbar.

KAPITEL 2

Konsultationen und Vermittlung

Artikel 68

Konsultationen

(1) Die Vertragsparteien bemithen sich, Streitigkeiten im
Rahmen dieses Abkommens dadurch beizulegen, dass sie nach
Treu und Glauben Konsultationen aufnehmen, um eine einver-
nehmliche Losung zu erzielen.

(2) Zur Aufnahme von Konsultationen iibermittelt eine Ver-
tragspartei der anderen Vertragspartei ein schriftliches Ersuchen
mit Kopie an den WPA-Ausschuss, in dem sie die strittige
Mafinahme auffihrt und die Bestimmungen des Abkommens,
gegen die diese Manahme ihrer Auffassung nach verstoft.

(3) Die Konsultationen finden innerhalb von 40 Tagen nach
dem Tag statt, an dem das Ersuchen iibermittelt wurde. Die
Konsultationen gelten 60 Tage nach dem Tag der Ubermittlung
des Konsultationsersuchens als abgeschlossen, sofern die Ver-
tragsparteien nicht vereinbaren, sie fortzusetzen. Alle wihrend
der Konsultationen offengelegten Informationen bleiben ver-
traulich.
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(4) Konsultationen in dringenden Fillen, unter anderem wenn
es um leicht verderbliche oder saisonabhingige Waren geht,
finden innerhalb von 15 Tagen nach dem Tag der Ubermittlung
des Ersuchens statt und gelten 30 Tage nach dem Tag der
Ubermittlung des Ersuchens als abgeschlossen.

(5) Sind innerhalb der Fristen des Absatzes 3 beziehungsweise
4 keine Konsultationen abgehalten worden oder sind die
Konsultationen abgeschlossen worden, ohne dass eine einver-
nehmliche Losung erzielt wurde, kann die beschwerdefiihrende
Vertragspartei um Einsetzung eines Schiedspanels nach Artikel 70
ersuchen.

Artikel 69

Vermittlung

(1) Wird in den Konsultationen keine einvernehmliche Losung
erzielt, so konnen die Vertragsparteien im gegenseitigen Einver-
nehmen einen Vermittler anrufen. Sofern die Vertragsparteien
nichts anderes vereinbaren, ist die im Konsultationsantrag
aufgefithrte Angelegenheit der Gegenstand der Vermittlung.

(2) Haben sich die beteiligten Vertragsparteien nicht innerhalb
von 15 Tagen nach der Ubermittlung des Vermittlungsersuchens
auf einen Vermittler geeinigt, so bestimmt der WPA-Ausschuss
durch Los einen Vermittler aus der Reihe der Personen, die auf
der in Artikel 85 genannten Liste aufgefiihrt sind und nicht die
Staatsangehorigkeit einer Vertragspartei besitzen. Die Bestim-
mung des Vermittlers erfolgt innerhalb von 20 Tagen nach der
Ubermittlung des Vermittlungsersuchens und in Gegenwart eines
Vertreters jeder Vertragspartei. Der Vermittler beruft spitestens
30 Tage nach seiner Bestellung eine Sitzung mit den Vertrags-
parteien ein. Der Vermittler erhilt spitestens 15 Tage vor der
Sitzung von jeder Vertragspartei einen Schriftsatz und gibt
spitestens 45 Tage nach seiner Bestellung eine Stellungnahme ab.

(3) Die Stellungnahme des Vermittlers kann Empfehlungen fiir
die Beilegung der Streitigkeit im Einklang mit diesem Abkom-
men enthalten. Die Stellungnahme des Vermittlers ist nicht
verbindlich.

(4) Die Vertragsparteien konnen vereinbaren, die in Absatz 2
genannten Fristen zu dndern. Der Vermittler kann ebenfalls auf
Antrag einer Vertragspartei oder aus eigener Initiative beschlie-
Ben, angesichts besonderer Schwierigkeiten der betreffenden
Vertragspartei oder wegen der Komplexitit des Falles diese
Fristen zu dndern.

(5) Die Vermittlungsverfahren, insbesondere alle wihrend des
Verfahrens von den Vertragsparteien offengelegten Informatio-
nen und abgegebenen Stellungnahmen, bleiben vertraulich.

KAPITEL 3

Streitbeilegungsverfahren

Abschnitt I

Schiedsverfahren

Artikel 70

Einleitung des Schiedsverfahrens

(1) Ist es den Vertragsparteien nicht gelungen, die Streitigkeit
durch Konsultationen nach Artikel 68 oder durch Vermittlung
nach Artikel 69 beizulegen, so kann die beschwerdefithrende
Vertragspartei die Einsetzung eines Schiedspanels beantragen.

(2) Der Antrag auf Einsetzung eines Schiedspanels muss
schriftlich an die beschwerte Vertragspartei und den WPA-
Ausschuss gerichtet werden. Die beschwerdefithrende Vertrags-
partei muss in ihrem Antrag die strittigen Mafsnahmen auffithren
und darlegen, inwiefern sie gegen die Bestimmungen dieses
Abkommens verstofen.

Artikel 71

Einsetzung des Schiedspanels

(1) Ein Schiedspanel setzt sich aus drei Schiedsrichtern
zusammen.

(2) Innerhalb von 10 Tagen nach dem Tag, an dem das
Ersuchen um Einsetzung eines Schiedspanels tibermittelt wurde,
nehmen die Vertragsparteien Konsultationen auf, um eine
Einigung tber die Zusammensetzung des Schiedspanels zu
erzielen.

(3) Konnen die Vertragsparteien innerhalb der in Absatz 2
genannten Frist keine Einigung tiber die Zusammensetzung des
Schiedspanels erzielen, so kann jede Vertragspartei den Vor-
sitzenden/die Vorsitzende des WPA-Ausschusses oder seinen/
ihren Stellvertreter ersuchen, alle drei Mitglieder per Losentscheid
aus der nach Artikel 85 aufgestellten Liste auszuwihlen, eines
unter den von der beschwerdefithrenden Vertragspartei benann-
ten Personen, eines unter den von der beschwerten Vertragspartei
benannten Personen und eines unter den von den Vertrags-
parteien fiir den Vorsitz benannten Schiedsrichtern. Erzielen die
Vertragsparteien nur Einigung tiber ein oder zwei Mitglieder des
Schiedspanels, so werden die ibrigen Mitglieder nach dem
gleichen Verfahren bestimmt.

(4) Der oder die Vorsitzende des WPA-Ausschusses oder sein/
ihr Stellvertreter bestimmt innerhalb von funf Tagen nach dem
Ersuchen gemifl Absatz 3 durch eine der Vertragsparteien in
Anwesenheit eines Vertreters jeder Vertragspartei die Schieds-
richter.

(5) Als Tag der Einsetzung des Schiedspanels gilt der Tag, an
dem die drei Schiedsrichter bestimmt sind.
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Artikel 72
Zwischenbericht des Schiedspanels

Das Schiedspanel iibermittelt den Vertragsparteien in der Regel
spatestens 120 Tage nach dem Tag seiner Einsetzung einen
Zwischenbericht, der sowohl einen beschreibenden Teil als auch
seine Feststellungen und Schlussfolgerungen enthilt. Jede Ver-
tragspartei kann dem Schiedspanel innerhalb von 15 Tagen nach
Ubermittlung des Zwischenberichts schriftliche Anmerkungen
zu konkreten Aspekten dieses Berichts iibermitteln.

Artikel 73
Entscheidung des Schiedspanels

(1) Das Schiedspanel iibermittelt seine Entscheidung innerhalb
von 150 Tagen nach dem Tag seiner Einsetzung den Vertrags-
parteien und dem WPA-Ausschuss. Kann diese Frist nach
Auffassung des Panels nicht eingehalten werden, so iibermittelt
der Vorsitzende dies den Vertragsparteien und dem WPA-
Ausschuss schriftlich und teilt ihnen die Griinde fur die
Verzogerung sowie den Tag, an dem das Panel beabsichtigt,
seine Arbeiten abzuschlieSen, mit. Auf keinen Fall sollte die
Entscheidung spiter als 180 Tage nach dem Tag der Einsetzung
des Panels ergehen.

(2) In dringenden Fillen, unter anderem wenn es um leicht
verderbliche oder saisonabhingige Waren geht, unternimmt das
Schiedspanel alle Anstrengungen, damit seine Entscheidung
innerhalb von 75 Tagen nach dem Tag seiner Einsetzung
getroffen werden kann. Auf keinen Fall sollte die Entscheidung
spiter als 90 Tage nach dem Tag der Einsetzung des Panels
ergehen. Das Schiedspanel kann innerhalb von zehn Tagen nach
dem Tag seiner Einsetzung vorab entscheiden, ob es den Fall als
dringend ansieht.

(3) Jede Vertragspartei kann das Schiedspanel um Empfehlun-
gen dazu ersuchen, wie die beschwerte Vertragspartei den
Verstof} abstellen konnte.

Abschnitt II

Durchfithrung der Entscheidung

Artikel 74
Durchfithrung der Entscheidung des Schiedspanels

Die beiden Vertragsparteien bezichungsweise die Unterzeichner-
staaten Zentralafrikas treffen die fur die Durchfihrung der
Entscheidung des Schiedspanels erforderlichen Mafinahmen und
bemiihen sich, eine Einigung iiber die Frist fur die Durchfithrung
der Entscheidung zu erzielen.

Artikel 75
Angemessene Frist fiir die Durchfithrung der Entscheidung

(1) Spitestens dreiRig Tage nach der Ubermittlung der Ent-
scheidung des Schiedspanels an die Vertragsparteien teilt die
beschwerte Vertragspartei der beschwerdefithrenden Vertrags-
partei und dem WPA-Ausschuss schriftlich die Zeit mit, die sie
fur die Durchfithrung der Entscheidung benotigt (,angemessene
Frist").

(2) Im Falle von Meinungsverschiedenheiten zwischen den
Vertragsparteien iiber die angemessene Frist fir die Durch-
fithrung der Entscheidung des Schiedspanels kann die beschwer-
defuhrende Vertragspartei innerhalb von 20 Tagen nach der
Notifizierung durch die beschwerte Vertragspartei gemafd
Absatz 1 das Schiedspanel schriftlich ersuchen, diese ange-
messene Frist zu bestimmen. Dieses Ersuchen wird gleichzeitig
der anderen Vertragspartei und dem WPA-Ausschuss mitgeteilt.
Das Schiedspanel gibt den Vertragsparteien und dem WPA-
Ausschuss seine Entscheidung innerhalb von 30 Tagen nach dem
Tag bekannt, an dem das Ersuchen tibermittelt wurde.

(3) Bei der Festlegung des angemessenen Zeitraums beriick-
sichtigt das Schiedspanel die Zeit, die die beschwerte Vertrags-
partei, oder  gegebenenfalls die  Unterzeichnerstaaten
Zentralafrikas, normalerweise bendtigen wiirde(n), um gesetzge-
berische oder verwaltungstechnische Mafinahmen zu ergreifen,
die denen vergleichbar sind, die die beschwerte Vertragspartei,
oder gegebenenfalls die Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas, zur
Durchfithrung der Entscheidung fiir erforderlich halt/halten. Das
Schiedspanel kann ferner nachweisbare Engpidsse beriicksichti-
gen, die das Ergreifen der notwendigen Maflnahmen durch die
beschwerte Vertragspartei beeintrachtigen konnen.

(4) st das urspriingliche Schiedspanel — oder einige seiner
Mitglieder — nicht in der Lage, wieder zusammenzutreten, so
finden die Verfahren des Artikels 71 Anwendung. Die Frist, in
der das Schiedspanel eine Entscheidung treffen muss, betrdgt
45 Tage ab dem Tag, an dem das Ersuchen gemiff Absatz 2
dieses Artikels iibermittelt wurde.

(5) Die angemessene Frist kann von den Vertragsparteien
einvernehmlich verlangert werden.

Artikel 76

Uberpriifung der MaRnahmen zur Durchfiihrung der
Entscheidung des Schiedspanels

(1) Die beschwerte Vertragspartei teilt der beschwerdefithr-
enden Vertragspartei und dem WPA-Ausschuss vor Ablauf der
angemessenen Frist die Mafnahmen mit, die sie getroffen hat,
um die Entscheidung des Schiedspanels durchzufithren.

(2) Im Falle von Meinungsverschiedenheiten zwischen den
Vertragsparteien iiber die Vereinbarkeit der nach Absatz 1
mitgeteilten Mafinahmen mit diesem Abkommen kann die
beschwerdefiihrende Vertragspartei das Schiedspanel schriftlich
ersuchen, die Frage zu entscheiden. In dem Ersuchen miissen die
strittigen Maflnahmen aufgefithrt und es muss dargelegt werden,
inwiefern sie gegen dieses Abkommen verstoffen. Das Schieds-
panel gibt seine Entscheidung innerhalb von 90 Tagen nach dem
Tag bekannt, an dem das Ersuchen dbermittelt wurde. In
dringenden Fillen, insbesondere wenn es um leicht verderbliche
und saisonabhingige Waren geht, gibt das Schiedspanel seine
Entscheidung innerhalb von 45 Tagen nach dem Tag, an dem das
Ersuchen iibermittelt wurde, bekannt.

(3) Ist das urspriingliche Schiedspanel — oder einige seiner
Mitglieder — nicht in der Lage, wieder zusammenzutreten, so
finden die Verfahren des Artikels 71 Anwendung. Die Frist fiir
die Notifizierung der Entscheidung des Schiedspanels betrdgt
105 Tage ab dem Tag, an dem das Ersuchen gemafd Absatz 2
iibermittelt wurde.
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Artikel 77

Vorliufige Bestimmungen im Falle der Nichtdurchfiihrung
der Entscheidung

(1) Hat die beschwerte Vertragspartei bei Ablauf der ange-
messenen Frist keine Mafnahmen notifiziert, die sie getroffen
hat, um die Entscheidung des Schiedspanels durchzufiihren, oder
stellt das Schiedspanel fest, dass die nach Artikel 76 Absatz 1
notifizierten Mafnahmen nicht mit den Verpflichtungen dieser
Vertragspartei aus diesem Abkommen vereinbar sind, so legt die
beschwerte Vertragspartei oder gegebenenfalls der beschwerte
Unterzeichnerstaat Zentralafrikas auf Ersuchen der beschwerde-
fihrenden Vertragspartei ein Angebot fiir einen vorldufigen
Ausgleich vor. Dieser Ausgleich kann auch ein finanzieller
Ausgleich sein oder einen solchen umfassen. Die beschwerte
Vertragspartei oder gegebenenfalls der beschwerte Unterzeich-
nerstaat Zentralafrikas wird durch dieses Abkommen jedoch
nicht dazu verpflichtet, einen solchen finanziellen Ausgleich
anzubieten.

(2) Ist innerhalb von 30 Tagen nach Ablauf der angemessenen
Frist oder nach der Entscheidung des Schiedspanels nach
Artikel 76, dass die Durchfithrungsmaffnahmen nicht mit diesem
Abkommen vereinbar sind, keine Einigung iiber den Ausgleich
erzielt worden, so ist die beschwerdefithrende Vertragspartei
nach einer Notifizierung an die andere Vertragspartei berechtigt,
geeignete Maffnahmen zu ergreifen. Diese Maffnahmen konnen
von der beschwerdefithrenden Vertragspartei oder gegebenenfalls
vom beschwerdefiihrenden Unterzeichnerstaat Zentralafrikas
ergriffen werden.

(3) Bei der Ergreifung solcher Manahmen bemiiht sich die
beschwerdeftihrende Vertragspartei oder gegebenenfalls der
beschwerdefithrende Unterzeichnerstaat Zentralafrikas, sie so
zu wihlen, dass sie in einem angemessenen Verhiltnis zu dem
Verstoff stehen und die Verwirklichung der Ziele dieses
Abkommens so wenig wie moglich beeintrachtigen, und siefer
beriicksichtigt ihre Auswirkungen auf die Wirtschaft der
beschwerten Vertragspartei und die einzelnen Unterzeichner-
staaten Zentralafrikas.

(4) Die EG-Vertragspartei iibt Zuriickhaltung bei Ausgleichs-
forderungen oder der Ergreifung geeigneter Mafinahmen gemafd
den Absitzen 1 oder 2.

(5) Der Ausgleich oder die geeigneten Mafnahmen sind
voriibergehend und werden nur aufrechterhalten, bis die gegen
die Bestimmungen dieses Abkommens verstofende Mafnahme
aufgehoben oder gedndert worden ist, um sie mit diesen
Bestimmungen in Einklang zu bringen, oder bis die Vertrags-
parteien eine Einigung iiber die Beilegung der Streitigkeit erzielt
haben.

Artikel 78

Uberpriifung der Durchfilhrungsmainahmen nach der
Ergreifung geeigneter Malnahmen

(1) Die beschwerte Vertragspartei notifiziert der anderen
Vertragspartei und dem WPA-Ausschuss die Mafnahmen, die
sie getroffen hat, um die Entscheidung des Schiedspanels
durchzufithren, und ersucht dieses in der Notifikation um

Beendigung der Anwendung geeigneter Malnahmen durch die
beschwerdefiihrende Vertragspartei oder gegebenenfalls den
beschwerdefithrenden Unterzeichnerstaat Zentralafrikas.

(2) Erzielen die Vertragsparteien nicht innerhalb von 30 Tagen
nach dem Tag der Notifizierung eine Einigung iiber die
Vereinbarkeit der notifizierten Mafnahmen mit diesem Abkom-
men, so ersucht die beschwerdefithrende Vertragspartei das
Schiedspanel schriftlich, diese Frage zu entscheiden. Das
Ersuchen wird der anderen Vertragspartei und dem WPA-
Ausschuss notifiziert. Die Entscheidung des Schiedspanels wird
den Vertragsparteien und dem WPA-Ausschuss innerhalb von
45 Tagen nach dem Tag notifiziert, an dem das Ersuchen
tibermittelt wurde. Stellt das Schiedspanel fest, dass ergriffene
Durchfithrungsmaffnahmen nicht mit diesem Abkommen ver-
einbar sind, so bestimmt es, ob die beschwerdefithrende
Vertragspartei oder gegebenenfalls der beschwerdefithrende
Unterzeichnerstaat Zentralafrikas die Anwendung geeigneter
Mafnahmen fortsetzen kann. Stellt das Schiedspanel fest, dass
die ergriffenen Durchfithrungsmaffnahmen mit diesem Abkom-
men vereinbar sind, so werden die geeigneten Mafinahmen
beendet.

(3) Ist das urspriingliche Schiedspanel — oder einige seiner
Mitglieder — nicht in der Lage, wieder zusammenzutreten, so
finden die Verfahren des Artikels 71 Anwendung. Die Frist fiir
die Notifizierung der Entscheidung des Schiedspanels betragt
60 Tage ab dem Tag, an dem das Ersuchen gemifl Absatz 2
dieses Artikels ibermittelt wurde.

Abschnitt III

Gemeinsame Bestimmungen

Artikel 79
Einvernehmliche Losung

Die Vertragsparteien konnen jederzeit eine einvernehmliche
Losung einer unter diesen Titel fallenden Streitigkeit vereinbaren.
Sie teilen diese Losung dem WPA-Ausschuss mit. Bei Annahme
einer einvernehmlichen Losung wird das Verfahren eingestellt.

Artikel 80
Geschiftsordnung und Verhaltenskodex

(1) Die Streitbeilegungsverfahren gemaf§ Kapitel 3 unterliegen
der Geschiftsordnung und dem Verhaltenskodex, die der WPA-
Ausschuss annimmt.

(2) Nach Maflgabe der Geschiftsordnung, in der auch Bestim-
mungen zum Schutz vertraulicher Geschiftsinformationen vor-
gesehen sind, sind die Sitzungen des Schiedspanels offentlich.

Artikel 81
Informationen und fachliche Beratung
Das Schiedspanel kann auf Antrag einer Vertragspartei oder von

sich aus Informationen aus jeder fiir geeignet erachteten Quelle,
auch von Parteien, die ein Interesse an dem Verfahren haben, fiir
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das Schiedspanelverfahren einholen. Das Schiedspanel hat auch
das Recht, nach eigenem Ermessen Sachverstindigengutachten
einzuholen. Die auf diese Weise beschafften Informationen
miissen beiden Vertragsparteien offengelegt werden und von
ihnen kommentiert werden konnen. Parteien, die ein Interesse an
dem Verfahren haben, konnen dem Schiedspanel nach Mafigabe
der Geschiftsordnung Amicus-Schriftsitze unterbreiten.

Artikel 82

Sprache

Die miindlichen und schriftlichen AuRerungen der Vertragspartei
Zentralafrika erfolgen in Franzésisch und Englisch und die der
Europdischen Gemeinschaft in einer der Amtssprachen der
Organe der Europdischen Union.

Artikel 83

Auslegungsregeln

Dieses Abkommen wird von den Schiedspanels nach den
Auslegungsregeln des Volkerrechts einschlieflich des Wiener
Vertragsrechtsiibereinkommens ausgelegt. Die Entscheidungen
des Schiedspanels konnen die in diesem Abkommen enthaltenen
Rechte und Pflichten weder erginzen noch einschrinken.

Artikel 84

Entscheidungen des Schiedspanels

(1) Das Schiedspanel bemiiht sich um einvernehmliche Ent-
scheidungen. Falls kein einvernehmlicher Beschluss erzielt
werden kann, wird die strittige Frage durch Mehrheitsbeschluss
entschieden; es werden jedoch auf keinen Fall abweichende
Meinungen einzelner Schiedsrichter verdffentlicht.

(2) Inder Entscheidung werden der festgestellte Sachverhalt, die
Anwendbarkeit der einschldgigen Bestimmungen dieses Abkom-
mens und die Griinde fiir die Feststellungen und Schlussfolge-
rungen  aufgefuhrt. Der  WPA-Ausschuss macht die
Entscheidungen des Schiedspanels der Offentlichkeit zuginglich,
sofern er nicht anders beschlieft.

KAPITEL 4

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 85

Liste der Schiedsrichter

(1) Der WPA-Ausschuss stellt spatestens sechs Monate nach
dem Inkrafttreten dieses Abkommens eine Liste mit 15 Personen
auf, die willens und in der Lage sind, als Schiedsrichter zu dienen.
Jede Vertragspartei wahlt fiinf Personen aus, die in der Lage sind,
als Schiedsrichter zu dienen. Ferner einigen sich die beiden
Vertragsparteien auf funf Personen, die nicht die Staatsange-
horigkeit einer Vertragspartei besitzen und als Vorsitzende des
Schiedspanels bestellt werden konnen. Der WPA-Ausschuss
gewihrleistet, dass die Liste immer vollstindig ist.

(2) Die Schiedsrichter miissen iiber Fachwissen oder Erfahrung
auf den Gebieten Recht und internationaler Handel verfiigen. Sie
miissen unabhingig sein und in persénlicher Eigenschaft handeln
und diirfen weder Weisungen einer Organisation oder Regierung
entgegennehmen noch einer Verwaltung einer Vertragspartei
angehoren, und sie miissen sich an den vom WPA-Ausschuss
angenommenen Verhaltenskodex halten.

(3) Der WPA-Ausschuss kann eine zusitzliche Liste von
15 Personen aufstellen, die iiber Fachwissen zu bestimmten
Themen einzelner unter dieses Abkommen fallender Sektoren
verfiigen. Wird das Auswahlverfahren gemafl Artikel 71 Absatz 2
angewandt, so kann der oder die Vorsitzende des WPA-
Ausschusses mit Zustimmung beider Vertragsparteien auf eine
solche sektorbezogene Liste zuriickgreifen.

Artikel 86

Verhiltnis zu den WTO-Verpflichtungen

(1) Die nach diesem Abkommen eingesetzten Schiedsgremien
entscheiden nicht tber Streitigkeiten, die die Rechte und
Pflichten der einzelnen Vertragsparteien aus dem Uberein-
kommen zur Errichtung der WTO betreffen.

(2) Die Inanspruchnahme der Streitbeilegungsbestimmungen
dieses Abkommens lasst ein Vorgehen im Rahmen der WTO,
einschlieflich der Einleitung eines Streitbeilegungsverfahrens,
unberiihrt. Hat eine Vertragspartei oder haben die Unterzeichner-
staaten Zentralafrikas jedoch fiir eine bestimmte Mafnahme ein
Streitbeilegungsverfahren nach Artikel 70 Absatz 1 oder nach
dem WTO-Ubereinkommen eingeleitet, so kann/kénnen sie fiir
dieselbe Mafinahme kein Streitbeilegungsverfahren vor dem
jeweils anderen Gremium einleiten, bis das erste Verfahren
abgeschlossen ist. Fir die Zwecke dieses Absatzes gelten
Streitbeilegungsverfahren nach dem WTO-Ubereinkommen als
zu dem Zeitpunkt eingeleitet, zu dem eine Vertragspartei oder
gegebenenfalls die Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas nach
Artikel 6 der WTO-Streitbeilegungsvereinbarung ein Ersuchen
um Einsetzung eines Panels gestellt hat/haben.

(3) Dieses Abkommen hindert eine Vertragspartei oder
gegebenenfalls die Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas nicht
daran, eine vom WTO-Streitbeilegungsgremium genehmigte
Aussetzung der Erfullung von Verpflichtungen vorzunehmen.

Artikel 87

Fristen

(1)  Alle in diesem Titel festgesetzten Fristen, einschlielich der
Fristen fiir die Notifizierung von Entscheidungen der Schieds-
panels, werden in Kalendertagen ab dem Tag berechnet, der auf
die Handlungen oder Ereignisse folgt, auf die sie sich beziehen.

(2) Die in diesem Titel vorgesehenen Fristen konnen im
gegenseitigen Einvernehmen der Vertragsparteien verlingert
werden.
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Artikel 88
Anderung des Titels VI

Der WPA-Ausschuss kann beschliefen, diesen Titel und seine
Anhinge zu dndern.

TITEL VII

ALLGEMEINE AUSNAHMEN

Artikel 89

Allgemeine Ausnahmeklausel

Unter der Voraussetzung, dass die Mafnahmen nicht so
angewandt werden, dass sie, wo gleiche Bedingungen herrschen
missen, zu einer willkiirlichen oder ungerechtfertigten Dis-
kriminierung zwischen den Vertragsparteien oder zu einer
verschleierten Beschrinkung des Waren- oder Dienstleistungs-
verkehrs oder der Niederlassung fiihren, ist dieses Abkommen
nicht dahingehend auszulegen, dass es die Vertragsparteien daran
hindert, Maflnahmen zu beschliefen und durchzufiihren,

a) die erforderlich sind, um die offentliche Sicherheit oder
Sittlichkeit zu schiitzen oder die offentliche Ordnung
aufrechtzuerhalten;

b) die erforderlich sind, um das Leben oder die Gesundheit
von Menschen, Tieren oder Pflanzen zu schiitzen;

¢) die erforderlich sind, um die Befolgung von Gesetzen oder
sonstigen Vorschriften zu gewdhrleisten, und nicht im
Widerspruch zu diesem Abkommen stehen, einschlielich
solcher

i)  zur Verhinderung irrefiihrender und betriigerischer
Geschiftspraktiken oder zur Behandlung der Folgen
einer Nichteinhaltung vertraglicher Zahlungspflichten,

i)  zum Schutz des Personlichkeitsrechts des Einzelnen
bei der Verarbeitung und Weitergabe personenbezo-
gener Daten und zum Schutz der Vertraulichkeit
personlicher Aufzeichnungen und Konten,

i) zur Gewahrleistung der Sicherheit,

iv) zur Anwendung von Zollvorschriften und —verfahren
oder

v)  zum Schutz von Rechten des geistigen Eigentums;

d) die die Einfuhr oder die Ausfuhr von Gold oder Silber
betreffen;

e) die fur den Schutz nationalen Kulturguts von kiinstleri-
schem, geschichtlichem oder archiologischem Wert erfor-

derlich sind;

f)  die die Erhaltung der nicht regenerativen natiirlichen
Ressourcen Dbetreffen, sofern diese Maflnahmen in

()

Verbindung mit Beschrankungen fiir die inldndische Her-
stellung oder den inlindischen Verbrauch von Waren, die
inlandische Erbringung oder Nutzung von Dienstleistungen
oder auf inldndische Investoren angewandt werden;

die in Strafvollzugsanstalten hergestellte Waren betreffen,
oder

die nicht mit den Artikeln tiber die Inlinderbehandlung
vereinbar sind, vorausgesetzt, das Ziel der unterschiedlichen
Behandlung besteht darin, eine wirksame oder gerechte
Festsetzung oder Erhebung direkter Steuern in Bezug auf
die Wirtschaftstitigkeiten von Investoren oder Dienst-
leistern der anderen Vertragspartei zu gewihrleisten (1).

Artikel 90
Ausnahmen zur Wahrung der Sicherheit

Dieses Abkommen ist nicht dahingehend auszulegen, dass

die Vertragsparteien verpflichtet, Informationen zu iber-
mitteln, deren Weitergabe nach ihrer Auffassung ihren
wesentlichen Sicherheitsinteressen widersprechen wiirde;

die Vertragsparteien daran hindert, zum Schutz ihrer
wesentlichen Sicherheitsinteressen fiir notwendig erachtete
Mafnahmen zu treffen

i) in Bezug auf spaltbare und fusionsfihige Stoffe oder
die Stoffe, aus denen sie gewonnen werden,

ii) in Bezug auf Wirtschaftstitigkeiten, die direkt oder
indirekt der Versorgung einer militirischen Einrich-
tung dienen,

i) in Zusammenhang mit der Herstellung von Waffen,
Munition und Kriegsmaterial oder dem Handel damit,

Mafinahmen, die auf eine wirksame oder gerechte Festsetzung oder

Erhebung direkter Steuern abzielen, umfassen Maflnahmen einer

Vertragspartei im Rahmen ihres Steuersystems,

i) die fir gebietsfremde Investoren und Dienstleister gelten, in
Anerkennung der Tatsache, dass sich die Steuerpflicht Gebiets-
fremder nach den steuerpflichtigen Einheiten richtet, die im
Gebiet einer Vertragspartei belegen sind oder von dort aus
Auftrage untervergeben;

ii) die fiir Gebietsfremde gelten, um die Festsetzung oder Erhebung
von Steuern im Gebiet einer Vertragspartei zu gewahrleisten;

iii) die fiir Gebietsfremde oder Gebietsansissige gelten, um Steuer-
hinterziehung oder -umgehung zu verhindern, einschlieflich
Durchsetzungsmaf¥nahmen;

iv) die fir Nutzer von Dienstleistungen gelten, die im Gebiet der
anderen Vertragspartei oder von dort aus erbracht werden, um
die Festsetzung oder Erhebung von Steuern aus Quellen im
Gebiet einer Vertragspartei zu gewahrleisten;

v) die unterscheiden zwischen Investoren und Dienstleistern, die
einer Steuerpflicht fiir ihre weltweiten steuerpflichtigen Ein-
heiten unterliegen, und anderen Investoren und Dienstleistern,
in Anerkennung des Unterschieds in der Art der Steuer-
bemessungsgrundlage zwischen beiden; oder

vi) die dazu dienen, Einkommen, Gewinn, Wertzuwachs, Verlust,
Abziige oder anrechenbare Betrdge in Bezug auf gebietsansissige
Personen oder Tochtergesellschaften oder verbundene Personen
oder Tochtergesellschaften derselben Person zu ermitteln, zuzu-
ordnen oder aufzuteilen, um die Steuergrundlage der Vertrags-
parteien zu bewahren.
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iv) in Bezug auf offentliche Beschaffungen, die fiir die
Zwecke der nationalen Sicherheit oder der nationalen
Verteidigung unentbehrlich sind, oder

v) im Falle eines Krieges oder bei sonstigen ernsten
Krisen in den internationalen Beziehungen; oder

¢) die Vertragsparteien daran hindert, Mafnahmen zur
Erfullung der von ihnen iibernommenen Verpflichtungen
zur Wahrung von Frieden und Sicherheit in der Welt zu
treffen.

(2) Der WPA-Ausschuss wird so ausfithrlich wie moglich tiber
Mafnahmen nach Absatz 1 Buchstaben b und ¢ und deren
Beendigung unterrichtet.

Artikel 91
Steuern

(1) Dieses Abkommen und die aufgrund dieses Abkommens
getroffenen Vereinbarungen sind nicht dahingehend auszulegen,
dass sie die Vertragsparteien daran hindern, bei der Anwendung
ihrer Steuervorschriften die Steuerpflichtigen unterschiedlich zu
behandeln, die sich insbesondere hinsichtlich ihres Wohnsitzes
oder des Ortes, an dem ihr Kapital investiert wird, nicht in einer
gleichartigen Situation befinden.

(2) Dieses Abkommen und die aufgrund dieses Abkommens
getroffenen Vereinbarungen sind nicht dahingehend auszulegen,
dass sie die Annahme oder Durchfihrung von Maflnahmen nach
den steuerrechtlichen Bestimmungen der Abkommen zur Ver-
meidung der Doppelbesteuerung und sonstiger steuerrechtlicher
Vereinbarungen oder des nationalen Steuerrechts verhindern,
durch die Steuerhinterziehung oder Steuerumgehung verhindert
werden soll.

(3) Dieses Abkommen ldsst die Rechte und Pflichten der
Vertragsparteien aus Steueriibereinkiinften unberiihrt. Im Falle
eines Widerspruchs zwischen diesem Abkommen und den
genannten Ubereinkiinften ist die betreffende Ubereinkunft
maflgebend, soweit dieses Abkommen im Widerspruch zu ihr
steht.

TITEL VIII

ALLGEMEINE UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 92
WPA-Ausschuss

(1)  Fir die Durchfithrung dieses Abkommens wird binnen drei
Monaten nach seiner Unterzeichnung ein WPA-Ausschuss ein-
gesetzt.

(2) Die Vertragsparteien legen einvernehmlich die Zusammen-
setzung, die Organisation und die Arbeitsweise des WPA-
Ausschusses fest.

(3) Der WPA-Ausschuss ist zustdndig fiir die Verwaltung aller
unter dieses Abkommen fallenden Bereiche und die Durch-
fuhrung der in diesem Abkommen genannten Aufgaben.

(4) Der WPA-Ausschuss fasst seine Beschliisse einvernehmlich.

(5) Zur Erleichterung der Kommunikation und zur Gewihr-
leistung einer wirksamen Durchfithrung dieses Abkommens
benennt jede Vertragsparte eine Kontaktstelle.

Artikel 93

Regionale Organisationen

Die Kommission der Zentralafrikanischen Wirtschafts- und
Wihrungsgemeinschaft (CEMAC) und das Generalsekretariat
der Wirtschaftsgemeinschaft der zentralafrikanischen Staaten
(CEEAC) werden zur Teilnahme an allen Sitzungen des WPA-
Ausschusses eingeladen.

Artikel 94

Fortfithrung der Verhandlungen und Durchfiithrung des
Abkommens

(1) Im Rahmen der bestehenden Verhandlungsstrukturen
fuhren die Vertragsparteien die Verhandlungen nach dem in
diesem Abkommen festgelegten Zeitplan fort.

(2) Sind die Verhandlungen abgeschlossen, werden die daraus
resultierenden Anderungsentwiirfe den zustindigen nationalen
Behorden zur Genehmigung vorgelegt.

(3) Bis zur Einrichtung des WPA-Ausschusses und der anderen
einschldgigen Einrichtungen und Ausschiisse im Rahmen des
umfassenden WPA nach Artikel 1 ergreifen die Vertragsparteien
die erforderlichen Mafinahmen fiir die Verwaltung und die
Durchfiihrung dieses Abkommens und nehmen in allen Fillen, in
denen in diesem Abkommen auf ihn Bezug genommen wird, die
Aufgaben des WPA-Ausschusses wahr.

Artikel 95

Definition der Vertragsparteien und Erfiillung der
Verpflichtungen

(1) VertragschlieRende Parteien dieses Abkommens sind die
Republik Kamerun, in diesem Abkommen als ,Vertragspartei
Zentralafrika“ bezeichnet, einerseits und die Europdische Ge-
meinschaft oder ihre Mitgliedstaaten oder die Europaische
Gemeinschaft und ihre Mitgliedstaaten im Rahmen ihrer sich
aus dem Vertrag zur Griindung der Europiischen Gemeinschaft
ergebenden Zustindigkeiten, in diesem Abkommen als ,EG-
Vertragspartei“ bezeichnet, andererseits.

(2) Fur die Zwecke dieses Abkommens vereinbart die Vertrags-
partei Zentralafrika, gemeinsam zu handeln.

(3) Fiir die Zwecke dieses Abkommens bezeichnet der Aus-
druck ,Vertragspartei“ je nach Fall die gemeinsam handelnden
Staaten Zentralafrikas oder die EG-Vertragspartei. Der Ausdruck
,Vertragsparteien“ bezeichnet die gemeinsam handelnden Staaten
Zentralafrikas und die EG-Vertragspartei.

(4)  Ist fir die Wahrnehmung der Rechte oder die Erfullung der
Pflichten nach diesem Abkommen individuelles Handeln vorge-
sehen oder erforderlich, so wird auf die ,Unterzeichnerstaaten
Zentralafrikas“ Bezug genommen.
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(5) Die Vertragsparteien bezichungsweise die Unterzeichner-
staaten Zentralafrikas treffen die allgemeinen oder besonderen
Mafnahmen, die fir die Erfiilllung ihrer Verpflichtungen aus
diesem Abkommen erforderlich sind, und gewéhrleisten, dass sie
den in diesem Abkommen festgelegten Zielen entsprechen.

Artikel 96

Koordinatoren und Informationsaustausch

(1) Zur Erleichterung der Kommunikation und zur Gewdhr-
leistung einer wirksamen Durchfithrung dieses Abkommens
benennt jede Vertragspartei zum Inkrafttreten dieses Abkom-
mens einen Koordinator. Die Benennung von Koordinatoren
lasst die spezifische Benennung zustindiger Behorden gemafs
einzelnen Titeln und Kapiteln dieses Abkommens unberiihrt.

(2)  Auf Ersuchen einer Vertragspartei gibt der Koordinator der
anderen Vertragspartei die fir eine Angelegenheit im Zusam-
menhang mit der Durchfithrung des Abkommens zustindige
Stelle oder den dafiir zustindigen Beamten an und leistet die
erforderliche Hilfe, um die Kommunikation mit der ersuchenden
Vertragspartei zu erleichtern.

(3) Jede Vertragspartei iibermittelt auf Ersuchen der anderen
Vertragspartei Informationen und beantwortet umgehend Fragen
der anderen Vertragspartei zu bestehenden oder vorgeschlagenen
MaRnahmen oder internationalen Ubereinkiinften, die den
Handel zwischen den Vertragsparteien berithren konnten, soweit
dies rechtlich moglich ist.

(4) Jede Vertragspartei gewdhrleistet, dass ihre Gesetze, sons-
tigen Vorschriften, Verfahren und allgemein anwendbaren Ver-
waltungsentscheidungen, die unter dieses Abkommen fallende
Handelsfragen betreffen, umgehend verdffentlicht oder der
Offentlichkeit zuginglich gemacht und der anderen Vertrags-
partei zur Kenntnis gebracht werden.

(5) Unbeschadet der  Transparenzbestimmungen  dieses
Abkommens gelten die in diesem Artikel genannten Informatio-
nen als dibermittelt, wenn sie durch ordnungsgemafle Notifika-
tion an die WTO oder auf der amtlichen, der Offentlichkeit
kostenlos zuganglichen Website der betreffenden Vertragspartei
zur Verfugung gestellt worden sind.

Artikel 97

Regionale Priferenzbehandlung

(1) Dieses Abkommen verpflichtet eine Vertragspartei nicht,
der anderen Vertragspartei eine giinstigere Behandlung zu
gewihren als die, die sie innerhalb ihres Gebietes im Rahmen
des jeweiligen regionalen Integrationsprozesses gewahrt.

(2) Jede giinstigere Behandlung oder jeder Vorteil, der nach
diesem Abkommen von einem Unterzeichnerstaat Zentralafrikas
der Europdischen Gemeinschaft gewahrt wird, wird unmittelbar
und voraussetzungslos auch allen anderen Staaten Zentralafrikas
gewihrt, die dieses Abkommen unterzeichnet haben.

Artikel 98

Inkrafttreten

(1) Dieses Abkommen wird nach den verfassungsrechtlichen
oder internen Vorschriften und den anwendbaren Verfahren
unterzeichnet und ratifiziert beziehungsweise genehmigt.

(2) Dieses Abkommen tritt am ersten Tag des Monats in Kraft,
der auf den Monat folgt, in dem den Verwahrern des
Abkommens die letzte Ratifikations-, Annahme- oder Genehmi-
gungsurkunde notifiziert wurde.

(3) Die Notifikationen sind dem Generalsekretir des Rates der
Europiischen Union und dem Prisidenten der Kommission der
Zentralafrikanischen Wirtschafts- und Wihrungsgemeinschaft
(CEMAC) zu iibersenden, die Verwahrer dieses Abkommens sind.

(4) Die EG-Vertragspartei und die Vertragspartei Zentralafrika
vereinbaren, dieses Abkommen bis zu seinem Inkrafttreten in
ihrem jeweiligen Zustindigkeitsbereich anzuwenden (,vorlaufige
Anwendung®). Dies kann, soweit maglich, durch vorldufige
Anwendung erfolgen oder durch Ratifizierung des Abkommens.

(5) Die vorldufige Anwendung wird den Verwahrern des
Abkommens notifiziert. Das Abkommen wird zehn Tage nach
Eingang der Notifikation der vorldufigen Anwendung durch die
Europdische Gemeinschaft einerseits und der Notifikation der
Ratifizierung oder der vorldufigen Anwendung durch alle
Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas andererseits vorldufig ange-
wandt.

(6) Ungeachtet des Absatzes 4 konnen die EG-Vertragspartei
und die Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas, soweit moglich,
einseitig Schritte zur Anwendung des Abkommens vor der
vorldufigen Anwendung unternehmen.

Artikel 99

Dauer

(1) Dieses Abkommen wird auf unbegrenzte Zeit geschlossen.

(2) Jede Vertragspartei oder jeder Unterzeichnerstaat Zentral-
afrikas kann dieses Abkommen durch schriftliche Notifizierung
an die andere Vertragspartei kiindigen.

(3) Die Kiindigung wird sechs Monate nach der Notifizierung
rechtswirksam.

Artikel 100

Riumlicher Geltungsbereich

Dieses Abkommen gilt einerseits fur die Gebiete, in denen der
Vertrag zur Grindung der Europdischen Gemeinschaft ange-
wendet wird, nach Maflgabe jenes Vertrags und andererseits fiir
die Gebiete der Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas.



28.2.2009

Amtsblatt der Europaischen Union

L 57/29

Artikel 101

Beitritt von Staaten oder regionalen Organisationen
Zentralafrikas

(1) Dieses Abkommen steht allen Staaten oder regionalen
Organisationen Zentralafrikas zum Beitritt offen. Beitrittsantrige
sind dem WPA-Ausschuss zu unterbreiten. Staaten, die einen
Beitrittsantrag gestellt haben, nehmen an den Sitzungen des
WPA-Ausschusses als Beobachter teil.

(2) Der Antrag wird gepriift und es werden Verhandlungen
aufgenommen, um die Anderungen vorzuschlagen, die an
diesem Abkommen vorgenommen werden miissen. Das Beitritt-
sprotokoll wird den zustindigen Behorden zur Genehmigung
vorgelegt.

(3) Die Vertragsparteien iiberpriifen die Auswirkungen des
Beitritts auf dieses Abkommen. Der WPA-Ausschuss kann die
erforderlichen ~ Ubergangsmaffnahmen  oder ~ Anderungen
beschlieen.

Artikel 102

Beitritt neuer Mitgliedstaaten der Europiischen Union

(1) Der WPA-Ausschuss wird iiber die Antrige von Drittstaaten
auf Beitritt zur Europdischen Union unterrichtet. Wihrend der
Verhandlungen zwischen der Union und dem antragstellenden
Staat {ibermittelt die EG-Vertragspartei der Vertragspartei Zent-
ralafrika alle zweckdienlichen Informationen, und diese teilt der
EG-Vertragspartei ihre Besorgnisse mit, damit ihnen in vollem
Umfang Rechnung getragen werden kann. Der Vertragspartei
Zentralafrika wird jeder Beitritt zur Europdischen Union
notifiziert.

(2) Jeder neue Mitgliedstaat der Europdischen Union wird
aufgrund einer entsprechenden Klausel in der Beitrittsakte ab
dem Tag seines Beitritts zur Europdischen Union Vertragspartei
dieses Abkommens. Ist der automatische Beitritt des neuen
Mitgliedstaates der Europiischen Union zu diesem Abkommen
in der Akte tiber den Beitritt zur Europdischen Union nicht
vorgeschen, so tritt der betreffende Mitgliedstaat durch Hinter-
legung einer Beitrittsurkunde beim Generalsekretariat des Rates
der Europdischen Union bei; dieses tibermittelt der Vertragspartei
Zentralafrika beglaubigte Abschriften.

(3) Die Vertragsparteien iiberpriifen die Auswirkungen des
Beitritts neuer Mitgliedstaaten der Europaischen Union auf dieses
Abkommen. Der WPA-Ausschuss kann die erforderlichen Uber-
gangsmafnahmen oder Anderungen beschlieRen.

Artikel 103

Gebiete der Europiischen Gemeinschaft in duflerster
Randlage

Dieses Abkommen hindert die EG-Vertragspartei nicht daran,
bestehende Mafinahmen zur Verbesserung der strukturbedingten
sozialen und wirtschaftlichen Lage der Gebiete in dufSerster
Randlage gemifS Artikel 299 Absatz 2 des Vertrags zur
Griindung der Europdischen Gemeinschaft anzuwenden.

Artikel 104
Dialog iiber Finanzfragen

Die Vertragsparteien und die Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas
kommen iiberein, den Dialog und die Transparenz sowie den
Austausch bewiahrter Verfahren im Bereich der Steuerpolitik und
der Steuerverwaltung zu fordern.

Artikel 105

Zusammenarbeit bei der Bekimpfung illegaler
Finanzaktivititen

Die Vertragsparteien treten fiir die Verhinderung und Bekdmp-
fung von illegalen, betriigerischen und korrupten Aktivititen,
Geldwische und Terrorfinanzierung ein und ergreifen die
gesetzgeberischen und verwaltungstechnischen Mafnahmen,
die notwendig sind, um internationale Normen, einschlie€lich
derjenigen des Ubereinkommens der Vereinten Nationen gegen
Korruption, des Ubereinkommens der Vereinten Nationen gegen
die grenziiberschreitende organisierte Kriminalitit und der
dazugehérigen Protokolle, des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen zur Bekdmpfung der Finanzierung des Terrorismus und
der Empfehlungen der Financial Action Task Force, zu erfiillen.
Die Vertragsparteien kommen iiberein, in diesen Bereichen
Informationen auszutauschen und zusammenzuarbeiten.

Artikel 106
Verhiltnis zu anderen Ubereinkiinften

(1) Mit Ausnahme der Artikel iber die Entwicklungszusam-
menarbeit in Teil III Titel II des Cotonou-Abkommens sind im
Falle eines Widerspruchs zwischen den Bestimmungen dieses
Abkommens und den Bestimmungen des Teils III Titel 1I des
Cotonou-Abkommens die Bestimmungen dieses Abkommens
maflgebend.

(2) Dieses Abkommen ist nicht dahingehend auszulegen, dass
es die Europiische Gemeinschaft oder einen Unterzeichnerstaat
Zentralafrikas daran hindert, fir zweckmifSig erachtete Mafd-
nahmen, einschlieflich handelsbezogener Malnahmen, gemafs
Artikel 11 Buchstabe b, Artikel 96 und Artikel 97 des Cotonou-
Abkommens zu treffen.

(3) Die Vertragsparteien sind sich einig, dass dieses Abkommen
sie nicht verpflichtet, in einer Art und Weise zu handeln, die
nicht mit ithren WTO-Verpflichtungen vereinbar ist.

(4) Die Vertragsparteien kommen iiberein, im Jahr 2008 die
Vereinbarkeit dieses Abkommens mit den Zollunionen zu
iiberpriifen, denen die Unterzeichnerstaaten dieses Abkommens
beigetreten sind.

Artikel 107
Verbindlicher Wortlaut

Dieses Abkommen ist in zwei Urschriften in bulgarischer,
dinischer, deutscher, englischer, estnischer, finnischer, franzosi-
scher, griechischer, italienischer, lettischer, litauischer, maltesi-
scher, niederlandischer, polnischer, portugiesischer, ruméanischer,
schwedischer, slowakischer, slowenischer, spanischer, tschechi-
scher und ungarischer Sprache abgefasst, wobei jeder Wortlaut
gleichermafen verbindlich ist.
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Artikel 108

Anhinge und Protokoll

Die Anhinge und das Protokoll sind Bestandteile dieses Abkommens.

ZU URKUND DESSEN haben die unterzeichneten Bevollmachtigten ihre Unterschriften unter dieses Abkommen
gesetzt.
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CbCTaBeHo ChOTBETHO B SlyHIle Ha IeTHAIEeCeT AHyapy IBe XUILAIM U [IeBeTa TOIMHa 1 B BprOKce Ha IIBajieceT 1 BTOpy
SHyapyl [IBe XWISIY U [IeBeTa TONMHa.

Hecho en Yaundé el quince de enero de dos mil nueve, y en Bruselas el veintidés de enero de dos mil nueve.
V Yaoundé dne patnactého ledna dva tisice devét a v Bruselu dne dvacdtého druhého ledna dva tisice devét.

Udfeerdiget henholdsvis i Yaoundé, den femtende januar to tusind og ni, og i Bruxelles, den toogtyvende januar
to tusind og ni.

Geschehen zu Jaunde am fiinfzehnten Januar zweitausendneun und zu Briissel am zweiundzwanzigsten Januar
zweitausendneun.

Solmitud vastavalt viieteistkiimnendal jaanuaril kahe tuhande tiheksandal aastal Yaoundés ja kahekiimne teisel
jaanuaril kahe tuhande iiheksandal aastal Briisselis.

Eywe oo Taouvvtt otig dexanévte Iavouapiou dUo yihades evwid kat otig BpuEehheg otig gikoot dvo lavouapiou dvo
X\adeg evvia.

Done at Yaoundé on the fifteenth day of January, two thousand and nine and at Brussels on the twenty-second
day of January, two thousand and nine, respectively.

Fait respectivement a Yaoundé le quinze janvier deux mille neuf et a Bruxelles le vingt-deux janvier deux mille
neuf.

Fatto a Yaoundé, il quindici gennaio duemilanove, e a Bruxelles, il ventidue gennaio duemilanove,
rispettivamente.

Jaundg, divtiksto$ devita gada piecpadsmitaja janvari, un Briselé, divtiksto§ devita gada divdesmit otraja
janvari.

Pasiradyta atitinkamai Jaundéje du tiikstanciai devintyjy mety sausio 15 d. ir Briuselyje du tikstanciai devintyjy
mety sausio 22 d.

Kelt Yaoundéban, a kettSezerkilencedik év janudr havdnak tizenotodik napjdn, illetve Briisszelben, a
kettGezerkilencedik év janudr havanak huszonkettedik napjan.

Maghmul fYaoundé fil-hmistax-il jum ta’ Jannar tas-sena elfejn u disgha u fi Brussell fit-tnejn u ghoxrin jum ta’
Jannar tas-sena elfejn u disgha, rispettivament.

Gedaan te Yaoundé, vijftien januari tweeduizend negen, respectievelijk te Brussel, tweeéntwintig januari
tweeduizend negen.

Sporzadzono, odpowiednio, w Jaunde dnia pigtnastego stycznia dwa tysiace dziewigtego roku i w Brukseli
dnia dwudziestego drugiego stycznia dwa tysigce dziewigtego roku.

Feito em laundé, em quinze de Janeiro de dois mil e nove, e em Bruxelas, em vinte e dois de Janeiro de dois mil
e nove.

Incheiat la Yaoundé in a cincisprezecea zi a lunii ianuarie doud mii noud si, respectiv, la Bruxelles in a douizeci
si doua zi a lunii ianuarie doud mii noud.

V Yaoundé pitnasteho janudra dvetisicdevat a v Bruseli dvadsiateho druhého janudra dvetisicdevit.
V Yaoundeju, petnajstega januarja dva tiso¢ devet, in v Bruslju, dvaindvajsetega januarja dva tiso¢ devet.

Tehty Yaoundéssa viidentendtoista pdivind tammikuuta vuonna kaksituhattayhdeksin ja Brysselissd kahden-
tenakymmenentendtoisena pdivind tammikuuta vuonna kaksituhattayhdeksan.

Utfirdat i Yaoundé den femtonde januari tjugohundranio samt i Bryssel den tjugoandra januari
tjugohundranio.
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Pour la République du Cameroun
/- '
r Al
wA M

3a Eeponeiicrama obuspocm

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeeiske Feellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel /
Ia v Evpwnaixn Kowotnta . Z / Wl
For the European Community /

Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej

Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pi Europeiska gemenskapens vignar

Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone,
la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamische Gemeinschaft, die Franzdsische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flamische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.
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3a Peny6aura beneapus

Za Ceskou republiku

Ui [/ 0000

Pd Kongeriget Danmarks vegne

v

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hEireann

For Ireland

A Ponag

INa v ENAqvikr) Anpokpartia
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Por el Reino de Espafia

AN

Pour la République francaise

\ NN

Per la Repubblica italiana

)
A J’*J—\ q-

Ia v Kunplakn Anpoxpatia
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Lietuvos Respublikos vardu

W

Pour le Grand-Duché de Luxembourg
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A Magyar Koztdrsasdg részérdl
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Ghal Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

TR

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Ir \(\\ { .
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"W - Wi

Pela Reptiblica Portuguesa

M —

Pentru Romdnia
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Za Republiko Slovenijo

Za Slovenskii republiku
-
(’.—— 4
- 4 ’
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Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland

‘/'\/7 WV

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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ANLAGE

ANLAGE 1

Vorrangige Waren fiir die regionale Harmonisierung durch die Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas

Lebende Tiere, insbesondere kleine Wiederkéuer, frisches Fleisch und Fleischerzeugnisse,
Fische, Meereserzeugnisse, Erzeugnisse der Aquakultur, frisch oder verarbeitet,

Blumenknollen, Hackfriichte (insbesondere Erdniisse, Maniok, Taro und Kartoffeln).

Vorrangige Waren fur die Ausfuhr aus der Vertragspartei Zentralafrika in die EG-Vertragspartei

Kaffee, Kakao,

Gewiirze (Vanille, Pfeffer),

Friichte und Schalenfriichte,

Gemiise,

Fische, Meereserzeugnisse und Erzeugnisse der Aquakultur, frisch oder verarbeitet,

Holz.
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ANLAGE II

ZUSTANDIGE BEHORDEN

A.  Zustindige Behorden der EG-Vertragspartei

Die Behorden der Mitgliedstaaten und die Européische Kommission sind gemeinsam fiir die Kontrollen zustidndig. Dabei gilt
folgende Regelung:

— Im Falle der Ausfuhren in die Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas sind die Mitgliedstaaten der Europdischen
Gemeinschaft zustindig fir die Kontrolle der Einhaltung der Produktionsbedingungen und -anforderungen,
insbesondere fiir die gesetzlichen Kontrollen und die Gesundheitsbescheinigungen (oder Veterinirbescheinigungen)
tiber die Erfullung der vereinbarten Normen und Anforderungen.

— Im Falle der Einfuhren aus den Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas sind die Mitgliedstaaten der Europdischen
Gemeinschaft zustindig fiir die Kontrolle der Einfuhren auf die Erfillung der Einfuhrbedingungen der EG-
Vertragspartei.

—  Die Européische Kommission ist zustandig fiir die allgemeine Koordinierung, die Priifung der Kontrollsysteme und den
Erlass der Rechtsvorschriften, die erforderlich sind, um zu gewahrleisten, dass die Normen und Anforderungen im
europdischen Binnenmarkt einheitlich angewandt werden.

B.  Zustindige Behorden der Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas

Diese Zustindigkeit wird fiir die Einfuhren in ihre jeweiligen Gebiete und die Ausfuhren aus ihren jeweiligen Gebieten von
den Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas wahrgenommen.
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ANHANG I
Ausbau der Leistungsfihigkeit und Modernisierung der Volkswirtschaften Zentralafrikas im Rahmen des WPA
Gemeinsame Leitlinien Zentralafrika/Europiische Union

Sdo Tomé, 15. Juni 2007

A. Gesamtrahmen

Einer der wichtigsten Grundsitze des WPA ist die Forderung der regionalen Integration und der wirtschaftlichen und
sozialen Entwicklung der AKP-Staaten. Beide Vertragsparteien erwarten demnach von diesem Abkommen, dass es einen
niitzlichen Beitrag zur Erreichung der Ziele der nachhaltigen Entwicklung leistet, der Beseitigung der Armut und der
schrittweisen Integration der Linder Zentralafrikas in die Weltwirtschaft beitragt.

Dabei geht es darum, Synergien zwischen den im Rahmen des WPA eingegangenen gegenseitigen Verpflichtungen und den
Kooperationsinstrumenten herzustellen, um die Steigerung der Menge und der Qualitit der von Zentralafrika produzierten
und ausgefithrten Waren und Dienstleistungen () zu férdern. Die Wirtschaftsakteure Zentralafrikas werden in Partnerschaft
mit der EU Mafinahmen zur Forderung dieses Ziels in den nachfolgend aufgefithrten Bereichen treffen:
1. Entwicklung der regionalen Basisinfrastruktur

—  Verkehr

—  Energie

—  Telekommunikation

2. Landwirtschaft und Erndhrungssicherung auf regionaler Ebene
—  Agrarproduktion
—  Agroindustrie
—  Fischerei
—  Viehzucht

—  Aquakultur und Fischereiressourcen

3. Wettbewerbsfahigkeit und Diversifizierung der Wirtschaft
—  Modernisierung der Unternehmen
— Industrie

—  Normen und Zertifizierung (SPS, Qualitit, tierziichterische Normen usw.)

4. Vertiefung der regionalen Integration
—  Weiterentwicklung des gemeinsamen Regionalmarkts

—  Steuern und Zolle

5. Verbesserung des Geschiftsklimas

—  Harmonisierung der nationalen Handelspolitiken
6.  Einsetzung der Institutionen des WPA
7. Finanzierung der Partnerschaft (Fahrplan und Empfehlungen der Ministertreffen)

Die in diesem Rahmen festgestellten Bediirfnisse werden der TFPR oder anderen zustindigen Einrichtungen iibermittelt, um
entsprechende Unterstiitzungsprogramme und maogliche Finanzierungsquellen dafiir zu ermitteln und die Modalititen fir
die Durchfihrung der Begleitmaffnahmen des WPA zu bestimmen. Zu diesem Zweck kann gegebenenfalls auf
Sachverstidndige zuriickgegriffen werden, um Unterstiitzungsprogramme zu ermitteln, ihre Durchfiihrbarkeit zu bewerten
und geeignete Durchfithrungsmodalititen vorzuschlagen. Diese Analysen werden in Entwicklungsprogramme umgesetzt
und von einer finanziellen Bewertung begleitet.

(") Projekt Zentralafrika — Mandat der technischen Gruppe Nr. 5 iiber den Ausbau der Leistungsfihigkeit und die Modernisierung
(Mai 2006).



L 57/40

Amtsblatt der Europaischen Union

28.2.2009

Was den zeitlichen Ablauf anbelangt, so sollen diese Ergebnisse im September 2007 vorliegen. Die TFPR wird einen Zeitplan
erstellen, den sie den Verhandlungsparteien tibermittelt, um sie tiber den Stand der zum Ausbau der Leistungsfahigkeit und
zur Modernisierung der Volkswirtschaften Zentralafrikas beschlossenen Maffnahmen auf dem Laufenden zu halten.

Die in diesem Dokument beschriebenen Arbeiten miissen selbstverstindlich den am 6. Februar 2007 verabschiedeten
ministeriellen Richtlinien (s. Anhang) entsprechen.

B. Interventionsbereiche des regionalen WPA-Fonds (FORAPE)

Der regionale WPA-Fonds (FORAPE) ist ein von und fiir Zentralafrika eingerichtetes Instrument; seine Einsatz- und
Organisationsmodalititen sowie seine in der untenstehenden Tabelle aufgefithrten wichtigsten Aktionsbereiche werden
folglich von den zentralafrikanischen Landern festgelegt.

Alle nachfolgend genannten Aktionen miissen mit den Zielen der Punkte 3 und 4 vereinbar sein.

Aktionsbereich Mafnahmen (unverbindliche Angaben)
1- Entwicklung der regionalen | 1.1.  Unterstiitzung bei der Verbesserung des integrationsfordernden subregionalen
Basisinfrastruktur Verkehrsnetzes (Strafen, Binnenwasserstralen, Eisenbahn, Ausbau von Hifen,

Trockenhifen und Flughéfen)

1.2 Forderung des Baus von Wasserkraftanlagen in dem betroffenen Gebiet, Verbund
der Stromnetze

1.3. Verbund der Telekommunikationsnetze der einzelnen Staaten, insbesondere durch
Verbesserung der IKT-Infrastruktur

1.4, Unterstiitzung bei der Evaluierung der Kosten der Basisinfrastruktur
2 - Landwirtschaft und Erndhrungs- | 2.1. Unterstiitzung bei der Verbesserung der Produktivitdt (Saatprogramm, Forschung
sicherung auf regionaler Ebene und Beratung)

2.2, Entwicklung der Agroindustrie

2.3, Verbesserung des Handels mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen
2.4, Unterstiitzung bei der Einfihrung einer gemeinsamen regionalen Agrarpolitik
3 - Industrie, Diversifizierung und | 3.1. Unterstiitzung bei der Entwicklung der Verarbeitungsindustrie (Holz, Baumwolle,

Wettbewerbsfahigkeit der Wirt- Leder, Fleisch, Fisch, sonstige Agrarprodukte, Kohlenwasserstoffe, Bergbau usw.)
schaft in Verbindung mit der
regionalen Entwicklung 3.2.  Unterstiitzung beim Abbau von Sachzwingen auf der Angebotsseite

3.3, Unterstiitzung bei der Entwicklung des Tourismus

3.4.  Finanzierung von Forschung und Entwicklung

3.4.1.  Evaluierung und Nutzung der geeigneten Technologien

3.4.2.  Harmonisierung der Forschungs- und Innovationspolitiken (Hochschulen, offent-
liche und private Forschungsinstitute und -zentren, Technologieinstitute, Berufs-
schulen usw.)

3.4.3.  Unterstiitzung beim Kompetenzaufbau im Bereich der Nutzung der IKT

3.44.  Unterstiitzung der Forschungseinrichtungen

3.4.5.  Unterstiitzung bei der Entwicklung des Arzneibuches und der Pharmaindustrie

3.4.6.  Unterstiitzung beim Technologietransfer, insbesondere durch ,gewerbliche Partner-
schaften”

3.5.  Unterstiitzung des Programms zur Ermittlung des Wirtschaftspotenzials

3.5.1.  Ermittlung und Forderung der Waren und Dienstleistungen der Region (Agrar- und
Nahrungsmittelsektor, Tourismus, Bergbau, Unternehmensdienstleistungen: Ver-
waltungsdienstleistungen, Buchfihrung, Dolmetschleistungen, Banken, Datenver-
arbeitung, Versicherungen usw.)

3.5.2.  Schaffung von speziellen Ausbildungszentren fiir neue Berufe und Berufe mit
hohem Mehrwert (Holzweiterverarbeitung, Textilien und Bekleidung)

3.5.3.  Unterstiitzung bei der Entwicklung von Griinderzentren
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Aktionsbereich

Mafnahmen (unverbindliche Angaben)

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.6.6.
3.6.7.
3.6.8.

3.6.9.

Programm Wettbewerbsfihigkeit/Modernisierung von Unternehmen mit hohem
Potenzial

Unterstiitzung bei der Ausarbeitung und Umsetzung nationaler und regionaler
Strategien zur Forderung und Stirkung der Wettbewerbsfahigkeit

Unterstiitzung bei der Verbesserung des regionalen Modernisierungsprogramms:
Programm zur Forderung und Steigerung der Wettbewerbsfahigkeit der Unter-
nehmen (PARCE), Forderung der immateriellen Investitionen (z. B. Marke-
tingstrategien), ~ Programm  Unternehmensdiagnose ~ und ~ Marktanalyse
(Modernisierungsplane und ihre Finanzierung), technische und technologische
Unterstiitzung, Unterstiitzung bei der Erlangung der Qualititszertifizierung (z. B.:
ISO 9001, ISO 14001, ISO 22000), Unterstiitzung bei der Erleichterung der
Ausfuhren Zentralafrikas, was die privatwirtschaftlichen Standards (wie z. B.
EUREPGAP) anbelangt.

Unterstiitzung bei der Durchfihrung der Studie tber die Faktorkosten des
Industriesektors in Zentralafrika

Unterstiitzung bei der Verarbeitung der landwirtschaftlichen Erzeugnisse und der
natiirlichen Ressourcen mit hohem Exportpotenzial

Verstarkung der Qualititsinfrastrukturen (Labors) zur Unterstiitzung der Ausfuhren

— Unterstiitzung bei der Einrichtung eines regionalen Akkreditierungs- und
Messsystems

— Harmonisierung der nationalen Normen auf regionaler Ebene
Verbesserung der Verpackungsverfahren, der Riickverfolgbarkeit und der Lagerung
Schaffung von nationalen und regionalen technischen Berufszentren

Aufbau eines Netzes von Auditoren zur Unterstiitzung der Unternehmen bei ihren
zur Zertifizierung und der Labors bei ihren zur Akkreditierung eingeleiteten
Schritten.

Darlehen zur Modernisierung des Produktionsapparats (EIB, AfDB, BDEAC)
Unterstiitzung beim Schutz der Rechte des geistigen Eigentums, darunter u. a. (1):

— Entwicklung eines Markenregisters und eines Registers der Produkte mit
geschiitzter Ursprungsbezeichnung und Werbemafnahmen fiir diese Produkte

— Unterstiitzung bei der Entwicklung einer Ursprungskennzeichnung

Unterstiitzung bei der Einrichtung einer Borse fiir Subunternehmer und
wirtschaftliche Partnerschaften mit regionaler Ausrichtung

Unterstiitzung der kleinen und mittleren Unternehmen
Vorzusehende Mafnahmen:

a.  Expertenanlaufstellen: Thre Rolle besteht darin, den KMU eine breite Palette an
Diensten zur Verbesserung ihrer Kompetenzen in den Bereichen Marketing,
Rechnungsfiihrung, rechtliche Analyse, Erstellung von Geschiftsplanen und
Finanzierungszugang anzubieten.

b.  Berufsausbildung

¢.  Erleichterung des Zugangs zu Krediten und Verbesserung der Bedingungen fiir
den Zugang zu Krediten fiir die KMU (3)

d. Bereitstellung von Kreditinformationen auf regionaler Ebene ()

e. Lockerung der Hypothekenbedingungen (*)

f. Ausbau der Leistungsfihigkeit der Finanzintermediére in Zentralafrika (°)

g. Analyse der potenziellen Rolle der BDEAC

h. Analyse der Empfehlungen der Studie iiber die Finanzdienstleistungen in

Zentralafrika

In Zusammenarbeit mit den staatlichen Behérden, Férderung des Ubergangs
vom informellen zum formellen Sektor, insbesondere durch entsprechende
Anreize

Forderung des Unternehmertums von Frauen

Zentralafrika weist darauf hin, dass es einen Experten der OAPI konsultieren wird, um zu definieren, welche Unterstiitzung erforderlich

ist.

Zweckmifigkeit der Einrichtung von Mechanismen, die sich besser dazu eignen, den KMU der Region Finanzmittel zu verschaffen.,
beispielsweise Garantiefonds fiir Darlehen. Beispiel: EIB, BDEAC usw. Die Expertenanlaufstellen kénnen die Unternehmen gezielt bei der

Erstellung ihrer Darlehensdossiers unterstiitzen.

Erleichterung des Zugangs zu Informationen fiir die potenziellen Kreditgeber, zur Verringerung des derzeit bestehenden Bankrisikos.
Beispiel: Einrichtung von gemeinsamen Datenbanken iiber Kundenrisiken.

Priifung der Zweckmifigkeit der Lockerung der Hypothekenbedingungen zur Forderung der Darlehensvergabe, unter Beriicksichtigung
der Grofe des informellen Sektors in der Wirtschaft.

Verbesserung der Risikoanalyse-Kompetenz bei den Institutionen, die gegebenenfalls Darlehen vergeben. Mafnahmen zur Moder-
nisierung der Kreditinstitute und zur Schulung der Mitarbeiter.
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Aktionsbereich

Mafnahmen (unverbindliche Angaben)

4 - Vertiefung der regionalen Integ- | 4.1. Weiterentwicklung des Regionalmarktes (Harmonisierung der steuerlichen und
ration zollrechtlichen Instrumente, Stirkung der Steuer- und Zollbeh6rden, Festlegung
von Mafnahmen zur Grenzsicherung)

4.2, Einfihrung der Gemeinschaftsre%eln (Wettbewerb, Wettbewerbsfihigkeit, geistiﬁes
Eigentum, Bekdmpfung des illegalen Handels, Produktpiraterie, offentliches
Beschaffungswesen, Dienstleistungen, Investitionen)

43.  Ausbau der Leistungsfahigkeit der Steuer- und Zollbehorden

44.  Unterstiitzung des regionalen Programms fiir Normen und Zertifizierung

4.5. Unterstiitzung der regionalen Wirtschaftsgemeinschaften (Rationalisierung und
Harmonisierung der Programme)

4.6.  Forderung des freien Waren-, Dienstleistungs-, Kapital- und Personenverkehrs

4.7. Unterstiitzung der derzeitigen und kinftigen Politik auf regionaler Ebene
a. Regionale Priferenzbehandlung im WPA, zugunsten der regionalen Integra-

tion

b.  Unterstiitzung bei der Einfithrung der gemeinsamen Handelspolitik

¢.  Abbau von nichttarifiren Schranken auf regionaler Ebene — z. B.: Einfiihrung
von regionalen Gesundheitsnormen (wird aus Griinden der Programmierung
unter untenstehendem Punkt 3 behandelt)

d. Aufnahme der Demokratischen Republik Kongo sowie von Sio Tomé und
Principe in den Plan zur wirtschaftlichen Integration der Region (90 Millionen
Verbraucher...)

e. Anstoff interner Reformen: Freier Verkehr/Doppelbesteuerung; Durchfuhr,
Ursprungsregeln, Einhaltung der regionalen Handelsbestimmungen.

— Beispiel: Unterstiitzung der Zollbehorden bei der Informatisierung und
Vernetzung

— Beispiel: Programm Normen und Qualitit fiir die Region, einschlieflich der
einschldgigen Infrastrukturen (Kontrolllaboratorien usw.)

— Beispiel: Unterstiitzung der Behorden bei der CEMAC/COD|STP-Zollharmo-
nisierung

— Beispiel: Ausbau der Leistungsfahigkeit der Steuer- und Zollbehorden

— Beispiel: Unterstiitzung der regionalen Wirtschaftsgemeinschaften

— Beispiel: Unterstiitzung bei der Entwicklung und Einfiihrung eines Mechanis-
mus zum Ausgleich der Doppelbesteuerung

4.8.  Besteuerungsgrundlage und regionales Finanzinstrument
a. Einrichtung eines regionalen Finanzinstruments: Kohasionsfonds zur Unter-

stiitzung der offentlichen Finanzen und als Instrument zur Entwicklung der
am meisten benachteiligten Gebiete

b.  Unterstiitzung der Steuerreformen (Umstrukturierung der Besteuerungsgrund-
lage, Harmonisierung der nationalen Steuersysteme usw.) und Ausbau der
Leistungsfahigkeit der Steuerbeh6rden

c. Fortsetzung der Arbeiten im Bereich der Statistik, insbesondere im Rahmen
des Programms PAIRAC

5 - Verbesserung des Geschiftskli- | 5.1. Unterstiitzung bei der Verbesserung der Rechtssicherheit fiir private Investitionen
ﬁgtsemi?lcrlne}lj nterstiitzung - der 5.2. Unterstiitzung bei der Verbesserung der Gemeinschaftscharta der Investitionen und

Sektorcodes

5.3.  Unterstiitzung beim Aufbau der Strukturen fiir Garantiefonds und Risikokapital

5.4.  Institutionelle Unterstiitzung der zwischengeschalteten Stellen der Region

Mafnahmen zur Unterstiitzung der zwischengeschalteten Stellen der Region
— Beispiel: Unterstiitzung der Konsularkammern

— Beispiel: Unterstiitzung der Berufs- und Arbeitgeberverbinde

— Beispiel: Unterstiitzung der Agenturen fiir Exportforderung (APEX)

— Beispiel: Unterstiitzung der Agenturen fiir Investitionsforderung (API)

— Beispiel: Unterstiitzung der Strukturierung des Dialogs zwischen dem
regionalen Privatsektor und dem europdischen Privatsektor

— Beispiel: Unterstiitzung der regionalen Wirtschaftsgemeinschaften Zentral-
afrikas in den mit dem WPA zusammenhingenden Bereichen
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Aktionsbereich

Mafnahmen (unverbindliche Angaben)

5.5.

Verbesserung des Geschiftsklimas

— Unterstiitzung der derzeitigen und kiinftigen Politik auf regionaler Ebene

—  Wettbewerbspolitik

— OHADA-Recht

— Niederlassungsrecht der Unternehmen
— Arbeitsnormen

— Offentliches Beschaffungswesen

—  Geistiges Figentum (Bekdmpfung des illegalen Handels, Produktpiraterie,
geografische Angaben usw.,)

Mit entsprechenden Mafinahmen zur Unterstiitzung der nationalen und
regionalen Behorden, zur Forderung der Umsetzung der regionalen und
nationalen Reformen;

— Beispiel im Bereich des geistigen Eigentums: Forderung des regionalen
Programms fiir Normen, Patente, Zertifizierung

— Beispiel: Unterstiitzung bei der Verbesserung der Gemeinschaftscharta fiir
Investitionen und Sektorcodes

Untersuchung von Mechanismen zur Verbesserung der Rechtssicherheit fiir
private Investitionen, insbesondere mit Hilfe von Garantieregelungen, die zur
Forderung der Investitionen (bewdhrte Verfahren, derzeitige Verfahren in
]%entralafrika, Empfehlungen usw.) und zum Technologietransfer beitragen
onnen.

Ferner scheint es angebracht, auf regionaler Ebene den Austausch bewihrter
Verfahren im Bereich der Unternehmensbesteuerung zu fordern. Um diese
Debatte voranzutreiben, wird eine erste vergleichende Analyse der nationalen
Ansitze in diesem Bereich vorgenommen.

6-  Erleichterung der Einsetzung der | Unterstiitzung des institutionellen Systems, das sowohl fiir die handelsbezogenen als auch
Institutionen des WPA fiir die entwicklungsbezogenen Fragen erforderlich ist, um die wirksame Umsetzung des

Abkommens und so die juristische Glaubwiirdigkeit des WPA und des regionalen
Reformprozesses gegeniiber dem nationalen, regionalen und internationalen Privatsektor
zu gewahrleisten.

C. Finanzierung der Partnerschaft

Im Zusammenhang mit der Finanzierung des WPA ist Zentralafrika genau wie die anderen Regionen der Ansicht, dass die
Maffnahmen zum Ausbau der Leistungsfihigkeit und die iibrigen Unterstiitzungsaktionen, die nicht nur wegen der
Beriicksichtigung der Anpassungskosten, sondern auch aufgrund der anderen Ausgleichsmafnahmen erforderlich sind, iiber
spezifische Ressourcen finanziert werden miissen, und nicht iiber die gewohnlich fiir die klassische Zusammenarbeit AKP/
EU im Rahmen der Nationalen Richtprogramme (NRP) und der Regionalen Richtprogramme (RRP) bewilligten Mittel. Der
regionale WPA-Fonds (FORAPE) ist als Instrument zur Koordinierung der Unterstiitzung der EU (EG und Mitgliedstaaten)
sowie der iibrigen Geber konzipiert, und die Finanzierung der regional ausgerichteten Infrastrukturen bzw. der

Verbindungsinfrastrukturen erfolgt iiber den ihn.

Der von europdischer Seite vorgeschlagene Finanzrahmen umfasst folgende Elemente:

Erhohung des RRP 9/10 EEF, Schnittstelle NRP/RRP, 10. EEF Ende 2013, jedoch Cotonou bis Ende 2020 (nach der

Finbindung der Demokratischen Republik Kongo in die Region Zentralafrika)

ii.  Verkniipfung mit der Infrastrukturpartnerschaft (Hilfe fur die AKP-Lander)

iii. ~ GAERC- Schlussfolgerungen vom Oktober 2006 iiber die Handelshilfe

iv.  Rechtliche Verpflichtungen im WPA

v.  Nationale Beitrige der Lander der Region auf freiwilliger Basis

vi.  Unterstiitzung der iibrigen Entwicklungspartner

Die Unterstiitzung im Zusammenhang mit den Basisinfrastrukturen sowie anderen nicht unmittelbar mit der Durchfiihrung
des WPA zusammenhidngenden Bereichen erfolgt iiber die entsprechenden Instrumente, insbesondere im Rahmen der

Cotonou-Instrumente.
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Die Europdische Kommission weist darauf hin, dass folgende Bereiche fiir den Einsatz ihrer Mittel im Rahmen des FORAPE
prioritar sind:

iil.

D.

Unterstiitzung der Wettbewerbsfahigkeit bzw. der Diversifizierung der vom WPA betroffenen Produktionszweige,
sowohl im primdren als auch im sekundaren und tertidren Sektor (Beispiel: Verstarkung der Qualititsinfrastrukturen
zur Unterstiitzung der Ausfuhren; Expertenanlaufstellen fiir die Unternehmen; Entwicklung der Griinderzentren;
Mafnahmen zur Verbesserung des Zugangs zu Krediten fiir die Unternehmen der Region und insbesondere die KMU;
Ermittlung und Forderung der Waren und Dienstleistungen der Region (Agrar- und Nahrungsmittelsektor, Tourismus,
Bergbau, Unternehmensdienstleistungen).

Beitrag zum Ausgleich der Nettoauswirkungen des WPA auf die Steuereinnahmen in voller Komplementaritit mit den
Steuerreformen.

Unterstiitzung bei der Durchfithrung der im WPA vorgesehenen Bestimmungen (Beispiel: Unterstiitzung der
Institutionen des WPA; Unterstiitzung der Politik auf regionaler Ebene in den vom WPA abgedeckten Bereichen und
sonstige Aktionen, die zur Verbesserung des Geschiftsklimas beitragen konnen; Unterstiitzung der Steuer- und
Zollbehorden und sonstige Aktionen, die zur Errichtung eines Regionalmarktes in Zentralafrika beitragen konnen).

Kalender

Erstellung eines Zeitplans fiir die Durchfihrung der zum Ausbau der Leistungsfihigkeit und zur Modernisierung der
Volkswirtschaften Zentralafrikas beschlossenen Mafinahmen.

Anhang

Gemeinsames Schlusskommuniqué des Ministertreffens vom 6. Februar 2007.
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ANHANG II

Zolle auf Waren mit Ursprung in der Vertragspartei Zentralafrika

1. Vorbehaltlich der Nummern 2, 4, 5, 6 und 7 werden die Einfuhrzolle der EG-Vertragspartei (nachstehend ,EG-Zolle*
genannt) fir alle Waren der Kapitel 1 bis 97, nicht jedoch 93, des Harmonisierten Systems mit Ursprung in der
Vertragspartei Zentralafrika zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens vollstindig beseitigt. Fiir Waren des
Kapitels 93 des Harmonisierten Systems wendet die EG-Vertragspartei weiterhin die Meistbegiinstigungszélle an.

2. Die EG-Zolle auf Waren der Tarifposition 1006 mit Ursprung in der Vertragspartei Zentralafrika werden ab dem
1. Januar 2010 beseitigt, mit Ausnahme der EG-Z6lle auf Waren der Unterposition 1006 10 10, die bei Inkrafttreten
dieses Abkommens beseitigt werden.

3. Die Vertragsparteien kommen {iiberein, dass die Bestimmungen des Protokolls Nr. 3 betreffend AKP-Zucker zum
Cotonou-Abkommen (nachstehend ,Zuckerprotokoll“ genannt) bis zum 30. September 2009 giiltig bleiben. Fiir die
Zeit danach kommen die EG-Vertragspartei und der betroffene Unterzeichnerstaat Zentralafrikas iiberein, dass das
Zuckerprotokoll zwischen ihnen keine Anwendung mehr findet. Im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 des
Zuckerprotokolls wird der Lieferzeitraum 2008/9 vom 1. Juli 2008 bis zum 30. September 2009 dauern. Der
garantierte Preis fiir den Zeitraum 1. Juli 2008 — 30. September 2009 wird nach den Verhandlungen gemif§ Artikel 5
Absatz 4 des Zuckerprotokolls festgesetzt.

4. Die EG-Zolle auf Waren der Tarifposition 1701 mit Ursprung in der Vertragspartei Zentralafrika werden am
1. Oktober 2009 beseitigt. Bis zur vollstindigen Beseitigung der EG-Zolle wird fiir das Wirtschaftsjahr (') 2008/2009
auf Waren der Tarifposition 1701 mit Ursprung in der Vertragspartei Zentralafrika — zusitzlich zu den im
Zuckerprotokoll vorgesehenen Mengen zum Zollsatz Null — ein Kontingent zum Zollsatz Null von 0 Tonnen,
ausgedriickt in Weilzuckerdquivalent, eroffnet.

5. a  Die EG-Vertragspartei ist berechtigt, im Zeitraum 1. Oktober 2009 — 30. September 2015 den
Meistbegiinstigungszollsatz auf die Einfuhr von Waren der Tarifposition 1701 mit Ursprung in der
Vertragspartei Zentralafrika anzuwenden, die die unten genannten Mengen, ausgedriickt in Weiflzucker-
dquivalent, ibersteigen und bei denen davon ausgegangen wird, dass sie eine Storung des Zuckermarkts der EG-
Vertragspartei verursachen:

i) fur jedes Wirtschaftsjahr 3,5 Millionen Tonnen solcher Waren mit Ursprung in den Mitgliedern der
Gruppe der Staaten in Afrika, im karibischen Raum und im Pazifischen Ozean (AKP-Staaten), die das
Cotonou-Abkommen unterzeichnet haben, und

i)y  im Wirtschaftsjahr 2009/2010 1,38 Millionen Tonnen solcher Waren mit Ursprung in den AKP-Staaten,
die von den Vereinten Nationen nicht als am wenigsten entwickelte Linder anerkannt werden. Die
Obergrenze von 1,38 Millionen Tonnen wird im Wirtschaftsjahr 2010/2011 auf 1,45 Millionen Tonnen
und in den folgenden vier Wirtschaftsjahren auf 1,6 Millionen Tonnen angehoben.

b)  Die Einfuhr von Waren der Tarifposition 1701 mit Ursprung in einem Unterzeichnerstaat Zentralafrikas, der
von den Vereinten Nationen als eines der am wenigsten entwickeltes Lander anerkannt wird, bleibt von den
Bestimmungen von Buchstabe a unberiihrt. Auf solche Einfuhren finden allerdings weiterhin die Bestimmungen
von Artikel 31 (3) Anwendung.

¢)  Die Anwendung des Meistbegiinstigungszolls endet mit dem Ende des Wirtschaftsjahres, in dem er eingefithrt
wurde.

d)  Die dieser Nummer ergriffenen Maffnahmen werden unverziiglich dem WPA-Ausschuss notifiziert und sind
dort Gegenstand regelmifiger Konsultationen.

6. Ab dem 1. Oktober 2015 kénnen fiir die Anwendung der Bestimmungen von Artikel 31 als Stérungen auf den
Mirkten fiir Waren der Tarifposition 1701 Situationen betrachtet werden, in denen der durchschnittliche
gemeinschaftliche Marktpreis fir Weilzucker in zwei aufeinanderfolgenden Monaten unter 80 % des durchschnitt-
lichen gemeinschaftlichen Marktpreises fiir WeifSzucker im vorangegangenen Wirtschaftsjahr fallt.

7. Im Zeitraum vom 1. Januar 2008 bis zum 30. September 2015 werden Waren der Tarifpositionen 1704 90 99, 1806
10 30, 1806 10 90, 2106 90 59 und 2106 90 98 einem besonderen Uberwachungsmechanismus unterzogen, um
die Umgehung der Regelungen gemiff den Nummern 4 und 5 zu verhindern. Sollte wihrend eines Zeitraums von
zwolf aufeinanderfolgenden Monaten ein kumulativer Anstieg der Einfuhrmenge solcher Waren mit Ursprung in der
Vertragspartei Zentralafrika um mehr als 20 % gegeniiber den durchschnittlichen jahrlichen Einfuhren in den drei
vorangegangenen Zwolfmonatszeitraumen erfolgen, wird die EG-Vertragspartei das Handelsgefiige, die wirtschaftliche

') Fiir die Zwecke der Nummern 4, 5, 6 und 7 versteht sich das ,Wirtschaftsjahr* als der Zeitraum vom 1. Oktober bis zum 30. September.
%) Zu diesem Zwecke und abweichend von Artikel 31 kann ein Unterzeichnerstaat Zentralafrikas, der von den Vereinten Nationen als eines
der am wenigsten entwickeltes Lander anerkannt wird, Gegenstand von Schutzmafnahmen sein.



L 57/46

Amtsblatt der Europaischen Union

28.2.2009

Begriindetheit und den Zuckergehalt der betreffenden Einfuhren analysieren; falls sie zu dem Schluss gelangt, dass
solche Einfuhren der Umgehung der Regelungen nach den Nummern 4 und 5 dienen, kann sie die Anwendung der
Priferenzregelung aussetzen und den spezifischen Meistbegiinstigungszoll einfithren, der gemif dem Gemeinsamen
Zolltarif der Europdischen Gemeinschaft fiir die Einfuhr von Waren der Tarifpositionen 1704 90 99, 1806 10 30,
1806 10 90, 2106 90 59 und 2106 90 98 mit Ursprung in der Vertragspartei Zentralafrika angewandt wird. Fiir die
nach dieser Nummer vorgesehenen Maffnahmen gilt Nummer 5 Buchstaben b, ¢ und d sinngemifs.

Im Zeitraum vom 1. Oktober 2009 bis zum 30. September 2012 wird fiir Einfuhren von Waren der Tarifposition
1701 keine Einfuhrgenehmigung gewdhrt, es sei denn der Einfiihrer verpflichtet sich, diese Waren zu einem Preis zu
erwerben, der mindestens 90 % des fiir das betreffende Wirtschaftsjahr durch die EG-Vertragspartei festgelegten
Referenzpreises betragt.

Nummer 1 gilt nicht fir Waren der Tarifposition 0803 00 19 mit Ursprung in der Vertragspartei Zentralafrika, die in
den zollrechtlich freien Verkehr in den Gebieten der EG-Vertragspartei in dufSerster Randlage tibergefiihrt wurden. Die
Nummern 1, 3 und 4 gelten nicht fiir Waren der Tarifposition 1701 mit Ursprung in der zentralafrikanischen
Vertragspartei, die in den zollrechtlich freien Verkehr in die franzésischen iiberseeischen Departements iibergefithrt
werden. Obige Bestimmungen gelten fiir einen Zeitraum von zehn Jahren. Dieser Zeitraum wird um einen weiteren
Zeitraum von zehn Jahren verldngert, sofern die Vertragsparteien nichts anderes vereinbaren.
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ANHANG 11

Tarifs maximum
appliqués au

posizt(i)%nz SH Désignation des produits 31/12/2007 Catégorie
CEMAC

010110 CHEVAUX ET ANES, REPRODUCTEURS DE RACE PURE 30 % 1

010190 CHEVAUX, ANES, MULETS ET BARDOTS, VIVANTS (A L’EXCL. DES 30 % 3
ANIMAUX REPRODUCTEURS DE RACE PURE)

010210 BOVINS REPRODUCTEURS DE RACE PURE 5% 1

010290 BOVINS VIVANTS (A LEXCL. DES ANIMAUX REPRODUCTEURS DE 30 % 3
RACE PURE)

010310 PORCINS REPRODUCTEURS DE RACE PURE 5% 1

010391 PORCINS, VIVANTS, D'UN POIDS < 50 KG (A L’EXCL. DES 30 % 3
ANIMAUX REPRODUCTEURS DE RACE PURE)

010392 PORCINS, VIVANTS, D'UN POIDS >= 50 KG (A L'EXCL. DES 30 % 3
ANIMAUX REPRODUCTEURS DE RACE PURE)

010410 OVINS, VIVANTS 30 % 3

010420 CAPRINS, VIVANTS 30 % 3

010511 COQS ET POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES], VIVANTS, D'UN 5% 1
POIDS <= 185 G

010512 DINDES ET DINDONS [DES ESPECES DOMESTIQUES], VIVANTS, 5% 1
D’UN POIDS <= 185 G

010519 CANARDS, OIES ET PINTADES [DES ESPECES DOMESTIQUES], 5% 1
VIVANTS, D’'UN POIDS > 185 G MAIS <= 185 G

010592 COQS ET POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES], VIVANTS, D'UN 30 % 3
POIDS > 185 G MAIS <= 2 KG

010593 COQS ET POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES], VIVANTS, D'UN 30 % 3
POIDS > 2 KG

010599 CANARDS, OIES, DINDONS, DINDES ET PINTADES [DES ESPECES 30 % 3
DOMESTIQUES], VIVANTS, D'UN POIDS > 185 G

010611 PRIMATES, VIVANTS 30 % 1

010612 BALEINES, DAUPHINS ET MARSOUINS [MAMMIFERES DE L'ORDRE 30 % 1
DES CETACES] AINSI QUE LAMANTINS ET DUGONGS [MAMMI-
FERES DE L’ORDRE DES SIRENIENS], VIVANTS

010619 MAMMIFERES, VIVANTS (A LEXCL. DES PRIMATES, DES BALEINES, 30 % 1
DAUPHINS ET MARSOUINS [MAMMIFERES DE L'ORDRE DES
CETACES], DES LAMANTINS ET DUGONGS [MAMMIFERES DE
L’'ORDRE DES SIRENIENS] AINSI QUE DES ANIMAUX DES ESPECES
CHEVALINE, ASINE, MULASSIERE, BOVINE, PORCINE, OVINE OU
CAPRINE)

010620 REPTILES [PEX. SERPENTS, TORTUES, ALLIGATORS, CAIMANS, 30 % 1
IGUANES, GAVIALS ET LEZARDS], VIVANTS

010631 OISEAUX DE PROIE, VIVANTS 30 % 3

010632 PSITTACIFORMES [Y.C. LES PERROQUETS, PERRUCHES, ARAS ET 30 % 3
CACATOES], VIVANTS

010639 OISEAUX, VIVANTS (A L'EXCL. DES OISEAUX DE PROIE ET DES 30 % 3

PSITTACIFORMES [Y.C. LES PERROQUETS, PERRUCHES, ARAS ET
CACATOES)])
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Tarifs maximum
appliqués au

2002 Désignation des produits 31/12/2007 Catégorie
CEMAC

010690 ANIMAUX, VIVANTS (A L’EXCL. DES MAMMIFERES, REPTILES, 30 % 3
OISEAUX, DES POISSONS, CRUSTACES, MOLLUSQUES ET AUTRES
INVERTEBRES AQUATIQUES AINSI QUE DES CULTURES DE
MICRO-ORGANISMES ET DES PRODUITS SIMIL.)

020110 CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, DE BOVINS, FRAICHES OU 20 % 5
REFRIGEREES

020120 MORCEAUX NON-DESOSSES, DE BOVINS, FRAIS OU REFRIGERES 20 % 5
(A LEXCL. DES CARCASSES ET DES DEMI-CARCASSES)

020130 VIANDES DESOSSEES DE BOVINS, FRAICHES OU REFRIGEREES 20 % 5

020210 CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, DE BOVINS, CONGELEES 20% 5

020220 MORCEAUX NON-DESOSSES, DE BOVINS, CONGELES (A L'EXCL. 20 % 5
DES CARCASSES ET DES DEMI-CARCASSES)

020230 VIANDES DESOSSEES DE BOVINS, CONGELEES 20 % 5

020311 CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, DE PORCINS, FRAICHES OU 20 % 5
REFRIGEREES

020312 JAMBONS, EPAULES ET LEURS MORCEAUX, NON-DESOSSES, DE 20 % 5
PORCINS, FRAIS OU REFRIGERES

020319 VIANDES DES ANIMAUX DE L’ESPECE PORCINE, FRAICHES OU 20 % 5
REFRIGEREES (A L'EXCL. DES CARCASSES ET DEMI-CARCASSES
AINSI QUE DES JAMBONS, EPAULES ET LEURS MORCEAUX, NON-
DESOSSES)

020321 CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, DE PORCINS, CONGELEES 20% 5

020322 JAMBONS, EPAULES ET LEURS MORCEAUX, NON-DESOSSES, DE 20 % 5
PORCINS, CONGELES

020329 VIANDES DES ANIMAUX DE LESPECE PORCINE, CONGELEES 20 % 5
(A LEXCL., DES CARCASSES OU DEMI-CARCASSES ET DES
JAMBONS, EPAULES ET LEURS MORCEAUX, NON-DESOSSES)

020410 CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, D’AGNEAUX, FRAICHES OU 20 % 5
REFRIGEREES

020421 CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, D'OVINS, FRAICHES OU 20 % 5
REFRIGEREES (A L'EXCL. DES CARCASSES OU DEMI-CARCASSES
D’AGNEAUX)

020422 MORCEAUX NON-DESOSSES, D’OVINS, FRAIS OU REFRIGERES 20 % 5
(A LUEXCL. DES CARCASSES OU DEMI-CARCASSES)

020423 VIANDES DESOSSEES, D’OVINS, FRAICHES OU REFRIGEREES 20 % 5

020430 CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, D’AGNEAUX, CONGELEES 20 % 5

020441 CARCASSES OU DEMI-CARCASSES, D'OVINS (A L’EXCL. DES 20 % 5
CARCASSES OU DEMI-CARCASSES D’AGNEAUX), CONGELEES

020442 MORCEAUX NON-DESOSSES, D'OVINS, CONGELES (A L'EXCL. DES 20 % 5
CARCASSES OU DEMI-CARCASSES)

020443 VIANDES DESOSSEES, D’OVINS, CONGELEES 20 % 5

020450 VIANDES DES ANIMAUX DE L’ESPECE CAPRINE, FRAICHES, 20 % 5
REFRIGEREES OU CONGELEES

020500 VIANDES_DES ANIMAUX DES ESPECES CHEVALINE, ASINE OU 20 % 5
MULASSIERE, FRAICHES, REFRIGEREES OU CONGELEES

020610 ABATS COMESTIBLES DE BOVINS, FRAIS OU REFRIGERES 20 % 5
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Tarifs maximum
appliqués au

2002 Désignation des produits 31/12/2007 Catégorie
CEMAC

020621 LANGUES DE BOVINS, COMESTIBLES, CONGELEES 20% 5

020622 FOIES DE BOVINS, COMESTIBLES, CONGELES 20% 5

020629 ABATS COMESTIBLES DE BOVINS, CONGELES (A L’EXCL. DES 20 % 5
LANGUES ET DES FOIES)

020630 ABATS COMESTIBLES DE PORCINS, FRAIS OU REFRIGERES 20 % 5

020641 FOIES DE PORCINS, COMESTIBLES, CONGELES 20% 5

020649 ABATS COMESTIBLES DE PORCINS, CONGELES (A L'EXCL. DES 20% 5
FOIES)

020680 ABATS COMESTIBLES DES ANIMAUX DES ESPECES OVINE, 20 % 5
CAPRINE, CHEVALINE, ASINE OU MULASSIERE, FRAIS OU
REFRIGERES

020690 ABATS COMESTIBLES DES ANIMAUX DES ESPECES OVINE, 20% 5
CAPRINE, CHEVALINE, ASINE OU MULASSIERE, CONGELES

020711 COQS ET POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES], NON-DECOUPES 20% 5
EN MORCEAUX, FRAIS OU REFRIGERES

020712 COQS ET POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES], NON-DECOUPES 20 % 5
EN MORCEAUX, CONGELES

020713 MORCEAUX ET ABATS COMESTIBLES DE COQS ET DE POULES 20% 5
[DES ESPECES DOMESTIQUES], FRAIS OU REFRIGERES

020714 MORCEAUX ET ABATS COMESTIBLES DE COQS ET DE POULES 20% 5
[DES ESPECES DOMESTIQUES], CONGELES

020724 DINDES ET DINDONS [DES ESPECES DOMESTIQUES], NON- 20% 5
DECOUPEES EN MORCEAUX, FRAIS OU REFRIGERES

020725 DINDES ET DINDONS [DES ESPECES DOMESTIQUES], NON- 20 % 5
DECOUPES EN MORCEAUX, CONGELES

020726 MORCEAUX ET ABATS COMESTIBLES DE DINDES ET DINDONS 20 % 5
[DES ESPECES DOMESTIQUES], FRAIS OU REFRIGERES

020727 MORCEAUX ET ABATS COMESTIBLES DE DINDES ET DINDONS 20% 5
[DES ESPECES DOMESTIQUES], CONGELES

020732 CANARDS, OIES OU PINTADES [DES ESPECES DOMESTIQUES], 20% 5
NON-DECOUPES EN MORCEAUX, FRAIS OU REFRIGERES

020733 CANARDS, OIES OU PINTADES [DES ESPECES DOMESTIQUES], 20 % 5
NON-DECOUPES EN MORCEAUX, CONGELES

020734 FOIES GRAS DE CANARDS OU D'OIES [DES ESPECES DOMESTI- 20 % 3
QUES], COMESTIBLES, FRAIS OU REFRIGERES

020735 MORCEAUX ET ABATS COMESTIBLES DE CANARDS, D’OIES OU 20% 5
DE PINTADES [DES ESPECES DOMESTIQUES], FRAIS OU REFRIGE-
RES (A LEXCL. DES FOIES GRAS)

020736 MORCEAUX ET ABATS COMESTIBLES DE CANARDS, D'OIES OU 20 % 5
DE PINTADES [DES ESPECES DOMESTIQUES], CONGELES (A L'EXCL.
DES FOIES GRAS)

020810 VIANDES, ET ABATS COMESTIBLES DE LAPINS OU DE LIEVRES, 20% 5
FRAIS, REFRIGERES OU CONGELES

020820 CUISSES DE GRENOUILLES, FRAICHES, REFRIGEREES OU CONGE- 20 % 3

LEES
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Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

020830

VIANDES ET ABATS COMESTIBLES DE PRIMATES, FRAIS, REFRI-
GERES OU CONGELES

20 %

020840

VIANDES ET ABATS COMESTIBLES DE BALEINES, DAUPHINS ET
MARSOUINS [MAMMIFERES DE L'ORDRE DES CETACES], DE
LAMANTINS ET DUGONGS [MAMMIFERES DE L'ORDRE DES
SIRENIENS], FRAIS, REFRIGERES OU CONGELES

20 %

020850

VIANDES ET ABATS COMESTIBLES DE REPTILES [P.EX. SERPENTS,
TORTUES, CROCODILES], FRAIS, REFRIGERES OU CONGELES

20 %

020890

VIANDES ET ABATS COMESTIBLES DE PIGEONS, DE PHOQUES, DE
GIBIER, DE RENNES ET D’AUTRES ESPECES ANIMALES, FRAIS,
REFRIGERES OU CONGELES (A LEXCL. DES VIANDES ET ABATS
D’ANIMAUX DES ESPECES BOVINE, PORCINE, OVINE, CAPRINE,
CHEVALINE, ASINE OU MULASSIERE, DES VIANDES ET ABATS DE
COQ, DE POULE, DE CANARD, D’OIE, DE DINDON, DE DINDE ET
DE PINTADE [DES ESPECES DOMESTIQUES], DE LAPIN ET DE
LIEVRE, VIANDES DE PRIMATE, DE BALEINE, DE DAUPHIN ET
MARSOUIN [MAMMIFERES DE L'ORDRE DES CETACES], DE
LAMANTIN ET DUGONG [MAMMIFERES DE L'ORDRE DES
SIRENIENS], DE REPTILE AINSI QUE DES CUISSES DE GRENOUILLE)

20 %

020900

LARD SANS PARTIES MAIGRES, GRAISSE DE PORC ET GRAISSE DE
VOLAILLES NON-FONDUES NI AUTREMENT EXTRAITES, FRAIS,
REFRIGERES CONGELES, SALES OU EN SAUMURE, SECHES OU
FUMES

20 %

021011

JAMBONS, EPAULES ET LEURS MORCEAUX, NON- DESOSSES DE
PORCINS, SALES OU EN SAUMURE, SECHES OU FUMES

20 %

021012

POITRINES [ENTRELARDES] ET MORCEAUX DE POITRINES, DE
PORCINS, SALES OU EN SAUMURE, SECHES OU FUMES

20 %

021019

VIANDES DE PORCINS, SALEES OU EN SAUMURE, SECHEES OU
FUMEES (A L’EXCL. DES JAMBONS, EPAULES ET LEURS MOR-
CEAUX, NON-DESOSSES, AINSI QUE DES POITRINES [ENTRELAR-
DES] ET LEURS MORCEAUX)

20 %

021020

VIANDES DE BOVINS, SALEES OU EN SAUMURE, SECHEES OU
FUMEES

20 %

021091

VIANDES ET ABATS COMESTIBLES, SALES OU EN SAUMURE,
SECHES OU FUMES; FARINES ET POUDRES, COMESTIBLES, DE
VIANDES OU D’ABATS, DE PRIMATES

20 %

021092

VIANDES ET ABATS COMESTIBLES, SALES OU EN SAUMURE,
SECHES OU FUMES; FARINES ET POUDRES, COMESTIBLES, DE
VIANDES OU D'ABATS, DE BALEINES, DE DAUPHINS ET DE
MARSOUINS [MAMMIFERES DE L'ORDRE DES CETACES] AINSI
QUE VIANDES DE LAMANTINS ET DUGONGS [MAMMIFERES DE
L'ORDRE DES SIRENIENS]

20 %

021093

VIANDES ET ABATS COMESTIBLES, SALES OU EN SAUMURE,
SECHES OU FUMES; FARINES ET POUDRES, COMESTIBLES, DE
VIANDES OU D'ABATS, DE REPTILES [PEX. SERPENTS, TORTUES,
ALLIGATORS]

20 %

021099

VIANDES ET ABATS COMESTIBLES, SALES OU EN SAUMURE,
SECHES OU FUMES, ET FARINES ET POUDRES COMESTIBLES DE
VIANDES ET D’'ABATS (A L’EXCL. DES VIANDES DES ESPECES
PORCINE ET BOVINE AINSI QUE DES VIANDES ET ABATS
COMESTIBLES DE PRIMATES, DE BALEINES, DE DAUPHINS ET
MARSOUINS [MAMMIFERES DE L'ORDRE DES CETACES], DE
LAMANTINS ET DUGONGS [MAMMIFERES DE L’ORDRE DES
SIRENIENS] ET DE REPTILES)

20 %

030110

POISSONS D’'ORNEMENT, VIVANTS

30 %
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030191

TRUITES [SALMO TRUTTA, ONCORHYNCHUS MYKISS, ONCO-
RHYNCHUS CLARKI, ONCORHYNCHUS AGUABONITA, ONCO-
RHYNCHUS GILAE, ONCORHYNCHUS APACHE ET
ONCORHYNCHUS CHRYSOGASTER], VIVANTES

30 %

030192

ANGUILLES «<ANGUILLA SPP.», VIVANTES

30 %

030193

CARPES, VIVANTES

30 %

030199

POISSONS, VIVANTS (A L’EXCL. DES POISSONS D’ORNEMENT, DES
TRUITES [SALMO TRUTTA, ONCORHYNCHUS MYKISS, ONCO-
RHYNCHUS CLARKI, ONCORHYNCHUS AGUABONITA, ONCO-
RHYNCHUS GILAE, ONCORHYNCHUS APACHE ET
ONCORHYNCHUS CHRYSOGASTER], DES ANGUILLES
[ANGUILLA SPP.] ET DES CARPES)

30 %

030211

TRUITES [SALMO TRUTTA, ONCORHYNCHUS MYKISS, ONCO-
RHYNCHUS CLARKI, ONCORHYNCHUS AGUABONITA, ONCO-
RHYNCHUS  GILAE,  ONCORHYNCHUS ~ APACHE & ET
ONCORHYNCHUS CHRYSOGASTER], FRAICHES OU REFRIGEREES

20 %

030212

SAUMONS DU PACIFIQUE [ONCORHYNCHUS NERKA, ONCO-
RHYNCHUS GORBUSCHA, ONCORHYNCHUS KETA, ONCORHYN-
CHUS TSCHAWYTSCHA, ONCORHYNCHUS KISUTCH,
ONCORHYNCHUS MASOU ET ONCORHYNCHUS RHODURUS],
SAUMONS DE LI’ATLANTIQUE [SALMO SALAR] ET SAUMONS DU
DANUBE [HUCHO HUCHO], FRAIS OU REFRIGERES

20 %

030219

SALMONIDES, FRAIS OU REFRIGERES (A L'EXCL. DES TRUITES ET
DES SAUMONS DU PACIFIQUE, DE L'ATLANTIQUE ET DU
DANUBE)

20 %

030221

FLETANS [REINHARDTIUS HIPPOGLOSSOIDES, HIPPOGLOSSUS
HIPPOGLOSSUS, HIPPOGLOSSUS STENOLEPIS], FRAIS OU REFRI-
GERES

20 %

030222

PLIES OU, CARRELETS [PLEURONECTES PLATESSA], FRAIS OU
REFRIGERES

20 %

030223

SOLES [SOLEA SPP], FRAICHES OU REFRIGEREES

20 %

030229

POISSONS PLATS [PLEURONECTIDES, BOTHIDES, CYNOGLOSSI-
DES, SOLEIDES, SCOPHTHALMIDES ET CITHARIDES], FRAIS OU
REFRIGERES (A L’EXCL. DES FLETANS, DES PLIES OU CARRELETS
ET DES SOLES)

20 %

030231

THONS BLANCS OU GERMONS [THUNNUS ALALUNGA], FRAIS
OU REFRIGERES

20 %

030232

THONS A NAGEOIRES JAUNES [THUNNUS ALBACARES], FRAIS
OU REFRIGERES

20 %

030233

LISTAOS OU BONITES A VENTRE RAYE [EUTHYNNUS -KATSU-
WONUS- PELAMIS], FRAIS OU REFRIGERES

20 %

030234

THONS OBESES [THUNNUS OBESUS], FRAIS OU REFRIGERES

20 %

030235

THONS ROUGES [THUNNUS THYNNUS], FRAIS OU REFRIGERES

20 %

030236

THONS ROUGES DU SUD [THUNNUS MACCOYII], FRAIS OU
REFRIGERES

20 %

030239

THONS DU GENRE «THUNNUS», FRAIS OU REFRIGERES (A L'EXCL.
DES THONS DES ESPECES «THUNNUS ALALUNGA, THUNNUS
ALBACARES, THUNNUS OBESUS, THUNNUS THYNNUS ET THUN-
NUS MACCOYID)

20 %

030240

HARENGS [CLUPEA HARENGUS, CLUPEA PALLASII, FRAIS OU
REFRIGERES

20 %
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030250 MORUES [GADUS MORHUA, GADUS OGAC, GADUS MACRO- 20 % 5
CEPHALUS], FRAICHES OU REFRIGEREES
030261 SARDINES [SARDINA PILCHARDUS, SARDINOPS SPP.], SARDINEL- 20 % 5
LES «SARDINELLA SPP,, SPRATS OU ESPROTS «SPRATTUS
SPRATTUS», FRAIS OU REFRIGERES
030262 EGLEFINS [MELANOGRAMMUS AEGLEFINUS], FRAIS OU REFRIGE- 20 % 5
RES
030263 LIEUS NOIRS [POLLACHIUS VIRENS], FRAIS OU REFRIGERES 20 % 5
030264 MAQUEREAUX [SCOMBER SCOMBRUS, SCOMBER AUSTRALASI- 20 % 5
CUS, SCOMBER JAPONICUS], FRAIS OU REFRIGERES
030265 SQUALES, FRAIS OU REFRIGERES 20 % 5
030266 ANGUILLES [ANGUILLA SPP.], FRAICHES OU REFRIGEREES 20 % 5
030269 POISSONS DE MER ET D’EAU DOUCE, COMESTIBLES, FRAIS OU 20 % 5
REFRIGERES (A LEXCL. DES SALMONIDES, DES POISSONS PLATS,
DES THONS, DES LISTAOS OU BONITES A VENTRE RAYE, DES
HARENGS, DES MORUES, DES SARDINES, DES SARDINELLES, DES
SPRATS OU ESPROTS, DES EGLEFINS, DES LIEUS NOIRS, DES
MAQUEREAUX, DES SQUALES ET DES ANGUILLES)
030270 FOQIES, OEUFS ET LAITANCES, COMESTIBLES, FRAIS OU REFRIGE- 20 % 3
RES
030311 SAUMONS ROUGES [ONCORHYNCHUS NERKA], CONGELES 20 % 5
030319 SAUMONS DU PACIFIQUE [ONCORHYNCHUS GORBUSCHA, 20 % 5
ONCORHYNCHUS KETA, ONCORHYNCHUS TSCHAWYTSCHA,
ONCORHYNCHUS KISUTCH, ONCORHYNCHUS MASOU ET
ONCORHYNCHUS RHODURUS], CONGELES (A LEXCL. DES
SAUMONS ROUGES [ONCORHYNCHUS NERKA])
030321 TRUITES [SALMO TRUTTA, ONCORHYNCHUS MYKISS, ONCO- 20 % 5
RHYNCHUS CLARKI, ONCORHYNCHUS AGUABONITA, ONCO-
RHYNCHUS  GILAE, ~ ONCORHYNCHUS =~ APACHE  ET
ONCORHYNCHUS CHRYSOGASTER], CONGELEES
030322 SAUMONS DE ’ATLANTIQUE [SALMOQ SALAR] ET SAUMONS DU 30 % 5
DANUBE [HUCHO HUCHO], CONGELES
030329 SALMONIDES, CONGELES (A L’EXCL. DES SAUMONS DU PACI- 20 % 5
FIQUE, DE L'ATLANTIQUE ET DU DANUBE AINSI QUE DES
TRUITES)
030331 FLETANS [REINHARDTIUS HIPPOGLOSSOIDES, HIPPOGLOSSUS 20 % 5
HIPPOGLOSSUS, HIPPOGLOSSUS STENOLEPIS], CONGELES
030332 PLIES OU CARRELETS [PLEURONECTES PLATESSA], CONGELES 20 % 5
030333 SOLES [SOLEA SPP.], CONGELEES 20 % 5
030339 POISSONS PLATS [PLEURONECTIDES, BOTHIDES, CYNOGLOSSI- 20 % 5
DES, SOLEIDES, SCOPHTHALMIDES ET CITHARIDES], CONGELES
(A LEXCL. DES FLETANS, DES PLIES OU CARRELETS ET DES SOLES)
030341 THONS BLANCS OU GERMONS [THUNNUS ALALUNGA], CONGE- 20 % 5
LES
030342 THONS A NAGEOIRES JAUNES [THUNNUS ALBACARES], CONGE- 20 % 5
LES
030343 LISTAOS OU BONITES A VENTRE RAYE, CONGELES 20 % 5
030344 THONS OBESES [THUNNUS OBESUS], CONGELES 20% 5
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030345 THONS ROUGES [THUNNUS THYNNUS], CONGELES 20% 5
030346 THONS ROUGES DU SUD [THUNNUS MACCOYII], CONGELES 20 % 5
030349 THONS DU GENRE «THUNNUS», CONGELES (A L’EXCL. DES THONS 20 % 5
DES ESPECES «THUNNUS ALALUNGA, THUNNUS ALBACARES,
THUNNUS OBESUS, THUNNUS THYNNUS ET THUNNUS MAC-
COYID)
030350 HARENGS [CLUPEA HARENGUS, CLUPEA PALLASII], CONGELES 20 % 5
030360 MORUES [GADUS MORHUA, GADUS OGAC, GADUS MACRO- 20 % 5
CEPHALUS], CONGELEES
030371 SARDINES [SARDINA PILCHARDUS, SARDINOPS SPP], SARDINEL- 20% 3
LES [SARDINELLA SPP], SPRATS OU ESPROTS [SPRATTUS
SPRATTUS], CONGELES
030372 EGLEFINS [MELANOGRAMMUS AEGLEFINUS], CONGELES 20% 5
030373 LIEUS NOIRS [POLLACHIUS VIRENS], CONGELES 20% 5
030374 MAQUEREAUX [SCOMBER SCOMBRUS, SCOMBER AUSTRALASI- 20 % 3
CUS, SCOMBER JAPONICUS], CONGELES
030375 SQUALES, CONGELES 20% 5
030376 ANGUILLES [ANGUILLA SPP.], CONGELEES 20 % 5
030377 BARS [LOUPS] «DICENTRARCHUS LABRAX, DICENTRARCHUS 20 % 5
PUNCTATUS», CONGELES
030378 MERLUS [MERLUCCIUS SPP., UROPHYCIS SPP.], CONGELES 20% 3
030379 POISSONS D’EAU DOUCE ET DE MER, COMESTIBLES, CONGELES 20% 5
(A LEXCL. DES SALMONIDES, DES POISSONS PLATS, DES THONS,
DES LISTAOS OU BONITES A VENTRE RAYE, DES HARENGS, DES
MORUES, DES SARDINES, DES SARDINELLES, DES SPRATS OU
ESPROTS, DES EGLEFINS, DES LIEUS NOIRS, DES MAQUEREAUX,
DES SQUALES, DES ANGUILLES, DES BARS [LOUPS] ET DES
MERLUS)
030380 FOIES, OEUFS ET LAITANCES, COMESTIBLES, CONGELES 30 % 3
030410 FILETS DE POISSONS ET AUTRE CHAIR DE POISSONS — MEME 30 % 5
HACHEE — FRAIS OU REFRIGERES
030420 FILETS DE POISSONS, CONGELES 30 % 5
030490 CHAIR DE POISSONS (SAUF FILETS), MEME HACHEE, CONGELEE 30 % 5
030510 FARINES, POUDRES ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS 20% 5
DE POISSON, PROPRES A L’ALIMENTATION HUMAINE
030520 FOIES, OEUFS ET LAITANCES DE POISSONS, SECHES, FUMES, 20 % 5
SALES OU EN SAUMURE
030530 FILETS DE_POISSONS, SECHES, SALES OU EN SAUMURE, MAIS 20% 5
NON-FUMES
030541 FILETS DE SAUMONS DU PACIFIQUE [ONCORHYNCHUS SPP.], DE 20% 3
SAUMONS DE L’ATLANTIQUE [SALMO SALAR] ET DE SAUMONS
DU DANUBE [HUCHO HUCHO], FRAIS OU REFRIGERES
030542 HARENGS [CLUPEA HARENGUS, CLUPEA PALLASII], FUMES, Y.C. 20% 5

LES FILETS
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030549

POISSONS FUMES, Y.C. LES FILETS (A L'EXCL. DES HARENGS ET
DES SAUMONS DU PACIFIQUE, DE L'ATLANTIQUE ET DU
DANUBE)

20 %

030551

MORUES [GADUS MORHUA, GADUS, OGAC, GADUS MACRO-
CEPHALUS], SECHEES, MEME SALEES, MAIS NON-FUMEES
(A LEXCL. DES FILETS)

20 %

030559

POISSONS SECHES, MEME SALES, MAIS NON-FUMES (A L'EXCL.
DES MORUES ET DE TOUS LES FILETS DE POISSONS)

20 %

030561

HARENGS [CLUPEA HARENGUS, CLUPEA PALLASI], UNIQUE-
MENT SALES OU EN SAUMURE (A L’EXCL. DES FILETS)

20 %

030562

MORUES [GADUS MORHUA, GADUS OGAC, GADUS MACRO-
CEPHALUS], UNIQUEMENT SALEES OU EN SAUMURE (A L’EXCL.
DES FILETYS)

20 %

030563

ANCHOIS [ENGRAULIS SPP], UNIQUEMENT SALES OU EN
SAUMURE (A L’EXCL. DES FILETS)

20 %

030569

POISSONS, UNIQUEMENT SALES OU EN SAUMURE (A L’EXCL. DES
HARENGS, DES MORUES, DES ANCHOIS AINSI QUE DE TOUS LES
FILETS DE POISSONS)

20 %

030611

LANGOUSTES [PALINURUS SPP., PANULIRUS SPP., JASUS SPPJ,
MEME DECORTIQUEES CONGELEES, Y.C. LES LANGOUSTES NON-
DECORTIQUEES PREALABLEMENT CUITES A L'EAU OU A LA
VAPEUR

30 %

030612

HOMARDS [HOMARUS SPP,|, MEME DECORTIQUES CONGELES,
Y.C. LES HOMARDS NON- DECORTIQUES PREALABLEMENT CUITS
A LEAU OU A LA VAPEUR

30 %

030613

CREVETTES, MEME DECORTIQUEES CONGELEES, Y.C. LES CRE-
VETTES NON- -DECORTIQUEES PREALABLEMENT CUITES A L’EAU
OU A LA VAPEUR

30 %

030614

CRABES, MEME DECORTIQUES CONGELES Y.C. LES CRABES NON-
DECORTIQUES PREALABLEMENT CUITS A LEAU OU A LA VAPEUR

30 %

030619

CRUSTACES, COMESTIBLES, MEME DECORTIQUES CONGELES, Y.C.
LES CRUSTACES NON- DECORTIQUES PREALABLEMENT CUITS A
LEAU OU A LA VAPEUR (A LEXCL. DES LANGOUSTES, DES
HOMARDS, DES CREVETTES OU DES CRABES); FARINES, POUDRES
ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS DE CRUSTACES,
PROPRES A L'ALIMENTATION HUMAINE, CONGELES

30 %

030621

LANGOUSTES [PALINURUS SPP., PANULIRUS SPP, JASUS SPP],
MEME DECORTIQUEES VIVANTES, FRAICHES, REFRIGEREES,
SECHEES SALEES OU EN SAUMURE, Y.C. LES LANGOUSTES NON
DECORTIQUEES PREALABLEMENT CUITES A L'EAU OU A LA
VAPEUR

30 %

030622

HOMARDS [HOMARUS SPP.], MEME DECORTIQUES, VIVANTS,
FRAIS, REFRIGERES SECHES, SALES OU EN SAUMURE, Y.C. LES
HOMARDS NON- DECORTIQUES PREALABLEMENT CUITS A LEAU
OU A LA VAPEUR

30 %

030623

CREVETTES, MEME DECORTIQUEES VIVANTES, FRAICHES, REFRI-
GEREES SECHEES, SALEES OU EN SAUMURE, Y.C. LES CREVETTES
NON- DECORTIQUEES PREALABLEMENT CUITES A LEAU OU A LA
VAPEUR

30 %

030624

CRABES, MEME DECORTIQUES, VIVANTS, FRAIS, REFRIGERES,
SECHES, SALES QU EN SAUMURE, Y.C. LES CRABES NON-
DECORTIQUES PREALABLEMENT CUITS A LEAU OU A LA VAPEUR

30 %
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030629

CRUSTACES COMESTIBLES, MEME DECORTIQUES VIVANTS,
FRAIS, REFRIGERES SECHES SALES OU EN SAUMURE, Y.C. LES
CRUSTACES _ NON- DECORTIQUES PREALABLEMENT CUITS A
LEAU OU A LA VAPEUR (A LEXCL. DES LANGOUSTES, DES
HOMARDS, DES CREVETTES ET DES CRABES); FARINES, POUDRES
ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS DE CRUSTACES,
PROPRES A LALIMENTATION HUMAINE (A LEXCL. DES PRODUITS
CONGELES)

30 %

030710

HUITRES, VIVANTES, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES,
SECHEES, SALEES OU EN SAUMURE

30 %

030721

COQUILLES SAINT-JACQUES OU PEIGNES, PETONCLES OU VAN-
NEAUX, ET AUTRES COQUILLAGES DES GENRES «PECTEN»,
«CHLAMYS» OU «PLACOPECTEN>, MEME SEPARES DE LEUR
COQUILLE, VIVANTS, FRAIS OU REFRIGERES

30 %

030729

COQUILLES SAINT-JACQUES OU PEIGNES, PETONCLES OU VAN-
NEAUX, ET AUTRES COQUILLAGES DES GENRES «PECTEN»,
«CHLAMYS» OU PLACQPECTEN», MEME SEPARES DE LEUR
COQUILLE, CONGELES, SECHES, SALES OU EN SAUMURE

30 %

030731

MOULES [MYTILUS SPP, PERNA SPP.], MEME SEPAREES DE LEUR
COQUILLE, VIVANTES, FRAICHES OU REFRIGEREES

30 %

030739

MOULES [MYTILUS SPP, PERNA SPP.], MEME SEPAREES DE LEUR
COQUILLE, CONGELEES, SECHEES, SALEES OU EN SAUMURE

30 %

030741

SEICHES [SEPIA OFFICINALIS, ROSSIA MACROSOMA], SEPIOLES
[SEPIOLA SPP], CALMARS ET ENCORNETS [OMMASTREPHES SPP.,
LOLIGO SPP, NOTOTODARUS SPP,, SEPIOTEUTHIS SPP], MEME
SEPARES DE LEUR COQUILLE, VIVANTS, FRAIS OU REFRIGERES

30 %

030749

SEICHES [SEPIA OFFICINALIS, ROSSIA MACROSOMA], SEPIOLES
[SEPIOLA SPP], CALMARS ET ENCORNETS [OMMASTREPHES SPP,
LOLIGO SPP, NOTOTODARUS SPP, SEPIOTEUTHIS SPP], MEME
SEPARES DE LEUR COQUILLE, CONGELES, SECHES, SALES OU EN
SAUMURE

30 %

030751

POULPES OU PIEUVRES [OCTOPUS, SPP.|, MEME SEPARES DE LEUR
COQUILLE, VIVANTS, FRAIS OU REFRIGERES

30 %

030759

POULPES OU PIEUVRES [OCTOPUS SPP.], MEME SEPARES DE LEUR
COQUILLE, CONGELES, SECHES, SALES OU EN SAUMURE

30 %

030760

ESCARGOTS, MEME SEPARES DE LEUR COQUILLE, VIVANTS,
FRAIS, REFRIGERES, CONGELES, SECHES, SALES OU EN SAUMURE
(A LEXCL. DE MER)

30 %

030791

MOLLUSQUES, PROPRES A L’ALIMENTATION HUMAINE, MEME
SEPARES DE LEUR COQUILLE, VIVANTS, FRAIS OU REFRIGERES
Y.C, LES OURSINS, CONCOMBRES DE MER ET AUTRES INVERTE-
BRES AQUATIQUES, AUTRES QUE LES CRUSTACES; FARINES,
POUDRES ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS D’INVERTE-
BRES AQUATIQUES, AUTRES QUE LES CRUSTACES PROPRES A
L’ALIMENTATION HUMAINE, FRAIS OU REFRIGERES (A LEXCL.
DES HUITRES, DES COQUILLES ST JACQUES OU PEIGNES, DES
PETONCLES OU VANNEAUX, DES MOULES, DES SEICHES ET
SEPIOLES, DES CALMARS, DES POULPES OU PIEUVRES ET DES
ESCARGOTS AUTRES QUE LES ESCARGOTS DE MER)

30 %
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030799

MOLLUSQUES, PROPRES A L’ALIMENTATION HUMAINE, MEME
SEPARES DE LEUR COQUILLE, CONGELES, SECHES, SALES OU EN
SAUMURE, Y.C. LES OURSINS, CONCOMBRES DE MER ET AUTRES
INVERTEBRES AQUATIQUES, AUTRES QUE LES CRUSTACES;
FARINES, POUDRES ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS
DINVERTEBRES AQUATIQUES, AUTRES QUE LES CRUSTACES,
PROPRES A L’ALIMENTATION HUMAINE (A UEXCL. DES PRODUITS
REFRIGERES AINSI QUE DES HUITRES, DES COQUILLES ST JAC-
QUES OU PEIGNES, DES PETONCLES OU VANNEAUXET AUTRES
COQUILLAGES DES GENRES «PECTEN», «CHLAMYS» OU «PLACO-
PECTEN», DES MOULES [MYTILUS SPP., PERNA SPP.], DES SEICHES
[SEPIA  OFFICINALIS, ROSSIA MACROSOMA], DES SEPIOLES
[SEPIOLA SPP.], DES CALMARS ET ENCORNETS [OMMASTREPHES
SPP.,, LOLIGO SPP,, NOTOTODARUS SPP., SEPIOTEUTHIS SPP.], DES
POULPES OU PIEUVRES [OCTOPUS SPP.| ET DES ESCARGOTS
AUTRES QUE LES ESCARGOTS DE MER)

30 %

040110

LAIT ET CREME DE LAIT, NON-CONCENTRES NI ADDITIONNES DE
SUCRE OU D'AUTRES EDULCORANTS, D’'UNE TENEUR EN POIDS
DE MATIERES GRASSES <= 1 %

5%

040120

LAIT ET CREME DE LAIT, NON-CONCENTRES NI ADDITIONNES DE
SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, D'UNE TENEUR EN POIDS
DE MATIERES GRASSES > 1 % MAIS <= 6 %

5%

040130

LAIT ET CREME DE LAIT, NON-CONCENTRES NI ADDITIONNES DE
SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, D'UNE TENEUR EN POIDS
DE MATIERES GRASSES > 6 %

5%

040210

LAIT ET CREME DE LAIT, EN POUDRE, EN GRANULES OU SOUS
D’AUTRES FORMES SOLIDES, D'UNE TENEUR EN POIDS DE
MATIERES GRASSES <= 1,5 %

5%

040221

LAIT ET CREME DE LAIT, EN POUDRE, EN GRANULES OU SOUS
D’AUTRES FORMES SOLIDES, D'UNE TENEUR EN POIDS DE
MATIERES GRASSES > 1,5%, SANS ADDITION DE SUCRE OU
D’AUTRES EDULCORANTS

5%

040229

LAIT ET CREME DE LAIT, EN POUDRE, EN GRANULES OU SOUS
D’AUTRES FORMES SOLIDES, D'UNE TENEUR EN POIDS DE
MATIERES GRASSES > 1,5 %, AVEC ADDITION DE SUCRE OU
D’AUTRES EDULCORANTS

5%

040291

LAIT ET CREME DE LAIT, CONCENTRI’E\S, SANS ADDITION DE
SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS (A LEXCL. DES LAITS ET
CREMES DE LAIT EN POUDRE, EN GRANULES OU SOUS D’AUTRES
FORMES SOLIDES)

5%

040299

LAIT ET CREME DE LAIT, CONCENTRES, ADDITIONNES DE SUCRE
OU D’AUTRES EDULCORANTS (A L'EXCL. DES LAITS ET CREMES
DE LAIT EN POUDRE, EN GRANULES OU SOUS D’AUTRES FORMES
SOLIDES)

5%

040310

YOGHOURTS, MEME ADDITIONNES DE SUCRE QU D'AUTRES
EDULCORANTS OU AROMATISES OU ADDITIONNES DE FRUITS
OU DE CACAO

30 %

040390

BABEURRE, LAIT ET CREME CAILLES, KEPHIR ET AUTRES LAITS ET
CREMES FERMENTES OU ACIDIFIES, MEME CONCENTRES OU
ADDITIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU
AROMATISES OU ADDITIONNES DE FRUITS OU DE CACAO
(A LEXCL. DES YOGHOURTS)

30 %

040410

LACTOSERUM, MODIFIE OU NON, MEME CONCENTRE OU
ADDITIONNE DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS

30 %

040490

PRODUITS CONSISTANT EN COMPOSANTS NATURELS DU LAIT,
MEME ADDITIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS,
N.D.A.

30 %

040510

BEURRE (SAUF BEURRE DESHYDRATE ET GHEE)

30 %
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040520 PATES A TARTINER LAITIERES D'UNE TENEUR EN MATIERES 30 % 5
GRASSES LAITIERES >= 39 % MAIS < 80 % EN POIDS

040590 MATIERES GRASSES PROVENANT DU LAIT AINSI QUE BEURRE 30 % 5
DESHYDRATE ET GHEE (A L’EXCL. DU BEURRE, NATUREL, DU
BEURRE RECOMBINE ET DU BEURRE DE LACTOSERUM)

040610 FROMAGES FRAIS [NON-AFFINES], Y.C. LE FROMAGE DE LACTO- 30 % 5
SERUM, ET CAILLEBOTTE

040620 FROMAGES RAPES OU EN POUDRE, DE TOUS TYPES 30 % 5

040630 FROMAGES FONDUS (A L'EXCL. DES FROMAGES RAPES OU EN 30 % 5
POUDRE)

040640 FROMAGES A PATE PERSILLEE 30 % 5

040690 FROMAGES (A ’EXCL. DES FROMAGES FRAIS [NON-AFFINES], Y.C. 30 % 5
LE FROMAGE DE LACTOSERUM, NON-FERMENTES, DE LA
CAILLEBOTTE, DES FROMAGES FONDUS, DES FROMAGES A PATE
PERSILLEE AINSI QUE DES FROMAGES RAPES OU EN POUDRE)

040700 OEUFS D'OISEAUX, EN COQUILLES, FRAIS, CONSERVES OU CUITS 30 % 3

040811 JAUNES D'QEUFS, SECHES, MEME ADDITIONNES DE SUCRE OU 30 % 3
D’AUTRES EDULCORANTS

040819 JAUNES D'OEUFS, FRAIS, CUITS A L'EAU OU A LA VAPEUR, 30 % 3
MOULES, CONGELES OU AUTREMENT CONSERVES, MEME ADDI-
TIONNES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS (A L'EXCL. DES
JAUNES D'OEUFS SECHES)

040891 OEUFS D'OISEAUX, DEPOURVUS DE LEURS COQUILLES, SECHES, 30 % 3
MEME ADDITIONNES DE SUCRE OU D'AUTRES EDULCORANTS
(A LEXCL. DES JAUNES D’OEUFS)

040899 OEUFS D'OISEAUX, DEPOURVUS DE LEURS COQUILLES, FRAIS, 30 % 3
CUITS A LEAU OU A LA VAPEUR, MOULES, CONGELES OU
AUTREMENT CONSERVES, MEME ADDITIONNES DE SUCRE OU
D’AUTRES EDULCORANTS (A L'EXCL. DES OEUFS SECHES)

040900 MIEL NATUREL 30 % 5

041000 OEUFS DE TORTUES, NIDS DE SALANGANES ET AUTRES 30 % 3
PRODUITS COMESTIBLES D'ORIGINE ANIMALE, N.D.A.

050100 CHEVEUX BRUTS, MEME LAVES OU DEGRAISSES; DECHETS DE 10 % 1
CHEVEUX

050210 SOIES DE PORC OU DE SANGLIER ET DECHETS DE CES SOIES 10 % 1

050290 POILS DE BLAIREAU ET AUTRES POILS POUR LA BROSSERIE ET 10 % 1
DECHETS DE CES POILS

050300 CRINS ET DECHETS DE CRINS, MEME EN NAPPES, AVEC OU SANS 10 % 1
SUPPORT

050400 BOYAUX, VESSIES ET ESTOMACS D’ANIMAUX (AUTRES QUE CEUX 30 % 3
DE POISSONS), ENTIERS OU EN MORCEAUX, A L’ETAT FRAIS,
REFRIGERE, CONGELE, SALE OU EN SAUMURE, SECHE OU FUME

050510 PLUMES DES ESPECES UTILISEES POUR LE REMBOURRAGE, ET 10 % 1

DUVET, BRUTS OU SIMPL. NETTOYES, DESINFECTES OU TRAITES
EN VUE DE LEUR CONSERVATION
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050590

PEAUX ET AUTRES PARTIES D'OISEAUX REVETUES DE LEURS
PLUMES OU DE LEUR DUVET, PLUMES ET PARTIES DE PLUMES —
MEME ROGNEES —, BRUTES OU SIMPLEMENT NETTOYEES,
DESINFECTEES ouU TRAITEES EN VUE DE LEUR CONSERVATION,
POUDRES ET DECHETS DE PLUMES OU DE PARTIES DE PLUMES
(A LEXCL. DES PLUMES DES ESPECES UTILISEES POUR LE
REMBOURRAGE AINSI QUE DU DUVET)

30 %

050610

OSSEINE ET OS ACIDULES

30 %

050690

OS ET CORNILLONS, BRUTS, DEGRAISSES, DEGELATINES ou
SIMPLEMENT PREPARES, ET POUDRES ET DECHETS DE CES
MATIERES (A LEXCL. DE L'OSSEINE ET DES OS ACIDULES OU
DECOUPES EN FORME)

30 %

050710

IVOIRE, BRUT OU SIMPLEMENT PREPARE, ET POUDRES ET
DECHETS D'IVOIRE (A LEXCL. DE L'IVOIRE DECOUPE EN FORME)

30 %

050790

ECAILLE DE TORTUE, FANONS — Y.C. LES BARBES — DE BALEINE
OU D’AUTRES MAMMIFERES MARINS, CORNES, BOIS, SABOTS,
ONGLES, GRIFFES ET BECS, BRUTS OU SIMPLEMENT PREPARES ET
POUDRES ET DECI;IETS DE CES MATIERES (A LEXCL. DES
PRODUITS DECOUPES EN FORME AINSI QUE DE L'IVOIRE)

30 %

050800

CORAIL ET MATIERES SIMIL., BRUTS OU SIMPLEMENT PREPARES,
MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLES COQUILLES ET CARAPACES
DE MOLLUSQUES, DE CRUSTACES OU D’ECHINODERMES ET OS
DE SEICHES, BRUTS OU SIMPLEMENT PREPARES, MAIS NON
DECOUPES EN FORME, LEURS POUDRES ET LEURS DECHETS

30 %

050900

EPONGES NATURELLES D'ORIGINE ANIMALE

30 %

051000

AMBRE GRIS, CASTOREUM CIVETTE ET MUSC; CANTHARIDES;
BILE, MEME SECHEE; GLANDES ET AUTRES SUBSTANCES D’ORI-
GINE ANIMALE UTILISEES POUR LA, PREPARATION DE PRODUITS
PHARMACEUTIQUES, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES OU
AUTREMENT CONSERVEES DE FACON PROVISOIRE

30 %

051110

SPERME DE TAUREAUX

30 %

051191

PRODUITS DE POISSONS OU DE CRUSTACES, MOLLUSQUES ou
AUTRES INVERTEBRES AQUATIQUES; POISSONS, CRUSTACES,
MOLLUSQUES OU AUTRES INVERTEBRES AQUATIQUES, MORTS,
IMPROPRES A L’ALIMENTATION HUMAINE

30 %

051199

PRODUITS D!ORIGINE ANIMALE, N.D.A,; ANIMAUX MORTS,
IMPROPRES A L’ALIMENTATION HUMAINE (A LEXCL. DES
POISSONS, DES CRUSTACES, DES MOLLUSQUES OU AUTRES
INVERTEBRES AQUATIQUES)

30 %

060110

BULBES, OIGNONS, TUBERCULES, RACINES TUBEREUSES, GRIFFES
ET RHIZOMES, EN REPOS VEGETATIF (A L’EXCL. DES PRODUITS
SERVANT A L'ALIMENTATION HUMAINE AINSI QUE DES PLANTS,
PLANTES ET RACINES DE CHICOREE)

5%

060120

BULBES, OIGNONS, TUBERCULES, RACINES TUBEREUSES GRIFFES
ET RHIZOMES, EN VEGETATION OU EN FLEUR (A L'EXCL. DES
PRODUITS SERVANT A L’ALIMENTATION HUMAINE); PLANTS,
PLANTES ET RACINES DE CHICOREE (A UEXCL. DES RACINES DE
CHICOREE DE LA VARIETE «CICHORIUM INTYBUS SATIVUM>)

5%

060210

BOUTURES NON-RACINEES ET GREFFONS

5%

060220

ARBRES, ARBUSTES, ARBRISSEAUX ET BUISSONS, A FRUITS
COMESTIBLES, GREFFES OU NON

5%

060230

RHODODENDRONS ET AZALEES, GREFFES OU NON

5%

060240

ROSIERS, GREFFES OU NON

5%
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060290 PLANTES VIVANTES, Y.C. LEURS RACINES, ET BLANC DE 5% 1
CHAMPIGNONS (A L’EXCL. DES BULBES, OIGNONS, TUBERCULES,
RACINES TUBEREUSES, GRIFFES ET RHIZOMES — Y.C. LES PLANTS,
PLANTES ET RACINES DE CHICOREE —, DES BOUTURES NON-
RACINEES, DES GREFFONS, DES ARBRES, ARBUSTES, ARBRIS-
SEAUX ET BUISSONS A FRUITS COMESTIBLES, DES RHODODEN-
DRONS, AZALEES AINSI QUE LES ROSIERS)
060310 FLEURS ET BOUTONS DE FLEURS, FRAIS, COUPES, POUR 30 % 5
BOUQUETS OU POUR ORNEMENTS
060390 FLEURS ET BOUTONS DE FLEURS, COUPES, POUR BOUQUETS OU 30 % 3
POUR ORNEMENTS, SECHES, BLANCHIS, TEINTS, IMPREGNES OU
AUTREMENT PREPARES
060410 MOUSSES ET LICHENS, POUR BOUQUETS OU POUR ORNEMENTS, 30 % 2
FRAIS, SECHES, BLANCHIS, TEINTS, IMPREGNES OU AUTREMENT
PREPARES
060491 FEUILLAGES, FEUILLES, RAMEAUX ET AUTRES PARTIES DE 30 % 3
PLANTES, SANS FLEURS NI BOUTONS DE FLEURS, ET HERBES,
POUR BOUQUETS OU POUR ORNEMENTS, FRAIS
060499 FEUILLAGES, FEUILLES, RAMEAUX ET AUTRES PARTIES DE 30 % 3
PLANTES, SANS FLEURS NI BOUTONS DE FLEURS, ET HERBES,
POUR BOUQUETS OU POUR ORNEMENTS, SECHES, BLANCHIS,
TEINTS, IMPREGNES OU AUTREMENT TRAVAILLES
070110 POMMES DE TERRE DE SEMENCE 5% 1
070190 POMMES DE TERRE, A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE (A L'EXCL. DES 30 % 5
POMMES DE TERRE DE SEMENCE)
070200 TOMATES, A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5
070310 OIGNONS ET ECHALOTES, A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5
070320 AULX, A LETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5
070390 POIREAUX ET AUTRES LEGUMES ALLIACES, A L'ETAT FRAIS OU 30 % 5
REFRIGERE (A L'EXCL. DES OIGNONS, DES ECHALOTES ET DES
AULX)
070410 CHOUX-FLEURS ET CHOUX-FLEURS BROCOLIS, A L'ETAT FRAIS 30 % 5
OU REFRIGERE
070420 CHOUX DE BRUXELLES, A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5
070490 CHOUX, CHOUX FRISES, CHOUX-RAVES ET PRODUITS COMESTI- 30 % 5
BLES SIMIL. DU GENRE «BRASSICA», A LETAT FRAIS OU
REFRIGERE (A L'EXCL. DES CHOUX-FLEURS, DES CHOUX-FLEURS
BROCOLIS ET DES CHOUX DE BRUXELLES)
070511 LAITUES POMMEES, A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5
070519 LAITUES «LACTUCA SATIVA», A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5
(A LEXCL. DES LAITUES POMMEES)
070521 WITLOOFS «CICHORIUM INTYBUS VAR. FOLIOSUM», A L'ETAT 30 % 5
FRAIS OU REFRIGERE
070529 CHICOREES «CICHORIUM SPP», A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5
(A LEXCL. DES WITLOOFS «CICHORIUM INTYBUS VAR. FOLIO-
SUM»)
070610 CAROTTES ET NAVETS, A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5
070690 BETTERAVES A SALADE, SALSIFIS, CELERIS-RAVES, RADIS ET 30 % 5

RACINES COMESTIBLES SIMIL., A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE
(A L’EXCL. DES CAROTTES ET DES NAVETYS)
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070700 CONCOMBRES ET CORNICHONS, A L’ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5

070810 POIS «PISUM SATIVUM», ECOSSES OU NON, A L'ETAT FRAIS OU 30 % 5
REFRIGERE

070820 HARICOTS «VIGNA SPP,, PHASEOLUS SPP.», ECOSSES OU NON, A 30 % 5
L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE

070890 LEGUMES A COSSE, ECOSSES OU NON, A LETAT FRAIS OU 30 % 5
REFRIGERE (A LEXCL. DES POIS «PISUM SATIVUM» ET DES
HARICOTS «VIGNA SPP., PHASEOLUS SPP.»)

070910 ARTICHAUTS, A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5

070920 ASPERGES, A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5

070930 AUBERGINES, A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5

070940 CELERIS, A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE (A L'EXCL. DES CELERIS- 30 % 5
RAVES)

070951 CHAMPIGNONS DU GENRE «AGARICUS», A LETAT FRAIS OU 30 % 5
REFRIGERE

070952 | TRUFEES, A LETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5

070959 CHAMPIGNONS COMESTIBLES, A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE 30 % 5
(A LUEXCL. DES CHAMPIGNONS DU GENRE «AGARICUS» ET DES
TRUFFES)

070960 PIMENTS DU GENRE «CAPSICUM» OU DU GENRE «PIMENTA», A 30 % 5
L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE

070970 EPINARDS, TETRAGONES [EPINARDS DE NOUVELLE-ZELANDE] ET 30 % 5
ARROCHES [EPINARDS GEANTS], A L'ETAT FRAIS OU REFRIGERE

070990 LEGUMES, A LETAT FRAIS OU REFRIGERE (SAUF POMMES DE 30 % 5
TERRE, TOMATES, LEGUMES ALLIACES, CHOUX DU GENRE
BRASSICA, LAITUES [LACTUCA SATIVA] ET CHICOREES [CICHO-
RIUM SPP], CAROTTES, NAVETS, BETTERAVES A SALADE,
SALSIFIS, CELERIS, RADIS ET RACINES COMESTIBLES SIMIL,
CONCOMBRES ET CORNICHONS, LEGUMES A COSSE, ARTI-
CHAUTS, ASPERGES, AUBERGINES, CHAMPIGNONS ET TRUFFES,
PIMENTS DU GENRE CAPSICUM OU DU GENRE PIMENTA,
EPINARDS, TETRAGONES [EPINARDS DE NOUVELLE-ZELANDE]
ET ARROCHES [EPINARDS GEANTS])

071010 POMMES DE TERRE, NON CUITES OU CUITES A LEAU OU A LA 30 % 5
VAPEUR, CONGELEES

071021 POIS «PISUM SATIVUM>, ECOSSES OU NON, NON CUITS OU CUITS 30 % 5
A LEAU OU A LA VAPEUR, CONGELES

071022 HARICOTS «VIGNA SPP, PHASEOLUS SPP., ECOSSES OU NON, 30 % 5
NON CUITS OU CUITS A L'EAU OU A LA VAPEUR, CONGELES

071029 LEGUMES A COSSE, ECOSSES OU NON, NON CUITS OU CUITS A 30 % 5
LEAU OU A LA VAPEUR, CONGELES (A L’EXCL. DES POIS «PISUM
SATIVUM» ET DES HARICOTS «VIGNA SPP,, PHASEOLUS SPP.»)

071030 EPINARDS, TETRAGONES [EPINARDS DE NOUVELLE-ZELANDE] ET 30 % 5
ARRQCHES [EPINARDS GEANTS], NON CUITS OU CUITS A LEAU
OU A LA VAPEUR, CONGELES

071040 MAIS DQUX, NON CUIT OU CUIT A L’EAU OU A LA VAPEUR, 30 % 5

CONGELE
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071080

LEGUMES, NON-CUITS OU CUITS A LEAU OU A LA VAPEUR,
CONGELES (A LEXCL. DES POMMES DE TERRE, DES LEGUMES A
COSSE, DES EPINARDS, DES TETRAGONES, DES ARROCHES ET DU
MAIS DOUX)

30 %

071090

MELANGES DE LEGUMES, NON CUITS OU CUITS A LEAU OU A LA
VAPEUR, CONGELES

30 %

071120

OLIVES, CONSERVEES PROVISOIREMENT [PEX, AU MOYEN DE
GAZ SULFUREUX OU DANS DE L'EAU SALEE, SOUFREE ou
ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT A ASSURER
PROVISOIREMENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPROPRES A
L’ALIMENTATION EN L’ETAT

30 %

071130

CAPRES, CONSERVEES PROVISOIREMENT [PEX. AU MOYEN DE
GAZ SULFUREUX OU DANS DE L'EAU SALEE, SQUFREE OU
ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT A ASSURER
PROVISOIREMENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPROPRES A
L’ALIMENTATION EN L'ETAT

30 %

071140

CONCOMBRES ET CORNICHONS, CONSERVES PROVISOIREMENT
[PEX. AUMOYEN DE GAZ SULFUREUX OU DANS DE L'EAU SALEE
SOUFREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT A
ASSURER PROVISOIREMENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPRO-
PRES A L’ALIMENTATION EN L’ETAT

30 %

071151

CHAMPIGNONS DU GENRE «AGARICUS», CONSERVES PROVISOI-
REMENT [PEX. AU MOYEN DE GAZ SULFUREUX OU DANS DE
L'EAU SALEE, SOUFREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTAN-
CES SERVANT A ASSURER PROVISOIREMENT LEUR CONSERVA-
TION], MAIS IMPROPRES A L’ALIMENTATION EN L'ETAT

30 %

071159

CHAMPIGNONS ET TRUFFES, CONSERVES PROVISOIREMENT [PEX.
AU MOYEN DE GAZ SULFUREUX OU DANS DE L'EAU SALEE,
SOUFREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT A
ASSURER PROVISOIREMENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPRO-
PRES A L’ALIMENTATION EN LETAT (A L’EXCL. DES CHAMPI-
GNONS DU GENRE «AGARICUS»)

30 %

071190

LEGUMES ET MELANGES DE LEGUMES, CONSERVES PROVISOIRE-
MENT [PEX. U MOYEN DE GAZ SULFUREUX OU DANS DE L'EAU
SALEE, SQUFREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES
SERVANT A ASSURER PROVISOIREMENT LEUR CONSERVATION],
MAIS IMPROPRES A L’ALIMENTATION EN L’ETAT (A L’EXCL. DES
OIGNONS, DES OLIVES, DES CAPRES, DES CONCOMBRES ET DES
CORNICHONS)

30 %

071220

OIGNONS, SECHES, MEME COUPES EN MORCEAUX OU EN
TRANCHES OU  BIEN BROYES OU PULVERISES, MAIS NON
AUTREMENT PREPARES

30 %

071231

CHAMPIGNONS DU GENRE «AGARICUS», SECHES, MEME COUPES
EN MORCEAUX OU EN TRANCHES OU BIEN BROYES OU
PULVERISES, MAIS NON AUTREMENT PREPARES

30 %

071232

OREILLES-DE-JUDAS «AURICULARIA SPP.», SECHEES, MEME COU-
PEES EN MORCEAUX OU EN TRANCHES OU BIEN BROYEES OU
PULVERISEES, MAIS NON AUTREMENT PREPAREES

30 %

071233

TREMELLES «TREMELLA SPP.», SECHEES, MEME COUPEES EN
MORCEAUX OU EN TRANCHES OU BIEN BROYEES OU PULVERI-
SEES, MAIS NON AUTREMENT PREPAREES

30 %

071239

CHAMPIGNONS ET TRUFFES, SECHES, MEME, COUPES EN MOR-
CEAUX OU EN TRANCHES OU BIEN BROYES OU PULVERISES,
MAIS NON AUTREMENT PREPARES (A L’EXCL. DES CHAMPI-
GNONS DU GENRE «AGARICUS», DES OREILLES-DE-JUDAS «AURI-
CULARIA SPP.» ET DES TREMELLES «TREMELLA SPP.»)

30 %

071290

LEGUMES ET MELANGES DE LEGUMES, SECHES, MEME COUPES EN
MORCEAUX OU EN TRANCHES OU BIEN BROYES OU PULVERISES,
MAIS NON AUTREMENT PREPARES (A L'EXCL. DES OIGNONS, DES
CHAMPIGNONS ET DES TRUFFES, NON-MELANGES)

30 %
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071310 POIS «PISUM SATIVUM>, SECS, ECOSSES, MEME DECORTIQUES OU 30 % 5
CASSES
071320 POIS CHICHES, SECS, ECOSSES, MEME DECORTIQUES OU CASSES 30 % 5
071331 HARICOTS DES ESPECES «VIGNA MUNGO L. HEPPER OU VIGNA 30 % 5
RADIATA L. WILCZEK», SECS, ECOSSES, MEME DECORTIQUES OU
CASSES
071332 HARICOTS «PETITS ROUGES» [HARICOTS ADZUKI] «PHASEOLUS 30 % 5
OU VIGNA ANGULARIS», SECS, ECOSSES, MEME DECORTIQUES
OU CASSES
071333 HARICOTS COMMUNS «PHASEQLUS VULGARIS», SECS, ECOSSES, 30 % 5
MEME DECORTIQUES OU CASSES
071339 HARICOTS «VIGNA SPP., PHASEQLUS SPP.,, SECS, ECOSSES, MEME 30 % 5
DECORTIQUES OU CASSES (A L'EXCL. DES HARICOTS DES
ESPECES «VIGNA MUNGO L. HEPPER OU VIGNA RADIATA L.
WILCZEK>, DES HARICOTS «PETITS ROUGES» [HARICOTS ADZUKI]
ET DES HARICOTS COMMUNS)
071340 LENTILLES, SECHEES, ECOSSEES, MEME DECORTIQUEES OU 30 % 3
CASSEES
071350 FEVES «VICIA FABA VAR. MAJOR» ET FEVEROLES «VICIA FABA VAR. 30 % 3
EQUINA ET VICIA FABA VAR. MINOR», SECHEES, ECOSSEES, MEME
DECORTIQUEES OU CASSEES
071390 LEGUMES A COSSE SECS, ECOSSES, MEME DECORTIQUES OU 30 % 3
CASSES (A L'EXCL. DES POIS, DES POIS CHICHES, DES HARICOTS,
DES LENTILLES, DES FEVES ET DES FEVEROLES)
071410 RACINES DE MANIOC, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES QU 30 % 1
SECHEES, MEME DEBITEES EN MORCEAUX OU AGGLOMEREES
SOUS FORME DE PELLETS
071420 PATATES DOQUCES, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES OU 30 % 1
SECHEES, MEME DEBITEES EN MORCEAUX OU AGGLOMEREES
SOUS FORME DE PELLETS
071490 RACINES D’ARROW-ROOT OU DE SALEP, TOPINAMBOURS ET 30 % 1
RACINES ET TUBERCULES SIMIL. A HAUTE TENEUR EN FECULE OU
EN INULINE, FRAIS, REFRIGERES, CONGELES OU SECHES, MEME
DEBITES EN MORCEAUX OU AGGLQMERES SOUS FORME DE
PELLETS ET MOELLE DE SAGOUTIER (A L'EXCL. DES RACINES DE
MANIOC ET PATATES DOUCES)
080111 | NOIX DE COCO, DESSECHEES 30 % 3
080119 NOIX DE COQCO, FRAICHES, MEME SANS LEUR COQUES OU 30 % 3
DECORTIQUEES
080121 NOIX DU BRESIL, FRAICHES OU SECHES, EN COQUES 30 % 3
080122 NOIX DU BRESIL, FRAICHES OU SECHES, SANS COQUES 30 % 3
080131 NOIX DE CAJOU, FRAICHES OU SECHES, EN COQUES 30 % 3
080132 NOIX DE CAJOU, FRAICHES OU SECHES, SANS COQUES 30% 3
080211 AMANDES, FRAICHES OU SECHES, EN COQUES 30 % 3
080212 AMANDES, FRAICHES OU SECHES, SANS COQUES, MEME 30 % 3
DECORTIQUEES
080221 NOISETTES «CORYLUS SPP.», FRAICHES OU SECHES, EN COQUES 30 % 3
080222 NOISETTES «CORYLUS SPP», FRAICHES OU SECHES, SANS 30 % 3

COQUES, MEME DECORTIQUEES
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080231 NOIX COMMUNES, FRAICHES OU SECHES, EN COQUES 30 % 3
080232 NOIX COMMUNES, FRAICHES OU SECHES, SANS COQUES, MEME 30 % 3
DECORTIQUEES
080240 CHATAIGNES ET MARRONS «CASTANEA SPP.,, FRAIS OU SECS, 30 % 3
MEME SANS LEURS COQUES OU DECORTIQUES
080250 PISTACHES, FRAICHES OU SECHES, MEME SANS LEURS COQUES 30 % 5
OU DECORTIQUEES
080290 FRUITS A COQUES, FRAIS OU SECS, MEME SANS LEURS COQUES 30 % 3
OU DECORTIQUES (A LEXCL. DES NOIX DE COCO, DU BRESIL OU
DE CAJOU AINSI QUE DES AMANDES, DES NOISETTES, DES NOIX
COMMUNES, DES CHATAIGNES, DES MARRONS ET DES PISTA-
CHES)
080300 BANANES, Y.C. LES PLANTAINS, FRAICHES OU SECHES 30 % 2
080410 DATTES, FRAICHES OU SECHES 30 % 3
080420 FIGUES, FRAICHES OU SECHES 30 % 3
080430 ANANAS, FRAIS OU SECS 30 % 2
080440 AVOCATS, FRAIS OU SECS 30 % 2
080450 GOYAVES, MANGUES ET MANGOUSTANS, FRAIS OU SECS 30 % 2
080510 ORANGES, FRAICHES OU SECHES 30 % 5
080520 MANDARINES, Y.C. LES TANGERINES ET LES SATSUMAS; CLE- 30 % 5
MENTINES, WILKINGS ET HYBRIDES SIMIL. D’AGRUMES, FRAIS OU
SECS
080540 PAMPLEMOUSSES ET POMELOS, FRAIS OU SECS 30 % 5
080550 CITRONS «CITRUS LIMON, CITRUS LIMONUM> ET LIMES «CITRUS 30 % 5
AURANTIFOLIA, CITRUS LATIFOLIA», FRAIS OU SECS
080590 AGRUMES, FRAIS OU SECS (A LEXCL. DES ORANGES, DES 30 % 5
CITRONS «CITRUS LIMON, CITRUS LIMONUM>, DES LIMES «CITRUS
AURANTIFOLIA, CITRUS LATIFOLIA», DES PAMPLEMOUSSES, DES
POMELOS, DES MANDARINES — Y.C. LES TANGERINES ET LES
SATSUMAS —, DES CLEMENTINES, DES WILKINGS ET DES
HYBRIDES SIMIL. D’AGRUMES)
080610 RAISINS, FRAIS 30 % 3
080620 RAISINS, SECS 30 % 3
080711 PASTEQUES, FRAICHES 30 % 3
080719 MELONS, FRAIS (A LEXCL. DES PASTEQUES) 30 % 3
080720 PAPAYES, FRAICHES 30 % 2
080810 POMMES, FRAICHES 30 % 5
080820 POIRES ET COINGS, FRAIS 30 % 3
080910 ABRICOTS, FRAIS 30 % 3
080920 CERISES, FRAICHES 30 % 3
080930 PECHES, Y.C. LES BRUGNONS ET NECTARINES, FRAICHES 30 % 3
080940 PRUNES ET PRUNELLES, FRAICHES 30 % 3
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081010

FRAISES, FRAICHES

30 %

081020

FRAMBOISES, MURES DE RONCE OU DE MURIER ET MURES-
FRAMBOISES, FRAICHES

30 %

081030

GROSEILLES A GRAPPES, Y.C. LES CASSIS ET GROSEILLES A
MAQUEREAU, FRAICHES

30 %

081040

AIRELLES, MYRTILLES ET AUTRES FRUITS DU GENRE «VACCI-
NIUM», FRAIS

30 %

081050

KIWIS, FRAIS

30 %

081060

DURIANS, FRAIS

30 %

081090

TAMARINS, POMMES DE CAJOU, FRUITS DU JAQUIER [PAIN DES
SINGES], LITCHIS, SAPOTILLES, FRUITS DE LA PASSION, CARAM-
BOLES, PITAHAYAS ET AUTRES FRUITS COMESTIBLES FRAIS (SAUF
FRUITS A COQUE, BANANES, DATTES, FIGUES, ANANAS, AVO-
CATS, GOYAVES, MANGUES, MANGOUSTANS, PAPAYES, AGRU-
MES, RAISINS, MELONS, POMMES, POIRES, COINGS, ABRICOTS,
CERISES, PECHES, PRUNES ET PRUNELLES, FRAISES, FRAMBOISES,
MURES DE RONCE, MURES DE MURIER, MURES-FRAMBOISES,
GROSEILLES A GRAPPES NOIRES [CASSIS], BLANCHES OU
ROUGES, GROSEILLES A MAQUEREAU, AIRELLES, FRUITS DE
LESPECE VACCINIUM, KIWIS AINSI QUE DURIANS)

30 %

081110

FRAISES, NON-CUITES OU CUITES A LEAU OU A LA VAPEUR,
CONGELEES MEME ADDITIONNEES DE SUCRE OU D'AUTRES
EDULCORANTS

30 %

081120

FRAMBOISES, MURES DE RONCE OU DE MURIER, MURES-
FRAMBOISES ET GROSEILLES A GRAPPES OU A MAQUEREAU,
NON-CUITES OU CUITES A L'EAU OU A LA VAPEUR, CONGELEES,
MEME ADDITIONNEES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS

30 %

081190

FRUITS COMESTIBLES, NON-CUITS OU CUITS A LEAU OU A LA
VAPEUR, CONGELES, MEME ADDITIONNES DE SUCRE OU D’AU-
TRES EDULCORANTS (A L'EXCL. DES FRAISES, DES FRAMBOISES,
DES MURES DE RONCE OU DE MURIER, DES MURES-FRAMBOISES
ET DES GROSEILLES A GRAPPES OU A MAQUEREAU)

30 %

081210

CERISES, CONSERVEES PROVISOIREMENT [P.EX. AU MOYEN DE
GAZ SULFUREUX OU DANS L'EAU SALEE, SOUFREE OU ADDI-
TIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT A ASSURER PROVI-
SOIREMENT LEUR CONSERVATION], MAIS IMPROPRES A
L’ALIMENTATION EN LETAT

30 %

081290

FRUITS CONSERVES PROVISOIREMENT [P.EX. AU MOYEN DE GAZ
SULFUREUX OU DANS L'EAU SALEE SOUFREE OU ADDITIONNEE
D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT A ASSURER PROVISOIREMENT
LEUR CONSERVATION], MAIS IMPROPRES A L’ALIMENTATION EN
L'ETAT (A LEXCL. DES CERISES)

30 %

081310

ABRICOTS, SECHES

30 %

081320

PRUNEAUX, SECHES

30 %

081330

POMMES, SECHEES

30 %

081340

PECHES, POIRES, PAPAYES, TAMARINS ET AUTRES FRUITS
COMESTIBLES, SECHES (SAUF FRUITS A COQUE, BANANES,
DATTES, FIGUES, ANANAS, AVOCATS, GOYAVES, MANGUES,
MAGOUSTANS, AGRUMES, RAISINS, ABRICOTS, PRUNES ET
POMMES, NON-MELANGES)

30 %

081350

MELANGES DE FRUITS SECHES COMESTIBLES OU DE FRUITS A
COQUES COMESTIBLES

30 %
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081400 ECORCES D’AGRUMES OU DE MELONS — Y.C. DE PASTEQUES —, 30 % 3
FRAICHES, CONGELEES, PRESENTEES DANS L'EAU SALEE, SOU-
FREE OU ADDITIONNEE D’AUTRES SUBSTANCES SERVANT A
ASSURER PROVISOIREMENT LEUR CONSERVATION OU BIEN
SECHEES
090111 CAFE, NON TORREFIE, NON DECAFEINE 30% 5
090112 CAFE, NON TORREFIE, DECAFEINE 30 % 5
090121 CAFE, TORREFIE, NON DECAFEINE 30 % 5
090122 CAFE, TORREFIE, DECAFEINE 30 % 5
090190 COQUES ET PELLICULES DE CAFE; SUCCEDANES DU CAFE 30 % 5
CONTENANT DU CAFE, QUELLES QUE SOIENT LES PROPORTIONS
DU MELANGE
090210 THE VERT [THE NON FERMENTE], PRESENTE EN EMBALLAGES 30 % 5
IMMEDIATS D'UN CONTENU <= 3 KG
090220 THE VERT [THE NON FERMENTE], PRESENTE EN EMBALLAGES 30 % 5
IMMEDIATS D’'UN CONTENU > 3 KG
090230 THE NOIR [FERMENTE] ET THE PARTIELLEMENT FERMENTE, MEME 30 % 5
AROMATISES, PRESENTES EN EMBALLAGES IMMEDIATS D'UN
CONTENU <= 3 KG
090240 | THE NOIR [FERMENTE] ET THE PARTIELLEMENT FERMENTE, MEME 30 % 5
AROMATISES, PRESENTES EN EMBALLAGES IMMEDIATS D'UN
CONTENU > 3 KG
090300 MATE 30 % 5
090411 POIVRE DU GENRE «PIPER», NON BROYE NI PULVERISE 30 % 3
090412 POIVRE DU GENRE «PIPER», BROYE OU PULVERISE 30 % 3
090420 PIMENTS DU GENRE «CAPSICUM» OU DU GENRE «PIMENTA, 30 % 3
SECHES OU BROYES OU PULVERISES
090500 VANILLE 30 % 5
090610 CANNELLE ET FLEURS DE CANNELIER, NON BROYEES NI 30 % 5
PULVERISEES
090620 CANNELLE ET FLEURS DE CANNELIER, BROYEES OU PULVERISEES 30 % 5
090700 GIROFLES [ANTOFLES, CLOUS ET GRIFFES] 30 % 5
090810 NOIX MUSCADES 30 % 3
090820 MACIS 30 % 3
090830 AMOMES ET CARDAMOMES 30 % 3
090910 GRAINES D’ANIS OU DE BADIANE 30 % 3
090920 GRAINES DE CORIANDRE 30 % 3
090930 GRAINES DE CUMIN 30 % 3
090940 GRAINES DE CARVI 30 % 3
090950 GRAINES DE FENOUIL; BAIES DE GENIEVRE 30 % 3
091010 GINGEMBRE 30 % 5
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091020 SAFRAN 30 % 5
091030 CURCUMA 30 % 5
091040 THYM ET FEUILLES DE LAURIER 30 % 3
091050 CURRY 30 % 5
091091 MELANGES D'EPICES 30 % 5
091099 EPICES (SAUF POIVRE [DU GENRE PIPER], PIMENTS DU GENRE 30 % 5

CAPSICUM OU DU GENRE PIMENTA, VANILLE, CANNELLE ET

FLEURS DE CANNELIER, GIROFLES [ANTOFLES, CLOUS ET

GRIFFES], NOIX DE MUSCADE, MACIS, AMOMES ET CARDAMO-

MES, GRAINES D’ANIS, DE BADIANE, DE FENOUIL, DE CORIAN-

DRE, DE CUMIN ET DE CARVI, BAIES DE GENIEVRE, GINGEMBRE,

SAFRAN, CURCUMA, THYM, FEUILLES DE LAURIER, CURRY ET

EPICES EN MELANGES)
100110 FROMENT [BLE] DUR 5% 3
100190 FROMENT [BLE] ET METEIL (A L’EXCL. DU FROMENT [BLE] DUR) 10 % 3
100200 SEIGLE 10 % 3
100300 ORGE 10 % 3
100400 AVOINE 10 % 1
100510 MAIS DE SEMENCE 5% 1
100590 MAIS (AUTRE QUE DE SEMENCE) 30 % 5
100610 RIZ EN PAILLE [RIZ PADDY] 20% 5
100620 RIZ DECORTIQUE [RIZ CARGO OU RIZ BRUN] 20% 3
100630 RIZ SEMI-BLANCHI OU BLANCHI, MEME POLI OU GLACE 20 % 3
100640 RIZ EN BRISURES 5% 3
100700 SORGHO A GRAINS 30 % 3
100810 SARRASIN 30 % 3
100820 MILLET 30 % 3
100830 ALPISTE 30 % 3
100890 CEREALES (A L'EXCL. DU FROMENT [BLE], DU METEIL, DU SEIGLE, 30 % 5

DE L'ORGE, DE L’AVOINE, DU MAIS, DU RIZ, DU SORGHO A

GRAINS, DU SARRASIN, DU MILLET ET DE L'ALPISTE)
110100 FARINES DE FROMENT [BLE] OU DE METEIL 30 % 5
110210 FARINE DE SEIGLE 30 % 5
110220 FARINE DE MAIS 30 % 5
110230 FARINE DE RIZ 30 % 5
110290 FARINES DE CEREALES (A L’EXCL. DES FARINES DE FROMENT 30 % 5

[BLE], DE METEIL, DE SEIGLE, DE MAIS ET DE RIZ)
110311 GRUAUX ET SEMOULES DE FROMENT [BLE] 10 % 5
110313 GRUAUX ET SEMOULES DE MAIS 10 % 5
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110319 GRUAUX ET SEMOULES DE CEREALES (A LEXCL. DES GRUAUX ET 20 % 5
SEMOULES DE FROMENT [BLE] ET DE MAIS)

110320 AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE CEREALES 30 % 5

110412 GRAINS D’AVOINE, APLATIS OU EN FLOCONS 20 % 5

110419 GRAINS DE CEREALES, APLATIS OU EN FLOCONS (A L'EXCL. DES 20% 5
GRAINS D’'ORGE ET D'AVOINE)

110422 GRAINS D’AVOINE, MONDES, PERLES, TRANCHES, CONCASSES 20 % 5
OU AUTREMENT TRAVAILLES (A LEXCL. DE LA FARINE D’AVOINE)

110423 GRAINS DE MAIS, MONDES, PERLES, TRANCHES, CONCASSES OU 20% 5
AUTREMENT TRAVAILLES (A L'EXCL. DE LA FARINE DE MAIS)

110429 GRAINS DE CEREALES, MONDES, PERLES, TRANCHES, CONCAS- 20 % 5
SES OU AUTREMENT TRAVAILLES (A L’EXCL. DES GRAINS
D’'AVOINE ET DE MAIS, DES FARINES DE GRAINS DE CEREALES
AINSI QUE DU RIZ DECORTIQUE, DU RIZ SEMI-BLANCHI OU
BLANCHI ET DU RIZ EN BRISURES)

110430 GERMES DE CEREALES, ENTIERS, APLATIS, EN FLOCONS OU 20% 5
MOULUS

110510 FARINE, SEMOULE ET POUDRE DE POMMES DE TERRE 30 % 5

110520 FLOCONS, GRANULES ET AGGLOMERES SOUS FORME DE 30 % 5
PELLETS, DE POMMES DE TERRE

110610 FARINES, SEMOULES ET POUDRES DE LEGUMES A COSSE SECS DU 30 % 5
N° 0713

110620 FARINES, SEMOULES ET POUDRES DE SAGOU OU DES RACINES 30 % 5
OU TUBERCULES DU N° 0714

110630 FARINES, SEMOULES ET POUDRES DES PRODUITS DU CHAPITRE 8 30 % 5
«FRUITS COMESTIBLES, ECORCES D’AGRUMES OU DE MELONS»

110710 MALT, NON-TORREFIE 10% 5

110720 MALT, TORREFIE 10% 5

110811 AMIDON DE FROMENT [BLE] 30 % 5

110812 AMIDON DE MAIS 10 % 5

110813 FECULE DE POMMES DE TERRE 10% 5

110814 FECULE DE MANIOC [CASSAVE] 30 % 5

110819 AMIDONS ET FECULES (A L'EXCL. DES AMIDONS ET FECULES DE 30 % 5
FROMENT [BLE], DE MAIS, DE POMMES DE TERRE ET DE MANIOC)

110820 INULINE 10% 1

110900 GLUTEN DE FROMENT [BLE], MEME A L'ETAT SEC 10 % 3

120100 FEVES DE SOJA, MEME CONCASSEES 10 % 3

120210 ARACHIDES, EN COQUES, NON-GRILLEES NI AUTREMENT CUITES 30 % 5

120220 ARACHIDES, DECORTIQUEES, MEME CONCASSEES, NON GRIL- 30 % 5
LEES NI AUTREMENT CUITES

120300 COPRAH 30 % 3

120400 GRAINES DE LIN, MEME CONCASSEES 10% 1
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120510 GRAINES DE NAVETTE OU DE COLZA A FAIBLE TENEUR EN ACIDE 10 % 1
ERUCIQUE «FOURNISSANT UNE HUILE FIXE DONT LA TENEUR EN
ACIDE ERUCIQUE EST < 2% ET UN COMPOSANT SOLIDE QUI
CONTIENT < 30 MICROMOLES|G DE GLUCOSINOLATES»
120590 GRAINES DE NAVETTE OU DE COLZA D'UNE TENEUR ELEVEE EN 10 % 1
ACIDE ERUCIQUE «FOURNISSANT UNE HUILE FIXE DONT LA
TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE EST >= 2 % ET UN COMPOSANT
SOLIDE QUI CONTIENT >= 30 MICROMOLES/G DE GLUCOSINO-
LATES», MEME CONCASSEES
120600 GRAINES DE TOURNESOL, MEME CONCASSEES 10% 1
120710 NOIX ET AMANDES DE PALMISTES, MEME CONCASSEES 10 % 1
120720 GRAINES DE COTON, MEME CONCASSEES 10 % 1
120730 GRAINES DE RICIN, MEME CONCASSEES 10% 1
120740 GRAINES DE SESAME, MEME CONCASSEES 10% 1
120750 GRAINES DE MOUTARDE, MEME CONCASSEES 10% 1
120760 GRAINES DE CARTHAME, MEME CONCASSEES 10 % 1
120791 GRAINES D'OEILLETTE OU DE PAVOT, MEME CONCASSEES 10 % 1
120799 GRAINES ET FRUITS OLEAGINEUX, MEME CONCASSES (A L’EXCL. 10 % 1
DES FRUITS A COQUE COMESTIBLES, DES OLIVES, DES FEVES DE
SOJA, DES ARACHIDES, DU COPRAH, DES NOIX ET AMANDES DE
PALMISTES ET DES GRAINES DE LIN, DE NAVETTE, DE COLZA, DE
TOURNESOL, DE COTON, DE RICIN, DE SESAME, DE MOUTARDE,
DE CARTHAME, D’OEILLETTE OU DE PAVOT)
120810 FARINE DE FEVES DE SOJA 10 % 5
120890 FARINES DE GRAINES OU DE FRUITS OLEAGINEUX (A L'EXCL. DES 10 % 5
FARINES DE MOUTARDE ET DE FEVES DE SOJA)
120910 GRAINES DE BETTERAVES A SUCRE, A ENSEMENCER 5% 1
120921 GRAINES DE LUZERNE, A ENSEMENCER 5% 1
120922 GRAINES DE TREFLE «TRIFOLIUM SPP.», A ENSEMENCER 5% 1
120923 GRAINES DE FETUQUE, A ENSEMENCER 5% 1
120924 GRAINES DE PATURIN DES PRES DU KENTUCKY [POA PRATENSIS 5% 1
L.], A ENSEMENCER
120925 GRAINES DE RAY-GRASS [LOLIUM MULTIFLORUM LAM., LOLIUM 5% 1
PERENNE L.], A ENSEMENCER
120926 GRAINES DE FLEOLE DES PRES, A ENSEMENCER 5% 1
120929 GRAINES FOURRAGERES A ENSEMENCER (A LEXCL. DES 5% 1
GRAINES DE CEREALES, DE BETTERAVES A SUCRE, DE LUZERNE,
DE TREFLE [TRIFOLIUM SPP.], DE FETUQUE, DE PATURIN DES PRES
DU KENTUCKY [POA PRATENSIS L], DE RAY-GRASS [LOLIUM
MULTIFLORUM LAM., LOLIUM PERRENNE L.] ET DE FLEOLE DES
PRES)
120930 GRAINES DE PLANTES HERBACEES UTILISEES PRINCIPALEMENT 5% 1

POUR LEURS FLEURS, A ENSEMENCER

120991

GRAINES DE LEGUMES, A ENSEMENCER

5%
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120999

GRAINES, FRUITS ET SPORES A ENSEMENCER (A L’EXCL. DES
LEGUMES A COSSE, DU MAIS DOUX, CAFE THE, MATE, DES
EPICES, CEREALES, GRAINES ET FRUITS OLEAGINEUX BETTERA-
VES, PLANTES FOURRAGERES, GRAINES DE LEGUMES AINSI QUE
DES GRAINES DE PLANTES HERBACEES UTILISEES PRINCIPALE-
MENT POUR LEURS FLEURS OU DES ESPECES UTILISEES PRINCI-
PALEMENT EN PARFUMERIE, EN MEDECINE OU A USAGES
INSECTICIDES, PARASITICIDES OU SIMIL.)

5%

121010

CONES DE HOUBLON, FRAIS OU SECS (SAUF BROYES, MOULUS
OU SOUS FORME DE PELLETS)

10 %

121020

CONES DE HOUBLON, BROYES, MOULUS OU SOUS FORME DE
PELLETS; LUPULINE

10 %

121110

RACINES DE REGLISSE, FRAJCHES OU SECHEES, MEME COUPEES,
CONCASSEES OU PULVERISEES

10 %

121120

RACINES DE GINSENG, FRAICHES OU SECHEES, MEME COUPEES,
CONCASSEES OU PULVERISEES

10 %

121130

FEUILLES DE COCA, FRAICHES OU SECHEES, MEME COUPEES,
CONCASSEES OU PULVERISEES

10 %

121140

PAILLE DE PAVOT, FRAICHE OU SECHEE, MEME COUPEE,
CONCASSEE OU PULVERISEE

10 %

121190

PLANTES, PARTIES DE PLANTES, GRAINES ET FRUITS DES ESPECES
UTILISEES PRINCIPALEMENT EN PARFUMERIE, EN MEDECINE OU A
USAGES INSECTICIDES, PARASITICIDES OU SIMIL., FRAIS OU SECS,
MEME COUPES CONCASSES OU PULVERISES (A L’EXCL. DES
RACINES DE REGLISSE ET DE GINSENG, DES FEUILLES DE COCA ET
DE LA PAILLE DE PAVOT)

10 %

121210

CAROUBES, Y.C. LEURS GRAINES, FRAICHES, REFRIGEREES,
CONGELEES OU SECHEES, MEME PULVERISEES

10 %

121220

ALGUES, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES OU SECHEES,
MEME PULVERISEES

10 %

121230

NOYAUX ET AMANDES D’ABRICOTS, DE PECHES [Y.C. DES
BRUGNONS ET NECTARINES] OU DE PRUNES

10 %

121291

BETTERAVES A SUCRE, FRAICHES, REFRIGEREES, CONGELEES,
SECHEES OU EN POUDRE

10 %

121299

NOYAUX ET AMANDES DE FRUITS ET AUTRES PRODUITS
VEGETAUX — Y.C. LES RACINES DE CHICOREE NON-TORREFIEES
DE LA VARIETE «CICHORIUM INTYBUS SATIVUM» —, SERVANT
PRINCIPALEMENT A L’ALIMENTATION HUMAINE, N.D.A.

10 %

121300

PAILLES ET BALLES DE CEREALES BRUTES, MEME HACHEES,
MOULUES, PRESSEES OU AGGLOMEREES SOUS FORME DE
PELLETS

10 %

121410

FARINE ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE LUZERNE

10 %

121490

RUTABAGAS, BETTERAVES FOURRAGERES, RACINES FOURRAGE-
RES, FOIN, LUZERNE, TREFLE, SAINFOIN, CHOUX FOURRAGERS,
LUPIN, VESCES ET PRODUITS FOURRAGERS SIMIL, MEME
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS (A L'EXCL. DE LA FARINE
ET DES AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE LUZERNE)

10 %

130110

GOMME LAQUE

10 %

130120

GOMME ARABIQUE

10 %

130190

GOMMES, RESINES, GOMMES-RESINES, BAUMES ET AUTRES
OLEORESINES, NATURELLES (A LEXCL. DE LA GOMME ARA-
BIQUE)

10 %
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130211 OPIUM 10% 5
130212 EXTRAITS DE REGLISSE (A L’EXCL. DES EXTRAITS CONTENANT 10 % 5
> 10% EN POIDS DE SACCHAROSE OU PRESENTES COMME
SUCRERIES)
130213 EXTRAITS DE HOUBLON 10% 2
130214 EXTRAITS DE PYRTHERE OU DE RACINES DE PLANTES A 10% 1
ROTENONE
130219 SUCS ET EXTRAITS VEGETAUX (A LEXCL. DE L'OPIUM ET DES 10% 5
SUCS ET EXTRAITS VEGETAUX DE REGLISSE, DE HOUBLON, DE
PYRETHRE ET DE RACINES DE PLANTES A ROTENONE)
130220 MATIERES PECTIQUES, PECTINATES ET PECTATES 10% 1
130231 AGAR-AGAR, MEME MODIFIE 10% 1
130232 MUCILAGES ET EPAISSISSANTS DE CAROUBES, DE GRAINES DE 10% 1
CAROUBES OU DE GRAINES DE GUAREE, MEME MODIFIES
130239 MUCILAGES_ET EPAISSISSANTS DERIVES DES VEGETAUX, MEME 10% 1
MODIFIES (A L'EXCL. DE I’AGAR-AGAR ET DES MUCILAGES ET
EPAISSISSANTS DE CAROUBES, DE GRAINES DE CAROUBES OU
DE GRAINES DE GUAREE)
140110 BAMBOUS 10% 1
140120 ROTINS 10 % 1
140190 ROSEAUX, JONCS, OSIERS, RAPHIA, PAILLES DE CEREALES 10% 1
NETTOYEES, BLANCHIES OU TEINTES, ECORCES DE TILLEUL ET
AUTRES MATIERES VEGETALES DES ESPECES PRINCIPALEMENT
UTILISEES EN VANNERIE OU EN SPARTERIE (A L'EXCL. DES
BAMBOUS ET DES ROTINS)
140200 KAPOK, CRIN VEGETAL, CRIN MARIN ET AUTRES MATIERES 10% 1
VEGETALES DES ESPECES PRINCIPALEMENT UTILISEES POUR LE
REMBOURRAGE, MEME EN NAPPES AVEC OU SANS SUPPORT EN
AUTRES MATIERES
140300 SORGHO, PIASSAVA, CHIENDENT, ISTLE ET AUTRES MATIERES 10% 5
VEGETALES DES ESPECES PRINCIPALEMENT UTILISEES POUR LA
FABRICATION DES BALAIS OU DES BROSSES, MEME EN TORSA-
DES OU EN FAISCEAUX
140410 MATIERES PREMIERES VEGETALES DES ESPECES PRINCIPALEMENT 10 % 1
UTILISEES POUR LA TEINTURE OU LE TANNAGE, N.D.A.
140420 LINTERS DE COTON 10 % 3
140490 PRODUITS VEGETAUX, N.D.A. 10% 5
150100 GRAISSES DE PORC, Y.C. LE SAINDOUX, ET GRAISSES DE 30 % 5
VOLAILLES, FONDUES OU AUTREMENT EXTRAITES (A L’EXCL.
DE LA STEARINE SOLAIRE ET L'HUILE DE SAINDOUX)
150200 GRAISSES DES ANIMAUX DES ESPECES BOVINE, OVINE OU 30 % 5
CAPRINE (SAUF STEARINE SOLAIRE, HUILE DE SAINDOUX,
OLEOSTEARINE, OLEOMARGARINE ET HUILE DE SUIF, NON-
EMULSIONNEES, NI MELANGEES, NI AUTREMENT PREPAREES)
150300 STEARINE SOLAIRE, HUILE DE SAINDOUX, OLEOSTEARINE, 10% 1
OLEOMARGARINE ET HUILE DE SUIF, NON-EMULSIONNEES, NI
MELANGEES NI AUTREMENT PREPAREES
150410 HUILES DE FOIES DE POISSONS ET LEURS FRACTIONS, MEME 30% 3

RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES
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150420

GRAISSES ET HUILES DE POISSONS ET LEURS FRACTIONS, MEME
RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A L’EXCL.
DES HUILES DE FOIES)

10 %

150430

GRAISSES ET HUILES DE MAMMIFERES MARINS ET LEURS
FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT
MODIFIEES

30 %

150500

GRAISSE DE SUINT ET SUBSTANCES GRASSES DERIVEES, Y.C. LA
LANOLINE

30 %

150600

GRAISSES ET HUILES ANIMALES ET LEURS FRACTIONS, MEME
RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A L’EXCL.
DES GRAISSES ET HUILES DE PORCINS, DE VOLAILLES, DE
BOVINS, D’OVINS, DE CAPRINS, DE POISSONS ET DE MAMMIFE-
RES MARINS AINSI QUE DE LA STEARINE SOLAIRE, DE L'HUILE DE
SAINDOUX, DE L'OLEOSTEARINE, DE L’'OLEOMARGARINE, DE
L'HUILE DE SUIF, DE LA GRAISSE DE SUINT ET DES SUBSTANCES
GRASSES DERIVEES)

30 %

150710

HUILE DE SOJA, BRUTE, MEME DEGOMMEE

30 %

150790

HUILE DE SOJA ET SES FRACTIQNS, MEME RAFFINEES, MAIS NON
CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A L’EXCL. DE L'HUILE DE SOJA
BRUTE)

30 %

150810

HUILE D’ARACHIDE, BRUTE

30 %

150890

HUILE D’ARACHIDE ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS
NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A L'EXCL. DE LHUILE D’ARA-
CHIDE BRUTE)

30 %

150910

HUILE D’OLIVE VIERGE ET SES FRACTIONS, OBTENUES, A PARTIR
DES FRUITS DE L'OLIVIER, UNIQUEMENT PAR DES PROCEDES
MECANIQUES OU PHYSIQUES, DANS DES CONDITIONS N'ALTE-
RANT PAS L’HUILE

30 %

150990

HUILE D'OLIVE ET SES FRACTIONS, TRAITEES MAIS NON
CHIMIQUEMENT MODIFIEES, OBTENUES, A PARTIR DES FRUITS
DE L'OLIVIER, UNIQUEMENT PAR DES PROCEDES MECANIQUES
OU PHYSIQUES, DANS DES CONDITIONS NALTERANT PAS
L’HUILE

30 %

151000

HUILES ET LEURS FRACTIONS, OBTENUES EXCLUSIVEMENT A
PARTIR D'OLIVES ET PAR DES PROCEDES AUTRES QUE CEUX
MENTIONNES AU N 1509, MEME RAFFINEES, MAIS NON
CHIMIQUEMENT MODIFIEES ET MELANGES DE CES HUILES OU
FRACTIONS AVEC DES HUILES OU FRACTIONS DU N° 1509

30 %

151110

HUILE DE PALME, BRUTE

30 %

151190

HUILE DE PALME ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS
NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A LEXCL. DE L'HUILE DE
PALME BRUTE)

30 %

151211

HUILES DE TOURNESOL OU DE CARTHAME, BRUTES

30 %

151219

HUILES DE TOURNESOL OU DE CARTHAME ET LEURS FRAC-
TIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES
(A LEXCL. DES HUILES BRUTES)

30 %

151221

HUILE DE COTON, BRUTE, MEME DEPOURVUE DE GOSSIPOL

30 %

151229

HUILE DE COTON ET SES FRACTIONS, MEME DEPOURVUES DE
GOSSIPOL OU RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODI-
FIEES (A L'EXCL. DE L'HUILE DE COTON BRUTE)

30 %

151311

HUILE DE COCO [COPRAH], BRUTE

30 %
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151319

HUILE DE COCO [COPRAH] ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES,
MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A LEXCL. DE LHUILE DE
COCO BRUTE)

30 %

151321

HUILES DE PALMISTE OU DE BABASSU, BRUTES

10 %

151329

HUILES DE PALMISTE OU DE BABASSU ET LEURS FRACTIONS,
MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES
(A UEXCL. DES HUILES BRUTES)

30 %

151411

HUILES DE NAVETTE OU DE COLZA A FAIBLE TENEUR EN ACIDE
ERUCIQUE «HUILES FIXES DONT LA TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE
EST < 2 %», BRUTES

30 %

151419

HUILES DE NAVETTE OU DE COLZA A FAIBLE TENEUR EN ACIDE
ERUCIQUE «HUILES FIXES DONT LA TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE
EST < 2 %» ET LEURS FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON
CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A LEXCL. DES HUILES BRUTES)

30 %

151491

HUILES DE NAVETTE OU DE COLZA D'UNE TENEUR ELEVEE EN
ACIDE ERUCIQUE «HUILES FIXES DONT LA TENEUR EN ACIDE
ERUCIQUE EST >= 2 %» ET HUILES DE MOUTARDE, BRUTES

30 %

151499

HUILES DE NAVETTE OU DE COLZA D’'UNE TENEUR ELEVEE EN
ACIDE ERUCIQUE «HUILES FIXES DONT LA TENEUR EN ACIDE
ERUCIQUE EST >= 2 %» ET HUILES DE MOUTARDE, ET LEURS
FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT
MODIFIEES (A L'EXCL. DES HUILES BRUTES)

30 %

151511

HUILE DE LIN, BRUTE

10 %

151519

HUILE DE LIN ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON
CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A L’EXCL. DE L'HUILE BRUTE)

30 %

151521

HUILE DE MAIS, BRUTE

30 %

151529

HUILE DE MATS ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON
CHIMIQUEMENT MODIFIEES (A LEXCL. DE L'HUILE BRUTE)

30 %

151530

HUILE DE RICIN ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS NON
CHIMIQUEMENT MODIFIEES

10 %

151540

HUILE DE TUNG [ABRASIN] ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES,
MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES

30 %

151550

HUILE DE SESAME ET SES FRACTIONS, MEME RAFFINEES, MAIS
NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES

30 %

151590

GRAISSES ET HUILES VEGETALES ET LEURS FRACTIONS, FIXES,
MEME RAFFINEES, MAIS NON CHIMIQUEMENT MODIFIEES
(A LEXCL. DES HUILES DE SOJA, D'ARACHIDE, D'OLIVE, DE
PALME, DE TOURNESOL, DE CARTHAME, DE COTON, DE COCO
[COPRAH], DE PALMISTE, DE BABASSU, DE NAVETTE, DE COLZA,
DE MOUTARDE, DE LIN, DE MATS, DE RICIN, DE TUNG [ABRASIN]
OU DE SESAME)

30 %

151610

GRAISSES ET HUILES ANIMALES ET LEURS FRACTIONS, PARTIEL-
LEMENT OU TOTALEMENT HYDROGENEES INTERESTERIFIEES
REESTERIFIEES ou ELAIDINISEES MEME RAFFINEES, MAIS NON
AUTREMENT PREPAREES

30 %

151620

GRAISSES ET HUILES VEGETALES ET LEURS FRACTIONS, PARTIEL-
LEMENT OU TOTALEMENT HYDROGENEES INTERESTERIFIEES
REESTERIFIEES ou ELAIDINISEES MEME RAFFINEES, MAIS NON
AUTREMENT PREPAREES

30 %

151710

MARGARINE (A LEXCL. DE LA MARGARINE LIQUIDE)

30 %
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151790

MELANGES OU PRI:]PARA:FIQNS ALIMENTAIRES DE GRAISSES OU
HUILES ANIMALES OU VEGETALES OU DE FRACTIONS COMESTI-
BLES DE DIFFERENTES GRAISSES OU HUILES (SAUF GRAISSES ET
HUILES ET LEURS FRACTIONS, PARTIELLEMENT OU TOTALEMENT
HYDROGENEES INTERESTERIFIEES REESTERIFIEES OU ELAIDINI-
SEES MEME RAFFINEES, MAIS NON AUTREMENT PREPAREES,
MELANGES D’ HUILES D’OLIVE OU LEURS FRACTIONS AINSI QUE
LA MARGARINE A LETAT SOLIDE)

10 %

151800

GRAISSES ET HUILES ANIMALES OU VEGETALES ET LEURS
FRACTIONS, CUITES, OXYDEES DESHYDRATEES, SULFUREES
SOUFFLEES, STANDOLISEES OU AUTREMENT MODIFIEES CHIMI-
QUEMENT; MELANGES OU PREPARATIONS NON-ALIMENTAIRES
DE GRAISSES OU D'HUILES ANIMALES QU VEGETALES OU DE
FRACTIONS NON-COMESTIBLES DE DIFFERENTES GRAISSES OU
HUILES, N.D.A.

10 %

152000

GLYCEROL BRUT; EAUX ET LESSIVES GLYCERINEUSES

10 %

152110

CIRES VEGETALES, MEME RAFFINEES OU COLOREES (A L'EXCL.
DES TRIGLYCERIDES)

10 %

152190

CIRES D’ABEILLES OU D’AUTRES INSECTES ET SPERMACETI, MEME
RAFFINES OU COLORES

10 %

152200

DEGRAS; RESIDUS PROVENANT DU TRAITEMENT DES CORPS
GRAS OU DES CIRES ANIMALES OU VEGETALES

10 %

160100

SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL, DE VIANDE,
D’ABATS OU DE SANG; PREPARATIONS ALIMENTAIRES A BASE
DE CES PRODUITS

30 %

160210

PREPARATIONS ~FINEMENT HOMOGENEISEES, DE VIANDE,
D'ABATS OU DE SANG, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU
DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU POUR USAGES
DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D'UN CONTENU <= 250 G

30 %

160220

PREPARATIONS A BASE DE FOIE DE DIFFERENTES ESPECES
ANIMALES (A L’EXCL. DES SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRODUITS
SIMIL. AINSI QUE DES PREPARATIONS FINEMENT HOMOGENEI-
SEES, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME
ALIMENTS POUR ENFANTS OU POUR USAGES DIETETIQUES, EN
RECIPIENTS D'UN CONTENU <= 250 G)

30 %

160231

PREPARATIONS ET CONSERVES DE VIANDE OU D'ABATS DE
DINDE DES ESPECES DOMESTIQUES (A LEXCL. DES SAUCISSES,
SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL,, DES PREPARATIONS FINEMENT
HOMOGENEISEES, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL
COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU POUR USAGES DIETETI-
QUES, EN RECIPIENTS D'UN CONTENU <= 250 G, DES PREPARA-
TIONS A BASE DE FOIE AINSI QUE DES EXTRAITS ET JUS DE
VIANDE)

30 %

160232

PREPARATIONS ET CONSERVES  DE VIANDE OU D’ABATS DE
COQS ET DE POULES [DES ESPECES DOMESTIQUES] (A L’EXCL.
DES SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL., DES PREPA-
RATIONS FINEMENT HOMOGENEISEES, CONDITIONNEES POUR
LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU
POUR USAGES DIETETIQUES EN RECIPIENTS D'UN CONTENU
<= 250 G, DES PREPARATIONS A BASE DE FOIE ET DES EXTRAITS
ET JUS DE VIANDE)

30 %

160239

PREPARATIONS ET CONSERVES DE VIANDE OU D’ABATS DE
CANARD, D’OIE ET DE PINTADE [DES ESPECES DOMESTIQUES]
(A L’EXCL. DES SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL., DES
PREPARATIONS FINEMENT HOMOGENEISEES, CONDITIONNEES
POUR LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS
OU POUR USAGES DIETETIQUES EN RECIPIENTS D'UN CONTENU
<= 250 G, DES PREPARATIONS A BASE DE FOIE ET DES EXTRAITS
ET JUS DE VIANDE)

30 %

160241

PREPARATIONS ET CONSERVES DE JAMBONS ET DE MORCEAUX
DE JAMBONS DES ANIMAUX DE L'ESPECE PORCINE

30 %
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160242

PREPARATIONS ET CONSERVES D'EPAULES ET DE MORCEAUX
D’EPAULES DES ANIMAUX DE L’ESPECE PORCINE

30 %

160249

PREPARATIONS ET CONSERVES DE VIANDE OU D’ABATS D’ANI-
MAUX DE L’ESPECE PORCINE, Y.C. LES MELANGES (A LEXCL. DES
PREPARATIONS ET CONSERVES CONSTITUEES UNIQUEMENT DE
JAMBONS ET DE MORCEAUX DE JAMBON OU D'EPAULE ET DE
MORCEAUX DEPAULE DES SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRO-
DUITS SIMIL., DES PREPARATIONS FINEMENT HOMOGENEISEES,
CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS
POUR ENFANTS OU POUR USAGES DIETETIQUES EN RECIPIENTS
D'UN CONTENU <= 250 G, DES PREPARATIONS A BASE DE FOIE
AINSI QUE DES EXTRAITS ET JUS DE VIANDE)

30 %

160250

PREPARATIONS ET CONSERVES DE VIANDE OU D'ABATS D’ANI-
MAUX DE L'ESPECE BOVINE (A L'EXCL. DES SAUCISSES, SAUCIS-
SONS ET PRODUITS SIMIL, DES PREPARATIONS FINEMENT
HOMOGENEISEES, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL
COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU POUR USAGES DIETETI-
QUES, EN RECIPIENTS D'UN CONTENU <= 250 G, DES PREPARA-
TIONS A BASE DE FOIE AINSI QUE DES EXTRAITS ET JUS DE
VIANDE)

30 %

160290

PREPARATIQNS ET CONSERVES ,A BASE DE VIANDE, D’ABATS OU
DE SANG (A L'EXCL. DES PREPARATIONS ET CONSERVES DE
VIANDE OU D’ABATS DE VOLAILLES, DE PORCINS ET DE BOVINS,
DES SAUCISSES, SAUCISSONS ET PRODUITS SIMIL., DES PREPA-
RATIONS FINEMENT HOMOGENEISEES, CONDITIONNEES POUR
LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU
POUR USAGES DIETETIQUES EN RECIPIENTS D'UN CONTENU
<= 250 G, DES PREPARATIONS A BASE DE FOIE AINSI QUE DES
EXTRAITS ET JUS DE VIANDE)

30 %

160300

EXTRAITS ET JUS DE VIANDE, DE POISSONS OU DE CRUSTACES,
DE MOLLUSQUES OU D’AUTRES INVERTEBRES AQUATIQUES

30 %

160411

PREPARATIONS ET CONSERVES DE SAUMONS ENTIERS OU EN
MORCEAUX (A LEXCL. DES PREPARATIONS ET CONSERVES DE
SAUMONS HACHEY)

30 %

160412

PREPARATIONS ET CONSERVES DE HARENGS ENTIERS OU EN
MORCEAUX (A LEXCL. DES PREPARATIONS ET CONSERVES DE
HARENGS HACHES)

30 %

160413

PREPARATIONS ET CONSERVES DE SARDINES, SARDINELLES,
SPRATS, OU ESPROTS, ENTIERS OU EN MORCEAUX (A L’EXCL.
DES PREPARATIONS ET CONSERVES DE POISSONS HACHES)

30 %

160414

PREPARATIONS ET CONSERVES DE THONS, DE LISTAQS ET DE
BONITES «SARDA SPP.», ENTIERS OU EN MORCEAUX (A L’EXCL.
DES PREPARATIONS ET CONSERVES DE THONS, DE LISTAOS ET
DE BONITES HACHES)

30 %

160415

PREPARATIONS ET CONSERVES DE MAQUEREAUX ENTIERS OU
EN MORCEAUX (A L'EXCL. DES PREPARATIONS ET CONSERVES DE
MAQUEREAUX HACHES)

30 %

160416

PREPARATIONS ET CONSERVES D’ANCHOIS ENTIERS OU EN
MORCEAUX (A LEXCL. DES PREPARATIONS ET CONSERVES
D’ANCHOIS HACHES)

30 %

160419

PREPARATIOI\{S ET CONSERVES DE POISSONS ENTIERS OU EN
MORCEAUX (A LEXCL. DES PREPARATIONS ET CONSERVES DE
POISSONS HACHES, DE SAUMONS, DE HARENGS, DE SARDINES,
DE SARDINELLES, DE SPRATS OU ESPROTS, DE THONS, DE
LISTAOS, DE BONITES «SARDA SPP», DE MAQUEREAUX ET
D’ANCHOIS)

30 %

160420

PREPARATIONS ET CONSERVES DE POISSONS (A L’EXCL. DES
PREPARATIONS ET CONSERVES DE POISSONS ENTIERS OU EN
MORCEAUX)

30 %
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160430 CAVIAR ET SES SUCCEDANES, PREPARES A PARTIR D'OEUFS DE 30 % 5
POISSONS

160510 CRABES, PREPARES OU CONSERVES 30 % 5

160520 CREVETTES, PREPAREES OU CONSERVEES 30 % 5

160530 HOMARDS, PREPARES OU CONSERVES 30 % 5

160540 CRUSTACES, PREPARES OU CONSERVES (A L'EXCL. DES CRABES, 30 % 5
DES CREVETTES ET DES HOMARDS)

160590 MOLLUSQUES ET AUTRES INVERTEBRES AQUATIQUES, PREPARES 30 % 5
OU CONSERVES

170111 SUCRES DE CANNE, BRUTS, SANS ADDITION D’AROMATISANTS 30 % 5
OU DE COLORANTS

170112 SUCRES DE BETTERAVE, BRUTS, SANS ADDITION D’AROMATI- 30 % 5
SANTS OU DE COLORANTS

170191 SUCRES DE  CANNE OU DE BETTERAVE, A L’ETAT SOLIDE, 30 % 5
ADDITIONNES D’AROMATISANTS OU DE COLORANTS

170199 SUCRES DE CANNE OU DE BETTERAVE ET SACCHAROSE 30 % 5
CHIMIQUEMENT PUR, A L'ETAT SOLIDE (A L'EXCL. DES SUCRES
BRUTS ET DES SUCRES DE CANNE OU DE BETTERAVE ADDI-
TIONNES D’AROMATISANTS OU DE COLORANTS)

170211 LACTOSE, A L'ETAT SOLIDE, ET SIROP DE LACTOSE, SANS 10% 3
ADDITION D’AROMATISANTS OU DE COLORANTS, CONTENANT
EN POIDS >= 99 % DE LACTOSE, EXPRIME EN LACTOSE ANHYDRE
CALCULE SUR MATIERE SECHE

170219 LACTOSE, A L'ETAT SOLIDE, ET SIROP DE LACTOSE, SANS 10% 3
ADDITION D’AROMATISANTS OU DE COLORANTS, CONTENANT
EN POIDS < 99 % DE LACTOSE, EXPRIME EN LACTOSE ANHYDRE
CALCULE SUR MATIERE SECHE

170220 SUCRE D’ERABLE, A L'ETAT SOLIDE, ET SIROP D’ERABLE, SANS 10 % 5
ADDITION D’AROMATISANTS OU DE COLORANTS

170230 GLUCOSE, A L'ETAT SOLIDE, ET SIROP DE GLUCOSE, SANS 10% 3
ADDITION D’AROMATISANTS OU DE COLORANTS, NE_CONTE-
NANT PAS DE FRUCTOSE OU CONTENANT EN POIDS A L'ETAT
SEC < 20 % DE FRUCTOSE

170240 GLUCOSE, A L'ETAT SOLIDE, ET SIROP DE GLUCOSE, SANS 10% 3
ADDITION D’AROMATISANTS OU DE COLORANTS, CONTENANT
EN POIDS A L'ETAT SEC >= 20 % MAIS < 50 % DE FRUCTOSE
(A LEXCL. DU SUCRE INVERTI [OU INTERVERTI])

170250 FRUCTOSE CHIMIQUEMENT PUR 10 % 3

170260 FRUCTOSE, A L'ETAT SOLIDE, ET SIROP DE FRUCTOSE, SANS 10% 5
ADDITION D’AROMATISANTS OU DE COLORANTS, CONTENANT
EN POIDS A L’ETAT SEC > 50 % DE FRUCTOSE (A L'EXCL. DU
FRUCTOSE CHIMIQUEMENT PUR ET DU SUCRE INVERTI [OU
INTERVERTI])

170290 SUCRES, Y.C. LE SUCRE INVERTI [OU INTERVERTI] ET LE MALTOSE 10% 5

CHIMIQUEMENT PUR, A L’ETAT SOLIDE, SUCRES ET SIROPS DE
SUCRES CONTENANT EN POIDS A L’ETAT SEC 50 % DE FRUCTOSE,
SANS ADDITION D’AROMATISANTS OU DE COLORANTS, SUC-
CEDANES DU MIEL, MEME MELANGES DE MIEL NATUREL, ET
SUCRES ET MELASSES CARAMELISES (A L'EXCL. DES SUCRES DE
CANNE OU DE BETTERAVE, DU SACCHAROSE CHIMIQUEMENT
PUR, DU LACTOSE, DU SUCRE D’ERABLE, DU GLUCOSE, DU
FRUCTOSE ET DE LEURS SIROPS)
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170310 MELASSES DE CANNE, RESULTANT DE L’EXTRACTION OU DU 30 % 3
RAFFINAGE DU SUCRE DE CANNE

170390 MELASSES DE BETTERAVE, RESULTANT DE L'EXTRACTION OU DU 30 % 3
RAFFINAGE DU SUCRE DE BETTERAVE

170410 | GOMMES A MACHER [CHEWING-GUM], MEME ENROBEES DE 30 % 5
SUCRE

170490 SUCRERIES SANS CACAO, Y.C. LE CHOCOLAT BLANC (A LEXCL. 30 % 5
DES GOMMES A MACHER)

180100 CACAO EN FEVES ET BRISURES DE FEVES, BRUTS OU TORREFIES 30 % 3

180200 COQUES, PELLICULES [PELURES] ET AUTRES DECHETS DE CACAO 30 % 5

180310 PATE DE CACAO, NON DEGRAISSEE 30 % 5

180320 PATE DE CACAO, COMPLETEMENT OU PARTIELLEMENT DEGRAIS- 30 % 5
SEE

180400 BEURRE, GRAISSE ET HUILE DE CACAO 30 % 5

180500 POUDRE DE CACAO, SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES 30 % 5
EDULCORANTS

180610 POUDRE DE CACAO, ADDITIONNEE DE SUCRE OU D’AUTRES 30 % 5
EDULCORANTS

180620 CHOCOLAT ET AUTRES PREPARATIONS ALIMENTAIRES CONTE- 30 % 5
NANT DU CACAO, PRESENTES SOIT EN BLOCS OU EN BARRES
D'UN POIDS > 2 KG, SOIT A L'ETAT LIQUIDE OU PATEUX OU EN
POUDRES, GRANULES OU FORMES SIMIL., EN RECIPIENTS OU EN
EMBALLAGES IMMEDIATS, D’UN CONTENU > 2 KG (A LUEXCL. DE
LA POUDRE DE CACAO)

180631 CHOCOLAT ET AUTRES PREPARATIONS ALIMENTAIRES CONTE- 30 % 5
NANT DU CACAO, PRESENTES EN TABLETTES, BARRES OU
BATONS, D'UN POIDS <= 2 KG, FOURRES

180632 CHOCOLAT ET AUTRES PREPARATIONS ALIMENTAIRES CONTE- 30 % 5
NANT DU CACAO, PRESENTES EN TABLETTES, BARRES OU
BATONS, D’'UN POIDS <= 2 KG, NON-FOURRES

180690 CHOCOLAT ET AUTRES PREPARATIONS ALIMENTAIRES CONTE- 30 % 5
NANT DU CACAO, EN RECIPIENTS. OU EN EMBALLAGES
IMMEDIATS D’'UN CONTENU <= 2 KG (A LEXCL. DE LA POUDRE
DE CACAO ET DES PRODUITS PRESENTES EN TABLETTES, BARRES
OU BATONYS)

190110 PREPARATIONS ALIMENTAIRES DE FARINES, GRUAUX, SEMOU- 5% 3

LES, AMIDONS, FECULES OU EXTRAITS DE MALT, NE CONTENANT
PAS DE CACAO OU CONTENANT < 40 % EN POIDS DE CACAO
CALCULES SUR UNE BASE ENTIEREMENT DEGRAISSEE, N.D.A.;

PREPARATIONS ALIMENTAIRES A BASE DE LAIT, DE CREME DE
LAIT, DE BABEURRE, DE LAIT CAILLE DE CREME CAILLEE, DE
LACTOSERUM, DE YOGHOURT, DE KEPHIR ET AUTRES PRODUITS
SIMIL. DU N° 0401 A 0404, NE CONTENANT PAS DE CACAO OU
CONTENANT < 5% EN POIDS DE CACAO CALCULES SUR UNE
BASE ENTIEREMENT DEGRAISSEE N.D.A., POUR L'ALIMENTATION
DES ENFANTS, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL
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190120

MELANGES ET PATES A BASE DE FARINES, GRUAUX, SEMOULES,
AMIDONS, FECULES OU EXTRAITS DE MALT, NE CONTENANT PAS
DE CACAO OU CONTENANT < 40% EN POIDS DE CACAO
CALCULES SUR UNE BASE ENTIEREMENT DEGRAISSEE ND.A;
MELANGES ET PATES A BASE DE LAIT, DE CREME DE LAIT, DE
BABEURRE, DE LAIT CAILLE DE CREME CAILLEE, DE LACTOSE-
RUM, DE YOGHOURT, DE KEPHIR ET AUTRES PRODUITS SIMIL. DU
N° 0401 A 0404, NE CONTENANT PAS DE CACAO OU
CONTENANT < 5% EN POIDS DE CACAO CALCULES SUR UNE
BASE ENTIEREMENT DEGRAISSEE, N.D.A., POUR LA PREPARATION
DES PRODUITS DE LA BOULANGERIE, DE LA PATISSERIE OU DE
LA BISCUITERIE DU N° 1905

30 %

190190

EXTRAITS DE MALT; PREPARATIONS ALIMENTAIRES DE FARINES,
GRUAUX, SEMOULES, AMIDONS, FECULES OU EXTRAITS DE
MALT, NE CONTENANT PAS DE CACAO OU CONTENANT
< 40% EN POIDS DE CACAO CALCULES SUR UNE BASE
ENTIEREMENT DEGRAISSEE, N.D.A.; PREPARATIONS ALIMENTAI-
RES A BASE DE LAIT, DE CREME DE LAIT, DE BABEURRE, DE LAIT
CAILLE DE CREME CAILLEE, DE LACTOSERUM, DE YOGHOURT,
DE KEPHIR ET AUTRES PRODUITS SIMIL. DU N° 0401 A 0404, NE
CONTENANT PAS DE CACAO OU CONTENANT < 5 % EN POIDS
DE CACAO CALCULES SUR UNE BASE ENTIEREMENT DEGRAISSEE,
N.D.A. (A LEXCL. DES PREPARATIONS POUR L’ALIMENTATION
DES ENFANTS CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL
AINSI QUE LES MELANGES ET PATES POUR LA PREPARATION DES
PRODUITS DE LA BOULANGERIE, DE LA PATISSERIE OU DE LA
BISCUITERIE DU N° 1905)

30 %

190211

PATES ALIMENTAIRES NON CUITES NI FARCIES NI AUTREMENT
PREPAREES, CONTENANT DES OEUFS

30 %

190219

PATES ALIMENTAIRES NON-CUITES NI FARCIES NI AUTREMENT
PREPAREES, NE CONTENANT PAS D'OEUFS

30 %

190220

PATES ALIMENTAIRES, FARCIES DE VIANDE OU D'AUTRES
SUBSTANCES, MEME CUITES OU AUTREMENT PREPAREES

30 %

190230

PATES ALIMENTAIRES, CUITES OU AUTREMENT PREPAREES
(A L’EXCL. DES PATES ALIMENTAIRES FARCIES)

30 %

190240

COUSCOUS, MEME PREPARE

30 %

190300

TAPIOCA ET SES SUCCEDANES PREPARES A PARTIR DE FECULES,
SOUS FORME DE FLOCONS, GRUMEAUX, GRAINS PERLES,
CRIBLURES OU FORMES SIMIL.

30 %

190410

PRODUITS A BASE DE CEREALES OBTENUS PAR SOUFFLAGE OU
GRILLAGE [CORN FLAKES, PEX.]

30 %

190420

PREPARATIONS ALIMENTAIRES OBTENUES A PARTIR DE FLO-
CONS DE CEREALES NON-GRILLES OU DE MELANGES DE
FLOCONS DE CEREALES NON- GRILLES ET DE FLOCONS DE
CEREALES GRILLES OU DE CEREALES SOUFELES

30 %

190430

BULGUR DE BLE SOUS FORME DE GRAINS TRAVAILLES, OBTENU
PAR CUISSON DES GRAINS DE BLE DUR

30 %

190490

CEREALES (A LEXCL. DU MAIS) EN GRAINS OU SOUS FORME DE
FLOCONS OU DE GRAINS AUTREMENT TRAVAILLES, PRECUITES
OU AUTREMENT PREPAREES, N.D.A. (A L'EXCL. DE LA FARINE, DU
GRUAU ET DE LA SEMOULE, DES PREPARATIONS ALIMENTAIRES
A BASE DE FLOCONS DE CEREALES NON- GRILLES OU DE
MELANGES DE FLOCONS DE CEREALES GRILLES ET NON- GRILLES
OU DE CEREALES SOUFFLEES ET DU BULGUR DE BLE)

30 %

190510

PAIN CROUSTILLANT DIT KNOCKEBROT

30 %

190520

PAIN D’EPICES, MEME ADDITIONNE DE CACAO

30 %

190531

BISCUITS ADDITIONNES D’EDULCORANTS

30 %
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190532

GAUFRES ET GAUFRETTES

30 %

190540

BISCOTTES, PAIN GRILLE ET PRODUITS SIMIL. GRILLES

30 %

190590

PRODUITS DE LA BOULANGERIE, PATISSERIE OU BISCUITERIE,
MEME ADDITIONNES DE CACAO, HOSTIES, CACHETS VIDES DES
TYPES UTILISES POUR MEDICAMENTS, PAINS A CACHETER, PATES
SECHEES DE FARINE, D’AMIDON OU DE FECULE EN FEUILLES ET
PRODUITS SIMIL. (SAUF PAIN CROUSTILLANT DIT KNACKEBROT,
PAIN D’EPICES, BISCUITS ADDITIONNES D’EDULCORANTS, GAU-
FRES ET GAUFRETTES D’'UNE TENEUR EN POIDS D’EAU <= 10 %,
BISCOTTES, PAIN GRILLE ET SIMIL.)

30 %

200110

CONCOMBRES ET CORNICHONS, PREPARES OU CONSERVES AU
VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE

30 %

200190

LEGUMES, FRUITS ET AUTRES PARTIES COMESTIBLES DE PLANTES,
PREPARES OU CONSERVES AU VINAIGRE OU A L'ACIDE
ACETIQUE (A L’EXCL. DES CONCOMBRES ET DES CORNICHONYS)

30 %

200210

TOMATES, ENTIERES OU EN MORCEAUX, PREPAREES OU
CONSERVEES AUTREMENT QUAU VINAIGRE OU A L’ACIDE
ACETIQUE

30 %

200290

TOMATES, PREEAREES Oou CONSERVEES AUTREMENT QUAU
VINAIGRE OU A L'ACIDE ACETIQUE (A L’EXCL. DES TOMATES
ENTIERES OU EN MORCEAUX)

30 %

200310

CHAMPIGNONS DU GENRE «AGARICUS», PREPARES OU CONSER-
VES AUTREMENT QU'AU VINAIGRE OU A L'ACIDE ACETIQUE

30 %

200320

TRUFFES, PREPAREES Oou CONSERVEES AUTREMENT QUAU
VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE

30 %

200390

CHAMPIGNONS, PREPARES ou CONSERVES AUTREMENT QU'AU
VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE (A L’EXCL. DES CHAMPI-
GNONS DU GENRE «AGARICUS»)

30 %

200410

POMMES DE TERRE, PREPAREES OU CONSERVEES AUTREMENT
QU'AU VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE, CONGELEES

30 %

200490

LEGUMES ET MELANGES DE LEGUMES, PREPARES OU CONSERVES
AUTREMENT QUAU VINAIGRE OU A L'ACIDE ACETIQUE,
CONGELES (A LEXCL. DES CONFITS AU SUCRE AINSI QUE DES
TOMATES, DES CHAMPIGNONS, DES TRUFFES ET DES POMMES DE
TERRE, NON-MELANGES)

30 %

200510

LEGUMES, PRESENTES SOUS LA FORME DE PREPARATIONS
FINEMENT HOMOGENEISEES, CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU POUR USAGES
DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D'UN CONTENU <= 250 G

30 %

200520

POMMES DE TERRE, PREPAREES ou CONSERVEES AUTREMENT
QU’AU VINAIGRE OU A ’ACIDE ACETIQUE, NON-CONGELEES

30 %

200540

POIS [PISUM SATIVUM], PREPARES ou CONSERVES AUTREMENT
QU’AU VINAIGRE OU A L'ACIDE ACETIQUE NON CONGELES

30 %

200551

HARICOTS [VIGNA SPP., PHASEOLUS SPP], EN GRAINS, PREPARES
Ou, CONSERVES AUTREMENT QUAU VINAIGRE OU A L’ACIDE
ACETIQUE NON CONGELES

30 %

200559

HARICOTS [VIGNA SPP, PHASEOLUS SPP], PREPARES OU
CONSERVES AUTREMENT QUAU VINAIGRE OU A L'ACIDE
ACETIQUE, NON CONGELES (A LEXCL. DES HARICOTS EN
GRAINS)

30 %

200560

ASPERGES, PREPAREES ou ,CONSERVEES AUTREMENT QU'AU
VINAIGRE OU A L'ACIDE ACETIQUE, NON CONGELEES

30 %
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200570

OLIVES, PREPAREES ou CONSERVEES AUTREMENT QU'AU VINAI-
GRE OU A L'ACIDE ACETIQUE NON-CONGELEES

30 %

200580

MAIS DOUX [ZEA MAYS VAR. SACCHARATA], PREPARE OU
CONSERVE AUTREMENT A QUAU VINAIGRE OU A L'ACIDE
ACETIQUE, NON CONGELE

30 %

200590

LEGUMES ET MELANGES DE LEGUMES PREPARES OoU CONSERVES
AUTREMENT QU'AU VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE, NON-
CONGELES (A L’EXCL. DES LEGUMES CONFITS AU SUCRE, DES
LEGUMES HOMOGENEISES DU N° 2005.10, AINSI QUE DES
TOMATES, DES CHAMPIGNONS, DES TRUFFES, DES POMMES DE
TERRE, DES POIS [PISUM SATIVUM], DES HARICOTS [VIGNA SPP.,
PHASEOLUS SPP.], DES ASPERGES, DES OLIVES ET DU MAIS DOUX
[ZEA MAYS VAR. SACCHARATA], NON-MELANGES)

30 %

200600

LEGUMES, FRUITS, ECORCES DE FRUITS ET AUTRES PARTIES DE
PLANTES, CONFITS AU SUCRE [EGOUTTES, GLACES OU CRISTAL-
LISES]

30 %

200710

CONFITURES, GELEES, MARMELADES, PUREES ET PATES DE
FRUITS, OBTENUES PAR CUISSON, AVEC OU SANS ADDITION
DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, PRESENTEES SOUS LA
FORME DE PREPARATIONS FINEMENT HOMOGENEISEES, CONDI-
TIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME ALIMENTS POUR
ENFANTS OU POUR USAGES DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D'UN
CONTENU <= 250 G

30 %

200791

CONFITURES, GELEES, MARMELADES, PUREES ET PATES D’AGRU-
MES, OBTENUES PAR CUISSON, AVEC QU SANS ADDITION DE
SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS (A L'EXCL. DES PREPARA-
TIONS HOMOGENEISEES DU N° 2007.10)

30 %

200799

CONFITURES, GELEES, MARMELADES, PUREES ET PATES DE
FRUITS, OBTENUES PAR CUISSON, AVEC OU SANS ADDITION
DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS (A LEXCL. DES
PREPARATIONS HOMOGENEISEES DU N° 2007.10 AINSI QUE
DES CONFITURES, GELEES, MARMELADES, PUREES ET PATES
D’AGRUMES)

30 %

200811

ARACHIDES, PREPAREES OU CONSERVEES (SAUF CONFITES AU
SUCRE)

30 %

200819

FRUITS A COQUE ET AUTRES GRAINES, Y.C. LES MELANGES
PREPARES OU CONSERVES (SAUF PREPARES OU CONSERVES AU
VINAIGRE OU A L’ACIDE ACETIQUE CONFITS AU SUCRE MAIS
NON- CONSERVES DANS DU SIROP ET A L’EXCL. DES CONFITURES,
GELEES DE FRUITS, MARMELADES, PUREES ET PATES DE FRUITS
OBTENUES PAR CUISSON AINSI QUE DES ARACHIDES)

30 %

200820

ANANAS, PREPARES OU CONSERVES AVEC OU SANS ADDITION
DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU D’ALCOOL (SAUF
CONFITS AU SUCRE MAIS NON—CONSERVES DANS DU SIROP ET A
L'EXCL. DES CONFITURES, GELEES DE FRUITS, MARMELADES,
PUREES ET PATES DE FRUITS OBTENUES PAR CUISSON)

30 %

200830

AGRUMES, PREPARES OU CONSERVES, AVEC ADDITION DE
SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU D’ALCOOL, N.D.A.

30 %

200840

POIRES, PREPAREES OU CONSERVEES, AVEC OU SANS ADDITION
DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU D’ALCOOL, N.D.A.

30 %

200850

ABRICOTS, PREPARES OU CONSERVES AVEC OU SANS ADDITION
DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU D’ALCOOL (SAUF
CONFITS AU SUCRE MAIS NON-CONSERVES DANS DU SIROP ET A
L’EXCL. DES CONFITURES, GELEES DE FRUITS, MARMELADES,
PUREES ET PATES DE FRUITS OBTENUES PAR CUISSON)

30 %

200860

CERISES, PREPAREES OU CONSERVEES AVEC OU SANS ADDITION
DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU D’ALCOOL (SAUF
CONFITES AU SUCRE MAIS NON- CONSERVEES DANS DU SIROP ET
A L'EXCL. DES CONFITURES, GELEES DE FRUITS, MARMELADES,
PUREES ET PATES DE FRUITS OBTENUES PAR CUISSON)

30 %




L 57/80

Amtsblatt der Europaischen Union

28.2.2009

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

200870

PECHES — Y.C, LES BRUGNONS ET NECTARINES — , PREPAREES
OuU CONSERVEES AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU

D’'AUTRES EDULCORANTS OU D’'ALCOOL (SAUF CONFITES AU
SUCRE MAIS NON- CONSERVEES DANS DU SIROP ET A LEXCL. DES
CONFITURES, GELEES DE FRUITS, MARMELADES, PUREES ET
PATES DE FRUITS OBTENUES PAR CUISSON)

30 %

200880

FRAISES, PREPAREES OU CQNSERVEES, AVEC OU SANS ADDITION
DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU D’ALCOOL, N.D.A.

30 %

200891

COEURS DE PALMIER, PREPARES OU CONSERVES AVEC OU SANS
ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU D'AL-
COOL (SAUF PREPARES OU CONSERVES AU VINAIGRE OU A
L’ACIDE ACETIQUE)

30 %

200892

MELANGES DE FRUITS OU D’AUTRES PARTIES COMESTIBLES DE
PLANTES, PREPARES OU CONSERVES AVEC OU SANS ADDITION
DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS OU D’ALCOOL (A LEXCL.
DES MELANGES DE FRUITS A COQUE, D'’ARACHIDES ET D’AUTRES
GRAINES, DES PREPARATIONS DU TYPE «MUSLI> A BASE DE
FLOCONS DE  CEREALES NON- GRILLES VISEES =~ AU
N° 1904.20.10, DES PRODUITS PREPARES OU CONSERVES AU
VINAIGRE OU A ’ACIDE ACETIQUE, CONFITS AU SUCRE MAIS
NON-CONSERVES DANS DU SIROP ET DES CONFITURES, GELEES
DE FRUITS, MARMELADES, PUREES ET PATES DE FRUITS
OBTENUES PAR CUISSON)

30 %

200899

FRUITS ET AUTRES PARTIES COMESTIBLES DE PLANTES, PREPARES
ou CONSERVES AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU
D’AUTRES, EDULCORANTS OU_D’'ALCOOL (SAUF PREPARES OU
CONSERVES AU VINAIGRE 0]0) A L'ACIDE ACETIQUE, CONFITS AU
SUCRE MAIS NON- CONSERVES DANS DU SIROP ET A L’EXCL. DES
CONFITURES, GELEES DE FRUITS, MARMELADES, PUREES ET
PATES DE FRUITS OBTENUES PAR CUISSON, DES FRUITS A
COQUE, DES ARACHIDES ET AUTRES GRAINES, DES ANANAS,
DES AGRUMES, DES POIRES, DES ABRICOTS, DES CERISES, DES
PECHES ET DES FRAISES)

30 %

200911

JUS D’'ORANGE, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL,
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO-
RANTS, CONGELES

30 %

200912

JUS D'ORANGE, NON FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL,
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO-
RANTS, D'UNE VALEUR BRIX <= 20 A 20 °C (A LEXCL. DES JUS
CONGELES)

30 %

200919

JUS D’'ORANGE, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL,
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO-
RANTS (A LEXCL. DES JUS CONGELES ET DES JUS D'UNE VALEUR
BRIX <= 20 A 20 °C)

30 %

200921

JUS DE PAMPLEMOUSSE OU DE POMELO, NON FERMENTES, SANS
ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU
D’AUTRES EDULCORANTS, D'UNE VALEUR BRIX <= 20 A 20 °C

30 %

200929

JUS DE PAMPLEMOUSSE OU DE POMELO, NON-FERMENTES, SANS
ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU
D’AUTRES EDULCORANTS, D’'UNE VALEUR BRIX > 20 A 20 °C

30 %

200931

JUS D’AGRUMES, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL,
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D'AUTRES EDULCO-
RANTS, D'UNE VALEUR BRIX <= 20 A 20°C (A L'EXCL. DES
MELANGES, DES JUS D'ORANGE, DE PAMPLEMOUSSE OU DE
POMELO)

30 %

200939

JUS D’AGRUMES, NON- FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL,
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO-
RANTS, D'UNE VALEUR BRIX > 20 A 20°C (A LEXCL. DES
MELANGES AINSI QUE DES JUS D'ORANGE, DE PAMPLEMOUSSE
OU DE POMELO)

30 %
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200941

JUS D’ANANAS, NON- FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL,
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO-
RANTS, D'UNE VALEUR BRIX <= 20 A 20 °C

30 %

200949

JUS D’ANANAS, NON- FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL,
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO-
RANTS, D'UNE VALEUR BRIX > 20 A 20 °C

30 %

200950

JUS DE TOMATE, NON- FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL,
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO-
RANTS

30 %

200961

JUS DE RAISIN — Y.C. LES MOUTS DE RAISIN —, NON-
FERMENTES, SANS ADDITION D'ALCOOL, AVEC OU SANS
ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, D'UNE
VALEUR BRIX <= 30 A 20 °C

30 %

200969

JUS DE RAISIN — Y.C. LES MOUTS DE RAISIN —, NON-
FERMENTES, SANS ADDITION D'ALCOOL, AVEC OU SANS
ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS, D’'UNE
VALEUR BRIX > 30 A 20 °C

30 %

200971

JUS DE POMME, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL,
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO-
RANTS, D'UNE VALEUR BRIX <= 20 A 20 °C

30 %

200979

JUS DE POMME, NON-FERMENTES, SANS ADDITION D’ALCOOL,
AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO-
RANTS, D'UNE VALEUR BRIX > 20 A 20 °C

30 %

200980

JUS DE FRUITS OU DE LEGUMES, NON-FERMENTES, SANS
ADDITION D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE
OU D’AUTRES EDULCORANTS (A L’EXCL. DES MELANGES AINSI
QUE DES JUS D’AGRUMES, D’ANANAS, DE TOMATE, DE RAISIN —
Y.C. LES MOUTS — ET DE POMME)

30 %

200990

MELANGES DE JUS DE FRUITS — Y.C. LES MOUTS DE RAISIN — ET
DE JUS DE LEGUMES, NON-FERMENTES, SANS ADDITION
D’ALCOOL, AVEC OU SANS ADDITION DE SUCRE OU D’AUTRES
EDULCORANTS

30 %

210111

EXTRAITS, ESSENCES ET CONCENTRES DE CAFE

30 %

210112

PREPARATIONS A BASE D’ EXTRAITS, ESSENCES OU CONCENTRES
DE CAFE OU A BASE DE CAFE

30 %

210120

EXTRAITS, ESSENCES ET CONCENTRES DE THE OU DE MATE ET
PREPARATIONS A BASE DE CES EXTRAITS, ESSENCES ET
CONCENTRES OU A BASE DE THE OU DE MATE

30 %

210130

CHICOREE TORREFIEE ET AUTRES SUCCEDANES TORREFIES DU
CAFE ET LEURS EXTRAITS, ESSENCES ET CONCENTRES

30 %

210210

LEVURES VIVANTES

10 %

210220

LEVURES MORTES; AUTRES MICRO-ORGANISMES MONOCELLU-
LAIRES MORTS (A L'EXCL., DES MICRO-ORGANISMES MONO-
CELLULAIRES CONDITIONNES COMME MEDICAMENTS)

10 %

210230

POUDRES A LEVER PREPAREES

10 %

210310

SAUCE DE SOJA

30 %

210320

TOMATO KETCHUP ET AUTRES SAUCES TOMATES

30 %

210330

FARINE DE MOUTARDE ET MOUTARDE PREPAREE

30 %
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210390

PREPARATIONS POUR SAUCES ET SAUCES PREPAREES; CONDI-
MENTS ET ASSAISONNEMENTS, COMPOSES (A L'EXCL. DE LA
SAUCE DE SOJA, DU TOMATO KETCHUP ET AUTRES SAUCES
TOMATES, DE LA FARINE DE MOUTARDE ET DE LA MOUTARDE
PREPAREE)

30 %

210410

PREPARATIONS POUR SOUPES, POTAGES OU BOUILLONS; SOU-
PES, POTAGES OU BOUILLONS PREPARES

30 %

210420

PREPARATIONS ALIMENTAIRES COMPOSITES HOMOGENEISEES
CONSISTANT EN UN MELANGE FINEMENT HOMOGENEISE DE
PLUSIEURS SUBSTANCES DE BASE, TELLES QUE VIANDE, POIS-
SON, LEGUMES, FRUITS, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU
DETAIL COMME ALIMENTS POUR ENFANTS OU POUR USAGES
DIETETIQUES, EN RECIPIENTS D'UN CONTENU <= 250 G

30 %

210500

GLACES DE CONSOMMATION, MEME CONTENANT DU CACAO

30 %

210610

CONCENTRATS DE PROTEINES ET SUBSTANCES PROTEIQUES
TEXTUREES

10 %

210690

PREPARATIONS ALIMENTAIRES, N.D.A.

30 %

220110

EAUX MINERALES ET EAUX GAZEIFIEES, NON ADDITIONNEES DE
SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS NI AROMATISEES

30 %

220190

EAUX, NON ADDITIONNEES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCO-
RANTS NI AROMATISEES (A LEXCL. DES EAUX MINERALES, DES
EAUX GAZEIFIEES DE LEAU DE MER AINSI QUE DES EAUX
DISTILLEES DE CONDUCTIBILITE OU DE MEME DEGRE DE
PURETE); GLACE ET NEIGE

30 %

220210

EAUX, Y.C. LES EAUX MINERALES ET LES EAUX GAZEIFIEES,
ADDITIONNEES DE SUCRE OU D’AUTRES EDULCORANTS ou
AROMATISEES, DIRECTEMENT CONSOMMABLES EN LETAT EN
TANT QUE BOISSONS

30 %

220290

BOISSONS NON-ALCOOLIQUES (A LEXCL. DES EAUX, DES JUS DE
FRUITS OU DE LEGUMES AINSI QUE DU LAIT)

30 %

220300

BIERES DE MALT

30 %

220410

VINS MOUSSEUX PRODUITS A PARTIR DE RAISINS FRAIS

30 %

220421

VINS DE RAISINS FRAIS, Y.C. LES VINS ENRICHIS EN ALCOOL

(A LEXCL. DES VINS MOUSSEUX); MOUTS DE RAISINS DONT LA

FERMENTATION A ETE EMPECHEE OU ARRETEE PAR ADDITION
D’ALCOOL, EN RECIPIENTS D'UNE CONTENANCE <= 2 L

30 %

220429

VINS DE RAISINS FRAIS, Y.C. LES VINS ENRICHIS EN ALCOOL, ET
MOUTS DE RAISINS DONT LA FERMENTATION A ETE EMPECHEE
OU ARRETEE PAR ADDITION D’ALCOOL, EN RECIPIENTS D'UNE
CONTENANCE > 2 L

30 %

220430

MOUTS DE RAISINS, PARTIELLEMENT FERMENTES AYANT UN
TITRE ALCOOMETRIQUE ACQUIS > 0,5% VOL (A L'EXCL. DES
MOUTS DE RAISINS DONT LA FERMENTATION A ETE EMPECHEE
OU ARRETEE PAR ADDITION D'ALCOOL)

30 %

220510

VERMOUTHS ET AUTRES VINS DE RAISINS FRAIS PREPARES A
L'AIDE DE PLANTES OU DE SUBSTANCES AROMATIQUES, EN
RECIPIENTS D’'UNE CONTENANCE <= 2 L

30 %

220590

VERMOUTHS ET AUTRES VINS DE RAISINS FRAIS PREPARES A
L’AIDE DE PLANTES OU DE SUBSTANCES AROMATIQUES, EN
RECIPIENTS D'UNE CONTENANCE > 2 L

30 %
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220600

CIDRE, POIRE, HYDROMEL ET AUTRES  BOISSONS FERMENTEES
MELANGES DE BOISSONS FERMENTEES ET MELANGES DE
BOISSONS FERMENTEES ET DE BOISSONS NON-ALCOOLIQUES,
N.D.A. (A LEXCL. DE LA BIERE, DES VINS DE RAISINS FRAIS, DES
MOUTS DE RAISINS AINSI QUE DES VERMOUTHS ET AUTRES
VINS DE RAISINS FRAIS PREPARES A L’AIDE DE PLANTES OU DE
SUBSTANCES AROMATIQUES)

30 %

220710

ALCOOL ETHYLIQUE NON DENATURE D'UN TITRE ALCOOME-
TRIQUE VOLUMIQUE >= 80 % VOL

20 %

220720

ALCOOL ETHYLIQUE ET EAUX-DE-VIE DENATURES DE TOUS
TITRES

20 %

220820

EAUX-DE-VIE DE VIN OU DE MARC DE RAISINS

30 %

220830

WHISKIES

30 %

220840

RHUM ET TAFIA

30 %

220850

GIN ET GENIEVRE

30 %

220860

VODKA

30 %

220870

LIQUEURS

30 %

220890

ALCOOL ETHYLIQUE D’UN TITRE ALCOOMETRIQUE VOLUMIQUE
< 80 % VOL, NON- DENATURE EAUX-DE-VIE ET AUTRES BOIS-
SONS SPIRITUEUSES (A L'EXCL. DES EAUX-DE-VIE DE VIN OU DE
MARC DE RAISINS, DES WHISKIES, DU RHUM, DU TAFIA, DU GIN,
DU GENIEVRE, DE LA VODKA, DES LIQUEURS AINSI QUE DES
PREPARATIONS ALCOOLIQUES COMPOSEES DES TYPES UTILISES
POUR LA FABRICATION DES BOISSONS)

30 %

220900

VINAIGRES COMESTIBLES ET SUCCEDAN]’ES DE VINAIGRE COMES-
TIBLES OBTENUS A PARTIR D’ACIDE ACETIQUE

30 %

230110

FARINES, POUDRES ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS,
DE VIANDES OU D'ABATS, IMPROPRES A L'ALIMENTATION
HUMAINE; CRETONS

5%

230120

FARINES, POUDRES ET AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS,
DE POISSONS OU DE CRUSTACES, DE MOLLUSQUES OU
D'AUTRES INVERTEBRES AQUATIQUES, IMPROPRES A L’ALIMEN-
TATION HUMAINE

5%

230210

SONS, REMOULAGES ET AUTRES RESIDUS, MEME AGGLOMERES
SOUS FORME DE PELLETS, DU CRIBLAGE, DE LA MOUTURE OU
D’AUTRES TRAITEMENTS DU MAIS

10 %

230220

SONS, REMOULAGES ET AUTRES RESIDUS, MEME AGGLOMERES
SOUS FORME DE PELLETS, DU CRIBLAGE, DE LA MOUTURE OU
D’AUTRES TRAITEMENTS DU RIZ

5%

230230

SONS, REMOULAGES ET AUTRES RESIDUS, MEME AGGLOMERES
SOUS FORME DE PELLETS, DU CRIBLAGE, DE LA MOUTURE OU
D’AUTRES TRAITEMENTS DU FROMENT

5%

230240

SONS, REMOULAGES ET AUTRES RESIDUS, MEME AGGLOMERES
SOUS FORME DE PELLETS, DU CRIBLAGE, DE LA MOUTURE OU
D’AUTRES TRAITEMENTS DES CEREALES (A LEXCL. DU MAIS, DU
RIZ OU DU FROMENT)

5%

230250

RESIDUS, MEME AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DU
CRIBLAGE, DE LA MOUTURE OU D’AUTRES TRAITEMENTS DES
LEGUMINEUSES

5%

230310

RESIDUS D’AMIDONNERIE ET RESIDUS SIMIL.

10 %

230320

PULPES DE BETTERAVES, BAGASSES DE CANNES A SUCRE ET
AUTRES DECHETS DE SUCRERIE

10 %
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230330

DRECHES ET DECHETS DE BRASSERIE OU DE DISTILLERIE

10 %

230400

TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE LEXTRACTION DE
L'HUILE DE SOJA

5%

230500

TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE LEXTRACTION DE
L'HUILE D’ARACHIDE

10 %

230610

TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE LEXTRACTION DES
GRAISSES OU HUILES DE COTON

10 %

230620

TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE LEXTRACTION DES
GRAISSES OU HUILES DE LIN

5%

230630

TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE LEXTRACTION DES
GRAISSES OU HUILES DE TOURNESOL

5%

230641

TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE L'EXTRACTION DES
GRAISSES OU HUILES DE NAVETTE OU DE COLZA A FAIBLE
TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE «FOURNISSANT UNE HUILE FIXE
DONT LA TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE EST < 2% ET UN
COMPOSANT SOLIDE QUI CONTIENT < 30 MICROMOLES/G DE
GLUCOSINOLATES»

5%

230649

TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE LEXTRACTION DES
GRAISSES OU HUILES DE NAVETTE OU DE COLZA D’'UNE TENEUR
ELEVEE EN ACIDE ERUCIQUE «FOURNISSANT UNE HUILE FIXE
DONT LA TENEUR EN ACIDE ERUCIQUE EST >= 2% ET UN
COMPOSANT SOLIDE QUI CONTIENT >= 30 MICROMOLES|/G DE
GLUCOSINOLATES»

5%

230650

TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE LEXTRACTION DES
GRAISSES OU HUILES DE NOIX DE COCO OU DE COPRAH

5%

230660

TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE LEXTRACTION DES
GRAISSES OU HUILES DE NOIX OU D’AMANDES DE PALMISTE

10 %

230670

TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE LEXTRACTION DES
GRAISSES OU HUILES DE GERMES DE MAIS

10 %

230690

TOURTEAUX ET AUTRES RESIDUS SOLIDES, MEME BROYES OU
AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DE L'EXTRACTION DE
GRAISSES OU HUILES VEGETALES (A LEXCL. DES TOURTEAUX ET
AUTRES RESIDUS SOLIDES DE LEXTRACTION DES GRAISSES OU
HUILES DE SOJA, D'ARACHIDE, DE COTON, DE LIN, DE
TOURNESOL, DE GRAINES DE NAVETTE OU DE COLZA, DE NOIX
DE COCO OU DE COPRAH, DE NOIX OU D’AMANDES DE
PALMISTE AINSI QUE DE GERMES DE MAIS)

5%

230700

LIES DE VIN; TARTRE BRUT

10 %

230800

GLANDS DE CHENE MARRONS D’INDE, MARCS DE FRUITS ET
AUTRES MATIERES DECHETS RESIDUS ET SOUS-PRODUITS
VEGETAUX, MEME AGGLOMERES SOUS FORME DE PELLETS, DES
TYPES UTILISES POUR L’'ALIMENTATION DES ANIMAUX, N.D.A.

10 %

230910

ALIMENTS POUR CHIENS OU CHATS, CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL

30 %

230990

PREPARATIONS DES TYPES UTILISES POUR L’ALIMENTATION DES
ANIMAUX (A L'EXCL. DES ALIMENTS POUR CHIENS OU CHATS
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

30 %
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240110 TABACS NON-ECOTES 10% 5
240120 TABACS PARTIELLEMENT OU TOTALEMENT ECOTES, MAIS NON 10% 5
AUTREMENT TRAVAILLES
240130 DECHETS DE TABAC 10% 5
240210 CIGARES, Y.C. CEUX A BOUTS COUPES, ET CIGARILLOS, 30 % 5
CONTENANT DU TABAC
240220 CIGARETTES CONTENANT DU TABAC 30 % 5
240290 CIGARES, CIGARILLOS ET CIGARETTES, EN SUCCEDANES DU 30 % 5
TABAC
240310 TABAC A FUMER, MEME CONTENANT DES SUCCEDANES DE 10% 5
TABAC EN TOUTE PROPORTION
240391 TABACS (HOMOGENEISES» OU «RECONSTITUES», OBTENUS PAR 10% 5
AGGLOMERATION DE PARTICULES PROVENANT DE FEUILLES, DE
DEBRIS OU DE POUSSIERE DE TABAC
240399 TABAC A MACHER, TABAC A PRISER ET AUTRES TABACS ET 30 % 5
SUCCEDANES DE TABAC, FABRIQUES, ET POUDRE, EXTRAITS ET
SAUCES DE TABAC (SAUF CIGARES, Y.C. CEUX A BOUTS COUPES,
CIGARILLOS, CIGARETTES, TABAC A FUMER, MEME CONTENANT
DES SUCCEDANES DE TABAC EN TOUTE PROPORTION, TABACS
«HOMOGENEISES» OU «RECONSTITUES», LA NICOTINE EXTRAITE
DU TABAC AINSI QUE PRODUITS INSECTICIDES FABRIQUES A
PARTIR D'EXTRAITS OU DE SAUCES DE TABAC)
250100 SEL, Y.C. LE SEL PREPARE POUR LA TABLE ET LE SEL DENATURE, 20 % 5
ET CHLORURE DE SODIUM PUR, MEME EN SOLUTION AQUEUSE
OU ADDITIONNES D'AGENTS ~ ANTIAGGLOMERANTS ~ OU
D’'AGENTS ASSURANT UNE BONNE FLUIDITE; EAU DE MER
250200 PYRITES DE FER NON GRILLEES 10% 1
250300 SOUFRES DE TOUTE ESPECE (A LEXCL. DU SOUFRE SUBLIME, DU 10% 1
SOUFRE PRECIPITE OU DU SOUFRE COLLOIDAL)
250410 GRAPHITE NATUREL, EN POUDRE OU EN PAILLETTES 10% 1
250490 GRAPHITE NATUREL (AUTRE QU’EN POUDRE OU EN PAILLETTES) 10% 1
250510 SABLES SILICEUX ET SABLES QUARTZEUX, MEME COLORES 10 % 1
250590 SABLES NATURELS DE TOUTE ESPECE, MEME COLORES (A L'EXCL. 10% 1
DES SABLES AURIFERES, PLATINIFERES, MONAZITES, BITUMI-
NEUX, ASPHALTIQUES, SILICEUX OU QUARTZEUX AINSI QUE DES
SABLES DE ZIRCON, DE RUTILE OU D'ILMENITE)
250610 QUARTZ (AUTRES QUE LES SABLES NATURELS) 10 % 1
250621 QUARTZITES, BRUTS OU DEGROSSIS 10 % 1
250629 QUARTZITES, DEBITES, PAR SCIAGE OU AUTREMENT, EN BLOCS 10% 1
OU EN PLAQUES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE
(A LEXCL. DES QUARTZITES DEGROSSIS)
250700 KAOLIN ET AUTRES ARGILES KAOLINIQUES, MEME CALCINES 10 % 1
250810 BENTONITE 10 % 1
250820 TERRES DECOLORANTES ET TERRES A FOULON 10 % 1
250830 ARGILES REFRACTAIRES (A L'EXCL. DES ARGILES EXPANSEES 10% 1

AINSI QUE DU KAOLIN ET DES AUTRES ARGILES KAOLINIQUES)
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250840 ARGILES (A LEXCL. DES ARGILES REFRACTAIRES OU EXPANSEES 10% 1
AINSI QUE DU KAOLIN ET DES AUTRES ARGILES KAOLINIQUES)
250850 ANDALOUSITE, CYANITE ET SILLIMANITE 10% 1
250860 MULLITE 10 % 1
250870 TERRES DE CHAMOTTE OU DE DINAS 10 % 1
250900 CRAIE 10 % 1
251010 PHOSPHATES DE CALCIUM ET PHOSPHATES ALUMINOCALCI- 10% 1
QUES, NATURELS ET CRAIES PHOSPHATEES, NON MOULUS
251020 PHOSPHATES DE CALCIUM ET PHOSPHATES ALUMINOCALCI- 10% 1
QUES, NATURELS, ET CRAIES PHOSPHATEES, MOULUS
251110 SULFATE DE BARYUM NATUREL [BARYTINE] 5% 1
251120 CARBONATE DE BARYUM NATUREL [WITHERITE], MEME CAL- 10 % 1
CINE
251200 FARINES SILICEUSES FOSSILES [KIESELGUHR, TRIPOLITE, DIATO- 10 % 1
MITE, PAR EXEMPLE] ET AUTRES TERRES SILICEUSES ANALOGUES,
D’UNE DENSITE APPARENTE <= 1, MEME CALCINEES
251311 PIERRE PONCE BRUTE OU EN MORCEAUX IRREGULIERS, Y.C. LA 10 % 1
PIERRE PONCE CONCASSEE [GRAVIERS DE PIERRE PONCE OU
«BIMSKIES»]
251319 PIERRE PONCE, BROYEE OU PULVERISEE 10% 1
251320 EMERI, CORINDON NATUREL, GRENAT NATUREL ET AUTRES 10% 1
ABRASIFS NATURELS, MEME TRAITES THERMIQUEMENT
251400 ARDOISE, MEME DEGROSSIE OU SIMPLEMENT DEBITEE, PAR 10% 1
SCIAGE OU AUTREMENT, EN BLOCS OU EN PLAQUES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE; POUDRE D’ARDOISE ET DECHETS
D’ARDOISE
251511 MARBRES ET TRAVERTINS, BRUTS OU DEGROSSIS 10 % 2
251512 MARBRES ET TRAVERTINS, SIMPL. DEBITES, PAR SCIAGE OU 10 % 5
AUTREMENT, EN BLOCS OU EN PLAQUES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE
251520 ECAUSSINES ET AUTRES PIERRES CALCAIRES DE TAILLE OU DE 10% 2
CONSTRUCTION, D'UNE DENSITE APPARENTE >= 2,5, ET ALBA-
TRE, MEME DEGROSSIS OU SIMPLEMENT DEBITES, PAR SCIAGE
OU AUTREMENT, EN BLOCS OU EN PLAQUES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES MARBRES ET TRAVERTINS
AINSI QUE DES PIERRES PRESENTEES SOUS LA FORME DE
GRANULES, D'’ECLATS OU DE POUDRES)
251611 GRANIT, BRUT OU DEGROSSI (A L'EXCL. DES PIERRES PRESEN- 10% 2
TANT LE CARACTERE DE PAVES, DE BORDURES DE TROTTOIRS
OU DE DALLES DE PAVAGE)
251612 GRANIT, SIMPL. DEBITE, PAR SCIAGE OU AUTREMENT, EN BLOCS 10% 2
QU EN PLAQUES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE
(A LEXCL. DES PIERRES PRESENTANT LE CARACTERE DE PAVES,
DE BORDURES DE TROTTOIRS OU DE DALLES DE PAVAGE)
251621 GRES, BRUT OU DEGROSSI (A LEXCL. DES PIERRES PRESENTANT 10% 2

LE CARACTERE DE PAVES, DE BORDURES DE TROTTOIRS OU DE
DALLES DE PAVAGE)
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251622

GRES, SIMPLEMENT DEBITE, PAR SCIAGE OU AUTREMENT, EN
BLOCS OU EN PLAQUES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE
(A LEXCL. DES PIERRES PRESENTANT LE CARACTERE DE PAVES,
DE BORDURES DE TROTTOIRS OU DE DALLES DE PAVAGE)

10 %

251690

PORPHYRE, BASALTE ET AUTRES PIERRES DE TAILLE QU DE
CONSTRUCTION, MEME DEGROSSIS OU SIMPLEMENT DEBITES,
EN BLOCS OU EN PLAQUES DE FORME CARREE OU RECTANGU-
LAIRE (SAUF GRANIT, GRES PIERRES PRESENTEES SOUS LA
FORME DE GRANULES, DECLATS OU DE POUDRES, PIERRES
PRESENTANT LE CARACTERE DE PAVES, DE BORDURES DE
TROTTOIRS OU DE DALLES DE PAVAGE AINSI QUE PIERRES
CALCAIRES DE TAILLE OU DE CONSTRUCTION D’'UNE DENSITE
APPARENTE >= 2,5)

10 %

251710

CAILLOUX, GRAVIERS, PIERRES CONCASSEES DES TYPES GENE-
RALEMENT UTILISES POUR LE BETONNAGE OU POUR L’EMPIER-
REMENT DES ROUTES, DES VOIES FERREES OU AUTRES
BALLASTS, GALETS ET SILEX, MEME TRAITES THERMIQUEMENT

10 %

251720

MACADAM DE LAITIER, DE SCORIES OU DE DECHETS INDUS-
TRIELS SIMIL., MEME COMPRENANT DES MATIERES CITEES DANS
LE N° 2517. 10

10 %

251730

TARMACADAM

10 %

251741

GRANULES, ECLATS ET POUDRES DE MARBRE, MEME TRAITES
THERMIQUEMENT

10 %

251749

GRANULES, ECLATS ET POUDRES, MEME TRAITES THERMIQUE-
MENT, DE TRAVERTINS, DECAUSSINES D’ALBATRE, DE GRANIT,
DE GRES, DE PORPHYRE, DE SYENITE, DE LAVE, DE BASALTE, DE
GNEISS, DE TRACHYTE ET AUTRES PIERRES DU N° 2515 ET 2516
(A LEXCL. DES GRANULES, ECLATS ET POUDRES DE MARBRE)

10 %

251810

DOLOMIE, NON CALCINEE NI FRITTEE, DITE «CRUE [A LETAT
BRUTJ», Y.C. LA DOLOMIE DEGROSSIE OU SIMPLEMENT DEBITEE,
PAR SCIAGE OU AUTREMENT, EN BLOCS OU EN PLAQUES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A LEXCL. DE LA DOLOMIE
CONCASSEE DES TYPES GENERALEMENT UTILISES POUR LE
BETONNAGE OU POUR LEMPIERREMENT DES ROUTES, DES
VOIES FERREES OU AUTRES BALLASTS)

10 %

251820

DOLOMIE, CALCINEE OU FRIT'TEE (A LEXCL. DE LA DOLOMIE
CONCASSEE DES TYPES GENERALEMENT UTILISES POUR LE
BETONNAGE OU POUR LEMPIERREMENT DES ROUTES, DES
VOIES FERREES OU AUTRES BALLASTS)

10 %

251830

PISE DE DOLOMIE

10 %

251910

CARBONATE DE MAGNESIUM NATUREL [MAGNESITE]

10 %

251990

MAGNESIE ELECTROFONDUE; MAGNESIE CALCINEE A MORT
[FRITTEE], MEME CONTENANT DE FAIBLES QUANTITES D’AUTRES
OXYDES AJOUTES AVANT LE FRITTAGE; AUTRE OXYDE DE
MAGNESIUM (A LEXCL. DU CARBONATE DE MAGNESIUM
NATUREL [MAGNESITE])

10 %

252010

GYPSE; ANHYDRITE

10 %

252020

PLATRES, A MEME COLORES OU ADDITIONNES DE FAIBLES
QUANTITES D’ACCELERATEURS OU DE RETARDATEURS

10 %

252100

CASTINES; PIERRES A CHAUX OU A CIMENT

10 %

252210

CHAUX VIVE

5%

252220

CHAUX ETEINTE

5%

252230

CHAUX HYDRAULIQUE (A L’EXCL. DE L'OXYDE ET DE L'HYDRO-
XYDE DE CALCIUM)

10 %
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252310 CIMENTS NON PULVERISES DITS «CLINKERS» 10% 2
252321 CIMENTS PORTLAND BLANCS, MEME COLORES ARTIFICIELLE- 20 % 3
MENT
252329 CIMENT PORTLAND NORMAL OU MODERE (A LEXCL. DES 20 % 3
CIMENTS PORTLAND BLANCS, MEME COLORES ARTIFICIELLE-
MENT)
252330 CIMENTS ALUMINEUX OU FONDUS 20 % 3
252390 CIMENTS, MEME COLORES (A L'EXCL. DES CIMENTS PORTLAND 20 % 3
ET DES CIMENTS ALUMINEUX)
252400 AMIANTE [ASBESTE] (A L’EXCL. DES OUVRAGES EN CETTE 10 % 5
MATIERE)
252510 MICA BRUT OU CLIVE EN FEUILLES OU LAMELLES IRREGULIERES 10 % 2
[«SPLITTINGS»]
252520 MICA EN POUDRE 10% 2
252530 DECHETS DE MICA 10% 2
252610 STEATITE NATURELLE, MEME DEGROSSIE OU SIMPLEMENT 10% 1
DEBITEE, PAR SCIAGE OU AUTREMENT, EN BLOCS OU EN
PLAQUES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, AINSI QUE
DU TALC, NON BROYES NI PULVERISES
252620 STEATITE NATURELLE, BROYEE OU PULVERISEE 10% 1
252810 BORATES DE SODIUM NATURELS ET LEURS CONCENTRES, MEME 10% 1
CALCINES (A L'EXCL. DES BORATES EXTRAITS DES SAUMURES
NATURELLES)
252890 BORATES NATURELS ET LEURS CONCENTRES, CALCINES OU NON 10% 1
(A LEXCL. DES BORATES DE SODIUM ET LEURS CONCENTRES
AINSI QUE DES BORATES EXTRAITS DES SAUMURES NATUREL-
LES):; ACIDE BORIQUE NATUREL TITRANT <= 85 % DE H3BO3 SUR
PRODUIT SEC
252910 FELDSPATH 10% 1
252921 SPATH FLUOR, CONTENANT EN POIDS <= 97 % DE FLUORURE DE 10% 1
CALCIUM
252922 SPATH FLUOR, CONTENANT EN POIDS > 97 % DE FLUORURE DE 10% 1
CALCIUM
252930 LEUCITE; NEPHELINE ET NEPHELINE SYENITE 10 % 1
253010 VERMICULITE, PERLITE ET CHLORITES, NON-EXPANSEES 10% 1
253020 KIESERITE, EPSOMITE [SULFATES DE MAGNESIUM NATURELS] 10% 1
253090 SULFURES D’ARSENIC, ALUNITE, TERRE DE POUZZOLANE, 10% 3
TERRES COLORANTES ET AUTRES MATIERES MINERALES, N.D.A.
260111 MINERAIS DE FER ET LEURS CONCENTRES, NON AGGLOMERES 10% 1
(A LEXCL. DES PYRITES DE FER GRILLEES [CENDRES DE PYRITES])
260112 MINERAIS DE FER ET LEURS CONCENTRES, AGGLOMERES 10% 1
(A UEXCL. DES PYRITES DE FER GRILLEES [CENDRES DE PYRITES])
260120 PYRITES DE FER GRILLEES [CENDRES DE PYRITES] 10% 1
260200 MINERAIS DE MANGANESE ET LEURS CONCENTRES, Y.C. LES 10% 1

MINERAIS DE FER MANGANESIFERES D'UNE TENEUR EN MAN-
GANESE >= 20 %, SUR PRODUIT SEC
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260300 MINERAIS DE CUIVRE ET LEURS CONCENTRES 10 % 1
260400 MINERAIS DE NICKEL ET LEURS CONCENTRES 10% 1
260500 MINERAIS DE COBALT ET LEURS CONCENTRES 10 % 1
260600 MINERAIS D’ALUMINIUM ET LEURS CONCENTRES 10 % 1
260700 MINERAIS DE PLOMB ET LEURS CONCENTRES 10% 1
260800 MINERAIS DE ZINC ET LEURS CONCENTRES 10 % 1
260900 MINERAIS D’ETAIN ET LEURS CONCENTRES 10 % 1
261000 MINERAIS DE CHROME ET LEURS CONCENTRES 10 % 1
261100 MINERAIS DE TUNGSTENE ET LEURS CONCENTRES 10 % 1
261210 MINERAIS D'URANIUM ET LEURS CONCENTRES 10 % 1
261220 MINERAIS DE THORIUM ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261310 MINERAIS DE MOLYBDENE ET LEURS CONCENTRES, GRILLES 10% 1
261390 MINERAIS DE MOLYB}DI\ENE ET LEURS CONCENTRES (A L’EXCL. 10 % 1
DES PRODUITS GRILLES)
261400 MINERAIS DE TITANE ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261510 MINERAIS DE ZIRCONIUM ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261590 MINERAIS DE NIOBIUM, DE TANTALE OU DE VANADIUM ET 10% 1
LEURS CONCENTRES
261610 MINERAIS D’ARGENT ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261690 MINERAIS DE METAUX PRECIEUX ET LEURS CONCENTRES 10 % 1
(A UEXCL. DES MINERAIS D’ARGENT ET DE LEURS CONCENTRES)
261710 MINERAIS D’ANTIMOINE ET LEURS CONCENTRES 10% 1
261790 MINERAIS ET LEURS CONCENTRES (A L'EXCL. DES MINERAIS ET 10 % 1
DES CONCENTRES DE MINERAIS DE FER, DE MANGANESE, DE
CUIVRE, DE NICKEL, DE COBALT, D’ALUMINIUM, DE PLOMB, DE
ZINC, D'ETAIN, DE CHROME, DE TUNGSTENE, D'URANIUM, DE
THORIUM, DE MOLYBDENE, DE TITANE, DE NIOBIUM, DE
TANTALE, DE VANADIUM, DE ZIRCONIUM, DE METAUX PRE-
CIEUX OU D’ANTIMOINE)
261800 LAITIER GRANULE [SABLE-LAITIER] PROVENANT DE LA FABRI- 10 % 1
CATION DE LA FONTE, DU FER OU DE L’ACIER
261900 SCORIES, LAITIERS (AUTRES QUE LE LAITIER GRANULE), BATTI- 10 % 1
TURES ET AUTRES DECHETS DE LA FABRICATION DE LA FONTE,
DU FER OU DE L’ACIER
262011 MATTES DE GALVANISATION 10% 1
262019 CENDRES ET RESIDUS, CONTENANT PRINCIPALEMENT DU ZINC 10 % 1
(A LEXCL. DES MATTES DE GALVANISATION)
262021 BOUES, D’ESSENCE AU PLOMB ET BOUES DE COMPOSES 10 % 5

ANTIDETONANTS CONTENANT DU PLOMB, PROVENANT DES
RESERVOIRS DE STOCKAGE DESSENCE AU PLOMB ET DE
COMPOSES  ANTIDETONANTS CONTENANT DE PLOMB ET
CONSTITUES ESSENTIELLEMENT DE PLOMB, DE COMPOSES DE
PLOMB ET D’'OXYDE DE FER
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262029

CENDRES ET RESIDUS, CONTENANT PRINCIPALEMENT DU PLOMB
(A LEXCL. DES BOUES D’ESSENCE AU PLOMB ET DES BOUES DE
COMPOSES ANTIDETONANTS CONTENANT DU PLOMB)

10 %

262030

CENDRES ET RESIDUS, CONTENANT PRINCIPALEMENT DU
CUIVRE

10 %

262040

CENDRES ET RESIDUS, CONTENANT PRINCIPALEMENT DE L'ALU-
MINIUM

10 %

262060

CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DE L’ARSENIC, DU MERCURE,
DU THALLIUM OU LEURS MELANGES, DES TYPES UTILISES POUR
L'EXTRACTION DE L’ARSENIC OU DE CES METAUX OU POUR LA
FABRICATION DE LEURS COMPOSES CHIMIQUES (A L’EXCL. DES
CENDRES ET RESIDUS PROVENANT DE LA FABRICATION DU FER
OU DE L'ACIER)

10 %

262091

CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DE L’ANTIMOINE, DU
BERYLLIUM, DU CADMIUM, DU CHROME OU LEURS MELANGES
(A LEXCL. DES CENDRES ET RESIDUS PROVENANT DE LA
FABRICATION DU FER OU DE L’ACIER)

10 %

262099

CENDRES, ET RESIDUS CONTENANT DU METAL OU DES
COMPOSES DE METAUX (A L’EXCL. DES CENDRES ET RESIDUS
PROVENANT DE LA FABRICATION DU FER OU DE L’ACIER, DES
PRODUITS CONTENANT PRINCIPALEMENT DU ZINC, DU PLOMB,
DU CUIVRE OU DE L'ALUMINIUM, DES PRODUITS CONTENANT
DE L’ARSENIC, DU MERCURE, DU THALLIUM OU LEURS
MELANGES DES TYPES  UTILISES POUR LEXTRACTION DE
L’ARSENIC OU DE CES METAUX OU POUR LA FABRICATION DE
LEURS COMPOSES CHIMIQUES AINSI QUE DES PRODUITS
CONTENANT DE L’ANTIMOINE, DU BERYLLIUM, DU CADMIUM,
DU CHROME OU LEURS MELANGES)

10 %

262110

CENDRES ET RESIDUS PROVENANT DE LINCINERATION DES
DECHETS MUNICIPAUX

10 %

262190

SCORIES ET CENDRES, Y.C. LES CENDRES DE VARECH (A LEXCL.
DU LAITIER GRANULE [SABLE-LAITIER], DES SCORIES, LAITIERS,
BATTITURES ET AUTRES DECHETS DE LA FABRICATION DU FER
OU DE L'ACIER, DES CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU
METAL OU DES COMPOSES DE METAUX AINSI QUE CEUX
PROVENANT DE L'INCINERATION DES DECHETS MUNICIPAUX)

10 %

270111

ANTHRACITE, MEME PULVERISE, MAIS NON-AGGLOMERE

10 %

270112

HOUILLE | BITUMINEUSE, MEME PULVERISEE, MAIS NON-
AGGLOMEREE

10 %

270119

HOUILLES, MEME PULVERISEES, MAIS NON AGGLOMEREES
(A UEXCL. DE L’ANERACITE ET DE LA HOUILLE BITUMINEUSE)

10 %

270120

BRIQUETTES, BOULETS ET COMBUSTIBLES SOLIDES SIMIL. OBTE-
NUS A PARTIR DE LA HOUILLE

10 %

270210

LIGNITES, MEME PULVERISES, MAIS NON AGGLOMERES

10 %

270220

LIGNITES AGGLOMERES

10 %

270300

TOURBE, Y.C. LA TOURBE POUR LITIERE, MEME AGGLOMEREE

10 %

270400

COKES ET SEMI-COKES DE HOUILLE, DE LIGNITE OU DE TOURBE,
MEME AGGLOMERES; CHARBON DE CORNUE

10 %

270500

GAZ DE HOUILLE, GAZ A L'EAU, GAZ PAUVRE ET GAZ SIMIL.
(A LEXCL. DES GAZ DE PETROLE ET AUTRES HYDROCARBURES
GAZEUX)

10 %

270600

GOUDRONS DE HOUILLE, DE LIGNITE OU DE TOURBE ET AUTRES
GOUDRONS MINERAUX, MEME DESHYDRATES OU ETETES, Y.C.
LES GOUDRONS RECONSTITUES

10 %
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270710

BENZOLS «BENZENE» CONTENANT > 50 % DE BENZENE (A LEXCL.
DES PRODUITS DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE)

10 %

270720

TOLUOL «TOLUENE» CONTENANT > 50 % DE TOLUENE (A L’EXCL.
DES PRODUITS DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE)

10 %

270730

XYLOL «XYLENES» CONTENANT > 50 % DE XYLENES (A L’EXCL.
DES PRODUITS DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE)

10 %

270740

NAPHTALENE CONTENANT > 50 % DE NAPHTALENE (A L’EXCL.
DES PRODUITS DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE)

10 %

270750

MELANGES D’HYDROCARBURES AROMATIQUES DISTILLANT
>= 65 % DE LEUR VOLUME, Y.C. LES PERTES, A 250 °C D’'APRES
LA METHODE ASTM D 86, (A LEXCL. DES PRODUITS DE
CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE)

10 %

270760

PHENOLS CONTENANT > 50 % DE PHENOLS (A L’EXCL. DES
PRODUITS DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE)

10 %

270791

HUILES DE CREOSQTE (A LEXCL. DES PRODUITS DE CONSTITU-
TION CHIMIQUE DEFINIE)

10 %

270799

HUILES ET AUTRES PRODUITS PROVENANT DE LA DISTILLATION
DES GOUDRONS DE HOUILLE DE HAUTE TEMPERATURE ET
PRODUITS ANALOGUES DANS LESQUELS LES CONSTITUANTS
AROMATIQUES PREDOMINENT EN POIDS PAR RAPPORT AUX
CONSTITUANTS NON-AROMATIQUES (SAUF LES PRODUITS DE
CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE, BENZOL «BENZENE»
TOLUOL «TOLUENE» XYLOL «XYLENES» NAPHTALENE, PHENOLS,
HUILES DE CREOSOTE AINSI QUE MELANGES D’HYDROCARBU-
RES AROMATIQUES DU N° 2707.50)

10 %

270810

BRAI DE GOUDRON DE HOUILLE OU D’AUTRES GOUDRONS
MINERAUX

10 %

270820

COKE DE BRAI DE GOUDRON DE HOUILLE OU D’AUTRES
GOUDRONS MINERAUX

10 %

270900

HUILES BRUTES DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX

10 %

271011

HUILES LEGERES ET PREPARATIONS DE PETROLE OU DE
MINERAUX BITUMINEUX DISTILLANT EN VOLUME, Y.C. LES
PERTES, >= 90 % A 210 °C, D'APRES LA METHODE ASTM D 86

10 %

271019

HUILES MOYENNES ET PREPARATIONS, DE PETROLE OU DE
MINERAUX BITUMINEUX, N.D.A.

10 %

271091

DECHETS D’HUILES CONTENANT DES DIPHENYLES POLYCHLO-
RES [PCB], DES TERPHENYLES POLYCHLORES [PCT] OU DES
DIPHENYLES POLYBROMES [PBB]

10 %

271099

DECHETS D’HUILES CONTENANT PRINCIPALEMENT DES HUILES
DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX (A L'EXCL. DES
CELLES CONTENANT DES DIPHENYLES POLYCHLORES [PCB], DES
TERPHENYLES POLYCHLORES [PCT] OU DES DIPHENYLES POLY-
BROMES [PBB])

10 %

271111

GAZ NATUREL, LIQUEFIE

10 %

271112

PROPANE, LIQUEFIE

10 %

271113

BUTANES, LIQUEFIES (A LEXCL. DES BUTANES D'UNE PURETE
>= 95 % EN N-BUTANE OU EN ISOBUTANE)

10 %

271114

ETHYLENE, PROPYLENE, BUTYLENE ET BUTADIENE, LIQUEFIES
(A LUEXCL. DE LETHYLENE D'UNE PURETE >= 95% ET DU
PROPYLENE, DU BUTYLENE ET DU BUTADIENE D'UNE PURETE
>= 90 %)

10 %
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271119 HYDROCARBURES GAZEUX, LIQUEFIES, N.D.A. (A L'EXCL. DU 10 % 1
GAZ NATUREL, DU PROPANE, DES BUTANES, DE LETHYLENE, DU
PROPYLENE, DU BUTYLENE ET DU BUTADIENE)
271121 GAZ NATUREL, A L'ETAT GAZEUX 10 % 1
271129 HYDROCARBURES A L'ETAT GAZEUX, N.D.A. (A LUEXCL. DU GAZ 10 % 1
NATUREL)
271210 VASELINE 20 % 5
271220 PARAFFINE CONTENANT EN POIDS < 0,75 % D’'HUILE 10% 1
271290 PARAFFINE CIRE DE PETROLE MICROCRISTALLINE, «SLACK WAX», 10 % 1
OZOKERITE, CIRE DE LIGNITE, CIRE DE TOURBE, AUTRES CIRES
MINERALES ET PRODUITS SIMIL. OBTENUS PAR SYNTHESE OU
PAR D’'AUTRES PROCEDES, MEME COLORES (A L'EXCL. DE LA
VASELINE ET DE LA PARAFFINE CONTENANT EN POIDS < 0,75 %
D’HUILE)
271311 COKE DE PETROLE, NON CALCINE 10% 1
271312 COKE DE PETROLE, CALCINE 10% 1
271320 BITUME DE PETROLE 10 % 1
271390 RESIDUS DES HUILES DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMI- 10% 1
NEUX (A LEXCL. DU COKE DE PETROLE ET DU BITUME DE
PETROLE)
271410 SCHISTES ET SABLES BITUMINEUX 10 % 1
271490 BITUMES ET ASPHALTES, NATURELS; ASPHALTITES ET ROCHES 10 % 1
ASPHALTIQUES
271500 MASTICS BITUMINEUX, «CUT-BACKS» ET AUTRES MELANGES 10% 1
BITUMINEUX A BASE D’ASPHALTE OU DE BITUME NATURELS,
DE BITUME DE PETROLE, DE GOUDRON MINERAL OU DE BRAI DE
GOUDRON MINERAL
271600 ENERGIE ELECTRIQUE 10% 1
280110 CHLORE 10% 1
280120 IODE 10% 1
280130 FLUOR; BROME 10% 1
280200 SOUFRE SUBLIME OU PRECIPITE; SOUFRE COLLOIDAL 10 % 1
280300 CARBONE [NOIRS DE CARBONE ET AUTRES FORMES DE 10% 1
CARBONE, N.D.A]
280410 HYDROGENE 10 % 1
280421 ARGON 10 % 1
280429 GAZ RARES (A LEXCL. DE L’ARGON) 10% 1
280430 AZOTE 10% 1
280440 OXYGENE 10 % 1
280450 BORE; TELLURE 10% 1
280461 SILICIUM, CONTENANT EN POIDS >= 99,99 % DE SILICIUM 10% 1
280469 SILICIUM, CONTENANT EN POIDS < 99,99 % DE SILICIUM 10% 1
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280470 PHOSPHORE 10 % 1
280480 ARSENIC 10% 1
280490 SELENIUM 10 % 1
280511 SODIUM 10 % 1
280512 CALCIUM 10 % 1
280519 METAUX ALCALINS OU ALCALINO-TERREUX (A LEXCL. DU 10 % 1
SODIUM ET DU CALCIUM)
280530 METAUX DE TERRES RARES, SCANDIUM ET YTTRIUM, MEME 10% 1
MELANGES OU ALLIES ENTRE EUX
280540 MERCURE 10% 1
280610 CHLORURE D’HYDROGENE [ACIDE CHLORHYDRIQUE] 10 % 1
280620 ACIDE CHLOROSULFURIQUE 10 % 1
280700 ACIDE SULFURIQUE; OLEUM 10% 1
280800 ACIDE NITRIQUE; ACIDES SULFONITRIQUES 10% 1
280910 PENTAOXYDE DE DIPHOSPHORE 10 % 1
280920 ACIDE PHOSPHORIQUE; ACIDES POLYPHOSPHORIQUES, DE 10 % 1
CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON
281000 OXYDES DE BORE; ACIDES BORIQUES 10% 1
281111 FLUORURE D’HYDROGENE [ACIDE FLUORHYDRIQUE] 10 % 1
281119 ACIDES INORGANIQUES (A L'EXCL. DE L'OLEUM, DES OXYDES DE 10% 1
BORE, DU PENTAOXYDE DE DIPHOSPHORE, DU CHLORURE
D’'HYDROGENE [ACIDE CHLORHYDRIQUE], DU FLUORURE D'HY-
DROGENE [ACIDE FLUORHYDRIQUE] AINSI QUE DES ACIDES
SULFURIQUE, CHLOROSULFURIQUE, NITRIQUE, SULFONITRI-
QUES, PHOSPHORIQUE, POLYPHOSPHORIQUES OU BORIQUES)
281121 DIOXYDE DE CARBONE 10% 1
281122 DIOXYDE DE SILICIUM 10% 1
281123 DIOXYDE DE SOUFRE 10 % 1
281129 COMPOSES OXYGENES INORGANIQUES DES ELEMENTS NON- 10% 1
METALLIQUES (A LEXCL. DU PENTAOXYDE DE DIPHOSPHORE,
DES OXYDES DE BORE AINSI QUE DES DIOXYDES DE CARBONE,
DE SILICIUM OU DE SOUEFRE)
281210 CHLORURES ET OXYCHLORURES 10 % 1
281290 HALOGENURES ET OXYHALOGENURES DES ELEMENTS NON 10% 1
METALLIQUES (A L'EXCL. DES CHLORURES ET DES OXYCHLORU-
RES)
281310 DISULFURE DE CARBONE 10% 1
281390 SULFURES DES ELEMENTS NON-METALLIQUES (A L’EXCL. DU 10 % 1
DISULFURE DE CARBONE); TRISULFURE DE PHOSPHORE DU
COMMERCE
281410 AMMONIAC ANHYDRE 10 % 1
281420 AMMONIAC EN SOLUTION AQUEUSE [AMMONIAQUE] 10 % 1
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281511 HYDROXYDE DE SODIUM [SOUDE CAUSTIQUE], SOLIDE 10 % 1
281512 HYDROXYDE DE SODIUM EN SOLUTION AQUEUSE [LESSIVE DE 10% 1
SOUDE CAUSTIQUE]
281520 HYDROXYDE DE POTASSIUM [POTASSE CAUSTIQUE] 10 % 1
281530 PEROXYDES DE SODIUM OU DE POTASSIUM 10 % 1
281610 HYDROXYDE ET PEROXYDE DE MAGNESIUM 10 % 1
281640 OXYDES, HYDROXYDES ET PEROXYDES, DE STRONTIUM OU DE 10 % 1
BARYUM
281700 OXYDE DE ZINC; PEROXYDE DE ZINC 10 % 1
281810 CORINDON ARTIFICIEL, CHIMIQUEMENT DEFINI OU NON 10 % 1
281820 OXYDE D’ALUMINIUM (SAUF CORINDON ARTIFICIEL) 10 % 1
281830 HYDROXYDE D’ALUMINIUM 10 % 1
281910 TRIOXYDE DE CHROME 10 % 1
281990 OXYDES ET HYDROXYDES DE CHROME (A L’EXCL. DU TRIOXYDE) 10% 1
282010 DIOXYDE DE MANGANESE 10 % 1
282090 OXYDES DE MANGANESE (A LEXCL. DU DIOXYDE) 10 % 1
282110 OXYDES ET HYDROXYDES DE FER 10 % 1
282120 TERRES COLORANTES CONTENANT EN POIDS >= 70 % DE FER 10 % 1
COMBINE, EVALUE EN FE203
282200 OXYDES ET HYDROXYDES DE COBALT; OXYDES DE COBALT DU 10 % 1
COMMERCE
282300 OXYDES DE TITANE 10% 1
282410 MONOXYDE DE PLOMB [LITHARGE, MASSICOT] 10% 1
282420 MINIUM ET MINE ORANGE 10 % 1
282490 OXYDES DE PLOMB (A L'EXCL. DU MONOXYDE DE PLOMB 10 % 1
[LITHARGE, MASSICOT))
282510 HYDRAZINE ET HYDROXYLAMINE ET LEURS SELS INORGANI- 10 % 1
QUES
282520 OXYDE ET HYDROXYDE DE LITHIUM 10 % 1
282530 OXYDES ET HYDROXYDES DE VANADIUM 10 % 1
282540 OXYDES ET HYDROXYDES DE NICKEL 10 % 1
282550 OXYDES ET HYDROXYDES DE CUIVRE 10 % 1
282560 OXYDES DE GERMANIUM ET DIOXYDE DE ZIRCONIUM 10 % 1
282570 OXYDES ET HYDROXYDES DE MOLYBDENE 10 % 1
282580 OXYDES D’ANTIMOINE 10 % 1
282590 BASES INORGANIQUES ET OXYDES, HYDROXYDES ET PEROXY- 10 % 1

DES DE METAUX, N.D.A.
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282611 FLUORURES D’AMMONIUM OU DE SODIUM 10% 1
282612 FLUORURE D’ALUMINIUM 10% 1
282619 FLUORURES (A L’EXCL. DES FLUORURES D’AMMONIUM, DE 10 % 1
SODIUM OU D’ALUMINIUM)
282620 FLUOROSILICATES DE SODIUM OU DE POTASSIUM 10 % 1
282630 HEXAFLUOROALUMINATE DE SODIUM [CRYOLITHE SYNTHE- 10 % 1
TIQUE]
282690 FLUOROSILICATES, FLUOROALUMINATES ET AUTRES SELS COM- 10% 1
PLEXES DE FLUOR (A L’EXCL. DES FLUOROSILICATES DE SODIUM
OU DE POTASSIUM AINSI QUE DE 'HEXAFLUOROALUMINATE DE
SODIUM [CRYOLITHE SYNTHETIQUE])
282710 CHLORURE D’AMMONIUM 10 % 1
282720 CHLORURE DE CALCIUM 10 % 1
282731 CHLORURE DE MAGNESIUM 10% 1
282732 CHLORURE D’ALUMINIUM 10 % 1
282733 CHLORURES DE FER 10 % 1
282734 CHLORURE DE COBALT 10 % 1
282735 CHLORURE DE NICKEL 10% 1
282736 CHLORURE DE ZINC 10 % 1
282739 CHLORURES (A L’EXCL. DES CHLORURES D’AMMONIUM, DE 10 % 1
CALCIUM, DE MAGNESIUM, D’ALUMINIUM, DE FER, DE COBALT,
DE NICKEL ET DE ZINC)
282741 OXYCHLORURES ET HYDROXYCHLORURES DE CUIVRE 10 % 1
282749 OXYCHLORURES ET HYDROXYCHLORURES (AUTRES QUE DE 10% 1
CUIVRE)
282751 BROMURES DE SODIUM OU DE POTASSIUM 10 % 1
282759 BROMURES ET OXYBROMURES (A L’EXCL. DES BROMURES DE 10 % 1
SODIUM OU DE POTASSIUM)
282760 IODURES ET OXYIODURES 10% 1
282810 HYPOCHLORITES DE CALCIUM, Y.C. PCHYPOCHLORITE DE CAL- 10% 1
CIUM DU COMMERCE
282890 HYPOCHLORITES, CHLORITES ET HYPOBROMITES (A L'EXCL. DES 20 % 3
HYPOCHLORITES DE CALCIUM)
282911 CHLORATE DE SODIUM 10% 1
282919 CHLORATES (AUTRES QUE DE SODIUM) 10 % 1
282990 PERCHLORATES; BROMATES ET PERBROMATES; IODATES ET 10 % 1
PERIODATES
283010 SULFURES DE SODIUM 10 % 1
283020 SULFURE DE ZINC 10 % 1
283030 SULFURE DE CADMIUM 10 % 1
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283090 SULFURES (AUTRES QUE DE SODIUM, DE ZINC OU DE 10% 1
CADMIUM); POLYSULFURES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFI-
NIE OU NON
283110 DITHIONITES ET SULFOXYLATES DE SODIUM 10% 1
283190 DITHIONITES ET SULFOXYLATES (AUTRES QUE DE SODIUM) 10 % 1
283210 SULHTES DE SODIUM 10 % 1
283220 SULFITES (AUTRES QUE DE SODIUM) 10 % 1
283230 THIOSULFATES 10 % 1
283311 SULFATE DE DISODIUM 10 % 1
283319 SULFATES DE SODIUM (A L’EXCL. DU SULFATE DE DISODIUM) 10% 1
283321 SULFATE DE MAGNESIUM 10 % 1
283322 SULFATE D’ALUMINIUM 10 % 1
283323 SULFATES DE CHROME 10 % 1
283324 SULFATES DE NICKEL 10 % 1
283325 SULFATES DE CUIVRE 10 % 1
283326 SULFATE DE ZINC 10 % 1
283327 SULFATE DE BARYUM 10 % 1
283329 SULFATES (AUTRES QUE DE SODIUM, DE MAGNESIUM, D’ALUMI- 10% 1
NIUM, DE CHROME, DE NICKEL, DE CUIVRE, DE ZINC OU DE
BARYUM)
283330 ALUNS 10 % 1
283340 PEROXOSULFATES [PERSULFATES] 10 % 1
283410 NITRITES 10% 1
283421 NITRATE DE POTASSIUM 10 % 1
283429 NITRATES (AUTRES QUE DE POTASSIUM) 10 % 1
283510 PHOSPHINATES [HYPOPHOSPHITES] ET PHOSPHONATES [PHOS- 10 % 1
PHITES]
283522 PHOSPHATES DE MONO- OU DE DISODIUM 10 % 1
283523 PHOSPHATE DE TRISODIUM 10 % 1
283524 PHOSPHATES DE POTASSIUM 10 % 1
283525 HYDROGENOORTHOPHOSPHATE DE CALCIUM [PHOSPHATE 10 % 1
DICALCIQUE]
283526 PHOSPHATES DE CALCIUM (A LEXCL. DE LHYDROGENOORTHO- 10 % 1
PHOSPHATE DE CALCIUM [PHOSPHATE DICALCIQUE])
283529 PHOSPHATES (A L’EXCL. DES PHOSPHATES DE MONOSODIUM, DE 10% 1
DISODIUM, DE TRISODIUM, DE POTASSIUM OU DE CALCIUM)
283531 TRIPHOSPHATE DE SODIUM [TRIPOLYPHOSPHATE DE SODIUM], 10 % 1

DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON
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283539 POLYPHOSPHATES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU 10 % 1
NON (A LEXCL. DU TRIPHOSPHATE DE SODIUM [TRIPOLYPHOS-
PHATE DE SODIUM])
283610 CARBONATES D’AMMONIUM, Y.C. LE CARBONATE D’AMMONIUM 10% 1
DU COMMERCE
283620 CARBONATE DE DISODIUM 10 % 1
283630 HYDROGENOCARBONATE [BICARBONATE] DE SODIUM 10 % 1
283640 CARBONATES DE POTASSIUM 10% 1
283650 CARBONATE DE CALCIUM 10 % 1
283660 CARBONATE DE BARYUM 10 % 1
283670 CARBONATES DE PLOMB 10 % 1
283691 CARBONATES DE LITHIUM 10 % 1
283692 CARBONATE DE STRONTIUM 10 % 1
283699 CARBONATES ET PEROXOCARBONATES [PERCARBONATES] 10 % 1
(A LUEXCL. DE LHYDROGENOCARBONATE [BICARBONATE] DE
SODIUM AINSI QUE DES CARBONATES D’AMMONIUM — Y.C. LE
CARBONATE D’AMMONIUM DU COMMERCE —, DE DISODIUM,
DE POTASSIUM, DE CALCIUM, DE BARYUM, DE PLOMB, DE
LITHIUM OU DE STRONTIUM)
283711 CYANURES DE SODIUM 10 % 1
283719 CYANURES ET OXYCYANURES (AUTRES QUE DE SODIUM) 10 % 1
283720 CYANURES COMPLEXES 10 % 1
283800 FULMINATES, CYANATES ET THIOCYANATES 10% 1
283911 METASILICATES DE SODIUM 10 % 1
283919 SILICATES DE SODIUM, Y.C. LES SILICATES DU COMMERCE 10% 1
(A LEXCL. DES METASILICATES)
283920 SILICATES DE POTASSIUM, Y.C. LES SILICATES DU COMMERCE 10 % 1
283990 SILICATES, Y.C. LES SILICATES DES METAUX ALCALINS DU 10 % 1
COMMERCE (A LEXCL. DES SILICATES DE SODIUM OU DE
POTASSIUM)
284011 TETRABORATE DE DISODIUM [BORAX RAFFINE], ANHYDRE 10 % 1
284019 TETRABORATE DE DISODIUM [BORAX RAFFINE] (A L’EXCL. DU 10 % 1
TETRABORATE DE DISODIUM ANHYDRE)
284020 BORATES (A L’EXCL. DU TETRABORATE DE DISODIUM [BORAX 10 % 1
RAFFINE])
284030 PEROXOBORATES [PERBORATES] 10 % 1
284110 ALUMINATES 10 % 1
284120 CHROMATES DE ZINC OU DE PLOMB 10 % 1
284130 DICHROMATE DE SODIUM 10 % 1
284150 CHROMATES, DICHROMATES ET PEROXOCHROMATES (A L’EXCL. 10 % 1

DES CHROMATES DE ZINC OU DE PLOMB AINSI QUE DU
DICHROMATE DE SODIUM)
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284161

PERMANGANATE DE POTASSIUM

10 %

284169

MANGANITES, MANGANATES ET PERMANGANATES (A L’EXCL.
DU PERMANGANATE DE POTASSIUM)

10 %

284170

MOLYBDATES

10 %

284180

TUNGSTATES [WOLFRAMATES]

10 %

284190

SELS DES ACIDES OXOMETALLIQUES OU PEROXOMETALLIQUES
(A LEXCL. DES ALUMINATES, DES CHROMATES, DES DICHRO-
MATES, DES PEROXOCHROMATES, DES MANGANITES, DES
MANGANATES, DES PERMANGANATES, DES MOLYBDATES ET
DES TUNGSTATES [WOLFRAMATES])

10 %

284210

SILICATES DOUBLES OU COMPLEXES DES ACIDES OU PEROXOA-
CIDES INORGANIQUES [Y.C. LES ALUMINOSILICATES DE CONSTI-
TUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON]

10 %

284290

SELS DES ACIDES OU PEROXOACIDES INORGANIQUES (A LEXCL.
DES AZOTURES, DES SELS DES ACIDES OXOMETALLIQUES OU
PEROXOMETALLIQUES AINSI QUE DES SILICATES DOUBLES OU
COMPLEXES JY.C. LES ALUMINOSILICATES DE CONSTITUTION
CHIMIQUE DEFINIE OU NON])

10 %

284310

METAUX PRECIEUX A L'ETAT COLLOIDAL

10 %

284321

NITRATE D’ARGENT

10 %

284329

COMPOSES D’ARGENT, INORGANIQUES OU ORGANIQUES, DE
CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON (A L’EXCL. DU
NITRATE D’ARGENT)

10 %

284330

COMPOSES D'OR, INORGANIQUES OU ORGANIQUES, DE CONSTI-
TUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON

10 %

284390

COMPOSES INORGANIQUES OU ORGANIQUES DE METAUX
PRECIEUX DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON
(A L’EXCL. DES COMPOSES D’ARGENT OU D’OR); AMALGAMES
DE METAUX PRECIEUX

10 %

284410

URANIUM NATUREL ET SES COMPOSES; ALLIAGES, DISPERSIONS
— Y.C. LES CERMETS —, PRODUITS CERAMIQUES ET MELANGES
RENFERMANT DE L'URANIUM NATUREL OU DES COMPOSES DE
L'URANIUM NATUREL [EURATOM]

10 %

284420

URANIUM ENRICHI EN U 235 ET SES COMPOSES; PLUTONIUM ET
SES COMPOSES ALLIAGES, DISPERSIONS — Y.C. LES CERMETS —
PRODUITS CERAMIQUES ET MELANGES RENFERMANT DE L’ URA-
NIUM ENRICHI EN U 235, DU PLUTONIUM OU DES COMPOSES DE
CES PRODUITS [EURATOM]

10 %

284430

URANIUM APPAUVRI EN U 235 ET SES COMPOSES; THORIUM ET
SES COMPOSES ALLIAGES, DISPERSIONS — Y.C. LES CERMETS —
PRODUITS CERAMIQUES ET MELANGES RENFERMANT DE LURA—
NIUM APPAUVRI EN U 235, DU THORIUM OU DES COMPOSES DE
CES PRODUITS

10 %

284440

ELEMENTS, ISOTOPES ET COMPOSES RADIOACTIFS; ALLIAGES,
DISPERSIONS — Y.C. LES CERMETS —, PRODUITS CERAMIQUES
ET MELANGES RENFERMANT  CES ELEMENTS ISOTOPES OU
COMPOSES; RESIDUS RADIOACTIFS (SAUF URANIUM NATUREL,
URANIUM ENRICHI OU APPAUVRI EN U235, PLUTONIUM,
THORIUM ET LEURS COMPOSES)

10 %

284450

ELEMENTS COMBUSTIBLES [CARTOUCHES] USES [IRRADIES] DE
REACTEURS NUCLEAIRES [EURATOM]

10 %

284510

EAU LOURDE [OXYDE DE DEUTERIUM] [EURATOM]

10 %
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284590 ISOTOPES, NON-RADIOACTIFS ET LEURS COMPOSES INORGANI- 10 % 1
QUES OU ORGANIQUES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE
OU NON (A LEXCL. DE LEAU LOURDE [OXYDE DE DEUTERIUM])
284610 COMPOSES DE CERIUM 10% 1
284690 COMPOSES, INORGANIQUES OU ORGANIQUES, DES METAUX 10% 1
DES TERRES RARES, DE L'YTTRIUM OU DU SCANDIUM OU DES
MFLANGES DE CES METAUX (A L’EXCL. DES COMPOSES DE
CERIUM)
284700 PEROXYDE D'HYDROGENE [EAU OXYGENEE], MEME SOLIDIFIE 10 % 1
AVEC DE L'UREE
284800 PHOSPHURES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON 10% 1
(A LEXCL. DES FERROPHOSPHORES)
284910 CARBURE DE CALCIUM, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE 10% 1
OU NON
284920 CARBURE DE SILICIUM, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE 10% 1
OU NON
284990 CARBURES, DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON 10 % 1
(A LEXCL. DES CARBURES DE CALCIUM ET DE SILICIUM)
285000 HYDRURES, NITRURES, AZOTURES, SILICIURES ET BORURES, DE 10 % 1
CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE OU NON (A L’EXCL. DES
COMPOSES QUI CONSTITUENT EGALEMENT DES CARBURES DU
N° 2849)
285100 COMPOSES INORGANIQUES, Y.C. LES EAUX DISTILLEES, DE 10% 1
CONDUCTIBILITE OU DE MEME DEGRE DE PURETE, N.D.A; AIR
LIQUIDE, Y.C. L'AIR LIQUIDE DONT LES GAZ ONT ETE ELIMINES;
AR COMPRIME; AMALGAMES (AUTRES QUE DE METAUX
PRECIEUX)
290110 HYDROCARBURES ACYCLIQUES, SATURES 10 % 1
290121 ETHYLENE 10% 1
290122 PROPENE [PROPYLENE] 10 % 1
290123 BUTENE [BUTYLENE] ET SES ISOMERES 10% 1
290124 BUTA-1,3-DIENE ET ISOPRENE 10 % 1
290129 HYDROCARBURES ACYCLIQUES, NON SATURES (A L’EXCL, DE 10% 1
LETHYLENE, DU PROPENE [PROPYLENE], DU BUTENE [BUTYLENE]
ET SES ISOMERES AINSI QUE DU BUTA-1,3-DIENE ET DE
L'ISOPRENE)
290211 CYCLOHEXANE 10 % 1
290219 HYDROCARBURES CYCLANIQUES, CYCLENIQUES OU CYCLOTER- 10% 1
PENIQUES (A L'EXCL. DU CYCLOHEXANE)
290220 BENZENE 10 % 1
290230 TOLUENE 10 % 1
290241 O-XYLENE 10% 1
290242 M-XYLENE 10 % 1
290243 P-XYLENE 10% 1
290244 ISOMERES DU XYLENE EN MELANGE 10 % 1
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290250 STYRENE 10 % 1
290260 ETHYLBENZENE 10 % 1
290270 CUMENE 10 % 1
290290 HYDROCARBURES CYCLIQUES (A L'EXCL. DES HYDROCARBURES 10 % 1
CYCLANIQUES, CYCLENIQUES OU CYCLOTERPENIQUES, DU
BENZENE, DU TOLUENE, DES XYLENES, DU STYRENE, DE
LETHYLBENZENE ET DU CUMENE)
290311 CHLOROMETHANE [CHLORURE DE METHYLE] ET CHLOROE- 10 % 1
THANE [CHLORURE D’ETHYLE]
290312 DICHLOROMETHANE [CHLORURE DE METHYLENE] 10% 1
290313 CHLOROFORME [TRICHLOROMETHANE] 10 % 1
290314 TETRACHLORURE DE CARBONE 10 % 1
290315 1,2DICHLOROETHANE [CHLORURE D’ETHYLENE] 10 % 1
290319 DERIVES CHLORES SATURES DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES 10% 1
(A LEXCL, DU CHLOROMETHANE [CHLORURE DE METHYLE], DU
CHLOROETHANE [CHLORURE D'ETHYLE], DU DICHLOROME-
THANE [CHLORURE DE METHYLENE], DU CHLOROFORME [TRI-
CHLOROMETHANE], DU TETRACHLORURE DE CARBONE ET DU
1,2-DICHLOROETHANE [CHLORURE D’ETHYLENE])
290321 CHLORURE DE VINYLE [CHLOROETHYLENE] 10 % 1
290322 TRICHLOROETHYLENE 10% 1
290323 TETRACHLOROETHYLENE [PERCHLOROETHYLENE] 10 % 1
290329 DERIVES CHLORES NON SATURES DES HYDROCARBURES ACY- 10% 1
CLIQUES (A LEXCL. DU CHLORURE_DE VINYLE [CHLOROETHY-
LENE, DU _ TRICHLOROETHYLENE ET DU  TETRA-
CHLOROETHYLENE [PERCHLOROETHYLENE])
290330 DERIVES FLUORES, DERIVES BROMES ET DERIVES IODES DES 10 % 1
HYDROCARBURES ACYCLIQUES
290341 TRICHLOROFLUOROMETHANE 10 % 1
290342 DICHLORODIFLUOROMETHANE 10 % 1
290343 TRICHLOROTRIFLUOROETHANES 10 % 1
290344 DICHLOROTETRAFLUOROETHANES ET CHLOROPENTAFLUORO- 10 % 1
ETHANE
290345 DERIVES DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES, PERHALOGENES 10 % 1
UNIQUEMENT AVEC DU FLUOR ET DU CHLORE (A L’EXCL. DU
TRICHLOROFLUOROMETHANE, DU DICHLORODIFLUOROME-
THANE, DES TRICHLOROTRIFLUOROETHANES, DES DICHLORO-
TETRAFLUOROETHANES ET DU CHLOROPENTAFLUOROETHANE)
290346 BROMOCHLORODIFLUODROMETHANE, ~ BROMOTRIFLUOROME- 10 % 1
THANE ET DIBROMOTETRAFLUOROETHANES
290347 DERIVES PERHALOGENES DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES 10 % 1

CONTENANT AU A MOINS DEUX HALOGENES DIFFERENTS
(A LEXCL. DES DERIVES PERHALOGENES UNIQUEMENT AVEC
DU FLUOR ET DU CHLORE AINSI QUE DU BROMOCHLORODI-
FLUOROMETHANE DU BROMOTRIFLUOROMETHANE ET DES
DIBROMOTETRAFLUOROETHANES)
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290349 DERIVES HALOGENES DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES 10 % 1
CONTENANT AU MOINS DEUX, HALOGENES DIFFERENTS
(A LEXCL. DES DERIVES PERHALOGENES)
290351 1,2,3,4,5,6-HEXACHLOROCYCLOHEXANE 10 % 1
290359 DERIVES HALOGENES DES HYDROCARBURES CYCLANIQUES, 10 % 1
CYCLENIQUES OU  CYCLOTERPENIQUES (A LEXCL. DU
1,2,3,4,5,6-HEXACHLOROCYCLOHEXANE)
290361 CHLOROBENZENE, O-DICHLOROBENZENE ET P-DICHLOROBEN- 10 % 1
ZENE
290362 HEXACHLOROBENZENE ET DDT [1,1,1-TRICHLORO-2,2-BIS’P- 10% 1
CHLORO-PHENYL'ETHANE]
290369 DERIVES HALOGENES DES HYDROCARBURES AROMATIQUES 10 % 1
(A LUEXCL. DU CHLOROBENZENE, DU O-DICHLOROBENZENE,
DU P-DICHLOROBENZENE, DE L'HEXACHLOROBENZENE ET DU
DDT «1,1,1-TRICHLORO-2,2-BIS(P-CHLORO-PHENYL)ETHANE»)
290410 DERIVES, SEULEMENT SULFONES, DES HYDROCARBURES, LEURS 10 % 1
SELS ET LEURS ESTERS ETHYLIQUES
290420 DERIVES, SEULEMENT NITRES OU SEULEMENT NITROSES, DES 10% 1
HYDROCARBURES
290490 DERIVES SULFONES, NITRES OU NITROSES DES HYDROCARBU- 10% 1
RES, MEME HALOGENES (A L'EXCL. DES DERIVES SEULEMENT
SULFONES, SEULEMENT NITRES OU SEULEMENT NITROSES)
290511 METHANOL [ALCOOL METHYLIQUE] 10 % 1
290512 PROPANE-1-OL [ALCOOL PROPYLIQUE] ET PROPANE-2-OL 10 % 1
[ALCOOL ISOPROPYLIQUE]
290513 BUTANE-1-OL [ALCOOL N-BUTYLIQUE] 10 % 1
290514 BUTANOLS (A LEXCL. DU BUTANE-1-OL [ALCOOL N-BUTY- 10% 1
LIQUE])
290515 PENTANOL [ALCOOL AMYLIQUE] ET SES ISOMERES 10% 1
290516 OCTANOL [ALCOOL OCTYLIQUE] ET SES ISOMERES 10 % 1
290517 DODECANE-1-OL  [ALCOOL LAURIQUE], HEXADECANE-1-OL 10% 1
[ALCOOL CETYLIQUE] ET OCTADECANE-1-OL [ALCOOL STEA-
RIQUE]
290519 MONOALCOOLS ACYCLIQUES SATURES (A L'EXCL. DU METHA- 10% 1
NOL [ALCOOL METHYLIQUE], DU PROPANE-1-OL [ALCOOL
PROPYLIQUE], DU PROPANE-2-OL [ALCOOL ISOPROPYLIQUE],
DES BUTANOLS, DU PENTANOL [ALCOOL AMYLIQUE] ET SES
ISOMERES, DE L'OCTANOL [ALCOOL OCTYLIQUE] ET SES
ISOMERES, DU DODECANE-1-OL [ALCOOL LAURIQUE], DE
’HEXADECANE-1-OL [ALCOOL CETYLIQUE] ET DE L'OCTADE-
CANE-1-OL [ALCOOL STEARIQUE])
290522 ALCOOLS TERPENIQUES ACYCLIQUES 10 % 1
290529 MONOALCOOLS ACYCLIQUES NON-SATURES (A LEXCL. DES 10% 1
ALCOOLS TERPENIQUES ACYCLIQUES)
290531 ETHYLENE GLYCOL [ETHANEDIOL] 10 % 1
290532 PROPYLENE GLYCOL [PROPANE-1,2-DIOL] 10 % 1
290539 DIOLS ACYCLIQUES (A LEXCL. DE L'ETHYLENE GLYCOL [ETHA- 10% 1

NEDIOL] ET DU PROPYLENE GLYCOL [PROPANE-1,2-DIOL])
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290541 2-ETHYL-2-[HYDROXYMETHYL]PROPANE-1,3-DIOL  [TRIMETHY- 10 % 1
LOLPROPANE]
290542 PENTAERYERITOL [PENTAERYERITE] 10 % 1
290543 MANNITOL 10 % 3
290544 D-GLUCITOL [SORBITOL] 10 % 3
290545 GLYCEROL 10 % 3
290549 TRIOLS, TETROLS ET AUTRES POLYALCOOLS ACYCLIQUES 10 % 1
(A LEXCL. DES DIOLS, DU 2-ETHYL-2-(HYDROXYMETHYL)PRO-
PANE-1,3-DIOL [TRIMETHYLOLPROPANE], DU PENTAERYTHRI-
TOL, DU MANNITOL, DU D-GLUCITOL [SORBITOL] ET DU
GLYCEROL)
290551 EECHLORVYNOL [DCI] 10 % 1
290559 DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES DES 10 % 1
ALCOOLS ACYCLIQUES (A LEXCL. DU ETHCHLORVYNOL [DCI])
290611 MENCOL 10 % 1
290612 CYCLOHEXANOL, METHYLCYCLOHEXANOLS ET DIMETHYLCY- 10 % 1
CLOHEXANOLS
290613 STEROLS ET INOSITOLS 10 % 1
290614 TERPINEOLS 10 % 1
290619 ALCOOLS CYCLANIQUES, CYCLENIQUES OU CYCLOTERPENIQUES 10 % 1
ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITRO-
SES (A L'EXCL. DU MENCOL, DU CYCLOHEXANOL, DES METHYL-
CYCLOHEXANOLS, DES DIMETHYLCYCLOHEXANOLS, —DES
STEROLS, DES INOSITOLS ET DES TERPINEOLS)
290621 ALCOOL BENZYLIQUE 10 % 1
290629 ALCOOLS CYCLIQUES AROMATIQUES ET LEURS DERIVES HALO- 10 % 1
GENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L'EXCL. DE L'ALCOOL
BENZYLIQUE)
290711 PHENOL [HYDROXYBENZENE] ET SES SELS 10 % 1
290712 CRESOLS ET LEURS SELS 10 % 1
290713 OCTYLPHENOL, NONYLPHENOL ET LEURS ISOMERES; SELS DE 10 % 1
CES PRODUITS
290714 XYLENOLS ET LEURS SELS 10 % 1
290715 NAPHTOLS ET LEURS SELS 10 % 1
290719 MONOPHENOLS (A L’EXCL. DU PHENOL [HYDROXYBENZENE], 10 % 1
DES CRESOLS, DE L'OCTYLPHENOL, DU NONYLPHENOL, DES
ISOMERES DE L'OCTYLPHENOL ET DU NONYLPHENOL, DES
XYLENOLS, DES NAPHTOLS AINSI QUE DES SELS DE TOUS CES
PRODUITS)
290721 RESORCINOL ET SES SELS 10 % 1
290722 HYDROQUINONE ET SES SELS 10 % 1
290723 4,4 -ISOPROPYLIDENEDIPHENOL [BISPHENOL A, DIPHENYLOL- 10 % 1

PROPANE] ET SES SELS
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290729 POLYPHENOLS ET PHENOLS-ALCOOLS (A L’EXCL. DU RESORCI- 10 % 1
NOL, DE 'HYDROQUINONE, DU 4,4-ISOPROPYLIDENEDIPHENOL
[BISPHENOL A, DIPHENYLOLPROPANE] AINSI QUE DES SELS DE
CES PRODUITS)
290810 | DERIVES SEULEMENT HALOGENES DES PHENOLS OU DES 10 % 1
PHENOLS-ALCOOLS ET LEURS SELS
290820 DERIVES SEULEMENT SULFONES DES PHENOLS OU DES PHE- 10 % 1
NOLS-ALCOOLS, LEURS SELS ET LEURS ESTERS
290890 DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES DES 10 % 1
PHENOLS OU DES PHENOLS-ALCOOLS (A L'EXCL. DES DERIVES
SEULEMENT HALOGENES ET LEURS SELS AINSI QUE DES DERIVES
SEULEMENT SULFONES, LEURS SELS ET LEURS ESTERS)
290911 ETHER DIETHYLIQUE [OXYDE DE DIETHYLE] 10% 1
290919 ETHERS ACYCLIQUES ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, 10% 1
NITRES OU NITROSES (A L’EXCL. DE L'ETHER DIETHYLIQUE
[OXYDE DE DIETHYLE])
290920 ETHERS CYCLANIQUES, CYCLENIQUES, CYCLOTERPENIQUES ET 10% 1
LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES
290930 ETHERS AROMATIQUES ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFO- 10 % 1
NES, NITRES OU NITROSES
290941 2,2-OXYDIETHANOL [DIETHYLENE-GLYCOL] 10% 1
290942 ETHERS MONOMETHYLIQUES DE L'ETHYLENE-GLYCOL OU DU 10% 1
DIETHYLENE-GLYCOL
290943 ETHERS MONOBUTYLIQUES DE L’ETHYLENE-GLYCOL OU DU 10% 1
DIETHYLENE-GLYCOL
290944 ETHERS MONOALKYLIQUES DE L'ETHYLENE-GLYCOL OU DU 10% 1
DIETHYLENE-GLYCOL (A L’EXCL. DU 2,2-OXYDIETHANOL [DIE-
THYLENE-GLYCOL] AINSI QUE DES ETHERS MONOMETHYLIQUES
OU MONOBUTYLIQUES)
290949 ETHERS-ALCOOLS ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, 10 % 1
NITRES QU NITROSES (A LEXCL. DU 2,2-OXYDIETHANOL
[DIETHYLENE-GLYCOL] AINSI QUE DES ETHERS MONOALKYLI-
QUES DE L'ETHYLENE-GLYCOL OU DU DIETHYLENE-GLYCOL)
290950 ETHERS-PHENOLS, ETHERS-ALCOOLS-PHENOLS ET LEURS DERI- 10% 1
VES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES
290960 PEROXYDES D’ALCOOLS, PEROXYDES D’ETHERS, PEROXYDES DE 10% 1
CETONES ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU
NITROSES
291010 OXIRANNE [OXYDE D’ETHYLENE] 10 % 1
291020 METHYLOXIRANNE [OXYDE DE PROPYLENE] 10 % 1
291030 1-CHLORO-2,3-EPOXYPROPANE [EPICHLORHYDRINE] 10 % 1
291090 EPOXYDES, EPOXY-ALCOOLS, EPOXY-PHENOLS ET EPOXY-ETHERS, 10% 1
AVEC TROIS ATOMES DANS LE CYCLE, ET LEURS DERIVES
HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L'EXCL. DE
L'OXIRANNE [OXYDE D'ETHYLENE], DU METHYLOXIRANNE
[OXYDE DE PROPYLENE] ET DU 1-CHLORO-2,3-EPOXYPROPANE
[EPICHLOROHYDRINE])
291100 ACETALS ET HEMLACETALS, MEME CONTENANT D'AUTRES 10% 1

FONCTIONS OXYGENEES ET LEURS DERIVES HALOGENES,
SULFONES, NITRES OU NITROSES
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291211 METHANAL [FORMALDEHYDE] 10 % 1
291212 ETHANAL [ACETALDEHYDE] 10 % 1
291213 BUTANAL [BUTYRALDEHYDE, ISOMERE NORMAL] 10 % 1
291219 ALDEHYDES ACYCLIQUES NE CONTENANT PAS D'AUTRES 10 % 1
FONCTIONS OXYGENEES (A L'EXCL. DU METHANAL [FORMALDE-
HYDE], DE L'’ETHANAL [ACETALDEHYDE] ET DU BUTANAL
[BUTYRALDEHYDE, ISOMERE NORMAL])
291221 BENZALDEHYDE [ALDEHYDE BENZOIQUE] 10 % 1
291229 ALDEHYDES CYCLIQUES NE CONTENANT PAS D’AUTRES FONC- 10 % 1
TIONS OXYGENEES (A LEXCL. DU BENZALDEHYDE [ALDEHYDE
BENZOIQUE))
291230 ALDEHYDES-ALCOOLS 10 % 1
291241 VANILLINE [ALDEHYDE METHYLPROTOCATECHIQUE] 10% 1
291242 ETHYLVANILLINE [ALDEHYDE ETHYLPROTOCATECHIQUE] 10% 1
291249 ALDEHYDES-ETHERS, ALDEHYDES-PHENOLS ET _ALDEHYDES 10 % 1
CONTENANT D’AUTRES FONCTIONS OXYGENEES (A L'EXCL. DE
LETHYLVANILLINE [ALDEHYDE ETHYLPROTOCATECHIQUE] ET
DE LA VANILLINE [ALDEHYDE METHYLPROTOCATECHIQUE])
291250 POLYMERES CYCLIQUES DES ALDEHYDES 10 % 1
291260 PARAFORMALDEHYDE 10 % 1
291300 DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES DES 10 % 1
ALDEHYDES, DES POLYMERES CYCLIQUES DES ALDEHYDES OU
DU FORMALDEHYDE
291411 ACETONE 10 % 1
291412 BUTANONE [METHYLETHYLCETONE] 10 % 1
291413 4-METHYLPENTANE-2-ONE [METHYLISOBUTYLCETONE] 10 % 1
291419 CETONES ACYCLIQUES NE CONTENANT PAS D’AUTRES FONC- 10 % 1
TIONS OXYGENEES (A LEXCL. DE L’ACETONE, DU BUTANONE
[METHYLETHYLCETONE] ET DU  4-METHYLPENTANE-2-ONE
[METHYLISOBUTYLCETONE])
291421 CAMPHRE 10 % 1
291422 CYCLOHEXANONE ET METHYLCYCLOHEXANONES 10 % 1
291423 IONONES ET METHYLIONONES 10% 1
291429 CETONES CYCLANIQUES, CYCLENIQUES OU CYCLOTERPENIQUES 10 % 1
NE CONTENANT PAS D'AUTRES FONCTIONS OXYGENEES
(A, UEXCL. DU CAMPHRE, DE LA CYCLOHEXANONE, DES
METHYLCYCLOHEXANONES, DES IONONES ET DES METHYLIO-
NONES)
291431 PHENYLACETONE [PHENYLPROPANE-2-ONE] 10 % 1
291439 CETONES AROMATIQUES NE CONTENANT PAS D'AUTRES FONC- 10 % 1
TIONS OXYGENEES (A L'EXCL. DE LA PHENYLACETONE [PHENYL-
PROPANE-2-ONE])
291440 CETONES-ALCOOLS ET CETONES-ALDEHYDES 10 % 1
291450 CETONES-PHENOLS ET CETONES CONTENANT D’AUTRES FONC- 10 % 1

TIONS OXYGENEES




28.2.2009

Amtsblatt der Europaischen Union

L 57/105

position SH

Tarifs maximum
appliqués au

2002 Désignation des produits 31/12/2007 Catégorie
CEMAC
291461 ANERAQUINONE 10 % 1
291469 QUINONES (A L'EXCL. DE L'ANTHRAQUINONE) 10 % 1
291470 | DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES DES 10 % 1
CETONES OU DES QUINONES
291511 ACIDE FORMIQUE 10 % 1
291512 SELS DE L’ACIDE FORMIQUE 10 % 1
291513 ESTERS DE L’ACIDE FORMIQUE 10 % 1
291521 ACIDE ACETIQUE 10 % 1
291522 ACETATE DE SODIUM 10 % 1
291523 ACETATES DE COBALT 10 % 1
291524 ANHYDRIDE ACETIQUE 10 % 1
291529 SELS DE L’ACIDE ACETIQUE (A LEXCL. DES ACETATES DE SODIUM 10 % 1
ET DE COBALT)
291531 ACETATE D'ETHYLE 10 % 1
291532 ACETATE DE VINYLE 10 % 1
291533 ACETATE DE N-BUTYLE 10 % 1
291534 ACETATE D'ISOBUTYLE 10 % 1
291535 ACETATE DE 2-ECOXYETHYLE 10 % 1
291539 ESTERS DE L’ACIDE ACETIQUE (A L’EXCL. DES ACETATES 10 % 1
D'ETHYLE, DE VINYLE, DE N-BUTYLE, DISOBUTYLE ET DE
2-ETHOXYETHYLE)
291540 ACIDES MONO-, DI- OU TRICHLOROACETIQUES, LEURS SELS ET 10 % 1
LEURS ESTERS
291550 ACIDE PROPIONIQUE, SES SELS ET SES ESTERS 10 % 1
291560 ACIDES BUTANOIQUES, ACIDES PENTANOIQUES, LEURS SELS ET 10 % 1
LEURS ESTERS
291570 ACIDE PALMITIQUE, ACIDE STEARIQUE, LEURS SELS ET LEURS 10 % 1
ESTERS
291590 ACIDES MONOCARBOXYLIQUES ACYCLIQUES SATURES, ANHY- 10 % 1
DRIDES, HALOGENURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET DERI-
VES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L’EXCL.
DES ACIDES FORMIQUE, ACETIQUE, MONO- OU TRICHLOROA-
CETIQUES, PROPIONIQUE, BUTANOIQUES, PENTANOIQUES, PAL-
MITIQUE OU STEARIQUE ET DES SELS ET ESTERS DE CES
PRODUITS AINSI QU'A L’EXCL. DE L'ANHYDRIDE ACETIQUE)
291611 ACIDE ACRYLIQUE ET SES SELS 10 % 1
291612 ESTERS DE L'ACIDE ACRYLIQUE 10 % 1
291613 ACIDE METHACRYLIQUE ET SES SELS 10 % 1
291614 ESTERS DE L’ACIDE METHACRYLIQUE 10 % 1
291615 ACIDES OLEIQUE, LINOLEIQUE OU LINOLENIQUE, LEURS SELS ET 10 % 1

LEURS ESTERS
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291619 ACIDES MONOCARBOXYLIQUES ACYCLIQUES NON-SATURES, 10% 1
LEURS ANHYDRIDES, HALOGENURES, PEROXYDES, PEROXYACI-
DES ET LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU
NITROSES (A L’EXCL. DES ACIDES ACRYLIQUE, METHACRYLIQUE,
OLEIQUE, LINOLEIQUE OU LINOLENIQUE AINSI QUE DES SELS ET
ESTERS DE CES PRODUITS)
291620 ACIDES MONOCARBOXYLIQUES CYCLANIQUES, CYCLENIQUES 10% 1
OU CYCLOTERPENIQUES, LEURS ANHYDRIDES, HALOGENURES,
PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES HALOGENES,
SULFONES, NITRES OU NITROSES
291631 ACIDE BENZOIQUE, SES SELS ET SES ESTERS 10% 1
291632 PEROXYDE DE BENZOYLE ET CHLORURE DE BENZOYLE 10% 1
291634 ACIDE PHENYLACETIQUE ET SES SELS 10 % 1
291635 ESTERS DE L’ACIDE PHENYLACETIQUE 10% 1
291639 ACIDES MONOCARBOXYLIQUES AROMATIQUES, LEURS ANHY- 10% 1
DRIDES, HALOGENURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS
DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU  NITROSES
(A LEXCL. DES ACIDES BENZOIQUE OU PHENYLACETIQUE ET
DES SELS ET ESTERS DE CES PRODUITS AINSI QU'A L'EXCL. DU
PEROXYDE DE BENZOYLE ET DU CHLORURE DE BENZOYLE)
291711 ACIDE OXALIQUE, SES SELS ET SES ESTERS 10% 1
291712 ACIDE ADIPIQUE, SES SELS ET SES ESTERS 10% 1
291713 ACIDE AZELAIQUE, ACIDE SEBACIQUE, LEURS SELS ET LEURS 10% 1
ESTERS
291714 ANHYDRIDE MALEIQUE 10% 1
291719 ACIDES POLYCARBOXYLIQUES ACYCLIQUES, LEURS ANHYDRI- 10% 1
DES, HALOGENURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS
DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES
(A L'EXCL. DES ACIDES OXALIQUE, ADIPIQUE, AZELAIQUE OU
SEBACIQUE ET DES SELS ET ESTERS DE CES ACIDES AINSI QU'A
L'EXCL. DE ANHYDRIDE MALEIQUE)
291720 ACIDES POLYCARBOXYLIQUES CYCLANIQUES, CYCLENIQUES OU 10% 1
CYCLOTERPENIQUES, LEURS ANHYDRIDES, HALOGENURES,
PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES
291731 ORTHOPHTALATES DE DIBUTYLE 10% 1
291732 ORTHOPHTALATES DE DIOCTYLE 10% 1
291733 ORTHOPHTALATES DE DINONYLE OU DE DIDECYLE 10% 1
291734 ESTERS DE L’ACIDE ORTHOPHTALIQUE (A LEXCL. DES ORTHOPH- 10% 1
TALATES DE DIBUTYLE, DE DIOCTYLE, DE DINONYLE OU DE
DIDECYLE)
291735 ANHYDRIDE PHTALIQUE 10% 1
291736 ACIDE TEREPHTALIQUE ET SES SELS 10% 1
291737 TEREPHTALATE DE DIMETHYLE 10% 1
291739 ACIDES POLYCARBOXYLIQUES AROMATIQUES, LEURS ANHYDRI- 10% 1

DES, HALOGENURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS
DERIVES HALOGENES SULFONES, NITRES OU NITROSES
(A L’EXCL. DES ESTERS DE L’ACIDE ORTHOPHTALIQUE, DE
L'ANHYDRIDE PHTALIQUE, DE L’ACIDE TEREPHTALIQUE ET SES
SELS AINSI QUE DU TEREPHTALATE DE DIMETHYLE)
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291811

ACIDE LACTIQUE, SES SELS ET SES ESTERS

5%

291812

ACIDE TARTRIQUE

10 %

291813

SELS ET ESTERS DE L’ACIDE TARTRIQUE

10 %

291814

ACIDE CITRIQUE

10 %

291815

SELS ET ESTERS DE L’ACIDE CITRIQUE

10 %

291816

ACIDE GLUCONIQUE, SES SELS ET SES ESTERS

10 %

291819

ACIDES CARBOXYLIQUES A FONCTION ALCOOL MAIS SANS
AUTRE FONCTION OXYGENEE, LEURS ANHYDRIDES, HALOGE—
NURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES HALO-
GENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A L'EXCL. DES ACIDES
LACTIQUE, TARTRIQUE, CITRIQUE OU GLUCONIQUE AINSI QUE
DES SELS ET ESTERS DE CES PRODUITS)

10 %

291821

ACIDE SALICYLIQUE ET SES SELS

10 %

291822

ACIDE O—ACETYLSALICYLIQUE, SES SELS ET SES ESTERS

10 %

291823

ESTERS DE L’ACIDE SALICYLIQUE ET LEURS SELS (A LEXCL. DE
L’ACIDE O-ACETYLSALICYLIQUE, SES SELS ET SES ESTERS)

10 %

291829

ACIDES CARBOXYLIQUES A FONCTION PHENOL MAIS SANS
AUTRE FONCTION OXYGENEE, LEURS ANHYDRIDES, HALOGE—
NURES, PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES HALO-
GENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES (A LEXCL. DES ACIDES
SALICYLIQUE OU O-ACETYLSALICYLIQUE AINSI QUE DES SELS ET
ESTERS DE CES PRODUITS)

10 %

291830

ACIDES CARBOXYLIQUES A FONCTION ALDEHYDE OU CETONE
MAIS SANS AUTRE FONCTION OXYGENEE, LEURS ANHYDRIDES,
HALOGENURES PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES
HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES

10 %

291890

ACIDES CARBOXYLIQUES CONTENANT DES FONCTIONS OXYGE-
NEES SUPPLEMENTAIRES, LEURS ANHYDRIDES, HALOGENURES
PEROXYDES, PEROXYACIDES ET LEURS DERIVES HALOGENES,
SULFONES, NITRES OU NITROSES (A LEXCL. DES ACIDES
CONTENANT UNIQUEMENT LA FONCTION ALCOOL, PHENOL,
ALDEHYDE OU CETONE)

10 %

291900

ESTERS PHOSPHORIQUES ET LEURS SELS, Y.C. LES LACTOPHOS-
PHATES; LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES OU
NITROSES

10 %

292010

ESTERS  THIOPHOSPHORIQUES  [PHOSPHOROTHIOATES] ET
LEURS SELS; LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES
OU NITROSES

10 %

292090

ESTERS DES ACIDES INORGANIQUES DES NON- METAUX ET
LEURS SELS; LEURS DERIVES HALOGENES, SULFONES, NITRES
Oou NITROSES (A LEXCL. DES ESTERS DES HALOGENURES
D'HYDROGENE AINSI QUE DES ESTERS THIOPHOSPHORIQUES
[PHOSPHOROTHIOATES], DE LEURS SELS ET DE LEURS DERIVES
HALOGENES, SULFONES, NITRES OU NITROSES)

10 %

292111

MONO-, DI- OU TRIMETHYLAMINE ET LEURS SELS

10 %

292112

DIETHYLAMINE ET SES SELS

10 %

292119

MONOAMINES ACYCLIQUES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES
PRODUITS (A LEXCL. DE LA MONO-, DI- OU TRIMETHYLAMINE,
DE LA DIETHYLAMINE ET DES SELS DE CES PRODUITS)

10 %

292121

ETHYLENEDIAMINE ET SES SELS

10 %




L 57/108

Amtsblatt der Europaischen Union

28.2.2009

position SH

Tarifs maximum
appliqués au

2002 Désignation des produits 31/12/2007 Catégorie
CEMAC
292122 HEXAMETHYLENEDIAMINE ET SES SELS 10% 1
292129 POLYAMINES ACYCLIQUES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES 10% 1
PRODUITS (A LEXCL. DE L'ETHYLENEDIAMINE, DE L'HEXAME-
THYLENEDIAMINE ET DES SELS DE CES PRODUITS)
292130 MONOAMINES ET POLYAMINES CYCLANIQUES, CYCLENIQUES 10 % 1
OU CYCLOTERPENIQUES, ET LEURS DERIVES; SELS DE CES
PRODUITS
292141 ANILINE ET SES SELS 10 % 1
292142 DERIVES DE L'ANILINE ET LEURS SELS 10% 1
292143 TOLUIDINES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 10% 1
292144 DIPHENYLAMINE ET SES DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 10% 1
292145 1-NAPHTYLAMINE [ALPHA-NAPHTYLAMINE], 2-NAPHTYLAMINE 10 % 1
[Z-NAPHTYLAMINE] ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS
292146 AMFETAMINE [DCI], BENZFETAMINE [DCI], DEXAMFETAMINE 10% 1
[DCI], ETILAMFETAMINE [DCI], FENCAMFAMINE [DCI|, LEFETA-
MINE [DCI], LEVAMFETAMINE [DCI, MEFENOREX [DCI] ET
PHENTERMINE [DCI] AINSI QUE LEURS SELS
292149 MONOAMINES AROMATIQUES ET LEURS DERIVES, ET SELS DE 10% 1
CES PRODUITS (A L'EXCL. DE L’ANILINE, DES TOLUIDINES, DE LA
DIPHENYLAMINE, DE LA 1-NAPHTYLAMINE, DE LA 2-NAPHTY-
LAMINE ET DE LEURS, DERIVES ET DES SELS DE CES PRODUITS
AINSI QUE DE LAMFETAMINE [DCI], DU BENZFETAMINE [DCI],
DU DEXAMFETAMINE [DCI], DE L' ETILAMFETAMINE, [DCI], DU
FENCAMFAMINE [DCI], DU LEFETAMINE [DCI], DU LEVAMFETA-
MINE [DCI], DU MEFENOREX [DCI] ET DU PHENTERMINE [DCI] ET
LEURS SELS)
292151 O-, M-, P-PHENYLENEDIAMINE, DIAMINOTOLUENES, ET LEURS 10 % 1
DERIVES; SELS DE CES PRODUITS
292159 POLYAMINES AROMATIQUES ET LEURS DERIVES, ET SELS DE CES 10 % 1
PRODUITS (A LEXCL. DE LA O-, M-, P-PHENYLENEDIAMINE, DES
DIAMINOTOLUENES ET DE LEURS DERIVES AINSI QUE DES SELS
DE CES PRODUITS)
292211 MONOETHANOLAMINE ET SES SELS 10% 1
292212 DIETHANOLAMINE ET SES SELS 10% 1
292213 TRIETHANOLAMINE ET SES SELS 10% 1
292214 DEXTROPROPOXYPHENE [DCI] ET SES SELS 10 % 1
292219 AMINO-ALCOOLS, LEURS ETHERS ET LEURS ESTERS; SELS DE CES 10 % 1
PRODUITS (SAUF CEUX A FONCTIONS OXYGENEES DIFFERENTES
ET A LEXCL. DE LA MONOETHANOLAMINE, DE LA DIETHANO-
LAMINE, DE LA TRIETHANOLAMINE, DU DEXTROPROPOXYPHENE
AINSI QUE DES SELS DE CES PRODUITS)
292221 ACIDES AMINONAPHTOLSULFONIQUES ET LEURS SELS 10% 1
292222 ANISIDINES, DIANISIDINES, PHENETIDINES, ET LEURS SELS 10 % 1
292229 AMINO-NAPHTOLS ET AUTRES AMINO-PHENOLS, LEURS ETHERS 10 % 1

ET ESTERS; SELS DE CES PRODUITS (A LEXCL. DES AMINO-
NAPHTOLS ET AUTRES AMINO-PHENOLS A FONCTIONS OXYGE-
NEES DIFFERENTES, DES ACIDES AMINONAPHTOLSULFONIQUES,
DES ANISIDINES, DES DIANISIDINES OU DES PHENETIDINES AINSI
QUE DES SELS DE CES PRODUITS)
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292231 AMFEPRAMONE [DCI], METHADONE [DCI] ET NORMETHADONE 10 % 1
[DCI] AINSI QUE LEURS SELS
292239 AMINO-ALDEHYDES, AMINO-CETONES ET AMINO-QUINONES; 10 % 1
SELS DE, CES PRODUITS (AUTRES QUE CEUX A FONCTIONS
OXYGENEES DIFFERENTES AINSI QUE DE L’AMFEPRAMONE [DCI],
DU METHADONE [DCI] ET DU NORMETHADONE [DCI] ET DE
LEURS SELS)
292241 LYSINE ET SES ESTERS; SELS DE CES PRODUITS 10 % 1
292242 ACIDE GLUTAMIQUE ET SES SELS 10 % 1
292243 ACIDE ANERANILIQUE ET SES SELS 10% 1
292244 TILIDINE [DCI] ET SES SELS 10 % 1
292249 AMINO-ACIDES ET LEURS ESTERS; SELS DE CES PRODUITS 10 % 1
(A LEXCL. DES AMINO-ACIDES A FONCTIONS OXYGENEES
DIFFERENTES AINSI QUE DE LA LYSINE ET DE SES ESTERS, LEURS
SELS, DE L'ACIDE GLUTAMIQUE, DE L'ACIDE ANTHRANILIQUE ET
DU TILIDINE [DCI] ET LEURS SELS)
292250 AMINO-ALCOOLS-PHENOLS, ~ AMINO-ACIDES-PHENOLS ~ ET 10 % 1
AUTRES COMPOSES AMINES A FONCTIONS OXYGENEES (A LEXCL.
DES AMINO-ALCOOLS, DES  AMINO-NAPHTOLS ET AUTRES
AMINO-PHENOLS ET LEURS ETHERS ET ESTERS, DES AMINO-
ACIDES ET LEURS ESTERS, DES AMINO-ALDEHYDES, DES AMINO-
CETONES, DES AMINO-QUINONES ET DES SELS DE TOUS CES
PRODUITS)
292310 CHOLINE ET SES SELS 10 % 1
292320 LECITHINES ET AUTRES PHOSPHOAMINOLIPIDES, DE CONSTITU- 10 % 1
TION CHIMIQUE DEFINIE OU NON
292390 SELS ET HYDROXYDES D’AMMONIUM QUATERNAIRES (A L'EXCL. 10 % 1
DE LA CHOLINE ET DE SES SELS)
292411 MEPROBAMATE [DCI] 10 % 1
292419 AMIDES [Y.C. LES CARBAMATES] ACYCLIQUES ET LEURS DERIVES; 10 % 1
SELS DE CES PRODUITS (A LEXCL. DU MONOETHANOLAMINE ET
SES SELS)
292421 UREINES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 10 % 1
292423 ACIDE  2-ACETAMIDOBENZOIQUE [ACIDE N-ACETYLANERANI- 10 % 1
LIQUE] ET SES SELS
292424 ETHINAMATE [DCI] 10 % 1
292429 AMIDES, Y.C. LES CARBAMATES, CYCLIQUES ET LEURS DERIVES; 10 % 1
SELS DE CES PRODUITS (A L’EXCL. DES UREINES ET DE LEURS
DERIVES, DES SELS DE CES PRODUITS, DE L’ACIDE 2-ACETAMI-
DOBENZOIQUE [ACIDE N-ACETYLANTHRANILIQUE ET SES SELS
AINSI QUE DE L'ETHINAMATE [DCI])
292511 SACCHARINE ET SES SELS 10 % 1
292512 GLUTETHIMIDE [DCI] 10 % 1
292519 IMIDES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS (A L’EXCL. DE 10 % 1
LA SACCHARINE, SES SELS ET DU GLUTETHIMIDE [DCI])
292520 IMINES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS 10 % 1
292610 ACRYLONITRILE 10 % 1
292620 1-CYANOGUANIDINE [DICYANDIAMIDE] 10 % 1
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292630 FENPROPOREX [DCI] ET SES SELS; METHADONE [DCIJ-INTERME- 10 % 1
DIAIRE [4-CYANO-2-DIMETHYLAMINO-4,4-DIPHENYLBUTANE]
292690 COMPOSES A FONCTION NITRILE (A LEXCL. DE L’ACRYLONI- 10 % 1
TRILE, DE LA 1-CYANOGUANIDINE [DICYANDIAMIDE], DU
FENPROPOREX [DCI] ET SES SELS, ET DU METHADONE [DCI]-
INTERMEDIAIRE  [4-CYANO-2-DIMETHYLAMINO-4,4-DIPHENYL-
BUTANE])
292700 COMPOSES DIAZOIQUES, AZOIQUES OU AZOXYQUES 10 % 1
292800 DERIVES ORGANIQUES DE L'HYDRAZINE OU DE U'HYDROXYLA- 10 % 1
MINE
292910 ISOCYANATES 10% 1
292990 COMPOSES A FONCTIONS AZOTEES (SAUF ISOCYANATES, 10 % 1
COMPOSES AMINES A FONCTIONS OXYGENEES, SELS ET HYDRO-
XYDES ORGANIQUES D’AMMONIUM QUATERNAIRES, LECITHI-
NES ET AUTRES PHOSPHOAMINOLIPIDES, COMPOSES A
FONCTION AMIDE DE L’ACIDE CARBONIQUE, COMPOSES A
FONCTION AMINE, CARBOXYAMIDE, CARBOXYIMIDE, IMINE OU
NITRILE, COMPOSES DIAZOIQUES, AZOIQUES OU AZOXYQUES
AINSI QUE LES DERIVES ORGANIQUES DE L'HYDRAZINE OU DE
L'HYDROXYLAMINE)
293010 DITHIOCARBONATES [XANTHATES, XANCOGENATES] 10 % 1
293020 THIOCARBAMATES ET DITHIOCARBAMATES 10 % 1
293030 MONO-, DI- OU TETRASULFURES DE THIOURAME 10 % 1
293040 METHIONINE 10 % 1
293090 THIOCOMPOSES ORGANIQUES (A L’EXCL. DES DITHIOCARBO- 10 % 1
NATES [XANTHATES, XANTHOGENATES], DES THIOCARBAMA-
TES, DES DITHIOCARBAMATES, DES MONO-, DL OU
TETRASULFURES DE THIOURAME AINSI QUE DE LA METHIO-
NINE)
293100 COMPOSES ORGANO-INORGANIQUES DE CONSTITUTION CHI- 10 % 1
MIQUE DEFINIE PRESENTES ISOLEMENT, N.D.A.
293211 TETRAHYDROFURANNE 10 % 1
293212 2-FURALDEHYDE [FURFURAL] 10% 1
293213 ALCOOL FURFURYLIQUE ET ALCOOL TETRAHYDROFURFURY- 10 % 1
LIQUE
293219 COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D’OXYGENE 10 % 1
EXCLUSIVEMENT, DONT LA STRUCTURE COMPORTE UN CYCLE
FURANNE, HYDROGENE OU NON, NON CONDENSE (A L'EXCL. DU
TETRAHYDROFURANNE, DU 2-FURALDEHYDE [FURFURAL] ET
DES ALCOOLS FURFURYLIQUE ET TETRAHYDROFURFURYLIQUE)
293221 COUMARINE, METHYLCOUMARINES ET ETHYLCOUMARINES 10 % 1
293229 LACTONES (A L’EXCL. DE LA COUMARINE, DES METHYLCOUMA- 10 % 1
RINES ET DES ETHYLCOUMARINES)
293291 ISOSAFROLE 10 % 1
293292 1-[1,3-BENZODIOXOLE-5-YL]PROPANE-2-ONE 10 % 1
293293 PIPERONAL 10 % 1
293294 SAFROLE 10 % 1
293295 TETRAHYDROCANNABINOLS [TOUS LES ISOMERES] 10 % 1
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293299

COMPOSES HETERQCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D'OXYGENE
EXCLUSIVEMENT (A L’EXCL. DES LACTONES, DE L'ISOSAFROLE,
DU 1- [1,3-BENZODIOXOLE-5-YL]PROPANE-2-ONE, DU PIPERO-
NAL, DU SAFROLE, DU TETRAHYDROCANNABINOLS [TOUS LES
ISOMERES] AINSI QUE DES COMPOSES DONT LA STRUCTURE
COMPORTE UN CYCLE FURANNE, HYDROGENE OU NON, NON-
CONDENSE)

10 %

293311

PHENAZONE [ANTIPYRINE] ET SES DERIVES

10 %

293319

COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D’AZOTE
EXCLUSIVEMENT, DONT LA STRUCTURE COMPORTE UN CYCLE
PYRAZOLE, HYDROGENE OU NON, NON-CONDENSE (A LEXCL.
DE LA PHENAZONE [ANTIPYRINE] ET DE SES DERIVES)

10 %

293321

HYDANTOINE ET SES DERIVES

10 %

293329

COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D’AZOTE
EXCLUSIVEMENT, DONT LA STRUCTURE COMPORTE UN CYCLE
IMIDAZOLE, HYDROGENE OU NON, NON-CONDENSE (A L’EXCL.
DE L'HYDANTOINE ET DE SES DERIVES)

10 %

293331

PYRIDINE ET SES SELS

10 %

293332

PIPERIDINE ET SES SELS

10 %

293333

ALFENTANIL [DCI], ANILERIDINE [DCI], BEZITRAMIDE [DCI],
BROMAZEPAM [DCI], CETOBEMIDONE [DCI], DIFENOXINE [DCI],
DIPHENOXYLATE [DCI], DIPIPANONE [DCI|, FENTANYL [DCI],
METHYLPHENIDATE [DCI], PENTAZOCINE [DCI], PETHIDINE
[DCI], PETHIDINE [DCI] INTERMEDIAIRE A, PHENCYCLIDINE
[DCI] [PCP], PHENOPERIDINE [DCI], PIPRADROL [DCI], PIRITRA-
MIDE [DCI], PROPIRAM [DCI] ET TRIMEPERIDINE [DCI] AINSI QUE
LEURS SELS

10 %

293339

COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D’AZOTE
EXCLUSIVEMENT, DONT LA STRUCTURE COMPORTE UN CYCLE
PYRIDINE, HYDROGENE OU NON, NON-CONDENSE (A L’EXCL. DE
LA PYRIDINE, DE LA PIPERIDINE, DE L’ALFENTANIL [DCI], DE
L’ANILERIDINE [DCI], DU BEZITRAMIDE [DCI], DU BROMAZEPAM
[DCI], DU CETOBEMIDONE [DCI], DU DIFENOXINE [DCI], DU
DIPHENOXYLATE [DCI], DU DIPIPANONE [DCI], DU FENTANYL
[DCI], DU METHYLPHENIDATE [DCI], DU PENTAZOCINE [DCI], DU
PETHIDINE [DCI], DU PETHIDINE [DCI] INTERMEDIAIRE A, DU
PHENCYCLIDINE [DCI] [PCP], DU PHENOPERIDINE [DCI], DU
PIPRADROL [DCI], DU PIRITRAMIDE [DCI], DU PROPIRAM [DCI],
DU TRIMEPERIDINE [DCI] ET DE LEURS SELS)

10 %

293341

LEVORPHANOL [DCI] ET SES SELS

10 %

293349

COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D'AZOTE
EXCLUSIVEMENT, COMPORTANT UNE STRUCTURE A CYCLES
QUINOLEINE OU ISOQUINOLEINE, HYDROGENES OU NON, SANS
AUTRES CONDENSATIONS (A LEXCL. DU LEVORPHANOL [DCI] ET
SES SELS)

10 %

293352

MALONYLUREE [ACIDE BARBITURIQUE] ET SES SELS

10 %

293353

ALLOBARBITAL [DCI|, AMOBARBITAL [DCI], BARBITAL [DCI],
BUTALBITAL [DCI], BUTOBARBITAL, CYCLOBARBITAL [DCI],
METHYLPHENOBARBITAL [DCI], PENTOBARBITAL [DCI], PHENO-
BARBITAL [DCI], SECBUTABARBITAL [DCI], SECOBARBITAL [DCI]
ET VINYLBITAL [DCI] AINSI QUE LEURS SELS

10 %

293354

DERIVES DE MALONYLUREE [ACIDE BARBITURIQUE] ET LEURS
SELS (A LEXCL. DES SELS DE MALONYLUREE)

10 %

293355

LOPRAZOLAM [DCI], MECLOQUALONE [DCI], METHAQUALONE
[DCI] ET ZIPEPROL [DCI] AINSI QUE LEURS SELS

10 %
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293359

COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D’AZOTE
EXCLUSIVEMENT, DONT LA STRUCTURE COMPORTE UN CYCLE
PYRIMIDINE, HYDROGENE OU NON, OU PIPERAZINE (A L'EXCL.
DE LA MALONYLUREE [ACIDE BARBITURIQUE] ET SES DERIVES
AINSI QUE DE L'ALLOBARBITAL [DCI], DE 'AMOBARBITAL [DCI],
DU BARBITAL [DCI], DU BUTALBITAL [DCI], DU BUTOBARBITAL,
DU CYCLOBARBITAL [DCI], DU METHYLPHENOBARBITAL [DCI],
DU PENTOBARBITAL [DCI], DU PHENOBARBITAL [DCI], DU
SECBUTABARBITAL [DCI], DU SECOBARBITAL [DCI], DU VINYLBI-
TAL [DCI], DU LOPRAZOLAM [DCI], DU MECLOQUALONE [DCI],
DU METHAQUALONE [DCI] ET DU ZIPEPROL [DCI] AINSI QUE DE
LEURS SELS)

10 %

293361

MELAMINE

10 %

293369

COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D’AZOTE
EXCLUSIVEMENT, DONT LA STRUCTURE COMPORTE UN CYCLE
TRIAZINE, HYDROGENE OU NON, NON-CONDENSE (A ’EXCL. DE
LA MELAMINE)

10 %

293371

6-HEXANELACTAME [EPSILON-CAPROLACTAME]

10 %

293372

CLOBAZAM [DCI] ET METHYPRYLONE [DCI]

10 %

293379

LACTAMES (A L'EXCL. DU 6-HEXANELACTAME [EPSILON-CAPRO-
LACTAME], DU CLOBAZAM [DCI] ET DU METHYPRYLONE [DCI])

10 %

293391

ALPRAZOLAM [DCI], CAMAZEPAM [DCI], CHLORDIAZEPOXIDE
[DCI], CLONAZEPAM [DCI], CLORAZEPATE, DELORAZEPAM [DCI],
DIAZEPAM [DCI], ESTAZOLAM [DCI], FLUDIAZEPAM [DCI],
FLUNITRAZEPAM [DCI], FLURAZEPAM [DCI|, HALAZEPAM [DCI],
LOFLAZEPATE D'ETHYLE [DCI], LORAZEPAM [DCI], LORMETAZE-
PAM [DCI], MAZINDOL [DCI|, MEDAZEPAM [DCI|, MIDAZOLAM
[DCI], NIMETAZEPAM [DCI|, NITRAZEPAM [DCI], NORDAZEPAM
[DCI], OXAZEPAM [DCI], PINAZEPAM [DCI], PRAZEPAM [DCI],
PYROVALERONE [DCI], TEMAZEPAM [DCI], TETRAZEPAM [DCI] ET
TRIAZOLAM [DCI], ET LEURS SELS

10 %

293399

COMPOSES HETEROCYCLIQUES A HETEROATOME[S] D'AZOTE
EXCLUSIVEMENT (A LEXCL. DES COMPOSES COMPORTANT UNE
STRUCTURE, A CYCLES QUINOLEINE OU ISOQUINOLEINE,
HYDROGENES OU NON, SANS AUTRES CONDENSATIONS AINSI
QUE DES COMPOSES DONT LA STRUCTURE COMPORTE UN
CYCLE PYRAZOLE, IMIDAZOLE, PYRIDINE, TRIAZINE, PYRIMIDINE
OU PIPERAZINE, HYDROGENE OU NON, MAIS NON-CONDENSE
AINSI QUE DES LACTAMES, DE L'ALPRAZOLAM [DCI], DU
CAMAZEPAM [DCI], DU CHLORDIAZEPOXIDE [DCI], DU CLONA-
ZEPAM [DCI], DU CLORAZEPATE, DU DELORAZEPAM [DCI], DU
DIAZEPAM [DCI], DE L'ESTAZOLAM [DCI], DU, FLUDIAZEPAM
[DCI], DU FLUNITRAZEPAM [DCI], DU FLURAZEPAM [DCI], DE
L'HALAZEPAM [DCI], DU LOFLAZEPATE D'ETHYLE [DCI], DU
LORAZEPAM [DCI], DU LORMETAZEPAM [DCI], DU MAZINDOL
[DCI}, DU MEDAZEPAM [DCI, DU MIDAZOLAM [DCI], DU
NIMETAZEPAM [DCI], DU NITRAZEPAM [DCI], DU NORDAZEPAM
[DCI],, DE L'OXAZEPAM [DCI], DU PINAZEPAM [DCI|, DU
PRAZEPAM [DCI], DU PYROVALERONE [DCI], DU TEMAZEPAM
[DCI], DU TETRAZEPAM [DCI] ET DU TRIAZOLAM [DCI] ET DE
LEURS SELS)

10 %

293410

COMPOSES HETEROCYCLIQUES DONT LA STRUCTURE COM-
PORTE UN CYCLE THIAZOLE, HYDROGENE OU NON, NON
CONDENSE

10 %

293420

COMPOSES HETEROCYCLIQUES COMPORTANT UNE STRUCTURE
A CYCLES BENZOTHIAZOLE, HYDROGENES OU NON, SANS
AUTRES CONDENSATIONS

10 %

293430

COMPOSES HETEROCYCLIQUES COMPORTANT UNE STRUCTURE
A CYCLES PHENOTHIAZINE, HYDROGENES OU NON, SANS
AUTRES CONDENSATIONS

10 %
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293491

AMINOREX [DCI], BROTIZOLAM [DCI], CLOTIAZEPAM [DCI],
CLOXAZOLAM [DCI], DEXTROMORAMIDE [DCI|, HALOXAZOLAM
[DCI], KETAZOLAM [DCI], MESOCARB [DCI], OXAZOLAM [DCI],
PEMOLINE [DCI], PHENDIMETRAZINE [DCI], PHENMETRAZINE
[DCI] ET SUFENTANIL [DCI] AINSI QUE LEURS SELS

10 %

293499

ACIDES NUCLEIQUES ET LEURS SELS, DE CONSTITUTION
CHIMIQUE DEFINIE OU NON; COMPOSES HETEROCYCLIQUES
(A LUEXCL. DES COMPOSES A HETERATOME[S] D'OXYGENE
EXCLUSIVEMENT OU DES COMPOSES A HETERATOME[S]
D'AZOTE EXCLUSIVEMENT, DES COMPOSES DONT LA STRUC-
TURE COMPORTE DES CYCLES THIAZOLE, BENZOTHIAZOLE OU
PHENOTHIAZINE SANS AUTRES CONDENSATIONS AINSI QUE DE
L’AMINOREX [DCI], DU BROTIZOLAM [DCI], DU CLOTIAZEPAM
[DCI], DU CLOXAZOLAM [DCI], DU DEXTROMORAMIDE [DCI], DE
L’HALOXAZOLAM [DCI], DU KETAZOLAM [DCI], DU MESOCARB
[DCI], DE LOXAZOLAM [DCI], DU PEMOLINE [DCI], DU PHENDI-
METRAZINE [DCI], DU PHENMETRAZINE [DCI], DU SUFENTANIL
[DCI] ET DE LEURS SELS)

10 %

293500

SULFONAMIDES

10 %

293610

PROVITAMINES, NON MELANGEES

10 %

293621

VITAMINES A ET LEURS DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN
TANT QUE VITAMINES

10 %

293622

VITAMINE B1 ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN
TANT QUE VITAMINES

10 %

293623

VITAMINE B2 ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN
TANT QUE VITAMINES

10 %

293624

ACIDE D- OU DL- PANTOTHENIQUE [VITAMINE B3 OU VITAMINE
B5] ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT QUE
VITAMINES

10 %

293625

VITAMINE B6 ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN
TANT QUE VITAMINES

10 %

293626

VITAMINE B12 ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN
TANT QUE VITAMINES

10 %

293627

VITAMINE C ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT
QUE VITAMINES

10 %

293628

VITAMINE E ET SES DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT
QUE VITAMINES

10 %

293629

VITAMINES ET LEURS DERIVES UTILISES PRINCIPALEMENT EN
TANT QUE VITAMINES, NON- MELANGES (A L’EXCL. DES VITA-
MINES A, B1, B2, B3, B5, B6, B12, C ET E AINSI QUE DES DERIVES
DE CES VITAMINES)

10 %

293690

MELANGES DE PROVITAMINES OU DE VITAMINES, MEME EN
SOLUTIONS QUELCONQUES, ET CONCENTRATS NATURELS DE
VITAMINES

10 %

293711

SOMATROPINE, SES DERIVES ET ANALOGUES STRUCTURELS,
UTILISES PRINCIPALEMENT COMME HORMONES

10 %

293712

INSULINE ET SES SELS, UTILISE PRINCIPALEMENT COMME
HORMONES

10 %

293719

HORMONES POLYPEPTIDIQUES, HORMONES PROTEIQUES ET
HORMONES GLYCOPROTEIQUES, LEURS DERIVES ET ANALOGUES
STRUCTURELS, UTILISES PRINCIPALEMENT COMME HORMONES
(A LEXCL. DU SOMATROPINE, DE SES DERIVES ET ANALOGUES
STRUCTURELS ET DE L'INSULINE ET DE SES SELS)

10 %
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293721

CORTISONE, HYDROCORTISONE, PREDNISONE [DEHYDROCOR-
TISONE] ET PREDNISOLONE [DEHYDROHYDROCORTISONE]

10 %

293722

DERIVES HALOGENES DES HORMONES CORTICOSTEROIDES

5%

293723

OESTROGENES ET PROGESTOGENES

5%

293729

HORMONES STEROIDES, LEURS DERIVES ET ANALOGUES STRUC-
TURELS, UTILISES PRINCIPALEMENT COMME HORMONES
(A LUEXCL. DE LA CORTISONE, DE L'HYDROCORTISONE, DE LA
PREDNISONE [DEHYDROCORTISONE], DE LA PREDNISOLONE
[DEHYDROHYDROCORTISONE], DES DERIVES HALOGENES DES
HORMONES CORTICOSTEROIDES, OESTROGENES ET PROGESTO-
GENES)

5%

293731

EPINEPHRINE

10 %

293739

HORMONES DE LA CATECHOLAMINE LEURS DERIVES ET
ANALOGUES STRUCTURELS, UTILISES PRINCIPALEMENT COMME
HORMONES (A LEXCL. DE L'EPINEPHRINE)

10 %

293740

DERIVES DES AMINO-ACIDES, UTILISES PRINCIPALEMENT COMME
HORMONES

10 %

293750

PROSTAGLANDINES, EROMBOXANES ET LEUCOTRIENES, LEURS
DERIVES ET ANALOGUES STRUCTURELS, UTILISES PRINCIPALE-
MENT COMME HORMONES

10 %

293790

HORMONES NATURELS OU REPRODUITS PAR SYNTHESE; LEURS
DERIVES ET ANALOGUES STRUCTURELS, UTILISES PRINCIPALE-
MENT COMME HORMONES (A LEXCL. DES HORMONES POLY-
PEPTIDIQUES, PROTEIQUES GLYCOPROTEIQUES, STEROIDES, DES
HORMONES DE LA CATECHOLAMINE, DES PROSTAGLANDINES,
DES EROMBOXANES ET DES LEUCOTRIENES, DE LEURS DERIVES
ET ANALOGUES STRUCTURELS AINSI QUE DES DERIVES DES
AMINO-ACIDES)

10 %

293810

RUTOSIDE [RUTINE] ET SES DERIVES

10 %

293890

HETEROSIDES, NATURELS OU REPRODUITS PAR SYNTHESE
LEURS SELS, LEURS ETHERS, LEURS ESTERS ET AUTRES DERIVES
(A UEXCL. DU RUTOSIDE [RUTINE] ET DE SES DERIVES)

10 %

293911

CONCENTRES DE PAILLE, DE PAVOT; BUPRENORPHINE [DC1],
CODEINE, DIHYDROCODEINE [DCI], ETHYLMORPHINE, ETOR-
PHINE [DCI], HEROINE, HYDROCODONE [DCI], HYDROMOR-
PHONE [DCI], MORPHINE, NICOMORPHINE [DCI], OXYCODONE
[DCI], OXYMORPHONE [DCI], PHOLCODINE [DCI], THEBACONE
[DCI] ET THEBAINE AINSI QUE LEURS SELS

10 %

293919

ALCALOIDES DE L'OPIUM ET LEURS DERIVES; SELS DE CES
PRODUITS (A LEXCL. DES CONCENTRES DE PAILLE DE PAVOT, DU
BUPRENORPHINE [DCI], DU CODEINE, DU DIHYDROCODEINE
[DCI], DE LETHYLMORPHINE, DE L’ETORPHINE [DCI|, DU
HEROINE, DU HYDROCODONE [DCI], DU HYDROMORPHONE
[DCI], DE LA MORPHINE, DE LA NICOMORPHINE [DCI], DE
L’'OXYCODONE [D(]], DE L'OXYMORPHONE [DCI], DU PHOLCO-
DINE [DCI], DU THEBACONE [DCI] ET DU THEBAINE AINSI QUE
LEURS SELS)

10 %

293921

QUININE ET SES SELS

10 %

293929

ALCALOIDES DU QUINQUINA ET LEURS DERIVES; SELS DE CES
PRODUITS (A L’EXCL. DE LA QUININE ET DE SES SELS)

10 %

293930

CAFEINE ET SES SELS

10 %

293941

EPHEDRINE ET SES SELS

10 %

293942

PSEUDOEPHEDRINE [DCI] ET SES SELS

10 %
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293943

CATHINE [DCI] ET SES SELS

10 %

293949

EPHEDRINES ET LEURS SELS (A L'EXCL. DE L'EPHEDRINE, DE LA
PSEUDOEPHEDRINE [DCI], DE LA CATHINE [DCI] ET DE LEURS
SELS)

10 %

293951

FENETYLLINE [DCI] ET SES SELS

10 %

293959

THEOPHYLLINE ET AMINOPHYLLINE [THEOPHYLLINE ETHYLENE-
DIAMINE] ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS (A L'EXCL.
DU FENETYLLINE [DCI] ET DE SES SELS)

10 %

293961

ERGOMETRINE [DCI] ET SES SELS

10 %

293962

ERGOTAMINE [DCI] ET SES SELS

10 %

293963

ACIDE LYSERGIQUE ET SES SELS

10 %

293969

ALCALOIDES DE I'ERGOT DE SEIGLE ET LEURS DERIVES; SELS DE
CES PRODUITS (A L’EXCL. DE ERGOTAMINE, DE 'ERGOMETRINE
OU DE L’ACIDE LYSERGIQUE, ET DE LEURS SELS)

10 %

293991

COCAINE, ECGONINE, LEVOMETAMFETAMINE METAMFETAMINE
[DCT], RACEMATE DE METAMFETAMINE; SELS, ESTERS ET AUTRES
DERIVES DE CES PRODUITS

10 %

293999

ALCALQIDES VEGETAUX, NATURELS OU REPRODUITS PAR
SYNTHESE LEURS SELS, LEURS ETHERS, LEURS ESTERS ET AUTRES
DERIVES (A L’EXCL. DE LA THEOPHYLLINE, DE L’AMINOPHYLLINE
[THEOPHYLLINE-ETHYLENEDIAMINE], DES ALCALOIDES DE
L'OPIUM, DU QUINQUINA OU DE L'ERGOT DE SEIGLE ET DE
LEURS DERIVES AINSI QUE DE LA COCAINE, DU ECGONINE, DE
LA LEVOMETAMFETAMINE DU METAMFETAMINE [Dc1],
RACEMATE DE DU, METAMFETAMINE ET DE LEURS SELS, ESTERS
ET AUTRES DERIVES, DE LA CAFEINE, DES EPHEDRINES, ET DES
LEURS SELS)

10 %

294000

SUCRES CHIMIQUEMENT PURS (A LEXCL. DU SACCHAROSE, DU
LACTOSE, DU MALTOSE, DU GLUCOSE ET DU FRUCTOSE
[LEVULOSE]); ETHERS, ACETALS ET ESTERS DE SUCRES ET LEURS
SELS (A L'EXCL. DES PROVITAMINES, DES VITAMINES, DES
HORMONES, DES HETEROSIDES ET DES ALCALOIDES VEGETAUX,
NATURELS OU REPRODUITS PAR SYNTHESE AINSI QUE DE LEURS
SELS, ETHERS, ESTERS ET AUTRES DERIVES)

10 %

294110

PENICILLINES ET LEURS DERIVES, A STRUCTURE D’ACIDE
PENICILLANIQUE; SELS DE CES PRODUITS

5%

294120

STREPTOMYCINES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS

5%

294130

TETRACYCLINES ET LEURS DERIVES; SELS DE CES PRODUITS

5%

294140

CHLORAMPHENICOL ET SES DERIVES; SELS DE CES PRODUITS

5%

294150

ERYEROMYCINE ET SES DERIVES; SELS DE CES PRODUITS

5%

294190

ANTIBIOTIQUES (A L’EXCL. DES PENICILLINES ET DE LEURS
DERIVES A STRUCTURE D’ACIDE PENICILLANIQUE DES STREP-
TOMYCINES, DES TETRACYCLINES DU CHLORAMPHENICOL, DE
L'ERYEROMYCINE, DE LEURS DERIVES ET DES SELS DE TOUS CES
PRODUITS)

5%

294200

COMPOSES ORGANIQUES DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE
PRESENTES ISOLEMENT, N.D.A.

5%

300110

GLANDES ET AUTRES ORGANES, A USAGES OPOTHERAPIQUES A
L'ETAT DESSECHE, MEME PULVERISES

5%

300120

EXTRAITS, A USAGES OPOTHERAPIQUES DE GLANDES OU
D’AUTRES ORGANES OU DE LEURS SECRETIONS

5%
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300190

HEPARINE ET SES SELS; AUTRES SUBSTANCES HUMAINES OU
ANIMALES PREPAREES A DES FINS THERAPEUTIQUES ou
PROPHYLACTIQUES, N.D.A.

5%

300210

ANTISERUMS, AUTRES JFRACTIONS DU SANG, PRODUITS IMMU-
NOLOGIQUES MODIFIES, MEME OBTENUS PAR VOIE BIOTECH-
NOLOGIQUE

5%

300220

VACCINS POUR LA MEDECINE HUMAINE

5%

300230

VACCINS POUR LA MEDECINE VETERINAIRE

5%

300290

SANG HUMAIN; SANG ANIMAL PREPARE EN VUE D'USAGES
THERAPEUTIQUES PROPHYLACTIQUES OU DE DIAGNOSTIC;
TOXINES, CULTURES DE MICRO-ORGANISMES ET PRODUITS
SIMIL. (A L’EXCL. DES LEVURES ET DES VACCINYS)

5%

300310

MEDICAMENTS CONTENANT DES PENICILLINES OU DES DERIVES
DE CES PRODUITS, A STRUCTURE D’ACIDE PENICILLANIQUE, OU
DES STREPTOMYCINES OU DES DERIVES DE CES PRODUITS, NON
PRESENTES SOUS FORME DE DOSES, NI CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL

5%

300320

MEDICAMENTS CONTENANT DES ANTIBIOTIQUES, NON PRESEN-
TES SOUS FORME DE DOSES, NI CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL (A L’EXCL. JDES, MEDICAMENTS CONTENANT DES
PENICILLINES OU DES DERIVES DE CES PRODUITS, A STRUCTURE
D’ACIDE PENICILLANIQUE, OU DES STREPTOMYCINES OU DES
DERIVES DE CES PRODUITS)

5%

300331

MEDICAMENTS CONTENANT DE LINSULINE, NON PRESENTES
SQUS FORME DE DOSES, NI CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL

5%

300339

MEDICAMENTS CONTENANT DES HORMONES OU DES STEROI-
DES UTILISES COMME HORMONES, MAIS NE CONTENANT PAS
D’ANTIBIOTIQUES, NON PRESENTES SOUS 'FORME DE DOSES, NI
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES
MEDICAMENTS CONTENANT DE L'INSULINE)

5%

300340

MEDICAMENTS CONTENANT DES ALCALOIDES OU, LEURS
DERIVES MAIS NE CONTENANT NI HORMONES, NI STEROIDES
UTILISES COMME HORMONES, NI ANTIBIOTIQUES, NON PRE-
SENTES SOUS FORME DE DOSES, NI CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL

5%

300390

MEDICAMENTS CONSTITUES PAR DES PRODUITS MELANGES
ENTRE EUX, PREPARES A DES FINS THERAPEUTIQUES OU
PROPHYLACTIQUES, MAIS NI PRESENTES SOUS FORME DE DOSES,
NI CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (SAUF PRODUITS
DU N° 3002, 3005 OU 3006, MEDICAMENTS CONTENANT DES
ANTIBIOTIQUES, DES HORMONES, DES STEROIDES UTILISES
COMME HORMONES MAIS SANS ANTIBIOTIQUES, OU DES
ALCALOIDES OU LEURS DERIVES SANS HORMONES NI ANTIBIO-
TIQUES)

5%

300410

MEDICAMENTS CONTENANT DES PENICILLINES OU DES DERIVES
DE CES PRODUITS, A STRUCTURE D’ ACIDE PENICILLANIQUE, OU
DES STREPTOMYCINES OU DES DERIVES DE CES PRODUITS,
PRESENTES SOUS FORME DE DOSES [Y.C. CEUX DESTINES A ETRE
ADMINISTRES PAR VOIE PERCUTANEE] OU CONDITIONNES POUR
LA VENTE AU DETAIL

5%

300420

MEDICAMENTS CONTENANT DES ANTIBIOTIQUES, PRESENTES
SOUS FORME DE DOSES [Y.C, CEUX DESTINES A ETRE ADMINIS-
TRES PAR VOIE PERCUTANEE] OU CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES PRODUITS CONTENANT DES
PENICILLINES OU DES DERIVES DE CES PRODUITS, A STRUCTURE
D’ACIDE PENICILLANIQUE OU DES STREPTOMYCINES OU DES
DERIVES DE CES PRODUITS)

5%
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300431

MEDICAMENTS CONTENANT DE L'INSULINE, MAIS NE CONTE-
NANT PAS D’ANTIBIOTIQUES, PRESENTES SOUS  FORME DE
DOSES [Y.C. CEUX DESTINES A ETRE ADMINISTRES PAR VOIE
PERCUTANEE] OU CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

5%

300432

MEDICAMENTS CONTENANT DES HORMONES CORTICOSTEROI-
DES, LEURS DERIVES ET ANALOGUES STRUCTURELS, MAIS NE
CONTENANT PAS D’ANTIBIOTIQUES, PRESENTES SOUS FORME DE
DOSES [Y.C. CEUX DESTINES A ETRE ADMINISTRES PAR VOIE
PERCUTANEE] OU CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

5%

300439

MEDICAMENTS CONTENANT DES HORMONES OU DES STEROI-
DES UTILISES COMME _HORMONES, MAIS NE CONTENANT PAS
D’ANTIBIOTIQUES, PRESENTES SOUS FORME DE DOSES [Y.C.
CEUX DESTINES A ETRE ADMINISTRES PAR VOIE PERCUTANEE]
OU CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES
PRODUITS CONTENANT DE LINSULINE OU DES HORMONES
CORTICOSTEROIDES, LEURS DERIVES ET ANALOGUES STRUCTU-
RELS)

5%

300440

MEDICAMENTS CONTENANT DES ALCALOIDES OU, LEURS
DERIVES MAIS NE CONTENANT NI HORMONES, NI STEROIDES
UTILISES COMME HORMONES, NI ANTIBIOTIQUES, PRESENTES
SOUS FORME DE DOSES [Y.C, CEUX DESTINES A ETRE ADMINIS-
TRES PAR VOIE PERCUTANEE] OU CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL

5%

300450

MEDICAMENTS CONTENANT DES PROVITAMINES, DES VITAMI-
NES, Y.C. LES CONCENTRATS NATURELS, OU DES DERIVES DE CES
PRODUITS UTILISES PRINCIPALEMENT EN TANT QUE VITAMINES,
PRESENTES SOUS FORME DE DOSES [Y.C. CEUX DESTINES A ETRE
ADMINISTRES PAR VOIE PERCUTANEE] OU CONDITIONNES POUR
LA VENTE AU DETAIL

5%

300490

MEDICAMENTS CONSTITUES PAR DES PRODUITS MELANGES OU
NON, PREPARES A DES FINS THERAPEUTIQUES OU PROPHYLAC-
TIQUES, PRESENTES SOUS FORME DE DOSES [Y.C. CEUX DESTINES
A ETRE ADMINISTRES PAR VOIE PERCUTANEE] OU CONDITION-
NES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES MEDICAMENTS
CONTENANT DES ANTIBIOTIQUES, DES MEDICAMENTS CONTE-
NANT DES HORMONES OU DES STEROIDES UTILISES COMME
HORMONES ~[SANS ~ANTIBIOTIQUES], DES MEDICAMENTS
CONTENANT DES ALCALOIDES OU LEURS DERIVES [SANS
HORMONES NI ANTIBIOTIQUES] ET DES MEDICAMENTS CONTE-
NANT DES PROVITAMINES, DES VITAMINES OU DERIVES UTILISES
COMME TEL)

5%

300510

PANSEMENTS ADHESIFS ET AUTRES ARTICLES AYANT UNE
COUCHE ADHESIVE, IMPREGNES OU RECOUVERTS DE SUBSTAN-
CES PHARMACEUTIQUES OU CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL A DES FINS MEDICALES, CHIRURGICALES, DENTAIRES
OU VETERINAIRES

5%

300590

OUATES, GAZES, BANDES ET ARTICLES ANALOGUES [PANSE-
MENTS, SPARADRAPS, SINAPISMES, PEX], IMPREGNES OU
RECOUVERTS DE SUBSTANCES PHARMACEUTIQUES OU CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL A DES FINS MEDICALES,
CHIRURGICALES, DENTAIRES OU VETERINAIRES (A L'EXCL. DES
PANSEMENTS ADHESIFS ET AUTRES ARTICLES AYANT UNE
COUCHE ADHESIVE)

5%

300610

CATGUTS STERILES, LIGATURES STERILES SIMIL. POUR SUTURES
CHIRURGICALES ET ADHESIFS STERILES POUR TISSUS ORGANI-
QUES UTILISES EN CHIRURGIE POUR REFERMER LES PLAIES;
LAMINAIRES STERILES; HEMOSTATIQUES RESORBABLES STERILES
POUR LA CHIRURGIE OU L’ART DENTAIRE

5%

300620

REACTIFS DESTINES A LA DETERMINATION DES GROUPES OU
DES FACTEURS SANGUINS

5%

300630

PREPARATIONS OPACIFIANTES POUR EXAMENS RADIOGRAPHI-
QUES; REACTIFS DE DIAGNOSTIC CONCUS POUR ETRE EMPLOYES
SUR LE PATIENT

5%
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300640

CIMENTS ET AUTRES PRODUITS D'OBTURATION DENTAIRE;
CIMENTS POUR LA REFECTION OSSEUSE

5%

300650

TROUSSES ET BOITES DE PHARMACIE GARNIES, POUR SOINS DE
PREMIERE URGENCE

5%

300660

PREPARATIONS CHIMIQUES CONTRACEPTIVES A BASE D’HOR-
MONES, DE PROSTAGLANDINES, DE THROMBOXANES, DE
LEUCOTRIENES, DE LEURS DERIVES ET ANALOGUES STRUCTU-
RELS OU DE SPERMICIDES

5%

300670

PREPARATIONS PRESENTEES SOUS FORME DE GEL CONCUES
POUR ETRE UTILISEES EN MEDECINE HUMAINE OU VETERINAIRE
COMME LUBRIFIANT POUR CERTAINES PARTIES DU CORPS LORS
DES OPERATIONS CHIRURGICALES OU DES EXAMENS MEDICAUX
OU COMME AGENT DE COUPLAGE ENTRE LE CORPS ET LES
INSRUMENTS MEDICAUX

5%

300680

DECHETS PHARMACEUTIQUES

5%

310100

ENGRAIS D'ORIGINE ANIMALE OU VEGETALE, MEME MELANGES
ENTRE EUX OU TRAITES CHIMIQUEMENT; ENGRAIS RESULTANT
DU MELANGE OU DU TRAITEMENT CHIMIQUE DE PRODUITS
D'ORIGINE ANIMALE OU VEGETALE (A LEXCL. DES PRODUITS
PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN
EMBALLAGES D'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310210

UREE MEME EN SOLUTION AQUEUSE (A L'EXCL. DES PRODUITS
PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN
EMBALLAGES D'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310221

SULFATE D’AMMONIUM (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES
SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES
D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310229

SELS DOU BLES ET MELANGES DE SULFATE D’AMMONIUM ET DE
NITRATE D’AMMONIUM (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES
SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES
D’'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310230

NITRATE D’AMMONIUM, MEME EN  SOLUTION AQUEUSE
(A L'EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU
FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D'UN POIDS BRUT
<= 10 KG)

5%

310240

MELANGES DE NITRATE D’AMMONIUM ET DE CARBONATE DE
CALCIUM OU D’AUTRES MATIERES INORGANIQUES DEPOUR-
VUES DE POUVOIR FERTILISANT (A L'EXCL. DES PRODUITS
PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN
EMBALLAGES D'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310250

NITRATE DE SODIUM (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT
EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D'UN
POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310260

SELS DOUBLES ET MELANGES DE NITRATE DE CALCIUM ET DE
NITRATE D’AMMONIUM (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES
SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES
D’'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310270

CYANAMIDE CALCIQUE (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES
SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES
D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310280

MELANGES D’UREE ET DE NITRATE D'’AMMONIUM EN SOLU-
TIONS AQUEUSES OU AMMONIACALES (A LEXCL. DES PRODUITS
PRESENTES EN EMBALLAGES D’'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%




28.2.2009

Amtsblatt der Europaischen Union

L 57/119

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

310290

ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES AZOTES (SAUF UREE;
SULFATE D’AMMONIUM; NITRATES D'’AMMONIUM OU DE
SODIUM; CYANAMIDE CALCIQUE, SELS DOUBLES ET MELANGES
NITRATES AMMONIUM/CALCIUM, UREE/NITRATE D’AMMONIUM
EN SOLUTIONS AQUEUSES OU AMMONIACALES, NITRATE
D’AMMONIUM/CARBONATE DE CALCIUM OU AUTRES MATIERES
INORGANIQUES DEPOURVUES DE POUVOIR FERTILISANT; PRO-
DUITS PRESENTES EN TABLETTES OU EN EMBALLAGES D'UN
POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310310

SUPERPHOSPHATES (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT
EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D'UN
POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310320

SCORIES  DE DEPHOSPHORATION (A L’EXCL. DES PRODUITS
PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN
EMBALLAGES D'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310390

ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES PHOSPHATES (A LEXCL. DES
SUPERPHOSPHATES, DES SCORIES DE DEPHOSPHORATION ET
DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES
SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310410

CARNALLITE, SYLVINITE ET AUTRES SELS DE POTASSIUM
NATURELS BRUTS (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT
EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D'UN
POIDS BRUT <= 10 KQG)

5%

310420

CHLORURE DE POTASSIUM, DESTINE A ETRE UTILISE COMME
ENGRAIS (A LEXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN
TABLETTES OU FORMES SIMIL, SOIT EN EMBALLAGES D'UN
POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310430

SULFATE DE POTASSIUM (A L’EXCL. DES PRODUITS PRESENTES
SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES
D’'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310490

SULFATE DE POTASSIUM ET DE MAGNESIUM ET MELANGES
DENGRAIS POTASSIQUES [P.EX. MELANGES DE CHLORURE DE
POTASSIUM ET DE SULFATE DE POTASSIUM] (A LEXCL. DES
PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL.,
SOIT EN EMBALLAGES D’'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310510

ENGRAIS D’ORIGINE ANIMALE OU VEGETALE, ENGRAIS MINE-
RAUX OU CHIMIQUES, PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU
FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D'UN POIDS BRUT
<= 10 KG

5%

310520

ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES CONTENANT LES TROIS
ELEMENTS FERTILISANTS: AZOTE, PHOSPHORE ET POTASSIUM
(A LEXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU
FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D'UN POIDS BRUT
<= 10 KG)

5%

310530

HYDROGENOORTHOPHOSPHATE DE DIAMMONIUM | [PHOS-
PHATE DIAMMONIQUE] (A LEXCL. DES PRODUITS PRESENTES
SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES
D’'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310540

DIHYDROGENOORTHOPI:IOSPHATE D’AMMONIUM [PHOSPHATE
MONOAMMONIQUE], MEME EN MELANGE AVEC L’HYDROGE-
NOORTHOPHOSPHATE DE DIAMMONIUM [PHOSPHATE DIAM-
MONIQUE] (A LEXCL. DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN
TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D'UN
POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310551

ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES CONTENANT DES NITRA-
TES ET DES PHOSPHATES (A L’EXCL. DU DIHYDROGENOORTHO-
PHOSPHATE D’AMMONIUM [PHOSPHATE MONOAMMONIQUE],
DE UHYDROGENOORTHOPHOSPHATE DE DIAMMONIUM [PHOS-
PHATE DIAMMONIQUE] AINSI QUE DES PRODUITS PRESENTES
SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES
D’UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%
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310559

ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES CONTENANT LES DEUX
ELEMENTS FERTILISANTS: AZOTE (A L’EXCL. DES NITRATES) E
PHOSPHORE (A L’EXCL. DU DIHYDROGENOORTHOPHOSPHATE
D’AMMONIUM [PHOSPHATE MONOAMMONIQUE], DE L'HYDRO-
GENOORTHOPHOSPHATE DE DIAMMONIUM [PHOSPHATE DIAM-
MONIQUE] AINSI QUE DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN
TABLETTES OU FORMES SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D'UN
POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310560

ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES CONTENANT LES DEUX
ELEMENTS FERTILISANTS: PHOSPHORE ET POTASSIUM (A UEXCL.
DES PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES
SIMIL., SOIT EN EMBALLAGES D’'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

310590

ENGRAIS MINERAUX OU CHIMIQUES CONTENANT LES DEUX
ELEMENTS FERTILISANTS: AZOTE ET POTASSIUM OU NE CONTE-
NANT QU'UN SEUL ELEMENT FERTILISANT PRINCIPAL, Y.C. LES
MELANGES D'’ENGRAIS D’ORIGINE ANIMALE OU VEGETALE AVEC
DES ENGRAIS CHIMIQUES OU MINERAUX (A LEXCL. DES
PRODUITS PRESENTES SOIT EN TABLETTES OU FORMES SIMIL,,
SOIT EN EMBALLAGES D’'UN POIDS BRUT <= 10 KG)

5%

320110

EXTRAIT DE QUEBRACHO

10 %

320120

EXTRAIT DE MIMOSA

10 %

320190

EXTRAITS TANNANTS D'ORIGINE VEGETALE (A L'EXCL. DES
EXTRAITS DE QUEBRACHO OU DE MIMOSA); TANINS ET LEUR
SELS, ETHERS, ESTERS ET AUTRES DERIVES

10 %

320210

PRODUITS TANNANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES

10 %

320290

PRODUITS TANNANTS INORGANIQUES; PREPARATIONS TAN-
NANTES, MEME CONTENANT DES PRODUITS TANNANTS NATU-
RELS; PREPARATIONS ENZYMATIQUES POUR LE PRETANNAGE

10 %

320300

MATIERES COLORANTES D’ORIGINE VEGETALE OU ANIMALE, Y.C.
LES EXTRAITS TINCTORIAUX (SAUF LES NOIRS D'ORIGINE
ANIMALE), MEME DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE; PREPA-
RATIONS A BASE DE MATIERES COLORANTES D’ORIGINE
VEGETALE OU ANIMALE OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME
INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLO-
RANTES (A LUEXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209,
3210, 3212, 3213 ET 3215)

10 %

320411

COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES DISPERSES; PREPA-
RATIONS A BASE DE COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES
DISPERSES, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE
OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA
FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES (A L'EXCL. DES
PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET
3215)

10 %

320412

COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES ACIDES, MEME
METALLISES, ET, COLORANTS  ORGANIQUES SYNTHETIQUES A
MORDANTS; PREPARATIONS A BASE DE COLORANTS ORGANI-
QUES SYNTHETIQUES ACIDES OU A_MORDANTS, DES TYPES
UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINEES A
ENTRER COMME INGREDIENTS\ DANS LA FABRICATION DE
PREPARATIONS COLORANTES (A L'EXCL. DES PREPARATIONS
DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

10 %

320413

COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES BASIQUES; PREPA-
RATIONS A BASE DE COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES
BASIQUES, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE
OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA
FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES
PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET
3215)

10 %




28.2.2009

Amtsblatt der Europaischen Union

L 57/121

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

320414

COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES DIRECTS; PREPARA-
TIONS A BASE DE COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES
DIRECTS, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE
OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA
FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES
PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213
ET 3215)

10 %

320415

COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES DE CUVE, Y.C. CEUX
UTILISABLES EN_ LETAT COMME COLORANTS PIGMENTAIRES;
PREPARATIONS A BASE DE COLORANTS ORGANIQUES SYNTHE-
TIQUES DE CUVE, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE
MATIERE OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS
DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES
(A LEXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210,
3212, 3213 ET 3215)

10 %

320416

COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES REACTIFS; PREPARA-
TIONS A BASE DE COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES
REACTIFS, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE
OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA
FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES
PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET
3215)

10 %

320417

COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETIQUES PIGMENTAIRES; PRE—
PARATIONS A BASE DE COLORANTS ORGANIQUES SYNTHETI-
QUES PIGMENTAIRES, DES TYPES UTILISES POUR COLORER
TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME
INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLO-
RANTES (A L'EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209,
3210, 3212, 3213 ET 3215)

10 %

320419

MATIERES COLORANTES ORGANIQUES SYNTHETIQUES (SAUF
COLORANTS DISPERSES ACIDES, A MORDANTS, BASIQUES,
DIRECTS, DE CUVE, REACTIFS ET PIGMENTAIRES); PREPARATIONS
A BASE DE MATIERES COLORANTES ORGANIQUES SYNTHETI—
QUES OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME INGREDIENTS
DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES
(A LEXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210,
3212, 3213 ET 3215); MELANGES DE MATIERES COLORANTES
D’AU MOINS DEUX DU N° 3204.11 A 3204.19

10 %

320420

PRODUITS ORGANIQUES SYNTHETIQUES DES TYPES UTILISES
COMME AGENTS D’AVIVAGE FLUORESCENTS, MEME DE CONSTI-
TUTION CHIMIQUE DEFINIE

10 %

320490

PRODUITS ORGANIQUES SYNTHETIQUES DES TYPES UTILISES
COMME LUMINOPHORES, MEME DE CONSTITUTION CHIMIQUE
DEFINIE

10 %

320500

LAQUES COLORANTES (A L’EXCL. DES LAQUES DE CHINE OU DU
JAPON ET DES PEINTURES LAQUEES); PREPARATIONS A BASE DE
LAQUES COLORANTES, DES TYPES UTILISES POUR COLORER
TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME
INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLO-
RANTES (A LEXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209,
3210, 3212, 3213 ET 3215)

10 %

320611

PIGMENTS ET PREPARATIONS A BASE DE DIOXYDE DE TITANE,
CONTENANT EN POIDS >= 80% DE DIOXYDE DE TITANE
CALCULE SUR MATIERE SECHE, DES TYPES UTILISES POUR
COLORER TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINES A ENTRER COMME
INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLO-
RANTES (A L'EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209,
3210, 3212, 3213 ET 3215)

10 %

320619

PIGMENTS ET PREPARATIONS A BASE DE DIOXYDE DE TITANE,
CONTENANT EN POIDS < 80 % DE DIOXYDE DE TITANE CALCULE
SUR MATIERE SECHE, DES TYPES UTILISES POUR COLORER
TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINES A ENTRER COMME
INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLO-
RANTES (A LEXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209,
3210, 3212, 3213 ET 3215)

10 %
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320620

PIGMENTS ET PREPARATIONS A BASE DE COMPOSES DU
CHROME, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE
OU BIEN DESTINES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA
FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES
PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213
ET 3215)

10 %

320630

PIGMENTS ET PREPARATIONS A BASE DE COMPOSES DU
CADMIUM, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE MATIERE
OU BIEN DESTINES A ENTRER COMME INGREDIENTS DANS LA
FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES (A L'EXCL. DES
PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213
ET 3215)

10 %

320641

OUTREMER ET SES PREPARATIONS DES TYPES UTILISES POUR
COLORER TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINES A ENTRER COMME
INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLO-
RANTES (A LEXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209,
3210, 3212, 3213 ET 3215)

10 %

320642

LITHOPONE, AUTRES PIGMENTS ET PREPARATIONS A BASE DE
SULFURE DE ZINC, DES TYPES UTILISES POUR COLORER TOUTE
MATIERE OU BIEN DESTINES A ENTRER COMME INGREDIENTS
DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLORANTES
(A LEXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209, 3210,
3212, 3213 ET 3215)

10 %

320643

PIGMENTS ET PREPARATIONS A BASE D'HEXACYANOFERRATES
[FERROCYANURES OU FERRICYANURES], DES TYPES UTILISES
POUR COLORER TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINES A ENTRER
COMME INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARA-
TIONS COLORANTES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS DU N° 3207,
3208, 3209, 3210, 3212, 3213 ET 3215)

10 %

320649

MATIERES COLORANTES INORGANIQUES OU MINERALES, N.D.A ;
PREPARATIONS A BASE DE MATIERES COLORANTES INORGANI-
QUES OU MINERALES, DES TYPES UTILISES POUR COLORER
TOUTE MATIERE OU BIEN DESTINEES A ENTRER COMME
INGREDIENTS DANS LA FABRICATION DE PREPARATIONS COLO-
RANTES, N.D.A. (SAUF PREPARATIONS DU N° 3207, 3208, 3209,
3210, 3212, 3213 ET 3215 AINSI QUE DES PRODUITS INORGA-
NIQUES DES TYPES UTILISES COMME LUMINOPHORES)

10 %

320650

PRODUITS INORGANIQUES DES TYPES UTILISES COMME LUMI-
NOPHORES, MEME DE CONSTITUTION CHIMIQUE DEFINIE

10 %

320710

PIGMENTS, OPACIFIANTS ET COULEURS PREPARES ET PREPARA-
TIONS SIMIL.,, DES TYPES UTILISES POUR LA CERAMIQUE,
L'EMAILLERIE OU LA VERRERIE

10 %

320720

COMPOSITIONS  VITRIFIABLES, ENGOBES ET PREPARATIONS
SIMIL., DES TYPES UTILISES POUR LA CERAMIQUE L'EMAILLERIE
ou LA VERRERIE

10 %

320730

LUSTRES LIQUIDES ET PREPARATIONS SIMIL., DES TYPES UTILISES
POUR LA CERAMIQUE, L'EMAILLERIE OU LA VERRERIE

10 %

320740

FRITTES ET AUTRES VERRES, SOUS FORME DE POUDRE, DE
GRENAILLES, DE LAMELLES OU DE FLOCONS

10 %

320810

PEINTURES ET VERNIS A BASE DE POLYESTERS, DISPERSES ou
DISSOUS DANS UN MILIEU NON-AQUEUX, ET PRODUITS A BASE
DE POLYESTERS EN SOLUTION DANS DES SOLVANTS ORGANI-
QUES VOLATILS, POUR AUTANT QUE LA PROPORTION DU
SOLVANT > 50 % DU POIDS DE LA SOLUTION

30 %

320820

PEINTURES ET VERNIS,A BASE DE POLYMERES ACRYLIQUES OU
VINYLIQUES, DISPERSES OU DISSOUS DANS UN MILIEU NON-
AQUEUX, ET PRODUITS A BASE DE POLYMERES ACRYLIQUES OU
VINYLIQUES EN SOLUTION DANS DES SOLVANTS ORGANIQUES
VOLATILS, POUR AUTANT QUE LA PROPORTION DU SOLVANT
> 50 % DU POIDS DE LA SOLUTION

30 %
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320890

PEINTURES ET VERNIS A BASE DE POLYMERES SYNTHETIQUES
OU DE POLYMERES NATURELS MODIFIES, DISPERSES OU DIS-
SOUS DANS UN MILIEU NON-AQUEUX; PRODUITS VISES DANS LE
LIBELLE DU N° 3901 A 3913 EN SOLUTION DANS DES SOLVANTS
ORGANIQUES VOLATILS, POUR AUTANT QUE LA PROPORTION
DU SOLVANT > 50 % DU POIDS DE LA SOLUTION (A L'EXCL. DES
COLLODIONS ET DES SOLUTIONS A BASE DE POLYESTERS OU DE
POLYMERES ACRYLIQUES OU VINYLIQUES)

30 %

320910

PEINTURES ET VERNIS A BASE DE POLYMERES ACRYLIQUES OU
VINYLIQUES, DISPERSES OU DISSOUS DANS UN MILIEU AQUEUX

30 %

320990

PEINTURES ET VERNIS A BASE DE POLYMERES SYNTHETIQUES
OU DE POLYMERES NATURELS MODIFIES DISPERSES OU DIS-
SOUS DANS UN_MILIEU AQUEUX (A LEXCL. DES PRODUITS A
BASE DE POLYMERES ACRYLIQUES OU VINYLIQUES)

30 %

321000

PEINTURES ET VERNIS (A LEXCL. DES PRODUITS A BASE DE
POLYMERES SYNTHETIQUES OU DE POLYMERES NATURELS
MODIFIES); PIGMENTS A L'EAU PREPARES DES TYPES UTILISES
POUR LE FINISSAGE DES CUIRS

30 %

321100

SICCATIFS PREPARES

5%

321210

FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU FER, DES TYPES UTILISES
POUR LE MARQUAGE DES RELIURES, DES CUIRS OU COIFFES DE
CHAPEAUX

5%

321290

PIGMENTS, Y.C. LES POUDRES ET FLOCONS METALLIQUES,
DISPERSES DANS DES MILIEUX NON-AQUEUX, SOUS FORME DE
LIQUIDE OU DE PATE, DES TYPES UTILISES POUR LA FABRICA-
TION DE PEINTURES; TEINTURES ET AUTRES MATIERES COLO-
RANTES, N.D.A., PRESENTEES DANS DES FORMES OU
EMBALLAGES POUR LA VENTE AU DETAIL

10 %

321310

COULEURS EN ASSORTIMENTS POUR LA PEINTURE ARTISTIQUE,
L’ENSEIGNEMENT, LA PEINTURE DES ENSEIGNES, LA MODIFICA-
TION DES NUANCES, UAMUSEMENT ET COULEURS SIMIL., EN
PASTILLES, TUBES, POTS, FLACONS, GODETS OU CONDITIONNE-
MENTS SIMIL.

10 %

321390

COULEURS POUR LA PEINTURE ARTISTIQUE, LENSEIGNEMENT,
LA PEINTURE DES ENSEIGNES, LA MODIFICATION DES NUANCES,
L’AMUSEMENT ET COULEURS SIMIL., EN PASTILLES, TUBES, POTS,
FLACONS, GODETS OU CONDITIONNEMENTS SIMIL. (A L’EXCL.
DES COULEURS EN ASSORTIMENTS)

10 %

321410

MASTIC DE VITRIER, CIMENTS DE RESINE ET AUTRES MASTICS;
ENDUITS UTILISES EN PEINTURE

20 %

321490

ENDUITS NON REFRACTAIRES DES TYPES UTILISES EN MACON-
NERIE

20 %

321511

ENCRES D'IMPRIMERIE, NOIRES, MEME CONCENTREES OU SOUS
FORMES SOLIDES

5%

321519

ENCRES DIMPRIMERIE, MEME CONCENTREES OU SOUS FORMES
SOLIDES (A LEXCL. DES ENCRES NOIRES)

5%

321590

ENCRES A ECRIRE ET A DESSINER, MEME CONCENTREES OU
SOUS FORMES SOLIDES

10 %

330111

HUILES ESSENTIELLES DE BERGAMOTE, DETERPENEES OU NON,
Y.C. CELLES DITES «CONCRETES» OU «ABSOLUES»

10 %

330112

HUILES ESSENTIELLES D’ORANGE, DETERPENEES OU NON, Y.C.
CELLES DITES «CONCRETES» OU «ABSOLUES» (A L’EXCL. DES
ESSENCES DE FLEURS D’ORANGER)

10 %

330113

HUILES ESSENTIELLES DE CITRON, DETERPENEES OU NON, Y.C.
CELLES DITES «CONCRETES» OU «ABSOLUES»

10 %
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330114

HUILES ESSENTIELLES DE LIME OU DE LIMETTE, DETERPENEES OU
NON, Y.C. CELLES DITES «CONCRETES» OU «ABSOLUES»

10 %

330119

HUILES ESSENTIELLES D’AGRUMES, DETERPENEES OU NON, Y.C.
CELLES DITES «CONCRETES» OU «ABSOLUES» (A L’EXCL. DES
HUILES ESSENTIELLES DE BERGAMOTE, D'ORANGE, DE CITRON,
DE LIME OU DE LIMETTE)

10 %

330121

HUILES ESSENTIELLES DE GERANIUM DETERPENEES OU NON,
Y.C. CELLES DITES «CONCRETES» OU «ABSOLUES»

10 %

330122

HUILES ESSENTIELLES DE JASMIN, DETERPENEES OU NON, Y.C.
CELLES DITES «CONCRETES» OU «ABSOLUES»

10 %

330123

HUILES ESSENTIELLES DE LAVANDE OU DE LAVANDIN, DETERPE-
NEES OU NON, Y.C. CELLES DITES «CONCRETES» OU «<ABSOLUES»

10 %

330124

HUILES ESSENTIELLES DE MENTHE POIVREE «MENTHA PIPERITA»,
DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES «CONCRETES» OU
«ABSOLUES»

10 %

330125

HUILES ESSENTIELLES DE MENTHES, DETERPENEES OU NON, Y.C.
CELLES DITES «CONCRETES» OU «ABSOLUES» (A L'EXCL. DES
HUILES DE MENTHE POIVREE «MENTHA PIPERITA»)

10 %

330126

HUILES ESSENTIELLES DE VETIVER, DETERPENEES OU NON, Y.C.
CELLES DITES «CONCRETES» OU «ABSOLUES»

10 %

330129

HUILES ESSENTIELLES, DETERPENEES OU NON, Y.C. CELLES DITES
«CONCRETES» OU «ABSOLUES» (A L'EXCL. DES HUILES ESSEN-
TIELLES D’AGRUMES, DE GERANIUM, DE JASMIN, DE LAVANDE,
DE LAVANDIN, DE MENTHES OU DE VETIVER)

10 %

330130

RESINOIDES

10 %

330190

OLEORESINES D’EXTRACTION; SOLUTIONS CONCENTREES D’HUI-
LES ESSENTIELLES DANS LES GRAISSES, LES HUILES FIXES, LES
CIRES OU MATIERES ANALOGUES, OBTENUES PAR ENFLEURAGE
ou MACERATION SOUS-PRODUITS TERPENIQUES RESIDUAIRES
DE LA DETERPENATION DES HUILES ESSENTIELLES; EAUX
DISTILLEES AROMATIQUES ET SOLUTIONS AQUEUSES D’HUILES
ESSENTIELLES

10 %

330210

MELANGES DE SUBSTANCES ODORIFERANTES ET MELANGES,
Y.C. LES SOLUTIONS ALCOOLIQUES, A BASE D'UNE OU DE
PLUSIEURS DE CES SUBSTANCES, DES TYPES UTILISES COMME
MATIERES DE BASE POUR LES INDUSTRIES DES PRODUITS
ALIMENTAIRES ET DES BOISSONS

10 %

330290

MELANGES DE SUBSTANCES ODORIFERANTES ET MELANGES,
Y.C. LES SOLUTIONS ALCOOLIQUES, A BASE D'UNE OU DE
PLUSIEURS DE CES SUBSTANCES, DES TYPES UTILISES COMME
MATIERES DE BASE POUR L'INDUSTRIE (A LEXCL. DES MELANGES
DES TYPES UTILISES POUR LES INDUSTRIES ALIMENTAIRES OU
DES BOISSONS)

10 %

330300

PARFUMS ET EAUX DE TOILETTE (A LEXCL. DES PREPARATIONS
POUR L’APRES-RASAGE [LOTIONS AFTER-SHAVE] ET DES DESO-
DORISANTS CORPORELS)

30 %

330410

PRODUITS DE MAQUILLAGE POUR LES LEVRES

30 %

330420

PRODUITS DE MAQUILLAGE POUR LES YEUX

30 %

330430

PREPARATIONS POUR MANUCURES OU PEDICURES

30 %

330491

POUDRES POUR LE MAQUILLAGE OU LENTRETIEN OU LES SOINS
DE LA PEAU, Y.C. LES POUDRES POUR BEBES ET LES POUDRES
COMPACTES (A L'EXCL. DES MEDICAMENTS)

30 %
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330499

PRODUITS DE BEAUTE OU DE MAQUILLAGE PREPARES ET
PREPARATIONS POUR L'ENTRETIEN OU LES SOINS DE LA PEAU,
Y.C. LES PREPARATIONS ANTISOLAIRES ET LES PREPARATIONS
POUR BRONZER (A L’EXCL. DES MEDICAMENTS, DES PRODUITS
DE, MAQUILLAGE POUR LES LEVRES OU LES YEUX, DES
PREPARATIONS POUR MANUCURES OU PEDICURES AINSI QUE
DES POUDRES, Y.C. LES POUDRES COMPACTES)

30 %

330510

SHAMPOOINGS

30 %

330520

PREPARATIONS POUR L’'ONDULATION OU LE DEFRISAGE PER-
MANENTS

30 %

330530

LAQUES POUR CHEVEUX

30 %

330590

PREPARATIONS CAPILLAIRES (A L’EXCL. DES SHAMPOOINGS, DES
LAQUES POUR CHEVEUX ET DES PREPARATIONS POUR L’'ONDU-
LATION OU LE DEFRISAGE PERMANENTS)

30 %

330610

DENTIFRICES, PREPARES, MEME DES TYPES UTILISES PAR LES
DENTISTES

30 %

330620

FILS UTILISES POUR NETTOYER LES ESPACES INTERMIEDIAIRES
[FILS DENTAIRES], EN EMBALLAGES INDIVIDUELS DE DETAIL

30 %

330690

PREPARATIONS POUR L'HYGIENE BUCCALE OU DENTAIRE, Y.C.
LES POUDRES ET CREMES POUR FACILITER L'ADHERENCE DES
DENTIERS (A L'EXCL. DES DENTIFRICES ET DES FILS UTILISES
POUR NETTOYER LES ESPACES INTERDENTAIRES [FILS DENTAI-
RES])

30 %

330710

PREPARATIONS POUR LE PRERASAGE, LE RASAGE OU L’APRES-
RASAGE

30 %

330720

DESODORISANTS CORPORELS ET ANTISUDORAUX, PREPARES

30 %

330730

SELS PARFUMES ET AUTRES PREPARATIONS POUR BAINS

30 %

330741

«AGARBATTI» ET AUTRES PREPARATIONS ODORIFERANTES AGIS-
SANT PAR COMBUSTION

30 %

330749

PREPARATIONS POUR PARFUMER OU POUR DESODORISER LES
LOCAUX, Y.C. LES PREPARATIONS ODORIFERANTES POUR
CEREMONIES RELIGIEUSES (A L'EXCL. DE 'AGARBATTI ET DES
AUTRES PREPARATIONS ODORIFERANTES AGISSANT PAR COM-
BUSTION)

30 %

330790

DEPILATOIRES AUTRES PRODUITS DE PARFUMERIE OU DE
TOILETTE PREPARES ET AUTRES PREPARATIONS COSMETIQUES,
N.D.A.

30 %

340111

SAVONS, PRODUITS ET PREPARATIONS ORGANIQUES TENSIO-
ACTIFS A USAGE DE SAVON, EN BARRES, EN PAINS, EN
MORCEAUX OU EN SUJETS ERAPPES, ET PAPIER, OUATES, FEUTRES
ET NONTISSES, IMPREGNES ENDUITS OU RECOUVERTS DE
SAVON OU DE DETERGENTS, POUR LA TOILETTE, Y.C. CEUX A
USAGES MEDICAUX

30 %

340119

SAVONS, PRODUITS ET PREPARATIONS ORGANIQUES TENSIO-
ACTIFS A USAGE DE SAVON, EN BARRES, EN PAINS, EN
MORCEAUX OU EN SUJETS F FRAPPES, ET PAPIER, OUATES, FEUTRES
ET NONTISSES, IMPREGNES ENDUITS OU RECOUVERTS DE
SAVON OU DE DETERGENTS (A L'EXCL. DES PRODUITS DE
TOILETTE, Y.C. CEUX A USAGES MEDICAUX)

30 %

340120

SAVONS EN FLOCONS, EN PAILLETTES, EN GRANULES OU EN
POUDRES ET SAVONS LIQUIDES OU PATEUX

30 %
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340130

PRODUITS ET PREPARATIONS ORGANIQUES  TENSIO-ACTIFS
DESTINES AU LAVAGE DE LA PEAU, SOUS FORME DE LIQUIDE
OU DE CREME, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAILL,
MEME CONTENANT DU SAVON

30 %

340211

AGENTS DE  SURFACE ORGANIQUES, ANIONIQUES, MEME
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES
SAVONS)

20 %

340212

AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES, CATIONIQUES, MEME
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES
SAVONS)

20 %

340213

AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES, NON IONIQUES, MEME
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES
SAVONS)

20 %

340219

AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES, MEME CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES SAVONS ET DES
AGENTS DE SURFACE ANIONIQUES, CATIONIQUES OU NON
IONIQUES)

20 %

340220

PREPARATIONS TENSIO-ACTIVES, PREPARATIONS POUR LESSI-
VES, PREPARATIONS AUXILIAIRES DE LAVAGE ET PREPARATIONS
DE NETTOYAGE, CONDITIONNEES POUR LA VENTE AU DETAIL
(A LEXCL. DES AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES, DES SAVONS
ET DES PREPARATIONS ORGANIQUES TENSIO- ACTIVES EN
BARRES, EN PAINS, EN MORCEAUX OU EN SUJETS FRAPPES AINSI
QUE DES PRODUITS ET PREPARATIONS DESTINES AU LAVAGE DE
LA PEAU SOUS FORME DE LIQUIDE OU DE CREME)

30 %

340290

PREPARATIONS TENSIO-ACTIVES, PREPARATIONS POUR LESSI-
VES, PREPARATIONS AUXILIAIRES DE LAVAGE ET PREPARATIONS
DE NETTOYAGE (A L’EXCL. DES PREPARATIONS CONDITIONNEES
POUR LA VENTE AU DETAIL, DES AGENTS DE SURFACE
ORGANIQUES, DES SAVONS ET DES PREPARATIONS ORGANI-
QUES TENSIO-ACTIVES EN BARRES, EN PAINS, EN MORCEAUX OU
EN SUJETS FRAPPES AINSI QUE DES PRODUITS ET PREPARATIONS
DESTINES AU LAVAGE DE LA PEAU SOUS FORME DE LIQUIDE OU
DE CREME)

30 %

340311

PREPARATIONS DES TYPES UTILISES POUR L’ENSIMAGE DES
MATIERES TEXTILES, L'HUILAGE OU LE GRAISSAGE DU CUIR,
DES PELLETERIES OU D’AUTRES, MATIERES, CONTENANT DES
HUILES DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX (A L'EXCL.
DES PREPARATIONS CONTENANT COMME CONSTITUANTS DE
BASE >= 70 % EN POIDS DE CES HUILES)

10 %

340319

PREPARATIONS LUBRIFIANTES, Y.C. HUILES DE COUPE, PREPARA-
TIONS POUR LE DEGRIPPAGE DES ECROUS PREPARATIONS
ANTIROUILLE OU ANTICORROSION, PREPARATIONS POUR LE
DEMOULAGE A BASE DE LUBRIFIANTS, CONTENANT DES HUILES
DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX (SAUF PREPARA-
TIONS CONTENANT COMME CONSTITUANTS DE BASE >= 70 %
EN POIDS DE CES HUILES ET PREPARATIONS POUR LE TRAITE-
MENT DES MATIERES TEXTILES, DU CUIR, DES PELLETERIES OU
D’AUTRES MATIERES)

10 %

340391

PREPARATIONS DES TYPES UTILISES POUR L’ENSIMAGE DES
MATIERES TEXTILES, 'HUILAGE OU LE GRAISSAGE DU CUIR,
DES PELLETERIES OU D’AUTRES MATIERES NE CONTENANT PAS
D'HUILES DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX

10 %

340399

PREPARATIONS LUBRIFIANTES, Y.C. LES HUILES DE COUPE, LES
PREPARATIONS POUR LE DEGRIPPAGE DES ECROUS, LES PREPA—
RATIONS ANTIROUILLE OU ANTICORROSION ET LES PREPARA-
TIONS POUR LE DEMOULAGE, A BASE DE LUBRIFIANTS, NE
CONTENANT PAS D'HUILES DE, PETROLE OU DE MINERAUX
BITUMINEUX (A L'EXCL. DES PREPARATIONS POUR LE TRAITE-
MENT DES MATIERES TEXTILES, DU CUIR, DES PELLETERIES OU
D’AUTRES MATIERES)

10 %

340410

CIRES DE LIGNITE MODIFIE CHIMIQUEMENT

30 %
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340420

CIRES DE POLY'OXYETHYLENE' [POLYETHYLENE-GLYCOL]

30 %

340490

CIRES ARTIFICIELLES ET CIRES PREPAREES (A LEXCL. DES CIRES
DE LIGNITE MODIFIE CHIMIQUEMENT ET DES CIRES DE
POLY’OXYETHYLENE' [POLYETHYLENEGLYCOLS])

30 %

340510

CIRAGES, CREMES ET PREPARATIONS SIMIL. POUR L’ENTRETIEN
DES CHAUSSURES OU DU CUIR, MEME SOUS FORME DE PAPIER,
OUATES, FEUTRES, NONTISSES MATIERE PLASTIQUE OU CAOUT-
CHOUC ALVEOLAIRES IMPREGNES ENDUITS OU RECOUVERTS
DE, CES PREPARATIONS (A LEXCL. DES CIRES ARTIFICIELLES ET
PREPAREES DU N° 3404)

30 %

340520

ENCAUSTIQUES ET PREPARATIONS SIMIL. POUR LENTRETIEN DES
MEUBLES EN BOIS, DES PARQUETS OU D’AUTRES BOISERIES,
MEME SOUS FORME DE PAPIER, OUATES, FEUTRES, NONTISSES
MATIERE PLASTIQUE OU CAOUTCHOUC ALVEOLAIRES IMPRE-
GNES ENDUITS OU RECOUVERTS DE CES PREPARATIONS
(A LEXCL. DES CIRES ARTIFICIELLES ET PREPAREES DU N° 3404)

30 %

340530

BRILLANTS ET PREPARATIONS SIMIL. POUR CARROSSERIES,
MEME SOUS FORME DE PAPIER, OUATES, FEUTRES, NONTISSES
MATIERE PLASTIQUE OU CAOUTCHOUC ALVEOLA[RES IMPRE-
GNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE CES PREPARATIONS
(A LEXCL. DES BRILLANTS POUR METAUX ET DES CIRES
ARTIFICIELLES ET PREPAREES DU N° 3404)

30 %

340540

PATES, POUDRES ET AUTRES PREPARATIONS A RECURER MEME
SOUS FORME DE PAPIER, OUATES, FEUTRES, NONTISSES, MATIERE
PLASTIQUE OU CAOUTCHOUC ALVEOLAIRES IMPREGNES,
ENDUITS OU RECOUVERTS DE CES PREPARATIONS

30 %

340590

BRILLANTS POUR VERRE OU METAUX MEME SOUS FORME DE
PAPIER, OUATES, FEUTRES, NONTISSES MATIERE PLASTIQUE OU
CAOUTCHOUC ALVEOLAIRES IMPREGNES, ENDUITS OU RECOU-
VERTS DE CES PREPARATIONS

30 %

340600

BOUGIES, CHANDELLES, CIERGES ET ARTICLES SIMIL.

20 %

340700

PATES A MODELER, Y.C. CELLES PRESENTEES POUR L’AMUSE-
MENT DES ENFANTS; COMPOSITIONS DITES «CIRES POUR L'ART
DENTAIRE» PRESENTEES EN ASSORTIMENTS, DANS DES EMBAL-
LAGES DE VENTE AU DETAIL OU EN PLAQUETTES, FERS A
CHEVAL, BATONNETS OU SOUS DES FORMES SIMIL; AUTRES
COMPOSITIONS POUR 'ART DENTAIRE, A BASE DE PLATRE

30 %

350110

CASEINES

10 %

350190

CASEINATES ET AUTRES DERIVES DES CASEINES; COLLES DE
CASEINE (A L'EXCL. DES PRODUITS CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL COMME COLLES ET D'UN POIDS NET <= 1 KG)

5%

350211

OVALBUMINE SECHEE [EN FEUILLES, ECAILLES, CRISTAUX, POU-
DRES, ETC)]

10 %

350219

OVALBUMINE (A L’EXCL. DE L'OVALBUMINE SECHEE [EN FEUILLES,
ECAILLES, CRISTAUX, POUDRES, ETC.))

10 %

350220

LACTALBUMINE, Y.C. LES CONCENTRES DE DEUX OU PLUSIEURS
PROTEINES DE LACTOSERUM CONTENANT, EN POIDS CALCULE
SUR MATIERE SECHE, > 80 % DE PROTEINES DE LACTOSERUM

10 %

350290

ALBUMINES, ALBUMINATES ET AUTRES DERIVES DES ALBUMINES
(A L’EXCL. DE L'OVALBUMINE ET DU LACTALBUMINE [Y.C. LES
CONCENTRES DE DEUX OU PLUSIEURS PROTEINES DE LACTOSE-
RUM CONTENANT, EN POIDS CALCULE SUR MATIERE SECHE,
> 80 % DE PROTEINES DE LACTOSERUM])

10 %
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350300

GELATINES Y.C. CELLES PRESENTEES EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE, MEME OUVREES EN SURFACE OU
COLOREES, ET LEURS DERIVES ICHTYOCOLLE; AUTRES COLLES
D'ORIGINE ANIMALE (A L’EXCL. DES COLLES DE CASEINE DU
N° 3501 AINSI QUE DES PRODUITS CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL COMME COLLES ET D’'UN POIDS NET <= 1 KG)

10 %

350400

PEPTONES ET LEURS DERIVES; AUTRES MATIERES PROTEIQUES ET
LEURS DERIVES, N.D.A.; POUDRE DE PEAU, TRAITEE OU NON AU
CHROME

10 %

350510

DEXTRINE ET AUTRES AMIDONS ET, FECULES MODIFIES [LES
AMIDONS ET FECULES PRE-GELATINISES OU ESTERIFIES, PEX.]

10 %

350520

COLLES A BASE D’AMIDONS OU DE FECULES, DE DEXTRINE OU
D’'AUTRES AMIDONS OU FECULES MODIFIES (A L'EXCL. DES
PRODUITS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL COMME
COLLES ET D'UN POIDS NET <= 1 KG)

20 %

350610

PRODUITS DE TOUTE ESPECE A USAGE DE COLLES, OU
D’ADHESIES, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL
COMME COLLES OU ADHESIFS, D'UN POIDS NET <=1 KG

20 %

350691

ADHESIFS A BASE DE POLYMERES DU N° 3901 A 3913 OU DE
CAOUTCHOUC (A L'EXCL. DES PRODUITS CONDITIONNES POUR
LA VENTE AU DETAIL COMME COLLES OU ADHESIFS, D'UN POIDS
NET <= 1 KG)

20 %

350699

COLLES ET AUTRES ADHESIFS PREPARES, N.D.A.

20 %

350710

PRESURE ET SES CONCENTRATS

10 %

350790

ENZYMES ET ENZYMES PREPAREES, N.D.A. (A LEXCL. DE LA
PRESURE ET DE SES CONCENTRATS)

10 %

360100

POUDRES PROPULSIVES

10 %

360200

EXPLOSIFS PREPARES (A L'EXCL. DES POUDRES PROPULSIVES)

10 %

360300

MECHES DE SURETE; CORDEAUX DETONANTS AMORCES ET
CAPSULES FULMINANTES; ALLUMEURS; DETONATEURS ELEC-
TRIQU ES (A LEXCL. DES FUSEES D'OBUS ET DES DOUILLES,
MUNIES OU NON DE LEURS AMORCES)

10 %

360410

ARTICLES POUR FEUX D’ARTIFICE

30 %

360490

FUSEES DE SIGNALISATION OU PARAGRELES ET SIMIL.,, PETARDS
ET AUTRES ARTICLES DE PYROTECHNIE (A L'EXCL. DES ARTICLES
POUR FEUX D’ARTIFICE ET DES CARTOUCHES A BLANC)

30 %

360500

ALLUMETTES (AUTRES QUE LES ARTICLES DE PYROTECHNIE DU
N° 3604)

30 %

360610

COMBUSTIBLES LIQUIDES ET GAZ COMBUSTIBLES LIQUEFIES EN
RECIPIENTS DES TYPES UTILISES POUR ALIMENTER OU RECHAR-
GER LES BRIQUETS OU LES ALLUMEURS ET D'UNE CAPACITE
<= 300 CM°

30 %

360690

FERROCERIUM ET AUTRES ALLIAGES PYROPHORIQUES SOUS
TOUTES FORMES; METALDEHYDE HEXAMETHYLENETETRAMINE
ET PRODUITS SIMIL., PRESENTES EN TABLETTES, BATONNETS OU
SOUS DES FORMES SIMIL. IMPLIQUANT LEUR UTILISATION
COMME COMBUSTIBLES; COMBUSTIBLES A BASE D’ALCOOL ET
COMBUSTIBLES PREPARES SIMIL., PRESENTES A LETAT SOLIDE
OU PATEUX; TORCHES ET FLAMBEAUX DE RESINE, ALLUME-FEU
ET ARTICLES SIMIL.

30 %

370110

PLAQUES ET FILMS PLANS, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBILISES,
NON-IMPRESSIONNES, POUR RAYONS X (SAUF EN PAPIER, EN
CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

5%
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370120

FILMS PHOTOGRAPHIQUES PLANS A DEVELOPPEMENT ET
TIRAGE INSTANTANES, SENSIBILISES, NON IMPRESSIONNES,
MEME EN CHARGEURS

30 %

370130

PLAQUES ET FILMS PLANS, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBILISES,
NON IMPRESSIONNES, DONT LA DIMENSION D’AU MOINS UN
COTE > 255 MM

5%

370191

PLAQUES ET FILMS PLANS, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBILISES,
NON IMPRESSIONNES, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN COULEURS
[POLYCHROME], EN AUTRES MATIERES QUE LE PAPIER, LE
CARTON OU LES TEXTILES (A L'EXCL. DES FILMS A DEVELOPPE-
MENT ET TIRAGE INSTANTANES AINSI QUE DES PLAQUES ET
FILMS DONT LA DIMENSION D’AU MOINS UN COTE > 255 MM)

30 %

370199

PLAQUES ET FILMS PLANS, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBILISES,
NON IMPRESSIONNES, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN MONO-
CHROME, EN AUTRES MATIERES QUE LE PAPIER, LE CARTON OU
LES TEXTILES (A LEXCL. DES PLAQUES ET FILMS POUR RAYONS X,
DES FILMS A DEVELOPPEMENT ET TIRAGE INSTANTANES AINSI
QUE DES PLAQUES ET FILMS DONT LA DIMENSION D’AU MOINS
UN COTE > 255 MM)

5%

370210

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRES-
SIONNEES, EN ROULEAUX, POUR RAYONS X (SAUF EN PAPIER, EN
CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

5%

370220

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES A DEVELOPPEMENT ET TIRAGE
INSTANTANES, EN ROULEAUX, SENSIBILISEES, NON IMPRESSION-
NEES

30 %

370231

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON-IMPRES-
SIONNEES, NON-PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
<= 105 MM, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN COULEURS [POLY-
CHROME] (A LUEXCL. DES PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON OU
EN MATIERES TEXTILES)

30 %

370232

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON-IMPRES-
SIONNEES, NON-PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
<= 35 MM, COMPORTANT UNE EMULSION AUX HALOGENURES
D’ARGENT, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME
(A LUEXCL. DES PELLICULES POUR RAYONS X ET DES PRODUITS
EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

30 %

370239

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRES-
SIONNEES, NON PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
<= 105 MM, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME
(A UEXCL. DES PELLICULES POUR RAYONS X, DES PRODUITS EN
PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES AINSI QUE DES
PRODUITS COMPORTANT UNE EMULSION AUX HALOGENURES
D’ARGENT)

30 %

370241

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRES-
SIONNEES, NON PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
> 610 MM ET D'UNE LONGUEUR > 200 M, POUR LA
PHOTOGRAPHIE EN COULEURS [POLYCHROME] (A L’EXCL. DES
PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

30 %

370242

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRES-
SIONNEES, NON PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
> 610 MM ET D'UNE LONGUEUR > 200 M, POUR LA
PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME (A L'EXCL. DES PRODUITS
EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

30 %

370243

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRES-
SIONNEES, NON PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
> 610 MM ET D'UNE LONGUEUR <= 200 M (A L'EXCL. DES
PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

10 %

370244

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRES-
SIONNEES, NON PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
> 105 MM MAIS <= 610 MM (A L’EXCL. DES PRODUITS EN PAPIER,
EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

5%
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370251

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRES-
SIONNEES, PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
<= 16 MM ET D'UNE LONGUEUR <= 14 M, POUR LA
PHOTOGRAPHIE EN COULEURS [POLYCHROME] (SAUF EN PAPIER,
EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

30 %

370252

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRES-
SIONNEES, PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
<= 16 MM ET D’'UNE LONGUEUR > 14 M, POUR LA PHOTO-
GRAPHIE EN COULEURS [POLYCHROME] (SAUF EN PAPIER, EN
CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

30 %

370253

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRES-
SIONNEES, PERFOREES, EN ROULEAUX, D’'UNE LARGEUR > 16 MM
MAIS <= 35 MM ET D'UNE LONGUEUR <= 30 M, POUR
DIAPOSITIVES EN COULEURS

30 %

370254

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON-IMPRES-
SIONNEES, PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
> 16 MM MAIS <= 35 MM ET D’'UNE LONGUEUR <= 30 M, POUR
LA PHOTOGRAPHIE EN COULEURS [POLYCHROME] (SAUF EN
PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES ET A I’ EXCL. DES
PELLICULES POUR DIAPOSITIVES ET DES PELLICULES A DEVE-
LOPPEMENT ET TIRAGE INSTANTANES)

30 %

370255

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRES-
SIONNEES, PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR > 16 MM
MAIS <= 35 MM ET D'UNE LONGUEUR > 30 M, POUR LA
PHOTOGRAPHIE EN COULEURS [POLYCHROME] (SAUF EN PAPIER,
EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES ET A L'EXCL. DES
PELLICULES POUR DIAPOSITIVES ET DES PELLICULES A DEVE-
LOPPEMENT ET TIRAGE INSTANTANES)

30 %

370256

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRES-
SIONNEES, PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
> 35 MM, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN COULEURS [POLY-
CHROME] ( (A LEXCL. DES PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON OU
EN MATIERES TEXTILES)

30 %

370291

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON-IMPRES-
SIONNEES, PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
<= 16 MM, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME (SAUF
EN PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

30 %

370293

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON-IMPRES-
SIONNEES, PERFOREES, EN ROULEAUX, DUNE LARGEUR
> 16 MM MAIS <= 35 MM ET D’'UNE LONGUEUR <= 30 M, POUR
LA PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME (SAUF EN PAPIER, EN
CARTON OU EN MATIERES TEXTILES ET A L'EXCL. DES
PELLICULES POUR RAYONS X ET DES PELLICULES A DEVELOPPE-
MENT ET TIRAGE INSTANTANES)

30 %

370294

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON-IMPRES-
SIONNEES, PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
> 16 MM MAIS <= 35 MM ET D’'UNE LONGUEUR > 30 M, POUR
LA PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME (SAUF EN PAPIER, EN
CARTON OU EN MATIERES TEXTILES ET A LEXCL. DES
PELLICULES POUR RAYONS X ET DES PELLICULES A DEVELOPPE-
MENT ET TIRAGE INSTANTANES)

30 %

370295

PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES SENSIBILISEES, NON IMPRES-
SIONNEES, PERFOREES, EN ROULEAUX, D'UNE LARGEUR
> 35 MM, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN MONOCHROME (A L'EXCL.
DES PELLICULES POUR RAYONS X, DES MICROFILMS, DES FILMS
POUR LES ARTS GRAPHIQUES AINSI QUE DES PRODUITS EN
PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

10 %

370310

PAPIERS, CARTONS ET TEXTILES, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBI-
LISES, NON IMPRESSIONNES, EN ROULEAUX, D’'UNE LARGEUR
> 610 MM

10 %
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370320

PAPIERS, CARTONS ET TEXTILES, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBI-
LISES, NON-IMPRESSIONNES, POUR LA PHOTOGRAPHIE EN
COULEURS [POLYCHROME] (A LEXCL. DES PRODUITS EN
ROULEAUX D’'UNE LARGEUR > 610 MM)

30 %

370390

PAPIERS, CARTONS ET TEXTILES, PHOTOGRAPHIQUES, SENSIBI-
LISES, NON- IMPRESSIONNES POUR LA PHOTOGRAPHIE EN
MONOCHROME (A L’EXCL. DES PRODUITS EN ROULEAUX D'UNE
LARGEUR > 610 MM)

30 %

370400

PLAQUES, PELLICULES, FILMS, PAPIERS, CARTONS ET TEXTILES,
PHOTOGRAPHIQUES, IMPRESSIONNES MAIS NON-DEVELOPPES

30 %

370510

PLAQUES ET PELLICULES, PHOTOGRAPHIQUES, IMPRESSIONNEES
ET DEVELOPPEES, POUR LA REPRODUCTION OFFSET (A LEXCL.
DES PLAQUES PRETES A L’EMPLOI AINSI QUE DES PRODUITS EN
PAPIER, EN CARTON OU EN MATIERES TEXTILES)

5%

370520

MICROFILMS, IMPRESSIONNES ET DEVELOPPES (AUTRES QUE
POUR LA REPRODUCTION OFFSET)

30 %

370590

PLAQUES ET PELLICULES, PHOTOGRAPHIQUES, IMPRESSIONNEES
ET DEVELOPPEES (A LEXCL. DES MICROFILMS, DES FILMS
CINEMATOGRAPHIQUES, DES PELLICULES POUR LA REPRODUC-
TION OFESET AINSI QUE DES PRODUITS EN PAPIER, EN CARTON
OU EN MATIERES TEXTILES)

10 %

370610

FILMS CINEMATOGRAPHIQUES, IMPRESSIONNES ET DEVELOPPES,
COMPORTANT OU NON L’ENREGISTREMENT DU SON OU NE
COMPORTANT QUE L'ENREGISTREMENT DU SON, D'UNE LAR-
GEUR >= 35 MM

30 %

370690

FILMS CINEMATOGRAPHIQUES, IMPRESSIONNES ET DEVELOPPES,
COMPORTANT OU NON L’ENREGISTREMENT DU SON OU NE
COMPORTANT QUE L'ENREGISTREMENT DU SON, D'UNE LAR-
GEUR < 35 MM

30 %

370710

EMULSIONS POUR LA SENSIBILISATION DES SURFACES, POUR
USAGES PHOTOGRAPHIQUES

30 %

370790

PREPARATIONS CHIMIQUES POUR USAGES PHOTOGRAPHIQUES,
Y.C. LES PRODUITS NON-MELANGES, SOIT DOSES EN VUE
D'USAGES PHOTOGRAPHIQUES, SOIT CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL POUR CES MEMES USAGES ET PRETS A
L’EMPLOI (A L’EXCL. DES VERNIS, COLLES, ADHESIFS ET PREPA-
RATIONS SIMIL., DES SELS ET COMPOSES DE METAUX PRECIEUX,
ETC., DU N° 2843 A 2846 AINSI QUE DES EMULSIONS POUR LA
SENSIBILISATION DES SURFACES)

5%

380110

GRAPHITE ARTIFICIEL (A LEXCL. DU GRAPHITE DE CORNUE, DU
CHARBON DE CORNUE ET DES OUVRAGES EN GRAPHITE
ARTIFICIEL, Y.C. LES OUVRAGES REFRACTAIRES AU FEU A BASE
DE GRAPHITE ARTIFICIEL)

10 %

380120

GRAPHITE COLLOIDAL OU SEMI-COLLOIDAL

10 %

380130

PATES CARBONEES POUR ELECTRODES ET PATES SIMIL. POUR LE
REVETEMENT INTERIEUR DES FOURS

10 %

380190

PREPARATIONS A BASE DE GRAPHITE OU D’AUTRE CARBONE,
SOUS FORME DE PATES, BLOCS, PLAQUETTES OU D’AUTRES
DEMI-PRODUITS (A LEXCL. DES PATES CARBONEES POUR
ELECTRODES ET DES PATES SIMIL. POUR LE REVETEMENT
INTERIEUR DES FOURS)

10 %

380210

CHARBONS ACTIVES (A LEXCL. DES PRODUITS, AYANT LE
CARACTERE DE MEDICAMENTS OU CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL EN TANT QUE DESODORISANTS POUR
REFRIGERATEURS, AUTOMOBILES, ETC.)

10 %
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380290

KIESELGUHR ACTIVE, AUTRES MATIERES MINERALES NATUREL-
LES ACTIVEES ET NOIRS D'ORIGINE ANIMALE, Y.C. LE NOIR
ANIMAL FPUISE (A L’EXCL. DES CHARBONS ACTIVES, DES
PRODUITS CHIMIQUES ACTIVES AINSI QUE DE LA DIATOMITE
CALCINEE SANS AGENTS FRITTANTS)

10 %

380300

TALL OIL, MEME RAFFINE

10 %

380400

LESSIVES RESIDUAIRES DE LA FABRICATION DES PATES DE
CELLULOSE, MEME CONCENTREES, DESUCREES OU TRAITEES
CHIMIQUEMENT, Y.C. LES LIGNOSULFONATES (A L’EXCL. DU TALL
OIL, DE LA SOUDE CAUSTIQUE ET DE LA POIX DE SULFATE [POIX
DE TALL OIL))

10 %

380510

ESSENCES DE TEREBENTHINE, DE BOIS DE PIN OU DE PAPETERIE
AU SULFATE

10 %

380520

HUILE DE PIN CONTENANT L’ALPHA-TERPINEOL COMME CONSTI-
TUANT PRINCIPAL

10 %

380590

DIPENTENE BRUT; ESSENCE DE PAPETERIE AU BISULHFITE ET
AUTRES PARACYMENES BRUTS; ESSENCES TERPENIQUES PROVE-
NANT DE LA DISTILLATION OU D’AUTRES TRAITEMENTS DES
BOIS DE CONIFERES (A L'EXCL. DES ESSENCES DE TEREBENTHINE,
DE BOIS DE PIN OU DE PAPETERIE AU SULFATE AINSI QUE DE
LHUILE DE PIN CONTENANT L’ALPHA-TERPINEOL COMME
CONSTITUANT PRINCIPAL)

10 %

380610

COLOPHANES ET ACIDES RESINIQUES

10 %

380620

SELS DE COLOPHANES, D’ACIDES RESINIQUES OU DE DERIVES DE
COLOPHANES OU D’ACIDES RESINIQUES (AUTRES QUE LES SELS
DES ADDUCTS DE COLOPHANES)

10 %

380630

GOMMES ESTERS

10 %

380690

DERIVES DES COLOPHANES, Y.C. LES SELS DES ADDUCTS DE
COLOPHANES, ET DES ACIDES RESINIQUES, ESSENCE DE COLO-
PHANE, HUILES DE COLOPHANE ET GOMMES FONDUES (A UEXCL.
DES SELS DE COLOPHANES, D’ACIDES RESINIQUES OU DE SELS
DES DERIVES DE COLOPHANES OU D’ACIDES RESINIQUES AINSI
QUE GOMMES ESTERS)

10 %

380700

GOUDRONS DE BOIS; HUILES DE GOUDRON DE BOIS; CREOSOTE
DE BOIS; METHYLENE; POIX VEGETALES; POIX DE BRASSERIE ET
PREPARATIONS SIMIL. A BASE DE COLOPHANES, D’ACIDES
RESINIQUES OU DE POIX VEGETALES

10 %

380810

INSECTICIDES PRESENTES DANS DES FORMES OU EMBALLAGES
DE VENTE AU DETAIL OU A L'ETAT DE PREPARATIONS OU SOUS
FORME D’ARTICLES

20 %

380820

FONGICIDES PRESENTES DANS DES FORMES OU EMBALLAGES DE
VENTE AU DETAIL OU A L’ETAT DE PREPARATIONS OU SOUS
FORME D’ARTICLES

5%

380830

HERBICIDES, INHIBITEURS DE GERMINATION ET REGULATEURS
DE CROISSANCE POUR PLANTES, PRESENTES DANS DES FORMES
OU EMBALLAGES DE VENTE AU DETAIL OU A LETAT DE
PREPARATIONS OU SOUS FORME D’ARTICLES

5%

380840

DESINFECTANTS ET PRODUITS SIMIL., PRESENTES DANS DES
FORMES OU EMBALLAGES DE VENTE AU DETAIL OU A LETAT DE
PREPARATIONS OU SOUS FORME D’ARTICLES

5%

380890

ANTIRONGEURS ET AUTRES PRODUITS PHYTOSANITAIRES,
PRESENTES DANS DES FORMES OU EMBALLAGES DE VENTE AU
DETAIL OU A LETAT DE PREPARATIONS OU SOUS FORME
D’ARTICLES (A LEXCL.  DES INSECTICIDES, DES FONGICIDES, DES
HERBICIDES ET DES DESINFECTANTS)

10 %
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380910

AGENTS D'APPRET OU DE FINISSAGE, ACCELERATEURS DE
TEINTURE OU DE FIXATION DE MATIERES COLORANTES ET
AUTRES PRODUITS ET PREPARATIONS [PAREMENTS PREPARES ET
PREPARATIONS POUR LE MORDANCAGE, PEX], A BASE DE
MATIERES AMYLACEES, DES TYPES UTILISES DANS L'INDUSTRIE
TEXTILE, UINDUSTRIE DU PAPIER, LINDUSTRIE DU CUIR OU LES
INDUSTRIES SIMIL., N.D.A.

10 %

380991

AGENTS D’APPRET OU DE FINISSAGE, ACCELERATEURS DE
TEINTURE OU DE FIXATION DE MATIERES COLORANTES ET
AUTRES PRODUITS ET PREPARATIONS [PAREMENTS PREPARES ET
PREPARATIONS POUR LE MORDANTHAGE, PAR EXEMPLE], DES
TYPES UTILISES DANS LINDUSTRIE DU CUIR OU DANS LES
INDUSTRIES SIMIL., N.D.A. (A LEXCL. DES PRODUITS A BASE DE
MATIERES AMYLACEES)

10 %

380992

AGENTS D’APPRET OU DE FINISSAGE, ACCELERATEURS DE
TEINTURE OU DE FIXATION DE MATIERES COLORANTES ET
AUTRES PRODUITS ET PREPARATIONS [PAREMENTS PREPARES ET
PREPARATIONS POUR LE MORDANTHAGE, PAR EXEMPLE], DES
TYPES UTILISES DANS LINDUSTRIE DU PAPIER OU DANS LES
INDUSTRIES SIMIL., N.D.A. (A LEXCL. DES PRODUITS A BASE DE
MATIERES AMYLACEES)

10 %

380993

AGENTS D’APPRET OU DE FINISSAGE, ACCELERATEURS DE
TEINTURE OU DE FIXATION DE MATIERES COLORANTES ET
AUTRES PRODUITS ET PREPARATIONS [PAREMENTS PREPARES ET
PREPARATIONS POUR LE MORDANTHAGE, PAR EXEMPLE], DES
TYPES UTILISES DANS L'INDUSTRIE DU CUIR OU DANS LES
INDUSTRIES SIMIL., N.D.A. (A LEXCL. DES PRODUITS A BASE DE
MATIERES AMYLACEES)

10 %

381010

PREPARATIONS POUR LE DECAPAGE DES METAUX; PATES ET
POUDRES A SOUDER OU A BRASER COMPOSEES DE METAL ET
D’AUTRES PRODUITS

10 %

381090

FLUX A SOUDER OU A BRASER ET AUTRES PREPARATIONS
AUXILIAIRES POUR LE SOUDAGE OU LE BRASAGE DES METAUX;
PREPARATIONS DES TYPES UTILISES POUR L’ENROBAGE OU LE
FOURRAGE DES ELECTRODES OU DES BAGUETTES DE SOUDAGE
(A LEXCL. DES PATES ET POUDRES COMPOSEES DE METAL OU
D’AUTRES PRODUITS AINSI QUE DES ELECTRODES ET BAGUET-
TES DE SOUDAGE, EN METAUX COMMUNS OU EN CARBURES
METALLIQUES, ENROBEES OU FOURREES DE FONDANTS)

10 %

381111

PREPARATIONS ANTIDETONANTES A BASE DE COMPOSES DU
PLOMB, POUR ESSENCES

10 %

381119

PREPARATIONS ANTIDETONANTES POUR ESSENCES (A LEXCL.
DES PREPARATIONS A BASE DE COMPOSES DU PLOMB)

10 %

381121

ADDITIES PREPARES POUR HUILES LUBRIFIANTES, CONTENANT
DES HUILES DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX

10 %

381129

ADDITIFS PREPARES POUR HUILES LUBRIFIANTES, NE CONTE-
NANT PAS D’HUILES DE PETROLE OU DE MINERAUX BITUMINEUX

10 %

381190

INHIBITEURS D’OXYDATION, ADDITIES PEPTISANTS, AMELIO-
RANTS DE VISCOSITE ADDITIES ANTICORROSIFS ET AUTRES
ADDITIFS PREPARES, POUR HUILES MINERALES — Y.C. LESSENCE
— OU POUR AUTRES LIQUIDES UTILISES AUX MEMES FINS QUE
LES HUILES MINERALES (A L’EXCL. DES PREPARATIONS ANTIDE-
TONANTES ET DES ADDITIFS POUR HUILES LUBRIFIANTES)

10 %

381210

PREPARATIONS DITES «ACCELERATEURS DE VULCANISATION»

10 %

381220

PLASTIFIANTS COMPOSITES POUR CAOUTCHOUC OU MATIERES
PLASTIQUES, N.D.A.

10 %

381230

PREPARATIONS ANTIOXYDANTES ET AUTRES STABILISATEURS
COMPOSITES POUR CAOUTCHOUC OU MATIERES PLASTIQUES

10 %
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381300

COMPOSITIONS ET CHARGES POUR APPAREILS EXTINCTEURS;
GRENADES ET BOMBES EXTINCTRICES (A L'EXCL. DES APPAREILS
EXTINCTEURS, MEME PORTATIFS, CHARGES OU NON, AINSI QUE
DES PRODUITS CHIMIQUES, AYANT DES PROPRIETES EXTINC-
TRICES, PRESENTES ISOLEMENT SANS ETRE CONDITIONNES
SOUS FORME DE CHARGES, GRENADES OU BOMBES)

10 %

381400

SOLVANTS ET DILUANTS ORGANIQUES COMPOSITES, N.D.A;
PREPARATIONS CONCUES POUR ENLEVER LES PEINTURES OU LES
VERNIS (A LEXCL. DES DISSOLVANTS POUR VERNIS A ONGLES)

5%

381511

CATALYSEURS SUPPORTES AYANT COMME SUBSTANCE ACTIVE
LE NICKEL OU UN COMPOSE DE NICKEL, N.D.A.

10 %

381512

CATALYSEURS SUPPORTES AYANT COMME SUBSTANCE ACTIVE
UN METAL PRECIEUX OU UN COMPOSE DE METAL PRECIEUX,
ND.A.

10 %

381519

CATALYSEURS SUPPORTES, N.D.A. (SAUF AYANT COMME SUB-
STANCE ACTIVE LE NICKEL, UN METAL PRECIEUX OU UN
COMPOSE DE CES METAUX)

10 %

381590

INITIATEURS DE REACTION, ACCELERATEURS DE REACTION ET
PREPARATIONS CATALYTIQUES, N.D.A. (A LUEXCL. DES ACCELE-
RATEURS DE VULCANISATION ET DES CATALYSEURS SUPPOR-
TES)

10 %

381600

CIMENTS, MORTIERS, BETONS ET COMPOSITIONS SIMIL. REFRAC-
TAIRES (A UEXCL. DES PREPARATIONS A BASE DE GRAPHITE OU
D'AUTRE CARBONE)

10 %

381700

ALKYLBENZENES EN MELANGES ET ALKYLNAPHTALENES EN
MELANGES, OBTENUS PAR ALKYLATION DE BENZENE ET DE
NAPHTALENE (A L’EXCL. DES ISOMERES D'HYDROCARBURES
CYCLIQUES EN MELANGES)

10 %

381800

ELEMENTS CHIMIQUES ET COMPOSES CHIMIQUES DOPES EN VUE
DE LEUR UTILISATION EN ELECTRONIQUE, PRESENTES SOUS
FORME DE DISQUES OU FORMES ANALOGUES OU ENCORE EN
CYLINDRES, BARRES, ETC., OU DECOUPES EN DISQUES, PLAQUES
OU FORMES ANALOGUES, POLIS OU NON ET RECOUVERTS OU
NON D'UNE COUCHE EPITAXIALE UNIFORME (SAUF PRODUITS
AYANT RECU DES OUVRAISONS PLUS POUSSEES, NOTAMMENT
CEUX AYANT FAIT L'OBJET D’'UNE DIFFUSION SELECTIVE)

10 %

381900

LIQUIDES POUR FREINS HYDRAULIQUES ET AUTRES LIQUIDES
PREPARES POUR TRANSMISSIONS HYDRAULIQUES, NE CONTE-
NANT NI HUILES DE PETROLE NI HUILES DE MINERAUX
BITUMINEUX OU EN CONTENANT < 70 % EN POIDS

10 %

382000

PREPARATIONS ANTIGEL ET LIQUIDES PREPARES POUR DEGI-
VRAGE (A LEXCL. DES ADDITIFS PREPARES POUR HUILES
MINERALES OU POUR AUTRES LIQUIDES UTILISES AUX MEMES
FINS QUE LES HUILES MINERALES)

10 %

382100

MILIEUX DE CULTURE PREPARES POUR LE DEVELOPPEMENT DES
MICRO-ORGANISMES

10 %

382200

REACTIFS DE DIAGNOSTIC OU DE LABORATOIRE SUR TOUT
SUPPORT ET REACTIFS DE DIAGNOSTIC OU DE LABORATOIRE
PREPARES, MEME PRESENTES SUR UN SUPPORT AINSI QUE DES
MATERIAUX DE REFERENCE CERTIFIES (A EXCL. DES REACTIFS
COMPOSES DE DIAGNOSTIC CONCUS POUR ETRE EMPLOYES SUR
LE PATIENT, DES REACTIFS DESTINES A LA DETERMINATION DES
GROUPES_OU DES FACTEURS SANGUINS, DU SANG ANIMAL
PREPARE A DES FINS DE DIAGNOSTIC AINSI QUE DES VACCINS,
TOXINES, CULTURES DE MICRO-ORGANISMES ET PRODUITS
SIMIL)

10 %

382311

ACIDE STEARIQUE INDUSTRIEL

10 %

382312

ACIDE OLEIQUE INDUSTRIEL

10 %
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382313 TALL ACIDES GRAS INDUSTRIELS 10 % 3
382319 ACIDES GRAS MONOCARBOXYLIQUES INDUSTRIELS; HUILES 10% 3
ACIDES DE RAFFINAGE (A LEXCL. DE L'ACIDE STEARIQUE, DE
L’ACIDE OLEIQUE ET DES TALL ACIDES GRAS)
382370 ALCOOLS GRAS INDUSTRIELS 10 % 3
382410 LIANTS PREPARES POUR MOULES OU NOYAUX DE FONDERIE 10 % 1
382420 ACIDES NAPHTENIQUES, LEURS SELS INSOLUBLES DANS L'EAU ET 10 % 1
LEURS ESTERS
382430 CARBURES METALLIQUES NON AGGLOMERES MELANGES ENTRE 10 % 1
EUX OU AVEC DES LIANTS METALLIQUES
382440 ADDITIFS PREPARES POUR CIMENTS, MORTIERS OU BETONS 10% 1
382450 MORTIERS ET BETONS, NON-REFRACTAIRES 10 % 1
382460 SORBITOL (A L'EXCL. DU D-GLUCITOL [SORBITOL]) 10% 3
382471 MELANGES CONTENANT DES HYDROCARBURES ACYCLIQUES 10 % 1
PERHALOGENES UNIQUEMENT AVEC DU FLUOR ET DU CHLORE
382479 MELANGES CONTENANT DES DERIVES PERHALOGENES DES 10% 1
HYDROCARBURES, ACYCLIQUES COMPORTANT AU MOINS DEUX
HALOGENES DIFFERENTS (SAUF UNIQUEMENT AVEC DU FLUOR
ET DU CHLORE)
382490 PRODUITS CHIMIQUES ET PREPARATIONS DES INDUSTRIES 10 % 3
CHIMIQUES OU DES INDUSTRIES CONNEXES, Y.C. CELLES
CONSISTANT EN MELANGES DE PRODUITS NATURELS, N.D.A.
382510 DECHETS MUNICIPAUX 10 % 5
382520 BOUES D’EPURATION 10 % 5
382530 DECHETS CLINIQUES 10 % 5
382541 DECHETS DE SOLVANTS ORGANIQUES, HALOGENES 10% 5
382549 DECHETS DE SOLVANTS ORGANIQUES, NON-HALOGENES 10 % 5
382550 DECHETS DE SOLUTIONS [LIQUEURS] DECAPANTES POUR 10% 3
METAUX, DE LIQUIDES HYDRAULIQUES, DE LIQUIDES POUR
FREINS ET DE LIQUIDES ANTIGEL
382561 DECHETS DES INDUSTRIES CHIMIQUES OU DES INDUSTRIES 10 % 5
CONNEXES, CONTENANT PRINCIPALEMENT DES CONSTITUANTS
ORGANIQUES (A L'EXCL. DE LIQUIDES ANTIGEL)
382569 DECHETS DES INDUSTRIES CHIMIQUES OU DES INDUSTRIES 10% 5
CONNEXES (A ’EXCL. DES DECHETS DE SOLUTIONS [LIQUEURS]
DECAPANTES POUR METAUX, DE LIQUIDES HYDRAULIQUES, DE
LIQUIDES POUR FREINS ET DE LIQUIDES ANTIGEL ET CEUX
CONTENANT PRINCIPALEMENT DES CONSTITUANTS ORGANI-
QUES)
382590 PRODUITS RESIDUAIRES DES INDUSTRIES CHIMIQUES OU DES 10% 2
INDUSTRIES CONNEXES, N.D.A. (A L'EXCL. DES DECHETS)
390110 POLYETHYLENE D'UNE DENSITE < 0,94, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390120 POLYETHYLENE D’'UNE DENSITE >= 0,94, SOUS FORMES PRIMAI- 10% 2
RES
390130 COPOLYMERES D’ETHYLENE ET D’ACETATE DE VINYLE, SOUS 10 % 2

FORMES PRIMAIRES
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390190 POLYMERES DE L'ETHYLENE, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. 10% 2
DU POLYETHYLENE AINSI QUE DES COPOLYMERES D’ETHYLENE
ET D’ACETATE DE VINYLE)

390210 POLYPROPYLENE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2

390220 POLYISOBUTYLENE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2

390230 COPOLYMERES DE PROPYLENE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2

390290 POLYMERES DE PROPYLENE OU D’AUTRES OLEFINES, SOUS 10% 2
FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DU POLYPROPYLENE, DU POLYI-
SOBUTYLENE ET DES COPOLYMERES DE PROPYLENE)

390311 POLYSTYRENE EXPANSIBLE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10 % 2

390319 POLYSTYRENE SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DU POLYS- 10% 2
TYRENE EXPANSIBLE)

390320 COPOLYMERES DE STYRENE-ACRYLONITRILE [SAN], SOUS FOR- 10% 2
MES PRIMAIRES

390330 COPOLYMERES D’ACRYLONITRILE-BUTADIENE-STYRENE [ABS], 10% 2
SOUS FORMES PRIMAIRES

390390 POLYMERES DU STYRENE, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. 10 % 2
DU POLYSTYRENE AINSI QUE DES COPOLYMERES DE STYRENE-
ACRYLONITRILE [SAN] OU D’ACRYLONITRILE-BUTADIENE-STY-
RENE [ABS])

390410 POLY[CHLORURE DE VINYLE], SOUS FORMES PRIMAIRES, NON 10% 2
MELANGE A D’AUTRES SUBSTANCES

390421 POLY[CHLORURE DE VINYLE] SOUS FORMES PRIMAIRES, NON 10% 2
PLASTIFIE, MELANGE A D’AUTRES SUBSTANCES

390422 POLY[CHLORURE DE VINYLE] SOUS FORMES PRIMAIRES, PLASTI- 10% 2
FIE, MELANGE A D’AUTRES SUBSTANCES

390430 COPOLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE ET D'ACETATE DE 10% 2
VINYLE, SOUS FORMES PRIMAIRES

390440 COPOLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE, SOUS FORMES 10% 2
PRIMAIRES (A L’EXCL. DES COPOLYMERES DU CHLORURE DE
VINYLE ET D'ACETATE DE VINYLE)

390450 POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLIDENE, SOUS FORMES 10% 2
PRIMAIRES

390461 POLYTETRAFLUOROETHYLENE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10 % 2

390469 POLYMERES FLUORES DU CHLORURE DE VINYLE OU D’AUTRES 10% 2
OLEFINES HALOGENEES, SQUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DU
POLYTETRAFLUOROETHYLENE)

390490 POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE OU D’AUTRES OLEFINES 10 % 2
HALOGENEES, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. DU POLY
[CHLORURE DE VINYLE], DES COPOLYMERES DU CHLORURE DE
VINYLE, DES POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLIDENE AINSI
QUE DES POLYMERES FLUORES)

390512 POLY[ACETATE DE VINYLE], EN DISPERSION AQUEUSE 10% 2

390519 POLY[ACETATE DE VINYLE], SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. 10% 2
DES PRODUITS EN DISPERSION AQUEUSE)

390521 COPOLYMERES D’ACETATE DE VINYLE, EN DISPERSION AQUEUSE 10% 2

390529 COPOLYMERES D’ACETATE DE VINYLE, SOUS FORMES PRIMAIRES 10 % 2

(A LEXCL. DES PRODUITS EN DISPERSION AQUEUSE)
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390530 POLY[ALCOOL VINYLIQUE], MEME CONTENANT DES GROUPES 10 % 2
ACETATE NON HYDROLYSES, SOUS FORMES PRIMAIRES
390591 COPOLYMERES DE VINYLE, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. 10% 2
DES COPOLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE ET D’ACETATE DE
VINYLE ET AUTRES COPOLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE, ET
COPOLYMERES D'ACETATE DE VINYLE)
390599 POLYMERES DES ESTERS DE VINYLE ET AUTRES POLYMERES DE 10% 2
VINYLE, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DES POLYMERES DU
CHLORURE DE VINYLE OU D'AUTRES OLEFINES HALOGENEES,
DU POLY[ACETATE DE VINYLE], DES COPOLYMERES AINSI QUE
DU POLY[ALCOOL VINYLIQUE], MEME CONTENANT DES GROU-
PES ACETATE NON-HYDROLYSES)
390610 POLY[METHACRYLATE DE METHYLE], SOUS FORMES PRIMAIRES 10 % 2
390690 POLYMERES ACRYLIQUES, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L’EXCL. 10% 2
DU POLY[METHACRYLATE DE METHYLE])
390710 POLYACETALS, SOUS FORMES PRIMAIRES 10 % 2
390720 POLYETHERS, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DES POLYA- 10% 2
CETALS)
390730 RESINES EPOXYDES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390740 POLYCARBONATES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10 % 2
390750 RESINES ALKYDES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10 % 2
390760 POLY[ETHYLENE TEREPHTALATE], SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390791 POLYESTERS ALLYLIQUES ET AUTRES POLYESTERS, NON-SATU- 10% 2
RES, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DES POLYCARBONA-
TES, DES RESINES ALKYDES ET DU POLY[ETHYLENE
TEREPHTALATE])
390799 POLYESTERS, SATURES, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DES 10% 2
POLYCARBONATES, DES RESINES ALKYDES ET DU POLY[ETHY-
LENE TEREPHTALATE])
390810 POLYAMIDE-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 OU -6,12, SOUS FORMES 10% 2
PRIMAIRES
390890 POLYAMIDES, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DU POLYA- 10% 2
MIDE-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 OU -6,12)
390910 RESINES UREIQUES ET RESINES DE THIOUREE, SOUS FORMES 10% 2
PRIMAIRES
390920 RESINES MELAMINIQUES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10 % 2
390930 RESINES AMINIQUES, SOUS FORMES PRIMAIRES (A L'EXCL. DES 10% 2
RESINES DE THIOUREE AINSI QUE DES RESINES UREIQUES OU
MELAMINIQUES)
390940 RESINES PHENOLIQUES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10% 2
390950 POLYURETHANNES, SOUS FORMES PRIMAIRES 10 % 2
391000 SILICONES SOUS FORMES PRIMAIRES 10 % 2
391110 RESINES DE PETROLE, RESINES DE COUMARONE, RESINES 10% 2

D'INDENE, RESINES DE COUMARONE-INDENE ET POLYTERPENES,
SOUS FORMES PRIMAIRES




L 57/138

Amtsblatt der Europaischen Union

28.2.2009

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

391190

POLYSULFURES, POLYSULFONES ET AUTRES PQLYMERES ET
PREPOLYMERES OBTENUS PAR VOIE DE SYNTHESE CHIMIQUE
[VOIR NOTE 3 DU PRESENT CHAPITRE], N.D.A., SOUS FORMES
PRIMAIRES

10 %

391211

ACETATES DE CELLULOSE, NON PLASTIFIES, SOUS FORMES
PRIMAIRES

10 %

391212

ACETATES DE CELLULOSE, PLASTIFIES, SOUS FORMES PRIMAIRES

10 %

391220

NITRATES DE CELLULOSE, Y.C. LES COLLODIONS, SOUS FORMES
PRIMAIRES

10 %

391231

CARBOXYMETHYLCELLULOSE ET SES SELS, SOUS FORMES PRI-
MAIRES

10 %

391239

ETHERS DE CELLULOSE, SOUS FORMES PRIMAIRES (A LUEXCL. DE
LA CARBOXYMETHYLCELLULOSE ET DE SES SELS)

10 %

391290

CELLULOSE ET SES DERIVES CHIMIQUES, N.D.A., SOUS FORMES
PRIMAIRES (A L’EXCL. DES ACETATES, NITRATES ET ETHERS DE
CELLULOSE)

10 %

391310

ACIDE ALGINIQUE, SES SELS ET SES ESTERS, SOUS FORMES
PRIMAIRES

10 %

391390

POLYMERES NATURELS ET POLYMERES NATURELS MODIFIES
[PROTEINES DURCIES, DERIVES CHIMIQUES DU CAOUTCHOUC
NATUREL, PAR EXEMPLE], N.D.A., SOUS FORMES PRIMAIRES
(A LEXCL. DE L’ACIDE ALGINIQUE ET DE SES SELS ET ESTERS)

10 %

391400

ECHANGEURS DIONS A BASE DE POLYMERES DU N° 3901
A 3913, SOUS FORMES PRIMAIRES

10 %

391510

DECHETS, ROGNURES ET DEBRIS DE POLYMERES DE L'ETHYLENE

10 %

391520

DECHETS, ROGNURES ET DEBRIS DE POLYMERES DU STYRENE

10 %

391530

DECHETS, ROGNURES ET DEBRIS DE POLYMERES DU CHLORURE
DE VINYLE

10 %

391590

DECHETS, ROGNURES ET DEBRIS DE MATIERES PLASTIQUES
(A UEXCL. DES DECHETS, ROGNURES ET DEBRIS DE POLYMERES
DE L'ETHYLENE, DU STYRENE OU DU CHLORURE DE VINYLE)

10 %

391610

MONOFILAMENTS DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA
COUPE TRANSVERSALE > 1 MM [MONOFILS], JONCS, BATONS ET
PROFILES, MEME OUVRES EN SURFACE MAIS NON AUTREMENT
TRAVAILLES, EN POLYMERES DE L'ETHYLENE

10 %

391620

MONOFILAMENTS DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA
COUPE TRANSVERSALE > 1 MM [MONOFILS], JONCS, BATONS ET
PROFILES, MEME OUVRES EN SURFACE MAIS NON AUTREMENT
TRAVAILLES, EN POLYMERES DU CHLORURE DE VINYLE

10 %

391690

MONOFILAMENTS DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA
COUPE TRANSVERSALE > 1 MM [MONOFILS], JONCS, BATONS ET
PROFILES, MEME OUVRES EN SURFACE MAIS NON AUTREMENT
TRAVAILLES, EN MATIERES PLASTIQUES (A LEXCL. DES MONO-
FILAMENTS EN POLYMERES DE LETHYLENE OU DU CHLORURE
DE VINYLE)

10 %

391710

BOYAUX ARTIFICIELS EN PROTEINES DURCIES OU EN MATIERES
PLASTIQUES CELLULOSIQUES

30 %

391721

TUBES ET TUYAUX RIGIDES, EN POLYMERES DE L’ETHYLENE

30 %

391722

TUBES ET TUYAUX RIGIDES, EN POLYMERES DU PROPYLENE

30 %




28.2.2009

Amtsblatt der Europaischen Union

L 57/139

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

391723

TUBES ET TUYAUX RIGIDES, EN POLYMERES DU CHLORURE DE
VINYLE

30 %

391729

TUBES ET TUYAUX RIGIDES, EN MATIERES PLASTIQUES ( A L’EXCL.
DES TUBES ET TUYAUX EN POLYMERES DE L’ETHYLENE, DU
PROPYLENE OU DU CHLORURE DE VINYLE)

30 %

391731

TUBES ET TUYAUX SOUPLES, EN MATIERES PLASTIQUES, POU-
VANT SUPPORTER UNE PRESSION >= 27,6 MPA, MEME MUNIS
D’ACCESSOIRES

20 %

391732

TUBES ET TUYAUX SOUPLES, EN MATIERES PLASTIQUES, NON-
RENFORCES D’AUTRES MATIERES NI AUTREMENT ASSOCIES A
D’AUTRES MATIERES, SANS ACCESSOIRES

30 %

391733

TUBES ET TUYAUX SOUPLES, EN MATIERES PLASTIQUES, NON
RENFORCES D’AUTRES MATIERES NI AUTREMENT ASSOCIES A
D’AUTRES MATIERES, MUNIS D’ACCESSOIRES

30 %

391739

TUBES ET TUYAUX SOUPLES, EN MATIERES _PLASTIQUES, REN-
FORCES D’AUTRES MATIERES OU ASSOCIES A D’AUTRES MATIE-
RES (A LEXCL. DES PRODUITS POUVANT SUPPORTER UNE
PRESSION >= 27,6 MPA)

30 %

391740

ACCESSOIRES POUR TUBES OU TUYAUX [JOINTS, COUDES,
RACCORDS, PAR EXEMPLE], EN MATIERES PLASTIQUES

10 %

391810

REVETEMENTS DE SOLS, MEME AUTO-ADHESIFS, EN ROULEAUX
OU SOUS FORMES DE CARREAUX OU DE DALLES, EN POLYMERES
DU CHLORURE DE VINYLE; REVETEMENTS DE MURS OU DE
PLAFONDS EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR >= 45 CM, CONSTI-
TUES D’'UNE COUCHE DE MATIERE PLASTIQUE FIXEE EN MANIERE
PERMANENTE SUR UN SUPPORT (AUTRE QUE DU PAPIER) LA
FACE APPARENTE ETANT GRAINEE, GAUFREE, COLORIEE, IMPRI-
MEE DE MOTIFS OU AUTREMENT DECOREE, EN POLYMERES DU
CHLORURE DE VINYLE

30 %

391890

REVETEMENTS DE SOLS, MEME AUTO-ADHESIFS, EN ROULEAUX
OU SOUS FORMES DE CARREAUX OU DE DALLES, ET REVETE-
MENTS DE MURS OU DE PLAFONDS EN ROULEAUX D'UNE
LARGEUR >= 45 CM CONSTITUES D'UNE COUCHE DE MATIERE
PLASTIQUE FIXEE EN MANIERE PERMANENTE SUR UN SUPPORT
(AUTRE QUE DU PAPIER) LA FACE APPARENTE ETANT GRAINEE,
GAUFREE, COLORIEE, IMPRIMEE DE MOTIES OU AUTREMENT
DECOREE EN MATIERES PLASTIQUES (AUTRES QUE LES POLY-
MERES DU CHLORURE DE VINYLE)

30 %

391910

FEUILLES, BANDES, RUBANS, PELLICULES ET AUTRES FORMES
PLATES, AUTO-ADHESIFS, EN MATIERES PLASTIQUES, EN ROU-
LEAUX D'UNE LARGEUR <= 20 CM

5%

391990

PLAQUES, FEUILLES, BANDES, RUBANS, PELLICULES ET AUTRES
FORMES PLATES, AUTO- ADHESIFS, EN MATIERES PLASTIQUES,
MEME EN ROULEAUX (A L’EXCL. DES PRODUITS EN ROULEAUX
D'UNE LARGEUR <= 20 CM AINSI QUE DES REVETEMENTS DE
SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392010

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY-
MERES DE L'ETHYLENE NON-ALVEOLAIRES, NON-RENFORCEES NI
STRATIFIEES NI MUNIES D'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D'AUTRES MATIERES, NON- TRAVAILLEES OU SIMPL.
OUVREES EN SURFACE OU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS
AINSI QUE DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE
PLAFONDS DU N° 3918)

10 %
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392020

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY-
MERES DU PROPYLENE NON-ALVEOLAIRES, NON-RENFORCEES NI
STRATIFIEES NI MUNIES D'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPL.
OUVREES EN SURFACE OU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS
AINSI QUE DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE
PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392030

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY-
MERES DU STYRENE NON ALVEOLAIRES, NON RENFORCEES NI
STRATIFIEES NI MUNIES D’'UN_SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OouU
SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOU-
PEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES
PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE
MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392043

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY-
MERES DU CHLORURE DE VINYLE NON-ALVEOLAIRES, CONTE-
NANT EN POIDS >= 6 % DE PLASTIFIANTS, NON- RENFORCEES NI
STRATIFIEES NI MUNIES D’'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPL.
OUVREES EN SURFACE OU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (SAUF PRODUITS AUTO- ADHESIFS ET
REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392049

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY-
MERES DU CHLORURE DE VINYLE NON-ALVEOLAIRES, CONTE-
NANT EN POIDS < 6 % DE PLASTIFIANTS, NON- RENFORCEES NI
STRATIFIEES NI MUNIES D'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPL.
OUVREES EN SURFACE OU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (SAUF PRODUITS AUTO- ADHESIFS ET
REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392051

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY
[METHACRYLATE DE METHYLE] NON ALVEOLAIRE, NON REN-
FORCEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D'UN SUPPORT, NI
PAREILLEMENT ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRA-
VAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLE-
MENT DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE
(A LEXCL. DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS
DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392059

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY-
MERES ACRYLIQUES NON- ALVEOLAIRES, NON-RENFORCEES NI
STRATIFIEES NI MUNIES D'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPL.
OUVREES EN SURFACE OU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (SAUF PRODUITS AUTO- ADHE§IFS PRO-
DUITS EN POLY[METHACRYLATE DE METHYLE]; REVETEMENTS
DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDY)

10 %

392061

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY-
CARBONATES NON ALVEOLAIRES, NON RENFORCEES NI STRA-
TIFIEES NI MUNIES D’'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES
A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT
OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL. DES PRODUITS AUTO-
ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE
PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392062

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY
[ETHYLENE TEREPHTALATE] NON-ALVEOLAIRE, NON-RENFOR-
CEES NI STRATIFIEES, NI MUNIES D'UN SUPPORT, NI PAREILLE-
MENT ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES ou
SIMPL, OUVREES EN SURFACE OU SIMPL. DECOUPEES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES PRODUITS AUTO-
ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE
PLAFONDS DU N° 3918)

5%
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392063

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYES-
TERS NON SATURES NON ALVEOLAIRES NON RENFORCEES NI
STRATIFIEES NI MUNIES D’'UN_SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES ou
SIMPLEMENT OUVREES JEN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOU-
PEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES
PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE
MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392069

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYES-
TERS NON ALVEOLAIRES, NON RENFORCEES NI STRATIFIEES NI
MUNIES D'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES A D’AU-
TRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES
EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (SAUF PRODUITS AUTO- ADHESIFS PRO-
DUITS EN POLYCARBONATES, EN POLY[ETHYLENE TEREPHTA-
LATE] OU NON SATURES; REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU
DE PLAFONDS)

10 %

392071

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN CELLU-
LOSE REGENEREE NON-ALVEOLAIRE, NON-RENFORCEES NI
STRATIFIEES, NI MUNIES D'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON-TRAVAILLEES OU SIMPL.
OUVREES EN SURFACE OU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (A L'EXCL. DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS
ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU
N° 3918)

10 %

392072

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN FIBRE
VULCANISEE, NON RENFORCEES NI STRATIFIEES NI MUNIES
D'UN_SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES A D’AUTRES
MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN
SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE

10 %

392073

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN ACETATE
DE CELLULOSE, NON-ALVEOLAIRE, NON-RENFORCEES NI STRA-
TIFIEES, NI MUNIES_D'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES
A D’AUTRES MATIERES, NON-TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES
EN SURFACE OU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET
DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU
N 3918)

10 %

392079

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN DERIVES
NON ALVEOLAIRES DE LA CELLULOSE, NON RENFORCEES NI
STRATIFIEES, NI MUNIES D'UN_SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D'AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU
SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOU-
PEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (SAUF PRODUITS
EN ACETATE DE CELLULOSE, PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET
REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU
N° 3918)

10 %

392091

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY
[BUTYRAL DE VINYLE] NON ALVEOLAIRE, NON RENFORCEES NI
STRATIFIEES NI MUNIES D’'UN_SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES ou
SIMPLEMENT OUVREES JEN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOU-
PEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES
PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE
MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392092

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYA-
MIDES NON ALVEOLAIRES, NON RENFORCEES NI STRATIFIEES, NI
MUNIES D'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES A D'AU-
TRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT OUVREES
EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (A L'EXCL. DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS
ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU
N° 3918)

10 %
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392093

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN RESINES
AMINIQUES NON ALVEOLAIRES, NON RENFORCEES NI STRATI-
FIEES, NI MUNIES D'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES A
D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU  SIMPLEMENT
OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES PRODUITS AUTO-
ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE
PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392094

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN RESINES
PHENOLIQUES NON ALVEOLAIRES, NON RENFORCEES NI STRA-
TIFIEES, NI MUNIES D'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT ASSOCIEES
A D’AUTRES MATIERES, NON TRAVAILLEES OU SIMPLEMENT
OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES PRODUITS AUTO-
ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE
PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392099

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN MATIE-
RES PLASTIQUES NON-ALVEOLAIRES, N.D.A., NON-RENFORCEES
NI STRATIFIEES, NI MUNIES D'UN SUPPORT, NI PAREILLEMENT
ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES, NON-TRAVAILLEES OU SIMPL.
OUVREES EN SURFACE QU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (A L'EXCL. DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS
ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU
N° 3918)

10 %

392111

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY-
MERES ALVEOLAIRES DU STYRENE, NON TRAVAILLEES ou
SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOU-
PEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES
PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE
MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392112

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLY-
MERES ALVEOLAIRES DU CHLORURE DE VINYLE, NON TRAVAIL-
LEES OU SIMPLEMENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT
DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A LUEXCL.
DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS,
DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392113

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN POLYU-
RETHANNES ~ALVEOLAIRES, NON-TRAVAILLEES OU  SIMPL.
OUVREES EN SURFACE QU SIMPL. DECOUPEES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS
ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU
N° 3918)

20 %

392114

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN CELLU-
LOSE ALVEOLAIRE REGENEREE, NON TRAVAILLEES OU SIMPLE-
MENT OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES PRODUITS
AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS, DE MURS OU
DE PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392119

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN PRO-
DUITS, ALVEOLAIRES, NON TRAVAILLEES OU  SIMPLEMENT
OUVREES EN SURFACE OU SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE (A LEXCL. DES PRODUITS EN
POLYMERES DU STYRENE OU DU CHLORURE DE VINYLE, EN
POLYURETHANNES OU EN, CELLULOSE REGENEREE AINSI QUE
DES PRODUITS AUTO-ADHESIFS ET DES REVETEMENTS DE SOLS,
DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392190

PLAQUES, FEUILLES, PELLICULES, BANDES ET LAMES, EN MATIE-
RES PLASTIQUES, RENFORCEES, STRATIFIEES MUNIES D'UN
SUPPORT OU PAREILLEMENT ASSOCIEES A D’AUTRES MATIERES,
NON TRAVAILLEES OU SIMPL. OUVREES EN SURFACE OU SIMPL.
DECOUPEES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (A L’EXCL.
DES PRODUITS ALVEOLAIRES AUTO-ADHESIES ET DES REVETE-
MENTS DE SOLS, DE MURS OU DE PLAFONDS DU N° 3918)

10 %

392210

BAIGNOIRES, DOUCHES, EVIERS ET LAVABOS, EN MATIERES
PLASTIQUES

30 %
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392220

SIEGES ET COUVERCLES DE CUVETTES D'AISANCE, EN MATIERES
PLASTIQUES

30 %

392290

BIDETS, CUVETTES D’AISANCE, RESERVOIRS DE CHASSE ET
ARTICLES SIMIL. POUR USAGES SANITAIRES OU HYGIENIQUES
EN MATIERES PLASTIQUES (A L'EXCL. DES BAIGNOIRES, DES
DOUCHES, D'EVIERS, DES LAVABOS AINSI QUE DES SIEGES ET
COUVERCLES DE CUVETTES D’AISANCE)

30 %

392310

BOITES, CAISSES, CASIERS ET ARTICLES SIMIL. POUR LE
TRANSPORT OU L'EMBALLAGE, EN MATIERES PLASTIQUES

10 %

392321

SACS, SACHETS, POCHETTES ET CORNETS, EN POLYMERES DE
LETHYLENE

10 %

392329

SACS, SACHETS, POCHETTES ET CORNETS, EN MATIERES PLASTI-
QUES (AUTRES QUE LES POLYMERES DE L’ETHYLENE)

10 %

392330

BONBONNES, BOUTEILLES, FLACONS ET ARTICLES SIMIL. POUR
LE TRANSPORT OU L’EMBALLAGE, EN MATIERES PLASTIQUES

10 %

392340

BOBINES, FUSETTES, CANETTES ET SUPPORTS SIMIL., EN MATIE-
RES PLASTIQUES

10 %

392350

BOUCHONS, COUVERCLES, CAPSULES ET AUTRES DISPOSITIFS DE
FERMETURE, EN MATIERES PLASTIQUES

10 %

392390

ARTICLES DE TRANSPORT OU DEMBALLAGE, EN MATIERES
PLASTIQUES (A LEXCL. DES BOITES, CAISSES, CASIERS ET
ARTICLES SIMIL., DES SACS, SACHETS, POCHETTES ET CORNETS,
DES BONBONNES, BOUTEILLES, FLACONS ET ARTICLES SIMIL.,
DES BOBINES, FUSETTES, CANETTES ET SUPPORTS SIMIL. AINSI
QUE DES BOUCHONS, COUVERCLES, CAPSULES ET AUTRES
DISPOSITIES DE FERMETURE)

30 %

392410

VAISSELLE ET AUTRES ARTICLES POUR LE SERVICE DE LA TABLE
OU DE LA CUISINE, EN MATIERES PLASTIQUES

30 %

392490

ARTICLES DE MENAGE OU DECONOMIE DOMESTIQUE  ET
ARTICLES D'HYGIENE OU DE TOILETTE, EN MATIERES PLASTI-
QUES (A L'EXCL. DE LA VAISSELLE ET DES ARTICLES POUR
USAGES SANITAIRES OU HYGIENIQUES TELS QUE BAIGNOIRES,
DOUCHES, LAVABOS, BIDETS, RESERVOIRS DE CHASSE, CUVET-
TES D’AISANCE, LEURS SIEGES ET COUVERCLES, ETC.)

30 %

392510

RESERVOIRS, FOUDRES, CUVES ET RECIPIENTS ANALOGUES, EN
MATIERES PLASTIQUES, D’'UNE CONTENANCE > 300 L

10 %

392520

PORTES, FENETRES ET LEURS CADRES, CHAMBRANLES ET SEUILS,
EN MATIERES PLASTIQUES

20 %

392530

VOLETS, STORES, Y.C. LES STORES VENITIENS, ET ARTICLES SIMIL.,
ET LEURS PARTIES, EN MATIERES PLASTIQUES (A L’EXCL. DES
ACCESSOIRES ET GARNITURES)

20 %

392590

ELEMENTS STRUCTURAUX UTILISES NOTAMMENT POUR LA
CONSTRUCTION DES SOLS, DES MURS, DES CLOISONS, DES
PLAFONDS OU DES TOITS, EN MATIERES PLASTIQUES: GOUTTIE-
RES ET ACCESSOIRES; RAMBARDES, BALUSTRADES, RAMPES ET
BARRIERES _SIMIL; RAYONNAGES DE GRANDES DIMENSIONS
DESTINES A ETRE MONTES ET FIXES A DEMEURE DANS LES
MAGASINS; MOTIES DECORATIFS ARCHITECTURAUX; ACCESSOI-
RES ET GARNITURES DESTINES A ETRE FIXES A UNE PARTIE DE
BATIMENT

20 %

392610

ARTICLES DE BUREAU ET ARTICLES SCOLAIRES, EN MATIERES
PLASTIQUES, N.D.A.

30 %

392620

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, Y.C. LES GANTS,
MITAINES ET MOUEFLES, FABRIQUES PAR COUTURE OU COLLAGE
A PARTIR DE FEUILLES EN MATIERES PLASTIQUES

30 %
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392630 GARNITURES POUR MEUBLES, CARROSSERIES OU SIMIL., EN 30 % 5
MATIERES PLASTIQUES (A LEXCL. DES ARTICLES D'EQUIPEMENT
POUR LA CONSTRUCTION DESTINES A ETRE FIXES A DEMEURE
SUR DES PARTIES DE BATIMENTS)

392640 STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENTATION, EN MATIE- 30 % 5
RES PLASTIQUES

392690 OUVRAGES EN MATIERES PLASTIQUES ET OUVRAGES EN AUTRES 30 % 5
MATIERES DU N° 3901 A 3914, N.D.A.

400110 LATEX DE CAOUTCHOUC NATUREL, MEME PREVULCANISE 10% 2

400121 CAOUTCHOUC NATUREL SOUS FORME DE FEUILLES FUMEES 10 % 2

400122 CAOUTCHOUCS TECHNIQUEMENT SPECIFIES [TSNR] 10 % 2

400129 CAOUTCHOUC NATUREL, SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN 10 % 2
PLAQUES, FEUILLES OU BANDES (A L’EXCL. DU LATEX DE
CAOUTCHOUC NATUREL, MEME PREVULCANISE, DES PRODUITS
SOUS FORME DE FEUILLES FUMEES AINSI QUE DES CAOUT-
CHOUCS TECHNIQUEMENT SPECIFIES [TSNR])

400130 BALATA, GUTTA-PERCHA, GUAYULE, CHICLE ET GOMMES NATU- 10 % 2
RELLES ANALOGUES, SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES,
FEUILLES OU BANDES (A L'EXCL. DU CAOUTCHOUC NATUREL,
MEME PREVULCANISE)

400211 LATEX DE CAOUTCHOUC STYRENE-BUTADIENE [SBR] OU DE 10 % 2
CAOUTCHOUC STYRENE-BUTADIENE CARBOXYLE [XSBR]

400219 CAOUTCHOUC STYRENE-BUTADIENE [SBR] OU CAOUTCHOUC 10 % 2
STYRENE-BUTADIENE CARBOXYLE [XSBR], SOUS FORMES PRI-
MAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES (A LEXCL. DU
LATEX)

400220 CAOUTCHOUC BUTADIENE [BR], SOUS FORMES PRIMAIRES OU 10 % 2
EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES

400231 CAOUTCHOUC ISOBUTENE-ISOPRENE BUTYLE» [IIR], SOUS 10 % 2
FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES

400239 CAOUTCHOUC ISOBUTENE-ISOPRENE HALOGENE [CIIR OU BIIR], 10 % 2
SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU
BANDES

400241 LATEX DE CAOUTCHOUC CHLOROPRENE «CHLOROBUTADIENE» 10 % 2
[CR]

400249 CAOUTCHOUC CHLOROPRENE «CHLOROBUTADIENE> [CR], SOUS 10 % 2
FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES
(A LEXCL. DU LATEX)

400251 LATEX DE CAOUTCHOUC ACRYLONITRILE-BUTADIENE [NBR] 10 % 2

400259 CAOUTCHOUC ACRYLONITRILE-BUTADIENE [NBR], SOUS FOR- 10 % 2
MES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES (A L'EXCL.
DU LATEX)

400260 CAOUTCHOUC ISOPRENE [IR], SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN 10% 2
PLAQUES, FEUILLES OU BANDES

400270 CAOUTCHOUC ETHYLENE-PROPYLENE-DIENE NON CONJUGUE 10 % 2
[EPDM], SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU
BANDES

400280 MELANGES DE CAOUTCHOUC NATUREL, DE BALATA, DE GUTTA- 10 % 2

PERCHA, DE GUAYULE, DE CHICLE OU DE GOMMES NATURELLES
ANALOGUES AVEC DES PRODUITS DE LA PRESENTE POSITION,
SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES, FEUILLES OU
BANDES
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400291

LATEX DE CAOUTCHOUC SYNTHETIQUE (SAUF LATEX DE
CAOUTCHOUC STYRENE-BUTADIENE, DE CAOUTCHOUC STY-
RENE-BUTADIENE CARBOXYLE, DE CAOUTCHOUC BUTADIENE,
DE CAOUTCHOUC ISOBUTENE-ISOPRENE [BUTYLE], DE CAOUT-
CHOUC ISOBUTENE ISOPRENE HALOGENE, DE CAOUTCHOUC
CHLOROPRENE [CHLOROBUTADIENE] DE CAOUTCHOUC ACRY-
LONITRILE-BUTADIENE, DE CAOUTCHOUC ISOPRENE OU DE
CAOUTCHOUC ETHYLENE-PROPYLENE-DIENE NON CONJUGUE)

10 %

400299

CAOUTCHOUC SYNTHETIQUE ET FACTICE POUR CAOUTCHOUC
DERIVE DES HUILES, SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN PLAQUES,
FEUILLES OU BANDES (SAUF LATEX ET CAOUTCHOQUCS STYRENE-
BUTADIENE STYRENE BUTADIENE CARBOXYLE BUTADIENE
ISOBUTENE ISOPRENE [BUTYLE], ISOBUTENE ISOPRENE HALO-
GENE, CHLOROPRENE [CHLOROBUTADIENE] ACRYLONITRILE-
BUTADIENE ISOPRENE OU ETHYLENE-PROPYLENE-DIENE NON-
CONJUGUE)

10 %

400300

CAOUTCHOUC REGENERE SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN
PLAQUES, FEUILLES OU BANDES

10 %

400400

DECHETS DEBRIS ET ROGNURES DE CAOUTCHOUC NON DURCI,
MEME REDUITS EN POUDRE OU EN GRANULES

10 %

400510

CAOUTCHOUC, NON VULCANISE, ADDITIONNE DE NOIR DE
CARBONE OU DE SILICE, SOUS FORMES PRIMAIRES OU EN
PLAQUES, FEUILLES OU BANDES

10 %

400520

CAOUTCHOUC MELANGE NON VULCANISE, EN SOLUTIONS OU
EN DISPERSIONS (A L’EXCL. DU CAOUTCHOUC ADDITIONNE DE
NOIR DE CARBONE OU DE SILICE AINSI QUE DES MELANGES DE
CAOUTCHOUC NATUREL, DE BALATA, DE GUTTA-PERCHA, DE
GUAYULE, DE CHICLE OU DE GOMMES NATURELLES ANALO-
GUES AVEC DU CAOUTCHOUC SYNTHETIQUE OU DU FACTICE
POUR CAOUTCHOUC DERIVE DES HUILES)

10 %

400591

CAOUTCHOUC MELANGE, NON VULCANISE, EN PLAQUES,
FEUILLES OU BANDES (A L'EXCL. DU CAOUTCHOUC ADDI-
TIONNE DE NOIR DE CARBONE OU DE SILICE AINSI QUE DES
MELANGES DE CAOUTCHOUC NATUREL, DE BALATA, DE GUTTA-
PERCHA, DE GUAYULE, DE CHICLE OU DE GOMMES NATURELLES
ANALOGUES AVEC DU CAOUTCHOUC SYNTHETIQUE OU DU
FACTICE POUR CAOUTCHOUC DERIVE DES HUILES)

10 %

400599

CAOUTCHOUC MELANGE, NON VULCANISE, SOUS FORMES
PRIMAIRES (A LEXCL. DES SOLUTIONS, DES DISPERSIONS, DES
PRODUITS EN PLAQUES, FEUILLES OU BANDES, DU CAOUT-
CHOUC ADDITIONNE DE NOIR DE CARBONE OU DE SILICE AINSI
QUE DES MELANGES DE CAOUTCHOUC NATUREL, DE BALATA,
DE GUTTA-PERCHA, DE GUAYULE, DE CHICLE OU DE GOMMES
NATURELLES ANALOGUES AVEC DU CAOUTCHOUC SYNTHE-
TIQUE OU DU FACTICE POUR CAOUTCHOUC DERIVE DES
HUILES)

10 %

400610

PROFILES POUR LE RECHAPAGE DES PNEUMATIQUES, EN
CAOUTCHOUC NON VULCANISE

30 %

400690

BAGUETTES, TUBES, PROFILES ET FORMES SIMIL., DISQUES,
RONDELLES ET ARTICLES SIMIL., EN CAOUTCHOUC NON
VULCANISE, MEME MELANGE (A LEXCL. DES PROFILES POUR LE
RECHAPAGE AINSI QUE DES PLAQUES, FEUILLES OU BANDES QUI
N'ONT PAS SUBI D’AUTRES OUVRAISONS QU'UN SIMPLE TRAVAIL
DE SURFACE OU SONT SIMPLEMENT DECOUPEES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE)

30 %

400700

FILS ET CORDES DE CAOUTCHOUC VULCANISE (A L'EXCL. DES
FILS NUS SIMPLES DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA
COUPE TRANSVERSALE EXCEDE 5 MM AINSI QUE DES MATIERES
TEXTILES ASSOCIEES A DES FILS DE CAOUTCHOUC [P.EX. FILS ET
CORDES DE CAOUTCHOUC RECOUVERTS DE TEXTILES])

30 %

400811

PLAQUES, FEUILLES ET BANDES, EN CAOUTCHOUC ALVEOLAIRE
NON DURCI

30 %
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400819

BAGUETTES ET PROFILES, EN CAOUTCHOUC ALVEOLAIRE NON
DURCI

30 %

400821

PLAQUES, FEUILLES ET BANDES, EN CAOUTCHOUC NON-
ALVEOLAIRE NON-DURCI

30 %

400829

BAGUETTES ET PROFILES, EN CAOUTCHOUC NON ALVEOLAIRE
NON DURCI

30 %

400911

TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI,
NON RENFORCES A L’AIDE D’AUTRES MATIERES NI AUTREMENT
ASSOCIES A D’AUTRES MATIERES, SANS ACCESSOIRES

30 %

400912

TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURC],
NON RENFORCES A L’AIDE D’AUTRES MATIERES NI AUTREMENT
ASSOCIES A D’AUTRES MATIERES, AVEC ACCESSOIRES [JOINTS,
COUDES, RACCORDS, PAR EXEMPLE]

30 %

400921

TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VQLCANISE NON DURCI,
RENFORCES SEULEMENT A L’AIDE DE METAL OU AUTREMENT
ASSOCIES SEULEMENT A DU METAL, SANS ACCESSOIRES

30 %

400922

TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISI:: NON DURCI,
RENFORCES SEULEMENT A L’AIDE DE METAL OU AUTREMENT
ASSOCIES SEULEMENT A DU METAL, AVEC ACCESSOIRES [JOINTS,
COUDES, RACCORDS, PAR EXEMPLE]

30 %

400931

TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI,
RENFORCES SEULEMENT A L’AIDE DE MATIERES TEXTILES OU
AUTREMENT ASSOCIES SEULEMENT A DES MATIERES TEXTILES,
SANS ACCESSOIRES

30 %

400932

TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISI:: NON DUR(],
RENFORCES SEULEMENT A L’AIDE DE MATIERES TEXTILES OU
AUTREMENT ASSOCIES SEULEMENT A DES MATIERES TEXTILES,
AVEC ACCESSOIRES [JOINTS, COUDES, RACCORDS, PAR EXEMPLE]

30 %

400941

TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI,
RENFORCES A L'AIDE D’AUTRES MATIERES QUE LE METAL OU LES
MATIERES TEXTILES OU AUTREMENT ASSOCIES A D’AUTRES
MATIERES QUE LE METAL OU LES MATIERES TEXTILES, SANS
ACCESSOIRES

30 %

400942

TUBES ET TUYAUX EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI,
RENFORCES A LI'AIDE D’AUTRES MATIERES QUE LE METAL OU LES
MATIERES TEXTILES OU AUTREMENT ASSOCIES A D’AUTRES
MATIERES QUE LE METAL OU LES MATIERES TEXTILES, AVEC
ACCESSOIRES [JOINTS, COUDES, RACCORDS, PAR EXEMPLE]

30 %

401011

COURROIES TRANSPORTEUSES, EN CAOUTCHOUC VULCANISE,
RENFORCEES SEULEMENT DE METAL

30 %

401012

COURROIES TRANSPORTEUSES, EN. CAOUTCHOUC VULCANISE,
RENFORCEES SEULEMENT DE MATIERES TEXTILES

30 %

401013

COURROIES TRANSPORTEUSES, EN CAOUTCHOUC VULCANISE,
RENFORCEES SEULEMENT DE MATIERES PLASTIQUES (AUTRES
QUE LES MATIERES TEXTILES)

30 %

401019

COURROIES TRANSPORTEUSES, EN CAOUTCHOUC VULCANISE
(AL EXCL. DES PRODUITS RENFORCES SEULEMENT DE METAL, DE
MATIERES TEXTILES OU DE MATIERES PLASTIQUES)

30 %

401031

COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN DE SECTION TRAPE-
ZOIDALE, EN CAQUTCHOUC VULCANISE, STRIEES, D'UNE CIR-
CONFERENCE EXTERIEURE > 60 CM MAIS <= 180 CM

30 %

401032

COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN DE SECTION TRAPE-
ZOIDALE, EN CAOUTCHOUC VULCANISE, D'UNE CIRCONFE—
RENCE EXTERIEURE > 60 CM MAIS <= 180 CM (SAUF STRIEES)

30 %
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401033

COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN DE SECTION TRAPE-
ZOIDALE, EN CAQUTCHOUC VULCANISE, STRIEES, D'UNE CIR-
CONFERENCE EXTERIEURE > 180 CM MAIS <= 240 CM

30 %

401034

COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN DE SECTION TRAPE-
ZOIDALE, EN CAOUTCHOUC VULCANISE, D'UNE CIRCONFE-
RENCE EXTERIEURE > 180 CM MAIS <= 240 CM (SAUF STRIEES)

30 %

401035

COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN, CRANTEES «SYN-
CHRONES», EN CAOUTCHOUC VULCANISE, D'UNE CIRCONFE-
RENCE EXTERIEURE > 60 CM MAIS <= 150 CM

30 %

401036

COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN, CRANTEES «SYN-
CHRONES», EN CAOUTCHOUC VULCANISE, D'UNE CIRCONFE-
RENCE EXTERIEURE > 150 CM MAIS <= 198 CM

30 %

401039

COURROIES DE TRANSMISSION, EN CAOUTCHOUC VULCANISE
(A LEXCL. DE COURROIES DE TRANSMISSION SANS FIN DE
SECTION TRAPEZOIDALE, STRIEES, D'UNE CIRCONFERENCE
EXTERIEURE > 60 CM MAIS <= 240 CM ET DES COURROIES DE
TRANSMISSION SANS FIN, CRANTEES «SYNCHRONES», D’'UNE
CIRCONFERENCE EXTERIEURE > 60 CM MAIS <= 198 CM)

30 %

401110

PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES
POUR LES VOITURES DE TOURISME, Y.C. LES VOITURES DU TYPE
«BREAK» ET LES VOITURES DE COURSE

10 %

401120

PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES
POUR LES AUTOBUS OU LES CAMIONS (A LEXCL. DES
PNEUMATIQUES A CRAMPONS, A CHEVRONS OU SIMIL.)

10 %

401130

PNEUMATIQUES NEUES, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES
POUR VEHICULES AERIENS

0%

401140

PNEUMATIQUES NEUES, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES
POUR LES MOTOCYCLES

30 %

401150

PNEUMATIQUES NEUFES, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES
POUR LES BICYCLETTES

30 %

401161

PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, A CRAMPONS, A
CHEVRONS OU SIMIL., DES TYPES UTILISES POUR LES VEHICULES
ET ENGINS AGRICOLES ET FORESTIERS

10 %

401162

PNEUMATIQUES NEUES, EN CAOUTCHOUC, A CRAMPONS, A
CHEVRONS OU SIMIL., DES TYPES UTILISES POUR LES VEHICULES
ET ENGINS DE GENIE CIVIL ET DE MANUTENTION INDUSTRIELLE,
POUR JANTES D'UN DIAMETRE <= 61 CM

10 %

401163

PNEUMATIQUES NEUES, EN CAOUTCHOUC, A CRAMPONS, A
CHEVRONS OU SIMIL., DES TYPES UTILISES POUR LES VEHICULES
ET ENGINS DE GENIE CIVIL ET DE MANUTENTION INDUSTRIELLE,
POUR JANTES D'UN DIAMETRE > 61 CM

10 %

401169

PNEUMATIQUES NEUEFS, EN CAOUTCHOUC, A CRAMPONS, A
CHEVRONS OU SIMIL. (A L'EXCL. DES ARTICLES DES TYPES
UTILISES POUR LES VEHICULES ET ENGINS AGRICOLES ET
FORESTIERS, DE GENIE CIVIL ET DE MANUTENTION INDUS-
TRIELLE)

10 %

401192

PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES
POUR LES VEHICULES ET ENGINS AGRICOLES ET FORESTIERS
(A UEXCL. DES PNEUMATIQUES A CRAMPONS, A CHEVRONS OU
SIMIL)

10 %

401193

PNEUMATIQUES NEUES, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES
POUR LES VEHICULES ET ENGINS DE GENIE CIVIL ET DE
MANUTENTION INDUSTRIELLE, POUR JANTES D'UN DIAMETR]E
<= 61 CM (A LEXCL. DES PNEUMATIQUES A CRAMPONS, A
CHEVRONS OU SIMIL.)

10 %
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401194

PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES
POUR LES VEHICULES ET ENGINS DE GENIE CIVIL ET DE
MANUTENTION INDUSTRIELLE, POUR JANTES D'UN DIAMETRE
> 61 CM (A LEXCL. DES PNEUMATIQUES A CRAMPONS, A
CHEVRONS OU SIMIL.)

10 %

401199

PNEUMATIQUES NEUFS, EN CAOUTCHOUC (A LEXCL. DES
PNEUMATIQUES A CRAMPONS, A CHEVRONS OU SIMIL. AINSI
QUE DES PNEUMATIQUES DES TYPES UTILISES POUR LES
VEHICULES ET ENGINS AGRICOLES ET FORESTIERS, DE GENIE
CIVIL ET DE MANUTENTION INDUSTRIELLE, POUR LES VOITURES
DE TOURISME, LES VOITURES DU TYPE «BREAK», LES VOITURES
DE COURSE, LES AUTOBUS, LES CAMIONS, LES AVIONS, LES
MOTOCYCLES OU LES BICYCLETTES)

10 %

401211

PNEUMATIQUES RECHAPES, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES
UTILISES POUR LES VOITURES DE TOURISME, Y.C. LES VOITURES
DU TYPE «BREAK» ET LES VOITURES DE COURSE

30 %

401212

PNEUMATIQUES RECHAPES, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES
UTILISES POUR LES AUTOBUS OU CAMIONS

30 %

401213

PNEUMATIQUES RECHAPES EN CAOUTCHOUC, DES TYPES
UTILISES POUR VEHICULES AERIENS

30 %

401219

PNEUMATIQUES RECHAPES, EN CAOUTCHOUC (A LEXCL. DES
PNEUMATIQUES DES TYPES UTILISES POUR LES VOITURES DE
TOURISME, LES VOITURES DU TYPE (BREAK», LES VOITURES DE
COURSE, LES AUTOBUS, LES CAMIONS OU LES VEHICULES
AERIENS)

30 %

401220

PNEUMATIQUES USAGES, EN CAOUTCHOUC

30 %

401290

BANDAGES PLEINS OU CREUX [MI-PLEINS], BANDES DE ROULE-
MENT AMOVIBLES POUR PNEUMATIQUES ET FLAPS, EN CAOUT-
CHOUC

30 %

401310

CHAMBRES A AIR, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR
LES VOITURES DE TOURISME [Y.C. LES VOITURES DU TYPE
«BREAK» ET LES VOITURES DE COURSE], LES AUTOBUS OU LES
CAMIONS

10 %

401320

CHAMBRES A AIR, EN CAOUTCHOUC, DES TYPES UTILISES POUR
LES BICYCLETTES

10 %

401390

CHAMBRES A AIR, EN CAOUTCHOUC (A LEXCL. DES CHAMBRES
A AIR DES TYPES UTILISES POUR LES VOITURES DE TOURISME,
LES VOITURES DU TYPE «BREAK», LES VOITURES DE COURSE, LES
AUTOBUS, LES CAMIONS ET LES BICYCLETTES)

10 %

401410

PRESERVATIFS EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI

5%

401490

ARTICLES D’'HYGIENE OU DE PHARMACIE, Y.C. LES TETINES, EN
CAOUTCHOUC VULCANISE NON-DURCI, MEME AVEC PARTIES EN
CAOUTCHOUC DURCI, N.D.A. (A LEXCL. DES PRESERVATIFS AINSI
QUE DES VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, Y.C. LES
GANTS, POUR TOUS USAGES)

5%

401511

GANTS EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI, POUR LA
CHIRURGIE

5%

401519

GANTS, MITAINES ET MOUELES, EN CAOUTCHOUC VULCANISE
NON-DURCI (A LEXCL. DES GANTS POUR LA CHIRURGIE)

30 %

401590

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT EN CAOUTCHOUC
VULCANISE NON DURCI, POUR TOUS USAGES (A L'EXCL. DES
GANTS, MITAINES ET MOUFLES, DES CHAUSSURES OU DES
COIFFURES AINSI QUE DES PARTIES DE CHAUSSURES OU DE
COIFFURES)

30 %

401610

OUVRAGES EN CAOUTCHOUC ALVEOLAIRE NON DURCI, N.D.A.

30 %
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401691

REVETEMENTS DE SOL ET TAPIS DE PIED, EN CAOUTCHOUC
VULCANISE NON DURCI, A BORDS BISEAUTES OU MOULURES, A
COINS ARRONDIS, A BORDURES AJOUREES OU AUTREMENT
TRAYAILLES (A LEXCL. DES OUVRAGES EN CAOUTCHOUC
ALVEOLAIRE AINSI QUE DES OUVRAGES SIMPLEMENT DECOUPES
DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE)

30 %

401692

GOMMES A EFFACER, EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURC],
PRETES A LEMPLOI (A L’EXCL. DES ARTICLES SIMPLEMENT
DECOUPES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE)

30 %

401693

JOINTS EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI (A L’EXCL.
DES ARTICLES EN CAOUTCHOUC ALVEOLAIRE)

30 %

401694

PARE-CHOCS, MEME GONFLABLES, POUR L’ACCOSTAGE DES
BATEAUX, EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON DURCI (A LEXCL.
DES PRODUITS EN CAOUTCHOUC ALVEOLAIRE)

10 %

401695

MATELAS PNEUMATIQUES, OREILLERS GONFLABLES, COUSSINS
GONFLABLES ET AUTRES ARTICLES GONFLABLES, EN CAOUT-
CHOUC VULCANISE NON DURCI (A LEXCL. DES CANOTS,
RADEAUX ET AUTRES ENGINS FLOTTANTS, DES PARE-CHOCS
POUR L’ACCOSTAGE DES BATEAUX AINSI QUE DES ARTICLES
D'HYGIENE OU DE PHARMACIE)

30 %

401699

OUVRAGES EN CAOUTCHOUC VULCANISE NON-DURCI, N.D.A.

30 %

401700

CAOUTCHOUC DURCI [EBONITE PEX.], SOUS TOUTES FORMES,
Y.C. LES DECHETS ET DEBRIS; OUVRAGES EN CAOUTCHOUC
DURCI, N.D.A.

30 %

410120

CUIRS ET PEAUX BRUTS ENTIERS DE BOVINS [Y.C. LES BUFFLES]
OU DEQUIDES, MEME EPILES OU REFENDUS, D'UN POIDS
UNITAIRE <= 8 KG LORSQU’ILS SONT SECS, <= 10 KG LORSQU'ILS
SONT SALES SECS OU <= 16 KG LORSQU’ILS SONT FRAIS, SALES
VERTS OU AUTREMENT CONSERVES (A L’EXCL. DES CUIRS ET
PEAUX TANNES ET PARCHEMINES)

10 %

410150

CUIRS ET PEAUX BRUTS ENTIERS DE BOVINS [Y.C. LES BUFFLES]
ou DEQUIDES MEME EPILES OU REFENDUS, D'UN POIDS
UNITAIRE > 16 KG, FRAIS, OU SALES SECHES, CHAULES, PICKLES
OU AUTREMENT CONSERVES (A LEXCL. DES CUIRS ET PEAUX
TANNES, PARCHEMINES OU AUTREMENT PREPARES)

10 %

410190

CROUPONS, DEMI-CROUPONS, FLANCS ET CUIRS ET PEAUX
REFENDUS, BRUTS, DE BOVINS [Y.C, LES BUFFLES] OU D’ EQUIDES
MEME EPILES, FRAIS, 0]0] SALES, SECHES, CHAULES, PICKLES OU
AUTREMENT CONSERVES AINSI QUE CUIRS ET PEAUX ENTIERS
D’UN POIDS UNITAIRE > 8 KG MAIS < 16 KG LORSQU’ILS SONT
SECS ET > 10 KG MAIS < 16 KG LORSQUILS SONT SALES SECS
(A L'EXCL. DES PEAUX TANNEES, PARCHEMINEES OU AUTREMENT
PREPAREES)

10 %

410210

PEAUX BRUTES, LAINEES, D'OVINS, FRAICHES, OU SALEES,
SECHEES, CHAULEES, PICKLEES OU AUTREMENT CONSERVEES
(A LEXCL. DES PEAUX D'AGNEAUX DITS «ASTRAKAN,
«BREITSCHWANZ», «CARACUL», «PERSIANER» OU SIMIL. AINSI
QUE D’AGNEAUX DES INDES, DE CHINE, DE MONGOLIE OU DU
TIBET)

10 %

410221

PEAUX BRUTES, EPILEES OU SANS LAINE, D'OVINS, PICKLEES,
MEME REFENDUES

10 %

410229

PEAUX BRUTES, EPILEES OU SANS LAINE, D'OVINS, FRAICHES, ou
SALEES SECHEES CHAULEES OU AUTREMENT CONSERVEES
MEME REFENDUES (A LEXCL. DES PEAUX PICKLEES OU PAR-
CHEMINEES)

10 %
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410310

CUIRS ET PEAUX BRUTS DE CAPRINS, FRAIS, OU SALES SECHES
CHAULES, PICKLES OU AUTREMENT CONSERVES, MEME EPILES
OU REFENDUS (A LEXCL. DES CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES
AINSI QUE DES CUIRS ET PEAUX BRUTS NON- EPILES DE CHEVRES,
DE CHEVRETTES OU DE CHEVREAUX DU YEMEN, DE MONGOLIE
OU DU TIBET)

10 %

410320

CUIRS ET PEAUX BRUTS DE REPTILES, FRAIS, OU SALES SECHES,
CHAULES PICKLES OU AUTREMENT CONSERVES, MEME REFEN-
DUS (A LEXCL. DES CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES)

10 %

410330

CUIRS ET PEAUX BRUTS DE PORCINS, FRAIS, OU SALES, SECHES,
CHAULES, PICKLES OU AUTREMENT CONSERVES, MEME EPILES
OU REFENDUS (A LEXCL. DES CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES)

10 %

410390

CUIRS ET PEAUX BRUTS, FRAIS, OU SALES SECHES CHAULES,
PICKLES OU AUTREMENT CONSERVES, MEME EPILES OU REFEN-
DUS, Y.C. LES CUIRS ET PEAUX ET PARTIES DE PEAUX D’OISEAUX
REVETUES DE LEURS PLUMES OU DE LEUR DUVET (A LEXCL. DES
CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES AINSI QUE DES CUIRS ET PEAUX
DE BOVINS, D'’EQUIDES, D'OVINS, DE CAPRINS, DE REPTILES OU
DE PORCINS)

10 %

410411

PLEINE FLEUR NON-REFENDUE AINSI QUE COTES FLEUR, A
L'ETAT HUMIDE [Y.C. <\WET-BLUE»], DE CUIRS ET PEAUX ENTIERS
DE BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU DEQUIDES TANNES, EPILES
(SAUF AUTREMENT PREPARES)

10 %

410419

CUIRS ET PEAUX DE BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU D’ EQUIDES A
LETAT HUMIDE [Y.C. «WET- BLUE»], TANNES, EPILES, MEME
REFENDUS (SAUF AUTREMENT PREPARES, PLEINE FLEUR, NON-
REFENDUE AINSI QUE COTES FLEUR)

10 %

410441

PLEINE FLEUR NON-REFENDUE AINSI QUE COTES FLEUR, A
L'ETAT SEC [EN CROUTE], DE CUIRS ET PEAUX DE BOVINS [Y. C.
LES BUFFLES|] OU D'EQUIDES, EPILES (SAUF AUTREMENT PREPA-
RES)

10 %

410449

CUIRS ET PEAUX DE BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU DY EQUIDES A
LETAT SEC [EN CROUTE] EPILES, MEME REFENDUS (SAUF
AUTREMENT PREPARES, PLEINE FLEUR NON-REFENDUE AINSI
QUE COTES FLEUR)

10 %

410510

PEAUX D’OVINS, A LETAT HUMIDE [Y.C. <WET- BLUE»], TANNEES
EPILEES, MEME REFENDUES (SAUF AUTREMENT PREPAREES AINSI
QUE SIMPL. PRETANNEES)

10 %

410530

PEAUX D'OVINS, A L'ETAT SEC [EN CROUTE], EPILEES, MEME
REFENDUES (SAUF AUTREMENT PREPAREES AINSI QUE SIMPL.
PRETANNEES)

10 %

410621

CUIRS ET PEAUX DE CAPRINS, A L'ETAT HUMIDE [Y.C. «WET-
BLUE»], TANNES EPILES, MEME, REFENDUS (SAUF AUTREMENT
PREPARES AINSI QUE SIMPL. PRETANNES)

10 %

410622

CUIRS ET PEAUX DE CAPRINS, A LETAT SEC [EN CROUTE], EPILES,
MEME REFENDUS (SAUF AUTREMENT PREPARES AINSI QUE SIMPL.
PRETANNES)

10 %

410631

CUIRS ET PEAUX DE PORCINS, A LETAT HUMIDE [Y.C. «WET-
BLUE)], TANNES EPILES, MEME REFENDUS (SAUF AUTREMENT
PREPARES AINSI QUE SIMPL. PRETANNES)

10 %

410632

CUIRS ET PEAUX DE PORCINS, A LETAT SEC [EN CROUTE], EPILES,
MEME REFENDUS (SAUF AUTREMENT PREPARES AINSI QUE SIMPL.
PRETANNES)

10 %

410640

CUIRS ET PEAUX DE REPTILES, TANNES OU EN CROUTE, MEME
REFENDUS (SAUF AUTREMENT PREPARES)

10 %
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410691

CUIRS ET PEAUX EPILES D’ANTILOPES, DE CHEVREUILS, D'ELANS,
DELEPHANTS ET D’AUTRES ANIMAUX, Y.C. LES ANIMAUX
AQUATIQUES, ET PEAUX D’ANIMAUX DEPOURVUS DE POILS, A
LETAT HUMIDE [Y.C. «<WET-BLUE»], TANNES, MEME REFENDUS
(SAUF AUTREMENT PREPARES AINSI QUE SIMPLEMENT PRETAN-
NES ET A LEXCL. DE BOVINS, D’EQUIDES, D’'OVINS, DE CAPRINS,
DE PORCINS OU DE REPTILES)

10 %

410692

CUIRS ET PEAUX EPILES D’ANTILOPES, DE CHEVREUILS, D'ELANS,
D'ELEPHANTS ET D’AUTRES ANIMAUX, Y.C. LES ANIMAUX
AQUATIQUES, ET PEAUX D’ANIMAUX DEPOURVUS DE POILS, A
LETAT SEC [EN CROUTE], MEME REFENDUS (SAUF AUTREMENT
PREPARES AINSI QUE SIMPLEMENT PRETANNES ET A L’EXCL. DE
BOVINS, D'EQUIDES, D’OVINS, DE CAPRINS, DE PORCINS OU DE
REPTILES)

10 %

410711

CUIRS ET PEAUX ENTIERS PLEINE FLEUR, NON-REFENDUE [Y.C.
CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES] DE BOVINS [Y. C. LES BUFFLES]
Oou DEQUIDES PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSE-
CHEMENT, EPILES (A LEXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES,
VERNIS, PLAQUES OU METALLISES)

10 %

410712

CUIRS ET PEAUX ENTIERS COTES FLEUR [Y.C. CUIRS ET PEAUX
PARCHEMINES] DE BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU DEQUIDES
PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT, EPILES
(A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS, PLAQUES
ou METALLISES)

10 %

410719

CUIRS ET PEAUX ENTIERS [Y.C. CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES]
DE BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU DEQUIDES PREPARES APRES
TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT, EPILES (A L’EXCL. DES
CUIRS ET PEAUX PLEINE FLEUR NON-REFENDUE, DES CUIRS ET
PEAUX COTES FLEUR, DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS,
PLAQUES OU METALLISES)

10 %

410791

CUIRS ET PEAUX PLEINE FLEUR, NON-REFENDUE [Y.C. CUIRS ET
PEAUX PARCHEMINES] DE PARTIES ET AUTRES PIECES DE CUIRS
ET PEAUX DE_BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU DEQUIDES
PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT, EPILES
(A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS, PLAQUES
OU METALLISES)

10 %

410792

CUIRS ET PEAUX COTES FLEUR [Y.C. CUIRS ET PEAUX PARCHE-
MINES], DE PARTIES ET AUTRES PIECES DE CUIRS ET PEAUX DE
BOVINS [Y. C. LES BUFFLES] OU DEQUIDES PREPARES APRES
TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT, EPILES A L'EXCL. DES
CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS, PLAQUES OU METALLISES)

10 %

410799

CUIRS ET PEAUX [Y.C. CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES] DE
PARTIES ET AUTRES PIECES DE CUIRS ET PEAUX DE BOVINS [Y. C.
LES BUFFLES] OU DEQUIDES PREPARES APRES TANNAGE OU
APRES DESSECHEMENT, EPILES (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX
PLEINE FLEUR NON-REFENDUE, DES CUIRS ET PEAUX COTES
FLEUR, DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS, PLAQUES ou
METALLISES)

10 %

411200

CUIRS PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT ET
CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES, D'OVINS, EPILES, MEME REFEN-
DUS (A L'EXCL, DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS,
PLAQUES OU METALLISES)

10 %

411310

CUIRS PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT ET
CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES, DE CAPRINS, EPILES MEME
REFENDUS (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS,
PLAQUES OU METALLISES)

10 %

411320

CUIRS PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT ET
CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES, DE PORCINS, EPILES MEME
REFENDUS (A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS,
PLAQUES OU METALLISES)

10 %
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411330

CUIRS PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT ET
CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES, DE REPTILES, MEME REFENDUS
(A L’EXCL. DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, VERNIS, PLAQUES
OU METALLISES)

10 %

411390

CUIRS PREPARES APRES TANNAGE OU APRES DESSECHEMENT ET
CUIRS ET PEAUX PARCHEMINES, D’ANTILOPES, DE CHEVREUILS,
DELANS, DELEPHANTS ET D'AUTRES ANIMAUX, Y.C. LES
ANIMAUX AQUATIQUES, EPILES, ET PEAUX D’ANIMAUX DEPOUR-
VUS DE POILS, MEME REFENDUS (A L'EXCL. DES CUIRS ET PEAUX
DE BOVINS, D'’EQUIDES, D'OVINS, DE CAPRINS, DE PORCINS QU
DE REPTILES AINSI QUE DES CUIRS ET PEAUX CHAMOISES,
VERNIS, PLAQUES OU METALLISES)

10 %

411410

CUIRS ET PEAUX CHAMOISES, Y.C. LE CHAMOIS COMBINE
AL EXCL. DES CUIRS ET PEAUX PREALABLEMENT MEGISSES PUIS
TRAITES AU FORMOL AINSI QUE DES CUIRS ET PEAUX SIMPL.
NOURRIS A 'HUILE APRES TANNAGE)

10 %

411420

CUIRS ET PEAUX VERNIS OU PLAQUES; CUIRS ET PEAUX
METALLISES (A LUEXCL. DES CUIRS RECONSTITUES, VERNIS OU
METALLISES)

10 %

411510

CUIR RECONSTITUE, A BASE DE CUIR OU DE FIBRES DE CUIR, EN
PLAQUES, FEUILLES OU BANDES, MEME ENROULEES

10 %

411520

ROGNURES ET AUTRES DECHETS DE CUIRS OU DE PEAUX
PREPARES OU DE CUIR RECONSTITUE, NON UTILISABLES POUR
LA FABRICATION D’'OUVRAGES EN CUIR; SCIURE, POUDRE ET
FARINE DE CUIR

10 %

420100

ARTICLES DE SELLERIE OU DE BOURRELLERIE POUR TOUS
ANIMAUX, Y.C. LES TRAITS, LAISSES, GENOUILLERES, MUSELIE-
RES, TAPIS DE SELLES, FONTES, MANTEAUX POUR CHIENS ET
ARTICLES SIMIL., EN TOUTES MATIERES (A LEXCL. DES HARNAIS
POUR ENFANTS OU ADULTES AINSI QUE DES CRAVACHES ET
AUTRES ARTICLES DU N° 6602)

30 %

420211

MALLES, VALISES ET MALLETTES, Y.C. LES MALLETTES DE
TOILETTE ET LES MALLETTES PORTE-DOCUMENTS, SERVIETTES,
CARTABLES ET CONTENANTS SIMIL., A SURFACE EXTERIEURE EN
CUIR NATUREL, EN CUIR RECONSTITUE OU EN CUIR VERNI

30 %

420212

MALLES, VALISES ET MALLETTES, Y.C. LES MALLETTES DE
TOILETTE ET LES MALLETTES PORTE-DOCUMENTS, SERVIETTES,
CARTABLES ET CONTENANTS SIMIL., A SURFACE EXTERIEURE EN
MATIERES PLASTIQUES OU EN MATIERES TEXTILES

30 %

420219

MALLES, VALISES ET MALLETTES, Y.C. LES MALLETTES DE
TOILETTE ET MALLETTES PORTE-DOCUMENTS, SERVIETTES,
CARTABLES ET CONTENANTS SIMIL. (A LEXCL. DES ARTICLES A
SURFACE EXTERIEURE EN CUIR NATUREL, RECONSTITUE ou
VERNI, EN MATIERES PLASTIQUES OU EN MATIERES TEXTILES)

30 %

420221

SACS A MAIN, MEME A BANDOULIERE, Y.C. CEUX SANS POIGNEE,
A SURFACE EXTERIEURE EN CUIR NATUREL, EN CUIR RECONSTI-
TUE OU EN CUIR VERNI

30 %

420222

SACS A MAIN, MEME A BANDOULIERE, Y.C. CEUX SANS POIGNEE,
A SURFACE EXTERIEURE EN FEUILLES DE MATIERES PLASTIQUES
OU EN MATIERES TEXTILES

30 %

420229

SACS A MAIN, MEME A BANDOULIERE, Y.C. CEUX SANS POIGNEE,
A SURFACE EXTERIEURE EN FIBRE VULCANISEE OU EN CARTON,
OU RECOUVERTS, EN TOTALITE OU EN MAJEURE PARTIE, DE CES
MEMES MATIERES OU DE PAPIER

30 %

420231

PORTEFEUILLES, PORTE-MONNAIE, ETUIS A CLES OU A CIGA-
RETTES, BLAGUES A TABAC ET ARTICLES SIMIL. DE POCHE OU DE
SAC A MAIN, A SURFACE EXTERIEURE EN CUIR NATUREL, EN
CUIR RECONSTITUE OU EN CUIR VERNI

30 %
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420232

PORTEFEUILLES, PORTE-MONNAIE, ETUIS A CLES OU A CIGA-
RETTES, BLAGUES A TABAC ET ARTICLES SIMIL. DE POCHE OU DE
SAC A MAIN, A SURFACE EXTERIEURE EN FEUILLES DE MATIERES
PLASTIQUES OU EN MATIERES TEXTILES

30 %

420239

PORTEFEUILLES, PORTE-MONNAIE, ETUIS A CLES OU A CIGA-
RETTES, BLAGUES A TABAC ET ARTICLES SIMIL. DE POCHE QU DE
SAC A MAIN, A SURFACE EXTERIEURE EN FIBRE VULCANISEE OU
EN CARTON, OU RECOUVERTS, EN TOTALITE OU EN MAJEURE
PARTIE, DE CES MEMES MATIERES OU DE PAPIER, Y.C. LES ETUIS A
LUNETTES EN MATIERE PLASTIQUE MOULEE

30 %

420291

SACS DE VOYAGE, SACS ISOLANTS POUR PRODUITS ALIMENTAI-
RES ET BOISSONS, TROUSSES DE TOILETTE, SACS A DOS, SACS A
PROVISIONS, PORTE-CARTES, TROUSSES A OUTILS, SACS POUR
ARTICLES DE SPORT, BOITES POUR BIJOUX, ECRINS POUR
ORFEVRERIE ET ETUIS POUR JUMELLES, APPAREILS PHOTOGRA-
PHIQUES, CAMERAS, INSTRUMENTS DE MUSIQUE OU ARMES ET
CONTENANTS SIMIL., A SURFACE EXTERIEURE EN CUIR NATUREL,
RECONSTITUE OU VERNI (A LEXCL. DES MALLES, VALISES ET
MALLETTES, Y.C. LES MALLETTES DE TOILETTE ET LES MALLETTES
PORTE-DOCUMENTS, SERVIETTES, CARTABLES ET CONTENANTS
SIMIL,, DES SACS A MAINS ET DES ARTICLES DE POCHE OU DE
SAC A MAIN)

30 %

420292

SACS DE VOYAGE, SACS ISOLANTS POUR PRODUITS ALIMENTAI-
RES ET BOISSONS, TROUSSES DE TOILETTE, SACS A DOS, SACS A
PROVISIONS, PORTE-CARTES, TROUSSES A OUTILS, SACS POUR
ARTICLES DE SPORT, BOITES POUR BIJOUX, ECRINS POUR
ORFEVRERIE ET ETUIS POUR JUMELLES, APPAREILS PHOTOGRA-
PHIQUES, CAMERAS, INSTRUMENTS DE MUSIQUE OU ARMES ET
CONTENANTS SIMIL., A SURFACE EXTERIEURE EN FEUILLES DE
MATIERES PLASTIQUES OU EN MATIERES TEXTILES (A LEXCL. DES
MALLES, VALISES ET MALLETTES, Y.C. LES MALLETTES DE
TOILETTE ET LES MALLETTES PORTE-DOCUMENTS, SERVIETTES,
CARTABLES ET CONTENANTS SIMIL., DES SACS A MAINS ET DES
ARTICLES DE POCHE OU DE SAC A MAIN)

30 %

420299

SACS DE VOYAGE, TROUSSES DE TOILETTE, SACS A DOS, SACS A
PROVISIONS, PORTE-CARTES, TROUSSES A OUTILS, SACS POUR
ARTICLES DE SPORT, BOITES POUR BIJOUX, ECRINS POUR
ORFEVRERIE ET ETUIS POUR JUMELLES, APPAREILS PHOTOGRA-
PHIQUES, CAMERAS, INSTRUMENTS DE MUSIQUE OU ARMES ET
CONTENANTS SIMIL, A SURFACE EXTERIEURE EN MATIERES
AUTRES QUE CUIR, FEUILLES DE MATIERES PLASTIQUES OU
MATIERES TEXTILES (SAUF MALLES, VALISES, MALLETTES, SER-
VIETTES, CARTABLES ET ARTICLES SIMIL; SACS A MAIN;
ARTICLES DE POCHE OU DE SAC A MAIN)

30 %

420310

VETEMENTS, EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE (A L'EXCL. DES
ACCESSOIRES DU VETEMENT, DES CHAUSSURES OU DES
COIFFURES ET LEURS PARTIES AINSI QUE DES ARTICLES DU
CHAPITRE 95 [PEXLES PROTEGE-TIBIAS OU LES MASQUES
D'ESCRIME])

30 %

420321

GANTS, MITAINES ET MOUFLES SPECIALEMENT CONCUS POUR
LA PRATIQUE DES SPORTS, EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE

30 %

420329

GANTS, MITAINES ET MOUFLES, EN CUIR NATUREL OU RECONS-
TITUE (A LEXCL. DES ARTICLES SPECIALEMENT CONCUS POUR
LA PRATIQUE DES SPORTYS)

30 %

420330

CEINTURES, CEINTURONS ET BAUDRIERS, EN CUIR NATUREL OU
RECONSTITUE

30 %

420340

ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN CUIR NATUREL OU RECONSTI-
TUE (A LEXCL. DES GANTS, DES MITAINES, DES MOUELES, DES
CEINTURES, DES CEINTURONS, DES BAUDRIERS, DES CHAUSSU-
RES, DES COIFFURES, DES PARTIES DE CHAUSSURES OU DE
COIFFURES AINSI QUE DES ARTICLES DU CHAPITRE 95 [P.EX.
PROTEGE-TIBIAS OU MASQUES D’ESCRIME])

30 %

420400

ARTICLES EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE, A USAGES
TECHNIQUES

10 %
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420500

OUVRAGES EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE (SAUF MEU-
BLES; APPAREILS D'ECLAIRAGE; ARTICLES DE BIJOUTERIE FAN-
TAISIE; BOUTONS ET LEURS PARTIES; BOUTONS DE MANCHETTE;
JOUETS, JEUX ET ENGINS SPORTIFS; FOUETS, CRAVACHES ET
ARTICLES SIMIL; ARTICLES DE SELLERIE OU DE BOURRELLERIE;
SACS, MALLETTES, ECRINS ET CONTENANTS SIMIL; VETEMENTS
ET ACCESSOIRES DU VETEMENT; ARTICLES A USAGES TECHNI-
QUES; ARTICLES EN MATIERES A TRESSER; FILETS CONFECTION-
NES)

30 %

420610

CORDES EN BOYAUX (A L’EXCL. DES CORDES HARMONIQUES
AINSI QUE DES CATGUTS ET LIGATURES STERILES SIMIL. POUR
SUTURES CHIRURGICALES)

30 %

420690

OUVRAGES EN BOYAUX, EN BAUDRUCHES, EN VESSIES OU EN
TENDONS (A L'EXCL. DES CATGUTS STERILES ET DES LIGATURES
STERILES SIMIL. POUR SUTURES CHIRURGICALES AINSI QUE DES
CORDES EN BOYAUX OU DES CORDES HARMONIQUES)

30 %

430110

PELLETERIES BRUTES DE VISONS, ENTIERES, MEME SANS LES
TETES, QUEUES OU PATTES

30 %

430130

PELLETERIES BRUTES D’AGNEAUX DITS «ASTRAKAN>», «BREITSCH-
WANZ», «CARACUL», «PERSIANER» OU SIMIL., D’AGNEAUX DES
INDES, DE CHINE, DE MONGOLIE OU DU TIBET ENTIERES, MEME
SANS LES TETES, QUEUES OU PATTES

30 %

430160

PELLETERIES BRUTES DE RENARDS, ENTIERES, MEME SANS LES
TETES, QUEUES OU PATTES

30 %

430170

PELLETERIES BRUTES DE PHOQUES OU D'OTARIES, ENTIERES,
MEME SANS LES TETES, QUEUES OU PATTES

30 %

430180

PELLETERIES BRUTES, ENTIERES, MEME SANS LES TETES, QUEUES
OU PATTES (A L’EXCL. DES PELLETERIES BRUTES DE VISONS,
D’AGNEAUX DITS «ASTRAKAN», «BREITSCHWANZ», «CARACUL»,
«PERSIANER» OU SIMIL., D’AGNEAUX DES INDES, DE CHINE, DE
MONGOLIE OU DU TIBET, DE RENARDS, DE PHOQUES OU
D’OTARIES)

30 %

430190

TETES, QUEUES, PATTES ET AUTRES MORCEAUX UTILISABLES EN
PELLETERIE

30 %

430211

PELLETERIES ENTIERES MEME SANS LES TETES, QUEUES OU
PATTES, TANNEES OU APPRETEES, MAIS NON ASSEMBLEES, DE
VISONS

30 %

430213

PELLETERIES ENTIERES MEME SANS LES TETES, QUEUES Oou
PATTES, TANNEES OU APPRETEES, MAIS NON ASSEMBLEES,
D’AGNEAUX DITS «ASTRAKAN», «BREITSCHWANZ», «CARACUL»,
«PERSIANER» OU SIMIL. AINSI QUE D’AGNEAUX DES INDES, DE
CHINE, DE MONGOLIE OU DU TIBET

30 %

430219

PELLETERIES ENTIERES MEME SANS LES TETES, QUEUES QU
PATTES, TANNEES OU APPRETEES, MAIS NON-ASSEMBLEES
(A LEXCL. DES PELLETERIES DE VISONS, D’AGNEAUX DITS
«ASTRAKAN», «BREITSCHWANZ», «CARACUL», «PERSIANER» OU
SIMIL. AINSI QUE D’AGNEAUX DES INDES, DE CHINE, DE
MONGOLIE OU DU TIBET)

30 %

430220

TETES, QUEUES, PATTES ET AUTRES MORCEAUX, DECHETS ET
CHUTES, NON ASSEMBLES, DE PELLETERIES TANNEES OU
APPRETEES

30 %

430230

PELLETERIES ENTIERES, TANNEES OU APPRETEES, ET LEURS
MORCEAUX ET CHUTES, ASSEMBLES SANS ADJONCTION D’AU-
TRES MATIERES (A LUEXCL. DES VETEMENTS, DES ACCESSOIRES
DU VETEMENT ET DES AUTRES ARTICLES EN PELLETERIES)

30 %
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430310

\{ETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN PELLETERIES
(A LEXCL. DES CHAUSSURES, DES COIFFURES, DES PARTIES DE
CHAUSSURES OU DE COIFFURES AINSI QUE DES GANTS
COMPORTANT A LA FOIS DES PELLETERIES ET DU CUIR)

30 %

430390

ARTICLES EN PELLETERIES (A LEXCL. DES VETEMENTS, DES
ACCESSOIRES DU VETEMENT ET DES ARTICLES DU CHAPITRE 95
[P.EX. JOUETS, JEUX, ENGINS SPORTIFS])

30 %

430400

PELLETERIES FACTICES ET ARTICLES EN PELLETERIES FACTICES
(A LEXCL. DES CHAUSSURES, DES COIFFURES, DES PARTIES DE
CHAUSSURES OU DE COIFFURES, DES GANTS COMPORTANT A
LA FOIS DES PELLETERIES FACTICES ET DU CUIR AINSI QUE DES
ARTICLES DU CHAPITRE 95 [PEX. JOUETS, JEUX, ENGINS
SPORTIFS])

30 %

440110

BOIS DE CHAUFFAGE EN RONDINS, B!CHES, RAMILLES, FAGOTS
OU SOUS FORMES SIMIL.

30 %

440121

BOIS DE CONIFERES, EN PLAQUETTES OU EN PARTICULES
(A LEXCL. DES BOIS DES ESPECES UTILISEES PRINCIPALEMENT
POUR LA TEINTURE OU LE TANNAGE)

30 %

440122

BOIS EN PLAQUETTES OU EN PARTICULES (A L’EXCL. DES BOIS DE
CONIFERES ET DES BOIS DES ESPECES UTILISEES PRINCIPALE-
MENT POUR LA TEINTURE OU LE TANNAGE)

30 %

440130

SCIURES, DECHETS ET DEBRIS DE BOIS, MEME AGGLOMERES
SOUS FORME DE BUCHES, BRIQUETTES, BOULETTES OU SOUS
FORMES SIMIL.

30 %

440200

CHARBON DE BOIS — Y.C. LE CHARBON DE COQUES OU DE
NOIX -, MEME AGGLOMERE (A L'EXCL. DES FUSAINS ET DU
CHARBON DE BOIS CONDITJONNE COMME MEDICAMENT,
MELANGE D’ENCENS OU ACTIVE)

30 %

440310

BOIS BRUTS, TRAITES AVEC UNE PEINTURE, DELA CREOSOTE OU
D’AUTRES AGENTS DE CONSERVATION (A L’EXCL. DES BOIS
SIMPLEMENT DEGROSSIS OU ARRONDIS POUR CANNES, PARA-
PLUIES, MANCHES D’OUTILS OU SIMIL., DES TRAVERSES EN BOIS
POUR VOIES FERREES OU SIMIL. AINSI QUE DES BOIS SCIES EN
PLANCHES, POUTRES, MADRIERS, CHEVRONS, ETC.)

30 %

440320

BOIS BRUTS DE CONIFERES, MEME ECORCES, DESAUBIERES OU
EQUARRIS (A L'EXCL. DES BOIS TRAITES AVEC UNE PEINTURE, DE
LA CREOSOTE OU D'AUTRES AGENTS DE CONSERVATION, DES
BOIS SIMPL. DEGROSSIS OU ARRONDIS POUR CANNES, PARA-
PLUIES, MANCHES D'OUTILS OU SIMIL., DES TRAVERSES EN BOIS
POUR VOIES FERREES OU SIMIL. AINSI QUE DES BOIS SCIES EN
PLANCHES, POUTRES, MADRIERS, CHEVRONS, ETC.)

30 %

440341

BOIS BRUTS DE DARK RED MERANTI, LIGHT RED MERANTI ET
MERANTI BAKAU, MEME ECORCES DESAUBIERES OU EQUARRIS
(A LEXCL. DES BOIS TRAITES AVEC UNE PEINTURE, DE LA
CREOSOTE OU D’AUTRES AGENTS DE CONSERVATION, DES BOIS
SIMPLEMENT DEGROSSIS OU ARRONDIS POUR CANNES, PARA-
PLUIES, MANCHES D’OUTILS OU SIMIL. AINSI QUE DES BOIS SCIES
EN PLANCHES, POUTRES, MADRIERS, CHEVRONS, ETC.)

30 %

440349

BOIS BRUTS DES BOIS TROPICAUX VISES A LA NOTE 1 DE SOUS-
POSITION DU PRESENT CHAPITRE, MEME ECORCES, DESAUBIERES
ou EQUARRIS (A LEXCL. DES BOIS DE DARK RED MERANTI,
LIGHT RED MERANTI, MERANTI BAKAU, DES BOIS TRAITES AVEC
UNE PEINTURE, DE LA CREOSOTE OU D’AUTRES AGENTS DE
CONSERVATION, DES BOIS SIMPL. DEGROSSIS OU ARRONDIS
POUR CANNES, PARAPLUIES, MANCHES D'OUTILS OU SIMIL.
AINSI QUE DES BOIS SCIES EN PLANCHES, POUTRES, MADRIERS,
CHEVRONS, ETC.)

30 %
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440391

BOIS BRUTS DE CHENE «QUERCUS SPP», MEME ECORCES,
DESAUBIERES OU EQUARRIS (A LEXCL. DES BOIS TRAITES AVEC
UNE PEINTURE, DE LA CREOSOTE OU D’AUTRES AGENTS DE
CONSERVATION, DES BOIS SIMPL. DEGROSSIS OU ARRONDIS
POUR CANNES, PARAPLUIES, MANCHES D'OUTILS OU SIMIL., DES
TRAVERSES EN BOIS POUR VOIES FERREES OU SIMIL. AINSI QUE
DES BOIS SCIES EN PLANCHES, POUTRES, MADRIERS, CHEVRONS,
ETC)

30 %

440392

BOIS BRUTS DE HETRE «FAGUS SPP.», MEME ECORCES, DESAUBIE-
RES OU EQUARRIS (A LEXCL. DES BOIS TRAITES AVEC UNE
PEINTURE, DE LA CREOSOTE OU D'AUTRES AGENTS DE
CONSERVATION, DES BOIS SIMPL. DEGROSSIS OU ARRONDIS
POUR CANNES, PARAPLUIES, MANCHES D'OUTILS OU SIMIL., DES
TRAVERSES EN BOIS POUR VOIES FERREES OU SIMIL. AINSI QUE
DES BOIS SCIES EN PLANCHES, POUTRES, MADRIERS, CHEVRONS,
ETC)

30 %

440399

BOIS BRUTS, MEME ECORCES, DESAUBIERES OU EQUARRIS (SAUF
BOIS DE CONIFERES, BOIS DE CHENE «QUERCUS SPP.» OU DE
HETRE «FAGUS SPP., BOIS TROPICAUX VISES A LA NOTE 1 DE
SOUS-POSITION DU PRESENT CHAPITRE, BOIS SIMPL. DEGROSSIS
OU ARRONDIS POUR CANNES, PARAPLUIES, MANCHES D’OUTILS
OU SIMIL., BOIS SCIES EN PLANCHES, POUTRES, MADRIERS,
CHEVRONS ETC., ET BOIS TRAITES AVEC UNE PEINTURE, DE LA
CREOSOTE OU D’AUTRES AGENTS DE CONSERVATION)

30 %

440410

BOIS FEUILLARDS; ECHALAS FENDUS; PIEUX ET PIQUETS EN BOIS,
APPOINTES NON SCIES LONGITUDINALEMENT; BOIS SIMPLE-
MENT DEGROSSIS OU ARRONDIS, NON TOURNES NI COURBES NI
AUTREMENT TRAVAILLES, POUR CANNES, PARAPLUIES, MAN-
CHES D’OUTILS OU SIMIL,; BOIS EN LAMES, RUBANS ET SIMIL., DE
CONIFERES (SAUF BOIS FEUILLARDS COUPES EN LONGUEUR ET
MUNIS D’ENCOCHES AUX EXTREMITES, BOIS POUR MONTURES
DE BROSSES ET EBAUCHES DE FORMES DE CHAUSSURE)

30 %

440420

BOIS FEUILLARDS; ECHALAS FENDUS; PIEUX ET PIQUETS EN BOIS,
APPOINTES, NON SCIES LONGITUDINALEMENT; BOIS DEGROSSIS
OU ARRONDIS, NON TOURNES NI COURBES NI AUTREMENT
TRAVAILLES, POUR CANNES, MANCHES D’OUTILS OU SIMIL.; BOIS
EN LAMES, RUBANS ET SIMIL. (SAUF ARTICLES EN BOIS DE
CONIFERES, BOIS FEUILLARDS COUPES EN LONGUEUR ET MUNIS
D’ENCOCHES, AUX EXTREMITES, BOIS POUR MONTURES DE
BROSSES ET EBAUCHES DE FORMES DE CHAUSSURES)

30 %

440500

LAINE [PAILLE] DE BOIS; FARINE DE BOIS, C’EST-A-DIRE LA
POUDRE DE BOIS PASSANT, AVEC AU MAXIMUM 8 % EN POIDS
DE DECHETS, AU TAMIS AYANT UNE OUVERTURE DE MAILLES DE
0,63 MM

30 %

440610

TRAVERSES EN BOIS, POUR VOIES FERREES OU SIMIL., NON
IMPREGNEES

30 %

440690

TRAVERSES EN BOIS, POUR VOIES FERREES OU SIMIL., IMPRE-
GNEES

30 %

440710

BOIS DE CONIFERES SCIES ou DEDOSSES LONGITUDINALEMENT,
TRANCHES OU DEROULES, MEME RABOTES PONCES OU COLLES
PAR ASSEMBLAGE EN BOUT, D'UNE EPAISSEUR > 6 MM

30 %

440724

BOIS DE VIROLA, MAHOGANY «SWIETENIA SPP.», IMBUIA ET
BALSA, SCIES Oou DEDOSSES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES
OU DEROULES, MEME RABOTES PONCES OU COLLES PAR
ASSEMBLAGE EN BOUT, D'UNE EPAISSEUR > 6 MM

30 %

440725

BOIS DE DARK RED MERANTI, LIGHT RED MERANTI ET MERANTI
BAKAU, SCIES ou DEDOSSES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES
ou DEROULES MEME RABOTES PONCES OU COLLES PAR
ASSEMBLAGE EN BOUT, D'UNE EPAISSEUR > 6 MM

30 %
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440726

BOIS DE WHITE LAUAN, WHITE MERANTI, WHITE SERAYA,
YELLOW MERANTI ET ALAN, SCIES OouU DEDOSSES LONGITUDI-
NALEMENT, TRANCHES OU DEROULES, MEME RABOTES PONCES
OU COLLES PAR ASSEMBLAGE EN BOUT, D'UNE EPAISSEUR
> 6 MM

30 %

440729

BOIS TROPICAUX VISES A LA NOTE 1 DE SOUS-POSITION DU
PRESENT CHAPITRE, SCIES ou DEDOSSES LONGITUDINALEMENT,
TRANCHES OU DEROULES, MEME RABOTES PONCES OU COLLES
PAR ASSEMBLAGE EN BOUT, D'UNE EPAISSEUR > 6 MM (SAUF
VIROLA, MAHOGANY «SWIETENIA SPP.», IMBUIA, BALSA, DARK
RED MERANTI, LIGHT RED MERANTI, MERANTI BAKAU, WHITE
LAUAN, WHITE MERANTI, WHITE SERAYA, YELLOW MERANTI ET
ALAN)

30 %

440791

BOIS DE CHENE «QUERCUS SPP.,, SCIES Oou, DEDOSSES LONGITU-
DINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES, MEME RABOTES,
EONCES OU COLLES PAR ASSEMBLAGE EN BOUT, D'UNE
EPAISSEUR > 6 MM

30 %

440792

BOIS DE HETRE «FAGUS SPP.», SCIES OoU DEDOSSES LONGITUDI-
NALEMENT, TRANCHES OU DEROULES MEME RABOTES PONCES
OU COLLES PAR ASSEMBLAGE EN BOUT, D'UNE EPAISSEUR
> 6 MM

30 %

440799

BOIS SCIES ou DEDOSSES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES (0]9)
DEROULES D'UNE EPAISSEUR > 6 MM, MEME RABOTES, PONCES
OU COLLES PAR ASSEMBLAGE EN BOUT (A LEXCL. DES BOIS
TROPICAUX VISES A LA NOTE 1 DE SOUS- POSITION DU PRESENT
CHAPITRE AINSI QUE DES BOIS DE CONIFERES, DE CHENE
«QUERCUS SPP.» OU DE HETRE «FAGUS SPP.»)

30 %

440810

FEUILLES POUR PLACAGE — Y.C. CELLES OBTENUES PAR
TRANCHAGE DE BOIS STRATIFIE -, FEUILLES POUR CONTRE-
PLAQUES OU POUR AUTRES BOIS STRATIFIES SIMIL. EN BOIS DE
CONIFERES ET AUTRES BOIS DE CONIFERES SCIES LONGITUDI-
NALEMENT, TRANCHES ou DEROULES MEME RABOTES PONCES
ASSEMBLES BORD A BORD OU EN BOUT, D'UNE EPAISSEUR
<= 6 MM

30 %

440831

FEUILLES POUR PLACAGE — Y.C. CELLES OBTENUES PAR
TRANCHAGE DE BOIS STRATIFIE -, FEUILLES POUR CONTRE-
PLAQUES OU POUR AUTRES BOIS STRATIFIES SIMIL. ET AUTRES
BOIS SCIES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES,
MEME RABOTES PONCES, ASSEMBLES BORD A BORD OU EN
BOUT, D’'UNE EPAISSEUR <= 6 MM, DE DARK RED MERANTI,
LIGHT RED MERANTI ET MERANTI BAKAU

30 %

440839

FEUILLES POUR PLACAGE — Y.C. CELLES OBTENUES PAR
TRANCHAGE DE BOIS STRATIFIE - FEUILLES POUR CONTRE-
PLAQUES OU POUR AUTRES BOIS STRATIFIES SIMIL. ET AUTRES
BOIS SCIES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES,
MEME RABOTES PONCES, ASSEMBLES BORD A BORD OU EN
BOUT, D'UNE EPAISSEUR <= 6 MM, DE BOIS TROPICAUX VISES A
LA NOTE 1 DE SOUS-POSITION DU PRESENT CHAPITRE (SAUF
DARK RED MERANTI, LIGHT RED MERANTI ET MERANTI BAKAU)

30 %

440890

FEUILLES POUR PLACAGE — Y.C. CELLES OBTENUES PAR
TRANCHAGE DE BOIS STRATIFIE -, FEUILLES POUR CONTRE-
PLAQUES OU POUR AUTRES BOIS STRATIFIES SIMIL. ET AUTRES
BOIS SCIES LONGITUDINALEMENT, TRANCHES OU DEROULES,
MEME RABOTES PONCES, ASSEMBLES BORD A BORD OU EN
BOUT, D'UNE EPAISSEUR <= 6 MM (A LEXCL, DES BOIS DE
CONIFERES AINSI QUE DES BOIS TROPICAUX VISES A LA NOTE 1
DE SOUS-POSITION DU PRESENT CHAPITRE)

30 %

440910

BOIS DE CONIFERES Y.C. LES LAMES ET ERISES POUR PARQUETS,
NON- ASSEMBLEES PROFILES LANGUETES, RAINES BOUVETES,
FEUILLURES, CHANFREINES, JOINTS EN 'V, MOULURES, ARRONDIS
OU SIMIL.» TOUT AU LONG D'UNE OU DE PLUSIEURS RIVES,
FACES OU BOUTS, MEME RABOTES, PONCES OU COLLES PAR
ASSEMBLAGE EN BOUT

30 %
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440920

BOIS, Y.C. LES LAMES ET FRISES POUR PARQUETS, NON-
ASSEMBLEES PROFILES LANGUETES, RAINES, BOUVETES, FEUIL-
LURES, CHANFREINES, JOINTS EN V, MOULURES, ARRONDIS OU
SIMIL.» TOUT AU LONG D'UNE OU DE PLUSIEURS RIVES, FACES
OU BOUTS, MEME RABOTES, PONCES OU COLLES PAR ASSEM-
BLAGE EN BOUT (A L’EXCL. DES BOIS DE CONIFERES)

30 %

441021

PANNEAUX DITS «ORIENTED STRAND BOARD» ET PANNEAUX
DITS «WAFERBOARD», EN BOIS, BRUTS OU SIMPLEMENT PONCES

30 %

441029

PANNEAUX DITS «ORIENTED STRAND BOARD» ET PANNEAUX
DITS «WAFERBOARD», EN BOIS (SAUF BRUTS OU SIMPLEMENT
PONCES)

30 %

441031

PANNEAUX DE PARTICULES ET PANNEAUX SIMIL., EN BOIS, MEME
AGGLOMERES AVEC DES RESINES OU DAUTRES LIANTS ORGA-
NIQUES, BRUTS OU SIMPLEMENT PONCES (A LEXCL. DES
PANNEAUX DITS <«ORIENTED STRAND BOARD» ET «WAFER-
BOARD», DES PANNEAUX DE FIBRES ET DES PANNEAUX
CELLULAIRES)

30 %

441032

PANNEAUX DE PARTICULES ET PANNEAUX SIMIL., EN BOIS, MEME
AGGLOMERES AVEC DES RESINES OU D'AUTRES LIANTS ORGA-
NIQUES, RECOUVERTS EN SURFACE DE PAPIER IMPREGNE DE
MELAMINE (A L'EXCL. DES PANNEAUX DITS «ORIENTED STRAND
BOARD» ET «\WAFERBOARD», DES PANNEAUX DE FIBRES ET DES
PANNEAUX CELLULAIRES)

30 %

441033

PANNEAUX DE PARTICULES ET PANNEAUX SIMIL., EN BOIS, MEME
AGGLOMERES AVEC DES RESINES OU D’AUTRES LIANTS ORGA-
NIQUES, RECOUVERTS EN SURFACE DE PLAQUES OU DE FEUILLES
DECORATIVES STRATIFIEES EN MATIERES PLASTIQUES (A L'EXCL.
DES PANNEAUX DITS «ORIENTED STRAND BOARD» ET «WAFER-
BOARD», DES PANNEAUX DE FIBRES ET DES PANNEAUX
CELLULAIRES)

30 %

441039

PANNEAUX DE PARTICULES ET PANNEAUX SIMIL., EN BOIS, MEME
AGGLOMERES AVEC DES RESINES OU DAUTRES LIANTS ORGA-
NIQUES (SAUF BRUTS OU SIMPLEMENT PONCES, RECOUVERTS EN
SURFACE DE PAPIER IMPREGNE DE MELAMINE OU DE PLAQUES
OU DE FEUILLES DECORATIVES STRATIFIEES EN MATIERES
PLASTIQUES ET A LEXCL. DES PANNEAUX DITS «ORIENTED
STRAND BOARD» ET «WAFERBOARD», DES PANNEAUX DE FIBRES
ET DES PANNEAUX CELLULAIRES)

30 %

441090

PANNEAUX DE PARTICULES ET PANNEAUX SIMIL., EN FRAG-
MENTS PROVENANT DE LA BAGASSE, BAMBOU OU PAILLE DE
CEREALES OU EN AUTRES MATIERES LIGNEUSES, MEME AGGLO-
MERES AVEC DES RESINES OU D’AUTRES LIANTS ORGANIQUES
(SAUF PANNEAUX DE FIBRES; PANNEAUX CELLULAIRES; PAN-
NEAUX DE PARTICULES PLAQUES PANNEAUX DE PARTICULES EN
BOIS; PANNEAUX CONSTITUES PAR DES MATIERES LIGNEUSES
AGGLOMEREES AVEC DU CIMENT, DU PLATRE OU D’AUTRES
LIANTS MINERAUX)

30 %

441111

PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEU-
SES, MEME AGGLOMEREES AVEC DES LIANTS ORGANIQUES,
D'UNE MASSE VOLUMIQUE > 0,8 G/CM?, NON-OUVRES MECANI-
QUEMENT NI RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF CARTON,
PANNEAUX DE PARTICULES, MEME STRATIFIES, BOIS STRATIFIES
A AME EN PANNEAUX DE FIBRES, PANNEAUX CELLULAIRES EN
BOIS DONT LES FACES SONT DES PANNEAUX DE FIBRES ET
PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT DES PARTIES DE
MEUBLES)

30 %

441119

PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEU-
SES, MEME AGGLOMEREES AVEC DES LIANTS ORGANIQUES,
D'UNE MASSE VOLUMIQUE > 0,8 G/CM?, OUVRES MECANIQUE-
MENT OU RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF CARTON, PANNEAUX
SIMPL. PONCES OU DE PARTICULES, MEME STRATIFIES, BOIS
STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES, PANNEAUX
CELLULAIRES EN BOIS AVEC FACES EN PANNEAUX DE FIBRES ET
PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT DES PARTIES DE
MEUBLES)

30 %
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441121

PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEU-
SES, MEME AGGLOMEREES AVEC DES LIANTS ORGANIQUES,
D’'UNE MASSE VOLUMIQUE > 0,5 G/CM? ET <= 0,8 G/CM?, NON-
OUVRES MECANIQUEMENT NI RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF
CARTON, PANNEAUX DE PARTICULES, MEME STRATIFIES, BOIS
STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES, PANNEAUX
CELLULAIRES EN BOIS AVEC FACES EN PANNEAU DE FIBRES ET
PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME PARTIES DE MEUBLES)

30 %

441129

PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEU-
SES, MEME AGGLOMEREES AVEC DES LIANTS ORGANIQUES,
D'UNE MASSE VOLUMIQUE > 0,5 G/CM* MAIS <= 0,8 GJCM?,
OUVRES MECANIQUEMENT OU RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF
CARTON, PANNEAUX SIMPL. PONCES OU DE PARTICULES, MEME
STRATIFIES, BOIS STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES,
PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS AVEC FACES EN PANNEAUX DE
FIBRES ET PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME PARTIES DE
MEUBLES)

30 %

441131

PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEU-
SES, MEME AGGLOMEREES AVEC DES LIANTS ORGANIQUES,
D’'UNE MASSE VOLUMIQUE > 0,35 G/CM® MAIS <= 0,5 G/CM?,
NON-OUVRES MECANIQUEMENT NI RECOUVERTS EN SURFACE
(SAUF CARTON, PANNEAUX DE PARTICULES, MEME STRATIFIES,
BOIS STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES, PANNEAUX
CELLULAIRES EN BOIS AVEC FACES EN PANNEAUX DE FIBRES ET
PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME PARTIES DE MEUBLES)

30 %

441139

PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEU-
SES, MEME AGGLOMEREES AVEC DES LIANTS ORGANIQUES,
D’'UNE MASSE VOLUMIQUE > 0,35 G/CM* MAIS <= 0,5 G/CM?,
OUVRES MECANIQUEMENT OU RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF
CARTON, PANNEAUX SIMPL. PONCES OU DE PARTICULES, MEME
STRATIFIES, BOIS STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES,
PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS AVEC FACES EN PANNEAUX DE
FIBRES ET PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME PARTIES DE
MEUBLES)

30 %

441191

PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEU-
SES, MEME AGGLOMEREES AVEC DES LIANTS ORGANIQUES,
D'UNE MASSE VOLUMIQUE <= 0,35 G/CM°, NON OUVRES
MECANIQUEMENT NI RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF CARTON,
PANNEAUX DE PARTICULES, MEME STRATIFIES, BOIS STRATIFIES
A AME EN PANNEAUX DE FIBRES, PANNEAUX CELLULAIRES EN
BOIS AVEC FACES EN PANNEAUX DE FIBRES ET PANNEAUX
RECONNAISSABLES COMME PARTIES DE MEUBLES)

30 %

441199

PANNEAUX DE FIBRES, DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEU-
SES, MEME AGGLOMEREES AVEC DES LIANTS ORGANIQUES,
D'UNE MASSE VOLUMIQUE <= 0,35 G/CM°, OUVRES MECANI-
QUEMENT OU RECOUVERTS EN SURFACE (SAUF CARTON,
PANNEAUX SIMPLEMENT PONCES OU DE PARTICULES, MEME
STRATIFIES, BOIS STRATIFIES A AME EN PANNEAUX DE FIBRES,
PANNFAUX CELLULAIRES EN BOIS AVEC FACES EN PANNEAUX DE
FIBRES ET PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME PARTIES DE
MEUBLES)

30 %

441213

BOIS CONTRE- PLAQUES CONSTITUES EXCLUSIVEMENT DE FEUIL-
LES DE BOIS DONT CHACUNE A UNE EPAISSEUR <= 6 MM, AYANT
AU MOINS UN PLI EXTERIEUR EN BOIS TROPICAUX VISES A LA
NOTE 1 DE SOUS-POSITION DU PRESENT CHAPITRE (A LEXCL.
DES PANNEAUX EN BOIS DITS «DENSIFIES» DES PANNEAUX
CELLULAIRES EN BOIS, DES BOIS MARQUETES ou INCRUSTES
AINSI QUE DES PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT
DES PARTIES DE MEUBLES)

30 %

441214

BOIS CONTRE- PLAQUI:ZS CONSTITUES EXCLUSIVEMENT DE FEUIL-
LES DE BOIS DONT CHACUNE A UNE EPAISSEUR <= 6 MM, AYANT
AU MOINS UN PLI EXTERIEUR EN BOIS AUTRES QUE DE
CONIFERES ET AUTRES QUE DE BOIS TROPICAUX VISES A LA
NOTE 1 DE SOUS-POSITION DU PRESENT CHAPITRE (A LEXCL.
DES PANNEAUX EN BOIS DITS «DENSIFIES», DES PANNEAUX
CELLULAIRES EN BOIS, DES BOIS MARQUETES OU INCRUSTES
AINSI QUE DES PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT
DES PARTIES DE MEUBLES)

30 %
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441219

BOIS CONTRE-PLAQUES CONSTITUES EXCLUSIVEMENT DE FEUIL-
LES DE BOIS DONT CHACUNE A UNE EPAISSEUR <= 6 MM
(A LEXCL. DES BOIS CONTRE-PLAQUES DU N° 4412.13 ET
4412.14, DES PANNEAUX EN BOIS DITS «DENSIFIES», DES
PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS, DES BOIS MARQUETES OU
INCRUSTES AINSI QUE DES PANNEAUX RECONNAISSABLES
COMME ETANT DES PARTIES DE MEUBLES)

30 %

441222

BOIS PLAQUES ET BOIS STRATIFIES SIMIL.,, AYANT AU MOINS UN
PLI EXTERIEUR EN BOIS TROPICAUX VISES A LA NOTE 1 DE
SOUS-POSITION DU PRESENT,CHAPITRE (A LEXCL. DES PAN-
NEAUX EN BOIS DITS «DENSIFIES», DES PANNEAUX CELLULAIRES
EN BOIS, DES PANNEAUX POUR PARQUETS, DES BOIS MARQUE-
TES OU INCRUSTES AINSI QUE DES PANNEAUX RECONNAISSA-
BLES COMME ETANT DES PARTIES DE MEUBLES)

30 %

441223

BOIS PLAQUES ET BOIS STRATIFIES SIMIL., AYANT AU MOINS UN
PLI EXTERIEUR EN BOIS AUTRES QUE DE CONIFERES ET AUTRES
QUE DE BOIS TROPICAUX VISES A LA NOTE 1 DE SOUS-POSITION
DU PRESENT CHAPITRE ET CONTENANT AU MOINS UN PANNEAU
DE PARTICULES (A LEXCL. DES PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS
ET DES PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT DES
PARTIES DE MEUBLES)

30 %

441229

BOIS PLAQUES ET BOIS STRATIFIES SIMIL., AYANT AU MOINS UN
PLI EXTERIEUR EN BOIS AUTRES QUE DE CONIFERES ET AUTRES
QUE DE BOIS TROPICAUX VISES A LA NOTE 1 DE SOUS-POSITION
DU PRESENT CHAPITRE, NE CONTENANT PAS DE PANNEAUX DE
PARTICULES (A LEXCL. DES BOIS CONTRE- -PLAQUES, DES
PANNEAUX EN BOIS DITS «DENSIFIES», DES PANNEAUX CELLU-
LAIRES EN BOIS, DES PANNEAUX POUR PARQUETS, DES BOIS
MARQUETES OU INCRUSTES AINSI QUE DES PANNEAUX RECON-
NAISSABLES COMME ETANT DES PARTIES DE MEUBLES)

30 %

441292

BOIS PLAQUES ET BOIS STRATIFIES SIMIL., AYANT AU MOINS UN
PLI EN BOIS TROPICAUX VISES A LA NOTE 1 DE SOUS-POSITION
DU PRESENT CHAPITRE (A L’EXCL. DES BOIS DU N° 4412.22, DES
PANNEAUX EN BOIS DIT «DENSIFIES» DES PANNEAUX CELLULAI-
RES EN BOIS, DES BOIS MARQUETES OU INCRUSTES AINSI QUE
DES PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT DES PARTIES
DE MEUBLES)

30 %

441293

BOIS PLAQUES ET BOIS STRATIFIES SIMIL., CONTENANT AU
MOINS UN PANNEAU DE PARTICULES (A L’EXCL. DES BOIS DU
N° 4412.23, DES PANNEAUX CELLULAIRES EN BOIS AINSI QUE
DES PANNEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT DES PARTIES
DE MEUBLES)

30 %

441299

BOIS PLAQUES ET BOIS STRATIFIES SIMIL., NE CONTENANT PAS
DE PANNEAUX DE PARTICULES (A LEXCL. DES BOIS DU
N° 441229 ET 4412.92, DES BOIS CONTRE-PLAQUES, DES
PANNEAUX EN BOIS DITS «DENSIFIES», DES PANNEAUX CELLU-
LAIRES EN BOIS, DES PANNEAUX POUR PARQUETS, DES BOIS
MARQUETES OU INCRUSTES AINSI QUE DES PANNEAUX RECON-
NAISSABLES COMME ETANT DES PARTIES DE MEUBLES)

30 %

441300

BOIS DITS «DENSIFIES», EN BLOCS, PLANCHES, LAMES OU
PROFILES

30 %

441400

CADRES EN BOIS POUR TABLEAUX, PHOTOGRAPHIES, MIROIRS
OU OBJETS SIMIL.

30 %

441510

CAISSES, CAISSETTES, CAGEOTS, CYLINDRES ET EMBALLAGES
SIMIL., EN BOIS; TAMBOURS [TOURETS] POUR CABLES, EN BOIS

10 %

441520

PALETTES SIMPLES, PALETTES-CAISSES ET AUTRES PLATEAUX DE
CHARGEMENT, EN BOIS; REHAUSSES DE PALETTES EN BOIS
(A LEXCL. DES CADRES ET CONTENEURS SPECIALEMENT
CONCUS ET EQUIPES POUR UN OU PLUSIEURS MODES DE
TRANSPORT)

30 %

441600

FUTAILLES, CUVES, BAQUETS ET AUTRES OUVRAGES DE TON-
NELLERIE ET LEURS PARTIES RECONNAISSABLES, EN BOIS, Y.C.
LES MERRAINS

20 %
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441700

OUTILS, MONTURES ET MANCHES D’OUTILS, MONTURES DE
BROSSES, MANCHES DE BALAIS OU DE BROSSES, EN BOIS;
FORMES, EMBAUCHOIRS ET TENDEURS POUR CHAUSSURES, EN
BOIS (A L'EXCL. DES MOULES DU N° 8480, DES FORMES DE
CHAPELLERIE AINSI QUE DES MACHINES ET PARTIES DE
MACHINES, EN BOIS)

30 %

441810

FENETRES, PORTES-FENETRES ET LEURS CADRES ET CHAMBRAN-
LES, EN BOIS

30 %

441820

PORTES ET LEURS CADRES, CHAMBRANLES ET SEUILS, EN BOIS

30 %

441830

PANNEAUX POUR PARQUETS, EN BOIS (A L'EXCL. DES LAMES ET
FRISES POUR PARQUETS, NON-ASSEMBLEES)

30 %

441840

COFFRAGES POUR LE BETONNAGE, EN BOIS (A L'EXCL. DES
PANNEAUX EN BOIS CONTRE-PLAQUES)

30 %

441850

BARDEAUX [«SHINGLES» ET «<SHAKES»], EN BOIS

30 %

441890

OUVRAGES DE MENUISERIE ET PIECES DE CHARPENTE POUR
CONSTRUCTION, Y.C. LES PANNEAUX CELLULAIRES (A LEXCL.
DES FENETRES, PORTES-FENETRES ET LEURS CADRES ET CHAM-
BRANLES, DES PORTES ET LEURS CADRES, CHAMBRANLES ET
SEUILS, DES PANNEAUX, LAMES ET FRISES POUR PARQUETS, DES
COFFRAGES POUR LE BETONNAGE, DES BARDEAUX [«SHINGLES»
ET «SHAKES»] AINSI QUE DES CONSTRUCTIONS PREFABRIQUEES)

30 %

441900

ARTICLES EN BOIS POUR LA TABLE OU LA CUISINE (A LEXCL. DES
ARTICLES D’AMEUBLEMENT, DES OBJETS D’ORNEMENT, DES
OUVRAGES DE TONNELLERIE, DES PARTIES D’ARTICLES EN BOIS
POUR LA TABLE OU LA CUISINE, DES BALAIS, DES BROSSES AINSI
QUE DES TAMIS ET CRIBLES A MAIN)

30 %

442010

STATUETTES ET AUTRES OBJETS D'ORNEMENT, EN BOIS (AUTRES
QUE MARQUETES OU INCRUSTES)

30 %

442090

BOIS MARQUETES ET BOIS INCRUSTES COFFRETS, ECRINS ET
ETUIS POUR BIJOUTERIE OU ORFEVRERIE ET OUVRAGES SIMIL.,
EN BOIS; ARTICLES D’AMEUBLEMENT EN BOIS (A L’EXCL. DES
STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENT, DES MEUBLES,
DES APPAREILS D’ECLAIRAGE AINSI QUE DES PARTIES DE
MEUBLES OU D’APPAREILS D’ECLAIRAGE)

30 %

442110

CINTRES POUR VETEMENTS, EN BOIS

30 %

442190

OUVRAGES, EN BOIS, N.D.A.

30 %

450110

LIEGE NATUREL BRUT OU SIMPLEMENT PREPARE, C’EST-A-DIRE
SIMPLEMENT NETTOYE EN SURFACE

10 %

450190

DECHETS DE LIEGE; LIEGE CONCASSE, GRANULE OU PULVERISE

10 %

450200

LIEGE NATUREL, ECRO'TE OU SIMPLEMENT EQUARRI OU EN
CUBES, PLAQUES, FEUILLES QU BANDES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE, Y.C. LES EBAUCHES A ARETES VIVES POUR
BOUCHONS

10 %

450310

BOUCHONS_DE TOUS TYPES EN LIEGE NATUREL, Y.C. LEURS
EBAUCHES A ARETES ARRONDIES

10 %

450390

OUVRAGES EN LIEGE NATUREL (A L'EXCL. DES CUBES, PLAQUES,
FEUILLES OU BANDES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE,
DES BOUCHONS ET LEURS EBAUCHES, DES CHAUSSURES ET
LEURS PARTIES, NOTAMMENT LES SEMELLES INTERIEURES
AMOVIBLES, DES COIFFURES ET LEURS PARTIES, DES BOURRES
ET SEPARATEURS POUR CARTOUCHES DE CHASSE AINSI QUE
DES JEUX, JOUETS ET ENGINS SPORTIFS ET LEURS PARTIES)

10 %
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450410

CUBES, BRIQUES, PLAQUES, FEUILLES ET BANDES, EN LIEGE
AGGLOMERE; CARREAUX DE TOUTE FORME, EN LIEGE AGGLO-
MERE; CYLINDRES PLEINS, Y.C. LES DISQUES, EN LIEGE AGGLO-
MERE

10 %

450490

LIEGE AGGLOMERE AVEC OU SANS LIANT, ET OUVRAGES EN
LIEGE AGGLOMERE (SAUF CHAUSSURES ET LEURS PARTIES,
NOTAMMENT LES SEMELLES INTERIEURES AMOVIBLES, COIFFU-
RES ET LEURS PARTIES, BOURRES ET SEPARATEURS POUR
CARTOUCHES DE CHASSE, JEUX, JOUETS ET ENGINS SPORTIFS
ET LEURS PARTIES, CUBES, BRIQUES, PLAQUES, FEUILLES ET
BANDES, CARREAUX DE TOUTE FORME AINSI QUE DES
CYLINDRES PLEINS, Y.C. LES DISQUES)

10 %

460120

NATTES, PAILLASSONS ET CLAIES EN MATIERES A TRESSER
VEGETALES, TISSES OU PARALLELISES, A PLAT

30 %

460191

TRESSES ET ARTICLES SIMIL. EN MATIERES A TRESSER, MEME
ASSEMBLES EN BANDES; MATIERES A TRESSER, TRESSES ET
ARTICLES SIMIL,, EN MATIERES A TRESSER VEGETALES TISSES OU
PARALLELISES, A PLAT (A L’EXCL. DES REVETEMENTS MURAUX
DU N° 4814 AINSI QUE DES NATTES, PAILLASSONS ET CLAIES OU
DES PARTIES DE CHAUSSURES OU DE COIFFURES)

30 %

460199

MATIERES A TRESSER, TRESSES ET ARTICLES SIMIL,, EN MATIERES
A TRESSER NON- VEGETALES TISSES OU PARALLELISES A PLAT
(A LEXCL. DES REVETEMENTS MURAUX DU N° 4814 AINSI QUE
DES PARTIES DE CHAUSSURES OU DE COIFFURES)

30 %

460210

OUVRAGES DE VANNERIE OBTENUS, DIRECTEMENT EN FORME A
PARTIR DE MATIERES A TRESSER VEGETALES OU CONFECTION-
NES A L’AIDE DES MATIERES A TRESSER VEGETALES DU N° 4601;
OUVRAGES EN LUFFA (SAUF REVETEMENTS MURAUX DU
N° 4814, FICELLES, CORDES ET CORDAGES, CHAUSSURES,
COIFFURES ET LEURS PARTIES, VEHICULES ET CORPS DE CAISSES
POUR VEHICULES AINSI QUE LES ARTICLES DU CHAPITRE 94
[P.EX. MEUBLES, APPAREILS D’ECLAIRAGE])

30 %

460290

OUVRAGES DE VANNERIE OBTENUS DIRECTEMENT EN FORME A
PARTIR DE MATIERES A TRESSER NON VEGETALES OU CONEFEC-
TIONNES A L’AIDE DE MATIERES A TRESSER NON VEGETALES DU
N° 4601 (A LEXCL. DES REVETEMENTS MURAUX DU N° 4814, DES
FICELLES, CORDES ET CORDAGES, DES CHAUSSURES, COIFFURES
ET LEURS PARTIES, DES VEHICULES ET CORPS DE CAISSES POUR
VEHICULES AINSI QUE DES ARTICLES DU CHAPITRE 94 [P.EX.
MEUBLES, APPAREILS D’ECLAIRAGE])

30 %

470100

PATES MECANIQUES DE BOIS, NON-TRAITEES CHIMIQUEMENT

10 %

470200

PATES CHIMIQUES DE BOIS, A DISSOUDRE

10 %

470311

PATES CHIMIQUES DE BOIS DE CONIFERES A LA SOUDE OU AU
SULFATE, ECRUES (A L’EXCL. DES PATES A DISSOUDRE)

10 %

470319

PATES CHIMIQUES DE BOIS, A LA SOUDE OU AU SULFATE,
ECRUES (A L'EXCL. DES PATES A DISSOUDRE ET DES PATES DE
BOIS DE CONIFERES)

10 %

470321

PATES CHIMIQUES DE BOIS DE CONIFERES, A LA SOUDE OU AU
SULFATE, MI-BLANCHIES OU BLANCHIES (A LEXCL. DES PATES A
DISSOUDRE)

10 %

470329

PATES CHIMIQUES DE BOIS, A LA SOUDE OU AU SULFATE, MI-
BLANCHIES OU BLANCHIES (A L'EXCL. DES PATES A DISSOUDRE
ET DES PATES DE BOIS DE CONIFERES)

10 %

470411

PATES CHIMIQUES DE BOIS DE CONIFERES, AU BISULFITE, ECRUES
(A LUEXCL. DES PATES A DISSOUDRE)

10 %

470419

PATES CHIMIQUES DE BOIS, AU BISULFITE, ECRUES AL’ EXCL. DES
PATES A DISSOUDRE ET DES PATES DE BOIS DE CONIFERES)

10 %
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470421

PATES CHIMIQUES DE BOIS DE CONIFERES, AU BISULFITE,
MI-BLANCHIES OU BLANCHIES (A LEXCL. DES PATES A DISSOU-
DRE)

10 %

470429

PATES CHIMIQUES DE BOIS, AU BISULFITE, MI-BLANCHIES OU
BLANCHIES (A IEXCL. DES PATES A DISSOUDRE ET DES PATES DE
BOIS DE CONIFERES)

10 %

470500

PATES DE BOIS OBTENUES PAR LA COMBINAISON D'UN
TRAITEMENT MECANIQUE ET D’'UN TRAITMENT CHIMIQUE

10 %

470610

PATES DE LINTERS DE COTON

10 %

470620

PATES DE FIBRES OBTENUES A PARTIR DE PAPIER OU DE CARTON
RECYCLES [DECHETS ET REBUTS]

10 %

470691

PATES MECANIQUES DE MATIERES FIBREUSES CELLULOSIQUES
(AUTRES QUE LE BOIS, LES LINTERS DE COTON AINSI QUE LES
PATES DE FIBRES OBTENUES A PARTIR DE PAPIER OU DE CARTON
RECYCLES [DECHETS ET REBUTS])

10 %

470692

PATES CHIMIQUES DE MATIERES FIBREUSES CELLULOSIQUES
(AUTRES QUE LE BOIS, LES LINTERS DE COTON AINSI QUE LES
PATES DE FIBRES OBTENUES A PARTIR DE PAPIER OU DE CARTON
RECYCLES [DECHETS ET REBUTS])

10 %

470693

PATES MI-CHIMIQUES DE MATIERES FIBREUSES CELLULOSIQUES
(AUTRES QUE LE BOIS, LES LINTERS DE COTON AINSI QUE LES
PATES DE FIBRES OBTENUES A PARTIR DE PAPIER OU DE CARTON
RECYCLES [DECHETS ET REBUTS))

10 %

470710

PAPIERS OU CARTONS A RECYCLER [DECHETS ET REBUTS] DE
PAPIERS OU CARTONS KRAFT ECRUS OU DE PAPIERS OU
CARTONS ONDULES

10 %

470720

PAPIERS OU CARTONS A RECYCLER [DECHETS ET REBUTS] DE
PAPIERS OU CARTONS OBTENUS PRINCIPALEMENT A PARTIR DE
PATE CHIMIQUE BLANCHIE, NON COLORES DANS LA MASSE

10 %

470730

PAPIERS OU CARTONS A RECYCLER [DECHETS ET REBUTS] DE
PAPIERS OU CARTONS OBTENUS PRINCIPALEMENT A PARTIR DE
PATE MECANIQUE [JOURNAUX, PERIODIQUES ET IMPRIMES
SIMIL., PEX/]

10 %

470790

PAPIERS OU CARTONS A RECYCLER [DECHETS ET REBUTS], Y.C.
LES DECHETS ET REBUTS NON -TRIES (A LEXCL. DE LA LAINE DE
PAPIER, DES DECHETS ET REBUTS DE PAPIERS OU CARTONS
KRAFT ECRUS OU DE PAPIERS OU CARTONS ONDULES AINSI
QUE DES PRODUITS NON—COLORES DANS LA MASSE, OBTENUS
PRINCIPALEMENT A PARTIR DE PATE CHIMIQUE BLANCHIE ET
DES PRODUITS OBTENUS A PARTIR DE PATE MECANIQUE)

10 %

480100

PAPIER JOURNAL, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU
EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU
MOINS UN COTE > 36 CM ET L'AUTRE > 15 CM A L'ETAT NON
PLIE

0%

480210

PAPIERS ET CARTONS FORMES FEUILLE A FEUILLE [PAPIERS A LA
MAIN], DE TOUT FORMAT ET DE TOUTE FORME

5%

480220

PAPIERS ET CARTONS SUPPORTS POUR PAPIERS OU CARTONS
PHOTOSENSIBLES, SENSIBLES A LA CHALEUR OU ELECTROSENSI-
BLES, NON COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX OU EN
FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT
FORMAT

10 %

480230

PAPIERS SUPPORTS POUR CARBONE, NON COUCHES NI ENDUITS,
EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT

10 %

480240

PAPIERS SUPPORTS POUR PAPIERS PEINTS, NON-COUCHES NI
ENDUITS

10 %
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480254

PAPIERS ET CARTONS, NON COUCHES NI ENDUITS, UTILISES
POUR L’ECRITURE, L'IMPRESSION OU D'AUTRES FINS GRAPHI-
QUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A
PERFORER, NON PERFORES, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT, SANS
FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-
MECANIQUE OU DONT <= 10 % EN POIDS DE LA COMPOSITION
FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DE TELLES FIBRES,
D'UN POIDS < 40 G/M°, N.D.A.

5%

480255

PAPIERS ET CARTONS, NON-COUCHES NI ENDUITS, UTILISES
POUR LECRITURE, L'IMPRESSION OU D’AUTRES FINS GRAPHI-
QUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A
PERFORER, NON-PERFORES, EN ROULEAUX DE TOUT FORMAT,
SANS FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE ou
CHIMICO- MECANIQUE OU DONT <= 10% EN POIDS DE LA
COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DE
TELLES FIBRES, D’'UN POIDS AU M? >= 40 G MAIS <= 150 G, N.D.A.

5%

480256

PAPIERS ET CARTONS, NON- COUCHES NI ENDUITS, UTILISES
POUR L’ECRITURE, L'IMPRESSION OU D’AUTRES FINS GRAPHI-
QUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A
PERFORER, NON-PERFORES, EN FEUILLES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE DONT UN COTE <= 435 MM ET L’AUTRE
<=297 MM A L’ETAT NON-PLIE, SANS FIBRES OBTENUES PAR UN
PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-MECANIQUE OU DONT
<= 10 % EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT
CONSTITUES PAR DE TELLES FIBRES, D’'UN POIDS AU M? >= 40 G
MAIS <= 150 G, N.D.A.

5%

480257

PAPIERS ET CARTONS, NON COUCHES NI ENDUITS, UTILISES
POUR L’ECRITURE, L'IMPRESSION OU D'AUTRES FINS GRAPHI-
QUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A
PERFORER, NON PERFORES, EN FEUILLES DE FORME CARREE OouU
RECTANGULAIRE DONT UN COTE > 435 MM OU DONT UN COTE
<= 435 MM ET L’AUTRE > 297 MM A L’ETAT NON PLIE, SANS
FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-
MECANIQUE OU DONT <= 10 % EN POIDS DE LA COMPOSITION
FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DE TELLES FIBRES,
D’UN POIDS AU M° >= 40 G MAIS <= 150 G, N.D.A.

5%

480258

PAPIERS ET CARTONS, NON- COUCHES NI ENDUITS, UTILISES
POUR L’ECRITURE, L'IMPRESSION OU D’AUTRES FINS GRAPHI-
QUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A
PERFORER, NON-PERFORES, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT, SANS
FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-
MECANIQUE OU DONT <= 10 % EN POIDS DE LA COMPOSITION
FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DE TELLES FIBRES,
D'UN POIDS > 150 G/M2, N.D.A.

5%

480261

PAPIERS ET CARTONS, NON-COUCHES NI ENDUITS, UTILISES
POUR LECRITURE, L'IMPRESSION OU D’AUTRES FINS GRAPHI-
QUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A
PERFORER, NON-PERFORES, EN ROULEAUX DE TOUT FORMAT,
DONT > 10 % EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE
SONT CONSTITUES PAR DES FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE
MECANIQUE OU CHIMICO-MECANIQUE, N.D.A.

5%

480262

PAPIERS ET CARTONS, NON COUCHES NI ENDUITS, UTILISES
POUR L’ECRITURE, L'IMPRESSION OU D’AUTRES FINS GRAPHI-
QUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A
PERFORER, NON PERFORES, EN FEUILLES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE DONT UN COTE <= 435 MM ET L’AUTRE
<= 297 MM A L’ETAT NON PLIE, DONT > 10 % EN POIDS DE LA
COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DES
FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-
MECANIQUE, N.D.A.

5%
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480269

PAPIERS ET CARTONS, NON COUCHES NI ENDUITS, UTILISES
POUR L’ECRITURE, L'IMPRESSION OU D’AUTRES FINS GRAPHI-
QUES, ET PAPIERS ET CARTONS POUR CARTES OU BANDES A
PERFORER, NON PERFORES, EN FEUILLES DE FORME CARREE OouU
RECTANGULAIRE DONT UN COTE > 435 MM OU DONT UN COTE
<= 435 MM ET LAUTRE > 297 MM A L’ETAT NON PLIE, DONT
> 10 % EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT
CONSTITUES PAR DES FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE
MECANIQUE OU CHIMICO-MECANIQUE, N.D.A.

5%

480300

PAPIERS UTILISES POUR PAPIERS DE TOILETTE, SERVIETTES A
DEMAQUILLER, ESSUIE-MAINS, SERVIETTES OU PAPIERS SIMIL. A
USAGES DOMESTIQUES, D’HYGIENE OU DE TOILETTE, OUATE DE
CELLULOSE ET NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE, MEME CREPES,
PLISSES GAUFRES, ESTAMPES, PERFORES COLORIES EN SURFACE,
DECORES EN SURFACE OU IMPRIMES, EN ROULEAUX D'UNE
LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE DONT UN COTE,AU MOINS > 36 CM ET
L'AUTRE > 15 CM A L'ETAT NON-PLIE

10 %

480411

PAPIERS ET CARTONS POUR COUVERTURE, DITS «KRAFTLINER»,
ECRUS, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D'UNE
LARGEUR > 36 CM

10 %

480419

PAPIERS ET CARTONS POUR COUVERTURE, DITS «KRAFTLINER»,
NON- COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR
> 36 CM (A L'EXCL. DES PAPIERS ET CARTONS ECRUS AINSI QUE
DES ARTICLES DU N° 4802 OU 4803)

10 %

480421

PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE, ECRUS,
NON-COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR
> 36 CM (A LEXCL. DES ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

10 %

480429

PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE, NON-
COUCHES NI ENDUITS, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM
(A LEXCL. DES PAPIERS ECRUS AINSI QUE DES ARTICLES DU
N° 4802, 4803 OU 4808)

10 %

480431

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, ECRUS, NON-COUCHES NI
ENDUITS, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN
FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU
MOINS UN COTE > 36 CM ET L'AUTRE > 15 CM A L'ETAT NON-
PLIE, D'UN POIDS <= 150 G/M? (A L’EXCL. DES PAPIERS ET
CARTONS POUR COUVERTURE DITS «KRAFTLINER», DES PAPIERS
KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE AINSI QUE DES
ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

10 %

480439

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN
ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET L’AUTRE > 15 CM A LETAT NON- PLIE, D’'UN POIDS
<= 150 G/M? (A LEXCL. DES PRODUITS ECRUS, DES PAPIERS ET
CARTONS POUR COUVERTURE DITS «KRAFTLINER», DES PAPIERS
KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE AINSI QUE DES
ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

5%

480441

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, ECRUS, NON-COUCHES NI
ENDUITS, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN
FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU
MOINS UN COTE > 36 CM ET L'AUTRE > 15 CM A L'ETAT NON-
PLIE, D'UN POIDS > 150 G/M2 MAIS < 225 G/M? (A LEXCL. DES
PAPIERS ET CARTONS POUR COUVERTURE DITS «KRAFTLINER»,
DES PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE
AINSI QUE DES ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

10 %
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480442

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN
ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET UAUTRE > 15 CM A L'ETAT NON-PLIE, D’'UN POIDS
> 150 G/M? MAIS < 225 G/M?, BLANCHIS DANS LA MASSE ET
DONT > 95 % EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE
SONT, CONSTITUES PAR DES FIBRES DE BOIS OBTENUES PAR LE
PROCEDE CHIMIQUE (SAUF PAPIERS ET CARTONS POUR COU-
VERTURE [KRAFTLINER], PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE
CONTENANCE ET ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

10 %

480449

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN
ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET UAUTRE > 15 CM A L'ETAT NON- PLIE D’UN POIDS
> 150 G/M2 MAIS < 225 G/M? (SAUF PRODUITS ECRUS, PAPIERS ET
CARTONS POUR COUVERTURE [KRAFTLINER], PAPIERS KRAFT
POUR GRANDS SACS, ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808 ET
PRODUITS BLANCHIS DANS LA MASSE ET DONT > 95 % EN POIDS
DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR
DES FIBRES DE BOIS OBTENUES PAR PROCEDE CHIMIQUE)

10 %

480451

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, ECRUS, NON-COUCHES NI
ENDUITS, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN
FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU
MOINS UN COTE > 36 CM ET L'AUTRE > 15 CM A L'ETAT NON-
PLIE, D'UN POIDS >= 225 G/M? (A LEXCL. DES PAPIERS ET
CARTONS POUR COUVERTURE DITS «KRAFTLINER», DES PAPIERS
KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE AINSI QUE DES
ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

10 %

480452

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN
ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET LUAUTRE > 15 CM A LETAT NON-PLIE, D'UN POIDS
>= 225 G/M?, BLANCHIS UNIFORMEMENT DANS LA MASSE ET
DONT > 95 % EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE
SONT, CONSTITUES PAR DES FIBRES DE BOIS OBTENUES PAR LE
PROCEDE CHIMIQUE (SAUF PAPIERS ET CARTONS POUR COU-
VERTURE [KRAFTLINER], PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE
CONTENANCE ET ARTICLES DU N° 4802, 4803 OU 4808)

10 %

480459

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN
ROULEAUX D’'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET UAUTRE > 15 CM A L'ETAT NON-PLIE, D’'UN POIDS
>= 225 G/M? (SAUF PRODUITS «KRAFTLINER», PAPIERS KRAFT
POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE, ARTICLES DU N° 4802,
4803 OU 4808, PRODUITS ECRUS OU DES PRODUITS BLANCHIS
UNIFORMEMENT DANS LA MASSE ET DONT > 95 % EN POIDS DE
LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DES
FIBRES DE BOIS OBTENUES PAR PROCEDE CHIMIQUE)

10 %

480511

PAPIER MI-CHIMIQUE POUR CANNELURE, NON COUCHE NI
ENDUIT, EN ROULEAUX D’'UNE LARGEUR > 36 CM

10 %

480512

PAPIER PAILLE POUR CANNELURE, EN ROULEAUX D’'UNE
LARGEUR > 36 CM, POIDS >= 130 G/M°

10 %

480519

PAPIER POUR CANNELURE, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN
ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET UAUTRE > 15 CM A L’ETAT NON-PLIE (A L'EXCL. DU
PAPIER MI-CHIMIQUE POUR CANNELURE ET DU PAPIER PAILLE
POUR CANNELURE)

10 %

480524

TESTLINER [FIBRES RECUPEREES], NON COUCHES NI ENDUITS, EN
ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE. DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET UAUTRE > 15 CM A L’ETAT NON PLIE, D'UN POIDS
<= 150 G/M°

10 %
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480525

TESTLINER [FIBRES RECUPEREES], NON COUCHES NI ENDUITS, EN
ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE. DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET L'AUTRE > 15 CM A L'ETAT NON PLIE, D'UN POIDS
> 150 G/M°

10 %

480530

PAPIER SULFITE D'EMBALLAGE, NON-COUCHE NI ENDUIT, EN
ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET L'AUTRE > 15 CM A LETAT NON-PLIE

10 %

480540

PAPIER ET CARTON FILTRE, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR
> 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGU-
LAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET UAUTRE > 15 CM A
L’ETAT NON PLIE

10 %

480550

PAPIER ET CARTON FEUTRE, PAPIER ET CARTON LAINEUX, EN
ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET LAUTRE > 15 CM A L'ETAT NON PLIE

10 %

480591

PAPIERS ET CARTONS, NON COUCHES NI ENDUITS, EN ROU-
LEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET LAUTRE > 15 CM A LETAT NON PLIE, D’'UN POIDS
<= 150 G/M°, N.D.A.

10 %

480592

PAPIERS ET CARTONS, NON COUCHES NI ENDUITS, EN ROU-
LEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE. DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET UAUTRE > 15 CM A LETAT NON PLIE, D’'UN POIDS
> 150 G/M° MAIS < 225 G/M°, N.D.A.

10 %

480593

PAPIERS ET CARTONS, NON-COUCHES NI ENDUITS, EN ROU-
LEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET UAUTRE > 15 CM A L'ETAT NON-PLIE, D’'UN POIDS
>= 225 G/M2, N.D.A.

10 %

480610

PAPIERS ET CARTONS SULFURISES [PARCHEMIN VEGETAL], EN
ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET LAUTRE > 15 CM A LETAT NON PLIE

10 %

480620

PAPIERS INGRAISSABLES [«GREASEPROOF>»], EN ROULEAUX D'UNE
LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET
L'AUTRE > 15 CM A LETAT NON PLIE

10 %

480630

PAPIERS-CALQUES, EN ROULEAUX D’'UNE LARGEUR > 36 CM OU
EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU
MOINS UN COTE > 36 CM ET LAUTRE > 15 CM A L’ETAT NON
PLIE

10 %

480640

PAPIER DIT «CRISTAL» ET AUTRES PAPIERS CALANDRES TRANS-
PARENTS OU TRANSLUCIDES, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR
> 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGU-
LAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET LAUTRE > 15 CM A
L'ETAT NON-PLIE (A LEXCL. DES PAPIERS-CALQUES, DES PAPIERS
INGRAISSABLES AINSI QUE DES PAPIERS ET CARTONS SULFU-
RISES)

10 %

480700

PAPIERS ET CARTONS ASSEMBLES A PLAT PAR COLLAGE, NON-
COUCHES NI ENDUITS A LA SURFACE NI IMPREGNES, MEME
RENFORCES INTERIEUREMENT, EN ROULEAUX D’'UNE LARGEUR
> 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGU-
LAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET AUTRE > 15 CM A
L’ETAT NON-PLIE

10 %
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480810

PAPIERS ET CARTONS ONDULES, MEME AVEC RECOUVREMENT
PAR COLLAGE, MEME PERFORES, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR
> 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGU-
LAIRE DONT AU MOINS UN COTE > 36 CM ET AUTRE > 15 CM A
LETAT NON PLIE

5%

480820

PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE, CREPES
OU PLISSES, MEME GAUFRES, ESTAMPES OU PERFORES, EN
ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU MOINS UN COTE
> 36 CM ET L'AUTRE > 15 CM A LETAT NON PLIE

10 %

480830

PAPIERS KRAFT, CREPES OU PLISSES, MEME GAUFRES, ESTAMPES
OU PERFORES, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN
FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU
MOINS UN COTE > 36 CM ET L’AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON
PLIE (A L'EXCL. DES PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE
CONTENANCE)

10 %

480890

PAPIERS ET CARTONS CREPES, PLISSES, GAUFRES, ESTAMPES OU
PERFORES, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN
FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AU
MOINS UN COTE > 36 CM ET L'AUTRE > 15 CM A L’ETAT NON
PLIE (A LEXCL. DES ARTICLES DU N° 4803 AINSI QUE DES
PAPIERS KRAFT POUR SACS DE GRANDE CONTENANCE OU DES
AUTRES PAPIERS KRAFT)

5%

480910

PAPIERS CARBONE ET PAPIERS SIMIL, MEME IMPRIMES, EN
ROULEAUX D'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN_FEUILLES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE DONT UN COTE AU MOINS
> 36 CM A LETAT NON PLIE

5%

480920

PAPIERS DITS «<AUTOCOPIANTS», MEME IMPRIMES, EN ROULEAUX
D’'UNE LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE DONT UN COTE AU MOINS > 36 CM A
LETAT NON-PLIE (A L’EXCL. DES PAPIERS CARBONE ET DES
PAPIERS SIMIL.)

5%

480990

PAPIERS POUR DUPLICATION OU REPORTS — Y.C. LES PAPIERS
COUCHES, ENDUITS OU_ IMPREGNES POUR STENCILS OU POUR
PLAQUES OFFSET -, MEME IMPRIMES, EN ROULEAUX D'UNE
LARGEUR > 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE ou
RECTANGULAIRE DONT UN COTE AU MOINS > 36 CM A L'ETAT
NON PLIE (A UEXCL. DES PAPIERS CARBONE OU SIMIL. AINSI QUE
DES PAPIERS DITS <AUTOCOPIANTS»)

10 %

481013

PAPIERS ET CARTONS, DES TYPES UTILISES POUR ECRITURE,
IMPRESSION OU AUTRES FINS GRAPHIQUES, SANS FIBRES
OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-MECA-
NIQUE OU DONT <= 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION
FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DE TELLES FIBRES,
COUCHES AU KAOLIN OU A D’AUTRES SUBSTANCES INORGANI-
QUES SUR UNE OU SUR LES DEUX FACES, EN ROULEAUX DE
TOUT FORMAT

5%

481014

PAPIERS ET CARTONS, DES TYPES UTILISES POUR ECRITURE,
IMPRESSION OU AUTRES FINS GRAPHIQUES, SANS FIBRES
OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-MECA-
NIQUE OU DONT <= 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION
FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DE TELLES FIBRES,
COUCHES AU KAOLIN OU A D’AUTRES SUBSTANCES INORGANI-
QUES SUR UNE OU SUR LES DEUX FACES, EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT UN DES COTES <= 435 MM
ET L'AUTRE <= 297 MM A L’ETAT NON-PLIE

5%
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481019

PAPIERS ET CARTONS, DES TYPES UTILISES POUR ECRITURE,
IMPRESSION OU AUTRES FINS GRAPHIQUES, SANS FIBRES
OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE OU CHIMICO-MECA-
NIQUE OU DONT <= 10% EN POIDS DE LA COMPOSITION
FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES PAR DE TELLES FIBRES,
COUCHES AU KAOLIN OU A D’AUTRES SUBSTANCES INORGANI-
QUES SUR UNE OU SUR LES DEUX FACES, EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT UN COTE > 435 MM OU
DONT UN COTE <= 435 MM ET L'AUTRE > 297 MM A L’ETAT
NON-PLIE

5%

481022

PAPIER COUCHE LEGER, DIT dWC», DU TYPE UTILISE POUR
ECRITURE, IMPRESSION OU AUTRES FINS GRAPHIQUES, POIDS
TOTAL <= 72 G/M?, POIDS DE COUCHE <= 15 G/M? PAR FACE, SUR
UN SUPPORT DONT >= 50 % EN POIDS DE LA COMPOSITION
FIBREUSE SONT CONSTITUES PAR DES FIBRES DE BOIS OBTENUES
PAR UN PROCEDE MECANIQUE, COUCHE AU KAOLIN OU A
D'AUTRES SUBSTANCES INORGANIQUES SUR LES DEUX FACES,
EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT

10 %

481029

PAPIERS ET CARTONS, DES TYPES UTILISES POUR ECRITURE,
IMPRESSION OU AUTRES FINS GRAPHIQUES, DONT > 10 % EN
POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTI-
TUES PAR DES FIBRES OBTENUES PAR UN PROCEDE MECANIQUE
OU CHIMICO-MECANIQUE, COUCHE AU KAOLIN OU A D’AUTRES
SUBSTANCES INORGANIQUES SUR UNE OU SUR LES DEUX FACES,
EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT (SAUF PAPIER COUCHE
LEGER [LWC])

10 %

481031

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, COUCHES AU KAOLIN OU A
D’AUTRES SUBSTANCES INORGANIQUES SUR UNE OU SUR LES
DEUX FACES, BLANCHIS UNIFORMEMENT DANS LA MASSE ET
DONT > 95 % EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE
SONT CONSTITUES PAR DES FIBRES DE BOIS OBTENUES PAR UN
PROCEDE CHIMIQUE, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DEFINIS
PAR NOTES 7A OU 7B DE CE CHAPITRE, D’'UN POIDS <= 150 G/M°
(SAUF PRODUITS UTILISES POUR ECRITURE, IMPRESSION OU
AUTRES FINS GRAPHIQUES)

10 %

481032

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, COUCHES AU KAOLIN OU A
D’AUTRES SUBSTANCES INORGANIQUES SUR UNE OU SUR LES
DEUX FACES, BLANCHIS UNIFORMEMENT DANS LA MASSE ET
DONT > 95 % EN POIDS DE LA COMPOSITION FIBREUSE TOTALE
SONT CONSTITUES PAR DES FIBRES DE BOIS OBTENUES PAR UN
PROCEDE CHIMIQUE, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT, D’'UN POIDS
> 150 G/M? (SAUF PRODUITS UTILISES POUR ECRITURE,
IMPRESSION OU AUTRES FINS GRAPHIQUES)

10 %

481039

PAPIERS ET CARTONS KRAFT, COUCHES AU KAOLIN OU A
D’AUTRES SUBSTANCES INORGANIQUES SUR UNE OU SUR LES
DEUX FACES, EN ROULEAUX OU FEUILLES DEFINIS PAR NOTES 7A
OU 7B DE CE CHAPITRE (SAUF PRODUITS UTILISES A DES FINS
GRAPHIQUES ET LES PAPIERS ET CARTONS BLANCHIS UNIFOR-
MEMENT DANS LA MASSE ET DONT > 95 % EN POIDS DE LA
COMPOSITION FIBREUSE TOTALE SONT CONSTITUES DE FIBRES
DE BOIS OBTENUES PAR UN PROCEDE CHIMIQUE)

10 %

481092

PAPIERS ET CARTONS MULTICOUCHES, COUCHES AU KAOLIN OU
A D'AUTRES SUBSTANCES INORGANIQUES SUR UNE OU SUR LES
DEUX FACES, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE
OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT (A L’EXCL. DES PAPIERS
ET CARTONS KRAFT AINSI QUE DES PRODUITS DES TYPES
UTILISES POUR L’ECRITURE, LIMPRESSION OU D’AUTRES FINS
GRAPHIQUES)

5%
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481099

PAPIERS ET CARTONS COUCHES AU KAOLIN OU A D'AUTRES
SUBSTANCES INORGANIQUES SUR UNE OU SUR LES DEUX FACES,
AVEC OU SANS LIANTS, MEME COLORIES EN SURFACE, DECORES
EN SURFACE OU IMPRIMES, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT
(A EXCL. DES PAPIERS ET CARTONS KRAFT OU MULTICOUCHES
AINSI QUE DES PRODUITS DES TYPES UTILISES POUR L’ECRITURE,
L'IMPRESSION OU D’AUTRES FINS GRAPHIQUES ET DE TOUT
AUTRE COUCHAGE OU ENDUCTION)

5%

481110

PAPIERS ET CARTONS GOUDRONNES, BITUMES OU ASPHALTES
EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT

10 %

481141

PAPIERS ET CARTONS, AUTO- ADHESIFS COLORIES EN SURFACE,
DECORES EN SURFACE (0]0) IMPRIMES, EN ROULEAUX OU EN
FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT
FORMAT (A L’EXCL. DES PRODUITS DU N° 4810)

10 %

481149

PAPIERS ET CARTONS GOMMES OU ADHESIFS COLORIES EN
SURFACE, DECORES EN SURFACE ou IMPRIMES, EN ROULEAUX
OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE
TOUT FORMAT (A LEXCL. DES PAPIERS ET CARTONS AUTO-
ADHESIFS AINSI QUE DES PRODUITS DU N° 4810)

10 %

481151

PAPIERS ET CARTONS, COLORIES EN SURFACE, DECORES EN
SURFACE OU IMPRIMES, ENDUITS, IMPREGNES OU RECOUVERTS
DE MATIERE PLASTIQUE, BLANCHIS, D'UN POIDS > 150 G/M°, EN
ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGU-
LAIRE, DE TOUT FORMAT (A LEXCL. DES ADHESIES)

10 %

481159

PAPIERS ET CARTONS, COLORIES EN SURFACE, DECORES EN
SURFACE OU IMPRIMES, ENDUITS, IMPREGNES OU RECOUVERTS
DE MATIERE PLASTIQUE, EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE
FORME CARREE OU RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT
(A LEXCL. DES ADHESIFS AINSI QUE DES PAPIERS ET CARTONS
BLANCHIS D'UN POIDS > 150 G/M°)

10 %

481160

PAPIERS ET CARTONS ENDUITS, IMPREGNES OU RECOUVERTS DE
CIRE, DE PARAFFINE, DE STEARINE, D'HUILE OU DE GLYCEROL,
EN ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU
RECTANGULAIRE, DE TOUT FORMAT (A L’EXCL. DES PRODUITS
DU N° 4803, 4809 OU 4818)

10 %

481190

PAPIERS, CARTONS, OUATE DE CELLULOSE ET NAPPES DE FIBRES
DE CELLULOSE, COUCHES ENDUITS, IMPREGNES, RECOUVERTS,
COLORIES EN SURFACE, DECORES EN SURFACE OU IMPRIMES, EN
ROULEAUX OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGU-
LAIRE, DE TOUT FORMAT (A L’EXCL. DES PRODUITS DU N° 4803,
4809, 4 810, 4811.10 A 4811.60 OU 4818)

10 %

481200

BLOCS FILTRANTS ET PLAQUES FILTRANTES, EN PATE A PAPIER

10 %

481310

PAPIER A CIGARETTES, EN CAHIERS OU EN TUBES

10 %

481320

PAPIER A CIGARETTES, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR <= 5 CM

10 %

481390

PAPIER A CIGARETTES, MEME DECOUPE A FORMAT (A L’EXCL.
DES PAPIERS EN CAHIERS, EN TUBES OU EN ROULEAUX D'UNE
LARGEUR <= 5 CM)

20 %

481410

PAPIER DIT (INGRAIN»

30 %

481420

PAPIERS PEINTS ET REVETEMENTS MURAUX SIMIL., CONSTITUES
PAR DU PAPIER ENDUIT OU RECOUVERT, SUR LENDROIT, D'UNE
COUCHE DE MATIERE PLASTIQUE GRAINEE, GAUFREE, COLORIEE,
IMPRIMEE DE MOTIFS OU AUTREMENT DECOREE

30 %

481430

PAPIERS PEINTS ET REVETEMENTS MURAUX SIMIL., CONSTITUES
PAR DU PAPIER RECOUVERT, SUR L'’ENDROIT, DE MATIERES A
TRESSER, MEME TISSEES A PLAT OU PARALLELISEES

30 %
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481490

PAPIERS PEINTS ET REVETEMENTS MURAUX SIMIL., EN PAPIER
(A L’EXCL. DU PAPIER DIT «INGRAIN» AINSI QUE DES PRODUITS
DU N° 4814.20 OU 4814.30); VITRAUPHANIES

30 %

481500

COUVRE-PARQUETS | A SUPPORTS DE PAPIER OU DE CARTON,
MEME DECOUPES (A LEXCL. DES COUVRE-PARQUETS SANS
SUPPORT OU A PLANCHER EN MATIERE TEXTILE)

30 %

481610

PAPIERS CARBONE ET PAPIERS SIMIL., PRESENTES EN ROULEAUX
D'UNE LARGEUR <= 36 CM OU EN FEUILLES CARREES OouU
RECTANGULAIRES DONT AUCUN COTE > 36 CM A LETAT NON
PLIE, OU DECOUPES DE FORME AUTRE QUE CARREE OU
RECTANGULAIRE MEME CONDITIONNES EN BOITES

20 %

481620

PAPIERS DITS «AUTOCOPIANTS», PRESENTES EN ROULEAUX
D'UNE LARGEUR <= 36 CM OU EN FEUILLES CARREES OouU
RECTANGULAIRES DONT AUCUN COTE > 36 CM A LETAT NON
PLIE, OU DECOUPES DE FORME AUTRE QUE CARREE ou
RECTANGULAIRE, MEME CONDITIONNES EN BOITES (A L’EXCL.
DES PAPIERS CARBONE ET DES PAPIERS SIMIL.)

10 %

481630

STENCILS COMPLETS, EN PAPIER, MEME CONDITIONNES EN
BOITES

20 %

481690

PAPIERS POUR DUPLICATION OU REPORTS — PRESENTES EN
ROULEAUX D’'UNE LARGEUR <= 36 CM OU EN FEUILLES CARREES
OU RECTANGULAIRES DONT AUCUN COTE > 36 CM A LETAT
NON PLIE, OU DECOUPES DE FORME AUTRE QUE CARREE ou
RECTANGULAIRE -, ET PLAQUES OFFSET, EN PAPIER, MEME
CONDITIONNES EN BOITES (A L’EXCL. DES PAPIERS CARBONE
OU SIMIL., DES PAPIERS DITS «<AUTOCOPIANTS» AINSI QUE DES
STENCILS COMPLETS)

30 %

481710

ENVELOPPES, EN PAPIER OU EN CARTON

30 %

481720

CARTES-LETTRES, CARTES POSTALES NON ILLUSTREES ET CAR-
TES POUR CORRESPONDANCE, EN PAPIER OU EN CARTON
(A L’EXCL. DES ARTICLES COMPORTANT UN TIMBRE-POSTE
IMPRIME)

30 %

481730

BOITES, POCHETTES ET PRESENTATIONS SIMIL., EN PAPIER OU EN
CARTON, RENFERMANT UN ASSORTIMENT D’ARTICLES DE
CORRESPONDANCE

30 %

481810

PAPIER HYGIENIQUE, EN ROULEAUX D’'UNE LARGEUR <= 36 CM

30 %

481820

MOUCHOIRS, SERVIETTES A DEMAQUILLER ET ESSUIE-MAINS, EN
PATE A PAPIER, PAPIER, OUATE DE CELLULOSE OU NAPPES DE
FIBRES DE CELLULOSE

30 %

481830

NAPPES ET SERVIETTES DE TABLE, EN PATE A PAPIER, PAPIER,
OUATE DE CELLULOSE OU NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE

30 %

481840

SERVIETTES ET TAMPONS HYGIENIQUES COUCHES POUR BEBES
ET ARTICLES HYGIENIQUES SIMIL., EN PATE A PAPIER, PAPIER,
OUATE DE CELLULOSE OU NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE

30 %

481850

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN PATE A PAPIER,
PAPIER, OUATE DE CELLULOSE OU NAPPES DE FIBRES DE
CELLULOSE (A L'EXCL. DES GUETRES ET ARTICLES SIMIL., DES
COIFFURES ET LEURS PARTIES AINSI QUE DES CHAUSSURES ET
LEURS PARTIES, Y.C. LES SEMELLES INTERIEURES AMOVIBLES, LES
TALONNETTES ET ARTICLES SIMIL. AMOVIBLES)

30 %
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481890

PAPIERS DES TYPES UTILISES POUR PAPIERS DE TOILETTE ET
POUR PAPIERS SIMIL., OUATE DE CELLULOSE OU NAPPES DE
FIBRES DE CELLULOSE, DES TYPES UTILISES A DES FINS
DOMESTIQUES OU SANITAIRES, EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR
<= 36 CM, OU COUPES A FORMAT; ARTICLES A USAGES
DOMESTIQUES, DE TOILETTE, HYGIENIQUES OU HOSPITALIERS,
EN PATE A PAPIER, PAPIER, OUATE DE CELLULOSE OU NAPPES DE
FIBRES DE CELLULOSE (A L'EXCL, DU PAPIER HYGIENIQUE, DES
MOUCHOIRS, DES SERVIETTES A DEMAQUILLER, DES ESSUIE-
MAINS, DES NAPPES, DES SERVIETTES DE TABLE, DES SERVIETTES
ET TAMPONS HYGIENIQUES, DES COUCHES POUR BEBES ET DES
ARTICLES HYGIENIQUES SIMIL.)

30 %

481910

BOITES ET CAISSES EN PAPIER OU EN CARTON ONDULE

10 %

481920

BOITES ET CARTONNAGES, PLIANTS, EN PAPIER OU EN CARTON
NON ONDULE

10 %

481930

SACS, EN PAPIER, CARTON, OUATE DE CELLULOSE OU NAPPES DE
FIBRES DE CELLULOSE, D'UNE LARGEUR A LA BASE >= 40 CM

10 %

481940

SACS, SACHETS, POCHETTES ET CORNETS, EN PAPIER, CARTON,
OQUATE DE CELLULOSE OU NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE
(A LEXCL. DES POCHETTES POUR DISQUES ET DES SACS D'UNE
LARGEUR A LA BASE >= 40 CM)

10 %

481950

EMBALLAGES, Y.C. LES POCHETTES POUR DISQUES, EN PAPIER,
CARTON, OUATE DE CELLULOSE OU NAPPES DE FIBRES DE
CELLULOSE (A L’EXCL. DES BOITES ET CAISSES EN PAPIER OU EN
CARTON ONDULE, DES BOITES ET CARTONNAGES, PLIANTS, EN
PAPIER OU EN CARTON NON ONDULE AINSI QUE DES SACS,
SACHETS, POCHETTES ET CORNETY)

10 %

481960

CARTONNAGES DE BUREAU, DE MAGASIN OU SIMIL., RIGIDES
(A LEXCL. DES EMBALLAGES)

10 %

482010

REGISTRES, LIVRES COMPTABLES, CARNETS DE NOTES, DE
COMMANDES OU DE QUITTANCES, BLOCS-MEMORANDUMS,
BLOCS DE PAPIER A LETTRES, AGENDAS ET OUVRAGES SIMIL.,
EN PAPIER OU CARTON

30 %

482020

CAHIERS POUR L’ECRITURE, EN PAPIER OU CARTON

30 %

482030

CLASSEURS, RELIURES (AUTRES QUE LES COUVERTURES POUR
LIVRES), CHEMISES ET COUVERTURES A DOSSIERS, EN PAPIER OU
EN CARTON

30 %

482040

LIASSES ET CARNETS MANIFOLD, MEME COMPORTANT DES
FEUILLES DE PAPIER CARBONE, EN PAPIER OU CARTON

30 %

482050

ALBUMS POUR ECHANTILLONNAGES OU POUR COLLECTIONS,
EN PAPIER OU EN CARTON

30 %

482090

SOUS-MAIN ET AUTRES ARTICLES SCOLAIRES, DE BUREAU OU
DE PAPETERIE, EN PAPIER OU EN CARTON, ET COUVERTURES
POUR LIVRES, EN PAPIER OU EN CARTON (SAUF REGISTRES,
LIVRES COMPTABLES, CARNETS DE NOTES, DE COMMANDES OU
DE QUITTANCES, BLOCS-MEMORANDUMS, BLOCS DE PAPIER A
LETTRES, AGENDAS, CAHIERS, CLASSEURS, RELIURES, CHEMISES,
COUVERTURES A LIASSES OU CARNETS MANIFOLD ET ALBUMS
POUR ECHANTILLONNAGES OU COLLECTIONS)

30 %

482110

ETIQUETTES DE TOUS GENRES, EN PAPIER OU EN CARTON,
IMPRIMEES

20 %

482190

ETIQUETTES DE TOUS GENRES, EN PAPIER OU EN CARTON, NON-
IMPRIMEES

20 %

482210

TAMBOURS, BOBINES, FUSETTES, CANETTES ET SUPPORTS SIMIL.,
EN PATE A PAPIER, PAPIER OU CARTON, MEME PERFORES ou
DURCIS, DES TYPES UTILISES POUR LENROULEMENT DES FILS
TEXTILES

10 %
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482290

TAMBOURS, BOBINES, FUSETTES, CANETTES ET SUPPORTS SIMIL.,
EN PATE A PAPIER, PAPIER OU CARTON, MEME PERFORES ou
DURCIS (A L’EXCL. DES ARTICLES DES TYPES UTILISES POUR
LENROULEMENT DES FILS TEXTILES)

10 %

482312

PAPIER AUTO-ADHESIF, EN BANDES OU EN ROULEAUX D’'UNE
LARGEUR <= 36 CM (SAUF COLORIE EN SURFACE, DECORE EN
SURFACE OU IMPRIME)

20 %

482319

PAPIER GOMME OU ADHESIF, EN BANDES OU EN ROULEAUX
D'UNE LARGEUR <= 15 CM (A LEXCL. DES ARTICLES AUTO-
ADHESIFS)

20 %

482320

PAPIER ET CARTON-FILTRE, EN BANDES OU EN ROULEAUX D’'UNE
LARGEUR <= 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE ou
RECTANGULAIRE DONT AUCUN COTE > 36 CM A LETAT NON
PLIE, OU DECOUPES DE FORME AUTRE QUE CARREE OU
RECTANGULAIRE

20 %

482340

PAPIERS A DIAGRAMMES POUR APPAREILS ENREGISTREURS, EN
BOBINES D'UNE LARGEUR <= 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME
CARREE OU RECTANGULAIRE DONT AUCUN COTE > 36 CM A
L’ETAT NON PLIE, OU DECOUPES EN DISQUES

20 %

482360

PLATEAUX, PLATS, ASSIETTES, TASSES, GOBELETS ET ARTICLES
SIMIL., EN PAPIER OU EN CARTON

30 %

482370

ARTICLES MOULES OU PRESSES EN PATE A PAPIER, N.D.A.

30 %

482390

PAPIERS, CARTONS, OUATE DE CELLULOSE ET NAPPES DE FIBRES
DE CELLULOSE, EN BANDES OU EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR
<= 36 CM OU EN FEUILLES DE FORME CARREE OU RECTANGU-
LAIRE DONT AUCUN COTE > 36 CM A L'ETAT NON-PLIE, OU
DECOUPES DE FORME AUTRE QUE CARREE OU RECTANGULAIRE,
N.D.A;; OUVRAGES EN PATE A PAPIER, PAPIER, CARTON, OUATE
DE CELLULOSE OU NAPPES DE FIBRES DE CELLULOSE, N.D.A.

30 %

490110

LIVRES, BROCHURES ET IMPRIMES SIMIL,, EN FEUILLETS ISOLES,
MEME PLIES (A L’EXCL. DES PUBLICATIONS PERIODIQUES ET DES
PUBLICATIONS A USAGES PRINCIPALEMENT PUBLICITAIRES)

0%

490191

DICTIONNAIRES ET ENCYCLOPEDIES, MEME EN FASCICULES

0%

490199

LIVRES, BROCHURES ET IMPRIMES SIMIL. (A LEXCL. DES
PRODUITS | EN FEUILLETS ISOLES, DES DICTIONNAIRES ET
ENCYCLOPEDIES, MEME EN FASCICULES, DES PUBLICATIONS
PERIODIQUES AINSI QUE DES PUBLICATIONS A USAGES PRINCI-
PALEMENT PUBLICITAIRES)

0%

490210

JOURNAUX ET PUBLICATIONS PERIODIQUES IMPRIMES, MEME
ILLUSTRES OU CONTENANT DE LA PUBLICITE, PARAISSANT AU
MOINS QUATRE FOIS PAR SEMAINE

0%

490290

JOURNAUX ET PUBLICATIONS PERIODIQUES IMERIMES, MEME
ILLUSTRES OU CONTENANT DE LA PUBLICITE (A L’EXCL. DES
JOURNAUX ET PUBLICATIONS PARAISSANT AU MOINS QUATRE
FOIS PAR SEMAINE)

0%

490300

ALBUMS OU LIVRES D'IMAGES ET ALBUMS A DESSINER OU A
COLORIER, POUR ENFANTS

0%

490400

MUSIQUE MANUSCRITE OU IMPRIMEE, ILLUSTREE OU NON,
MEME RELIEE

0%

490510

GLOBES, IMPRIMES (A L’EXCL. DES GLOBES EN RELIEF)

0%

490591

OUVRAGES CARTOGRAPHIQUES DE TOUS GENRES, Y.C. LES
PLANS TOPOGRAPHIQUES, IMPRIMES, SOUS FORME DE LIVRES
OU DE BROCHURES (A L'EXCL. DES GLOBES AINSI QUE DES
CARTES ET PLANS EN RELIEF)

0%
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490599 OUVRAGES CARTOGRAPHIQUES DE TOUS GENRES, Y.C. LES 0% 1
CARTES MURALES ET LES PLANS TOPOGRAPHIQUES, IMPRIMES
(A LEXCL. DES CARTES ET PLANS EN RELIEF, DES GLOBES AINSI
QUE DES OUVRAGES CARTOGRAPHIQUES SOUS FORME DE
LIVRES OU DE BROCHURES)
490600 PLANS ET DESSINS D’ARCHITECTES, D'INGENIEURS ET AUTRES 10 % 2
PLANS ET DESSINS INDUSTRIELS, COMMERCIAUX, TOPOGRAPHI-
QUES OU SIMIL., OBTENUS EN ORIGINAL A LA MAIN; TEXTES
ECRITS A LA MAIN REPRODUCTIONS PHOTOGRAPHIQUES SUR
PAPIER SENSIBILISE ET COPIES JOBTENUES AU CARBONE DES
PLANS, DESSINS OU TEXTES VISES CI-DESSUS
490700 TIMBRES-POSTE, TIMBRES FISCAUX ET ANALOGUES, NON-OBLI- 30 % 3
TERES, AYANT COURS OU DESTINES A AVOIR COURS DANS LE
PAYS DANS LEQUEL ILS ONT, OU AURONT, UNE VALEUR FACIALE
RECONNUE; PAPIER TIMBRE; BILLETS DE BANQUE; CHEQUES;
TITRES D’ACTIONS OU D’OBLIGATIONS ET TITRES SIMIL.
490810 DECALCOMANIES VITRIFIABLES 20 % 3
490890 DECALCOMANIES DE TOUS GENRES (A L'EXCL. DES ARTICLES 20 % 3
VITRIFIABLES)
490900 CARTES POSTALES IMPRIMEES OU ILLUSTREES; CARTES IMPRI- 10 % 3
MEES COMPORTANT DES VOEUX OU DES MESSAGES PERSON-
NELS, MEME ILLUSTREES, AVEC OU SANS ENVELOPPES,
GARNITURES OU APPLICATIONS
491000 CALENDRIERS DE TOUS GENRES, IMPRIMES, Y.C. LES BLOCS DE 30 % 5
CALENDRIERS A EFFEUILLER
491110 IMPRIMES PUBLICITAIRES, CATALOGUES COMMERCIAUX ET 30 % 5
SIMIL.
491191 IMAGES, GRAVURES ET PHOTOGRAPHIES, N.D.A. 30 % 3
491199 | IMPRIMES, N.D.A. 30 % 5
500100 COCONS DE VERS A SOIE PROPRES AU DEVIDAGE 10% 5
500200 SOIE GREGE [NON MOULINEE] 10 % 3
500310 DECHETS DE SOIE, Y.C. LES COCONS NON D]::\{IDABLES, LES 10 % 5
DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES, NON CARDES NI PEIGNES
500390 DECHETS DE SOIE, Y.C. LES COCONS NON DEVIDABLES LES 10 % 5
DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES, CARDES OU PEIGNES
500400 FILS DE SOIE (SAUF LES FILS DE DECHETS DE SOIE ET LES FILS 10 % 2
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)
500500 FILS DE DECHETS DE SOIE, NON-CONDITIONNES POUR LA VENTE 10 % 2
AU DETAIL
500600 FILS DE SOIE OU DE DECHETS DE SOIE, CONDITIONNES POUR LA 30 % 3
VENTE AU DETAIL; POIL DE MESSINE [CRIN DE FLORENCE]
500710 TISSUS DE BOURRETTE 30 % 3
500720 TISSUS CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE SOIE OU DE DECHETS 30 % 3
DE SOIE (AUTRES QUE LA BOURRETTE)
500790 TISSUS DE SOIE OU DE DECHETS DE SOIE (AUTRES QUE LA 30 % 3
BOURRETTE), CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % DE
SOIE OU DE DECHETS DE SOIE
510111 LAINES DE TONTE EN SUINT, Y.C. LES LAINES LAVEES A DOS, 10 % 2

NON CARDEES NI PEIGNEES
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510119 LAINES EN SUINT, Y.C. LES LAINES LAVEES A DOS, NON CARDEES 10% 2
NI PEIGNEES (A L'EXCL. DES LAINES DE TONTE)

510121 LAINES DE TONTE, DEGRAISSEES, NON CARBONISEES NI 10% 2
CARDEES NI PEIGNEES

510129 LAINES DEGRAISSEES, NON CARBONISEES NI CARDEES NI 10 % 2
PEIGNEES (A L'EXCL. DES LAINES DE TONTE)

510130 LAINES CARBONISEES, NON CARDEES NI PEIGNEES 10% 2

510211 POILS FINS, NON CARDES NI PEIGNES, DE CHEVRE DU 10% 1
CACHEMIRE

510219 POILS FINS, NON-CARDES NI PEIGNES (A L’EXCL. DE LA LAINE ET 10% 1
DE CHEVRE DU CACHEMIRE)

510220 POILS GROSSIERS, NON CARDES NI PEIGNES (A L'EXCL. DES POILS 10 % 1
ET SOIES DE BROSSERIE AINSI QUE DES CRINS [POILS DE LA
CRINIERE OU DE LA QUEUE])

510310 BLOUSSES, DE LAINE OU DE POILS FINS (A LEXCL. DES 10% 1
EFFILOCHES)

510320 DECHETS DE LAINE OU DE POILS FINS, Y.C. LES DECHETS DE FILS 10 % 1
(A LEXCL. DES BLOUSSES ET DES EFFILOCHES)

510330 DECHETS DE POILS GROSSIERS, Y,C. LES DECHETS DE FILS 10% 1
(A LEXCL. DES EFFILOCHES, DES DECHETS DE POILS ET SOIES
DE BROSSERIE AINSI QUE DES DECHETS DE CRINS [POILS DE LA
CRINIERE OU DE LA QUEUE])

510400 EFFILOCHES DE LAINE OU DE POILS FINS OU GROSSIERS, NON 10% 5
CARDES NI PEIGNES

510510 LAINE CARDEE 10 % 5

510521 «LAINE PEIGNEE EN VRAC» 10% 5

510529 LAINE PEIGNEE (A LEXCL. DE LA «LAINE PEIGNEE EN VRAC>) 10 % 5

510531 POILS DE CHEVRE DU CACHEMIRE, CARDES OU PEIGNES 10 % 1

510539 POILS FINS, CARDES OU PEIGNES (A ’EXCL. DE LA LAINE ET DE 10 % 1
CHEVRE DU CACHEMIRE)

510540 POILS GROSSIERS, CARDES OU PEIGNES 10% 1

510610 FILS DE LAINE CARDEE, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE 10% 2
LAINE (NON-CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

510620 FILS DE LAINE CARDEE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS 10% 1
< 85% EN POIDS DE LAINE (NON-CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL)

510710 FILS DE LAINE PEIGNEE, CONTENANT >= 85 9% EN POIDS DE 10% 2
LAINE, NON-CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

510720 FILS DE LAINE PEIGNEE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS 10% 2
< 85% EN POIDS DE LAINE, NON-CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL

510810 FILS DE POILS FINS, CARDES, NON-CONDITIONNES POUR LA 10% 2
VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS DE LAINE)

510820 FILS DE POILS FINS, PEIGNES, NON-CONDITIONNES POUR LA 10% 2

VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS DE LAINE)
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510910

FILS DE LAINE OU DE POILS FINS, CONTENANT >= 85 % EN POIDS
DE LAINE OU DE POILS FINS, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL

10 %

510990

FILS DE LAINE OU DE POILS FINS, CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE LAINE OU DE POILS FINS,
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

10 %

511000

FILS DE POILS GROSSIERS OU DE CRIN, Y.C. LES FILS DE CRIN
GUIPES MEME CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL
(A L’EXCL. DES CRINS NON RACCORDES)

10 %

511111

TISSUS DE LAINE CARDEE OU DE POILS FINS CARDES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE LAINE OU DE POILS FINS,
D'UN POIDS <= 300 G/M°

30 %

511119

TISSUS DE LAINE CARDEE OU DE POILS FINS CARDES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE LAINE OU DE POILS FINS,
D’UN POIDS > 300 G/M?

30 %

511120

TISSUS DE LAINE CARDEE OU DE POILS FINS CARDES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
LAINE OU DE POILS FINS, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELS

30 %

511130

TISSUS DE LAINE CARDEE OU DE POILS FINS CARDES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
LAINE OU DE POILS FINS, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIEL-
LES DISCONTINUES

30 %

511190

TISSUS DE LAINE CARDEE OU DE POILS FINS CARDES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
LAINE OU DE POILS FINS (A LEXCL. DES TISSUS DE LAINE OU DE
POILS FINS MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS OU AVEC DES
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES DISCONTINUES)

30 %

511211

TISSUS DE LAINE PEIGNEE OU DE POILS FINS PEIGNES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE LAINE OU DE POILS FINS,
D'UN POIDS <= 200 G/M°

30 %

511219

TISSUS DE LAINE PEIGNEE OU DE POILS FINS PEIGNES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE LAINE OU DE POILS FINS,
D'UN POIDS > 200 G/M?

30 %

511220

TISSUS DE LAINE ,PEIGNEE OU DE POILS FINS PEIGNES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
LAINE OU DE POILS FINS, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELS

30 %

511230

TISSUS DE LAINE ,PEIGN}’EE OU DE POILS FINS PEIGNES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
LAINE OU DE POILS FINS, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIEL-
LES DISCONTINUES

30 %

511290

TISSUS DE LAINE PEIGNEE OU DE POILS FINS PEIGNES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
LAINE OU DE POILS FINS (A LEXCL. DES TISSUS DE LAINE OU DE
POILS FINS MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS OU AVEC DES
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES DISCONTINUES)

30 %

511300

TISSUS DE POILS GROSSIERS OU DE CRIN (A L’EXCL. DES TISSUS
POUR USAGES TECHNIQUES DU N° 5911)

30 %

520100

COTON, NON-CARDE NI PEIGNE

10 %

520210

DECHETS DE FILS DE COTON

10 %




28.2.2009

Amtsblatt der Europaischen Union

L57/177

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

520291

EFFILOCHES DE COTON

10 %

520299

DECHETS DE COTON (A LEXCL. DES DECHETS DE FILS ET DES
EFFILOCHES)

10 %

520300

COTON, CARDE OU PEIGNE

10 %

520411

FILS A COUDRE DE COTON, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE
COTON, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

5%

520419

FILS A COUDRE DE COTON, CONTENANT EN PREDOMJNANCE,
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, NON CONDITIONNES POUR
LA VENTE AU DETAIL

5%

520420

FILS A COUDRE DE COTON, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL

30 %

520511

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 714,29 DECITEX
[<= 14 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES
FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520512

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 232,56 DECITEX MAIS
<714,29 DECITEX [>14 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 43 NUME-
ROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520513

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 192,31 DECITEX MAIS
<232,56 DECITEX [>43 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 52 NUME-
ROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520514

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 125 DECITEX MAIS
<192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 80 NUME-
ROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520515

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON-PEIGNEES, CONTENANT
>= 85% EN POIDS DE COTON, TITRANT < 125 DECITEX
[> 80 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES
FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520521

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 714,29 DECITEX
[<= 14 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES
FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520522

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 232,56 DECITEX MAIS
<714,29 DECITEX [> 14 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 43 NUME-
ROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520523

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 192,31 DECITEX MAIS
<232,56 DECITEX [> 43 NUMEROS METRIQUES MALIS <= 52 NUME-
ROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520524

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 125 DECITEX MAIS
<192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 80 NUME-
ROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %
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520526

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 106,38 DECITEX MAIS
<125 DECITEX [> 80 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 94 NUME-
ROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520527

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT >= 83,33 DECITEX MAIS
< 106,38 DECITEX [> 94 NUMEROS METRIQUES MAIS
<= 120 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET
LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520528

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT
>= 85% EN POIDS DE COTON, TITRANT < 83,33 DECITEX
[> 120 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES
FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520531

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS
SIMPLES >= 714,29 DECITEX [<= 14 NUMEROS METRIQUES EN
FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520532

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS
SIMPLES >= 232,56 DECITEX MAIS < 714,29 DECITEX [> 14 NUME-
ROS METRIQUES MAIS <= 43 NUMEROS METRIQUES EN FILS
SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520533

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS
SIMPLES >=192,31 DECITEX MAIS < 232,56 DECITEX [> 43 NUME-
ROS METRIQUES MAIS <= 52 NUMEROS METRIQUES EN FILS
SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520534

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS
SIMPLES >= 125 DECITEX MAIS < 192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 80 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES]
(SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL)

20 %

520535

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS
SIMPLES < 125 DECITEX [> 80 NUMEROS METRIQUES EN FILS
SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520541

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS
SIMPLES >= 714,29 DECITEX [<= 14 NUMEROS METRIQUES EN
FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520542

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS
SIMPLES >= 232,56 DECITEX MAIS < 714,29 DECITEX [> 14 NUME-
ROS METRIQUES MAIS <= 43 NUMEROS METRIQUES EN FILS
SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520543

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS
SIMPLES >= 192,31 DECITEX MAIS < 232,56 DECITEX [> 43 NUME-
ROS METRIQUES MAIS <= 52 NUMEROS METRIQUES EN FILS
SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %
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520544

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS
SIMPLES >= 125 DECITEX MAIS < 192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 80 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES]
(SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL)

10 %

520546

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS
SIMPLES >= 106,38 DECITEX MAIS <125 DECITEX [> 80 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 94 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES]
(SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL)

10 %

520547

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS
SIMPLES >= 83,33 DECITEX MAIS < 106,38 DECITEX [> 94 NUME-
ROS METRIQUES MAIS <= 120 NUMEROS METRIQUES EN FILS
SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520548

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT EN FILS
SIMPLES < 83,33 DECITEX [> 120 NUMEROS METRIQUES EN FILS
SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520611

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT
>= 714,29 DECITEX [<= 14 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS
A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

20 %

520612

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT
>= 232,56 DECITEX MAIS < 714,29 DECITEX [> 14 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 43 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A
COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

20 %

520613

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT
>= 192,31 DECITEX MAIS < 232,56 DECITEX [> 43 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 52 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A
COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

20 %

520614

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN PQIDS DE COTON, TITRANT
>= 125 DECITEX MAIS < 192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 80 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A
COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

20 %

520615

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT
< 125 DECITEX [> 80 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A
COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

20 %

520621

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT
>= 714,29 DECITEX [<= 14 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS
A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

10 %

520622

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT
>= 232,56 DECITEX MAIS < 714,29 DECITEX [> 14 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 43 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A
COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

10 %




L 57/180

Amtsblatt der Europaischen Union

28.2.2009

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

520623

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT
>= 192,31 DECITEX MAIS < 232,56 DECITEX [> 43 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 52 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A
COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

10 %

520624

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT
>= 125 DECITEX MAIS < 192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS
METRIQUES MAIS <= 80 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A
COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

10 %

520625

FILS SIMPLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, TITRANT
< 125 DECITEX [> 80 NUMEROS METRIQUES] (SAUF LES FILS A
COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

10 %

520631

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 714,29 DECITEX
[<= 14 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS
A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

20 %

520632

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 232,56 DECITEX MAIS
<714,29 DECITEX [> 14 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 43 NUME-
ROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET
LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520633

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 192,31 DECITEX MAIS
<232,56 DECITEX [> 43 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 52 NUME-
ROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET
LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520634

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 125 DECITEX MAIS
<192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 80 NUME-
ROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET
LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520635

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES NON PEIGNEES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES < 125 DECITEX [> 80 NUMEROS
METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES
FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

20 %

520641

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 714,29 DECITEX
[<= 14 NUMEROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS
A COUDRE ET LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL)

10 %

520642

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 232,56 DECITEX MAIS
<714,29 DECITEX [> 14 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 43 NUME-
ROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET
LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %
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520643

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 192,31 DECITEX MAIS
<232,56 DECITEX [> 43 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 52 NUME-
ROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET
LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520644

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES >= 125 DECITEX MAIS
<192,31 DECITEX [> 52 NUMEROS METRIQUES MAIS <= 80 NUME-
ROS METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET
LES FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520645

FILS RETORS OU CABLES DE COTON, EN FIBRES PEIGNEES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
COTON, TITRANT EN FILS SIMPLES < 125 DECITEX [> 80 NUMEROS
METRIQUES EN FILS SIMPLES] (SAUF LES FILS A COUDRE ET LES
FILS CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

520710

FILS DE COTON, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON,
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (SAUF LES FILS A
COUDRE)

30 %

520790

FILS DE COTON, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 %
EN POIDS DE COTON, CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL (SAUF LES FILS A COUDRE)

30 %

520811

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE TOILE, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS <= 100 G/M?

20 %

520812

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE TOILE, CONTENANT
>= 85 9% EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS > 100 G/M? MAIS
<= 200 G/M?

20 %

520813

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D’'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT >= 85 % EN POIDS
DE COTON, D'UN POIDS <= 200 G/M°

20 %

520819

TISSUS DE COTON, ECRUS, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE
COTON, D'UN POIDS <= 200 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

520821

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE TOILE, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS <= 100 G/M?

20 %

520822

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE TOILE, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS > 100 G/M? MAIS
<=200 G/M?

20 %

520823

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT >= 85 % EN POIDS
DE COTON, D'UN POIDS <= 200 G/M°

20 %

520829

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT >= 85 % EN POIDS
DE COTON, D’'UN POIDS <= 200 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

520831

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE TOILE, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS <= 100 G/M°

20 %

520832

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE TOILE, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS > 100 G/M? MAIS
<= 200 G/M?

20 %




L 57/182

Amtsblatt der Europaischen Union

28.2.2009

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

520833

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT >= 85 % EN POIDS
DE COTON, D’'UN POIDS <= 200 G/M°

20 %

520839

TISSUS DE COTON, TEINTS, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE
COTON, D'UN POIDS <= 200 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

520841

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE
TOILE, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS
<= 100 G/M°

20 %

520842

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE
TOILE, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS
> 100 G/M° MAIS <= 200 G/M°

20 %

520843

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE
SERGE «Y.C. LE CROISE» D'UN RAPPORT D'’ARMURE <= 4,
CONTENANT >= 85% EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS
<= 200 G/M°

20 %

520849

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTE-
NANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN PQIDS <= 200 G/M?
(A LEXCL. DES, TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D'UN RAPPORT D'ARMURE <= 4)

20 %

520851

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE TOILE, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS <= 100 G/M°

30 %

520852

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE TOILE, CONTENANT
>= 859% EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS > 100 G/M° MAIS
<= 200 G/M°

30 %

520853

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D’UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT >= 85 % EN POIDS
DE COTON, D’UN POIDS <= 200 G/M®

30 %

520859

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE
COTON, D'UN POIDS <= 200 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

30 %

520911

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE TOILE, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS > 200 G/M°

20 %

520912

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D’'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT >= 85 % EN POIDS
DE COTON, D'UN POIDS > 200 G/M°

20 %

520919

TISSUS DE COTON, ECRUS, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE
COTON, D'UN POIDS > 200 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

520921

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE TOILE, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS > 200 G/M°

20 %

520922

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT >= 85 % EN POIDS
DE COTON, D’'UN POIDS > 200 G/M°

20 %

520929

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT >= 85 % EN POIDS
DE COTON, D’'UN POIDS > 200 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

520931

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE TOILE, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, D’'UN POIDS > 200 G/M°

20 %
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520932

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D’'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT >= 85 % EN POIDS
DE COTON, D’'UN POIDS > 200 G/M°

20 %

520939

TISSUS DE COTON, TEINTS, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE
COTON, D'UN POIDS > 200 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

520941

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE
TOILE, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, D’'UN POIDS
> 200 G/M°

20 %

520942

TISSUS DITS «DENIM», EN FILS DE DIVERSES COULEURS,
CONTENANT >= 859% EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS
> 200 G/M°

20 %

520943

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE
SERGE «Y.C. LE CROISE» D'UN RAPPORT D'ARMURE <= 4,
CONTENANT >= 859% EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS
> 200 G/M°

20 %

520949

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTE-
NANT >= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS > 200 G/M°
(A LEXCL. DES TISSUS DITS «DENIM» AINSI QUE DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

520951

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE TOILE, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE COTON, D'UN POIDS > 200 G/M°

30 %

520952

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT >= 85 % EN POIDS
DE COTON, D'UN POIDS > 200 G/M°

30 %

520959

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE
COTON, D'UN POIDS > 200 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

30 %

521011

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M°

10 %

521012

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D'UN RAPPORT D'ARMURE <= 4, CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M°

10 %

521019

TISSUS DE COTON, ECRUS, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIH-
CIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M° (A L'EXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

10 %

521021

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE TOILE, CONTENANT
EN PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE COTON,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M°

20 %

521022

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE SERGE «Y.C. LE (;ROISE»
D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M°

20 %
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521029

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIF-
CIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

521031

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M°

20 %

521032

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE>>
D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M°

20 %

521039

TISSUS DE COTON, TEINTS, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIF-
CIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

521041

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE
TOILE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS
DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS
<= 200 G/M°

20 %

521042

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE
SERGE «Y.C. LE CROISE» D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS
<= 200 G/M°

20 %

521049

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTE-
NANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M°
(A L'EXCL. DES, TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

521051

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M°

30 %

521052

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M°

30 %

521059

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

30 %

521111

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M°

10 %

521112

TISSUS DE COTON, ECRUS, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D'UN RAPPORT D'ARMURE <= 4, CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M°

10 %
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521119

TISSUS DE COTON, ECRUS, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIH-
CIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

10 %

521121

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE TOILE, CONTENANT
EN PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE COTON,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M°

20 %

521122

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE>>
D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M°

20 %

521129

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

521131

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M°

20 %

521132

TISSUS DE COTON, TEINTS, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M°

20 %

521139

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

521141

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE
TOILE, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS
DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS
> 200 G/M°

20 %

521142

TISSUS DITS «DENIM», DE COTON, EN FILS DE DIVERSES
COULEURS, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN
POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D’'UN
POIDS > 200 G/M°

20 %

521143

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, A ARMURE
SERGE «Y.C. LE CROISE» D'UN RAPPORT D'ARMURE <= 4,
CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC
DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS
> 200 G/M°

20 %

521149

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTE-
NANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M?
(A LEXCL. DES TISSUS DITS «DENIM» AINSI QUE DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

521151

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE TOILE, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M°

30 %
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521152

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE»
D'UN RAPPORT D'’ARMURE <= 4, CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M°

30 %

521159

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIH-
CIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D’'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

30 %

521211

TISSUS DE COTON, ECRUS, CONTENANT EN PREDOMINANCE
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, AUTRES QUE MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M?

20 %

521212

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT EN PREDOMINANCE
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, AUTRES QUE MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M?

20 %

521213

TISSUS DE COTON, TEINTS, CONTENANT EN PREDOMINANCE
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, AUTRES QUE MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M?

20 %

521214

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTE-
NANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON,
AUTRES QUE MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS
<= 200 G/M?

20 %

521215

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, CONTENANT EN PRI’EDOMINANC,E,
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, AUTRES QUE MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS <= 200 G/M?

30 %

521221

TISSUS DE COTON, ECRUS, CONTENANT EN PREDOMINANCE
MAIS < 85% EN POIDS DE COTON, AUTRES QUE MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M?

20 %

521222

TISSUS DE COTON, BLANCHIS, CONTENANT EN PREDOMINANCE
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, AUTRES QUE MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M?

20 %

521223

TISSUS DE COTON, TEINTS, CONTENANT EN PREDOMINANCE
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, AUTRES QUE MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS > 200 G/M?

20 %

521224

TISSUS DE COTON, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, CONTE-
NANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON,
AUTRES QUE MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, D'UN POIDS
> 200 G/M?

20 %

521225

TISSUS DE COTON, IMPRIMES, CONTENANT EN PREDOMINANCE
MAIS < 85 % EN POIDS DE COTON, AUTRES QUE MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, D’'UN POIDS > 200 G/M?

30 %

530110

LIN BRUT OU ROUI

10 %

530121

LIN BRISE OU TEILLE

10 %

530129

LIN PEIGNE OU AUTREMENT TRAVAILLE, MAIS NON FILE
(A LEXCL. DU LIN BRISE, TEILLE OU ROUI)

10 %
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530130 ETOUPES ET DECHETS DE LIN, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES 10% 3
EFFILOCHES

530210 CHANVRE «CANNABIS SATIVA L.», BRUT OU ROUI 10 % 5

530290 CHANVRE «CANNABIS SATIVA L., TRAVAILLE MAIS NON FILE 10% 5
(A LEXCL. DU CHANVRE ROUI); ETOUPES ET DECHETS DE
CHANVRE, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

530310 JUTE ET AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES, BRUTS OU ROUIS 10 % 1
(A LEXCL. DU LIN, DU CHANVRE ET DE LA RAMIE)

530390 JUTE ET AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES, TRAVAILLES MAIS 10 % 1
NON FILES (A L'EXCL. DES PRODUITS ROUIS AINSI QUE DU LIN,
DU CHANVRE ET DE LA RAMIE); ETOUPES ET DECHETS DE CES
FIBRES, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

530410 SISAL ET AUTRES FIBRES TEXTILES DU GENRE «AGAVE», BRUTS 10 % 1

530490 SISAL ET AUTRES FIBRES TEXTILES DU GENRE «AGAVE», 10% 1
TRAVAILLES MAIS, NON FILES; ETOUPES ET DECHETS DE CES
FIBRES, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

530511 FIBRES DE COCO [COIR], BRUTES 10 % 1

530519 FIBRES DE COCO, TRAVAILLEES MAIS NON FILEES; ETOUPES ET 10% 1
DECHETS DE CES FIBRES, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES
EFFILOCHES

530521 FIBRES D’ABACA [CHANVRE DE MANILLE OU «<MUSA TEXTILIS 10% 1
NEE»], BRUTES

530529 FIBRES D'ABACA [CHANVRE DE MANILLE OU «MUSA TEXTILIS 10% 1
NEE»], TRAVAILLEES MAIS NON FILEES; ETOUPES ET DECHETS DE
CES FIBRES, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

530590 RAMIE ET AUTRES FIBRES TEXTILES VEGETALES, N.D.A., BRUTS 10% 1
OU TRAVAILLES MAIS NON FILES; ETOUPES ET DECHETS DE CES
FIBRES, Y.C. LES DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

530610 FILS DE LIN SIMPLES 10% 1

530620 FILS DE LIN RETORS OU CABLES 10 % 1

530710 FILS DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU 10% 1
N° 5303, SIMPLES

530720 FILS DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU 10% 1
N° 5303, RETORS OU CABLES

530810 FILS DE COCO 10% 1

530820 FILS DE CHANVRE 10 % 1

530890 FILS DE FIBRES TEXTILES VEGETALES (A L'EXCL. DES FILS DE 10 % 1
COTON, DE LIN, DE COCO, DE CHANVRE, DE JUTE OU D’AUTRES
FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU N° 5303)

530911 TISSUS DE LIN, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE LIN, ECRUS 20% 5
OU BLANCHIS

530919 TISSUS DE LIN, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE LIN, TEINTS 30 % 3
OU EN FILS DE DIVERSES COULEURS OU IMPRIMES

530921 TISSUS DE LIN, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % 20 % 5
EN POIDS DE LIN, ECRUS OU BLANCHIS

530929 TISSUS DE LIN, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % 30 % 3

EN POIDS DE LIN, TEINTS OU EN FILS DE DIVERSES COULEURS
OU IMPRIMES
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531010

TISSUS DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU
N° 5303, ECRUS

10 %

531090

TISSUS DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNES DU
N° 5303, BLANCHIS, TEINTS, EN FILS DE DIVERSES COULEURS OU
IMPRIMES

10 %

531100

TISSUS DE FIBRES TEXTILES VEGETALES (A L'EXCL. DES TISSUS DE
COTON, DE LIN, DE JUTE OU D'AUTRES FIBRES TEXTILES
LIBERIENNES DU N° 5303); TISSUS DE FILS DE PAPIER

20 %

540110

FILS A COUDRE DE FILAMENTS SYNTHETIQUES MEME CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

10 %

540120

FILS A COUDRE DE FILAMENTS ARTIFICIELS, MEME CONDITION-
NES POUR LA VENTE AU DETAIL

10 %

540210

FILS A HAUTE TENACITE DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES
POLYAMIDES, NON-CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL
(A LEXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

540220

FILS A HAUTE TENACITE DE FILAMENTS DE POLYESTERS, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS
A COUDRE)

10 %

540231

FILS TEXTURES DE FILAMENTS DE NYLON OU D'AUTRES
POLYAMIDES, TITRANT EN FILS SIMPLES <= 50 TEX, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS
A COUDRE)

10 %

540232

FILS TEXTURES DE FILAMENTS DE NYLON OU D'AUTRES
POLYAMIDES, TITRANT EN FILS SIMPLES > 50 TEX, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS
A COUDRE)

10 %

540233

FILS TEXTURES DE FILAMENTS DE POLYESTERS, NON CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS A
COUDRE)

10 %

540239

FILS TEXTURES DE FILAMENTS SYNTHETIQUES NON-CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS A
COUDRE AINSI QUE DES FILS TEXTURES DE FILAMENTS DE
POLYESTERS, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES)

10 %

540241

FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYA-
MIDES, SANS TORSION OU D'UNE TORSION <= 50 TOURS/M,
NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL Y.C. LES
MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A LEXCL. DES FILS
A COUDRE, DES FILS A HAUTE TENACITE OU DES FILS TEXTURES)

10 %

540242

FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE POLYESTERS, PARTIELLEMENT
ORIENTES, SANS TORSION OU D'UNE TORSION <= 50 TOURS/M,
NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL Y.C. LES
MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A L'EXCL. DES FILS
A COUDRE ET DES FILS TEXTURES)

10 %

540243

FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE POLYESTERS, SANS TORSION OU
D’UNE TORSION <= 50 TOURS/M, NON CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL, Y.C. LES MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67
DECITEX (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS TEXTURES ET
DES FILS DE POLYESTERS, PARTIELLEMENT ORIENTES)

10 %

540249

FILS SIMPLES, DE FILAMENTS SYNTHETIQUES, SANS TORSION OU
D’UNE TORSION <= 50 TOURS/M, NON—CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETA[L Y.C. LES MONOFILAMENTS SYNTHETIQUES DE
MOINS DE 67 DECITEX (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS
TEXTURES AINSI QUE DES FILS DE POLYESTERS, DE NYLON OU
D’AUTRES POLYAMIDES)

10 %
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540251

FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYA-
MIDES, D’'UNE TORSION > 50 TOURS/M, NON CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL Y.C. LES MONOFILAMENTS DE
MOINS DE 67 DECITEX (A LUEXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS A
HAUTE TENACITE ET DES FILS TEXTURES)

10 %

540252

FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE POLYESTERS, D’'UNE TORSION
> 50 TOURS/M, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL Y.C. LES MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX
(A LEXCL. DES FILS A COUDRE ET DES FILS TEXTURES)

10 %

540259

FILS SIMPLES, DE FILAMENTS SYNTHETIQUES D'UNE TORSION
> 50 TOURS/M, NON-CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL, Y.C. LES MONOFILAMENTS SYNTHETIQUES DE MOINS
DE 67 DECITEX (A LUEXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS
TEXTURES ET DES FILS DE FILAMENTS DE POLYESTERS, DE
NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES)

10 %

540261

FILS RETORS OU CABLES, DE FILAMENTS DE NYLON OU
D’AUTRES POLYAMIDES, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL, Y.C. LES MONOFLAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX
(A L’EXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS A HAUTE TENACITE OU
DES FILS TEXTURES)

10 %

540262

FILS RETORS OU CABLES, DE FILAMENTS DE POLYESTERS, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL Y.C. LES MONO-
FILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A LEXCL. DES FILS A
COUDRE ET DES FILS TEXTURES)

10 %

540269

FILS RETORS QU CABLES, DE FILAMENTS, SYNTHETIQUES, NON-
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL, Y.C. LES MONO-
FILAMENTS_SYNTHETIQUES DE MOINS DE 67 DECITEX (A L'EXCL.
DES FILS A COUDRE, DES FILS TEXTURES ET DES FILS DE
FILAMENTS DE POLYESTERS, DE NYLON OU D’AUTRES POLYA-
MIDES)

10 %

540310

FILS A HAUTE TENACITE DE FILAMENTS DE RAYONNE VISCOSE
(A LEXCL. DES FILS A COUDRE ET CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL)

10 %

540320

FILS TEXTURES, DE FILAMENTS ARTIFICIELS (A L'EXCL. DES FILS A
COUDRE ET CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

540331

FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE RAYONNE VISCOSE, SANS
TORSION OU D'UNE TORSION <= 120 TOURS/M, Y.C. LES
MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A L'EXCL. DES FILS
A COUDRE, DES EILS A HAUTE TENACITE OU DES FILS TEXTURES
ET CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

540332

FILS SIMPLES, DE FILAMENTS DE RAYONNE VISCOSE, D’'UNE
TORSION > 120 TOURS/M, Y.C. LES MONOFILAMENTS DE MOINS
DE 67 DECITEX (A LEXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS A HAUTE
TENACITE OU DES FILS TEXTURES ET CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL)

10 %

540333

FILS SIMPLES, DE FILAMENTS D’ACETATE DE CELLULOSE, Y.C. LES
MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A L'EXCL. DES FILS
A COUDRE ET DES FILS TEXTURES ET CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL)

10 %

540339

FILS SIMPLES, DE FILAMENTS ARTIFICIELS, Y.C, LES MONOFILA-
MENTS ARTIFICIELS DE MOINS DE 67 DECITEX (A L'EXCL. DES FILS
A COUDRE, DES FILS TEXTURES ET DES FILS DE FILAMENTS DE
RAYONNE VISCOSE OU DACETATE DE CELLULOSE ET CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

540341

FILS RETORS OU CABLES, DE FILAMENTS DE RAYONNE VISCOSE,
Y.C. LES MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX (A L’EXCL.
DES FILS, A COUDRE, DES FILS A HAUTE TENACITE OU DES FILS
TEXTURES ET CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %
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540342

FILS RETORS OU CABLES, DE FILAMENTS D’ACETATE DE
CELLULOSE, Y.C. LES MONOFILAMENTS DE MOINS DE 67 DECITEX
(A LEXCL. DES FILS A COUDRE ET DES FILS TEXTURES ET
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

540349

FILS RETORS OU CABLES, DE FILAMENTS ARTIFICIELS, Y.C. LES
MONOFILAMENTS ARTIFICIELS DE MOINS DE 67 DECITEX
(A LEXCL. DES FILS A COUDRE, DES FILS TEXTURES ET DES FILS
DE FILAMENTS DE RAYONNE VISCOSE OU DACETATE DE
CELLULOSE ET CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL)

10 %

540410

MONOFILAMENTS SYNTHETIQUES DE >= 67 DECITEX ET DONT
LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA COUPE TRANSVERSALE
<=1MM

10 %

540490

LAMES ET FORMES SIMIL. [PAILLE ARTIFICIELLE, P.EX],
MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES, D'UNE LARGEUR APPA—
RENTE <= 5 MM

10 %

540500

MONOFILAMENTS ARTIFICIELS DE 67 DECITEX OU PLUS ET
DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA COUPE TRANSVER-
SALE NEXCEDE PAS 1 MM; LAMES ET FORMES SIMIL. [PAILLE
ARTIFICIELLE, PAR EXEMPLE], EN MATIERES TEXTILES ARTIFICIEL-
LES, D'UNE LARGEUR APPARENTE <= 5 MM

10 %

540610

FILS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES, CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

540620

FILS DE FILAMENTS ARTIFICIELS, CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

540710

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE
NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES OU DE POLYESTERS, Y.C. LES
TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404

20 %

540720

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE LAMES OU FORMES SIMIL., Y.C.
CELLES DU N° 5404

20 %

540730

TISSUS DE FILS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES, Y.C. LES TISSUS
OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404,
CONSTITUES PAR DES_NAPPES DE FILS TEXTILES PARALLELISES
QUI SE SUPERPOSENT A ANGLE AIGU OU DROIT ET SONT FIXEES
ENTRE ELLES AUX POINTS DE CROISEMENT DE LEURS FILS PAR
UN LIANT OU PAR THERMOSOUDAGE

20 %

540741

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE FILAMENTS DE NYLON OU
D’AUTRES POLYAMIDES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES
MONOFILAMENTS DU N° 5404

10 %

540742

TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85 %
EN POIDS DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES,
Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU
N° 5404

20 %

540743

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS CONTENANT >= 85 % EN
POIDS DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES,
Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU
N° 5404

20 %

540744

TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES
POLYAMIDES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONO-
FILAMENTS DU N° 5404

30 %

540751

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE FILAMENTS DE POLYESTER
TEXTURES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONO-
FILAMENTS DU N° 5404

10 %
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540752

TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85 %
EN POIDS DE FILAMENTS DE POLYESTER TEXTURES, Y.C. LES
TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5 404

20 %

540753

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS DE DIVERSES COULEURS
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE FILAMENTS DE POLYESTER
TEXTURES, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONO-
FILAMENTS DU N° 5404

20 %

540754

TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE FILAMENTS DE POLYESTER TEXTURES, Y.C.
LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFLAMENTS DU
N° 5404

30 %

540761

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85 % EN
POIDS DE FILAMENTS DE POLYESTER NON-TEXTURES, Y.C. LES
TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404

20 %

540769

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85 % EN
POIDS DE MELANGES DE FILAMENTS DE POLYESTER TEXTURES
ET DE FILAMENTS DE POLYESTER NON-TEXTURES, Y.C. LES TISSUS
OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404

20 %

540771

TISSUS ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES,
Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU
N° 5404 (A L’EXCL. DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE
FILAMENTS OU DE MONOFILAMENTS DE POLYESTER, DE NYLON
OU D'AUTRES POLYAMIDES AINSI QUE DES MELANGES DE
FILAMENTS DE POLYESTER TEXTURES ET NON TEXTURES)

10 %

540772

TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85 %
EN POIDS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES, Y.C. LES_ TISSUS
OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404 (A LEXCL.
DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILAMENTS OU DE
MONOFILAMENTS DE POLYESTER, DE NYLON OU D’AUTRES
POLYAMIDES AINSI QUE DES MELANGES DE FILAMENTS DE
POLYESTER TEXTURES ET NON TEXTURES)

20 %

540773

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS DE DIVERSES COULEURS
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES,
Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU
N° 5404 (A L’EXCL. DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE
FILAMENTS OU DE MONOFILAMENTS DE POLYESTER, DE NYLON
OU D’AUTRES POLYAMIDES AINSI QUE DES MELANGES DE
FILAMENTS DE POLYESTER TEXTURES ET NON TEXTURES)

20 %

540774

TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE FILAMENTS SYNTHETIQUES Y.C. LES TISSUS
OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404 (A LEXCL.
DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILAMENTS OU DE
MONOFILAMENTS DE POLYESTER, DE NYLON OU D’AUTRES
POLYAMIDES AINSI QUE DES MELANGES DE FILAMENTS DE
POLYESTER TEXTURES ET NON TEXTURES)

30 %

540781

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE
FILAMENTS SYNTHETIQUES CONTENANT EN PREDOMINANCE
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS ET MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, Y.C. LES
TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404

10 %

540782

TISSUS | TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS
SYNTHETIQUES CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 %
EN POIDS DE CES FILAMENTS ET MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A
PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404

20 %

540783

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS SYNTHETI-
QUES DE DIVERSES COULEURS CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS ET
MELANGES ~PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILA-
MENTS DU N° 5404

20 %
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540784

TISSUS IMPRIMES OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS
SYNTHETIQUES CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 %
EN POIDS DE CES FILAMENTS ET MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A
PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404

30 %

540791

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE
FILAMENTS SYNTHETIQUES CONTENANT EN PREDOMINANCE,
MAIS < 85% EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS
OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404 (A L'EXCL.
DES TISSUS MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON)

10 %

540792

TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS
SYNTHETIQUES CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 %
EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR
DES MONOFILAMENTS DU N° 5404 (A L'EXCL. DES TISSUS
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON)

20 %

540793

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS SYNTHETI—
QUES DE DIVERSES COULEURS CONTENANT EN PREDOMI-
NANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES
TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5404
(A LEXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNI-
QUEMENT AVEC DU COTON)

20 %

540794

TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS
SYNTHETIQUES CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 %
EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR
DES MONOFILAMENTS DU N° 5404 (A L'EXCL. DES TISSUS
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON)

30 %

540810

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE
RAYONNE VISCOSE, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES
MONOFILAMENTS DU N° 5405

20 %

540821

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A PARTIR DE FILS
CONTENANT >= 85 % EN_POIDS DE FILAMENTS ARTIFICIELS, Y.C.
LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFLAMENTS DU
N° 5405 (A L’EXCL. DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A
HAUTE TENACITE DE RAYONNE VISCOSE)

10 %

540822

TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT >= 85 %
EN POIDS DE FILAMENTS ARTIFICIELS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS
A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N°¢ 5405 (A L'EXCL. DES
TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE
RAYONNE VISCOSE)

20 %

540823

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS DE DIVERSES COULEURS
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE FILAMENTS ARTIFICIELS, Y.C.
LES TISSUS OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N°
5405 (A LEXCL. DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE
TENACITE DE RAYONNE VISCOSE)

20 %

540824

TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DE FILS CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE FILAMENTS ARTIFICIELS, Y.C. LES TISSUS
OBTENUS A PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A L'EXCL.
DES TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE
RAYONNE VISCOSE)

30 %

540831

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, OBTENUS A/PARTIR DE FILS DE
FILAMENTS ARTIFICIELS CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
< 85 % EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A
PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A LEXCL. DES TISSUS
OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE RAYONNE
VISCOSE)

10 %
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540832

TISSUS TEINTS, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS
ARTIFICIELS CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN
POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR
DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A L'EXCL. DES TISSUS
OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE RAYONNE
VISCOSE)

20 %

540833

TISSUS OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS ARTIFICIELS
DE DIVERSES COULEURS CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
< 85 % EN POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A
PARTIR DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A LEXCL. DES TISSUS
OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE RAYONNE
VISCOSE)

20 %

540834

TISSUS IMPRIMES, OBTENUS A PARTIR DE FILS DE FILAMENTS
ARTIFICIELS CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN
POIDS DE CES FILAMENTS, Y.C. LES TISSUS OBTENUS A PARTIR
DES MONOFILAMENTS DU N° 5405 (A L'EXCL. DES TISSUS
OBTENUS A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE RAYONNE
VISCOSE)

30 %

550110

CABLES DE FILAMENTS DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES,
TELS QUE DEFINIS DANS LA NOTE 1 DU PRESENT CHAPITRE

10 %

550120

CABLES DE FILAMENTS DE POLYESTERS, TELS QUE DEFINIS DANS
LA NOTE 1 DU PRESENT CHAPITRE

10 %

550130

CABLES DE FILAMENTS ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, TELS
QUE DEFINIS DANS LA NOTE 1 DU PRESENT CHAPITRE

10 %

550190

CABLES DE FILAMENTS SYNTHETIQUES TELS QUE DEFINIS DANS
LA NOTE 1 DU PRESENT CHAPITRE (A L'EXCL. DES CABLES DE
FILAMENTS ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES OU DE FILA-
MENTS DE POLYESTERS, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES)

10 %

550200

CABLES DE FILAMENTS ARTIFICIELS, TELS QUE DEFINIS DANS LA
NOTE 1 DU PRESENT CHAPITRE

10 %

550310

FIBRES DISCONTINUES DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES,
NON-CARDEES NI PEIGNEES NI AUTREMENT TRANSFORMEES
POUR LA FILATURE

10 %

550320

FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTERS, NON CARDEES NI
PEIGNEES NI AUTREMENT TRANSFORMEES POUR LA FILATURE

10 %

550330

FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, NON
CARDEES NI PEIGNEES NI AUTREMENT TRANSFORMEES POUR LA
FILATURE

10 %

550340

FIBRES DISCONTINUES DE POLYPROPYLENE, NON CARDEES NI
PEIGNEES NI AUTREMENT TRANSFORMEES POUR LA FILATURE

10 %

550390

FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, NON-CARDEES NI PEI-
GNEES NI AUTREMENT TRANSFORMEES POUR LA FILATURE
(A LEXCL. DES FIBRES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES AINSI
QUE DES FIBRES DE POLYPROPYLENE, DE POLYESTERS, DE NYLON
OU D’AUTRES POLYAMIDES)

10 %

550410

FIBRES DISCONTINUES DE VISCOSE, NON CARDEES NI PEIGNEES
NI AUTREMENT TRANSFORMEES POUR LA FILATURE

10 %

550490

FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, NON CARDEES NI PEI-
GNEES NI AUTREMENT TRANSFORMEES POUR LA FILATURE
(A LEXCL. DES FIBRES DE VISCOSE)

10 %

550510

DECHETS DE FIBRES SYNTHETIQUES Y.C. LES BLOUSSES, LES
DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

10 %

550520

DI:ECHETS DE FIBRES ARTIFICIELLES, Y.C. LES BLOUSSES, LES
DECHETS DE FILS ET LES EFFILOCHES

10 %
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550610

FIBRES DISCONTINUES DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES,
CARDEES, PEIGNEES OU AUTREMENT TRANSFORMEES POUR LA
FILATURE

10 %

550620

FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTERS, CARDEES, PEIGNEES OU
AUTREMENT TRANSFORMEES POUR LA FILATURE

10 %

550630

FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, CAR-
DEES, PEIGNEES OU AUTREMENT TRANSFORMEES POUR LA
FILATURE

10 %

550690

FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CARDEES, PEIGNEES OU
AUTREMENT TRANSFORMEES POUR LA FILATURE (A L'EXCL. DES
FIBRES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES AINSI QUE DES FIBRES
DE POLYESTERS, DE NYLON OU D'AUTRES POLYAMIDES)

10 %

550700

FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CARDEES, PEIGNEES OU
AUTREMENT TRANSFORMEES POUR LA FILATURE

10 %

550810

FILS A COUDRE DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, MEME
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

10 %

550820

FILS A COUDRE DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, MEME
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL

10 %

550911

FILS SIMPLES, CONTENANT >= 859% EN POIDS DE FIBRES
DISCONTINUES DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS
A COUDRE)

10 %

550912

FILS RETORS OU CABLES, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE
FIBRES DISCONTINUES DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES,
NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES
FILS A COUDRE)

10 %

550921

FILS SIMPLES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FIBRES
DISCONTINUES DE POLYESTER, NON CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

550922

FILS RETORS OU CABLES, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE
FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, NON CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

550931

FILS SIMPLES, CONTENANT >= 859% EN POIDS DE FIBRES
DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, NON CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS A
COUDRE)

10 %

550932

FILS RETORS OU CABLES, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE
FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS
A COUDRE)

10 %

550941

FILS SIMPLES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FIBRES
SYNTHETIQUES DISCONTINUES, NON CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE AINSI QUE DES
FILS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLI-
QUES OU DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, DE NYLON
OU D’AUTRES POLYAMIDES)

10 %

550942

FILS RETORS OU CABLES, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE
FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, NON CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS A COUDRE AINSI
QUE DES FILS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU
MODACRYLIQUES OU DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMIDES)

10 %

550951

FILS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN
PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE CES FBRES,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES
ARTIFICIELLES DISCONTINUES, NON CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %
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550952

FILS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN
PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA
LAINE OU DES POILS FINS, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

550953

FILS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN
PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL
(A LEXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

550959

FILS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT EN
PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE CES FIBRES, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS
A COUDRE ET DES FILS MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON, DE LA LAINE, DES POILS FINS
OU DES FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES)

10 %

550961

FILS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLI-
QUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS
DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, NON CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

550962

FILS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLI-
QUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS
DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU
DETAIL (A LEXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

550969

FILS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLI-
QUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS
DE CES FIBRES, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL
(A LEXCL. DES FILS A COUDRE ET DES FILS MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, DE LA
LAINE OU DES POILS FINS)

10 %

550991

FILS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN
PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA
LAINE OU DES POILS FINS, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS A COUDRE ET DES FILS DE FIBRES
DISCONTINUES = ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES OU DE
FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

10 %

550992

FILS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN
PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL
(A LEXCL. DES FILS A COUDRE ET DES FILS DE FIBRES
DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES OU DE
FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

10 %

550999

FILS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN
PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE CES FIBRES, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS
A COUDRE, DES FILS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU
MODACRYLIQUES OU DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER
AINSI QUE DES FILS MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DU COTON, DE LA LAINE OU DES POILS FINS)

10 %

551011

FILS SIMPLES, CONTENANT >= 85% EN POIDS DE FIBRES
ARTIFICIELLES DISCONTINUES, NON CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

551012

FILS RETORS OU CABLES, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE
FIBRES ARTIFICIELLES | DISCONTINUES, NON CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL (A L’EXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %
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551020

FILS DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN
PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA
LAINE OU DES POILS FINS, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE
AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

551030

FILS DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN
PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC, DU
COTON, NON CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL
(A LUEXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

551090

FILS DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE CES FIBRES, NON
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS
A COUDRE ET DES FILS MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON, DE LA LAINE OU DES POILS
FINS)

10 %

551110

FILS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT
>= 85 % EN POIDS DE CES FIBRES, CONDITIONNES POUR LA
VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

551120

FILS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT EN
PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES,
CONDITIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL (A LEXCL. DES FILS
A COUDRE)

10 %

551130

FILS DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES, CONDITIONNES
POUR LA VENTE AU DETAIL (A L'EXCL. DES FILS A COUDRE)

10 %

551211

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE
POLYESTER, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE CES FIBRES

10 %

551219

TISSUS, TEINTS, IMPRIMES OU EN FILS DE DIVERSES COULEURS,
DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT >= 85 %
EN POIDS DE CES FIBRES

30 %

551221

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES
ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES, CONTENANT >= 85 % EN
POIDS DE CES FIBRES

10 %

551229

TISSUS, TEINTS, IMPRIMES OU EN FILS DE DIVERSES COULEURS,
DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE CES FIBRES

30 %

551291

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES SYNTHETIQUES
DISCONTINUES, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE CES FIBRES
(A LEXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU
MODACRYLIQUES OU DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

10 %

551299

TISSUS, TEINTS, IMPRIMES OU EN FILS DE DIVERSES COULEURS,
DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT >= 85 %
EN POIDS DE CES FIBRES (A L’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES
DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES OU DE
FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

30 %

551311

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE
POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DU COTON, A ARMURE TOILE, D'UN POIDS
<= 170 G/M?

10 %

551312

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE
POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DU COTON, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE» D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4, D'UN POIDS <= 170 G/M°

10 %
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551313

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE
POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DU COTON, D'UN POIDS <= 170 G/M° (A LEXCL. DES
TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE]
D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

10 %

551319

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES SYNTHI:ZTIQUES
DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 %
EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON, D'UN POIDS <= 170 G/M°
(A LEXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

10 %

551321

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, A ARMURE TOILE, D’'UN POIDS <= 170 G/M?

20 %

551322

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE» D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4, D'UN POIDS <= 170 G/M°

20 %

551323

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, D'UN POIDS <= 170 G/M?° (A LEXCL. DES
TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE]
D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

551329

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, D'UN POIDS <= 170 G/M° (A LUEXCL. DES
TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

20 %

551331

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES DISCONTI-
NUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
< 85 % EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, A ARMURE TOILE, D’'UN
POIDS <= 170 G/M°

20 %

551332

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES DISCONTINUES
DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DU COTON, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE» D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4, D'UN POIDS <= 170 G/M°

20 %

551333

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES DISCONTI-
NUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS
< 859% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT
QU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, D'UN POIDS <= 170 G/M°
(A LEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D’'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

551339

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES SYNTHETI-
QUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS
< 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT
QU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, D'UN POIDS <= 170 G/M°
(A LEXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

20 %

551341

TISSUS, IMPRIMES, 'DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE CES
FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, A ARMURE TOILE, D’UN POIDS <= 170 G/M°

30 %

551342

TISSUS, IMPRIMES, 'DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE CES
FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE» D'UN RAPPORT
D’ARMURE <= 4, D'UN POIDS <= 170 G/M°

30 %
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551343

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE CES
FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, D'UN POIDS <= 170 G/M° (A L’EXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

30 %

551349

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE CES
FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, D'UN POIDS <= 170 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS DE
FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

30 %

551411

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE
POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DU COTON, A ARMURE TOILE, D'UN POIDS > 170 G/M°

10 %

551412

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE
POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DU COTON, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE» D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4, D'UN POIDS > 170 G/M°

10 %

551413

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES DISCONTINUES DE
POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DU COTON, D’'UN_POIDS > 170 G/M° (A LEXCL. DES
TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE]
D’'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

10 %

551419

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES SYNTHETIQUES
DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 %
EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DU COTON, D'UN POIDS > 170 G/M°
(A L’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

10 %

551421

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, A ARMURE TOILE, D’'UN POIDS > 170 G/M°

20 %

551422

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE» D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4, D'UN POIDS > 170 G/M°

20 %

551423

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT  OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, D'UN_POIDS > 170 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS
A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

551429

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON, D’'UN POIDS > 170 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS
DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

20 %

551431

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES DISCONTI-
NUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
< 85 % EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, A ARMURE TOILE, D'UN
POIDS > 170 G/M°

20 %

551432

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES DISCONTI-
NUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS
< 85 % EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, A ARMURE SERGE «Y.C. LE
CROISE» D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4, D'UN POIDS > 170 G/M°

20 %
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551433

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES DISCONTI-
NUES DE POLYESTER, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS
< 859% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT
QU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, D'UN POIDS > 170 G/M?
(A LEXCL. DES TISSUS A ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE
[Y.C. LE CROISE] D'UN RAPPORT D’ARMURE <= 4)

20 %

551439

TISSUS EN FILS DE DIVERSES COULEURS, EN FIBRES SYNTHETI-
QUES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS
< 859% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT
QU UNIQUEMENT AVEC DU COTON, D'UN POIDS > 170 G/M°
(A LEXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

20 %

551441

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE CES
FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, A ARMURE TOILE, D’UN POIDS > 170 G/M°

30 %

551442

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE CES
FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, A ARMURE SERGE «Y.C. LE CROISE» D'UN RAPPORT
D’ARMURE <= 4, D'UN POIDS > 170 G/M°

30 %

551443

TISSUS, IMPRIMES, 'DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE CES
FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, D'UN POIDS > 170 G/M° (A L'EXCL. DES TISSUS A
ARMURE TOILE OU A ARMURE SERGE [Y.C. LE CROISE] D'UN
RAPPORT D’ARMURE <= 4)

30 %

551449

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE CES
FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DU
COTON, D'UN POIDS > 170 G/M° (A LEXCL. DES TISSUS DE FIBRES
DISCONTINUES DE POLYESTER)

30 %

551511

TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT
EN PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES FIBRES
DISCONTINUES DE VISCOSE

20 %

551512

TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT
EN PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES
FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

20 %

551513

TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT
EN PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA
LAINE OU DES POILS FINS

20 %

551519

TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE CES FIBRES
(A LEXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNI-
QUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, DES
FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS, DES FIBRES DIS-
CONTINUES DE VISCOSE OU DU COTON)

30 %

551521

TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLI-
QUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS
DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

20 %

551522

TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLI-
QUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS
DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS

20 %
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551529

TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLI-
QUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS
DE CES FIBRES (A L’EXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALE-
MENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS,
DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS OU DU COTON)

20 %

551591

TISSUS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT
EN PREDOMINANCE MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DES
FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS (A LEXCL. DES
TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLI-
QUES OU DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

20 %

551592

TISSUS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT
EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE CES FIBRES,
MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA
LAINE OU DES POILS FINS (A L’EXCL. DES TISSUS DE FIBRES
DISCONTINUES ACRYLIQUES OU MODACRYLIQUES OU DE
FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER)

20 %

551599

TISSUS DE FIBRES SYNTHETIQUES DISCONTINUES, CONTENANT
EN PREDOMINANCE, MAIS < 85% EN POIDS DE CES FIBRES
(A LEXCL. DES TISSUS DE FIBRES DISCONTINUES ACRYLIQUES OU
MODACRYLIQUES OU DE FIBRES DISCONTINUES DE POLYESTER
AINSI QUE DES TISSUS MELANGES PRINCIPALEMENT OU
UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, DES
FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS OU DU COTON)

20 %

551611

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCON-
TINUES, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE CES FIBRES

10 %

551612

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE CES FIBRES

20 %

551613

TISSUS, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES ARTIFICIEL-
LES DISCONTINUES, CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE CES
FIBRES

20 %

551614

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES,
CONTENANT >= 85 % EN POIDS DE CES FIBRES

30 %

551621

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCON-
TINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85% EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

10 %

551622

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

20 %

551623

TISSUS, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES ARTIFICIEL-
LES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS
< 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELS

20 %

551624

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

30 %

551631

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCON-
TINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85% EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS

10 %

551632

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS

20 %
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551633

TISSUS, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES ARTIFICIEL-
LES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS
< 85% EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS

20 %

551634

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS

30 %

551641

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCON-
TINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85% EN
POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUE-
MENT AVEC DU COTON

10 %

551642

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON

20 %

551643

TISSUS, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES ARTIFICIEL-
LES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS
< 85 % EN POIDS DE CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DU COTON

20 %

551644

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES,
CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES, MELANGES PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT
AVEC DU COTON

30 %

551691

TISSUS, ECRUS OU BLANCHIS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCON-
TINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE MAIS < 85% EN
POIDS DE CES FIBRES (A LEXCL. DES TISSUS MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES
POILS FINS, DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS OU
DU COTON)

10 %

551692

TISSUS, TEINTS, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES,
CONTENANT _EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES (A L’EXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, DES
FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS OU DU COTON)

20 %

551693

TISSUS, EN FILS DE DIVERSES COULEURS, DE FIBRES ARTIFICIEL-
LES DISCONTINUES, CONTENANT EN PREDOMINANCE, MAJS
< 85 % EN POIDS DE CES FIBRES (A LEXCL. DES TISSUS MELANGES
PRINCIPALEMENT OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES
POILS FINS, DES FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS OU
DU COTON)

20 %

551694

TISSUS, IMPRIMES, DE FIBRES ARTIFICIELLES DISCONTINUES,
CONTENANT_EN PREDOMINANCE, MAIS < 85 % EN POIDS DE
CES FIBRES (A LEXCL. DES TISSUS MELANGES PRINCIPALEMENT
OU UNIQUEMENT AVEC DE LA LAINE OU DES POILS FINS, DES
FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS OU DU COTON)

30 %

560110

SERVIETTES ET TAMPONS HYGIENIQUES, COUCHES POUR BEBES
ET ARTICLES HYGIENIQUES SIMIL., EN OUATES

30 %

560121

OUATES DE COTON ET ARTICLES EN CES OUATES (SAUF
SERVIETTES ET TAMPONS HYGIENIQUES, COUCHES POUR BEBES
ET ARTICLES HYGIENIQUES SIMIL., PRODUITS IMPREGNES OU
RECOUVERTS DE SUBSTANCES PHARMACEUTIQUES OU CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL A DES FINS MEDICALES,
CHIRURGICALES, DENTAIRES OU VETERINAIRES AINSI QUE
PRODUITS IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE PARFUM,
DE FARD, DE SAVON, DE DETERGENTS, ETC.)

30 %




L 57/202

Amtsblatt der Europaischen Union

28.2.2009

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

560122

OUATES DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET
ARTICLES EN CES OUATES (SAUF SERVIETTES ET TAMPONS
HYGIENIQUES, COUCHES POUR BEBES ET ARTICLES HYGIENI-
QUES SIMIL, PRODUITS IMPREGNES OU RECOUVERTS DE
SUBSTANCES PHARMACEUTIQUES QU CONDITIONNES POUR
LA VENTE AU DETAIL A DES FINS MEDICALES, CHIRURGICALES,
DENTAIRES OU VETERINAIRES AINSI QUE PRODUITS IMPREGNES,
ENDUITS OU RECOUVERTS DE PARFUM, DE FARD, DE SAVON,
ETC)

30 %

560129

OUATES DE MATIERES TEXTILES ET ARTIFICIELLES EN CES
OUATES (SAUF PRODUITS EN COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES; SERVIETTES ET TAMPONS HYGIENIQUES;
COUCHES POUR BEBES ET ARTICLES HYGIENIQUES SIMIL,
PRODUITS IMPREGNES OU RECOUVERTS DE SUBSTANCES
PHARMACEUTIQUES; PRODUITS CONDITIONNES POUR VENTE
AU DETAIL A DES FINS MEDICALES, CHIRURGICALES, DENTAIRES
OU VETERINAIRES; PRODUITS IMPREGNES, ENDUITS OU RECOU-
VERTS DE PARFUM, DE DETERGENTS, ETC.)

30 %

560130

TONTISSES, NOEUDS ET NOPPES [BOUTONS], DE MATIERES
TEXTILES

30 %

560210

FEUTRES AIGUILLETES ET PRODUITS COUSUS-TRICOTES, MEME
IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES, N.D.A.

10 %

560221

FEUTRES DE LAINE OU DE POILS FINS, NON IMPREGNES NI
ENDUITS, NI RECOUVERTS, NI STRATIFIES, N.D.A. (A L’EXCL. DES
FEUTRES AIGUILLETES ET DES PRODUITS COUSUS-TRICOTES)

10 %

560229

FEUTRES, NON IMPREGNES, NI ENDUITS, NI RECOUVERTS, NI
STRATIFIES (A L'EXCL. DES FEUTRES DE LAINE OU DE POILS FINS,
DES FEUTRES AIGUILLETES ET DES PRODUITS COUSUS-TRICOTES)

10 %

560290

FEUTRES, IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES
(AL EXCL. DES FEUTRES AIGUILLETES ET DES PRODUITS COUSUS-
TRICOTES)

10 %

560311

NONTISSES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU
STRATIFIES, N.D.A,, DE FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELS, D'UN POIDS <= 25 G/M?

10 %

560312

NONTISSES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU
STRATIFIES, N.D.A., DE FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELS, D'UN POIDS > 25 G/M? MAIS <= 70 G/M?

10 %

560313

NONTISSES MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU
STRATIFIES, N.D.A., DE FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELS, D’'UN POIDS > 70 G/M? MAIS <= 150 G/M?

10 %

560314

NONTISSES, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU
STRATIFIES, N.D.A,, DE FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELS, D'UN POIDS > 150 G/M?

10 %

560391

NONTISSES MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECQUVERTS OU
STRATIFIES, N.D.A, D'UN POIDS <= 25 G/M2 (A LEXCL. DE
FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS)

10 %

560392

NONTISSES MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU
STRATIFIES N.D.A,, D'UN POIDS > 25 G/M? MAIS <= 70 G/M?
(A UEXCL. DE FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS)

10 %

560393

NONTISSES MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU
STRATIFIES N.D.A., D’'UN POIDS > 70 G/Mz MAIS <= 150 G/M?
(A UEXCL. DE FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS)

10 %

560394

NONTISSES MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECQUVERTS OU
STRATIFIES, N.D.A,, D'UN POIDS > 150 G/M2 (A L'EXCL. DE
FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS)

10 %

560410

FILS ET CORDES DE CAOUTCHOUC, RECOUVERTS DE TEXTILES

10 %
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560420

FILS A HAUTE TENACITE DE POLYESTERS, DE NYLON OU
D’AUTRES POLYAMIDES OU DE RAYONNE VISCOSE, IMPREGNES
OU ENDUITS DE CAOUTCHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE

10 %

560490

FILS TEXTILES, LAMES ET FORMES SIMIL. DU N° 5404 OU 5405,
IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS  OU GAINES DE _CAOUT-
CHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE (A LEXCL. DES FILS A HAUTE
TENACITE DE POLYESTERS, DE NYLON OU D’AUTRES POLYAMI-
DES OU DE RAYONNE VISCOSE, IMPREGNES OU ENDUITS, AINSI
QUE DES IMITATIONS DE CATGUT MUNIES D’HAMETHONS OU
AUTREMENT MONTEES EN LIGNES)

10 %

560500

FILES METALLIQUES ET FILS METALLISES, MEME GUIPES, CONSTI-
TUES PAR DES FILS TEXTILES, DES LAMES QU FORMES SIMIL. DU
N° 5404 OU 5405, COMBINES AVEC DU METAL SOUS FORME DE
FILS, DE LAMES OU DE POUDRES, OU RECOUVERTS DE METAL
(SAUF FILS TEXTILES ARMES A L’AIDE D'UN FIL DE METAL,
ARTICLES AYANT LE CARACTERE D’OUVRAGES DE PASSEMENTE-
RIE ET FILS TEXTILES FORMES D'UN MELANGE DE FIBRES
TEXTILES ET METALLIQUES LEUR CONFERANT UN EFFET ANTIS-
TATIQUE)

30 %

560600

FILS GUIPES LAMES ET FORMES SIMIL. DU N° 5404 OU 5405
GUIPEES FILS DE CHENILLE; FILS DITS «DE CHAINETTE» (A LEXCL.
DES FILES METALLIQUES ET FILS METALLISES DU N° 5605, DES
FILS DE CRIN GUIPES, DES FILS METALLIQUES GUIPES AVEC DES
FILS TEXTILES, DES FILS EN CAOUTCHOUC GUIPES AVEC DES
TEXTILES AINSI QUE DES MILANAISES, TORSES ET AUTRES
PRODUITS TEXTILES GUIPES DU N° 5808)

30 %

560710

FICELLES, CORDES ET CORDAGES DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES
TEXTILES LIBERIENNES DU N° 5303, TRESSES OU NON, MEME
IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU GAINES DE CAOUT-
CHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE

30 %

560721

FICELLES LIEUSES OU BOTTELEUSES, DE SISAL OU D’AUTRES
FIBRES TEXTILES DU GENRE «AGAVE»

10 %

560729

FICELLES, CORDES ET CORDAGES, DE SISAL OU D’AUTRES FIBRES
TEXTILES DU GENRE «AGAVE», TRESSES OU NON, MEME
IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS ou GAINES DE CAOUT-
CHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE (A L’EXCL. DES FICELLES
LIEUSES OU BOTTELEUSES)

10 %

560741

FICELLES LIEUSES OU BOTTELEUSES, DE POLYETHYLENE OU DE
POLYPROPYLENE

30 %

560749

FICELLES, CORDES ET CORDAGES, DE POLYETHYLENE OU DE
POLYPROPYLENE, TRESSES OU NON, MEME IMPREGNES, ENDUITS,
RECOUVERTS OU GAINES DE CAOUTCHOUC OU DE MATIERE
PLASTIQUE (A L'EXCL. LES FICELLES LIEUSES OU BOTTELEUSES)

10 %

560750

FICELLES, CORDES ET CORDAGES, DE FIBRES SYNTHETIQUES
TRESSES OU NON, MEME IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU
GAINES DE CAOUTCHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE (A L’EXCL.
DES PRODUITS EN POLYETHYLENE OU EN POLYPROPYLENE)

10 %

560790

FICELLES, CORDES ET CORDAGES, TRESSES OU NON, MEME
IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS  OU GAINES DE CAOUT-
CHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE (A LEXCL. DES PRODUITS DE
FIBRES SYNTHETIQUES DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES TEXTILES
LIBERIENNES DU N° 5303 AINSI QUE DE SISAL OU D’AUTRES
FIBRES TEXTILES DU GENRE «AGAVE»)

10 %

560811

FILETS CONFECTIONNES POUR LA PECHE, A MAILLES NOUEES EN
MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (A L'EXCL.
DES EPUISETTES)

10 %
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560819

FILETS A MAILLES NOUEES, EN NAPPES OU EN PIECES, OBTENUS
A PARTIR DE FICELLES, CORDES OU CORDAGES; FILETS CONFEC-
TIONNES, EN MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES (A ’EXCL. DES FILETS CONFECTIONNES POUR LA PECHE,
DES RESILLES ET FILETS A CHEVEUX AINSI QUE DES EPUISETTES,
FILETS A PAPILLONS ET ARTICLES SIMIL. POUR LA PRATIQUE DES
SPORTS)

30 %

560890

FILETS A MAILLES NOUEES, EN NAPPES OU EN PIECES, OBTENUS
A PARTIR DE FICELLES, CORDES OU CORDAGES; FILETS CONFEC-
TIONNES POUR LA PECHE ET AUTRES FILETS CONFECTIONNES,
EN MATIERES TEXTILES VEGETALES (A LEXCL. DES FILETS ET
RESILLES A CHEVEUX AINSI QUE DES EPUISETTES, FILETS A
PAPILLONS ET ARTICLES SIMIL. POUR LA PRATIQUE DES SPORTSY)

30 %

560900

ARTICLES EN FILS, LAMES OU FORMES SIMIL. DU N° 5404 OU
5405, FICELLES, CORDES OU CORDAGES DU N° 5607, N.D.A.

30 %

570110

TAPIS DE LAINE OU DE POILS FINS, A POINTS NOUES OU
ENROULES, MEME CONFECTIONNES

30 %

570190

TAPIS EN MATIERES TEXTILES, A POINTS NOUES OU ENROULES,
MEME CONFECTIONNES (A L'EXCL. DES TAPIS DE LAINE OU DE
POILS FINS)

30 %

570210

TAPIS DITS «KELIM» OU «KILIM», «SCHUMACKS» OU «SOUMAK>»,
«KARAMANIE» ET TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN, MEME
CONFECTIONNES

30 %

570220

REVETEMENTS DE SOL EN COCO, TISSES, MEME CONFECTIONNES

30 %

570231

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE LAINE OU DE POILS
FINS, TISSES, NON- TOUFFETES NI FLOQUES, A VELOURS, NON-
CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES TAPIS DITS «KELIM», «KILIM>,
«SCHUMACKS», «SOUMAK» OU «KARAMANIE» AINSI QUE DES
TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30 %

570232

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, TISSES, NON TOUFFETES NI
FLOQUES, A VELOURS, NON- CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES
TAPIS DITS «KELIM», «KILIM», «SCHUMACKS», SOUMAK» OU
«KARAMANIE» AINSI QUE DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30 %

570239

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES
VEGETALES OU DE POILS GROSSIERS, TISSES, NON TOUFFETES NI
FLOQUES A VELOURS, NON CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES
REVETEMENTS DE SOL EN COCO ET DES TAPIS DITS «KELIM»,
«KILIM», «SCHUMACKS», <SOUMAK» OU (KARAMANIE» AINSI QUE
DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30 %

570241

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE LAINE OU DE POILS
FINS, TISSES, NON TOUFFETES NI FLOQUES A VELOURS,
CONFECTIONNES (A L'EXCL. DES TAPIS DITS «KELIM», «KILIM>,
«SCHUMACKS», «SOUMAK» OU «<KARAMANIE» ET DES TAPIS SIMIL.
TISSES A LA MAIN)

30 %

570242

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES SYN-
THETIQUES OU ARTIFICIELLES, TISSES NON TOUFFETES NI
FLOQUES, A VELOURS, CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES TAPIS
DITS «KELIM», «KILIM», «<SCHUMACKS», «<SOUMAK» OU «(KARAMA-
NIE» ET DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30 %

570249

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES
VEGETALES OU DE POILS GROSSIERS, TISSES NON TOUFFETES NI
FLOQUES, A VELOURS, CONFECTIONNES (A L'EXCL. DES REVETE-
MENTS DE SOL EN COCO AINSI QUE DES TAPIS DITS «KELIM»,
«ILIM», «SCHUMACKS», «<SOUMAK» OU «KARAMANIE» ET DES
TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30 %
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570251

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE LAINE OU DE POILS
FINS, TISSES, NON TOUFFETES NI FLOQUES SANS VELOURS, NON
CONFECTIONNES (A L'EXCL. DES TAPIS DITS «KELIM», «KILIM>,
«SCHUMACKS>», «SOUMAK» OU «<KARAMANIE» ET DES TAPIS SIMIL.
TISSES A LA MAIN)

30 %

570252

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, TISSES, NON- TOUFFETES NI
FLOQUES, SANS VELOURS, NON-CONFECTIONNES (A L'EXCL. DES
TAPIS DITS «KELIM», «KILIM», «SCHUMACKS», «SOUMAK» OU
«KARAMANIE» ET DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30 %

570259

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES
VEGETALES OU DE POILS GROSSIERS, TISSES, NON TOUFFETES NI
FLOQUES, SANS VELOURS, NON CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES
TAPIS DITS «KELIM», «KILIM», «SCHUMACKS», «SOUMAK» OU
«KARAMANIE» ET DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30 %

570291

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE LAINE OU DE POILS
FINS, TISSES, NON_ TOUFFETES NI FLOQUES SANS VELOURS,
CONFECTIONNES (A L'EXCL. DES TAPIS DITS «KELIM», «KILIM>,
«SCHUMACKS», <SOUMAK» OU «KARAMANIE» ET DES TAPIS SIMIL.
TISSES A LA MAIN)

30 %

570292

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, TISSES NON -TOUFFETES NI
FLOQUES, SANS VELOURS, CONFECTIONNES (A L’EXCL. DES TAPIS
DITS «KELIM», «KILIM», <<SCHUMACKS>>, «SOUMAK» OU «<KARAMA-
NIE» ET DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30 %

570299

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES
VEGETALES OU DE POILS GROSSIERS, TISSES, NON TOUEFFETES NI
FLOQUES SANS VELOURS, CONFECTIONNES (A LEXCL. DES
REVETEMENTS DE SOL EN COCO AINSI QUE DES TAPIS DITS
«KELIM», «KILIM», SCHUMACKS», «SSOUMAK» OU «KARAMANIE» ET
DES TAPIS SIMIL. TISSES A LA MAIN)

30 %

570310

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE LAINE OU DE POILS
FINS, TOUFFETES, MEME CONFECTIONNES

30 %

570320

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE NYLON OU
D’AUTRES POLYAMIDES, TOUFFETES, MEME CONFECTIONNES

30 %

570330

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, TOUFFETES, MEME CONFEC-
TIONNES (A LEXCL. DES ARTICLES EN NYLON OU EN AUTRES
POLYAMIDES)

30 %

570390

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, DE MATIERES TEXTILES
VEGETALES OU DE POILS GROSSIERS, TOUFFETES, MEME
CONFECTIONNES

30 %

570410

CARREAUX, EN FEUTRE, NON TOUFFETES NI FLOQUES, D'UNE
SUPERFICIE <= 0,3 M°

30 %

570490

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL, EN FEUTRE, NON
TOUFFETES NI FLOQUES MEME CONFECTIONNES (A LEXCL. DES
CARREAUX D'UNE SUPERFICIE <= 0,3 M°)

30 %

570500

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL EN MATIERES TEXTILES,
MEME CONEFECTIONNES (A L'EXCL. A POINTS NOUES OU
ENROULES, TISSES, TOUFFETES OU EN FEUTRE)

30 %

580110

VELOURS ET PELUCHES TISSES ET TISSUS DE CHENILLE, DE LAINE
OU DE POILS FINS (A LEXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE
EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES
ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580121

VELOURS ET PELUCHES PAR LA TRAME, NON COUPES DE COTON
(A LEXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES
SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE
RUBANERIE DU N° 5806)

30 %
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580122

VELOURS ET PELUCHES PAR LA TRAME, COUPES, COTELES DE
COTON (A L’EXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES
SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE
RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580123

VELOURS ET PELUCHES PAR LA TRAME, COUPES DE COTON
(A LEXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES
SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE
RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580124

VELOURS ET PELUCHES PAR LA CHAINE, EPINGLE§, DE COTON
(A LEXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES
SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE
RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580125

VELOURS ET PELUCHES PAR LA CHAINE, COUPES, DE COTON
(A LEXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES
SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE
RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580126

TISSUS DE CHENILLE, DE COTON (A LEXCL. DES TISSUS BOUCLES
DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI
QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580131

VELOURS ET PELUCHES PAR LA TRAME, NON COUPES, DE FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (A LEXCL. DES TISSUS
BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFE-
TEES AINSI QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580132

VELOURS ET PELUCHES PAR LA TRAME, COUPES COTELES, DE
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (A L’EXCL. DES TISSUS
BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFE-
TEES AINSI QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580133

VELOURS ET PELUCHES PAR LA TRAME, COUPES, DE FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (A LEXCL. DES TISSUS
BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFE-
TEES AINSI QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

20 %

580134

VELOURS ET PELUCHES PAR LA CHAINE, EPINGLES, DE FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (A LEXCL. DES TISSUS
BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFE-
TEES AINSI QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580135

VELOURS ET PELUCHES PAR LA CHAINE COUPES, DE FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (A LEXCL. DES TISSUS
BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES TEXTILES TOUFFE-
TEES AINSI QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580136

TISSUS DE CHENILLE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIEL-
LES (A LEXCL. DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES
SURFACES TEXTILES TOUFFETEES AINSI QUE DES ARTICLES DE
RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580190

VELOURS ET PELUCHES TISSES ET TISSUS DE CHENILLE (A LEXCL.
DES TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, DES SURFACES
TEXTILES TOUFFETEES, DES ARTICLES DE RUBANERIE DU
N° 5806 ET DES ARTICLES DE LAINE, DE POILS FINS OU DE
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES)

30 %

580211

TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, EN COTON, ECRUS
(A LEXCL. DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806 AINSI
QUE DES TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL DU N° 5703)

30 %

580219

TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE, EN COTON (A L’EXCL. DES
TISSUS ECRUS, DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806 AINSI
QUE DES TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL DU N° 5703)

30 %

580220

TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE (A L’EXCL. DES TISSUS EN
COTON, DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806 AINSI QUE
DES TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL DU N° 5703)

30 %
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580230

SURFACES TEXTILES TOUFFETEES (A L’EXCL. DES TAPIS ET AUTRES
REVETEMENTS DE SOL DU N° 5703)

30 %

580310

TISSUS A POINT DE GAZE, DE COTON (A L’EXCL. DES ARTICLES
DE RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580390

TISSUS A POINT DE GAZE (A L'EXCL. DES TISSUS EN COTON AINSI
QUE DES ARTICLES DE RUBANERIE DU N° 5806)

30 %

580410

TULLES, TULLES-BOBINOTS ET TISSUS A MAILLES NOUEES

30 %

580421

DENTELLES A LA MECANIQUE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES, EN PIECES, EN BANDES OU EN MOTIFS (A LEXCL.
DES PRODUITS DU N° 6002 A 6006)

30 %

580429

DENTELLES A LA MECANIQUE, EN PIECES, EN BANDES OU EN
MOTIFS (A LEXCL. DES ARTICLES DE FIBRES SYNTHETIQUES ou
ARTIFICIELLES AINSI QUE DES PRODUITS DU N° 6002 A 6006)

30 %

580430

DENTELLES A LA MAIN, EN PIECES, EN BANDES OU EN MOTIFS
(A LEXCL. DES PRODUITS DU N° 6002 A 6006)

30 %

580500

TAPISSERIES TISSEES A LA MAIN [GENRE GOBELINS, FLANDRES,
AUBUSSON, BEAUVAIS ET SIMIL.] ET TAPISSERIES A L’AIGUILLE
[AU PETIT POINT, AU POINT DE CROIX, PAR EXEMPLE], MEME
CONFECTIONNEES (A L'EXCL. DES TAPISSERIES AYANT PLUS DE
100 ANS D’AGE AINSI QUE DES TAPIS DITS «KELIM», «KILIM»,
«SCHUMACKS», «SOUMAK» OU «KARAMANIE» AINSI QUE DES
TAPIS SIMIL.)

30 %

580610

RUBANERIE DE VELOURS, DE PELUCHES, DE TISSUS DE CHENILLE
OU DE TISSUS BOUCLES DU GENRE EPONGE (AUTRE QUE LES
ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL)

20 %

580620

RUBANERIE, TISSEE, EN MAT[ERES TEXTILES, CONTENANT EN
POIDS >= 5% DE FILS DELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC (AUTRE QUE RUBANERIE DE VELOURS, DE
PELUCHES, DE TISSUS DE CHENILLE OU DE TISSUS BOUCLES
DU GENRE EPONGE AINSI QUE LES ETIQUETTES, ECUSSONS ET
ARTICLES SIMIL.)

20 %

580631

RUBANERIE, TISSEE, DE COTON, N.D.A.

30 %

580632

RUBANERIE, TISSEE, DE FIBRES SYNTHI:]TIQUES OU ARTIFICIELLES,
N.D.A.

20 %

580639

RUBANERIE, TISSEE, EN MATIERES TEXTILES, N.D.A. (A L’EXCL.
DES ARTICLES DE COTON OU DE FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES)

20 %

580640

RUBANS, SANS TRAME, EN FILS OU FIBRES PARALLELISES ET
ENCOLLES [BOLDUCS]

30 %

580710

ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES | SIMIL, EN MATIERES
TEXTILES, EN PIECES, EN RUBANS OU DECOUPES, TISSES, NON-
BRODES

30 %

580790

ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL, EN MATIERES
TEXTILES, EN PIECES, EN RUBANS OU DECOUPES, NON-BRODES
(A LEXCL. DES ARTICLES TISSES)

30 %

580810

TRESSES EN MATIERES TEXTILES, EN PIECES

30 %

580890

ARTICLES DE PASSEMENTERIE ET ARTICLES ORNEMENTAUX
ANALOGUES EN MATIERES TEXTILES, EN PIECES, SANS BRODERIE,
ET GLANDS, FLOCHES, OLIVES, NOIX, POMPONS ET ARTICLES
SIMIL. EN MATIERES TEXTILES (A L’EXCL. DES TRESSES EN PIECES
AINSI QUE DES ARTICLES DE PASSEMENTERIE ET ARTICLES
ORNEMENTAUX ANALOGUES EN BONNETERIE)

30 %
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580900

TISSUS DE FILS DE METAL ET TISSUS DE FILES METALLIQUES ou
DE FILS TEXTILES METALLISES DU N° 5605, DES TYPES UTILISES
POUR L'HABILLEMENT, L’AMEUBLEMENT OU USAGES SIMIL,,
N.D.A.

30 %

581010

BRODERIES CHIMIQUES OU AERIENNES SUR SUPPORT DE
MATIERES TEXTILES, ET BRODERIES A FOND DECOUPE, EN
PIECES, EN BANDES OU EN MOTIFS

30 %

581091

BRODERIES DE COTON, SUR SUPPORT DE MATIERES TEXTILES,
EN PIECES, EN BANDES OU EN MOTIES (A LEXCL. DES BRODERIES
CHIMIQUES OU AERIENNES AINSI QUE DES BRODERIES A FOND
DECOUPE)

30 %

581092

BRODERIES DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, SUR
SUPPORT DE MATIERES TEXTILES, EN PIECES, EN BANDES OU EN
MOTIFS (A LEXCL. DES BRODERIES CHIMIQUES OU AERIENNES
AINSI QUE DES BRODERIES A FOND DECOUPE)

30 %

581099

BRODERIES DE MATIERES TEXTILES, SUR SUPPORT DE MATIERES
TEXTILES, EN PIECES, EN BANDES OU EN MOTIFS (A L'EXCL. DES
BRODERIES EN COTON OU EN FIBRES SYNTHETIQUES 0]0)
ARTIFICIELLES, DES BRODERIES CHIMIQUES OU AERIENNES ET
DES BRODERIES A FOND DECOUPE)

30 %

581100

PRODUITS TEXTILES MATELASSES EN PIECES, CONSTITUES D'UNE
OU PLUSIEURS COUCHES DE MATIERES TEXTILES ASSOCIEES A
UNE MATIERE DE REMBOURRAGE PAR PIQ'RE, CAPITONNAGE
OU AUTRE CLOISONNEMENT (A L’EXCL. DES BRODERIES DU
N° 5810 AINSI QUE DES ARTICLES DE LITERIE OU D’AMEU-
BLEMENT REMBOURRES)

30 %

590110

TISSUS ENDUITS DE COLLE OU DE MATIERES AMYLACEES, DES
TYPES UTILISES POUR LA RELIURE, LE CARTONNAGE, LA
GAINERIE OU USAGES SIMIL.

10 %

590190

TOILES A CALQUER OU TRANSPARENTES POUR LE DESSIN;
TOILES PREPAREES POUR LA PEINTURE; BOUGRAN ET TISSUS
SIMIL. RAIDIS DES TYPES UTILISES POUR LA CHAPELLERIE
(A UEXCL. DES TISSUS ENDUITS DE MATIERE PLASTIQUE)

20 %

590210

NAPPES TRAMEES POUR PNEUMATIQUES OBTENUES A PARTIR
DE FILS A HAUTE TENACITE DE NYLON OU D’AUTRES
POLYAMIDES, ADHERISEES QU NON, IMPREGNEES OU NON DE
CAOUTCHOUC OU DE MATIERE PLASTIQUE

30 %

590220

NAPPES TRAMEES POUR PNEUMATIQUES OBTENUES A PARTIR
DE FILS A HAUTE TENACITE DE POLYESTERS, ADHERISEES OuU
NON, IMPREGNEES OU NON DE CAOUTCHOUC OU DE MATIERE
PLASTIQUE

30 %

590290

NAPPES TRAMEES POUR PNEUMATIQUES OBTENUES A PARTIR
DE FILS A HAUTE TENACITE DE RAYONNE VISCOSE, ADHERISEES
OU NON, IMPREGNEES OU NON DE CAOUTCHOUC OU DE
MATIERE PLASTIQUE

30 %

590310

TISSUS IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE POLY[CHLO-
RURE DE VINYLE] OU STRATIFIES AVEC DU POLY[CHLORURE DE
VINYLE] (A LEXCL. DES TISSUS IMPREGNES OU ENDUITS DE POLY
[CHLORURE DE VINYLE] AYANT LE CARACTERE DE REVETE-
MENTS MURAUX AINSI QUE DES TISSUS ENDUITS OU RECOU-
VERTS DE POLY[CHLORURE DE VINYLE] CONCUS POUR ETRE
UTILISES COMME REVETEMENTS DE SOL)

10 %

590320

TISSUS IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE POLYURE—
THANNE OU STRATIFIES AVEC DU POLYURETHANNE (,A L’EXCL.
DES TISSUS IMPREGNES OU ENDUITS DE POLYURETHANNE
AYANT LE CARACTERE DE REVETEMENTS MURAUX AINSI QUE
DES TISSUS ENDUITS OU RECOUVERTS DE POLYURETHANNE
CONCUS POUR ETRE UTILISES COMME REVETEMENTS DE SOL)

10 %
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590390

TISSUS IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE MATIERES
PLASTIQUES AUTRES QUE POLY[CHLORURE DE VINYLE] OU
POLYURETHANNE OU STRATIFIES AVEC DES MATIERES PLASTI-
QUES AUTRES QUE POLY[CHLORURE DE VINYLE] OU POLYURE-
THANNE (SAUF NAPPES TRAMEES POUR PNEUMATIQUES
OBTENUES A PARTIR DE FILS A HAUTE TENACITE DE POLYAMI-
DES, POLYESTERS OU RAYONNE VISCOSE ET TISSUS IMPREGNES
OU ENDUITS AYANT LE CARACTERE DE REVETEMENTS MURAUX
OU ENDUITS DE MATIERES PLASTIQUES ET UTILISES COMME
REVETEMENTS DE SOL)

10 %

590410

LINOLEUMS, MEME DECOUPES

30 %

590490

REVETEMENTS DE SOL CONSISTANT EN UN ENDUIT OU UN
RECOUVREMENT APPLIQUE SUR UN SUPPORT TEXTILE, MEME
DECOUPES (A L'EXCL. DES LINOLEUMS)

30 %

590500

REVETEMENTS MURAUX EN MATIERES TEXTILES

30 %

590610

RUBANS ADHESIFS EN TISSUS CAOUTCHOUTES D’UNE LARGEUR
<= 20 CM (A L’EXCL. DES RUBANS ADHESIFS IMPREGNES OU
RECOUVERTS DE SUBSTANCES PHARMACEUTIQUES OU CONDI-
TIONNES POUR LA VENTE AU DETAIL A DES FINS MEDICALES,
CHIRURGICALES, DENTAIRES OU VETERINAIRES)

30 %

590691

TISSUS CAOUTCHOUTES DE BONNETERIE, N.D.A.

30 %

590699

TISSUS CAOUTCHOUTES (A LEXCL. DES TISSUS DE BONNETERIE,
DES RUBANS ADHESIFS D'UNE LARGEUR <= 20 CM ET DES
NAPPES TRAMEES POUR PNEUMATIQUES OBTENUES A PARTIR
DE FILS A HAUTE TENACITE DE NYLON OU D'AUTRES
POLYAMIDES, DE POLYESTERS OU DE RAYONNNE VISCOSE)

30 %

590700

TISSUS IMPREGNES ENDUITS OU RECOUVERTS, N.D.A.; TOILES
PEINTES POUR DECORS DE THEATRES, FONDS D’ATELIER OU
USAGES ANALOGUES

30 %

590800

MECHES TISSEES, TRESSEES OU TRICOTEES, EN MATIERES
TEXTILES, POUR LAMPES, RECHAUDS, BRIQUETS, BOUGIES OU
SIMIL.; MANCHONS A INCANDESCENCE ET ETOFFES TUBULAIRES
TRICOTEES SERVANT A LEUR FABRICATION, MEME IMPREGNES
(A UEXCL. DES MECHES RECOUVERTES DE CIRES [DU GENRE DES
RATS DE CAVES DU N° 3406], DES MECHES ET DES CORDEAUX
DETONANTS AINSI QUE DES MECHES CONSISTANT EN FILS
TEXTILES OU EN FIBRES DE VERRE)

30 %

590900

TUYAUX POUR POMPES ET TUYAUX SIMIL, EN MATIERES
TEXTILES, MEME IMPREGNES OU ENDUITS, MEME AVEC ARMA-
TURES OU ACCESSOIRES EN AUTRES MATIERES

10 %

591000

COURROIES TRANSPORTEUSES  OU DE TRANSMISSION EN
MATIERES TEXTILES, MEME IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVER-
TES DE MATIERE PLASTIQUE (0]0) STRATIFIEES AVEC DE LA
MATIERE PLASTIQUE OU RENFORCEES DE METAL OU D’AUTRES
MATIERES (SAUF PRODUITS D'UNE EPAISSEUR < 3 MM, PRESEN-
TES EN LONGUEUR INDETERMINEE OU DECOUPES EN LON-
GUEUR, COURROIES CONSISTANT EN TISSUS IMPREGNES,
ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES AVEC DU CAOUTCHOUC
OU BIEN FABRIQUEES AU MOYEN DE FILS OU FICELLES
PREALABLEMENT IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU GAI-
NES DE CAOUTCHOUC)

10 %

591110

TISSUS, FEUTRES ET TISSUS DOUBLES DE FEUTRE, COMBINES
AVEC UNE OU PLUSIEURS COUCHES DE CAOUTCHOUC, DE CUIR
OU D'AUTRES MATIERES, DES TYPES UTILISES POUR LA
FABRICATION DE GARNITURES DE CARDES, ET PRODUITS
ANALOGUES POUR D’AUTRES USAGES TECHNIQUES, Y.C. LES
RUBANS DE VELOURS, IMPREGNES DE CAOUTCHOUC, POUR LE
RECOUVREMENT DES ENSOUPLES

10 %

591120

GAZES ET TOILES A BLUTER, MEME CONFECTIONNEES

10 %
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591131

TISSUS ET FEUTRES SANS FIN OU MUNIS DE MOYENS DE
JONCTION, DES TYPES UTILISES SUR LES MACHINES A PAPIER
OU SUR DES MACHINES SIMIL. [A PATE, A AMIANTE-CIMENT,
P.EX.], D'UN POIDS < 650 G/M?

5%

591132

TISSUS ET FEUTRES SANS FIN OU MUNIS DE MOYENS DE
JONCTION, DES TYPES UTILISES SUR LES MACHINES A PAPIER
OU SUR DES MACHINES SIMIL. [A PATE, A AMIANTE-CIMENT,
P.EX.], D'UN POIDS >= 650 G/M?

5%

591140

ETREINDELLES ET TISSUS EPAIS DES TYPES UTILISES SUR DES
PRESSES D'HUILERIE OU POUR DES USAGES TECHNIQUES
ANALOGUES, Y.C. CEUX EN CHEVEUX

10 %

591190

PRODUITS ET ARTICLES TEXTILES POUR USAGES TECHNIQUES,
EN MATIERES TEXTILES, VISES A LA NOTE 7 DU PRESENT
CHAPITRE, N.D.A.

10 %

600110

ETOFFES DITES «A LONGS POILS», EN BONNETERIE

20 %

600121

ETOFFES A BOUCLES, EN BONNETERIE, DE COTON

20 %

600122

ETOFFES A BOUCLES, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES

20 %

600129

ETOFFES A BOUCLES, EN BONNETERIE (AUTRES QUE DE COTON,
DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES)

20 %

600191

VELOURS ET PELUCHES, EN BONNETERIE, DE COTON (A LEXCL.
DES ETOFFES DITES «A LONGS POILS»)

20 %

600192

VELOURS ET PELUCHES, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETI—
QUES OU ARTIFICIELLES (A LUEXCL. DES ETOFFES DITES <A LONGS
POILS»)

20 %

600199

VELOURS ET PELUCHES, EN BONNETERIE (AUTRES QUE DE
COTON, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET A
LEXCL. DES ETOFFES DITES «A LONGS POILS»)

20 %

600240

ETOFFES DE BONNETERIE D’'UNE LARGEUR <= 30 CM, TENEUR EN
FILS DELASTOMERES >= 5% EN POIDS (SANS FILS DE CAOUT-
CHOUC ET A L’EXCL. DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES
DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE,
ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES
ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVER-
TES OU STRATIFIEES)

20 %

600290

ETOFFES DE BONNETERIE D'UNE LARGEUR <= 30 CM, A TENEUR
EN FILS D’ELASTOMERES ET DE CAOUTCHOUC OU UNIQUEMENT
DE CAOUTCHOUC >= 5 % EN POIDS (A LEXCL. DES _VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A LONGS POILS», ETOFFES A
BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES
SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES,
ENDUITES RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600310

ETOFFES DE BONNETERIE D'UNE LARGEUR <= 30 CM, DE LAINE
OU POILS FINS (A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS
>= 5 9% DE FILS DELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A
LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUET-
TES, ECUSSONS ET ARTJCLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRA-
TIFIEES)

20 %

600320

ETOFFES DE BONNETERIE D'UNE LARGEUR <= 30 CM, DE COTON
(A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS
D'ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES
VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES A LONGS POILS»,
ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS
ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE
IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %
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600330

ETOFFES DE BONNETERIE D'UNE LARGEUR <= 30 CM, DE FIBRES
SYNTHETIQUES (A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS
>= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A
LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUET-
TES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRA-
TIFIEES)

20 %

600340

ETOFFES DE BONNETERIE D'UNE LARGEUR <= 30 CM, DE FIBRES
ARTIFICIELLES (A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS
>= 5 9% DE FILS DELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A
LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUET-
TES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRA-
TIFIEES)

20 %

600390

ETOFFES DE BONNETERIE D’'UNE LARGEUR <= 30 CM (AUTRES
QUE DE COTON, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES,
DE LAINE OU POILS FINS ET A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN
POIDS >= 5% DE FILS DELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES
ETOFFES DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN
BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES,
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600410

ETOFFES DE BONNETERIE D’'UNE LARGEUR > 30 CM, TENEUR EN
FILS DELASTOMERES >= 5% EN POIDS (SANS FILS DE CAOUT-
CHOUC ET A L’EXCL. DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES
DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE,
ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES
ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVER-
TES OU STRATIFIEES)

20 %

600490

ETOFFES DE BONNETERIE D'UNE LARGEUR > 30 CM, A TENEUR
EN FILS D ELASTOMERES ET DE CAOUTCHOUC OU UNIQUEMENT
DE CAOUTCHOUC >= 5 % EN POIDS (A LEXCL. DES 'VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A LONGS POILS», ETOFFES A
BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES
SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES,
ENDUITES RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600510

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE LAINE OU
POILS FINS (A L'EXCL, DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5 %
DE FILS D'ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI
QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A LONGS
POILS,, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES,
ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL, AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRA-
TIFIEES)

20 %

600521

ETOFFES DE BONNETERIE- CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE COTON,
ECRUES OU BLANCHIES (A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN
POIDS >= 5% DE FILS DELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES
ETOFFES DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN
BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600522

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE COTON,
TEINTES (A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5 % DE
FILS D'’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE
DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A LONGS
POILS», ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES,
ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL, AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRA-
TIFIEES)

20 %
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600523

ETOFFES DE BONNETERIE- CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE COTON, EN
FILS DE DIVERSES COULEURS (A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT
EN POIDS >= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES
ETOFFES DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN
BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600524

ETOFFES DE BONNETERIE- CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE COTON,
IMPRIMEES (A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5 %
DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI
QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A LONGS
POILS», ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES
ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRA-
TIFIEES)

20 %

600531

ETOFFES DE BONNETERIE- CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
SYNTHETIQUES ECRUES OU BLANCHIES (A L’EXCL, DE CELLES
CONTENANT EN POIDS >= 5 % DE FILS D’ELASTOMERES OU DE
FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C.
LES ETOFFES DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN
BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES,
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600532

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
SYNTHETIQUES, TEINTES (A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN
POIDS >= 5% DE FILS DELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES
ETOFFES DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN
BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600533

ETOFFES DE BONNETERIE- CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
SYNTHETIQUES EN FILS DE DIVERSES COULEURS (A LEXCL. DE
CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5 % DE FILS D’ELASTOMERES
OU DE FLS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A LONGS POILS», ETOFFES
A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS  ET
ARTICLES | SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE
IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600534

ETOFFES DE BONNETERIE- CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, 'D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
SYNTHETIQUES IMPRIMEES (A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT
EN POIDS >= 5% DE FILS D'ELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES
ETOFFES DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN
BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600541

ETOFFES DE BONNETERIE- CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
ARTIFICIELLES, ECRUES OU BLANCHIES (A L'EXCL. . DE CELLES
CONTENANT EN POIDS >= 5 % DE FILS D’ELASTOMERES OU DE
FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C.
LES ETOFFES DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN
BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES,
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %
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600542

ETOFFES DE BONNETERIE- CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
ARTIFICIELLES TEINTES (A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN
POIDS >= 5% DE FILS DELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES
ETOFFES DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN
BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600543

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
ARTIFICIELLES, EN FILS DE DIVERSES COULEURS (A L'EXCL. DE
CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5 % DE FILS D'’ELASTOMERES
OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A LONGS POILS», ETOFFES
A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUET’TES ECUSSONS ET
ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE
IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600544

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
ARTIFICIELLES, IMPRIMEES (A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN
POIDS >= 5% DE FILS DELASTOMERES OU DE FILS DE
CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES
ETOFFES DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN
BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES,
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600590

ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR
METIERS A GALONNER, D'UNE LARGEUR > 30 CM (SAUF DE
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, COTON, LAINE OU
POILS FINS ET A LEXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5 %
DE FILS D'’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI
QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A LONGS
POILS,, ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES,
ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL, AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRA-
TIFIEES)

20 %

600610

ETOFFES DE BONNETERIE, D’'UNE LARGEUR > 30 CM, DE LAINE
OU DE POILS FINS (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE-CHAINE, Y.C.
CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET AL EXCL. DE
CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5 % DE FILS D'’ELASTOMERES
OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS,
PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A LONGS POILS», ETOFFES
A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUET’TES ECUSSONS ET
ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE
IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600621

ETOFFES DE BONNETERIE, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE COTON,
ECRUES OU BLANCHIES (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE- CHAINE
Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET A
L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS
D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES
VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES A LONGS POILS»,
ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS
ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE
IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600622

ETOFFES DE BONNETERIE, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE COTON,
TEINTES (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE- CHAINE Y.C. CELLES
FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET AL EXCL. DE CELLES
CONTENANT EN POIDS >= 5 % DE FILS D’ELASTOMERES OU DE
FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C.
LES ETOFFES DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN
BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES,
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %
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600623

ETOFFES DE BONNETERIE, D’'UNE LARGEUR > 30 CM, DE COTON,
EN FILS DE DIVERSES COULEURS (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE-
CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET
A LEXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS
D'ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES
VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES A LONGS POILS»,
ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS
ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE
IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600624

ETOFFES DE BONNETERIE, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE COTON,
IMPRIMEES (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE- CHAINE Y.C. CELLES
FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET AL EXCL. DE CELLES
CONTENANT EN POIDS >= 5 % DE FILS D’ELASTOMERES OU DE
FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C.
LES ETOFFES DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN
BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES,
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600631

ETOFFES DE BONNETERIE, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
SYNTHETIQUES, ECRUES OU BLANCHIES (SAUF ETOFFES DE
BONNETERIE-CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A
GALONNER ET A LEXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS
>= 59% DE FILS D'’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES «A
LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUET-
TES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRA-
TIFIEES)

20 %

600632

ETOFFES DE BONNETERIE, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
SYNTHETIQUES TEINTES (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE-
CHAINE Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER,
ET A L'EXCL, DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5 % DE FILS
D'ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES
VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES A LONGS POILS»,
ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS
ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE
IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600633

ETOFFES DE BONNETERIE, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
SYNTHETIQUES EN FILS DE DIVERSES COULEURS (SAUF ETOFFES
DE BONNETERIE- CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS
A GALONNER ET A L’EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS

= 5% DE FILS D'’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES A
LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUET—
TES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRA-
TIFIEES)

20 %

600634

ETOFFES DE BONNETERIE, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
SYNTHETIQUES IMPRIMEES (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE-
CHAINE, Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET
A LEXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS
D'ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES
VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES A LONGS POILS»,
ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES, ECUSSONS
ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE
IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600641

ETOFFES DE BONNETERIE, D’'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
ARTIFICIELLES, ECRUES OU BLANCHIES (SAUF ETOFFES DE
BONNETERIE- CHAINE Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A
GALONNER, ET A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS
>= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES A
LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUET-
TES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVERTES OU STRA-
TIFIEES)

20 %
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600642

ETOFFES DE BONNETERIE, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
ARTIFICIELLES, TEINTES (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE- CHAINE
Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET A
L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5% DE FILS
D'’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES
VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES A LONGS POILS»,
ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS
ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE
IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600643

ETOFFES DE BONNETERIE, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
ARTIFICIELLES, EN FILS DE DIVERSES COULEURS (SAUF ETOFFES
DE BONNETERIE- CHAINE Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS
A GALONNER, ET A L'EXCL. DE CELLES CONTENANT EN POIDS
>= 5% DE FILS D’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC
AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES A
LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUET-
TES, ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE
BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES RECOUVERTES OU STRA-
TIFIEES)

20 %

600644

ETOFFES DE BONNETERIE, D'UNE LARGEUR > 30 CM, DE FIBRES
ARTIFICIELLES, IMPRIMEES (SAUF ETOFFES DE BONNETERIE-
CHAINE Y.C. CELLES FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER,
ET A L'EXCL, DE CELLES CONTENANT EN POIDS >= 5 % DE FILS
D'’ELASTOMERES OU DE FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES
VELOURS, PELUCHES, Y.C. LES ETOFFES DITES A LONGS POILS»,
ETOFFES A BOUCLES EN BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS
ET ARTICLES SIMIL., AINSI QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE
IMPREGNEES, ENDUITES, RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

600690

ETOFFES DE BONNETERIE, D'UNE LARGEUR > 30 CM (SAUF DE
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, COTON, LAINE OU
POILS FINS, ETOFEES DE_BONNETERIE- CHAINE Y.C. CELLES
FABRIQUEES SUR METIERS A GALONNER, ET AL EXCL. DE CELLES
CONTENANT EN POIDS >= 5 % DE FILS D’ELASTOMERES OU DE
FILS DE CAOUTCHOUC AINSI QUE DES VELOURS, PELUCHES, Y.C.
LES ETOFFES DITES A LONGS POILS», ETOFFES A BOUCLES EN
BONNETERIE, ETIQUETTES ECUSSONS ET ARTICLES SIMIL., AINSI
QUE DES ETOFFES DE BONNETERIE IMPREGNEES, ENDUITES
RECOUVERTES OU STRATIFIEES)

20 %

610110

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTI-
CLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS, DE LAINE OU POILS FINS (SAUF
COSTUMES OU COMPLETS, ENSEMBLES, VESTES, VESTONS,
BLAZERS ET PANTALONYS)

30 %

610120

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTI-
CLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE COTON, POUR HOMMES OU
GARCONNETS (SAUF COSTUMES OU COMPLETS, ENSEMBLES,
VESTES, VESTONS, BLAZERS ET PANTALONS)

30 %

610130

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTI-
CLES SIMIL, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF COSTU-
MES OU COMPLETS, ENSEMBLES, VESTES, VESTONS, BLAZERS ET
PANTALONS)

30 %

610190

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTI-
CLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR
HOMMES ET GARCONNETS (SAUF DE LAINE OU POILS FINS,
COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF
COSTUMES OU COMPLETS, ENSEMBLES, VESTES, VESTONS,
BLAZERS ET PANTALONYS)

30 %

610210

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTI-
CLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR
FEMMES OU FILLETTES (SAUF COSTUMES TAILLEURS, ENSEMBLES,
VESTES, BLAZERS, ROBES, JUPES, JUPES-CULOTTES ET PANTA-
LONS)

30 %
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610220

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTI-
CLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU
FILLETTES (SAUF COSTUMES TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES,
BLAZERS, ROBES, JUPES, JUPES-CULOTTES ET PANTALONYS)

30 %

610230

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTI-
CLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF COSTUMES
TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES, BLAZERS, ROBES, JUPES, JUPES-
CULOTTES ET PANTALONS)

30 %

610290

MANTEAUX, CABANS, CAPES, ANORAKS, BLOUSONS ET ARTI-
CLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR
FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON,
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF COSTUMES
TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES, BLAZERS, ROBES, JUPES, JUPES-
CULOTTES ET PANTALONS)

30 %

610311

COSTUMES OU COMPLETS EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS
FINS, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF SURVETEMENTS
DE SPORT «TRAININGS», COMBINAISONS ET ENSEMBLES DE SKI,
MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610312

COSTUMES OU COMPLETS EN BONNETERIE, DE FIBRES SYN-
THETIQUES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF SURVETE-
MENTS DE SPORT «TRAININGS», COMBINAISONS ET ENSEMBLES
DE SKI, MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610319

COSTUMES OU COMPLETS EN BONNETERIE, DE MATIERES
TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF DE LAINE,
POILS FINS OU FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF SURVETEMENTS
DE SPORT «TRAININGS», COMBINAISONS ET ENSEMBLES DE SKI,
MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610321

ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (SAUF ENSEMBLES DE SKI, MAIL-
LOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610322

ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE COTON, POUR HOMMES OU
GARCONNETS (SAUF ENSEMBLES DE SKI, MAILLOTS, CULOTTES
ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610323

ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (SAUF ENSEMBLES DE SKI, MAIL-
LOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610329

ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR
HOMMES ET GARCONNETS (SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON,
FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF ENSEMBLES DE SKI, MAILLOTS,
CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610331

VESTONS EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

610332

VESTONS EN BONNETERIE, DE COTON, POUR HOMMES OU
GARCONNETS (SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

610333

VESTONS EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

610339

VESTONS EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON,
FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

610341

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS EN BONNETERIE, DE LAINE
OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF
CALETHONS ET SLIPS DE BAIN)

30 %
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610342

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS, EN BONNETERIE, DE
COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF CALETHONS
ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610343

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS, EN BONNETERIE, DE FIBRES
SYNTHETIQUES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF CALE-
THONS ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610349

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS, EN BONNETERIE, DE
MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF
DE LAINE, POILS FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES ET
SAUF CALETHONS ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610411

COSTUMES TAILLEURS EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS
FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF COMBINAISONS DE SKI
ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610412

COSTUMES TAILLEURS EN BONNETERIE, DE COTON, POUR
FEMMES OU FILLETTES (SAUF COMBINAISONS DE SKI ET
MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610413

COSTUMES TAILLEURS EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETI-
QUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF COMBINAISONS DE
SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610419

COSTUMES TAILLEURS EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES,
POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE LAINE, POILS FINS,
COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF COMBINAISONS DE
SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610421

ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR
FEMMES OU FILLETTES (SAUF ENSEMBLES DE SKI ET MAILLOTS,
CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610422

ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU
FILLETTES (SAUF ENSEMBLES DE SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET
SLIPS DE BAIN)

30 %

610423

ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR
FEMMES OU FILLETTES (SAUF ENSEMBLES DE SKI ET MAILLOTS,
CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610429

ENSEMBLES EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR
FEMMES ET FILLETTES (SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON,
FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF ENSEMBLES DE SKI ET MAILLOTS,
CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610431

VESTES EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES
OU FILLETTES (SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

610432

VESTES EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU
FILLETTES (SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

610433

VESTES EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR
FEMMES OU FILLETTES (SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

610439

VESTES EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES
OU FILLETTES (SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON OU FIBRES
SYNTHETIQUES ET SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

610441

ROBES EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES
OU FILLETTES (SAUF COMBINAISONS ET FONDS DE ROBES)

30 %

610442

ROBES EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES
(SAUF COMBINAISONS ET FONDS DE ROBES)

30 %
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610443

ROBES EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR
FEMMES OU FILLETTES (SAUF COMBINAISONS ET FONDS DE
ROBES)

30 %

610444

ROBES EN BONNETERIE, DE FIBRES ARTIFICIELLES, POUR FEMMES
OU FILLETTES (SAUF COMBINAISONS ET FONDS DE ROBES)

30 %

610449

ROBES EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES
OU FILLETTES (SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF COMBINAISONS ET
FONDS DE ROBES)

30 %

610451

JUPES ET JUPES-CULOTTES, EN BONNETERIE, DE LAINE OU POILS
FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF JUPONS)

30 %

610452

JUPES ET JUPES-CULOTTES, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR
FEMMES OU FILLETTES (SAUF JUPONS)

30 %

610453

JUPES ET JUPES-CULOTTES, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYN-
THETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF JUPONS)

30 %

610459

JUPES ET JUPES-CULOTTES, EN BONNETERIE, DE MATIERES
TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE LAINE, POILS
FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF JUPONS)

30 %

610461

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS, EN BONNETERIE, DE LAINE
OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF SLIPS ET
CULOTTES ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610462

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., ET CULOTTES,
SALOPETTES A BRETELLES ET SHORTS, EN BONNETERIE, DE
COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF SLIPS ET CULOTTES
ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610463

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., ET CULOTTES,
SALOPETTES A BRETELLES ET SHORTS, EN BONNETERIE, DE
FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF SLIPS
ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610469

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., ET CULOTTES,
SALOPETTES A BRETELLES ET SHORTS, EN BONNETERIE, DE
MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE
LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF SLIPS
ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

610510

CHEMISES ET CHEMISETTES, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (SAUF CHEMISES DE NUIT, T-SHIRTS
ET MAILLOTS DE CORPS)

30 %

610520

CHEMISES ET CHEMISETTES, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYN-
THETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR HOMMES OU GARCON-
NETS (SAUF CHEMISES DE NUIT, T-SHIRTS ET MAILLOTS DE
CORPS)

30 %

610590

CHEMISES ET CHEMISETTES, EN BONNETERIE, DE MATIERES
TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF DE COTON,
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF CHEMISES DE
NUIT, T-SHIRTS ET MAILLOTS DE CORPS)

30 %

610610

CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES,
EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF
T-SHIRTS ET GILETS DE CORPS)

30 %

610620

CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES,
EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES,
POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF T-SHIRTS ET GILETS DE
CORPS)

30 %
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610690

CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES,
EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU
FILLETTES (SAUF DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES ET SAUF T-SHIRTS ET GILETS DE CORPS)

30 %

610711

SLIPS ET CALETHONS, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR
HOMMES OU GARCONNETS

30 %

610712

SLIPS ET CALETHONS, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETI-
QUES OU ARTIFICIELLES, POUR HOMMES OU GARCONNETS

30 %

610719

SLIPS ET CALETHONS, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES,
POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF DE COTON OU FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES)

30 %

610721

CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, EN BONNETERIE, DE COTON,
POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF MAILLOTS DE CORPS)

30 %

610722

CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, EN BONNETERIE, DE FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR HOMMES OU GAR-
CONNETS (SAUF MAILLOTS DE CORPS)

30 %

610729

CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, EN BONNETERIE, DE MATIERES
TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF DE COTON,
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF MAILLOTS DE
CORPS)

30 %

610791

PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., EN
BONNETERIE, DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS

30 %

610792

PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., EN
BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES,
POUR HOMMES OU GARCONNETS

30 %

610799

PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., EN
BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU
GARCONNETS (SAUF DE COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES)

30 %

610811

COMBINAISONS OU FONDS DE ROBES ET JUPONS, DE FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, EN BONNETERIE, POUR
FEMMES OU FILLETTES (SAUF T-SHIRTS ET GILETS DE CORPS)

30 %

610819

COMBINAISONS OU FONDS DE ROBES ET JUPONS, EN BONNE-
TERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(SAUF DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF T-
SHIRTS ET GILETS DE CORPS)

30 %

610821

SLIPS ET CULOTTES, EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES
OU FILLETTES

30 %

610822

SLIPS ET CULOTTES, EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES

30 %

610829

SLIPS ET CULOTTES, EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES,
POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE COTON OU FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES)

30 %

610831

CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, EN BONNETERIE, DE COTON,
POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF T-SHIRTS, GILETS DE CORPS
ET DESHABILLES)

30 %

610832

CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, EN BONNETERIE, DE FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(SAUF T-SHIRTS, GILETS DE CORPS ET DESHABILLES)

30 %

610839

CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, EN BONNETERIE, DE MATIERES
TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE COTON OU DE
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF T-SHIRTS,
GILETS DE CORPS ET DESHABILLES)

30 %
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610891

DESHABILLES, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET
ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE COTON, POUR FEMMES OU
FILLETTES (SAUF GILETS DE CORPS, COMBINAISONS ET FONDS
DE ROBE, JUPONS, SLIPS ET CULOTTES, CHEMISES DE NUIT,
PYJAMAS, SOUTIENS-GORGE, GAINES, CORSETS ET ARTICLES
SIMIL)

30 %

610892

DESHABILLES, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET
ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF GILETS DE
CORPS, COMBINAISONS ET FONDS DE ROBE, JUPONS, SLIPS ET
CULOTTES, CHEMISES DE NUIT, PYJAMAS, SOUTIENS-GORGE,
GAINES, CORSETS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

610899

DESHABILLES, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET
ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE, DE MATIERES TEXTILES, POUR
FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE COTON OU FIBRES SYNTHETI-
QUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF GILETS DE CORPS, COMBINAI-
SONS ET FONDS DE ROBE, JUPONS, SLIPS ET CULOTTES,
CHEMISES DE NUIT, PYJAMAS, SOUTIENS-GORGE, GAINES,
CORSETS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

610910

T-SHIRTS ET MAILLOTS DE CORPS, EN BONNETERIE, DE COTON,

30 %

610990

T-SHIRTS ET MAILLOTS DE CORPS, EN BONNETERIE, DE MATIERES
TEXTILES (SAUF DE COTON)

30 %

611011

CHANDAILS, PULL-OVERS, CARDIGANS, GILETS ET ARTICLES
SIMIL., Y.C. LES SOUS-PULLS, EN BONNETERIE, DE LAINE (SAUF
GILETS OUATINES)

30 %

611012

CHANDAILS, PULL-OVERS, CARDIGANS, GILETS ET ARTICLES
SIMIL.,, Y.C. LES SOUS-PULLS, EN BONNETERIE, DE POILS DE
CHEVRE DU CACHEMIRE (SAUF GILETS OUATINES)

30 %

611019

CHANDAILS, PULL-OVERS, CARDIGANS, GILETS ET ARTICLES
SIMIL., Y.C. LES SOUS-PULLS, EN BONNETERIE, DE POILS FINS
(SAUF DE POILS DE CHEVRE DU CACHEMIRE ET A L’EXCL. DES
GILETS OUATINES)

30 %

611020

CHANDAILS, PULL-OVERS, CARDIGANS, GILETS ET ARTICLES
SIMIL., Y.C. LES SOUS-PULLS, EN BONNETERIE, DE COTON (SAUF
GILETS OUATINES)

30 %

611030

CHANDAILS, PULL-OVERS, CARDIGANS, GILETS ET ARTICLES
SIMIL,, | Y.C. LES SOUS-PULLS, EN BONNETERIE, DE FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (SAUF GILETS OUATINES)

30 %

611090

CHANDAILS, PULL-OVERS, CARDIGANS, GILETS ET ARTICLES
SIMIL.,, Y.C. LES SOUS-PULLS, EN BONNETERIE, DE MATIERES
TEXTILES (SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYN-
THETIQUES OU ARTIFICIELLES ET SAUF GILETS OUATINES)

30 %

611110

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN BONNETERIE, DE
LAINE OU DE POILS FINS, POUR BEBES (SAUF BONNETS)

30 %

611120

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN BONNETERIE, DE
COTON, POUR BEBES (SAUF GANTS ET BONNETS)

30 %

611130

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN BONNETERIE, DE
FIBRES SYNTHETIQUES, POUR BEBES (SAUF BONNETS)

30 %

611190

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN BONNETERIE, DE
MATIERES TEXTILES, POUR BEBES (SAUF DE LAINE, POILS FINS,
COTON, FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF BONNETS)

30 %

611211

SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS», EN BONNETERIE, DE
COTON

30 %

611212

SURVETEMENT,S DE SPORT «TRAININGS», EN BONNETERIE, DE
FIBRES SYNTHETIQUES

30 %
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611219

SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS», EN BONNETERIE, DE
MATIERES TEXTILES (SAUF DE COTON OU FIBRES SYNTHETI-
QUES)

30 %

611220

COMBINAISONS ET ENSEMBLES DE SKI, EN BONNETERIE

30 %

611231

MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN, EN BONNETERIE, DE
FIBRES SYNTHETIQUES, POUR HOMMES OU GARCONNETS

30 %

611239

MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN, EN BONNETERIE, DE
MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (SAUF DE
FIBRES SYNTHETIQUES)

30 %

611241

MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN, EN BONNETERIE, DE
FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES

30 %

611249

MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN, EN BONNETERIE, DE
MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (SAUF DE
FIBRES SYNTHETIQUES)

30 %

611300

VETEMENTS CONFECTIONNES EN ETOFFES DE BONNETERIE
CAOUTCHOUTEES OU IMPREGNEES, ENDUITES OU RECOUVER-
TES DE MATIERE PLASTIQUE OU D’AUTRES SUBSTANCES (SAUF
VETEMENTS POUR BEBES ET ACCESSOIRES DU VETEMENT)

30 %

611410

VETEMENTS SPECIAUX DESTINES A DES FINS PROFESSIONNELLES,
SPORTIVES OU AUTRES N.D.A., EN BONNETERIE, DE LAINE OU
POILS FINS

30 %

611420

VETEMENTS SPECIAUX DESTINES A DES FINS PROFESSIONNELLES,
SPORTIVES OU AUTRES N.D.A., EN BONNETERIE, DE COTON

30 %

611430

VETEMENTS SPECIAUX DESTINES A DES FINS PROFESSIONNELLES,
SPORTIVES OU AUTRES N.D.A., EN BONNETERIE, DE FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES

30 %

611490

VETEMENTS SPECIAUX DESTINES A DES FINS PROFESSIONNELLES,
SPORTIVES OU AUTRES N.D.A., EN BONNETERIE, DE MATIERES
TEXTILES (SAUF DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYN-
THETIQUES OU ARTIFICIELLES)

30 %

611511

COLLANTS «BAS-CULOTTES», EN BONNETERIE, DE FIBRES SYN-
THETIQUES, TITRE EN FILS SIMPLES < 67 DECITEX

30 %

611512

COLLANTS «BAS-CULOTTES», EN BONNETERIE, DE FIBRES SYN-
THETIQUES, TITRE EN FILS SIMPLES >= 67 DECITEX

30 %

611519

COLLANTS «BAS-CULOTTES», EN BONNETERIE, DE MATIERES
TEXTILES (SAUF DE FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF ARTICLES
CHAUSSANTS POUR BEBES)

30 %

611520

BAS ET MI-BAS DE FEMMES, EN BONNETERIE, TITRE EN FILS
SIMPLES < 67 DECITEX (SAUF COLLANTS «BAS-CULOTTES»)

30 %

611591

BAS ET MI-BAS, CHAUSSETTES ET AUTRES ARTICLES CHAUS-
SANTS, Y.C. LES BAS A VARICES, EN BONNETERIE, DE LAINE OU
POILS FINS (SAUF COLLANTS «BAS-CULOTTES» BAS ET MI-BAS DE
FEMMES A TITRE EN FILS SIMPLES < 67 DECITEX ET SAUF
ARTICLES CHAUSSANTS POUR BEBES)

30 %

611592

BAS ET MI-BAS, CHAUSSETTES ET AUTRES ARTICLES CHAUS-
SANTS, Y.C. LES BAS A VARICES, EN BONNETERIE, DE COTON
(SAUF COLLANTS «BAS-CULOTTES» BAS ET MI-BAS DE FEMMES A
TITRE EN FILS SIMPLES < 67 DECITEX ET SAUF ARTICLES
CHAUSSANTS POUR BEBES)

30 %

611593

BAS ET MI-BAS, CHAUSSETTES ET AUTRES ARTICLES CHAUS-
SANTS, Y.C. LES BAS A VARICES, EN BONNETERIE, DE FIBRES
SYNTHETIQUES (SAUF COLLANTS «BAS-CULOTTES» BAS ET MI-
BAS DE FEMMES A TITRE EN FILS SIMPLES < 67 DECITEX ET SAUF
ARTICLES CHAUSSANTS POUR BEBES)

30 %
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611599

BAS ET MI-BAS, CHAUSSETTES ET AUTRES ARTICLES CHAUS-
SANTS, Y.C. LES BAS A VARICES, EN BONNETERIE, DE MATIERES
TEXTILES (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES
SYNTHETIQUES ET SAUF COLLANTS (BAS-CULOTTES» BAS ET MI-
BAS POUR FEMMES A TITRE < 67 DECITEX ET ARTICLES
CHAUSSANTS POUR BEBES)

30 %

611610

GANTS, MITAINES ET MOUEFLES, EN BONNETERIE, IMPREGNES,
ENDUITS OU RECOUVERTS DE MATIERES PLASTIQUES OU DE
CAOUTCHOUC (SAUF POUR BEBES)

30 %

611691

GANTS, MITAINES ET MOUEFLES, EN BONNETERIE, DE LAINE OU
POILS FINS (SAUF POUR BEBES)

30 %

611692

GANTS, MITAINES ET MOUEFLES, EN BONNETERIE, DE COTON
(SAUF IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE MATIERE
PLASTIQUE OU DE CAOUTCHOUC ET SAUF POUR BEBES)

30 %

611693

GANTS, MITAINES ET MOUFLES, EN BONNETERIE, DE FIBRES
SYNTHETIQUES (SAUF IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE
MATIERE PLASTIQUE OU DE CAOUTCHOUC ET SAUF POUR
BEBES)

30 %

611699

GANTS, MITAINES ET MOUFLES, EN BONNETERIE, DE MATIERES
TEXTILES (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES
SYNTHETIQUES OU IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE
MATIERES PLASTIQUES OU DE CAOUTCHOUC ET SAUF POUR
BEBES)

30 %

611710

CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MAN-
TILLES, VOILES, VOILETTES ET ARTICLES SIMIL., EN BONNETERIE

30 %

611720

CRAVATES, NOEUDS PAPILLONS ET FOULARDS CRAVATES, EN
BONNETERIE

30 %

611780

ACCESSOIRES CONFECTIONNES DU VETEMENT, EN BONNETERIE,
N.DA. (SAUF CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ,
CACHE-COL, MANTILLES, VOILES, VOILETTES ET ARTICLES SIMIL.
ET SAUF CRAVATES, NOEUDS PAPILLONS ET FOULARDS CRAVA-
TES)

30 %

611790

PARTIES DE VETEMENTS OU D’ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN
BONNETERIE, N.D.A.

30 %

620111

MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES
SIMIL., DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GARCON-
NETS (A LEXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE)

30 %

620112

MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES
SIMIL., DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (A L’EXCL.
DES ARTICLES EN BONNETERIE)

30 %

620113

MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES
SIMIL., DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (A LEXCL. DES ARTICLES EN
BONNETERIE)

30 %

620119

MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES
SIMIL., DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCON-
NETS (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYN-
THETIQUES OU  ARTIFICIELLES ET SAUF ARTICLES EN
BONNETERIE)

30 %

620191

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., DE LAINE OU POILS
FINS, POUR HOMMES OU GARCONNETS (A LEXCL. DES ARTICLES
EN BONNETERIE ET DES COSTUMES OU COMPLETS, ENSEMBLES,
VESTES, VESTONS, BLAZERS ET PANTALONS)

30 %
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620192

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL. DE COTON, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (A LEXCL. DES ARTICLES EN
BONNETERIE ET DES COSTUMES OU COMPLETS, ENSEMBLES,
VESTES, VESTONS, BLAZERS, PANTALONS ET PARTIES SUPE-
RIEURES DES ENSEMBLES DE SKI)

30 %

620193

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., DE FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR HOMMES OU GARCONNETS
(A UEXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE ET DES COSTUMES OU
COMPLETS, ENSEMBLES, VESTES, VESTONS, BLAZERS, PANTA-
LONS ET PARTIES SUPERIEURES DES ENSEMBLES DE SKI)

30 %

620199

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL, DE MATIERES
TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUE
LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES ET A LEXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE ET DES
COSTUMES OU COMPLETS, ENSEMBLES, VESTES, VESTONS,
BLAZERS ET PANTALONYS)

30 %

620211

MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES
SIMIL., DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES
(A LEXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE)

30 %

620212

MANTEAUX, IMPERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES
SIMIL., DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (A L’EXCL. DES
ARTICLES EN BONNETERIE)

30 %

620213

MANTEAUX, IMPERMEABLES CABANS, CAPES ET ARTICLES
SIMIL., DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR
FEMMES OU FILLETTES (A L’EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE)

30 %

620219

MANTEAUX, IMEERMEABLES, CABANS, CAPES ET ARTICLES
SIMIL., DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES ET A L’EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE)

30 %

620291

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., DE LAINE OU POILS
FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (A L'EXCL. DES ARTICLES EN
BONNETERIE ET DES COSTUMES TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES,
BLAZERS ET PANTALONS)

30 %

620292

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., DE COTON, POUR
FEMMES OU FILLETTES (A L’EXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE
ET DES COSTUMES TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES, BLAZERS,
PANTALONS ET PARTIES SUPERIEURES DES ENSEMBLES DE SKI)

30 %

620293

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL., DE FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(A LUEXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE ET DES COSTUMES
TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES, BLAZERS, PANTALONS ET
PARTIES SUPERIEURES DES ENSEMBLES DE SKI)

30 %

620299

ANORAKS, BLOUSONS ET ARTICLES SIMIL, DE MATIERES
TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE LAINE,
POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES ET
A LEXCL. DES ARTICLES EN BONNETERIE ET DES COSTUMES
TAILLEURS, ENSEMBLES, VESTES, BLAZERS ET PANTALONS)

30 %

620311

COSTUMES OU COMPLETS, DE LAINE OU POILS FINS, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUEN BONNETERIE ET
SAUF SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS», COMBINAISONS
ET ENSEMBLES DE SKI, MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

620312

COSTUMES OU COMPLETS, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUEN BONNETERIE ET
SAUF SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS», COMBINAISONS
ET ENSEMBLES DE SKI, MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

620319

COSTUMES OU COMPLETS, DE MATIERES TEXTILES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS
OU FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF
SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS», COMBINAISONS ET
ENSEMBLES DE SKI, MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %
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620321

ENSEMBLES DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU
GARCONNETS (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF ENSEMBLES
DE SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

620322

ENSEMBLES DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS
(AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF ENSEMBLES DE SKI ET
MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

620323

ENSEMBLES DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR HOMMES OU
GARCONNETS (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF ENSEMBLES
DE SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

620329

ENSEMBLES DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GAR-
CONNETS (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON OU FIBRES
SYNTHETIQUES, AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF ENSEM-
BLES DE SKI ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

620331

VESTONS DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU
GARCONNETS (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF ANORAKS
ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

620332

VESTONS DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS
(AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF ANORAKS ET ARTICLES
SIMIL)

30 %

620333

VESTONS DE FIBRES SYNTHETIQUES POUR HOMMES OU
GARCONNETS (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF VETEMENTS
DE TRAVAIL, ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

620339

VESTONS DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCON-
NETS (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON OU FIBRES
SYNTHETIQUES, AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF ANORAKS
ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

620341

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS, DE LAINE OU POILS FINS,
POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUEN BONNETERIE
ET SAUF SLIPS ET CALECONS ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS
DE BAIN)

30 %

620342

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS, DE COTON, POUR HOMMES
OU GARCONNETS (AUTRES QU'EN BONNETERIE ET SAUF SLIPS ET
CALECONS AINSI QUE MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

620343

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS, DE FIBRES SYNTHETIQUES,
POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUEN BONNETERIE
ET SAUF SLIPS ET CALECONS ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS
DE BAIN)

30 %

620349

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS, DE MATIERES TEXTILES,
POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUE LAINE, POILS
FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QUEN
BONNETERIE ET SAUF SLIPS ET CALECONS ET MAILLOTS,
CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

620411

COSTUMES TAILLEURS, DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES
OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF COMBINAI-
SONS DE SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

30 %

620412

COSTUMES TAILLEURS, DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF COMBINAISONS DE SKI ET
VETEMENTS DE BAIN)

30 %

620413

COSTUMES TAILLEURS, DE FIBRES SYNTHI:]TIQUES POUR FEMMES
OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF COMBINAI-
SONS DE SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

30 %
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620419

COSTUMES TAILLEURS, DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES
OU FILLETTES (AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON OU
FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF
COMBINAISONS DE SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

30 %

620421

ENSEMBLES DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU
FILLETTES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF ENSEMBLES DE
SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

30 %

620422

ENSEMBLES DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES
QUEN BONNETERIE ET SAUF ENSEMBLES DE SKI ET VETEMENTS
DE BAIN)

30 %

620423

ENSEMBLES DE FIBRES SYNTHETIQUES POUR FEMMES OU
FILLETTES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF ENSEMBLES DE
SKI ET VETEMENTS DE BAIN)

30 %

620429

ENSEMBLES DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETI-
QUES, AUTRES QU'EN BONNETERIE ET SAUF, ENSEMBLES DE SKI
ET VETEMENTS DE BAIN)

30 %

620431

VESTES DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF ANORAKS ET ARTICLES
SIMIL)

30 %

620432

VESTES DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN
BONNETERIE ET SAUF ANORAKS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

620433

VESTES DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF ANORAKS ET ARTICLES
SIMIL)

30 %

620439

VESTES DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETI-
QUES, AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF ANORAKS ET
ARTICLES SIMIL.)

30 %

620441

ROBES DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF COMBINAISONS ET FONDS
DE ROBES)

30 %

620442

ROBES DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUEN
BONNETERIE ET SAUF COMBINAISONS ET FONDS DE ROBES)

30 %

620443

ROBES DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF COMBINAISONS ET FONDS
DE ROBES)

30 %

620444

ROBES DE FIBRES ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF COMBINAISONS ET FONDS
DE ROBES)

30 %

620449

ROBES DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QUE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF
COMBINAISONS ET FONDS DE ROBES)

30 %

620451

JUPES ET JUPES-CULOTTES, DE LAINE OU POILS FINS, POUR
FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF
JUPONS)

30 %

620452

JUPES ET JUPES-CULOTTES, DE COTON, POUR FEMMES OU
FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF JUPONS)

30 %

620453

JUPES ET JUPES-CULOTTES, DE FIBRES SYNTHETIQUES, POUR
FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF
JUPONS)

30 %
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620459

JUPES ET JUPES-CULOTTES, DE MATIERES TEXTILES, POUR
FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE DE LAINE, POILS FINS,
COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QU'EN BONNETERIE
ET SAUF JUPONS)

30 %

620461

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS, DE LAINE OU POILS FINS,
POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET
SAUF SLIPS ET MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

620462

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS, DE COTON, POUR FEMMES
OU FILLETTES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF SLIPS ET
MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN)

30 %

620463

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS, DE FIBRES SYNTHETIQUES
POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET
SAUF SLIPS ET VETEMENTS POUR LE BAIN)

30 %

620469

PANTALONS, Y.C. KNICKERS ET PANTALONS SIMIL., SALOPETTES
A BRETELLES, CULOTTES ET SHORTS, DE MATIERES TEXTILES,
POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE DE LAINE, POILS FINS,
COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES
QUEN BONNETERIE ET SAUF SLIPS ET MAILLOTS, CULOTTES ET
SLIPS DE BAIN)

30 %

620510

CHEMISES ET CHEMISETTES, DE LAINE OU POILS FINS, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUEN BONNETERIE ET
SAUF CHEMISES DE NUIT ET GILETS DE CORPS)

30 %

620520

CHEMISES ET CHEMISETTES, DE COTON, POUR HOMMES OU
GARCONNETS (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF CHEMISES
DE NUIT ET GILETS DE CORPS)

30 %

620530

CHEMISES ET CHEMISETTES, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES
QUEN BONNETERIE ET SAUF CHEMISES DE NUIT ET GILETS DE
CORPS)

30 %

620590

CHEMISES ET CHEMISETTES, DE MATIERES TEXTILES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUE DE LAINE, POILS FINS,
COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES
QUEN BONNETERIE ET SAUF CHEMISES DE NUIT ET GILETS DE
CORPS)

30 %

620610

CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES,
DE SOIE OU DE DECHETS DE SOIE, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET
CHEMISES DE JOUR)

30 %

620620

CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES,
DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES
QUEN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET CHEMISES DE
JOUR)

30 %

620630

CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES,
DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUEN
BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET CHEMISES DE JOUR)

30 %

620640

CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES,
DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU
FILLETTES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE
CORPS ET CHEMISES DE JOUR)

30 %

620690

CHEMISIERS, BLOUSES, BLOUSES-CHEMISIERS ET CHEMISETTES,
DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES
QUE DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES, SOIE ET DECHETS DE SOIE, AUTRES QUEN
BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET CHEMISES DE JOUR)

30 %
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620711

SLIPS ET CALETHONS, DE COTON, POUR HOMMES OU GARCON-
NETS (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

620719

SLIPS ET CALETHONS, DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES
OU GARCONNETS (AUTRES QUE DE COTON ET AUTRES QUEN
BONNETERIE)

30 %

620721

CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, DE COTON, POUR HOMMES OU
GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE
CORPS ET SLIPS ET CALETHONS)

30 %

620722

CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, DE FIBRES SYNTHETIQUES ou
ARTIFICIELLES, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES
QUEN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET SLIPS ET
CALETHONS)

30 %

620729

CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, DE MATIERES TEXTILES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUE DE COTON, FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE
ET SAUF GILETS DE CORPS ET SLIPS ET CALETHONS)

30 %

620791

GILETS DE CORPS, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET
ARTICLES SIMIL., DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS
(AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF SLIPS ET CALETHONS,
CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAY)

30 %

620792

GILETS DE CORPS, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET
ARTICLES SIMIL., DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES,
POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QU’EN BONNETERIE
ET SAUF SLIPS ET CALETHONS, CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAY)

30 %

620799

GILETS DE CORPS, PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET
ARTICLES SIMIL., DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU
GARCONNETS (AUTRES QUE DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF SLIPS ET
CALETHONS, CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS)

30 %

620811

COMBINAISONS OU FONDS DE ROBES ET JUPONS, DE FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS ET
ARTICLES SIMIL.)

30 %

620819

COMBINAISONS OU FONDS DE ROBES ET JUPONS, DE MATIERES
TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE DE FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE
ET SAUF GILETS DE CORPS ET CHEMISES DE JOUR)

30 %

620821

CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, DE COTON, POUR FEMMES OU
FILLETTES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF GILETS DE
CORPS, CHEMISES DE JOUR ET DESHABILLES)

30 %

620822

CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, DE FIBRES SYNTHETIQUES ou
ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUEN
BONNETERIE ET SAUF GILETS DE CORPS, CHEMISES DE JOUR ET
DESHABILLES)

30 %

620829

CHEMISES DE NUIT ET PYJAMAS, DE MATIERES TEXTILES, POUR
FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE DE COTON, FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE
ET SAUF GILETS DE CORPS, CHEMISES DE JOUR ET DESHABILLES)

30 %

620891

GILETS DE CORPS, CHEMISES DE JOUR, SLIPS, DESHABILLES,
PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., DE
COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QU’EN BONNE-
TERIE ET SAUF COMBINAISONS OU FONDS DE ROBES, JUPONS,
CHEMISES DE NUIT, PYJAMAS, SOUTIENS-GORGE, GAINES,
CORSETS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %
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620892

GILETS DE CORPS, CHEMISES DE JOUR, SLIPS, DESHABILLES,
PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRES ET ARTICLES SIMIL.,
DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR FEMMES OU
FILLETTES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF COMBINAI-
SONS, FONDS DE ROBES, JUPONS, CHEMISES DE NUIT, PYJAMAS,
SOUTIENS-GORGE, GAINES, CORSETS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

620899

GILETS DE CORPS, CHEMISES DE JOUR, SLIPS, DESHABILLES,
PEIGNOIRS DE BAIN, ROBES DE CHAMBRE ET ARTICLES SIMIL., DE
MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUE
DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES
QUEN BONNETERIE ET SAUF COMBINAISONS, FONDS DE ROBES,
JUPONS, CHEMISES DE NUIT, PYJAMAS, SOUTIENS-GORGE,
GAINES, CORSETS ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

620910

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, DE LAINE OU POILS
FINS, POUR BEBES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF
BONNETS)

30 %

620920

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, DE COTON, POUR
BEBES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF BONNETS)

30 %

620930

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, DE FIBRES SYN-
THETIQUES, POUR BEBES (AUTRES QU’EN BONNETERIE ET SAUF
BONNETS)

30 %

620990

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, DE MATIERES
TEXTILES, POUR BEBES (AUTRES QUE DE LAINE, POILS FINS,
COTON, FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QUEN BONNETERIE ET
SAUF BONNETS)

30 %

621010

VETEMENTS EN FEUTRES OU NON- TISSES MEME IMPREGNES,
ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES (SAUF VETEMENTS POUR
BEBES ET SAUF ACCESSOIRES DU VETEMENT)

30 %

621020

VETEMENTS DES TYPES DU N° 6201.11 A 6201.19 [MANTEAUX,
CABANS, CAPES ET ARTICLES SIMIL.], CAOUTCHOUTES OouU
IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE MATIERE PLASTIQUE
OU D’AUTRES SUBSTANCES

30 %

621030

VETEMENTS DES TYPES DU N° 6202.11 A 6202.19 [MANTEAUX,
CABANS, CAPES ET ARTICLES SIMIL.], CAOUTCHOUTES OU
IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE MATIERE PLASTIQUE
OU D’AUTRES SUBSTANCES

30 %

621040

VETEMENTS DE TISSUS, AUTRES QUEN BONNETERIE, CAOUT-
CHOUTES OU IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE
MATIERE PLASTIQUE OU D'AUTRES SUBSTANCES, POUR HOM-
MES OU GARCONNETS (AUTRES QUE VETEMENTS DES TYPES DU
N°6201.11 A 6201,19 [MANTEAUX, CABANS, CAPES ET ARTICLES
SIMIL.] ET SAUF VETEMENTS POUR BEBES ET ACCESSOIRES DU
VETEMENT)

30 %

621050

VETEMENTS DE TISSUS, AUTRES QUEN BONNETERIE, CAOUT-
CHOUTES OU IMPREGNES, ENDUITS OU RECOUVERTS DE
MATIERE PLASTIQUE OU D'AUTRES SUBSTANCES, POUR FEMMES
OU FILLETTES (AUTRES QUE VETEMENTS DES TYPES DU
N° 6202.11 A 6202,19 [MANTEAUX, CABANS, CAPES ET ARTICLES
SIMIL.] ET SAUF VETEMENTS POUR BEBES ET ACCESSOIRES DU
VETEMENT)

30 %

621111

MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN, POUR HOMMES OU
GARCONNETS (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

621112

MAILLOTS, CULOTTES ET SLIPS DE BAIN, POUR FEMMES OU
FILLETTES (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

621120

COMBINAISONS ET ENSEMBLES DE SKI (AUTRES QUEN BONNE-
TERIE)

30 %
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621131

SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS» ET AUTRES VETEMENTS
N.D.A., DE LAINE OU POILS FINS, POUR HOMMES OU GARCON-
NETS (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

621132

SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS» ET AUTRES VETEMENTS
N.D.A., DE COTON, POUR HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES
QUEN BONNETERIE)

30 %

621133

SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS» ET AUTRES VETEMENTS
N.D.A,, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR
HOMMES OU GARCONNETS (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

621139

SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS» ET AUTRES VETEMENTS
N.D.A., DE MATIERES TEXTILES, POUR HOMMES OU GARCON-
NETS (AUTRES QUE DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE)

30 %

621141

SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS» ET AUTRES VETEMENTS
N.D.A., DE LAINE OU POILS FINS, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

621142

SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS» ET AUTRES VETEMENTS
N.D.A., DE COTON, POUR FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUEN
BONNETERIE)

30 %

621143

SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS» ET AUTRES VETEMENTS
N.D.A,, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, POUR
FEMMES OU FILLETTES (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

621149

SURVETEMENTS DE SPORT «TRAININGS» ET AUTRES VETEMENTS
N.D.A., DE MATIERES TEXTILES, POUR FEMMES OU FILLETTES
(AUTRES QUE DE LAINE, POILS FINS, COTON, FIBRES SYNTHETI-
QUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES QU’EN BONNETERIE)

30 %

621210

SOUTIENS-GORGE ET BUSTIERS EN TOUS TYPES DE MATIERES
TEXTILES, MEME ELASTIQUES ET MEME EN BONNETERIE

30 %

621220

GAINES ET GAINES-CULOTTES EN TOUS TYPES DE MATIERES
TEXTILES, MEME ELASTIQUES ET MEME EN BONNETERIE (SAUF
GAINES ET GAINE-CULOTTES ENTIEREMENT EN CAOUTCHOUC)

30 %

621230

COMBINES EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES, MEME
ELASTIQUES ET MEME EN BONNETERIE

30 %

621290

CORSETS, BRETELLES, JARRETELLES, JARRETIERES ET SIMIL. ET
LEURS PARTIES, Y.C. PARTIES DE SOUTIENS-GORGE, GAINES,
GAINES-CULOTTES ET COMBINES, EN TOUS TYPES DE MATIERES
TEXTILES, MEME ELASTIQUES ET MEME EN BONNETERIE (SAUF
SOUTIENS-GORGE, GAINES, GAINES-CULOTTES ET COMBINES
COMPLETS)

30 %

621310

MOUCHOIRS ET POCHETTES DONT UN COTE <= 60 CM, DE SOIE
OU DE DECHETS DE SOIE (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

621320

MOUCHOIRS ET POCHETTES DONT UN COTE <= 60 CM, DE
COTON (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

621390

MOUCHOIRS ET POCHETTES DONT UN COTE <= 60 CM, DE
MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE SOIE ET DECHETS DE SOIE
OU COTON, AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

621410

CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MAN-
TILLES, VOILES ET VOILETTES ET ARTICLES SIMIL., DE SOIE OU DE
DECHETS DE SOIE (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

621420

CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MAN-
TILLES, VOILES ET VOILETTES ET ARTICLES SIMIL., DE LAINE OU
POILS FINS (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %
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621430

CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MAN-
TILLES, VOILES ET VOILETTES ET ARTICLES SIMIL., DE FIBRES
SYNTHETIQUES (AUTRES QU'EN BONNETERIE)

30 %

621440

CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MAN-
TILLES, VOILES ET VOILETTES ET ARTICLES SIMIL., DE FIBRES
ARTIFICIELLES (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

621490

CHALES, ECHARPES, FOULARDS, CACHE-NEZ, CACHE-COL, MAN-
TILLES, VOILES ET VOILETTES ET ARTICLES SIMIL., DE MATIERES
TEXTILES (AUTRES QUE DE LAINE, POILS FINS, FIBRES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES, SOIE ET DECHETS DE SOIE ET AUTRES
QUEN BONNETERIE)

30 %

621510

CRAVATES, NOEUDS PAPILLONS ET FOULARDS CRAVATES, DE
SOIE OU DE DECHETS DE SOIE (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

621520

CRAVATES, NOEUDS PAPILLONS ET FOULARDS CRAVATES, DE
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES (AUTRES QUEN
BONNETERIE)

30 %

621590

CRAVATES, NOEUDS PAPILLONS ET FOULARDS CRAVATES, DE
MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE FIBRES SYNTHETIQUES OU
ARTIFICIELLES, SOIE ET DECHETS DE SOIE ET AUTRES QUEN
BONNETERIE)

30 %

621600

GANTS, MITAINES ET MOUELES, EN TOUS TYPES DE MATIERES
TEXTILES (AUTRES QUEN BONNETERIE ET SAUF GANTS POUR
BEBES)

30 %

621710

ACCESSOIRES CONFECTIONNES DU VETEMENT EN TOUS TYPES
DE MATIERES TEXTILES, N.D.A. (AUTRES QU'EN BONNETERIE)

30 %

621790

PARTIES DE VETEMENTS OU D’ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN
TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES, N.D.A. (AUTRES QUEN
BONNETERIE)

30 %

630110

COUVERTURES CHAUFFANTES ELECTRIQUES EN TOUS TYPES DE
MATIERES TEXTILES

30 %

630120

COUVERTURES, DE LAINE OU DE POILS FINS (AUTRES QUE
CHAUFFANTES ELECTRIQUES ET SAUF LINGE DE TABLE, COUVRE-
LITS, LINGE DE LIT ET LES ARTICLES SIMIL. DU N° 9404
[SOMMIERS ET AUTRES ARTICLES DE LITERIE])

30 %

630130

COUVERTURES DE COTON (AUTRES QUE CHAUFFANTES ELEC-
TRIQUES ET SAUF LINGE DE TABLE, COUVRE-LITS, LINGE DE LIT
ET LES ARTICLES SIMIL. DU N° 9404 [SOMMIERS ET AUTRES
ARTICLES DE LITERIE])

30 %

630140

COUVERTURES DE FIBRES SYNTHETIQUES (AUTRES QUE CHAUEF-
FANTES ELECTRIQUES ET SAUF LINGE DE TABLE, COUVRE-LITS,
LINGE DE LIT ET LES ARTICLES SIMIL. DU N° 9404 [SOMMIERS ET
AUTRES ARTICLES DE LITERIE])

30 %

630190

COUVERTURES DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE LAINE
OU POILS FINS, COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES ET QUE
CHAUFFANTES ELECTRIQUES ET SAUF LINGE DE TABLE, COUVRE-
LITS, LINGE DE LIT ET LES ARTICLES SIMIL. DU N° 9404
[SOMMIERS ET AUTRES ARTICLES DE LITERIE])

30 %

630210

LINGE DE LIT EN BONNETERIE

30 %

630221

LINGE DE LIT DE COTON, IMPRIME (AUTRE QUEN BONNETERIE)

30 %

630222

LINGE DE LIT, DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES,
IMPRIME (AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

630229

LINGE DE LIT, DE MATIERES TEXTILES, IMPRIME (AUTRE QUE DE
COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRES
QUEN BONNETERIE)

30 %
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630231

LINGE DE LIT DE COTON (AUTRE QUIMPRIME, AUTRE QUEN
BONNETERIE)

30 %

630232

LINGE DE LIT DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES
(AUTRE QU’IMPRIME AUTRE QU’EN BONNETERIE)

30 %

630239

LINGE DE LIT DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE COTON,
FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRE QU’ IMPRIME,
AUTRE QUEN BONNETERIE)

30 %

630240

LINGE DE TABLE EN BONNETERIE

30 %

630251

LINGE DE TABLE DE COTON (AUTRE QU’EN BONNETERIE)

30 %

630252

LINGE DE TABLE DE LIN (AUTRE QUEN BONNETERIE)

30 %

630253

LINGE DE TABLE DE FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES
(AUTRES QUEN BONNETERIE)

30 %

630259

LINGE DE TABLE DE MATIERES TEXTILES (AUTRE QUE DE COTON,
LIN, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES, AUTRE QUEN
BONNETERIE)

30 %

630260

LINGE DE TOILETTE OU DE CUISINE, BOUCLE DU GENRE EPONGE,
DE COTON (SAUF SERPILLIERES, CHIFFONS A PARQUET, LAVET-
TES ET CHAMOISETTES)

30 %

630291

LINGE DE TOILETTE OU DE CUISINE EN COTON (AUTRE QUE
BOUCLE DU GENRE EPONGE ET SAUF SERPILLIERES, CHIFFONS A
PARQUET, LAVETTES ET CHAMOISETTES)

30 %

630292

LINGE DE TOILETTE OU DE CUISINE, DE LIN (SAUF SERPILLIERES,
CHIFFONS A PARQUET, LAVETTES ET CHAMOISETTES)

30 %

630293

LINGE DE TOILETTE OU DE CUISINE, DE FIBRES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES (SAUF SERPILLIERES, CHIFFONS A PARQUET,
LAVETTES ET CHAMOISETTES)

30 %

630299

LINGE DE TOILETTE OU DE CUISINE, DE MATIERES TEXTILES
(AUTRE QUE DE COTON, FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIEL-
LES, LIN ET SAUF SERPILLIERES, CHIFFONS A PARQUET, LAVETTES
ET CHAMOISETTES)

30 %

630311

VITRAGES, RIDEAUX ET STORES D'INTERIEUR AINSI QUE
CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, EN BONNETERIE, DE COTON
(AUTRES QUE STORES D’ EXTERIEUR)

30 %

630312

VITRAGES, RIDEAUX ET STORES D'INTERIEUR AINSI QUE
CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, EN BONNETERIE, DE FIBRES
SYNTHETIQUES (AUTRES QUE STORES D’EXTERIEUR)

30 %

630319

VITRAGES, RIDEAUX ET STORES D'INTERIEUR  AINSI  QUE
CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, EN BONNETERIE (AUTRES
QUE DE COTON ET FIBRES SYNTHETIQUES ET AUTRES QUE
STORES D’EXTERIEUR)

30 %

630391

VITRAGES, RIDEAUX ET STORES DINTERIEUR AINSI QUE
CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, DE COTON (AUTRES QUEN
BONNETERIE ET AUTRES QUE STORES D’EXTERIEUR)

30 %

630392

VITRAGES, RIDEAUX ET STORES DIINTERIEUR AINSI QUE
CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, DE FIBRES SYNTHETIQUES
(AUTRES QUEN BONNETERIE ET AUTRES QUE STORES D’EXTE-
RIEUR)

30 %

630399

VITRAGES, RIDEAUX ET STORES DINTERIEUR AINSI  QUE
CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, DE MATIERES TEXTILES
(AUTRES QUE DE COTON ET FIBRES SYNTHETIQUES AUTRES
QUEN BONNETERIE ET AUTRES QUE STORES D’EXTERIEUR)

30 %




L 57/232

Amtsblatt der Europaischen Union

28.2.2009

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

630411

COUVRE-LITS EN BONNETERIE (SAUF LINGE DE LIT, COUVRE-
PIEDS ET EDREDONS)

30 %

630419

COUVRE-LITS EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES (AUTRES
QUEN BONNETERIE ET SAUF LINGE DE LIT, COUVRE-PIEDS ET
EDREDONS)

30 %

630491

ARTICLES D’AMEUBLEMENT EN BONNETERIE (SAUF COUVERTU-
RES, LINGE DE LIT, LINGE DE TABLE, LINGE DE TOILETTE ET DE
CUISINE, VITRAGES, RIDEAUX, STORES D’INTERIEUR, CANTON-
NIERES ET TOURS DE LIT, COUVRE-LITS, ABAT-JOUR ET LES
ARTICLES DU N° 9404 [SOMMIERS ET ARTICLES DE LITERIE])

30 %

630492

ARTICLES D’AMEUBLEMENT, DE COTON (AUTRES QUEN BONNE-
TERIE ET SAUF COUVERTURES, LINGE DE LIT, LINGE DE TABLE,
LINGE DE TOILETTE ET DE CUISINE, VITRAGES, RIDEAUX, STORES
D’INTERIEUR, CANTONNIERES ET TOURS DE LIT, COUVRE-LITS,
ABAT-JOUR ET LES ARTICLES DU N° 9404 [SOMMIERS ET
ARTICLES DE LITERIE])

30 %

630493

ARTICLES D’AMEUBLEMENT, DE FIBRES SYNTHETIQUES (AUTRES
QUEN BONNETERIE ET SAUF COUVERTURES, LINGE DE LIT,
LINGE DE TABLE, LINGE DE TOILETTE ET DE CUISINE, VITRAGES,
RIDEAUX, STORES D'INTERIEUR, CANTONNIERES ET TOURS DE
LIT, COUVRE-LITS, ABAT-JOUR ET LES ARTICLES DU N° 9404
[SOMMIERS ET ARTICLES DE LITERIE])

30 %

630499

ARTICLES D’AMEUBLEMENT, DE MAT]ERES TEXTILES (AUTRES
QUE DE COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES, AUTRES QUEN
BONNETERIE ET SAUF COUVERTURES, LINGE DE LIT, LINGE DE
TABLE, LINGE DE TOILETTE ET DE CUISINE, VITRAGES, RIDEAUX,
STORES DINTERIEUR, CANTONNIERES ET TOURS DE LIT,
COUVRE-LITS, ABAT-JOUR ET LES ARTICLES DU N°¢ 9404
[SOMMIERS ET ARTICLES DE LITERIE])

30 %

630510

SACS ET SACHETS D’EMBALLAGE DE JUTE OU D’AUTRES FIBRES
TEXTILES LIBERIENNES DU N° 5303

10 %

630520

SACS ET SACHETS D’EMBALLAGE DE COTON

10 %

630532

CONTENANTS SOUPLES DEMBALLAGE POUR MATIERES EN
VRAC, DE MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES

10 %

630533

SACS ET SACHETS D’EMBALLAGE OBTENUS A PARTIR DE LAMES
QU FORMES SIMIL, DE POLYETHYLENE OU POLYPROPYLENE
(A LEXCL. DES CONTENANTS SOUPLES POUR MATIERES EN
VRAC)

10 %

630539

SACS ET SACHETS D’EMBALLAGE DE MATIERES SYNTHETIQUES
OU ARTIFICIELLES (AUTRES QUEN LAMES OU FORMES SIMIL. DE
POLYETHYLENE OU DE POLYPROPYLENE AINSI QUE CONTE-
NANTS SOUPLES POUR MATIERES EN VRAQ)

10 %

630590

SACS ET SACHETS D’EMBALLAGE DE MATIERES TEXTILES
(AUTRES QUEN MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES OU ARTIFI-
CIELLES, COTON, JUTE OU AUTRES FIBRES TEXTILES LIBERIENNE
DU N° 5303)

10 %

630611

BACHES ET STORES D'EXTERIEUR DE COTON (SAUF AUVENTS
PLATS EN TISSUS LEGERS, CONFECTIONNES SELON LE TYPE DE
BACHE)

30 %

630612

BACHES ET STORES D'EXTERIEUR DE FIBRES SYNTHETIQUES
(SAUF AUVENTS PLATS EN TISSUS LEGERS, CONFECTIONNES
SELON LE TYPE DE BACHE)

30 %

630619

BACHES ET STORES DEXTERIEUR DE MATIERES TEXTILES
(AUTRES QUE DE COTON OU FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF
AUVENTS PLATS EN TISSUS LEGERS, CONFECTIONNES SELON LE
TYPE DE BACHE)

30 %

630621

TENTES DE COTON (SAUF PARAVENTYS)

30 %
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630622

TENTES DE FIBRES SYNTHETIQUES (SAUF PARAVENTS)

30 %

630629

TENTES DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE COTON OU
FIBRES SYNTHETIQUES ET SAUF PARAVENTSY)

30 %

630631

VOILES POUR BATEAUX, PLANCHES A VOILES ET CHARS A VOILE,
DE FIBRES SYNTHETIQUES

30 %

630639

VOILES POUR BATEAUX, PLANCHES A VOILES ET CHARS A
VOILES, DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE FIBRES
SYNTHETIQUES)

30 %

630641

MATELAS PNEUMATIQUES DE COTON

30 %

630649

MATELAS PNEUMATIQUES DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE
DE COTON)

30 %

630691

ARTICLES DE CAMPING, DE COTON (SAUF TENTES ET MATELAS
PNEUMATIQUES, STORES D’EXTERIEUR, VOILES, SACS A DOS,
SACS A BANDOULIERE ET CONDITIONNEMENTS SIMIL. ET SAUF
SACS DE COUCHAGE, MATELAS ET COUSSINS REMBOURRES)

30 %

630699

ARTICLES DE CAMPING, DE MATIERES TEXTILES (AUTRES QUE DE
COTON ET SAUF TENTES ET MATELAS PNEUMATIQUES, STORES
D'EXTERIEUR, VOILES, SACS A DOS, SACS A BANDOULIERE ET
CONDITIONNEMENTS SIMIL. ET SAUF SACS DE COUCHAGE,
MATELAS ET COUSSINS REMBOURRES)

30 %

630710

SERPILLIERES OU WASSINGUES, LAVETTES, CHAMOISETTES ET
ARTICLES D’ENTRETIEN SIMIL. EN TOUS TYPES DE MATIERES
TEXTILES

30 %

630720

CEINTURES ET GILETS DE SAUVETAGE EN TOUS TYPES DE
MATIERES TEXTILES

30 %

630790

ARTICLES DE MATIERES TEXTILES, CONFECTIONNES, Y.C. LES
PATRONS DE VETEMENTS N.D.A.

30 %

630800

ASSORTIMENTS COMPOSES DE PIECES DE TISSUS ET DE FILS,
MEME AVEC ACCESSOIRES, POUR LA CONFECTION DE TAPIS, DE
TAPISSERIES, DE NAPPES DE TABLE OU DE SERVIETTES BRODEES,
OU D’ARTICLES TEXTILES SIMIL., EN EMBALLAGES POUR LA
VENTE AU DETAIL (SAUF ASSORTIMENTS POUR LA CONFECTION
DE VETEMENTYS)

30 %

630900

ARTICLES DE FRIPERIE COMPOSES DE VETEMENTS, ACCESSOIRES
DU VETEMENT, COUVERTURES, LINGE DE MAISON ET ARTICLES
D’AMENAGEMENT INTERIEUR, EN TOUS TYPES DE MATIERES
TEXTILES, Y.C. LES CHAUSSURES ET COIFFURES DE TOUS GENRES,
MANIFESTEMENT USAGES ET PRESENTES EN VRAC OU EN
PAQUETS SIMPLEMENT FICELES OU EN BALLES, SACS Oou
CONDITIONNEMENTS SIMIL. (SAUF TAPIS ET AUTRES REVETE-
MENTS DE SOL ET SAUF TAPISSERIES)

30 %

631010

CHIFFONS EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES AINSI QUE
FICELLES, CORDES_ET CORDAGES ET ARTICLES COMPOSES DE
CEUX-CI, DE MATIERES TEXTILES, SOUS FORME DE DECHETS OU
D’ARTICLES HORS D’'USAGE, TRIES

30 %

631090

CHIFFONS EN TOUS TYPES DE MATIERES TEXTILES AINSI QUE
FICELLES, CORDES_ET CORDAGES ET ARTICLES COMPOSES DE
CEUX-CI, DE MATIERES TEXTILES, SOUS FORME DE DECHETS OU
D’ARTICLES HORS D’'USAGE, NON TRIES

30 %

640110

CHAUSSURES ETANCHES, A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS
EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERE PLASTIQUE, DONT LE DESSUS
N'A ETE NI REUNI A LA SEMELLE EXTERIEURE PAR COUTURE OU
PAR RIVETS, CLOUS, VIS, TETONS OU DISPOSITIFS SIMIL., NI
FORME DE DIFFERENTES PARTIES ASSEMBLEES PAR CES MEMES
PROCEDES ET COMPORTANT A L'AVANT UNE COQUILLE DE
PROTECTION EN METAL (SAUF CHAUSSURES ET PROTECTIONS
UTILISEES POUR LE SPORT)

30 %
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640191

CHAUSSURES ETANCHES, A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS
EN CAQUTCHOUC OU EN MATIERE PLASTIQUE, DONT LE DESSUS
N'A ETE NI REUNI A LA SEMELLE EXTERIEURE PAR COUTURE OU
PAR RIVETS, CLOUS, VIS, TETONS OU DISPOSITIFS SIMIL., NI
FORME DE DIFFERENTES PARTIES ASSEMBLEES PAR CES MEMES
PROCEDES ET COUVRANT LE GENOU (SAUF AVEC COQUILLE DE
PROTECTION EN METAL A L'AVANT ET SAUF CHAUSSURES ET
PROTECTIONS UTILISEES POUR LE SPORT)

30 %

640192

CHAUSSURES ETANCHES, A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS
EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERES PLASTIQUES, DONT LE
DESSUS N'A ETE NI REUNI A LA SEMELLE EXTERIEURE PAR
COUTURE OU PAR RIVETS, CLOUS OU DISPOSITIFS SIMIL., NI
FORME DE DIFFERENTES PARTIES ASSEMBLEES PAR CES MEMES
PROCEDES, COUVRANT UNIQUEMENT LA CHEVILLE (SAUF DU
N° 6401.10, 9021.19 OU 95006)

30 %

640199

CHAUSSURES ETANCHES, A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS
EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERE PLASTIQUE, DONT LE DESSUS
N'A ETE NI REUNI A LA SEMELLE EXTERIEURE PAR COUTURE OU
PAR RIVETS, CLOUS, VIS, TETONS OU DISPOSITIFS SIMIL., NI
FORME DE DIFFERENTES PARTIES ASSEMBLEES PAR CES MEMES
PROCEDES, NE COUVRANT NI LA CHEVILLE NI LE GENOU (NON
DU N° 6401.10, 9021.19 OU 9506)

30 %

640212

CHAUSSURES DE SKI ET CHAUSSURES POUR LE SURF DES NEIGES,
A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUTCHOUC OU EN
MATIERE PLASTIQUE (SAUF CHAUSSURES ETANCHES DU
N° 6401)

30 %

640219

CHAUSSURES DE SPORT A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN
CAOUTCHOUC OU EN MATIERE PLASTIQUE (SAUF CHAUSSURES
ETANCHES DU N° 6401, CHAUSSURES DE SKI, CHAUSSURES
POUR LE SURF DES NEIGES ET CHAUSSURES AUXQUELLES SONT
FIXES DES PATINS A GLACE OU A ROULETTES)

30 %

640220

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUT-
CHOUC OU EN MATIERE PLASTIQUE, A DESSUS EN LANIERES OU
BRIDES FIXEES A LA SEMELLE PAR DES TETONS (SAUF CHAUSSU-
RES AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

30 %

640230

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUT-
CHOUC OU EN MATIERES PLASTIQUES, COMPORTANT A
L'AVANT, UNE COQUILLE DE PROTECTION EN METAL (SAUF
CHAUSSURES ETANCHES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS
EN CAOUTCHOUC OU MATIERES PLASTIQUES, DONT LE DESSUS
N'A ETE NI REUNI A LA SEMELLE EXTERIEURE PAR COUTURE OU
PAR RIVETS, CLOUS, VIS, TETONS OU DISPOSITIFS SIMIL., NI
FORME DE DIFFERENTES PARTIES ASSEMBLEES PAR CES MEMES
PROCEDES, CHAUSSURES DE SPORT OU D'ORTHOPEDIE)

30 %

640291

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUT-
CHOUC OU EN MATIERES PLASTIQUES, COUVRANT LA CHEVILLE
(NON DU N° 6401.10 A 6402.30)

30 %

640299

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CAOUT-
CHOUC OU EN MATIERE PLASTIQUE (SAUF DU N° 6401.10 A
6402.30)

30 %

640312

CHAUSSURES DE SKI ET CHAUSSURES POUR LE SURF DES NEIGES,
A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC, MATIERE PLAS-
TIQUE, CUIR NATUREL OU RECONSTITUE ET DESSUS EN CUIR
NATUREL

30 %

640319

CHAUSSURES DE SPORT A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUT-
CHOUC, MATIERE PLASTIQUE, CUIR NATUREL OU RECONSTITUE
ET DESSUS EN CUIR NATUREL (SAUF CHAUSSURES DE SKI,
CHAUSSURES POUR LE SURF DES NEIGES ET CHAUSSURES
AUXQUELLES SONT FIXES DES PATINS A GLACE OU A ROULET-
TES)

30 %

640320

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CUIR NATUREL ET
DESSUS CONSTITUES DE LANIERES EN CUIR NATUREL PASSANT
SUR LE COU-DE-PIED ET ENTOURANT LE GROS ORTEIL

30 %
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640330

CHAUSSURES A DESSUS EN CUIR NATUREL, A SEMELLES
PRINCIPALES EN BOIS (SANS SEMELLES INTERIEURES ET SANS
COQUILLE DE PROTECTION DE METAL A L’AVANT)

30 %

640340

CHAUSSURES, A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC,
MATIERE PLASTIQUE, CUIR NATUREL OU RECONSTITUE ET
DESSUS EN CUIR NATUREL, COMPORTANT A L’AVANT UNE
COQUILLE DE PROTECTION EN METAL (SAUF CHAUSSURES DE
SPORT OU D’ORTHOPEDIE)

30 %

640351

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CUIR
NATUREL, COUVRANT LA CHEVILLE (SAUF AVEC COQUILLE DE
PROTECTION EN METAL A LAVANT ET SAUF CHAUSSURES DE
SPORT, D’'ORTHOPEDIE OU AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

30 %

640359

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES ET DESSUS EN CUIR
NATUREL (NE COUVRANT PAS LA CHEVILLE, SANS COQUILLE DE
PROTECTION EN METAL A L’AVANT, SANS SEMELLE PRINCIPALE
EN BOIS, SANS SEMELLES INTERIEURES, SAUF CHAUSSURES A
DESSUS EN LANIERES DE CUIR NATUREL PASSANT SUR LE COU-
DE-PIED ET ENTOURANT LE GROS ORTEIL, ET SAUF CHAUSSURES
DE SPORT, D’'ORTHOPEDIE OU AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

30 %

640391

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC,
MATIERE PLASTIQUE OU CUIR RECONSTITUE, A DESSUS EN
CUIR NATUREL, COUVRANT LA CHEVILLE (SAUF AVEC COQUILLE
DE PROTECTION EN METAL A L'AVANT ET SAUF CHAUSSURES DE
SPORT, D'ORTHOPEDIE OU AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

30 %

640399

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC,
MATIERE PLASTIQUE OU CUIR RECONSTITUE, A DESSUS EN
CUIR NATUREL (NE COUVRANT PAS LA CHEVILLE, SANS
COQUILLE DE PROTECTION EN METAL A L’AVANT, SANS SEMELLE
PRINCIPALE EN BOIS, SANS SEMELLES INTERIEURES ET SAUF
CHAUSSURES DE SPORT, D'ORTHOPEDIE OU AYANT LE CARAC-
TERE DE JOUETS)

30 %

640411

CHAUSSURES DE SPORT, Y.C. CHAUSSURES DITES DE TENNIS, DE
BASKET-BALL, DE GYMNASTIQUE, D’ENTRAINEMENT ET CHAUS-
SURES SIMIL., A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC OU
EN MATIERE PLASTIQUE A DESSUS EN MATIERES TEXTILES

30 %

640419

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC OU
EN MATIERE PLASTIQUE ET A DESSUS EN MATIERES TEXTILES
(SAUF CHAUSSURES DE SPORT, Y.C. CHAUSSURES DITES DE
TENNIS, DE BASKET-BALL, DE GYMNASTIQUE, D’ENTRAINEMENT
ET CHAUSSURES SIMIL. AINSI QUE CHAUSSURES AYANT LE
CARACTERE DE JOUETS)

30 %

640420

CHAUSSURES, A\ SEMELLES EXTERIEURES EN CUIR NATUREL OU
RECONSTITUE, A DESSUS EN MATIERES TEXTILES (SAUF CHAUS-
SURES AYANT LE CARACTERE DE JOUETY)

30 %

640510

CHAUSSURES A DESSUS EN CUIR NATUREL OU RECONSTITUE
(SAUF A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC, MATIERE
PLASTIQUE, CUIR NATUREL OU RECONSTITUE ET A DESSUS EN
CUIR NATUREL ET SAUF CHAUSSURES D'ORTHOPEDIE ET
CHAUSSURES AYANT LE CARACTERE DE JOUETS)

30 %

640520

CHAUSSURES A DESSUS EN MATIERES TEXTILES (SAUF A
SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC, MATIERE PLASTIQUE,
CUIR NATUREL OU RECONSTITUE ET SAUF CHAUSSURES
D'ORTHOPEDIE ET CHAUSSURES AYANT LE CARACTERE DE
JOUETS)

30 %
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640590

CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CAOUTCHOUC OU
EN MATIERES PLASTIQUES_ET A DESSUS EN AUTRES MATIERES
QUE CAOUTCHOUC, MATIERES PLASTIQUES, CUIR OU MATIERES
TEXTILES; CHAUSSURES A SEMELLES EXTERIEURES EN CUIR
NATUREL OU RECONSTITUE ET A DESSUS EN D’AUTRES
MATIERES QUE CUIR OU MATIERES TEXTILES; CHAUSSURES A
SEMELLES EXTERIEURES EN BOIS, LIEGE, CARTON, PELLETERIES
NATURELLES, FEUTRE, PAILLE, LUFFA, ETC. ET A DESSUS EN
AUTRES MATIERES QUE CUIR NATUREL OU RECONSTITUE OU
MATIERES TEXTILES, N.D.A.

30 %

640610

DESSUS DE CHAUSSURES ET LEURS PARTIES (SAUF CONTRE-
FORTS ET BOUTS DURS ET SAUF LES PARTIES EN AMIANTE)

20 %

640620

SEMELLES EXTERIEURES ET TALONS DE CHAUSSURES, EN
CAOUTCHOUC OU EN MATIERE PLASTIQUE

20 %

640691

PARTIES DE CHAUSSURES EN BOIS (NON DU N° 6406.10.90)

20 %

640699

PARTIES DE CHAUSSURES (SAUF SEMELLES EXTERIEURES ET
TALONS EN CAOUTCHOUC OU MATIERE PLASTIQUE, DESSUS DE
CHAUSSURES ET LEURS PARTIES ET SAUF PARTIES EN GENERAL
EN BOIS OU EN AMIANTE)

20 %

650100

CLOCHES NON DRESSEES -MISES EN FORME- NI TOURNUREES
-MISES EN TOURNURE-, EN FEUTRE, PLATEAUX — DISQUES-,
MANCHONS -CYLINDRES- MEME FENDUS DANS LE SENS DE LA
HAUTEUR, EN FEUTRE, POUR CHAPEAUX

30 %

650200

CLOCHES OU FORMES POUR CHAPEAUX, TRESSEES OU FABRI-
QUEES PAR L’ASSEMBLAGE DE BANDES EN TOUTES MATIERES
(SAUF DRESSEES -MISES EN FORME-, TOURNUREES -MISES EN
TOURNURE-, OU GARNIES)

30 %

650300

CHAPEAUX ET AUTRES COIFFURES EN FEUTRE, FABRIQUES A
L’AIDE DES CLOCHES OU DES PLATEAUX DU N° 6501, MEME
GARNIS (SAUF CEUX FABRIQUES PAR L’ASSEMBLAGE DE BANDES
OU DE PIECES EN FEUTRE OU AYANT LE CARACTERE DE JOUETS
OU D’ARTICLES DE CARNAVAL)

30 %

650400

CHAPEAUX ET AUTRES COIFFURES, TRESSES ou FABRIQUES PAR

L’ASSEMBLAGE DE BANDES EN TOUTES MATIERES, MEME GARNIS
(SAUF COIFFURES POUR ANIMAUX OU AYANT LE CARACTERE DE
JOUETS OU D’ARTICLES DE CARNAVAL)

30 %

650510

RESILLES ET FILETS A CHEVEUX EN TOUTES MATIERES, MEME
GARNIS

30 %

650590

CHAPEAUX ET AUTRES COIFFURES EN BONNETERIE OU CONFEC-
TIONNES A L’AIDE DE DENTELLES, FEUTRE OU AUTRES PRODUITS
TEXTILES, EN PIECES -MAIS NON EN BANDES-, MEME GARNIS
(SAUF RESILLES, FILETS A CHEVEUX ET COIFFURES POUR
ANIMAUX OU AYANT LE CARACTERE DE JOUETS OU D’ARTICLES
DE CARNAVAL)

30 %

650610

COIFFURES DE SECURITE, MEME GARNIES

30 %

650691

BONNETS DE BAIN, CAPUCHONS ET AUTRES COIFFURES, MEME
GARNIS, EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERE PLASTIQUE
(A LEXCL. DES COIFFURES DE SECURITE ET DES COIFFURES
AYANT LE CARACTERE DE JOUETS OU D’ARTICLES DE CARNA-
VAL)

30 %

650692

CHAPEAUX ET AUTRES COIFFURES EN PELLETERIES NATURELLES,
MEME GARNIS (SAUF CEUX AYANT LE CARACTERE DE JOUETS
OU D’ARTICLES DE CARNAVAL)

30 %

650699

CHAPEAUX ET AUTRES COIFFURES, MEME GARNIS, N.D.A.

30 %
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650700

BANDES POUR GARNITURE \INT]’ERIEURE, COIFFES, COUVRE-
COIFFURES, CARCASSES, VISIERES ET JUGULAIRES POUR LA
CHAPELLERIE (SAUF LES BANDEAUX UTILISES PAR LES SPORTIFS
COMME PROTECTION CONTRE LES GOUTTES DE TRANSPIRA-
TION, EN BONNETERIE)

30 %

660110

PARASOLS DE JARDIN ET ARTICLES SIMIL. (SAUF TENTES DE
PLAGE)

30 %

660191

PARAPLUIES, Y.C. LES PARAPLUIES-CANNES ET OMBRELLES, A
MAT OU A MANCHE TELESCOPIQUE (SAUF JOUETS D’ENFANTS)

30 %

660199

PARAPLUIES, Y.C. LES PARAPLUIES-CANNES ET OMBRELLES (SAUF
PARAPLUIES ET OMBRELLES A MAT OU A MANCHE TELESCO-
PIQUE, PARASOLS DE JARDIN ET ARTICLES SIMIL. ET SAUF
JOUETS D’ENFANTS)

30 %

660200

CANNES, CANNES-SIEGES, FOUETS, CRAVACHES ET ARTICLES
SIMIL. (SAUF CANNES-MESURES, BEQUILLES, CANNES AYANT LE
CARACTERE D’ARMES ET CANNES DE SPORT)

30 %

660310

POIGNEES ET POMMEAUX RECONNAISSABLES COMME ETANT
DESTINES AUX PARAPLUIES, OMBRELLES OU PARASOLS DU N°
6601 OU AUX CANNES, CANNES-SIEGES, FOUETS, CRAVACHES ET
ARTICLES SIMIL. DU N° 6602

30 %

660320

MONTURES ASSEMBLEES, MEME AVEC MATS OU MANCHES,
RECONNAISSABLES COMME ETANT DESTINEES AUX PARAPLUIES,
OMBRELLES OU PARASOLS DU N° 6601

30 %

660390

PARTIES, GARNITURES ET ACCESSOIRES RECONNAISSABLES
COMME ETANT DESTINES AUX PARAPLUIES, OMBRELLES ET
PARASOLS DU N° 6601 OU AUX CANNES, CANNES-SIEGES,
FOUETS, CRAVACHES ET ARTICLES SIMIL. DU N° 6602 (SAUF
POIGNEES ET POMMEAUX ET SAUF MONTURES ASSEMBLEES
MEME AVEC MATS OU MANCHES)

30 %

670100

PEAUX ET AUTRES PARTIES D'OISEAUX REVETUES DE LEURS
PLUMES OU DE LEUR DUVET, PLUMES, PARTIES DE PLUMES,
DUVET ET ARTICLES EN CES MATIERES (AUTRES QUE LES
PRODUITS DES PEAUX ET AUTRES PARTIES D’OISEAUX DU
N° 0505, LES TUYAUX ET TIGES DE PLUMES TRAVAILLES, LES
CHAUSSURES ET COIFFURES, LES ARTICLES DE LITERIE ET
ARTICLES SIMIL. DU N° 9404, LES JOUETS, JEUX, ENGINS
SPORTIFS ET ARTICLES DE COLLECTION)

30 %

670210

FLEURS, FEUILLAGES ET FRUITS ARTIFICIELS, Y.C. LEURS PARTIES;
ARTICLES CONFECTIONNES EN FLEURS, FEUILLAGES OU FRUITS
ARTIFICIELS FABRIQUES PAR LIGATURE, COLLAGE, EMBOITAGE
OU PROCEDES SIMIL., EN MATIERES PLASTIQUES

30 %

670290

FLEURS, FEUILLAGES ET FRUITS ARTIFICIELS, Y.C. LEURS PARTIES;
ARTICLES CONFECTIONNES EN FLEURS, FEUILLAGES OU FRUITS
ARTIFICIELS FABRIQUES PAR LIGATURE, COLLAGE, EMBOITAGE
OU PROCEDES SIMIL. (AUTRES QUEN MATIERE PLASTIQUE)

30 %

670300

CHEVEUX REMIS, AMINCIS, BLANCHIS OU AUTREMENT PREPA—
RES; LAINE, POILS ET AUTRES MATIERES TEXTILES, PREPARES
POUR LA FABRICATION DE PERRUQUES OU D’ARTICLES SIMIL.
(SAUF TRESSES EN CHEVEUX NATURELS, BRUTS, MEME LAVES ET
DEGRAISSES, SINON NON TRAITES)

30 %

670411

PERRUQUES COMPLETES EN MATIERES TEXTILES SYNTHI:]TIQUES

30 %

670419

BARBES, SOURCILS, CILS, MECHES ET ARTICLES SIMIL, EN
MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES (SAUF PERRUQUES COMPLE-
TES)

30 %

670420

PERRUQUES, BARBES, SOURCILS, CILS, MECHES ET ARTICLES
SIMIL., EN CHEVEUX; OUVRAGES EN CHEVEUX N.D.A.

30 %




L 57/238

Amtsblatt der Europaischen Union

28.2.2009

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

670490

PERRUQUES, BARBES, SOURCILS, CILS, MECHES ET ARTICLES
SIMIL,, EN POILS OU MATIERES TEXTILES (SAUF MATIERES
TEXTILES SYNTHETIQUES)

30 %

680100

PAVES, BORDURES DE TROTTOIRS ET DALLES DE PAVAGE, EN
PIERRES NATURELLES (AUTRES QUE L’ARDOISE)

30 %

680210

CARREAUYX, CUBES, DES ET AUTRES PIERRES NATURELLES
TRAVAILLEES, Y.C, LARDOISE, POUR MOSAIQUES ET OUVRAGES
ANALOGUES, MEME DE FORME AUTRE QUE CARREE OU
RECTANGULAIRE, DONT LA PLUS GRANDE SURFACE PEUT ETRE
INSCRITE DANS UN CARRE DE COTE < 7 CM; GRANULES, ECLATS
ET POUDRES DE PIERRES NATURELLES, Y.C. 'ARDOISE, COLORES
ARTIFICIELLEMENT

30 %

680221

MARBRE, TRAVERTIN ET ALBATRE, QUVRAGES EN CES PIERRES,
SIMPLEMENT TAILLES ouU SCIES ET A SURFACE PLANE OU UNIE
(SAUF A SURFACE ENTIEREMENT OU PARTIELLEMENT RABOTEE,
PONCEE AU PAPIER SABLE, GROSSIEREMENT OU FINEMENT
MEULEE OU POLIE; NON DU N° 6801.00.00 OU 6802.10.00)

30 %

680222

PIERRES CALCAIRES AUTRES QUE MARBRE, TRAVERTIN ET
ALBATRE ET OUVRAGES EN CES PIERRES, SIMPLEMENT TAILLES
(6]0) SCIES ET A SURFACE PLANE OU UNIE (SAUF A SURFACE
ENTIEREMENT OU PARTIELLEMENT RABOTEE, PONCEE AU PAPIER
SABLE, GROSSIEREMENT OU FINEMENT MEULEE OU POLIE; NON
DU N° 6801.00.00 OU 6802.10.00)

30 %

680223

GRANIT ET OUVRAGES EN CES PIERRES, SIMPLEMENT TAILLES ou
SCIES, A SURFACE PLANE OU UNIE (SAUF A SURFACE ENTIERE-
MENT OU PARTIELLEMENT RABOTEE, PONCEE AU PAPIER SABLE,
GROSSIEREMENT OU FINEMENT MEULEE OU POLIE; NON DU
N° 6801.00.00 OU 6802.10.00)

30 %

680229

PIERRES DE TAILLE OU DE CONSTRUCTION, NATURELLES,
AUTRES QUE LES PIERRES CALCAIRES, LE GRANIT ET L’ARDOISE
ET OUVRAGES EN CES PIERRES, SIMPLEMENT TAILLEES QU SCIEES
ET A SURFACE PLANE OU UNIE (SAUF A SURFACE ENTIEREMENT
OU PARTIELLEMENT RABOTEE, PONCEE AU PAPIER SABLE,
GROSSIEREMENT OU FINEMENT MEULEE OU POLIE; NON DU
N° 6801.00.00 OU 6802.10.00)

30 %

680291

MARBRE, TRAVERTIN ET ALBATRE DE NIMPORTE QUELLE
FORME, POLIS, DECORES OU AUTREMENT TRAVAILLES (SAUF
OUVRAGES DU N° 6801.00.00 OU 6802.10.00; BIJJOUX DE
FANTAISIE; PENDULES ET ARTICLES D'HORLOGERIE, APPAREILS
DECLAIRAGE ET LEURS PARTIES; BOUTONS; OBJETS D’ART
ORIGINAUX SCULPTES)

30 %

680292

PIERRES CALCAIRES AUTRES QUE LE MARBRE, LE TRAVERTIN OU
L'ALBATRE, DE N'IMPORTE QUELLE FORME, POLIES, DECOREES

OU AUTREMENT TRAVAILLEES (SAUF OUVRAGES DU 6802.10;

BIJJOUX DE FANTAISIE; PENDULES ET ARTICLES D'HORLOGERIE,

APPAREILS D’ECLAIRAGE ET LEURS PARTIES; BOUTONS; OBJETS
D’ART ORIGINAUX SCULPTES)

30 %

680293

GRANIT DE NIMPORTE QUELLE FORME, POLI, DECORE OU
AUTREMENT TRAVAILLE (SAUF OUVRAGES DU 6802.10; BJJOUX
DE FANTAISIE; PENDULES ET ARTICLES D’HORLOGERIE, APPA-
REILS DECLAIRAGE ET LEURS PARTIES; OBJETS D’ART ORIGI-
NAUX SCULPTES)

30 %

680299

PIERRES DE TAILLE OU DE CONSTRUCTION, NATURELLES,
AUTRES QUE LES PIERRES CALCAIRES, LE GRANIT, LARDOISE,
DE NIMPORTE QUELLE FORME, POLIES, DECOREES OU AUTRE-
MENT TRAVAILLEES (SAUF OUVRAGES DU 6802.10; ARTICLES EN
BASALTE FONDU OU EN STEATITE CERAMIQUE; BIJOUX DE
FANTAISIE; PENDULES ET ARTICLES D’HORLOGERIE, APPAREILS
DECLAIRAGE ET LEURS PARTIES; OBJETS D’ART ORIGINAUX
SCULPTES)

30 %
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680300

ARDOISE NATURELLE TRAVAILLEE ET OUVRAGES EN ARDOISE
NATURELLE OU AGGLOMEREE -ARDOISINE- (SAUF GRAINS,
GRANULES, ECLATS ET POUDRES D’ARDOISES; PIERRES POUR
MOSAIQUES ET ANALOGUES; CRAYONS D’ARDOISE, TABLEAUX
EN ARDOISE PRETS A LEMPLOI ET ARDOISES POUR L’ECRITURE
OU LE DESSIN)

30 %

680410

MEULES A MOUDRE OU A DEFIBRER (SANS BATIS), EN PIERRES
NATURELLES, EN ABRASIFS NATURELS OU ARTIFICIELS AGGLO-
MERES OU EN CERAMIQUE

10 %

680421

MEULES ET ARTICLES SIMIL., SANS BATIS, A AIGUISER, POLIR,
RECTIFIER, TRANCHER OU TRONCONNER EN DIAMANTS NATU-
RELS OU SYNTHETIQUES AGGLOMERES (SAUF PIERRES A
AIGUISER OU A POLIR A LA MAIN ET SAUF MEULES, ETC.
SPECIALEMENT TRAVAILLEES POUR FRAISES DE DENTISTE)

10 %

680422

MEULES ET ARTICLES SIMIL., SANS BATIS, A BROYER, AIGUISER,
POLIR, RECTIFIER, TRANCHER OU TRONCONNER, EN ABRASIFS
AGGLOMERES OU EN CERAMIQUE (SAUF DIAMANTS NATURELS
Oou SYNTHETIQUES AGGLOMERES ET SAUF PIERRES A AIGUISER
OU A POLIR A LA MAIN, LA PIERRE PONCE PARFUMEE ET LES
MEULES, ETC. SPECIALEMENT TRAVAILLEES POUR FRAISES DE
DENTISTE)

10 %

680423

MEULES ET ARTICLES SIMIL., SANS BATIS, A BROYER, AIGUISER,
POLIR, RECTIFIER, TRANCHER OU TRONCONNER, EN PIERRES
NATURELLES (SAUF EN ABRASIFS NATURELS AGGLOMERES OU
EN CERAMIQUE, SAUF LA PIERRE PONCE PARFUMEE ET SAUF
PIERRES A AIGUISER ET A POLIR A LA MAIN ET MEULES, ETC.
SPECIALEMENT TRAVAILLEES POUR FRAISES DE DENTISTES)

10 %

680430

PIERRES A AIGUISER OU A POLIR A LA MAIN

10 %

680510

ABRASIFS NATURELS OU ARTIFICIELS EN POUDRE OU EN
GRAINS, APPLIQUES SUR FOND EN MATIERES TEXTILES SEULE-
MENT, MEME DECOUPES, COUSUS OU AUTREMENT ASSEMBLES

10 %

680520

ABRASIFS NATURELS OU ARTIFICIELS EN POUDRE OU EN
GRAINS, APPLIQUES SUR FOND EN MATIERES TEXTILES SEULE-
MENT, MEME DECOUPES, COUSUS OU AUTREMENT ASSEMBLES

10 %

680530

ABRASIFS NATURELS OU ARTIFICIELS EN POUDRE OU_EN
GRAINS, APPLIQUES SUR UN AUTRE FOND QUE DES MATIERES
TEXTILES SEULEMENT OU QUE DU PAPIER OU DU CARTON
SEULEMENT, MEME DECOUPES, COUSUS OU AUTREMENT ASSEM-
BLES

10 %

680610

LAINES DE LAITIER, DE SCORIES, DE ROCHE ET LAINES
MINERALES SIMIL., MEME MELANGEES ENTRE ELLES, EN MASSES,
FEUILLES OU ROULEAUX

30 %

680620

VERMICULITE EXPANSEE, ARGILES EXPANSEES, MOUSSE DE
SCORIES ET PRODUITS MINERAUX SIMIL. EXPANSES, MEME
MELANGES ENTRE EUX

30 %

680690

MELANGES ET OUVRAGES EN MATIERES MINERALES A USAGE
D'ISOLANTS THERMIQUES OU SONORES OU POUR L’ABSORP-
TION DU SON (SAUF LAINES DE LAITIER, DE SCORIES, DE ROCHE
ET LAINES MINERALES SIMIL.; VERMICULITE EXPANSEE, ARGILE
EXPANSEE, MOUSSE DE SCORIES ET PRODUITS MINERAUX SIMIL.
EXPANSES; PRODUITS EN BETON LEGER, AMIANTE OU BASE
D'AMIANTE, AMIANTE-CIMENT, CELLULOSE-CIMENT OU SIMIL.;
ARTICLES EN CERAMIQUE)

30 %

680710

OUVRAGES EN ASPHALTE OU EN PRODUITS SIMIL., P.EX. POIX DE
PETROLE, BRAIS, EN ROULEAUX

30 %

680790

OUVRAGES EN ASPHALTE OU EN PRODUITS SIMIL., P.EX. POIX DE
PETROLE, BRAIS (AUTRES QU’EN ROULEAUX)

30 %
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680800

PANNEAUX, PLANCHES, CARREAUX, BLOCS ET ARTICLES SIMIL.,
EN FIBRES VEGETALES, EN PAILLE OU EN COPEAUX, PLAQUETTES,
PARTICULES, SCIURES OU AUTRES DECHETS DE BOIS, AGGLO-
MERES AVEC DU CIMENT, DU PLATRE OU D’AUTRES LIANTS
MINERAUX (SAUF ARTICLES EN AMIANTE-CIMENT, CELLULOSE-
CIMENT ET PRODUITS SIMIL.)

30 %

680911

PLANCHES, PLAQUES, PANNEAUX, CARREAUX ET ARTICLES
SIMIL., EN PLATRE OU EN COMPOSITIONS A BASE DE PLATRE,
NON ORNEMENTES REVETUS OU RENFORCES DE PAPIER OU DE
CARTON UNIQUEMENT (SAUF OUVRAGES A LIAISON EN PLATRE
A USAGE DISOLANTS THERMIQUES OU SONORES OU POUR
L’ABSORPTION DU SON)

30 %

680919

PLANCHES, PLAQUES, PANNEAUX, CARREAUX ET ARTICLES
SIMIL., EN PLATRE OU EN COMPOSITIONS A BASE DE PLATRE,
NON ORNEMENTES (SAUF REVETUS OU RENFORCES DE PAPIER
OU DE CARTON UNIQUEMENT ET SAUF OUVRAGES A LIAISON
EN PLATRE A USAGE D’'ISOLANTS THERMIQUES OU SONORES OU
POUR L’ABSORPTION DU SON)

30 %

680990

OUVRAGES EN PLATRE OU EN COMPOSITIONS AA BASE DE
PLATRE (SAUF PLATRE EN BANDES ET ATTELLES EN PLATRE POUR
LE TRAITEMENT DE FRACTURES DES OS; CLOISONS LEGERES OU
OUVRAGES A USAGE D’ISOLANTS THERMIQUES OU SONORES
OU POUR L’ABSORPTION DU SON, A LIAISON EN PLATRE;
MODELES ANATOMIQUES ET AUTRES A DES FINS DE DEMONS-
TRATION; PLANCHES, PLAQUES, PANNEAUX, CARREAUX ET
ARTICLES SIMIL., NON ORNEMENTES)

30 %

681011

BLOCS ET BRIQUES POUR LA CONSTRUCTION, EN CIMENT, EN
BETON OU EN PIERRE ARTIFICIELLE, MEME ARMES

30 %

681019

TUILES, CARREAUX, DALLES ET ARTICLES SIMIL., EN CIMENT, EN
BETON OU EN PIERRE ARTIFICIELLE (AUTRES QUE BLOCS ET
BRIQUES POUR LA CONSTRUCTION)

30 %

681091

ELEMENTS PREFABRIQUES POUR LE BATIMENT OU LE GENIE
CIVIL, EN CIMENT, EN BETON OU EN PIERRE ARTIFICIELLE, MEME
ARMES

30 %

681099

OUVRAGES EN CIMENT, EN BETON OU EN PIERRES ARTIFICIELLES,
MEME ARMES (SAUF ELEMENTS PREFABRIQUES POUR LE BATI-
MENT OU LE GENIE CIVIL; TUILES, CARREAUX, DALLES, BRIQUES
ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

681110

PLAQUES ONDULEES EN AMIANTE-CIMENT, CELLULOSE-CIMENT
OU SIMIL.

30 %

681120

PLAQUES, PANNEAUX, CARREAUX, TUILES ET ARTICLES SIMIL.,
EN AMIANTE-CIMENT, CELLULOSE-CIMENT OU SIMIL. (SAUF
PLAQUES ONDULEES)

30 %

681130

TUYAUX, GAINES ET ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE, EN
AMIANTE-CIMENT, CELLULOSE-CIMENT OU SIMIL.

30 %

681190

OUVRAGES EN AMIANTE-CIMENT, CELLULOSE-CIMENT OU SIMIL.
(SAUF TUYAUX, GAINES ET ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE ET
SAUF PLAQUES, Y.C. LES PLAQUES ONDULEES, PANNEAUX,
CARREAUX, TUILES ET ARTICLES SIMIL.)

30 %

681250

VETEMENTS, ACCESSOIRES DU VETEMENT CHAUSSURES ET
COIFFURES, EN AMIANTE OU EN MELANGES A BASE D’AMIANTE
OU A BASE D’AMIANTE ET DE CARBONATE DE MAGNESIUM

10 %

681260

PAPIERS, CARTONS ET FEUTRES, EN AMIANTE OU EN MELANGES
A BASE D’AMIANTE OU A BASE D’AMIANTE ET DE CARBONATE
DE MAGNESIUM (SAUF A TENEUR EN POIDS D’AMIANTE < 35 %)

10 %

681270

FEUILLES EN AMIANTE ET ELASTOMERES COMPRIMES, POUR
JOINTS, MEME PRESENTES EN ROULEAUX

10 %
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681290

AMIANTE [ASBESTE] TRAVAILLE EN FIBRES; MELANGES A BASE
D'AMIANTE OU A BASE D'AMIANTE ET DE CARBONATE DE
MAGNESIUM; OUVRAGES EN CES MELANGES OU EN AMIANTE
[PEX. FILS CORDES, CORDONS, TISSUS, JOINTS], MEME ARMES
(SAUF FEUILLES EN AMIANTE ET ELASTOMERES COMPRIMES,
POUR JOINTS, MEME PRESENTEES EN ROULEAUX; PAPIERS,
CARTONS ET FEUTRES; VETEMENTS, ACCESSOIRES DU VETE-
MENT, CHAUSSURES ET COIFFURES; OUVRAGES EN AMIANTE-
CIMENT; GARNITURES DE FRICTION A BASE D’AMIANTE
[ASBESTE])

10 %

681310

GARNITURES DE FREINS ET PLAQUETTES DE FREINS, A BASE
D’AMIANTE, D’AUTRES SUBSTANCES MINERALES OU DE CELLU-
LOSE, MEME COMBINEES A DES MATIERES TEXTILES OU
D’AUTRES MATIERES ET DESTINEES AUX AERONEFS CIVILS

30 %

681390

GARNITURES DE FRICTION [PEX. PLAQUES, ROULEAUX, BANDES,
SEGMENTS, DISQUES, RONDELLES, PLAQUETTES], =POUR
EMBRAYAGES OU AUTRES ORGANES DE FROTTEMENT, A BASE
D’AMIANTE, D'AUTRES SUBSTANCES MINERALES OU DE CELLU-
LOSE, MEME COMBINEES A DES MATIERES TEXTILES OU
D'AUTRES MATIERES (SAUF GARNITURES ET PLAQUETTES DE
FREINS)

30 %

681410

PLAQUES, FEUILLES ET BANDES EN MICA AGGLOMERE OU
RECONSTITUE MEME SUR SUPPORT EN PAPIER, CARTON OU
AUTRES MATIERES EN ROULEAUX OU SIMPLEMENT DECOUPEES
EN CARRES OU EN RECTANGLES

30 %

681490

MICA TRAVAILLE ET 'OUVRAGES EN MICA (SAUF ISOLATEURS,
PIECES ISOLANTES, RESISTANCES ET CONDENSATEURS ELECTRI-
QUES; LUNETTES DE PROTECTION EN MICA ET VERRE A CET
EFFET; MICA SOUS FORME DE DECORATIONS POUR SAPIN DE
NOUL; PLAQUES, FEUILLES OU BANDES EN MICA AGGLOMERE
OU RECONSTITUE, MEME SUR SUPPORT)

10 %

681510

OUVRAGES EN GRAPHITE OU EN AUTRE CARBONE, Y.C. LES
FIBRES DE CARBONE, POUR USAGES NON ELECTRIQUES

30 %

681520

OUVRAGES EN TOURBE (SAUF PRODUITS EN MATIERES TEXTILES
EN FIBRES DE TOURBE)

30 %

681591

OUVRAGES EN PIERRES OU EN AUTRES MATIERES MINERALES
N.D.A. ET CONTENANT DE LA MAGNESITE, DE LA DOLOMIE OU
DE LA CHROMITE

30 %

681599

OUVRAGES EN PIERRES OU EN AUTRES MATIERES MINERALES
N.D.A. (SAUF CONTENANT DE LA MAGNESITE, DE LA DOLOMIE
OU DE LA CHROMITE ET OUVRAGES EN GRAPHITE OU EN AUTRE
CARBONE)

30 %

690100

BRIQUES, DALLES, CARREAUX ET AUTRES PIECES CERAMIQUES,
EN FARINES SILICEUSES FOSSILES [PEX. KIESELGUHR, TRIPOLITE,
DIATOMITE], OU EN TERRES SILICEUSES ANALOGUES

30 %

690210

BRIQUES, DALLES, CARREAUX ET PIECES CERAMIQUES DE
CONSTRUCTION ANALOGUES, REFRACTAIRES TENEUR EN POIDS
EN ELEMENTS MG, CA OU CR, PRIS ISOLEMENT OU ENSEMBLE ET
EXPRIMES EN MGO, CAO OU CR203 > 50 %

30 %

690220

BRIQUES, DALLES, CARREAUX ET PIECES CERAMIQUES DE
CONSTRUCTION ANALOGUES, REFRACTAIRES, TENEUR EN POIDS
EN ALUMINE -AL203-, SILICE SIO2, OU UN MELANGE OU
COMBINAISON DE CES MATIERES > 50 % (AUTRES QUE CEUX
EN FARINES SILICEUSES FOSSILES OU EN TERRES SILICEUSES
ANALOGUES)

10 %
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690290

BRIQUES, DALLES, CARREAUX ET PIECES CERAMIQUES DE
CONSTRUCTION ANALOGUES, REFRACTAIRES (AUTRES QU'AVEC
UNE TENEUR EN POIDS EN ELEMENTS MG, CA OU CR PRIS
ISOLEMENT OU ENSEMBLE ET EXPRIMES EN MGO, CAO OU
CR203 > 50 % OU AVEC UNE TENEUR EN POIDS EN ALUMINE
-AL203-, EN SILICE -S102- OU EN MELANGE OU COMBINAISON
DE CES MATIERES > 50 %, ET SAUF PRODUITS EN FARINES
SILICEUSES FOSSILES OU EN TERRES SILICEUSES ANALOGUES)

10 %

690310

CORNUES, CREUSETS, MOUEFLES, BUSETTES, TAMPONS, SUP-
PORTS, COUPELLES, TUBES, TUYAUX, GAINES ET AUTRES
ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES A TENEUR EN POIDS EN
GRAPHITE OU EN AUTRE CARBONE, MEME MELANGES > 50%
(SAUF BRIQUES, DALLES, CARREAUX ET PIECES CERAMIQUES DE
CONSTRUCTION ANALOGUES, REFRACTAIRES)

10 %

690320

CORNUES, CREUSETS, MOUELES, BUSETTES, TAMPONS, SUP-
PORTS, COUPELLES, TUBES, TUYAUX, GAINES ET AUTRES
ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES A TENEUR EN POIDS EN
ALUMINE -AL203- OU EN MELANGE OU COMBINAISON D’ALU-
MINE ET DE SILICE -SIO2- > 50 % (SAUF BRIQUES, DALLES,
CARREAUX ET PIECES CERAMIQUES DE CONSTRUCTION ANA-
LOGUES, REFRACTAIRES)

10 %

690390

CORNUES, CREUSETS, MOUELES, BUSETTES, TAMPONS, SUP-
PORTS, COUPELLES, TUBES, TUYAUX, GAINES ET AUTRES
ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES (SAUF PRODUITS EN
FARINES  SILICEUSES FOSSILES OU EN TERRES SILICEUSES
ANALOGUES; BRIQUES, DALLES, CARREAUX ET PIECES DE
CONSTRUCTION ANALOGUES, REFRACTAIRES; PRODUITS A
TENEUR EN POIDS EN CARBONE > 50 % OU EN ALUMINE -
AL203- OU EN MELANGE OU COMBINAISON D’ALUMINE ET DE
SILICE -SIO2- > 50 %)

10 %

690410

BRIQUES DE CONSTRUCTION (AUTRES QUEN FARINES SILICEU-
SES FOSSILES OU EN TERRES SILICEUSES ANALOGUES ET QUE LES
BRIQUES REFRACTAIRES DU N° 6902)

30 %

690490

HOURDIS, CACHE-POUTRELLES ET ARTICLES SIMIL. EN CERA-
MIQUE (SAUF PRODUITS EN FARINES SILICEUSES FOSSILES OU EN
TERRES SILICEUSES ANALOGUES, SAUF LES BRIQUES REFRACTAI-
RES DU N° 6902, LES CARREAUX, PAVES EN PIERRE CALCINEE, LES
DALLES DE PAVEMENT ET DE REVETEMENT DU N° 6907 ET 6908
ET SAUF LES BRIQUES DE CONSTRUCTION)

30 %

690510

TUILES

30 %

690590

TUILES, ELEMENTS DE CHEMINEE, CONDUITS DE FUMEE ORNE-
MENTS ARCHITECTONIQUES ET AUTRES POTERIES DE BATIMENT,
EN CERAMIQUE (AUTRES QUEN FARINES SILICEUSES FOSSILES
OU EN TERRES SILICEUSES ANALOGUES, SAUF PIECES CERAMI—
QUES DE CONSTRUCTION ET SAUF TUYAUX ET AUTRES PIECES
DE CONSTRUCTION POUR CANALISATION ET OBJECTIFS SIMIL.
ET SAUF TUILES)

30 %

690600

TUYAUX, CONDUITS, GOUTTIERES ET PIECES D'ASSEMBLAGE
POUR TUYAUX, PIECES D’OBTURATION DE TUYAUX, RACCORDS
DE TUYAUX ET AUTRES ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE, EN
CERAMIQUE (SAUF ARTICLES EN FARINES SILICEUSES FOSSILES
OU EN TERRES SILICEUSES ANALOGUES; ARTICLES CERAMIQUES
REFRACTAIRES; CONDUITS DE FUMEE; TUYAUX SPECIALEMENT
CONCUS POUR LABORATOIRES; GAINES ISOLANTES, LEURS
PIECES DE RACCORD ET AUTRES ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE
A USAGE ELECTROTECHNIQUE)

30 %

690710

CARREAUX, CUBES, DES ET ARTICLES SIMIL., EN| CERAMIQUE
POUR MOSAIQUES, NON VERNISSES NI EMAILLES, MEME DE
FORME AUTRE QUE CARREE OU RECTANGULAIRE, DONT LA
PLUS GRANDE SURFACE PEUT ETRE INSCRITE DANS UN CARRE
DE COTE < 7 CM, MEME SUR SUPPORT

30 %
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690790

CARREAUX ET DALLES DE PAVEMENT ET DE REVETEMENT, EN
CERAMIQUE, NON-VERNISSES NI EMAILLES (SAUF ARTICLES EN
FARINES = SILICEUSES = FOSSILES OU EN TERRES SILICEUSES
ANALOGUES, ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES, CAR-
REAUX SERVANT DE DESSOUS-DE-PLAT, OBJETS D’ORNEMENTA-
TION ET CARREAUX SPECIAUX DE FAIENCE POUR POELES)

30 %

690810

CARREAUX, CUBES, DES ET SIMIL., EN CERAMIQUE POUR
MOSAIQUES, VERNISSES OU EMAILLES MEME DE FORME AUTRE
QUE CARREE OU RECTANGULAIRE, DONT LA PLUS GRANDE
SURFACE PEUT ETRE INSCRITE DANS UN CARRE DE COTE < 7 CM,
MEME SUR SUPPORT

30 %

690890

CARREAUX ET DALLES DE PAVEMENT OU DE REVETEMENT, EN
CERAMIQUE, VERNISSES OU EMAILLES (SAUF ARTICLES EN
FARINES = SILICEUSES FOSSILES OU EN TERRES SILICEUSES
ANALOGUES, ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES, CAR-
REAUX SERVANT DE DESSOUS-DE-PLAT, OBJETS D’'ORNEMENTA-
TION ET CARREAUX SPECIAUX DE FATENCE POUR POELES)

30 %

690911

APPAREILS ET ARTICLES EN PORCELAINE, POUR USAGES CHIMI-
QUES OU AUTRES USAGES TECHNIQUES (SAUF ARTICLES
CERAMIQUES REFRACTAIRES ET SAUF APPAREILS ELECTRIQUES,
ISOLATEURS ET AUTRES PIECES ISOLANTES ELECTRIQUES)

30 %

690912

ARTICLES CERAMIQUES AYANT UNE DURETE EQUIVALENTE A 9
OU DAVANTAGE SUR L'ECHELLE DE MOHS, POUR USAGES
CHIMIQUES OU AUTRES USAGES TECHNIQUES (SAUF ARTICLES
EN PORCELAINE, CERAMIQUES REFRACTAIRES ET SAUF APPA-
REILS ELECTRIQUES, ISOLATEURS ET AUTRES PIECES ISOLANTES
ELECTRIQUES)

30 %

690919

APPAREILS ET ARTICLES EN CERAMIQUE, POUR USAGES CHIMI-
QUES OU AUTRES USAGES TECHNIQUES (AUTRES QUEN
PORCELAINE ET SAUF ARTICLES AYANT UNE DURETE EQUIVA-
LENTE A 9 OU DAVANTAGE SUR L’ECHELLE DE MOHS, MEULES,
PIERRES A POLIR ET A AIGUISER ET AUTRES ARTICLES SIMIL. DU
N° 6804, ARTICLES CERAMIQUES REFRACTAIRES APPAREILS
ELECTRIQUES ISOLATEURS ET AUTRES PIECES ISOLANTES
ELECTRIQUES)

30 %

690990

AUGES, BACS ET RECIPIENTS  SIMIL. EN CI:]RAMIQUE, POUR
LECONOMIE RURALE; CRUCHONS ET RECIPIENTS SIMIL. DE
TRANSPORT OU D’EMBALLAGE EN CERAMIQUE (SAUF EPROU-
VETTES GRADUEES POLYVALENTES POUR LABORATOIRES, CRU-
CHES ET JARRES DE MAGASIN ET ARTICLES DE MENAGE)

30 %

691010

EVIERS, LAVABOS, COLONNES DE LAVABOS, BAIGNOIRES,
BIDETS, CUVETTES D'AISANCE, RESERVOIRS DE CHASSE, URI-
NOIRS ET APPAREILS FIXES SIMIL. POUR USAGES SANITAIRES, EN
PORCELAINE (SAUF PORTE-SAVON, PORTE-EPONGE, PORTE-
BROSSE A DENTS, PORTE-SERVIETTES ET PORTE-PAPIER HYGIE-
NIQUE)

30 %

691090

EVIERS, LAVABOS, COLONNES DE LAVABOS, BAIGNOIRES,
BIDETS, CUVETTES D’AISANCE, RESERVOIRS DE CHASSE, URI-
NOIRS ET APPAREILS FIXES SIMIL. POUR USAGES SANITAIRES EN
CERAMIQUE (AUTRES QUEN PORCELAINE ET SAUF PORTE-
SAVON, PORTE-EPONGE, PORTE-BROSSE A DENTS, PORTE-SER-
VIETTES ET PORTE-PAPIER HYGIENIQUE)

30 %

691110

ARTICLES POUR LE SERVICE DE LA TABLE OU DE LA CUISINE EN
PORCELAINE (SAUF OBJETS D'ORNEMENTATION; CRUCHONS,
CORNUES ET RECIPIENTS SIMIL. DE TRANSPORT OU D’EMBAL-
LAGE; MOULINS A CAFE ET MOULINS A EPICES AVEC RECIPIENT
EN CERAMIQUE ET ELEMENT DE TRAVAIL EN METAL)

30 %
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691190

VAISSELLE ET AUTRES ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE
DOMESTIQUE ET ARTICLES D'HYGIENE ET DE TOILETTE EN
PORCELAINE (SAUF ARTICLES POUR LE SERVICE DE TABLE OU DE
CUISINE; BAIGNOIRES, EVIERS ET AUTRES APPAREILS FIXES SIMIL.;
STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENTATION; CRU-
CHONS, CORNUES ET RECIPIENTS SIMIL. DE TRANSPORT OU
D'EMBALLAGE; MOULINS A CAFE OU A EPICES AVEC RECIPIENT
EN CERAMIQUE ET ELEMENT DE TRAVAIL EN METAL)

30 %

691200

VAISSELLE, AUTRES ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE
DOMESTIQUE ET ARTICLES D'HYGIENE OU DE TOILETTE EN
CERAMIQUE, AUTRES QUE LA PORCELAINE (SAUF BAIGNOIRES,
BIDETS, EVIERS ET AUTRES APPAREILS FIXES SIMIL.; STATUETTES
ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENTATION; CRUCHONS CORNUES
ET RECIPIENTS SIMIL. DE TRANSPORT OU DEMBALLAGE;
MOULINS A CAFE _ET MOULINS A EPICES AVEC RECIPIENT EN
CERAMIQUE ET ELEMENT DE TRAVAIL EN METAL)

30 %

691310

STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’'ORNEMENTATION EN PORCE-
LAINE N.D.A.

30 %

691390

STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENTATION EN CERA-
MIQUE AUTRES QUE LA PORCELAINE N.D.A.

30 %

691410

OUVRAGES EN PORCELAINE N.D.A.

30 %

691490

OUVRAGES EN CERAMIQUE AUTRES QUE LA PORCELAINE N.D.A.

30 %

700100

CALCIN ET AUTRES DECHETS ET DEBRIS DE VERRE; VERRE EN
MASSE (SAUF VERRE SOUS FORME DE POUDRE, GRENAILLES,
LAMELLES OU FLOCONYS)

10 %

700210

BILLES EN VERRE NON TRAVAILLE (AUTRES QUE LES MICROS-
PHERES DE DIAMETRE <=1 MM ET SAUF BILLES DE VERRE AYANT
LE CARACTERE DE JOUETS)

30 %

700220

BARRES OU BAGUETTES EN VERRE NON-TRAVAILLE

30 %

700231

TUBES EN, QUARTZ FONDU OU EN AUTRE SILICE FONDU NON
TRAVAILLE

30 %

700232

TUBES EN VERRE D'UN COEFFICIENT DE DILATATION LINEAIRE
<=5 X 10-6 PAR KELVIN ENTRE 0 °C ET 300 °C NON TRAVAILLE

30 %

700239

TUBES EN VERRE NON TRAVAILLE (SAUF A COEFFICIENT DE
DILATATION LINEAIRE <= 5 X 10-6, PAR KELVIN ENTRE 0 °C ET
300 °C ET SAUF EN QUARTZ FONDU OU EN UN AUTRE SILICE
FONDU)

30 %

700312

PLAQUES ET FEUILLES EN VERRE DIT «COULE» COLOREES DANS
LA MASSE, OPACIFIEES PLAQUEES [DOUBLEES] (0]9] A COUCHE
ABSORBANTE, REFLECHISSANTE OU NON- REFLECHISSANTE
MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLEES (AUTRES QU'ARMEES)

30 %

700319

PLAQUES ET FEUILLES EN VERRE DIT «COULE» MAIS NON
AUTREMENT TRAVAILLE (AUTRES QUE COLOREES_ DANS LA
MASSE, OPACIFIEES, PLAQUEES [DOUBLEES], OU A COUCHE
REFLECHISSANTE OU NON-REFLECHISSANTE ET SAUF EN VERRE
ARME)

30 %

700320

PLAQUES ET FEUILLES EN VERRE COULE, ARMEES, MAIS NON
AUTREMENT TRAVAILLEES

30 %

700330

PROFILES EN VERRE, MEME A COUCHE ABSORBANTE, REFLE-
CHISSANTE OU NON REFLECHISSANTE, MAIS NON AUTREMENT
TRAVAILLES

30 %

700420

FEUILLES EN VERRE ETIRE OU SQUFFLE, COLORE DANS LA
MASSE, OPACIFIE, PLAQUE [DOUBLEES], OU A COUCHE ABSOR-
BANTE, REFLECHISSANTE OU NON-REFLECHISSANTE, MAIS NON
AUTREMENT TRAVAILLE

30 %




28.2.2009

Amtsblatt der Europaischen Union

L 57/245

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

700490

FEUILLES EN VERRE ETIRE OU SOUFFLE MAIS NON AUTREMENT
TRAVAILLE (AUTRES QUEN VERRE COLORE DANS LA MASSE,
OPACIFIE PLAQUE [DOUBLE] OouU A COUCHE ABSORBANTE,
REFLECHISSANTE OU NON-REFLECHISSANTE)

30 %

700510

PLAQUES OU FEUILLES EN GLACE [VERRE FLOT'TE ET VERRE
DOUCI OU POLI, SUR UNE OU DEUX FACES], A COUCHE
ABSORBANTE, REFLECHISSANTE OU NON- REFLECHISSANTE
MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLEE (SAUF ARMEE)

30 %

700521

PLAQUES OU FEUILLES EN GLACE [VERRE FLOTTE ET VERRE
DOUCI SUR UNE QU DEUX FACES], COLOREE DANS LA MASSE,
OPACIFIEE, PLAQUEE [DOUBLEE] OU SIMPL. DOUCIE, MAIS NON
AUTREMENT TRAVAILLEE (AUTRE QU'ARMEE ET AUTRE QU'A
COUCHE ABSORBANTE, REFLECHISSANTE OU NON-REFLECHIS-
SANTE)

30 %

700529

PLAQUES OU FEUILLES EN GLACE [VERRE FLOTTE ET VERRE
DOUCI ET POLI SUR UNE OU DEUX FACES], NON AUTREMENT
TRAVAILLEE (AUTRE QU'ARMEE, COLOREE DANS LA MASSE,
OPACIFIEE, PLAQUEE [DOUBLEE] OU SIMPL. DOUCIE, OU A
COUCHE ABSORBANTE, REFLECHISSANTE OU NON-REFLECHIS-
SANTE)

30 %

700530

PLAQUES OU FEUILLES EN GLACE [VERRE FLOTTE ET VERRE
DOUCI OU POLI SUR UNE OU DEUX FACES], MEME A COUCHE
ABSORBANTE, REFLECHISSANTE OU NON REFLECHISSANTE,
ARMEE, MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLEE

30 %

700600

PLAQUES, FEUILLES OU PROFILES EN VERRE, MEME A COUCHE
ABSORBANTE, REFLECHISSANTE OU NON- REFLECHISSANTE,
COURBE, BISEAUTE GRAVE, PERCE EMAILLE OU AUTREMENT
TRAVAILLE MAIS NON- ENCADRE NI ASSOCIE A D’AUTRES
MATIERES (SAUF VERRE DE SECURITE, VITRAGE ISOLANT A
PAROIS MULTIPLES ET VERRE SOUS LA FORME DE MIROIRS)

30 %

700711

VERRES TREMPES DE DIMENSIONS ET FORMATS PERMETTANT
LEUR EMPLOI DANS LES AUTOMOBILES, VEHICULES AERIENS,
BATEAUX OU AUTRES VEHICULES

10 %

700719

VERRES TREMPES (A L’EXCL. DES VERRES DE LUNETTERIE OU
D'HORLOGERIE AINSI QUE DES VERRES DE DIMENSIONS ET
FORMATS PERMETTANT LEUR EMPLOI DANS LES AUTOMOBILES,
VEHICULES AERIENS, BATEAUX OU AUTRES VEHICULES)

10 %

700721

VERRES FORMES DE FEUILLES CONTRECOLLEES, DE DIMENSIONS
ET FORMATS PERMETTANT LEUR EMPLOI DANS LES AUTO-
MOBILES, VEHICULES AERIENS, BATEAUX OU AUTRES VEHICULES
(A LEXCL. DES VITRAGES ISOLANTS A PAROIS MULTIPLES)

10 %

700729

VERRE FORME DE FEUILLES CONTRECOLLEES, DE SECURITE
(AUTRES QUE DES DIMENSIONS ET FORMES PERMETTANT SON
EMPLOI DANS LES VEHICULES AUTOMOBILES, VEHICULES
AFERIENS, BATEAUX OU AUTRES VEHICULES ET SAUF VITRAGE
ISOLANT A PAROIS MULTIPLES)

10 %

700800

VITRAGES ISOLANTS A PAROIS MULTIPLES

30 %

700910

MIROIRS RETROVISEURS EN VERRE, MEME ENCADRES, POUR
VEHICULES

30 %

700991

MIROIRS EN VERRE NON ENCADRES (SAUF MIROIRS RETROVI-
SEURS POUR VEHICULES, MIROIRS OPTIQUES, OPTIQUEMENT
TRAVAILLES ET MIROIRS DE PLUS DE 100 ANS)

30 %

700992

MIROIRS, EN VERRE ENCADRES (SAUF MIROIRS RETROVISEURS
POUR VEHICULES)

30 %

701010

AMPOULES EN VERRE

10 %

701020

BOUCHONS, COUVERCLES ET AUTRES DISPOSITIFS DE FERME-
TURE EN VERRE

10 %
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701090

BONBONNES, BOUTEILLES, FLACONS, BOCAUX, POTS, EMBALLA-
GES TUBULAIRES ET AUTRES RECIPIENTS EN VERRE POUR LE
TRANSPORT OU L'EMBALLAGE COMMERCIAL ET BOCAUX A
CONSERVES EN VERRE (SAUF AMPOULES, BOUTEILLES ISOLAN-
TES ET RECIPIENTS DONT LISOLATION EST ASSUREE PAR LE
VIDE; VAPORISATEURS DE PARFUM; BOUTEILLES, FLACONS, ETC.
DE PULVERISATEURY)

10 %

701110

AMPOULES EN VERRE, OUVERTES, ET ENVELOPPES TUBULAIRES
EN VERRE, OUVERTES, ET LEURS PARTIES EN VERRE, SANS
GARNITURES, POUR L'ECLAIRAGE ELECTRIQUE

30 %

701120

AMPOULES EN VERRE, OUVERTES, ET ENVELOPPES TUBULAIRES
EN VERRE, OUVERTES, ET LEURS PARTIES EN VERRE, SANS
GARNITURES, POUR TUBES CATHODIQUES

30 %

701190

AMPOULES EN VERRE, OUVERTES, ET ENVELOPPES TUBULAIRES
EN VERRE, OUVERTES, ET LEURS PARTIES EN VERRE, SANS
GARNITURES, DESTINEES A DES LAMPES ELECTRIQUES OU SIMIL.
(AUTRES QUE POUR L’ECLAIRAGE ELECTRIQUE OU POUR TUBES
CATHODIQUE)

30 %

701200

AMPOULES EN VERRE POUR BOUTEILLES ISOLANTES OU POUR
AUTRES RECIPIENTS ISOTHERMIQUES, DONT LISOLATION EST
ASSUREE PAR LE VIDE

30 %

701310

OBJETS EN VITROCERAME, POUR LE SERVICE DE LA TABLE, POUR
LA’ CUISINE, LA TOILETTE, LE BUREAU, LA DECORATION
INTERIEURE OU USAGES SIMIL. (AUTRES QUE LES PERLES DE
VERRE ET ARTICLES SIMIL. DE VERROTERIE DU N° 7018 ET SAUF
LES PLAQUES DE CUISSON, LES VERRES ASSEMBLES EN VITRAUX,
LES APPAREILS DECLAIRAGE ET LEURS PARTIES, LES VAPORISA-
TEURS DE PARFUM ET PULVERISATEURS ANALOGUES)

30 %

701321

VERRES A BOIRE EN CRISTAL AU PLOMB

30 %

701329

VERRES A BOIRE (AUTRES QUEN VITROCERAME, AUTRES QUEN
CRISTAL AU PLOMB)

30 %

701331

OBJETS EN CRISTAL AU PLOMB POUR LE SERVICE DE LA TABLE
OU POUR LA CUISINE (AUTRES QUE LES PERLES DE VERRE ET
ARTICLES SIMIL. DE VERROTERIE DU N° 7018 ET SAUF VERRES A
BOIRE, BOCAUX A CONSERVES EN VERRE, BOUTEILLES ISOLAN-
TES ET AUTRES RECIPIENTS DONT LISOLATION EST ASSUREE
PAR LE VIDE)

30 %

701332

OBJETS EN VERRE, POUR LE SERVICE DE LA TABLE OU LA
CUISINE, D'UN COEFFICIENT DE DILATATION LINEAIRE <=5 X 10-
6 PAR KELVIN ENTRE 0 °C ET 300 °C (AUTRES QUE LES ARTICLES
EN VITROCERAME OU EN CRISTAL DE PLOMB, LES PERLES DE
VERRE ET ARTICLES SIMIL. DE VERROTERIE DU N° 7018 ET SAUF
VERRES A BOIRE, BOCAUX A CONSERVES EN VERRE, BOUTEILLES
ISOLANTES ET AUTRES RECIPIENTS DONT LISOLATION EST
ASSUREE PAR LE VIDE)

30 %

701339

OBJETS EN VERRE, POUR LE SERVICE DE LA TABLE OU POUR LA
CUISINE (AUTRES QU’A COEFFICIENT DE DILATATION LINEAIRE
<=5 X 10-6 PAR KELVIN ENTRE 0 °C ET 300 °C, SAUF ARTICLES EN
VITROCERAME OU EN CRISTAL AU PLOMB, PERLES DE VERRE ET
ARTICLES SIMIL. DE VERROTERIE DU N° 7018 ET SAUF VERRES A
BOIRE, BOCAUX A CONSERVES EN VERRE, BOUTEILLES ISOLAN-
TES ET AUTRES RECIPIENTS DONT LISOLATION EST ASSUREE
PAR LE VIDE)

30 %

701391

OBJETS EN CRISTAL AU PLOMB POUR LA TOILETTE, LE BUREAU,
LA DECORATION INTERIEURE ET USAGES SIMIL. (AUTRES QUE
POUR LE SERVICE DE LA TABLE OU POUR LA CUISINE, AUTRES
QUE LES PERLES EN VERRE ET ARTICLES SIMIL. DE VERROTERIE
DU N° 7018 ET SAUF MIROIRS, VERRES ASSEMBLES EN VITRAUX,
APPAREILS D’ ECLAIRAGE ET LEURS PARTIES, VAPORISATEURS DE
PARFUM ET PULVERISATEURS ANALOGUES)

30 %
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701399

OBJETS EN VERRE POUR LA TOILETTE, LE BUREAU, LA
DECORATION INTERIEURE ET USAGES SIMIL. (AUTRES QUEN
CRISTAL AU PLOMB ET AUTRES QUE POUR LE SERVICE DE LA
TABLE OU POUR LA CUISINE, AUTRES QUE LES PERLES EN VERRE
ET ARTICLES SIMIL. DE VERROTERIE DU N° 7018 ET 6 SAUF
MIROIRS, VERRES ASSEMBLES EN VITRAUX, APPAREILS D'ECLAI-
RAGE ET LEURS PARTIES, VAPORISATEURS DE PARFUM ET
PULVERISATEURS ANALOGUES)

30 %

701400

VERRERIE DE SIGNALISATION ET ELEMENTS D'OPTIQUE EN
VERRE MAIS NON TRAVAILLES OPTIQUEMENT (AUTRES QUE LE
VERRE D'HORLOGERIE ET LE VERRE ANALOGUE, LES VERRES DE
LUNETTERIE COMMUNE OU MEDICALE, Y.C. LES SPHERES
-BOULES- CREUSES ET LES SEGMENTS POUR LA FABRICATION
DE CES VERRES, LES MICROSPHERES, EN VRAC, ET SAUF LES
APPAREILS D’ECLAIRAGE ET LEURS PARTIES)

30 %

701510

VERRES DE LUNETTERIE MEDICALE, BOMBES, CINTRES, CREUSES
OU SIMIL, MAIS NON TRAVAILLES OPTIQUEMENT (SAUF LE
VERRE PLAT DESTINE AUX MEMES USAGES)

5%

701590

VERRES D’HORLOGERIE ET, SIMIL., VERRES DE LUNETTERIE
COMMUNE, BOMBES, CINTRES, CREUSES OU SIMIL., MAIS NON
TRAVAILLES OPTIQUEMENT, SPHERES -BOULES- CREUSES ET LES
SEGMENTS EN VERRE POUR LA FABRICATION DE CES VERRES,
Y.C. LA LUNETTERIE MEDICALE (SAUF LE VERRE PLAT DESTINE
AUX MEMES USAGES ET LES VERRES DE LUNETTERIE MEDICALE)

30 %

701610

CUBES, DES ET AUTRE VERRERIE MEME SUR SUPPORT, POUR
MOSAIQUES OU DECORATIONS SIMIL. (SAUF PANNEAUX ET
AUTRES MOTIFS DECORATIFS PRETS A L’EMPLOI EN CUBES DE
VERRE, POUR MOSAIQUES)

30 %

701690

PAVES, BRIQUES, CARREAUX, TUILES ET AUTRES ARTICLES, EN
VERRE PRESSE OU MOULE, MEME ARME, POUR LE BATIMENT OU
LA CONSTRUCTION; VERRES ASSEMBLES EN VITRAUX; VERRE
-MULTICELLULAIRE- OU VERRE -MOUSSE- EN BLOCS, PANNEAUX,
PLAQUES, COQUILLES OU FORMES SIMIL. (SAUF VERRE DE
SECURITE FEUILLETE; VITRAGES ISOLANTS A PAROIS MULTIPLES;
CUBES ET AUTRE VERROTERIE POUR MOSAIQUES OU OUVRAGES
ANALOGUES; VITRAUX DE > 100 ANS)

30 %

701710

VERRERIE DE LABORATOIRE, D'HYGIENE OU DE PHARMACIE,
MEME GRADUEE ou JAUGEE, EN QUARTZ OU EN AUTRE SILICE
FONDUS (SAUF RECIPIENTS DE TRANSPORT OU D’EMBALLAGE ET
SAUF INSTRUMENTS, APPAREILS ET MATERIEL DE MESURE OU DE
CONTROLE, ET INSTRUMENTS, APPAREILS ET MATERIEL MEDI-
CAUX DU CHAPITRE 90)

10 %

701720

VERRERIE DE LABORATOIRE, D'HYGIENE OU DE PHARMACIE,
MEME GRADUEE OU ]AUGEE EN VERRE D'UN COEFFICIENT DE
DILATATION LINEAIRE <= 5 X 10-6 PAR KELVIN ENTRE 0 °C ET
300 °C (SAUF EN QUARTZ OU EN AUTRE SILICE FONDUS, SAUF
RECIPIENTS DE TRANSPORT OU D’EMBALLAGE ET SAUF INS-
TRUMENTS, APPAREILS ET MATERIEL DE MESURE OU  DE
CONTROLE, ET INSTRUMENTS, APPAREILS ET MATERIEL MEDI-
CAUX DU CHAPITRE 90)

10 %

701790

VERRERIE DE LABORATOIRE, D'HYGIENE OU DE PHARMACIE,
MEME GRADUEE ou JAUGEE (SAUF EN VERRE A COEFFICIENT DE
DILATATION LINEAIRE <= 5 X 10-6 PAR KELVIN ENTRE 0 °C ET
300°C, OU EN QUARTZ OU AUTRES SILICES FONDUS, SAUF
RECIPIENTS DE TRANSPORT OU D’EMBALLAGE ET SAUF INS-
TRUMENTS, APPAREILS ET MATERIEL DE MESURE OU  DE
CONTROLE, ET INSTRUMENTS, APPAREILS ET MATERIEL MEDI-
CAUX DU CHAPITRE 90)

10 %
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701810

PERLES DE VERRE, IMITATIONS DE PERLES FINES OU DE CULTURE,
IMITATIONS DE PIERRES GEMMES ET ARTICLES SIMIL. DE
VERROTERIE ET LEURS OUVRAGES (AUTRES QUE LA BIJOUTERIE
DE FANTAISIE); YEUX EN VERRE (AUTRES QUE DE PROTHESE);
STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’ORNEMENTATION, EN VERRE
TRAVAILLE AU CHALUMEAU -VERRE FILE- (AUTRES QUE LA
BIJJOUTERIE DE FANTAISIE); MICROSPHERES DE VERRE D'UN
DIAMETRE <= 1 MM

30 %

701820

MICROSPHERES DE VERRE D'UN DIAMETRE <= 1 MM

30 %

701890

YEUX EN VERRE, AUTRES QUE DE PROTHESE; OUVRAGES EN
PERLES DE VERRE OU EN IMITATIONS DE PERLES FINES OU DE
CULTURE, EN IMITATIONS DE PIERRES GEMMES OU EN D’AUTRES
ARTICLES DE VERROTERIE, STATUETTES ET AUTRES OBJETS
D’ORNEMENTATION, EN VERRE TRAVAILLE AU CHALUMEAU
-VERRE FILE- (AUTRES QUE LA BIJOUTERIE DE FANTAISIE)

30 %

701911

FILS DE FIBRES DE VERRE COUPES [«CHOPPED STRANDS»,
LONGUEUR <= 50 MM

10 %

701912

STRATIFILS [ROVINGS] DE FIBRES DE VERRE

10 %

701919

MECHES ET FILS, DE FIBRES DE VERRE (A L'EXCL. DES FILS COUPES
D'UNE LONGUEUR <= 50 MM ET DES STRATIFILS [ROVINGS])

10 %

701931

MATS DE FIBRES DE VERRE EN COUCHES IRREGULIERES

10 %

701932

VOILES DE FIBRES DE VERRE EN COUCHES IRREGULIERES

10 %

701939

NAPPES, MATELAS, PANNEAUX ET PRODUITS SIMIL., NON TISSES,
DE FIBRES DE VERRE (A L’EXCL. DES MATS ET DES VOILES)

10 %

701940

TISSUS DE FIBRES DE VERRE DE STRATIFILS [ROVINGS]

10 %

701951

TISSUS DE FIBRES DE VERRE, LARGEUR <= 30 CM (A L’EXCL. DES
STRATIFILS [ROVINGS))

30 %

701952

TISSUS DE FILAMENTS DE FIBRE DE VERRE, LARGEUR > 30 CM, A
ARMURE TOILE, POIDS < 250 G/M°, TITRANT PAR FILS SIMPLES
<= 136 TEX (A L'EXCL. DES STRATIFILS [ROVINGS))

30 %

701959

TISSUS DE FIBRES DE VERRE, LARGEUR > 30 CM (SAUF A ARMURE
TOILE DE POIDS < 250 G/M° DE FILAMENTS TITRANT PAR FILS
SIMPLES <= 136 TEX ET SAUF TISSUS EN STRATIFILS [ROVINGS])

30 %

701990

FIBRES DE VERRE, Y.C. LA LAINE DE VERRE, ET OUVRAGES EN CES
MATIERES (SAUF FIBRES DISCONTINUES; STRATIFILS «<ROVINGS»,
MECHES ET FILS; LAINE DE VERRE COUPEE; TISSUS, Y.C. LES
RUBANS; VOILES, MATS, NAPPES, PANNEAUX ET PRODUITS SIMIL.
NON -TISSES; LAINES MINERALES ET OUVRAGES EN CES LAINES;
PIECES ISOLANTES ELECTRIQUES FIBRES OPTIQUES, FAISCEAUX
OU CABLES DE FIBRES; BROSSES ET PINCEAUX EN FIBRES DE
VERRE; PERRUQUES POUR POUPEES)

10 %

702000

OUVRAGES EN VERRE N.D.A.

30 %

710110

PERLES FINES, MEME TRAVAILLEES OU ASSORTIES, MAIS NON
ENFILEES, NI MONTEES, NI SERTIES, ET PERLES FINES ENFILEES
TEMPORAIREMENT POUR LA FACILITE DU TRANSPORT (A L'EXCL.
DES PERLES-MERES DE NACRE)

30 %

710121

PERLES DE CULTURE, BRUTES, MEME ASSORTIES

30 %

710122

PERLES DE CULTURE, TRAVAILLEES MEME ASSORTIES, MAIS NON
ENFILEES, NI MONTEES NI SERTIES, ET PERLES DE CULTURE
TRAVAILLEES ENFILEES TEMPORAIREMENT POUR LA FACILITE DU
TRANSPORT

30 %

710210

DIAMANTS NON TRIES

30 %
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710221

DIAMANTS INDUSTRIELS, BRUTS OU SIMPLEMENT SCIES, CLIVES
OU DEBRUTES

30 %

710229

DIAMANTS INDUSTRIELS TRAVAILLES, MAIS NON MONTES NI
SERTIS (A LEXCL. DES DIAMANTS NON MONTES POUR TETE DE
LECTURE ET DES DIAMANTS RECONNAISSABLES COMME PAR-
TIES DES INSTRUMENTS ET APPAREILS DE CALCUL, DE MESURE,
OU DE CONTROLE ET AUTRES INSTRUMENTS ET APPAREILS
ANALOGUES DU CHAPITRE 90)

30 %

710231

DIAMANTS, BRUTS OU SIMPLEMENT SCIES, CLIVES OU DEBRUTES
(A LEXCL. DES DIAMANTS INDUSTRIELS)

30 %

710239

DIAMANTS TRAVAILLES, MAIS NON MONTES NI SERTIS (A LEXCL.
DES DIAMANTS INDUSTRIELS)

30 %

710310

PIERRES GEMMES —PR]::CIEUSES OU FINES-, BRUTES OU SIMPLE-
MENT SCIEES OU DEGROSSIES, MEME ASSORTIES (AUTRES QUE
LES DIAMANTS ET LES IMITATIONS DE PIERRES GEMMES
PRECIEUSES OU FINES)

30 %

710391

RUBIS, SAPHIRS ET EMERAUDES TRAVAILLES, MEME ASSORTIS,
MAIS NON ENFILES, NI MONTES NI SERTIS, ET RUBIS, SAPHIRS ET
EMERAUDES TRAVAILLES, NON ASSORTIS ET ENFILES TEMPO-
RAIREMENT POUR LA FAC[LITE DU TRANSPORT (AUTRES QUE
SIMPLEMENT SCIES OU DEGROSSIS ET SAUF IMITATIONS DE
PIERRES GEMMES, PRECIEUSES OU FINES)

30 %

710399

PIERRES GEMMES PRECIEUSES OU FINES, TRAVAILLEES MEME
ASSORTIES, MAIS NON ENFILEES, NI MONTEES, NI SERTIES, ET
PIERRES GEMMES, PRECIEUSES OU FINES, TRAVAILLEES, NON
ASSORTIES, ENFILEES TEMPORAIREMENT POUR LA FACILITE DU
TRANSPORT (AUTRES QUE SIMPLEMENT SCIEES OU DEGROSSIES,
ET SAUF DIAMANTS, RUBIS, SAPHIRS, EMERAUDES ET IMITA-
TIONS DE PIERRES GEMMES, PRECIEUSES OU FINES)

30 %

710410

QUARTZ PIEZO-ELECTRIQUE EN PIERRES SYNTHETIQUES OU
RECONSTITUEES, MEME TRAVAILLE OU ASSORTI, MAIS NI
MONTE, NI SERTI

30 %

710420

PIERRES DE BIJOUTERIE ET SIMIL., SYNTHETIQUES OU RECONS-
TITUEES, BRUTES OU SIMPLEMENT SCIEES OU DEGROSSIES, MEME
ASSORTIES (SAUF QUARTZ PIEZO-ELECTRIQUE)

30 %

710490

PIERRES DE BIJOUTERIE ET SIMIL., SYNTHETIQUES OU RECONS-
TITUEES, TRAVAILLEES, MEME ASSORTIES MAIS NON ENFILEES,
NI MONTEES NI SERTIES ET PIERRES DE BIJOUTERIE ET SIMIL.,
SYNTHETIQUES OU RECONSTITUEES TRAVAILLEES MAIS NON
ASSORTIES ET ENFILEES TEMPORAIREMENT POUR LA FACILITE
DU TRANSPORT (AUTRES QUE SIMPLEMENT SCIEES OU DEGROS-
SIES ET SAUF QUARTZ PIEZO-ELECTRIQUE)

30 %

710510

EGRISES ET POUDRES DE DIAMANTS, Y.C. LES DIAMANTS
SYNTHETIQUES

30 %

710590

EGRISES ET POUDRES DE PIERRES GEMMES OU DE PIERRES
SYNTHETIQUES (AUTRES QUE DE DIAMANTS)

30 %

710610

ARGENT, Y.C. L’ARGENT DORE OU VERMEIL ET L’ARGENT
PLATINE, EN POUDRE

30 %

710691

ARGENT, Y.C. L’'ARGENT DORE\ OU VERMEIL ET L’ARGENT
PLATINE SOUS FORMES BRUTES (A L'EXCL. DE LA POUDRE)

30 %

710692

ARGENT, Y.C. L’ARGENT DORE _OU VERMEIL ET L’ARGENT
PLATINE, SOUS FORMES MI-OUVREES

30 %

710700

PLAQUE OU DOUBLE D’ARGENT SUR METAUX COMMUNS, SOUS
FORMES BRUTES OU MI-OUVREES

30 %

710811

OR, Y.C. LOR PLATINE, EN POUDRE, A USAGES NON MONETAIRES

30 %
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710812

OR, Y,C. LOR ELATINE, SOUS FORMES BRUTES, A USAGES NON
MONETAIRES (A L’EXCL. DES POUDRES)

30 %

710813

OR, Y.C. 'OR PLATINE, SOUS FORMES MI-OUVREES, A USAGES
NON-MONETAIRES

30 %

710820

OR A USAGE MONETAIRE

30 %

710900

PLAQUE OU DOUBLE D'OR SUR METAUX COMMUNS OU SUR
ARGENT, SOUS FORMES BRUTES OU MI-OUVREES

30 %

711011

PLATINE SOUS FORMES BRUTES OU EN POUDRE

30 %

711019

PLATINE SOUS FORMES MI-OUVREES

30 %

711021

PALLADIUM SOUS FORMES BRUTES OU EN POUDRE

30 %

711029

PALLADIUM SOUS FORMES MI-OUVREES

30 %

711031

RHODIUM SOUS FORMES BRUTES OU EN POUDRE

30 %

711039

RHODIUM SOUS FORMES MI-OUVREES

30 %

711041

IRIDIUM, OSMIUM ET RUTHENIUM, SOUS FORMES BRUTES OU EN
POUDRE

30 %

711049

IRIDIUM, OSMIUM ET RUTHENIUM, SOUS FORMES MI-OUVREES

30 %

711100

PLAQUE OU DOUBLE DE PLATINE SUR METAUX COMMUNS, SUR
ARGENT OU SUR OR, SOUS FORMES BRUTES OU MI-OUVREES

30 %

711230

CENDRES CONTENANT DES METAUX PRECIEUX OU DES COM-
POSES DE METAUX PRECIEUX (A L'EXCL. DES CENDRES D'ORFE-
VRE)

30 %

711291

DECHETS ET DEBRIS D'OR, MEME DE PLAQUE OU DOUBLE D'OR
ET AUTRES DECHETS ET DEBRIS CONTENANT DE L'OR OU DES
COMPOSES D’OR DU TYPE DE CEUX UTILISES PRINCIPALEMENT
POUR LA RECUPERATION DES METAUX PRECIEUX (SAUF
CENDRES CONTENANT DE L'OR OU DES COMPOSES D'OR,
DECHETS ET DEBRIS D’'OR INCORPORES ET COULES EN LINGOTS
BRUTS, GUEUSES OU AUTRES FORMES SIMIL., ET SAUF CENDRES
D’'ORFEVRE CONTENANT D’AUTRES METAUX PRECIEUX)

30 %

711292

DECHETS ET DEBRIS DE PLATINE, MEME DE PLAQUE OU DOUBLE
DE PLATINE ET AUTRES DECHETS ET DEBRIS CONTENANT DU
PLATINE OU DES COMPOSES DE PLATINE DU TYPE DE CEUX
UTILISES PRINCIPALEMENT POUR LA RECUPERATION DES
METAUX PRECIEUX (SAUF CENDRES CONTENANT DE PLATINE
OU DES COMPOSES DE PLATINE, DECHETS ET DEBRIS DE PLATINE
INCORPORES ET COULES EN LINGOTS BRUTS, GUEUSES OU
AUTRES FORMES SIMIL., ET SAUF CENDRES D'ORFEVRE CONTE-
NANT D’AUTRES METAUX PRECIEUX)

30 %

711299

DECHETS ET DEBRIS D’ARGENT, MEME DE PLAQUE OU DOUBLE
D’ARGENT ET AUTRES DECHETS ET DEBRIS CONTENANT DE
L’ARGENT OU DES COMPOSES DE L’ARGENT DU TYPE DE CEUX
UTILISES  PRINCIPALEMENT POUR LA RECUPERATION DES
METAUX PRECIEUX (A L’EXCL. DES CENDRES ET DES DECHETS
ET DEBRIS DE METAUX PRECIEUX INCORPORES ET COULES EN
LINGOTS BRUTS, GUEUSES OU AUTRES FORMES SIMIL.)

30 %

711311

ARTICLES DE BIJOUTERIE OU DE JOAILLERIE ET LEURS PARTIES,
EN ARGENT, MEME REVETU, PLAQUE OU DOUBLE D’AUTRES
METAUX PRECIEUX (SAUF > 100 ANS)

30 %

711319

ARTICLES DE BIJOUTERIE OU DE JOAILLERIE ET LEURS PARTIES,
EN METAUX PRECIEUX AUTRES QUE I’ARGENT, MEME REVETUS,
PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX (SAUF > 100 ANS)

30 %
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711320

ARTICLES DE BIJOUTERIE OU DE JOAILLERIE ET LEURS PARTIES,
EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX SUR METAUX
COMMUNS (SAUF > 100 ANYS)

30 %

711411

ARTICLES DORFEVRERIE ET LEURS PARTIES, EN ARGENT, MEME
REVETU PLAQUE OU DOUBLE D’AUTRES METAUX PRECIEUX
(A LEXCL. DES ARTICLES DE BIJOUTERIE OU DE JOAILLERIE, DES
ARTICLES D’HORLOGERIE, INSTRUMENTS DE MUSIQUE, ARMES,
PULVERISATEURS DE PARFUM ET LEUR TETE DE PULVERISATION,
ORIGINAUX D’OBJETS D’ART SCULPTES, PIECES DE COLLECTION
ET ANTIQUITES)

30 %

711419

ARTICLES D'ORFEVRERIE ET LEURS PARTIES, EN METAUX
PRECIEUX AUTRES QUE L'ARGENT, MEME REVETUS, PLAQUES
OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX (A L'EXCL. DES ARTICLES DE
BIJOUTERIE OU DE JOAILLERIE, DES ARTICLES D’'HORLOGERIE,
INSTRUMENTS DE  MUSIQUE, ARMES, PULVERISATEURS DE
PARFUM ET LEUR TETE DE PULVERISATION, ORIGINAUX D'OBJETS
D’'ART SCULPTES, PIECES DE COLLECTION ET ANTIQUITES)

30 %

711420

ARTICLES D’ORFEVRERIE ET LEURS PARTIES, EN PLAQUES OU
DOUBLES DE METAUX PRECIEUX SUR METAUX COMMUNS
(A LEXCL. DES ARTICLES DE BIJOUTERIE OU DE JOAILLERIE,
DES ARTICLES D'HORLOGERIE, INSTRUMENTS DE MUSIQUE,
ARMES, PULVERISATEURS DE PARFUM ET LEUR TETE DE
PULVERISATION, ORIGINAUX D'OBJETS D'ART SCULPTES, PIECES
DE COLLECTION ET ANTIQUITES)

30 %

711510

CATALYSEURS SOUS FORME DE TOILES OU DE TREILLIS EN
PLATINE

30 %

711590

OUVRAGES EN METAUX PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES
DE METAUX PRECIEUX, N.D.A.

30 %

711610

OUVRAGES EN PERLES FINES OU DE CULTURE N.D.A.

30 %

711620

OUVRAGES EN PIERRES GEMMES OU EN PIERRES SYNTHETIQUES
OU RECONSTITUEES, N.D.A.

30 %

711711

BOUTONS DE MANCHETTES ET BOUTONS SIMIL,, EN METAUX
COMMUNS, MEME ARGENTES, DORES OU PLATINES

30 %

711719

BJOUTERIE DE FANTAISIE EN METAUX COMMUNS, MEME
ARGENTES, DORES OU PLATINES (A L'EXCL. DES BOUTONS DE
MANCHETTES ET DES BOUTONS SIMIL)

30 %

711790

BIJOUTERIE DE FANTAISIE (AUTRE QUEN METAUX COMMUNS,
MEME ARGENTES, DORES OU PLATINES)

30 %

711810

MONNAIES (A L'EXCL. DES MEDAILLES, DES PIECES D'OR, DES
DECHETS ET DEBRIS DE MONNAIES, DES MONNAIES AYANT
COURS LEGAL, DES OBJETS DE PARURE REALISES A PARTIR DE
MONNAIES AINSI QUE DES SPECIMENS POUR COLLECTIONS
PRESENTANT UN INTERET NUMISMATIQUE)

30 %

711890

MONNAIES, Y.C. LES MONNAIES AYANT COURS LEGAL (A LEXCL.
DES MEDAILLES, BJOUX EN PIECES DE MONNAIES, PIECES DE
COLLECTION AYANT UNE VALEUR NUMISMATIQUE, DECHETS ET
DEBRIS)

30 %

720110

FONTES BRUTES NON-ALLIEES CONTENANT EN POIDS <= 0,5 %
DE PHOSPHORE, EN GUEUSES, SAUMONS OU AUTRES FORMES
PRIMAIRES

10 %

720120

FONTES BRUTES EN GUEUSES, SAUMONS OU AUTRES FORMES
SIMIL., NON ALLIEES, TENEUR EN POIDS EN PHOSPHORE > 0,5 %

10 %

720150

FONTES BRUTES ALLIEES ET FONTES SPIEGEL, EN GUEUSES,
SAUMONS OU AUTRES FORMES PRIMAIRES

10 %

720211

FERROMANGANESE CONTENANT EN POIDS > 2 % DE CARBONE

10 %
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720219 FERROMANGANESE, TENEUR EN POIDS EN CARBONE <= 2 % 10% 1
720221 FERROSILICIUM CONTENANT EN POIDS > 55 % DE SILICIUM 10 % 1
720229 FERROSILICIUM, TENEUR EN POIDS EN SILICIUM <= 55 % 10 % 1
720230 FERROSILICOMANGANESE 10% 1
720241 FERROCHROME CONTENANT EN POIDS > 4 % DE CARBONE 10% 1
720249 FERROCHROME CONTENANT EN POIDS <= 4 % DE CARBONE 10 % 1
720250 FERROSILICOCHROME 10 % 1
720260 FERRONICKEL 10% 1
720270 FERROMOLYBDENE 10 % 1
720280 FERROTUNGSTENE ET FERROSILICOTUNGSTENE 10 % 1
720291 FERROTITANE ET FERROSILICOTITANE 10 % 1
720292 FERROVANADIUM 10 % 1
720293 FERRONIOBIUM 10 % 1
720299 FERRO-ALLIAGES (A L’EXCL. DU FERROMANGANESE, DU FERRO- 10 % 1
SILICIUM, DU FERROSILICOMANGANESE, DU FERROCHROME, DU
FERROSILICOCHROME, DU FERRONICKEL, DU FERROMOLYB-
DENE, DU FERROTUNGSTENE, DU FERROSILICOTUNGSTENE, DU
FERROTITANE, DU FERROSILICOTITANE, DU FERROVANADIUM
ET DU FERRONIOBIUM)
720310 PRODUITS FERREUX OBTENUS PAR REDUCTION DIRECTE DES 10 % 2
MINERAIS DE FER, EN MORCEAUX, BOULETTES OU FORMES
SIMIL.
720390 PRODUITS FERREUX SPONGIEUX OBTENUS PAR ATOMISATION 10 % 2
DE PRODUITS FERREUX BRUTS FONDUS ET FER, D’'UNE PURETE
>= 99,94 %, EN MORCEAUX, BOULETTES OU FORMES SIMIL.
720410 DECHETS ET DEBRIS DE FONTE -FERRAILLES- (AUTRES QUE 10 % 2
RADIOACTIFS)
720421 DECHETS ET DEBRIS D’ACIERS INOXYDABLES (A LEXCL. DES 10 % 2
DECHETS ET DEBRIS RADIOACTIFS ET DES DECHETS ET DEBRIS
DE PILES, DE BATTERIES DE PILES ET D’ACCUMULATEURS
ELECTRIQUES)
720429 DECHETS ET DEBRIS D'ACIERS ALLIES [FERRAILLES] (SAUF ACIERS 10 % 2
INOXYDABLES, DECHETS RADIOACTIFS ET DECHETS ET DEBRIS
DE PILES, DE BATTERIES DE PILES ET D’ACCUMULATEURS
ELECTRIQUES)
720430 DECHETS ET DEBRIS DE FER OU D’ACIER ETAMES [FERRAILLES] 10 % 2
(AUTRES QUE RADIOACTIFS ET DECHETS ET DEBRIS DE PILES, DE
BATTERIES DE PILES ET D’ACCUMULATEURS ELECTRIQUES)
720441 TOURNURES, FRISONS, COPEAUX, MEULURES, SCIURES, LIMAIL- 10 % 2

LES ET CHUTES D’ESTAMPAGE OU DE DECOUPAGE EN FER OU EN
ACIER, MEME EN PAQUETS (A LEXCL. DES DECHETS ET DEBRIS DE
FONTE, D’ACIERS ALLIES OU DE FER OU D’'ACIER ETAMES)
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720449

DECHETS ET DEBRIS DE FER OU D’'ACIER [FERRAILLES] (SAUF
DECHETS ET DEBRIS RADIOACTIFS ET DE PILES, DE BATTERIES DE
PILES ET D’ACCUMULATEURS ELECTRIQUES; SCORIES, LAITIERS
ET AUTRES DECHETS DE LA FABRICATION DU FER OU DE
L’ACIER; MORCEAUX PROVENANT DU BRIS DE FORMES PRIMAI-
RES DE FONTES BRUTES OU DE FONTE SPIEGEL; DECHETS ET
DEBRIS DE FONTE, D’ACIERS ALLIES OU DE FER OU D’ACIER
ETAMES; TOURNURES, FRISONS, COPEAUX, MEULURES, SCIURES,
LIMAILLES ET CHUTES D'ESTAMPAGE OU DE DECOUPAGE;
DECHETS ET DEBRIS DE PILES, BATTERIES ET ACCUMULATEURS
ELECTRIQUES)

10 %

720450

DECHETS LINGOTES EN FER OU EN ACIER (A L’EXCL. DES
PRODUITS REPONDANT, EN CE QUI CONCERNE LEUR COMPOSI-
TION CHIMIQUE, AUX DEFINITIONS DES FONTES BRUTES, DES
FONTES SPIEGEL OU DES FERRO-ALLIAGES)

10 %

720510

GRENAILLES DE FONTE BRUTE, DE FONTE SPIEGEL, DE FER OU
D’ACIER (AUTRES QUE GRENAILLES EN FERRO-ALLIAGES, TOUR-
NURES ET LIMAILLES DE FER OU D’ACIER, AINSI QUE LES BILLES
DEFECTUEUSES DE PETIT CALIBRE POUR ROULEMENT A BILLES)

10 %

720521

POUDRES D’ACIERS ALLIES (AUTRES QUE LES POUDRES DES
FERRO-ALLIAGES ET LES ISOTOPES RADIOACTIFS DE POUDRE DE
FER)

10 %

720529

POUDRES DE FONTE BRUTE, DE FONTE SPIEGEL, DE FER OU
D’ACIERS NON ALLIES (AUTRES QUE LES POUDRES DE FERRO-
ALLIAGES ET LES ISOTOPES RADIOACTIFS DE POUDRE DE FER)

10 %

720610

FER ET ACIERS NON ALLIES EN LINGOTS BRUTS (SAUF DECHETS
LINGOTES, PRODUITS DE COULEE CONTINUE ET PRODUITS
FERREUX OBTENUS PAR REDUCTION DIRECTE DES MINERAIS
DE FER)

10 %

720690

FER ET ACIERS NON ALLIES EN LOUPES BRUTES OU AUTRES
FORMES BRUTES (AUTRES QUE LINGOTS BRUTS, DECHETS
LINGOTES, PRODUITS DE COULEE CONTINUE ET PRODUITS
FERREUX OBTENUS PAR REDUCTION DIRECTE DES MINERAIS
DE FER)

10 %

720711

DEMI-PRODUITS EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, CONTE-
NANT EN POIDS < 0,25 % DE CARBONE, DE SECTION TRANS-
VERSALE CARREE OU RECTANGULAIRE ET DONT LA LARGEUR
EST INFERIEURE A DEUX FOIS L’EPAISSEUR

10 %

720712

DEMI-PRODUITS EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, CONTE-
NANT EN POIDS < 0,25 % DE CARBONE, DE SECTION TRANS-
VERSALE RECTANGULAIRE ET DONT LA LARGEUR EST
SUPERIEURE OU EGALE A DEUX FOIS L'EPAISSEUR

10 %

720719

DEMI-PRODUITS EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, CONTE-
NANT EN POIDS < 0,25 % DE CARBONE, DE SECTION TRANS-
VERSALE CIRCULAIRE OU POLYGONALE

10 %

720720

DEMI-PRODUITS EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, CONTE-
NANT EN POIDS >= 0,25 % DE CARBONE

10 %

720810

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, ENROULES SIMPLEMENT LAMINES
A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, PRESENTANT DES MOTIES
EN RELIEF OBTENUS DIRECTEMENT LORS DU LAMINAGE

10 %

720825

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, ENROULES SIMPLEMENT LAMINES
A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >= 4,75 MM,
DECAPES (SANS MOTIFS EN RELIEF)

10 %

720826

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES
D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, ENROULES SIMPLEMENT LAMINES
A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >= 3 MM MAIS
< 4,75 MM, DECAPES (SANS MOTIFS EN RELIEF)

10 %
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720827

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES
D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, ENROULES SIMPLEMENT LAMINES
A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR < 3 MM,
DECAPES (SANS MOTIES EN RELIEF)

10 %

720836

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES
D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, ENROULES SIMPLEMENT LAMINES
A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR > 10 MM
(SANS MOTIFS EN RELIEF, ET AUTRES QUE DECAPES)

10 %

720837

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES
D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, ENROULES SIMPLEMENT LAMINES
A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >= 4,75 MM
MAIS <= 10 MM (SANS MOTIFS EN RELIEF, ET AUTRES QUE
DECAPES)

10 %

720838

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, ENROULES SIMPLEMENT LAMINES
A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >= 3 MM MAIS
< 4,75 MM (SANS MOTIFS EN RELIEF, ET AUTRES QUE DECAPES)

10 %

720839

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, ENROULES SIMPLEMENT LAMINES
A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR < 3 MM (SANS
MOTIFS EN RELIEF, ET AUTRES QUE DECAPES)

10 %

720840

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, NON ENROULES SIMPLEMENT
LAMINES A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, PRESENTANT
DES MOTIFS EN RELIEF OBTENUS DIRECTEMENT LORS DU
LAMINAGE

20 %

720851

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES
D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, NON- ENROULES SIMPL. LAMINES A
CHAUD, NON-PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR > 10 MM (SANS
MOTIFS EN RELIEF)

20 %

720852

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIER NON- ALLIES
D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, NON- ENROULES SIMPL. LAMINES A
CHAUD, NON-PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >= 4,75 MM
MAIS <= 10 MM (SANS MOTIFS EN RELIEF)

20 %

720853

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIER NON- ALLIES
D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, NON- ENROULES SIMPL. LAMINES A
CHAUD, NON-PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >= 3 MM MAIS
< 4,75 MM, SANS MOTIFS EN RELIEF

20 %

720854

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIER NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, NON ENROULES, SIMPLEMENT
LAMINES A CHAUD, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR
< 3 MM (SANS MOTIFS EN RELIEF)

20 %

720890

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIER, D'UNE
LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD ET AYANT SUBI
CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES, MAIS NON-PLAQUES
NI REVETUS

20 %

720915

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES
D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, ENROULES SIMPLEMENT LAMINES
A FROID, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR >= 3 MM

10 %

720916

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, NON- PLAQUES NI REVETUS,
ENROULES, SIMPL. LAMINES A FROID, D'UNE EPAISSEUR
> 1 MM MAIS < 3 MM

10 %

720917

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, NON- PLAQUES NI REVETUS,
ENROULES, SIMPL. LAMINES A FROID, D'UNE EPAISSEUR
>= (0,5 MM MAIS <= 1 MM

10 %




28.2.2009

Amtsblatt der Europaischen Union

L 57/255

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

720918

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, NON- PLAQUES NI REVETUS,
ENROULES, SIMPL. LAMINES A FROID, D'UNE EPAISSEUR < 0,5 MM

10 %

720925

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, NON ENROULES SIMPLEMENT
LAMINES A FROID, NON PLAQUES NI REVETUS, EPAISSEUR
>= 3 MM

20 %

720926

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES,
D’UNE LARGEUR >= 600 MM, NON- PLAQUES NI REVETUS, NON-
ENROULES, SIMPL. LAMINES A FROID, D’'UNE EPAISSEUR > 1 MM
MAIS < 3 MM

20 %

720927

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, NON- PLAQUES NI REVETUS NON-
ENROULES, SIMPL. LAMINES A FROID, D'UNE EPAISSEUR
>= (0,5 MM MAIS <= 1 MM

20 %

720928

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, NON- PLAQUES NI REVETUS, NON-
ENROULES, SIMPL. LAMINES A FROID, D'UNE EPAISSEUR < 0,5 MM

20 %

720990

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIER, D'UNE
LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A FROID ET AYANT SUBI
CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES, MAIS NON-PLAQUES
NI REVETUS

20 %

721011

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
ETAMES, D'UNE EPAISSEUR >= 0,5 MM

10 %

721012

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
ETAMES, D’'UNE EPAISSEUR < 0,5 MM

10 %

721020

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
PLOMBES, Y.C. LE FER TERNE

10 %

721030

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
ZINGUES ELECTROLYTIQUEMENT

10 %

721041

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
ZINGUES, ONDULES (A L’EXCL. DES PRODUITS ZINGUES ELEC-
TROLYTIQUEMENT)

30 %

721049

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
ZINGUES NON ONDULES (A L’EXCL. DES PRODUITS ZINGUES
ELECTROLY TIQUEMENT)

30 %

721050

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
REVETUS D’'OXYDES DE CHROME OU DE CHROME ET OXYDES DE
CHROME

20 %

721061

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER ,OU ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
REVETUS D’ALLIAGES D’ALUMINIUM ET DE ZINC

30 %

721069

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
REVETUS D’ALUMINIUM (AUTRES QUE REVETUS D’ALLIAGES
D’ALUMINIUM ET DE ZINC)

30 %

721070

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
PEINTS, VERNIS OU REVETUS DE MATIERES PLASTIQUES

30 %
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721090

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES,
D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
PLAQUES OU REVETUS (A LEXCL. DES PRODUITS ETAMES,
PLOMBES, ZINGUES, PEINTS, VERNIS OU REVETUS D’ALUMINIUM,
DE MATIERES PLASTIQUES OU D'OXYDES DE CHROME OU DE
CHROME ET OXYDES DE CHROME)

30 %

721113

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD SUR LES QUATRE FACES OU EN
CANNELURES FERMEES, D'UNE LARGEUR > 150 MM MAIS
< 600 MM, EPAISSEUR >= 4 MM, NON ENROULES, SANS MOTIES
EN RELIEF, EN ACIER DIT «LARGE PLAT» OU «ACIER UNIVERSEL»

20 %

721114

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR < 600 MM, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD,
D'UNE EPAISSEUR >= 4,75 MM (A L’EXCL. DES LARGES PLATS)

20 %

721119

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR < 600 MM, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD,
D'UNE EPAISSEUR < 4,75 MM (A LEXCL. DES LARGES PLATS)

20 %

721123

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NQN-ALLIES,
D'UNE LARGEUR < 600 MM, SIMPL. LAMINES A FROID,
CONTENANT EN POIDS < 0,25 % DE CARBONE

20 %

721129

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR < 600 MM, SIMPLEMENT LAMINES A FROID,
CONTENANT EN POIDS >= 0,25 % DE CARBONE

20 %

721190

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER JOU EN ACIERS NON- ALLIES,
D'UNE LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID ET
AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES, MAIS
NON-PLAQUES NI REVETUS

20 %

721210

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER QU EN ACIERS NON- ALLIES,
D'UNE LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
ETAMES

10 %

721220

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
ZINGUES ELECTROLYTIQUEMENT

20 %

721230

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER QU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
ZINGUES (A LEXCL. DES PRODUITS ZINGUES ELECTROLYTIQUE-
MENT)

20 %

721240

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES,
D’'UNE LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
PEINTS, VERNIS OU REVETUS DE MATIERES PLASTIQUES

30 %

721250

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES,
D’'UNE LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
REVETUS (A L’EXCL. DES PRODUITS ETAMES, ZINGUES, PEINTS,
VERNIS OU REVETUS DE MATIERES PLASTIQUES)

20 %

721260

PRODUITS LAMINES PLATS, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
D'UNE LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID,
PLAQUES

30 %

721310

FIL MACHINE EN FER OU ACIERS NON ALLIES, ENROULES EN
COURONNES IRREGULIERES, AVEC INDENTATIONS, BOURRELETS,
CREUX OU RELIEFS OBTENUS LORS DU LAMINAGE

20 %

721320

FIL MACHINE EN ACIERS DE DECOLLETAGE NON  ALLIES,
ENROULE EN COURONNES IRREGULIERES (A L’EXCL. DU FIL
COMPORTANT DES INDENTATIONS, BOURRELETS, CREUX OU
RELIEFS OBTENUS AU COURS DU LAMINAGE)

10 %
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721391

FIL MACHINE EN FER OU ACIERS NON- ALLIES, ENROULE EN
COURONNES IRREGULIERES, DE SECTION CIRCULAIRE DE
DIAMETRE < 14 MM (AUTRE QUEN ACIERS DE DECOLLETAGE
ET AUTRE QUE FIL MACHINE AVEC INDENTATIONS, BOURRELETS,
CREUX OU RELIEFS OBTENUS LORS DU LAMINAGE)

5%

721399

FIL MACHINE EN FER OU ACIERS NON- ALLIES, ENROULE EN
COURONNES IRREGULIERES (AUTRE QUE DE SECTION CIRCU-
LAIRE DE DIAMETRE < 14 MM, AUTRE QUE FIL MACHINE EN
ACIERS DE DECOLLETAGE, OU AVEC INDENTATIONS, BOURRE-
LETS, CREUX OU RELIEFS OBTENUS LORS DU LAMINAGE)

20 %

721410

BARRES, EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, SIMPLEMENT
FORGEES

10 %

721420

BARRES EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, COMPORTANT DES
INDENTATIONS, BOURRELETS, CREUX OU RELIEFS OBTENUS AU
COURS DU LAMINAGE OU AYANT SUBI UNE TORSION APRES
LAMINAGE

20 %

721430

BARRES EN ACIERS DE DECOLLETAGE NON ALLIES, SIMPLEMENT
LAMINEES A CHAUD OU FILEES A CHAUD OU EXTRUDEES A
CHAUD (A L'EXCL. DES BARRES COMPORTANT DES INDENTA-
TIONS, BOURRELETS, CREUX OU RELIEFS OBTENUS AU COURS
DU LAMINAGE OU AYANT SUBI UNE TORSION APRES LAMI-
NAGE)

20 %

721491

BARRES EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES, SIMPL. LAMINEES OU
FILEES A CHAUD, DE SECTION TRANSVERSALE RECTANGULAIRE
(A LEXCL. DES BARRES EN ACIERS DE DECOLLETAGE AINSI QUE
DES BARRES COMPORTANT DES INDENTATIONS, BOURRELETS,
CREUX OU RELIEES OBTENUS AU COURS DU LAMINAGE OU
AYANT SUBI UNE TORSION APRES LAMINAGE)

20 %

721499

BARRES EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, SIMPL. LAMINEES OU
FILEES A CHAUD (A LEXCL. DE SECTION TRANSVERSALE
RECTANGULAIRE, DES BARRES COMPORTANT DES INDENTA-
TIONS, BOURRELETS, CREUX OU RELIEFS OBTENUS AU COURS
DU LAMINAGE OU AYANT SUBI UNE TORSION APRES LAMINAGE
AINSI QUE DES PRODUITS EN ACIER DE DECOLLETAGE)

20 %

721510

BARRES EN ACIERS DE DECOLLETAGE NON ALLIES, SIMPLEMENT
OBTENUES OU PARACHEVEES A FROID

20 %

721550

BARRES EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, SIMPL. OBTENUES
OU PARACHEVEES A FROID (A L'EXCL. DES BARRES EN ACIERS DE
DECOLLETAGE)

20%

721590

BARRES EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, OBTENUES OU
PARACHEVEES A FROID ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAI-
SONS PLUS POUSSEES OU OBTENUES A CHAUD ET AYANT SUBI
CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES, N.D.A.

20 %

721610

PROFILES U, 1 OU H EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES,
SIMPLEMENT LAMINES OU FILES A CHAUD, HAUTEUR < 80 MM

10 %

721621

PROFIL]:ES EN L EN FER OU ACIERS NON ALLIES, SIMPLEMENT
LAMINES OU FILES A CHAUD, HAUTEUR < 80 MM

10 %

721622

PROFILI:ES EN T EN FER OU ACIERS NON ALLIES, SIMPLEMENT
LAMINES OU FILES A CHAUD, HAUTEUR < 80 MM

10 %

721631

PROFILES EN U, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES, SIMPL.
LAMINES OU FILES A CHAUD, D'UNE HAUTEUR >= 80 MM

10 %

721632

PROFILES EN I, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, SIMPL.
LAMINES OU FILES A CHAUD, D’'UNE HAUTEUR >= 80 MM

10 %

721633

PROFILES EN H, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES, SIMPL.
LAMINES OU FILES A CHAUD, D'UNE HAUTEUR >= 80 MM

10 %
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721640

PROFILES EN L OU EN T, EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES,
SIMPL. LAMINES OU FILES A CHAUD, D'UNE HAUTEUR >= 80 MM

10 %

721650

PROFILES, EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, SIMPL. LAMINES
OU FILES A CHAUD (A L'EXCL. DES PROFILES EN U, EN I, EN H, EN
L OU EN T)

10 %

721661

PROFILES EN FER OU ACIERS NON- ALLIES SIMPL, OBTENUS A
FROID A PARTIR DE PRODUITS LAMINES PLATS (A LEXCL. DES
TOLES NERVUREES)

10 %

721669

PROFILES EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, SIMPLEMENT
OBTENUS OU PARACHEVES A FROID (A L’EXCL. DES PROFILES
OBTENUS A PARTIR DE PRODUITS LAMINES PLATS ET DES TOLES
NERVUREES)

10 %

721691

PROFILES EN FER OU ACIERS NON- ALLIES, OBTENUS OU
PARACHEVES A FROID A PARTIR DE PRODUITS LAMINES PLATS
ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES

10 %

721699

PROFILES EN FER OU EN ACIERS NON ALLIES, OBTENUS OU
PARACHEVES A FROID ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS
PLUS POUSSEES (AUTRES QUE OBTENUS A PARTIR DE PRODUITS
LAMINES PLATS) OU SIMPLEMENT FORGES OU FORGES OU
AUTREMENT OBTENUS A CHAUD ET AYANT SUBI CERTAINES
OUVRAISONS PLUS POUSSEES, N.D.A.

10 %

721710

FILS EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES, ENROULES, NON-
REVETUS, MEME POLIS (A L’EXCL. DU FIL MACHINE)

10 %

721720

FILS EN FER OU EN ACIERS NON-ALLIES, ENROULES, ZINGUES
(A LEXCL. DU FIL MACHINE)

10 %

721730

FILS EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES, ENROULES REVETUS DE
METAUX COMMUNS (A L'EXCL. DES FILS ZINGUES AINSI QUE DU
FIL MACHINE)

10 %

721790

FILS EN FER OU EN ACIERS NON- ALLIES, ENROULES, REVETUS
(A L’EXCL. DU FIL MACHINE AINSI QUE DES FILS REVETUS DE
METAUX COMMUNS)

10 %

721810

ACIERS INOXYDABLES EN LINGOTS ET AUTRES FORMES PRIMAI-
RES (SAUF DECHETS LINGOTES ET PRODUITS OBTENUS PAR
COULEE CONTINUE)

10 %

721891

DEMI-PRODUITS EN ACIERS INOXYDABLES, DE SECTION TRANS-
VERSALE RECTANGULAIRE

10 %

721899

DEMI-PRODUITS EN ACIERS INOXYDABLES (AUTRES QUE DE
SECTION TRANSVERSALE RECTANGULAIRE)

10 %

721911

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD,
ENROULES, D’'UNE EPAISSEUR > 10 MM

20 %

721912

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D'UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMINES A CHAUD, ENROULES,
D’'UNE EPAISSEUR >= 4,75 MM MAIS <= 10 MM

20 %

721913

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D'UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMINES A CHAUD, ENROULES,
D’'UNE EPAISSEUR >= 3 MM MAIS < 4,75 MM

20 %

721914

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D'UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMINES A CHAUD, ENROULES,
D’'UNE EPAISSEUR < 3 MM

20 %

721921

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D'UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMINES A CHAUD, NON-
ENROULES, D’'UNE EPAISSEUR > 10 MM

20 %
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721922

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMINES A CHAUD, NON-
ENROULES, D’'UNE EPAISSEUR >= 4,75 MM MAIS <= 10 MM

20 %

721923

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D'UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD, NON
ENROULES, D’'UNE EPAISSEUR >= 3 MM MAIS < 4,75 MM

20 %

721924

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D'UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD, NON
ENROULES, D’'UNE EPAISSEUR < 3 MM

20 %

721931

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPLEMENT LAMINES A FROID, D’'UNE
EPAISSEUR >= 4,75 MM

20 %

721932

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMINES A FROID, D'UNE
EPAISSEUR >= 3 MM MAIS < 4,75 MM

20 %

721933

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMINES A FROID, D'UNE
EPAISSEUR > 1 MM MAIS < 3 MM

20 %

721934

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMINES A FROID, D'UNE
EPAISSEUR >= 0,5 MM MAIS <= 1 MM

20 %

721935

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE
LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMINES A FROID, D'UNE
EPAISSEUR < 0,5 MM

20 %

721990

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D'UNE
LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID ET
AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES

20 %

722011

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE
LARGEUR < 600 MM, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD,
EPAISSEUR >= 4,75 MM

20 %

722012

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE
LARGEUR < 600 MM, SIMPLEMENT LAMINES A CHAUD,
EPAISSEUR < 4,75 MM

20 %

722020

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE
LARGEUR < 600 MM, SIMPL. LAMINES A FROID

20 %

722090

PRODUITS LAMINES PLATS, EN ACIERS INOXYDABLES, D’'UNE
LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD Oou A FROID ET AYANT
SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS POUSSEES

20 %

722100

FIL. MACHINE EN ACIERS INOXYDABLES, ENROULE EN SPIRES
NON-RANGEES «EN COURONNES»

20 %

722211

BARRES EN ACIERS INOXYDABLES, SIMPL. LAMINEES OU FILEES A
CHAUD, DE SECTION CIRCULAIRE

10 %

722219

BARRES EN ACIERS INOXYDABLES, SIMPL. LAMINEES OU FILEES A
CHAUD (A L'EXCL. DE SECTION CIRCULAIRE)

10 %

722220

BARRES, EN ACIERS INOXYDABLES, SIMPL. OBTENUES OU
PARACHEVEES A FROID

10 %

722230

BARRES, EN ACIERS INOXYDABLES, OBTENUES OU PARACHEVEES
A FROID ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS PLUS
POUSSEES QU SIMPL. FORGEES OU FORGEES OU AUTREMENT
OBTENUES A CHAUD ET AYANT SUBI CERTAINES OUVRAISONS
PLUS POUSSEES, N.D.A.

10 %

722240

PROFILES, EN ACIERS INOXYDABLES, N.D.A.

20 %
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722300

FILS EN ACIERS INOXYDABLES, EN COURONNES OU ROULEAUX
(AUTRES QUE FIL MACHINE)

10 %

722410

ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS INOXYDABLES, EN LINGOTS
OU AUTRES FORMES PRIMAIRES (AUTRES QUE DECHETS
LINGOTES ET PRODUITS OBTENUS PAR COULEE CONTINUE)

10 %

722490

DEMI-PRODUITS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS INOXY-
DABLES

10 %

722511

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS AU SILICIUM DITS
«MAGNETIQUES» LARGEUR >= 600 MM, A GRAINS ORIENTES

20 %

722519

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS AU SILICIUM DITS
«MAGNETIQUES», LARGEUR >= 600 MM, A GRAINS NON-
ORIENTES

20 %

722520

PRODUITS LAMINES PLATS _EN ACIERS A COUPE RAPIDE,
LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID

20 %

722530

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS
INOXYDABLES, D’'UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMINES A
CHAUD, ENROULES (SAUF ACIERS A COUPE RAPIDE ET ACIERS AU
SILICIUM DITS -MAGNETIQUES-)

10 %

722540

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS
INOXYDABLES, D'UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPL. LAMINES A
CHAUD, NON-ENROULES (SAUF ACIERS A COUPE RAPIDE ET
ACIERS AU SILICIUM DITS -MAGNETIQUES-)

10 %

722550

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS
INOXYDABLES, D'UNE LARGEUR >= 600 MM, SIMPLEMENT
LAMINES A FROID (SAUF ACIERS A COUPE RAPIDE ET ACIERS
AU SILICIUM DITS -MAGNETIQUES-)

20 %

722591

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS
INOXYDABLES, D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD
OU A FROID ET ZINGUES ELECTROLYTIQUEMENT (SAUF ACIERS A
COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS «<MAGNETIQUES»)

20 %

722592

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS
INOXYDABLES, D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD
OU A FROID ET ZINGUES (SAUF ZINGUES ELECTROLYTIQUEMENT
ET SAUF ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS
MAGNETIQUES)

20 %

722599

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS
INOXYDABLES, D'UNE LARGEUR >= 600 MM, LAMINES A CHAUD
OU A FROID ET AUTREMENT TRAITES (SAUF ZINGUES ET SAUF
ACIERS, A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS
MAGNETIQUES))

20 %

722611

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS AU SILICIUM DITS
«MAGNETIQUES» LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU
A FROID, A GRAINS ORIENTES

20 %

722619

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS AU SILICIUM DITS
«MAGNETIQUES», LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU
A FROID, A GRAINS NON-ORIENTES

20 %

722620

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS A _COUPE RAPIDE,
LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A FROID

20 %

722691

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS
INOXYDABLES, LARGEUR < 600 MM, SIMPL. LAMINES A CHAUD
(SAUF EN ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS
-MAGNETIQUES-)

20 %

722692

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS
INOXYDABLES, LARGEUR < 600 MM, SIMPLEMENT LAMINES A
FROID (SAUF EN ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU
SILICIUM DITS -MAGNETIQUES-)

20 %
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722693

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS
INOXYDABLES, LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A
FROID ET ZINGUES ELECTROLYTIQUEMENT (SAUF EN ACIERS A
COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS «<MAGNETIQUES»)

20 %

722694

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS
INOXYDABLES, LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A
FROID ET ZINGUES (SAUF ZINGUES ELECTROLYTIQUEMENT ET
SAUF ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS
MAGNETIQUES»)

20 %

722699

PRODUITS LAMINES PLATS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS
INOXYDABLES, LARGEUR < 600 MM, LAMINES A CHAUD OU A
FROID ET AUTREMENT TRAITES (SAUF ZINGUES ET PRODUITS EN
ACIERS | A COUPE RAPIDE OU ACIERS AU SILICIUM DITS
-MAGNETIQUES-)

20 %

722710

FIL MACHINE EN ACIERS A COUPE RAPIDE, ENROULE IRREGU-
LIEREMENT EN COURONNE

20 %

722720

FIL MACHINE EN ACIERS SILICOMANGANEUX, ENROULE IRRE-
GULIEREMENT EN COURONNE

20 %

722790

FIL MACHINE EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’ACIERS INOXYDA-
BLES, ENROULE IRREGULIEREMENT EN COURONNE (SAUF EN
ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS SILICOMANGANEUX)

20 %

722810

BARRES EN ACIERS A COUPE RAPIDE

10 %

722820

BARRES EN ACIERS SILICOMANGANEUX

10 %

722830

BARRES EN ACIERS ALLIES AUTRES QU’'ACIERS INOXYDABLES,
SIMPL. LAMINEES OU FILEES A CHAUD (SAUF EN ACIERS A COUPE
RAPIDE OU SILICOMANGANEUX)

10 %

722840

BARRES EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS INOXYDABLES,
SIMPL. FORGEES (SAUF EN ACIERS A COUPE RAPIDE OU
SILICOMANGANEUX)

10 %

722850

BARRES EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS INOXYDABLES,
SIMPL. OBTENUES OU PARACHEVEES A FROID (SAUF EN ACIERS A
COUPE RAPIDE OU SILICOMANGANEUX)

10 %

722860

BARRES EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS INOXYDABLES,
OBTENUES OU PARACHEVEES A FROID ET AUTREMENT TRAI-
TEES, OU OBTENUES A CHAUD ET AUTREMENT TRAITEES N.D.A.
(SAUF EN ACIERS A COUPE RAPIDE OU ACIERS SILICOMANGA-
NEUX)

10 %

722870

PROFILES EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS INOXYDABLES
N.D.A.

10 %

722880

BARRES CREUSES POUR LE FORAGE, EN ACIERS ALLIES OU NON
ALLIES

10 %

722910

FILS EN ACIERS A COUPE RAPIDE, EN COURONNES OU EN
ROULEAUX (SAUF FIL MACHINE)

20 %

722920

FILS EN ACIERS SILICOMANGANEUX, EN COURONNES OU
ROULEAUX (SAUF FIL MACHINE)

10 %

722990

FILS EN ACIERS ALLIES AUTRES QU'ACIERS INOXYDABLES, EN
COURONNES OU EN ROULEAUX (SAUF FIL MACHINE ET FIL EN
ACIERS A COUPE RAPIDE OU SILICOMANGANEUX)

10 %

730110

PALPLANCHES EN FER OU EN ACIER, MEME PERCEES OU FAITES
D'ELEMENTS ASSEMBLES

10 %

730120

PROFILES EN FER OU EN ACIER, OBTENUS PAR SOUDAGE

10 %
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730210

RAILS EN FONTE, FER OU ACIER POUR VOIES FERREES (A L’EXCL.
DES CONTRE-RAILS)

10 %

730230

AIGUILLES, POINTES DE COEUR, TRINGLES D’AIGUILLAGE ET
AUTRES ELEMENTS DE CROISEMENT OU DE CHANGEMENT DE
VOIES, EN FONTE, FER OU ACIER

10 %

730240

ECLISSES ET SELLES D’ASSISE EN FONTE, FER OU ACIER

10 %

730290

TRAVERSES, CONTRE-RAILS ET CREMAILLERES, COUSSINETS,
COINS, PLAQUES DE SERRAGE, PLAQUES ET BARRES D’ECARTE-
MENT ET AUTRES ELEMENTS DE VOIES FERREES SPECIALEMENTS
CONCUS POUR LA POSE, LE JOINTEMENT OU LA FIXATION DES
RAILS, EN FONTE, FER OU ACIER (A L’EXCL. DES RAILS, DES
AIGUILLES, POINTES DE COEUR, TRINGLES D’AIGUILLAGE ET
AUTRES ELEMENTS DE CROISEMENT OU DE CHANGEMENT DE
VOIES, DES ECLISSES ET SELLES D’ASSISE)

10 %

730300

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX, EN FONTE

10 %

730410

TUBES ET TUYAUX SANS SOUDURE, EN FER (A L’EXCL. DE LA
FONTE) OU EN ACIER, DES TYPES UTILISES POUR OLEODUCS OU
GAZODUCS

10 %

730421

TIGES DE FORAGE SANS SOUDURE, EN, FER (A LUEXCL. DE LA
FONTE) OU EN ACIER, DES TYPES UTILISES POUR LEXTRACTION
DU PETROLE OU DU GAZ

10 %

730429

TUBES ET TUYAUX DE CUVELAGE OU DE PRODUCTION SANS
SOUDURE, EN FER (A L’EXCL. DE LA FONTE) OU EN ACIER, DES
TYPES UTILISES POUR L’EXTRACTION DU PETROLE OU DU GAZ

10 %

730431

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX SANS SOUDURE, DE
SECTION CIRCULAIRE, EN FER (A LEXCL, DE LA FONTE) OU
ACIERS NON-ALLIES, ETIRES OU LAMINES A FROID (SAUF TUBES
ET TUYAUX DES TYPES UTILISES POUR LES OLEODUCS OU
GAZODUCS OU POUR L’EXTRACTION DU PETROLE OU DU GAZ)

20 %

730439

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX, SANS SOUDURE, DE
SECTION CIRCULAIRE, EN FER (A L’EXCL. DE LA FONTE) OU EN
ACIERS NON- ALLIES, NON-ETIRES OU LAMINES A FROID
(A L’EXCL. DES TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX DES TYPES
UTILISES POUR LES OLEODUCS ET LES GAZODUCS OU POUR
LEXTRACTION DU PETROLE OU DU GAZ)

20 %

730441

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX, SANS SOUDURE, DE
SECTION CIRCULAIRE, EN ACIERS INOXYDABLES, ETIRES OU
LAMINES A FROID (SAUF TUBES DES TYPES UTILISES POUR LES
OLEODUCS OU LES GAZODUCS OU POUR LEXTRACTION DU
PETROLE OU DU GAZ)

20 %

730449

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX, SANS SOUDURE, DE
SECTION CIRCULAIRE, EN ACIERS INOXYDABLES, NON-ETIRES
ou LAMINES A FROID, (AUTRES QUE LES TUBES DES TYPES
UTILISES POUR LES OLEODUCS OU LES GAZODUCS OU POUR
LEXTRACTION DU PETROLE OU DU GAZ)

20 %

730451

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX, SANS SOUDURE, DE
SECTION CIRCULAIRE, EN ACIERS ALLIES AUTRES QUINOXYDA-
BLES, ETIRES 0OU LAMINES A FROID (AUTRES QUE TUBES DES
TYPES UTILISES POUR LES OLEODUCS OU LES GAZODUCS OU
POUR LEXTRACTION DU PETROLE OU DU GAZ)

20 %

730459

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX, SANS SOUDURE, DE
SECTION CIRCULAIRE, EN ACIERS ALLIES AUTRES QUINOXYDA-
BLES, NON- ETIRES OU LAMINES A FROID (SAUF TUBES DES TYPES
UTILISES POUR LES OLEODUCS OU LES GAZODUCS OU POUR
LEXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

20 %

730490

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX, SANS SOUDURE, DE
SECTION AUTRE QUE CIRCULAIRE, EN FER (A LEXCL. DE LA
FONTE) OU EN ACIER

20 %
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730511

TUBES ET TUYAUX DES TYPES UTILISES POUR OLEODUCS OU
GAZODUCS, DE SECTION CIRCULAIRE, D’'UN DIAMETRE EXTE-
RIEUR > 406,4 MM, EN FER OU EN ACIER, SOUDES LONGITUDI-
NALEMENT A L’ARC IMMERGE

10 %

730512

TUBES ET TUYAUX DES TYPES UTILISES POUR OLEODUCS OoU
GAZODUCS, DE SECTION CIRCULAIRE, D'UN DIAMETRE EXTE-
RIEUR > 406,4 MM, EN FER OU EN ACIER, SOUDES LONGITUDI-
NALEMENT (SAUF A L’ARC IMMERGE)

10 %

730519

TUBES ET TUYAUX DES TYPES UTILISES POUR OLEODUCS OoU
GAZODUCS, DE SECTION CIRCULAIRE, D'UN DIAMETRE EXTE-
RIEUR > 406,4 MM, EN PRODUITS LAMINES PLATS EN FER OU EN
ACIER (SAUF SOUDES LONGITUDINALEMENT)

10 %

730520

TUBES ET TUYAUX DE CUVELAGE DES TYPES UTILISES POUR
L'EXTRACTION DU PETROLE OU DU GAZ, DE SECTION CIRCU-
LAIRE, D'UN DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM, EN PRODUITS
LAMINES PLATS EN FER OU EN ACIER

10 %

730531

TUBES ET TUYAUX, DE SECTION CIRCULAIRE, D'UN DIAMETRE
EXTERIEUR > 406,4 MM, EN FER OU EN ACIER, SOUDES
LONGITUDINALEMENT (SAUF TUBES ET TUYAUX DES TYPES
UTILISES POUR LES OLEODUCS OU GAZODUCS OU POUR
LEXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

20 %

730539

TUBES ET TUYAUX, DE SECTION CIRCULAIRES, D'UN D[AMETRE
EXTERIEUR > 406,4 MM, EN FER OU EN ACIER, SOUDES (SAUF
SOUDES LONGITUDINALEMENT ET SAUF TUBES DES TYPES
UTILISES POUR LES OLEODUCS ET GAZODUCS OU POUR
L'EXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

20 %

730590

TUBES ET TUYAUX DE SECTION CIRCULAIRE, D'UN DIAMETRE
EXTERIEUR > 406,4 MM, EN PRODUITS LAMINES PLATS EN FER
OU EN ACIER (SAUF SOUDES ET SAUF TUBES DES TYPES UTILISES
POUR LES OLEODUCS ET GAZODUCS OU POUR L'EXTRACTION
DE PETROLE OU DE GAZ)

10 %

730610

TUBES ET TUYAUX DES TYPES UTILISES POUR OLEODUCS OU
GAZODUCS, EN PRODUITS LAMINES PLATS EN FER OU EN ACIER,
D'UN DIAMETRE EXTERIEUR <= 406,4 MM

10 %

730620

TUBES ET TUYAUX DE CUVELAGE OU DE PRODUCTION DES
TYPES UTILISES POUR L'’EXTRACTION DU PETROLE OU DU GAZ,
EN PRODUITS LAMINES PLATS EN FER OU EN ACIER, DIAMETRE
EXTERIEUR <= 406,4 MM

10 %

730630

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX SOUDES, DE SECTION
CIRCULAIRE, EN FER OU ACIERS NON- ALLIES (SAUF TUBES DE
SECTIONS INTERIEURE ET EXTERIEURE CIRCULAIRES ET DE
DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM ET SAUF TUBES DES TYPES
UTILISES POUR LES /OLEODUCS OU LES GAZODUCS OU POUR
L’EXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

20 %

730640

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX SOUDES, DE SECTION
CIRCULAIRE, EN ACIERS INOXYDABLES (AUTRES QUE TUBES A
SECTIONS INTERIEURE ET EXTERIEURE CIRCULAIRES ET A
DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM ET SAUF TUBES DES TYPES
UTILISES POUR LES OLEODUCS ET LES GAZODUCS OU POUR
LEXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

20 %

730650

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX SOUDES, DE SECTION
CIRCULAIRE, EN ACIERS ALLIES AUTRES QUINOXYDABLES
(AUTRES QUE TUBES DE SECTIONS INTERIEURE ET EXTERIEURE
CIRCULAIRES ET D'UN DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM ET
SAUF TUBES DES TYPES UTILISES POUR LES OLEODUCS ET LES
GAZODUCS OU POUR LEXTRACTION DE PETROLE ET DE GAZ)

20 %
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730660

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX SOUDES, DE SECTION
AUTRE QUE CIRCULAIRE, EN FER OU EN ACIER (AUTRES QUE
TUBES A SECTIONS INTERIEURE ET EXTERIEURE CIRCULAIRES ET
D'UN DIAMETRE EXTERIEUR > 406,4 MM ET SAUF TUBES DES
TYPES UTILISES POUR LES, OLEODUCS ET LES GAZODUCS OU
POUR LEXTRACTION DE PETROLE OU DE GAZ)

20 %

730690

TUBES, TUYAUX ET PROFILES CREUX [PEX. RIVES, AGRAFES OU A
BORDS SIMPLEMENT RAPPROCHES], EN FER OU EN ACIER (SAUF
TUBES SANS SOUDURE OU SOUDES ET TUBES DE SECTIONS
INTERIEURE ET EXTERIEURE CIRCULAIRES ET D'UN DIAMETRE
EXTERIEUR > 406,4 MM)

20 %

730711

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE MOULES EN FONTE NON-MAL-
LEABLE

10 %

730719

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE MOULES EN FONTE, FER OU ACIER
(SAUF FONTE NON-MALLEABLE)

10 %

730721

BRIDES EN ACIERS INOXYDABLES (NON MOULES)

10 %

730722

COUDES, COURBES ET MANCHONS EN ACIERS INOXYDABLES,
FILETES (NON-MOULES)

10 %

730723

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE EN ACIERS INOXYDABLES, A
SOUDER BOUT A BOUT (NON-MOULES)

10 %

730729

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE, EN ACIERS INOXYDABLES (NON-
MOULES ET SAUF BRIDES; COUDES, COURBES ET MANCHONS
FILETES; ACCESSOIRES A SOUDER BOUT A BOUT)

10 %

730791

BRIDES EN FER OU ACIERS (AUTRES QUE MOULES OU EN ACIER
INOXYDABLE)

10 %

730792

COUDES, COURBES ET MANCHONS EN FER OU EN ACIERS,
FILETES (AUTRES QUE MOULES OU EN ACIERS INOXYDABLES)

10 %

730793

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE EN FER OU EN ACIERS, A SOUDER
BOUT A BOUT (AUTRES QUE MOULES OU EN ACIERS INOXYDA-
BLES ET SAUF BRIDES)

20 %

730799

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE, EN FER OU ACIERS (AUTRES QUE
MOULES OU EN ACIERS INOXYDABLES; SAUF BRIDES; COUDES,
COURBES ET MANCHONS, FILETES ET SAUF ACCESSOIRES A
SOUDER BOUT A BOUT)

20 %

730810

PONTS ET ELEMENTS DE PONTS, EN FER OU EN ACIER

10 %

730820

TOURS ET PYLONES, EN FER OU EN ACIER

10 %

730830

PORTES, FENETRES ET LEURS CADRES ET CHAMBRANLES AINSI
QUE LEURS SEUILS, EN FER OU EN ACIER

20 %

730840

MATERIEL D’ECHAFAUDAGE, DE COFFRAGE OU DETAYAGE EN
FER OU EN ACIER (AUTRE QUE PALPLANCHES ASSEMBLEES ET
COFFRAGES POUR BETON, QUI PRESENTENT LES CARACTERISTI-
QUES DE MOULES)

20 %

730890

CONSTRUCTIONS ET PARTIES DE CONSTRUCTIONS, EN FONTE,
FER OU ACIER, N.D.A. (A L’EXCL. DES PONTS ET ELEMENTS DE
PONTS, TOURS ET PYLONES, PORTES ET FENETRES ET LEURS
CADRES, CHAMBRANLES ET SEUILS, ET A LEXCL. DU MATERIEL
D'ECHAFAUDAGE, DE COFFRAGE ET D’ETAYAGE)

20 %
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730900

RESERVOIRS, FOUDRES, CUVES ET RECIPIENTS SIMIL. EN FONTE,
FER OU ACIER, POUR TOUTES MATIERES (A L'EXCL. DES GAZ
COMPRIMES ou LIQUEFIES) D’UNE CONTENANCE > 300 L, SANS
DISPOSITIFS MECANIQUES OU THERMIQUES, MEME AVEC REVE-
TEMENT INTERIEUR OU CALORIFUGE (AUTRES QUE LES CAISSES
A MARCHANDISES DU TYPE -CONTENEURS- SPECIALEMENT
CONCUES OU EQUIPEES POUR UN OU PLUSIEURS MOYENS DE
TRANSPORT)

20 %

731010

RESERVOIRS, FUTS, TAMBOURS, BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS
SIMIL. EN FONTE, FER OU ACIER, POUR TOUTES MATIERES,
CONTENANCE >= 50 L MAIS <= 300 L, N.D.A. (A LEXCL. DES GAZ
COMPRIMES OU LIQUEFIES ET SAUF AVEC DISPOSITIES MECANI-
QUES OU THERMIQUES)

10 %

731021

BOITES EN FER OU EN ACIER, CONTENANCE < 50 L, A FERMER
PAR SOUDAGE OU SERTISSAGE (SAUF POUR GAZ COMPRIMES OU
LIQUEFIES)

10 %

731029

RESERVOIRS, FUTS, TAMBOURS, BIDONS ET RECIPIENTS SIMIL.,
EN FER OU EN ACIER, POUR TOUTES MATIERES, CONTENANCE
<50 L, N.D.A. (SAUF POUR GAZ COMPRIMES OU LIQUEFIES, SANS
DISPOSITIFS MECANIQUES OU THERMIQUES ET A L’EXCL. DES
BOITES)

10 %

731100

RECIPIENTS EN FONTE, FER OU ACIER, POUR GAZ COMPRIMES
OU LIQUEFIES (AUTRES QUE CONTENEURS SPECIALEMENT
CONCUS OU EQUIPES POUR UN OU PLUSIEURS MOYENS DE
TRANSPORT)

20 %

731210

TORONS ET CABLES EN FER OU EN ACIER (SAUF PRODUITS
ISOLES POUR LELECTRICITE ET SAUF FIL BARBELE POUR
CLOTURES ET RONCES ARTIFICIELLES)

30 %

731290

TRESSES, ELINGUES ET SIMIL, EN FER OU EN ACIER (SAUF
PRODUITS ISOLES POUR LELECTRICITE)

30 %

731300

RONCES ARTIFICIELLES EN FER OU EN ACIER; TORSADES,
BARBELEES OU NON, EN FILS OU EN FEUILLARD DE FER OU
D'ACIER, DES TYPES UTILISES POUR LES CLOTURES

20 %

731412

TOILES METALLIQUES CONTINUES OU SANS FIN, POUR MACHI-
NES, EN FILS D’ACIER INOXYDABLE

30 %

731413

TOILES METALLIQUES CONTINUES OU SANS FIN, POUR MACHI-
NES, EN FILS DE FER OU D’ACIERS AUTRE QUINOXYDABLES

30 %

731414

TOILES METALLIQUES TISSES, Y.C. LES TOILES CONTINUES OU
SANS FIN, EN FILS D’ACIER INOXYDABLE (A L’EXCL. DES TOILES
EN FILS METALLIQUES DES TYPES UTILISES POUR LES VETE-
MENTS, AMENAGEMENTS INTERIEURS ET USAGES SIMIL. ET SAUF
TOILES CONTINUES OU SANS FIN POUR MACHINES)

30 %

731419

TOILES METALLIQUES TISSES, Y.C. LES TOILES CONTINUES OU
SANS FIN, EN FILS DE FER OU D’ACIERS AUTRES QUINOXYDA-
BLES (A L’EXCL. DES TOILES EN EILS METALLIQUES DES TYPES
UTILISES POUR VETEMENTS, AMENAGEMENTS INTERIEURS ET
USAGES SIMIL. ET SAUF LES TOILES CONTINUES OU SANS FIN
POUR MACHINES)

30 %

731420

GRILLAGES ET TREILLIS, SOUDES AUX POINTS DE RENCONTRE,
D'UNE SURFACE DE MAILLES >= 100 CM?, EN FILS DE FER OU
D’ACIER, DONT LA PLUS GRANDE DIMENSION DE LA COUPE
TRANSVERSALE EST >= 3 MM

30 %

731431

GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE FER OU D’ACIER, SOUDES
AUX POINTS DE RENCONTRE, ZINGUES (SAUF EN FILS DONT LA
PLUS GRANDE DIMENSION DE LA COUPE TRANSVERSALE EST
>= 3 MM AVEC UNE SURFACE DE MAILLES >= 100 CM°)

30 %
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731439

GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE FER OU D’'ACIER, SOUDES
AUX POINTS DE RENCONTRE (SAUF EN FILS DONT LA PLUS
GRANDE DIMENSION DE LA COUPE TRANSVERSALE EST >= 3 MM
AVEC UNE SURFACE DE MAILLES >= 100 CM° ET AUTRES QUE
ZINGUES)

30 %

731441

GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE FER OU D’ACIER, NON-
SOUDES AUX POINTS DE RENCONTRE, ZINGUES

30 %

731442

GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE FER OU D’ACIER, NON-
SOUDES AUX POINTS DE RENCONTRE, RECOUVERTS DE MATIE-
RES PLASTIQUES

30 %

731449

TOILES METALLIQUES NONTISSEES, GRILLAGES ET TREILLIS, EN
FILS DE FER OU D'ACIER, NON SOUDES AUX POINTS_ DE
RENCONTRE (SAUF ZINGUES OU RECOUVERTS DE MATIERES
PLASTIQUES)

30 %

731450

TOLES ET BANDES DEPLOYEES EN FER OU EN ACIER

30 %

731511

CHAINES A ROULEAUX EN FONTE, FER OU ACIER

10 %

731512

CHAINES A MAILLONS ARTICULES EN FONTE, FER OU ACIER
(AUTRES QU'A ROULEAUX)

10 %

731519

PARTIES DE CHAINES A MAILLONS ARTICULES EN FONTE, FER OU
ACIER

30 %

731520

CHAINES ANTIDERAPANTES POUR VEHICULES AUTOMOBILES,
EN FONTE, FER OU ACIER

30 %

731581

CHAINES A MAILLONS A ETAIS EN FONTE, FER OU ACIER

30 %

731582

CHAINES EN FONTE, FER OU ACIER, A MAILLONS SOUDES (SAUF
CHAINES A MAILLONS ARTICULES, ANTIDERAPANTES ET A
MAILLONS A ETAIS)

30 %

731589

CHAINES ET CHAINETTES EN FONTE, FER OU ACIER (SAUF
CHAINES A MAILLONS ARTICULES, ANTIDERAPANTES A MAIL-
LONS A ETAIS, A MAILLONS SOUDES, ET LEURS PARTIES;
CHAINES ET CHAINETTES DE MONTRES, D’HORLOGES OU DE
BIJOUTERIE; CHAINES DENTEES ET A SCIE; CHENILLES, CHAINESA
ENTRAINEMENT POUR TRANSPORTEURS; CHAINES A PINCES
POUR MATERIEL DE LINDUSTRIE TEXTILE; DISPOSITIFS DE
SECURITE A CHAINES POUR VERROUILLER LES PORTES; CHAINES
D’ARPENTEUR)

30 %

731590

PARTIES DE CHAINES ET CHAINETTES ANTIDERAPANTES A
MAILLONS A ETAIS, ET AUTRES CHAINES ET CHAINETTES DU
N° 7315 (SAUF DE CHAINES A MAILLONS ARTICULES)

30 %

731600

ANCRES, GRAPPINS ET LEURS PARTIES, EN FONTE, FER OU ACIER

30 %

731700

POINTES, CLOUS, PUNAISES, CRAMPONS APPOINTES, AGRAFES
ONDULEES OU BISEAUTEES ET ARTICLES SIMIL., EN FONTE, FER
OU ACIER, MEME AVEC TETE EN AUTRE MATIERE (A LEXCL. DE
CEUX AVEC TETE EN CUIVRE ET A L’EXCL. DES AGRAFES EN
BARRETTES)

30 %

731811

TIRE-FOND EN FONTE, FER OU ACIER

10 %

731812

VIS A BOIS EN FONTE, FER OU ACIER (AUTRES QUE TIRE-FOND)

10 %

731813

CROCHETS ET PITONS A PAS DE VIS EN FONTE, FER OU ACIER

10 %

731814

VIS AUTOTARAUDEUSES EN FONTE, FER OU ACIER (AUTRES QUE
VIS A BOIS)

10 %
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731815

VIS ET BOULONS FILETES, EN FONTE, FER OU ACIER, MEME AVEC
LEURS ECROUS OU RONDELLES (A L’EXCL. DES TIRE-FOND ET
AUTRES VIS A BOIS, CROCHETS ET PITONS A PAS DE VIS, VIS
AUTOTARAUDEUSES, CLOUS TARAUDEURS AINSI QUE DES
CHEVILLES VISSEES, TAMPONS ET ARTICLES SIMIL., FILETES)

10 %

731816

ECROUS EN FONTE, FER OU ACIER

10 %

731819

ARTICLES DE BOULONNERIE ET DE VISSERIE, FILETES, EN FONTE,
FER OU ACIER, N.D.A.

10 %

731821

RONDELLES DESTINEES A FAIRE RESSORT ET AUTRES RONDELLES
DE BLOCAGE, EN FONTE, FER OU ACIER

10 %

731822

RONDELLES EN FONTE, FER OU ACIER (SAUF RONDELLES
DESTINEES A FAIRE RESSORT ET AUTRES RONDELLES DE
BLOCAGE)

10 %

731823

RIVETS EN FONTE, FER OU ACIER (AUTRES QUE RIVETS
TUBULAIRES OU RIVETS A DEUX PIECES TUBULAIRES DESTINES
A DES USAGES DIVERS)

10 %

731824

GOUPILLES, CHEVILLES ET CLAVETTES EN FONTE, FER OU ACIER

10 %

731829

ARTICLES DE BOULONNERIE ET DE VISSERIE NON FILETES, EN
FONTE, FER OU ACIER, N.D.A.

10 %

731910

AIGUILLES A COUDRE, A RAVAUDER OU A BRODER A LA MAIN,
EN FER OU EN ACIER

30 %

731920

EPINGLES DE SURETE EN FER OU EN ACIER

30 %

731930

AUTRES EPINGLES EN FER OU EN ACIER, N.D.A.

30 %

731990

AIGUILLES A TRICOTER, PASSE-LACETS, CROCHETS, POINTHONS
A BRODER ET ARTICLES SIMIL,, POUR USAGE A LA MAIN, EN FER
OU EN ACIER (SAUF AIGUILLES A COUDRE, A RAVAUDER OU A
BRODER)

30 %

732010

RESSORTS A LAMES ET LEURS LAMES, EN FER OU EN ACIER
(A LEXCL. DES RESSORTS DE MONTRES ET DES RESSORTS A
BARRE DE TORSION DE LA SECTION 17)

10 %

732020

RESSORTS EN HELICE EN FER OU EN ACIER (A L’EXCL. DES
RESSORTS SPIRAUX PLATS, RESSORTS DE MONTRES, RESSORTS
POUR CANNES ET MANCHES DE PARAPLUIES ET DE PARASOLS ET
SAUF RESSORTS-AMORTISSEURS DE LA SECTION 17)

10 %

732090

RESSORTS ET LAMES DE RESSORTS EN FER OU EN ACIER, Y.C LES
RESSORTS SPIRAUX PLATS (A L’EXCL. DES RESSORTS EN HELICE,
RESSORTS SPIRAUX, RESSORTS A LAMES ET LEURS LAMES,
RESSORTS DE MONTRES, RONDELLES-RESSORTS, RONDELLES
ELASTIQUES ET SAUF RESSORTS-AMORTISSEURS ET RESSORTS
A BARRE A TORSION DE LA SECTION 17)

10 %

732111

APPAREILS DE CUISSON | TELS QUE FOYERS DE CUISSON,
BARBECUES, GRILLOIRS, RECHAUDS ET CUISINIERES, AINSI QUE
CHAUFFE-PLATS, A USAGE DOMESTIQUE, EN FONTE, FER OU
ACIER, A COMBUSTIBLES GAZEUX OU A GAZ ET AUTRES
COMBUSTIBLES (A L'EXCL. DES APPAREILS DESTINES A LA
CUISINE A GRANDE ECHELLE)

30 %

732112

APPAREILS DE CUISSON  TELS QUE FOYERS DE CUISSON,
BARBECUES, GRILLOIRS, RECHAUDS ET CUISINIERES, AINSI QUE
CHAUFFE-PLATS, A USAGE DOMESTIQUE, EN FONTE, FER OU
ACIER, A COMBUSTIBLES LIQUIDES (A L'EXCL. DES APPAREILS
DESTINES A LA CUISINE A GRANDE ECHELLE)

30 %
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732113

APPAREILS DE CUISSON TELS QUE FOYERS DE CUISSON,
BARBECUES, GRILLOIRS, RECHAUDS ET CUISINIERES, ET
CHAUFFE-PLATS, A USAGE DOMESTIQUE, EN FONTE, FER OU
ACIER, A COMBUSTIBLES SOLIDES (A L'EXCL. DES APPAREILS
DESTINES A LA CUISINE A GRANDE ECHELLE)

30 %

732181

POELES, CHAUDIERES A FOYER, FOYERS DE LESSIVEUSES,
CHAUDIERES AVEC FOYER POUR LA LESSIVE, BRASEROS ET
APPAREILS MENAGERS SIMIL,, EN FONTE, FER OU ACIER, A
COMBUSTIBLES GAZEUX OU X GAZ ET AUTRES COMBUSTIBLES
(A L'EXCL. DES APPAREILS DE CUISSON, CHAUFFE-PLATS,
CHAUDIERES DE CHAUFFAGE CENTRAL, CHAUFFE-EAU INSTAN-
TANES ET CHAUFFE-EAU A ACCUMULATION ET SAUF APPAREILS
DESTINES A LA CUISINE A GRANDE ECHELLE)

30 %

732182

POELES, CHAUDIERES A FOYER, FOYERS DE LESSIVEUSES,
CHAUDIERES AVEC FOYER POUR LA LESSIVE, BRASEROS ET
AUTRES APPAREILS MENAGERS SIMIL., EN FONTE, FER OU ACIER,
A COMBUSTIBLES LIQUIDES (A L'EXCL. DES APPAREILS DE
CUISSON, CHAUFFE-PLATS, CHAUDIERES DE CHAUFFAGE CEN-
TRAL, CHAUFFE-EAU A ACCUMULATION ET APPAREILS DESTINES
A LA CUISINE A GRANDE ECHELLE)

30 %

732183

POELES, CHAUDIERES A FOYER, FOYERS DE LESSIVEUSES,
CHAUDIERES AVEC FOYER POUR LA LESSIVE, BRASEROS ET
AUTRES APPAREILS MENAGERS SIMIL., EN FONTE, FER OU ACIER,
A COMBUSTIBLES SOLIDES (A L'EXCL.  DES APPAREILS DE
CUISSON ET CHAUFFE-PLATS, CHAUDIERES DE CHAUFFAGE
CENTRAL, CHAUFFE-EAU A ACCUMULATION ET APPAREILS
DESTINES A LA CUISINE A GRANDE ECHELLE)

30 %

732190

PARTIES DES APPAREILS MENAGERS CHAUFFANTS NON-ELEC-
TRIQUES DU N° 7321, N.D.A.

20 %

732211

RADIATEURS POUR LE CHAUFFAGE CENTRAL, A CHAUFFAGE
NON ELECTRIQUE ET LEURS PARTIES, EN FONTE (A L’EXCL. DES
PARTIES DESIGNEES OU COMPRISES EN D’AUTRES ENDROITS ET
SAUF LES CHAUDIERES DE CHAUFFAGE CENTRAL)

30 %

732219

RADIATEURS POUR LE CHAUFFAGE CENTRAL, A CHAUFFAGE
NON ELECTRIQUE ET LEURS PARTIES, EN FER OU ACIER (A LEXCL.
DE LA FONTE ET SAUF LES PARTIES DESIGNEES OU COMPRISES
EN D’AUTRES ENDROITS ET LES CHAUDIERES DE CHAUFFAGE
CENTRAL)

30 %

732290

GENERATEURS ET DISTRIBUTEURS D’AIR CHAUD Y.C. -LES
DISTRIBUTEURS POUVANT EGALEMENT FONCTIONNER COMME
DISTRIBUTEURS D’AIR FRAIS OU CONDITIONNE-, A CHAUFFAGE
NON ELECTRIQUE, COMPORTANT UN VENTILATEUR OU UNE
SOUFFLERIE A MOTEUR ET LEURS PARTIES, EN FONTE, FER OU
ACIER

30 %

732310

PAILLE DE FER OU D’ACIER; EPONGES, TORCHONS, GANTS ET
ARTICLES SIMIL. POUR LE RECURAGE, LE POLISSAGE OU USAGES
ANALOGUES, EN FER OU ACIER

30 %

732391

ARTICLES DE MENAGE OU D’ ECONOMIE . DOMESTIQUE ET LEURS
PARTIES, EN FONTE NON EMAILLEE (A L’EXCL. DES BIDONS,
BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7310; POUBELLES; GAU-
FRIERS ET AUTRES ARTICLES AYANT LE, CARACTERE D’OUTILS;
CUILLERS, LOUCHES, FOURCHETTES, ECUMOIRES, PELLES A
TARTES, PINCES A SUCRE ET ARTICLES SIMIL. DU N° 8215;
OBJETS DECORATIFS; ARTICLES D’HYGIENE OU DE TOILETTE)

30 %

732392

ARTICLES DE MENAGE ou D’ ECONOMIE DOMESTIQUE ET LEURS
PARTIES, EN FONTE EMAILLEE (A LEXCL. DES BIDONS, BOITES ET
RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7310; POUBELLES; PELLES ET AUTRES
ARTICLES A CARACTERE D’OUTILS; CUILLERS, LOUCHES, FOUR-
CHETTES, ECUMOIRES, PELLES A TARTE, _PINCES A SUCRE ET
ARTICLES SIMIL. DU N° 8215; OBJETS DECORATIFS; ARTICLES
D'HYGIENE OU DE TOILETTE)

30 %
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732393

ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE DOMESTIQUE ET LEURS
PARTIES, EN ACIERS INOXYDABLES (A LEXCL. DES BIDONS,
BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7310; POUBELLES; PELLES,
TIRE-BOUCHONS ET AUTRES ARTICLES A CARACTERE D'OUTILS;
COUTELLERIE ET CUILLERS, LOUCHES, FOURCHETTES, ECUMOI-
RES, PELLES A TARTE, PINCES A SUCRE ET ARTICLES SIMIL. DU
N° 8211 AU N° 8215; OBJETS DECORATIFS; ARTICLES D’HYGIENE
OU DE TOILETTE)

30 %

732394

ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE DOMESTIQUE ET LEURS
PARTIES, EN FER OU EN ACIERS AUTRES QUINOXYDABLES,
EMAILLES (A LEXCL. DE LA FONTE; DES BIDONS, BOITES ET
RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7310; POUBELLES; PELLES ET AUTRES
ARTICLES A CARACTERE D’OUTILS; CUILLERS, LOUCHES, FOUR-
CHETTES, ECUMOIRES, PELLES A TARTE, _PINCES A SUCRE ET
ARTICLES SIMIL. DU N° 8215; OBJETS DECORATIFS; ARTICLES
D'HYGIENE OU DE TOILETTE)

30 %

732399

ARTICLES DE MENAGE OU D’ECONOMIE DOMESTIQUE ET LEURS
PARTIES, EN FER OU ACIERS AUTRES QUINOXYDABLES (SAUF
FONTE ET ARTICLES EMAILLES; BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS
SIMIL. DU N° 7310; POUBELLES; PELLES, TIRE-BOUCHONS ET
AUTRES ARTICLES A CARACTERE D'OUTILS; COUTELLERIE ET
CUILLERS, LOUCHES, FOURCHETTES, ECUMOIRES, PELLES A
TARTE, PINCES A SUCRE ET ARTICLES SIMIL. DU N° 8211 AU
N° 8215; OBJETS DECORATIFS; ARTICLES D’HYGIENE OU DE
TOILETTE)

30 %

732410

EVIERS ET LAVABOS EN ACIER INOXYDABLE

30 %

732421

BAIGNOIRES EN FONTE, EGALEMENT EMAILLEES

30 %

732429

BAIGNOIRES EN TOLE D’ACIER

30 %

732490

ARTICLES D'HYGIENE OU DE TOILETTE ET LEURS PARTIES, EN
FONTE, FER OU ACIER (A LEXCL. DES BIDONS, BOITES ET
RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7310, DES PETITES ARMOIRES
SUSPENDUES A PHARMACIE OU DE TOILETTE ET AUTRES
MEUBLES DU CHAPITRE 94, DES EVIERS ET LAVABOS COMPLETS,
EN ACIERS INOXYDABLES, DES BAIGNOIRES COMPLETES ET DES
ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE)

30 %

732510

OUVRAGES EN FER OU EN ACIER, EN FONTE NON-MALLEABLE,
MOULES, N.D.A.

10 %

732591

BOULETS ET SIMIL., POUR BROYEURS, MOULES (SAUF EN FONTE
NON MALLEABLE)

10 %

732599

OUVRAGES EN FONTE, FER OU ACIER, MOULES, N.D.A. (A L'EXCL.
DE LA FONTE NON-MALLEABLE ET SAUF BOULETS ET ARTICLES
SIMIL. POUR BROYEURS)

10 %

732611

BOULETS ET SIMIL. POUR BROYEURS, EN FER OU EN ACIER,
FORGES OU ESTAMPES MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLES

10 %

732619

OUVRAGES EN FER OU EN ACIER, FORGES OU ESTAMPES MAIS
NON AUTREMENT TRAVAILLES, N.D.A. (SAUF BOULETS ET
ARTICLES SIMIL. POUR BROYEURS)

10 %

732620

OUVRAGES EN FIL DE FER OU D’ACIER, N.D.A.

10 %

732690

OUVRAGES EN FER OU EN ACIER, N.D.A. (AUTRES QUE MOULES,
AINSI QUE FORGES OU ESTAMPES MAIS NON AUTREMENT
TRAVAILLES OU EN FILS DE FER OU D’ACIER)

10 %

740110

MATTES DE CUIVRE

10 %

740120

CUIVRE DE CEMENT -PRECIPITE DE CUIVRE-

10 %

740200

CUIVRE NON AFFINE; ANODES EN CUIVRE POUR AFFINAGE
ELECTROLYTIQUE

10 %
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740311 CUIVRE AFFINE SOUS FORME DE CATHODES OU SECTIONS DE 10 % 2
CATHODES

740312 | CUIVRE AFFINE SOUS FORME DE BARRES A FIL «WIRE-BARS» 10 % 2

740313 | CUIVRE AFFINE SOUS FORME DE BILLETTES 10 % 2

740319 | CUIVRE AFFINE, SOUS FORME BRUTE (AUTRE QUE SOUS FORME 10 % 2
DE BILLETTES, BARRES A FIL, CATHODES OU SECTIONS DE
CATHODES)

740321 ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC -LAITON-, SOUS FORME 10 % 2
BRUTE

740322 | ALLIAGE A BASE DE CUIVRE-ETAIN -BRONZE- SOUS FORME 10 % 2
BRUTE

740323 | ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-NICKEL -CUPRONICKEL- OU DE 10 % 2
CUIVRE-NICKEL-ZINC -MAILLECHORT-, SOUS FORME BRUTE

740329 | ALLIAGES DE CUIVRE SOUS FORME BRUTE (SAUF LAITON, 10 % 2
BRONZE, CUPRONICKEL ET MAILLECHORT ET A L’EXCL. DES
ALLIAGES MERES DU 7405)

740400 DECHETS ET DEBRIS DE CUIVRE (A L'EXCL. DES DECHETS 10 % 2
LINGOTES OU FORMES BRUTES SIMIL., EN DECHETS ET DEBRIS
DE CUIVRE FONDUS, ET SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT
DU CUIVRE ET DECHETS ET DEBRIS DE PILES, BATTERIES ET
ACCUMULATEURS ELECTRIQUES)

740500 | ALLIAGES MERES DE CUIVRE (SAUF LES COMBINAISONS CUIVRE- 10 % 2
PHOSPHORE -PHOSPHORE DE CUIVRE- A TENEUR EN POIDS EN
PHOSPHORE > 15 %)

740610 | POUDRES DE CUIVRE A STRUCTURE NON LAMELLAIRE (SAUF 10 % 2
GRANULES -GRENAILLES- DE CUIVRE)

740620 | POUDRES DE CUIVRE A STRUCTURE LAMELLAIRE; PAILLETTES DE 10 % 2
CUIVRE (SAUF GRANULES -GRENAILLES- DE CUIVRE ET SAUF
PAILLETTES DECOUPEES DU N° 8308)

740710 | BARRES ET PROFILES EN CUIVRE AFFINE, N.D.A. 10 % 2

740721 BARRES ET PROFILES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC - 10 % 2
LAITON-, N.D.A.

740722 | BARRES ET PROFILES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-NICKEL - 10 % 2
CUPRONICKEL- OU EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-NICKEL-
ZINC -MAILLECHORT-, N.D.A.

740729 | BARRES ET PROFILES EN ALLIAGES DE CUIVRE, N.D.A. (SAUF EN 10 % 2
ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC -LAITON-, ALLIAGES A BASE
DE CUIVRE-NICKEL -CUPRONICKEL-, OU ALLIAGES A BASE DE
CUIVRE-NICKEL-ZINC -MAILLECHORT-)

740811 FILS DE CUIVRE AFFINE, PLUS GRANDE DIMENSION DE LA 10 % 2
SECTION TRANSVERSALE > 6 MM

740819 | FILS DE CUIVRE AFFINE, PLUS GRANDE DIMENSION DE LA 10 % 2
SECTION TRANSVERSALE <= 6 MM

740821 FILS EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC -LAITON- 10 % 2

740822 | FILS EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-NICKEL [CUPRONICKEL] OU 10 % 2
DE CUIVRE-NICKEL-ZINC [MAILLECHORT]

740829 | FILS EN ALLIAGES DE CUIVRE (A L’EXCL. DES PRODUITS EN 5% 1

ALLTAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC [LAITON], DE CUIVRE-NICKEL
[CUPRONICKEL] OU DE CUIVRE-NICKEL-ZINC [MAILLECHORT])
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740911

TOLES ET BANDES EN CUIVRE AFFINE, EPAISSEUR > 0,15 MM,
ENROULEES (SAUF TOLES ET BANDES DEPLOYEES AINSI QUE
BANDES ISOLEES POUR L’ELECTRICITE)

10 %

740919

TOLES ET BANDES EN CUIVRE AFFINE, EPAISSEUR > 0,15 MM
(NON ENROULEES ET SAUF TOLES ET BANDES DEPLOYEES AINSI
QUE BANDES ISOLEES POUR L'ELECTRICITE)

10 %

740921

TOLES ET BANDES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC
-LAITON-, EPAISSEUR > 0,15 MM, ENROULEES (SAUF TOLES ET
BANDES DEPLOYEES AINSI QUE BANDES ISOLEES POUR L’ELEC-
TRICITE)

10 %

740929

TOLES ET BANDES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE- ETAIN
-BRONZE-, EPAISSEUR > 0,15 MM (NON ENROULEES ET SAUF
TOLES ET BANDES DEPLOYEES AINSI QUE BANDES ISOLEES POUR
L’ELECTRICITE)

10 %

740931

TOLES ET BANDES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE- ETAIN
-BRONZE-, EPAISSEUR > 0,15 MM, ENROULEES (SAUF TOLES ET
BANDES DEPLOYEES AINSI QUE BANDES ISOLEES POUR L’ELEC-
TRICITE)

10 %

740939

TOLES ET BANDES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE- ETAIN
-BRONZE-, EPAISSEUR > 0,15 MM (NON ENROULEES ET SAUF
TOLES ET BANDES DEPLOYEES AINSI QUE BANDES ISOLEES POUR
L'ELECTRICITE)

10 %

740940

TOLES ET BANDES EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-NICKEL
-CUPRONICKEL-, OU DE CUIVRE-NICKEL-ZINC -MAILLECHORT-,
EPAISSEUR > 0,15 MM (SAUF TOLES ET BANDES DEPLOYEES AINSI
QUE BANDES ISOLEES POUR L'ELECTRICITE)

10 %

740990

TOLES ET BANDES EN ALLIAGES. DE CUIVRE, EPAISSEUR
> 0,15 MM (SAUF EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC
-LAITON-, DE CUIVRE-ETAIN -BRONZE-, DE CUIVRE-NICKEL
-CUPRONICKEL- OU DE CUIVRE-NICKEL-ZINC -MAILLECHORT-,
ET SAUE TOLES ET BANDES DEPLOYEES ET BANDES ISOLEES
POUR L'ELECTRICITE)

10 %

741011

FEUILLES ET BANDES MINCES EN CUIVRE AFFINE, SANS SUPPORT,
EPAISSEUR <= 0,15 MM (SAUF FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU
FER DU N° 3212, FILS GUIPES DE METAL ET FILS METALLISES ET
SAUF FEUILLES TRAITEES COMME DECORATIONS POUR SAPINS
DE NOUL)

10 %

741012

FEUILLES ET BANDES MINCES EN ALLIAGES DE CUIVRE, SANS
SUPPORT, EPAISSEUR <= 0,15 MM (SAUF FEUILLES POUR LE
MARQUAGE AU FER DU N° 3212, FILS GUIPES DE METAL ET FILS
METALLISES ET SAUF FEUILLES TRAITEES COMME DECORATIONS
POUR SAPINS DE NOUL)

10 %

741021

FEUILLES ET BANDES MINCES EN CUIVRE AFFINE, SUR SUPPORT,
EPAISSEUR, SUPPORT NON COMPRIS, <= 0,15 MM (SAUF FEUILLES
POUR LE MARQUAGE AU FER DU N° 3212, FILS GUIPES DE METAL
ET FILS METALLISES ET SAUF FEUILLES TRAITEES COMME
DECORATIONS POUR SAPINS DE NOUL)

10 %

741022

FEUILLES ET BANDES MINCES EN ALLIAGES DE CUIVRE, SUR
SUPPORT, EPAISSEUR, SUPPORT NON COMPRIS, <= 0,15 MM
(SAUF FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU FER DU N° 3212, FILS
GUIPES DE METAL ET FILS METALLISES ET SAUF FEUILLES
TRAITEES COMME DECORATIONS POUR SAPINS DE NOUL)

10 %

741110

TUBES ET TUYAUX EN CUIVRE AFFINE

10 %

741121

TUBES ET TUYAUX EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-ZINC
-LAITON-

10 %

741122

TUBES ET TUYAUX, EN ALLIAGES A BASE DE CUIVRE-NICKEL
[CUPRONICKEL] OU DE CUIVRE-NICKEL-ZINC [MAILLECHORT]

10 %
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741129

TUBES ET TUYAUX EN ALLIAGES DE CUIVRE (SAUF EN ALLIAGES
A BASE DE CUIVRE-ZINC -LAITON-, DE CUIVRE-NICKEL
-CUPRONICKEL-, OU DE CUIVRE-NICKEL-ZINC -MAILLECHORT-)

10 %

741210

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE -RACCORDS, COUDES, MAN-
CHONS, PAR EXEMPLE-, EN CUIVRE AFFINE

10 %

741220

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE -RACCORDS, COUDES, MAN-
CHONS, PAR EXEMPLE-, EN ALLIAGES DE CUIVRE

10 %

741300

TORONS, CABLES, TRESSES ET ARTICLES SIMIL., EN CUIVRE (SAUF
PRODUITS ISOLES POUR L’ELECTRICITE)

10 %

741420

TOILES METALLIQUES, Y.C. LES TOILES CONTINUES OU SANS FIN,
EN FILS DE CUIVRE (SAUF TOILES EN FILS METALLIQUES POUR
VETEMENTS, AMENAGEMENTS INTERIEURS ET USAGES SIMIL.,

TOILES EN CUIVRE RECOUVERTES DE FONDANT POUR BRASAGE,
TOILES, GRILLAGES ET TREILLIS TRANSFORMES EN CRIBLES OU
TAMIS A MAIN OU EN PIECES DE MACHINES)

30 %

741490

GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE CUIVRE; TOILES ET BANDES
DEPLOYEES, EN CUIVRE (SAUF GRILLAGES ET TREILLIS, TRANS-
FORMES EN CRIBLES OU TAMIS A MAIN OU EN PIECES DE
MACHINES)

30 %

741510

POINTES ET CLOUS, PUNAISES, CRAMPONS APPOINTES, AGRAFES
ET SIMIL., EN CUIVRE OU AVEC TIGE EN FER OU EN ACIER ET TETE
EN CUIVRE (SAUF AGRAFES PRESENTEES EN BARRETTES)

30 %

741521

RONDELLES, Y.C. -LES RONDELLES DESTINEES A FAIRE RESSORT-,
EN CUIVRE

30 %

741529

BOULONS, RIVETS, GOUPILLES, CHEVILLES, CLAVETTES ET SIMIL.,
NON FILETES EN CUIVRE (SAUF RONDELLES, Y.C. -LES RONDEL’
LES DESTINEES A FAIRE RESSORT-)

30 %

741533

VIS, BOULONS, ECROUS ET ARTICLES SIMIL., FILETES, EN CUIVRE
(A L'EXCL. DES CROCHETS ET PITONS A PAS DE VIS, DES TIRE-
FOND, DES BOUCHONS METALLIQUES BONDES ET ARTICLES
SIMIL,, FILETES)

10 %

741539

CROCHETS A PAS DE VIS, VIS A OEILLET, TAMPONS ET ARTICLES
SIMIL., FILETES EN CUIVRE (SAUF VIS ORDINAIRES ET SAUF
BOULONS ET ECROUS)

10 %

741600

RESSORTS EN CUIVRE (SAUF RESSORTS DE MONTRES ET
RONDELLES DESTINEES A FAIRE RESSORT)

10 %

741700

APPAREILS DE CUISSON OU DE CHAUFFAGE, NON-ELECTRIQUES,
DES TYPES SERVANT A DES USAGES DOMESTIQUES, ET LEURS
PARTIES, EN CUIVRE (A LEXCL. DES CHAUFFE-EAU ET DES FOURS
A BAIN)

30 %

741811

EPONGES, TORCHONS, GANTS ET ARTICLES SIMIL. POUR LE
RECURAGE LE POLISSAGE ET USAGES ANALOGUES, EN CUIVRE
(A UEXCL. DES ARTICLES D’'HYGIENE ET DE TOILETTE)

30 %

741819

ARTICLES DE MENAGE OU D‘ECONOMIE DOMESTIQUE ET LEURS
PARTIES, EN CUIVRE (SAUF EPONGES, TORCHONS, GANTS ET
ARTICLES SIMIL.; APPAREILS DE CUISSON OU CHAUFFAGE NON-
ELECTRIQUES BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7419;
ARTICLES A CARACTERE D' OUTILS; COUTELLERIE, CUILLERS,
FOURCHETTES, ETC.; OBJETS DECORATIFS; ARTICLES D’HYGIENE
ET DE TOILETTE)

30 %

741820

ARTICLES D’HYGIENE OU DE TOILETTE ET LEURS PARTIES, EN
CUIVRE (SAUF BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. DU N° 7419
ET SAUF ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE)

30 %

741910

CHAiNES, CHATNETTES ET LEURS PARTIES, EN CUIVRE (SAUF
CHAINES ET CHAINETTES DE MONTRE, DE BIJOUTERIE, ETC.)

30 %
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741991 OUVRAGES EN CUIVRE, COULES, MOULES, ESTAMPES OU 30 % 3
FORGES, MAIS NON AUTREMENT TRAVAILLES, N.D.A.
741999 OUVRAGES EN CUIVRE, N.D.A. 30 % 3
750110 MATTES DE NICKEL 10 % 2
750120 SINTERS D'OXYDES DE NICKEL ET AUTRES PRODUITS INTERME- 10 % 2
DIAIRES DE LA METALLURGIE DU NICKEL (A LEXCL. DES MATTES
DE NICKEL)
750210 NICKEL NON ALLIE, SOUS FORME BRUTE 10% 2
750220 ALLIAGES DE NICKEL, SOUS FORME BRUTE 10 % 2
750300 DECHETS ET DEBRIS DE NICKEL (SAUF DECHETS LINGOTES ET 10% 2
FORMES BRUTES SIMIL, EN DECHETS ET DEBRIS DE NICKEL
FONDUS, ET SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT DU NICKEL
ET DECHETS ET DEBRIS DE PILES, BATTERIES ET ACCUMULA-
TEURS ELECTRIQUES)
750400 POUDRES ET PAILLETTES DE NICKEL (SAUF SINTERS D’OXYDES DE 10% 2
NICKEL)
750511 BARRES ET PROFILES EN NICKEL NON ALLIE, N.D.A. (SAUF 10 % 2
PRODUITS ISOLES POUR L'ELECTRICITE)
750512 BARRES ET PROFILES EN ALLIAGES DE NICKEL, N.D.A. (SAUF 10% 2
PRODUITS ISOLES POUR L'ELECTRICITE)
750521 FILS EN NICKEL NON ALLIE (SAUF PRODUITS ISOLES POUR 10% 2
LELECTRICITE)
750522 FILS EN ALLIAGES DE NICKEL (SAUF PRODUITS ISOLES POUR 10% 2
LELECTRICITE)
750610 TOLES, BANDES ET FEUILLES EN NICKEL NON ALLIE (SAUF TOLES 10% 2
OU BANDES DEPLOYEES)
750620 TOLES, BANDES ET FEUILLES EN ALLIAGES DE NICKEL (SAUF 10% 2
TOLES OU BANDES DEPLOYEES)
750711 TUBES ET TUYAUX EN NICKEL NON ALLIE 10 % 2
750712 TUBES ET TUYAUX EN ALLIAGES DE NICKEL 10 % 2
750720 ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE -RACCORDS, COUDES, MAN- 10% 2
CHONS, PAR EXEMPLE- EN NICKEL
750810 TOILES METALLIQUES, GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS DE 10% 2
NICKEL
750890 OUVRAGES EN NICKEL, N.D.A. 10 % 3
760110 ALUMINIUM NON ALLIE, SOUS FORME BRUTE 10 % 3
760120 ALLIAGES D’ALUMINIUM, SOUS FORME BRUTE 10% 3
760200 DECHETS ET DEBRIS D’ALUMINIUM (SAUF SCORIES, MACHEFER, 10 % 3
ETC., PRODUITS PAR LA SIDERURGIE ET CONTENANT DE
LALUMINIUM RECUPERABLE SOUS FORME DE SILICATES, LES
DECHETS LINGOTES ET AUTRES FORMES BRUTES SIMIL. EN
DECHETS OU DEBRIS D’ALUMINIUM FONDUS, ET SAUF CENDRES
ET RESIDUS DE LA FABRICATION DE L'ALUMINIUM)
760310 POUDRES D’ALUMINIUM, A STRUCTURE NON LAMELLAIRE (SAUF 10% 3

BOULETTES D’ALUMINIUM)
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760320

POUDRES D’ALUMINIUM, A STRUCTURE LAMELLAIRE; PAILLET-
TES D’ALUMINIUM (SAUF BOULETTES D’ALUMINIUM ET SAUF
PAILLETTES DECOUPEES)

10 %

760410

BARRES ET PROFILES EN ALUMINIUM NON-ALLIE, N.D.A.

10 %

760421

PROFILES CREUX EN ALLIAGES D’ALUMINIUM, N.D.A.

10 %

760429

BARRES ET PROFILES PLEINS EN ALLIAGES D’ALUMINIUM, N.D.A.

10 %

760511

FILS EN ALUMINIUM NON ALLIE, PLUS GRANDE DIMENSION DE
LA SECTION TRANSVERSALE > 7 MM (SAUF TORONS, CABLES,
TRESSES ET SIMIL. DU N° 7614, SAUF FILS ISOLES POUR
L’ELECTRICITE)

10 %

760519

FILS EN ALUMINIUM NON ALLIE, PLUS GRANDE DIMENSION DE
LA SECTION TRANSVERSALE =< 7 M (SAUF TORONS, CABLES,
TRESSES ET SIMILAIRES DU N. 7614, SAUF FILS ISOLES POUR
LELECTRICITE ET SAUF CORDES POUR INSTRUMENTS DE
MUSIQUE)

10 %

760521

FILS EN ALLIAGES D’ALUMINIUM, PLUS GRANDE DIMENSION DE
LA SECTION TRANSVERSALE > 7 MM (SAUF TORONS, CABLES,
TRESSES ET SIMIL. DU N° 7614, SAUF FILS ISOLES POUR
L’ELECTRICITE)

10 %

760529

FILS EN ALLIAGES D’ALUMINIUM, PLUS GRANDE DIMENSION DE
LA SECTION TRANSVERSALE =< 7 MM (SAUF TORONS, CABLES,
TRESSES ET SIMILAIRES DU N. 7614, SAUF FILS ISOLES POUR
L’ELECTRICITE, ET SAUF CORDES POUR INSTRUMENTS DE
MUSIQUE)

10 %

760611

TOLES ET BANDES EN ALUMINIUM NON- ALLIE, D'UNE EPAISSEUR
> 0,2 MM, DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (SAUF TOLES
ET BANDES DEPLOYEES)

30 %

760612

TOLES ET BANDES EN ALLIAGES D’ALUMINIUM, D'UNE EPAIS-
SEUR > 0,2 MM, DE FORME CARREE OU RECTANGULAIRE (SAUF
TOLES ET BANDES DEPLOYEES)

30 %

760691

TOLES ET BANDES EN ALUMINIUM NON ALLI]::, D'UNE EPAISSEUR
> 0,2 MM, DE FORME AUTRE QUE CARREE OU RECTANGULAIRE

30 %

760692

TOLES ET BANDES EN ALLIAGES D’ALUMINIUM, D'UNE EPAIS-
SEUR > 0,2 MM, DE FORME AUTRE QUE CARREE OU RECTANGU-
LAIRE

20 %

760711

FEUILLES ET BANDES MINCES D’ALUMINIUM, SANS SUPPORT,
SIMPL. LAMINEES, D'UNE EPAISSEUR <= 0,2 MM (SAUF FEUILLES
POUR LE MARQUAGE AU FER DU N° 3212 ET SAUF FEUILLES
TRAVAILLEES POUR LA DECORATION DES SAPINS DE NOEL)

20 %

760719

FEUILLES ET BANDES MINCES D’ALUMINIUM, SANS SUPPORT,
LAMINEES ET AUTREMENT TRAITEES, D'UNE EPAISSEUR
<= 0,2 MM (SAUF FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU FER DU N°
3212 ET SAUF FEUILLES TRAVAILLEES POUR LA DECORATION
DES SAPINS DE NOEL)

20 %

760720

FEUILLES ET BANDES MINCES D’ALUMINIUM, SUR SUPPORT,
D'UNE EPAISSEUR, SUPPORT NON COMPRIS, <= 0,2 MM (SAUF
FEUILLES POUR LE MARQUAGE AU FER DU N° 3212 ET SAUF
FEUILLES TRAVAILLEES POUR LA DECORATION DES SAPINS DE
NOEL)

10 %

760810

TUBES ET TUYAUX EN ALUMINIUM NON ALLIE (SAUF PROFILES
CREUX)

10 %

760820

TUBES ET TUYAUX EN ALLIAGES D’ALUMINIUM (SAUF PROFILES
CREUX)

10 %
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760900

ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE, P.EX. RACCORDS, COUDES,
MANCHONS, EN ALUMINIUM

10 %

761010

PORTES, FENETRES ET LEURS CADRES, CHAMBRANLES ET SEUILS,
EN ALUMINIUM (SAUF PIECES DE GARNISSAGE)

20 %

761090

CONSTRUCTIONS ET PARTIES DE CONSTRUCTIONS, EN ALUMI-
NIUM, N.D.A., AINSI QUE TOLES, BARRES, PROFILES, TUBES,
TUYAUX ET SIMIL EN ALUMINIUM, N.D.A; (SAUF CONSTRUC-
TIONS PREFABRIQUEES DU N° 9406, PORTES, FENETRES ET LEURS
CADRES, CHAMBRANLES ET SEUILS)

30 %

761100

RESERVOIRS, FOUDRES, CUVES ET RECIPIENTS SIMIL. EN ALUMI-
NIUM, POUR TOUTES MATIERES, A LEXCL. DES GAZ COMPRIMES
ouU LIQUEFIES, D’'UNE CONTENANCE > 300 L (SANS DISPOSITIFS
MECANIQUES OU THERMIQUES ET A L'EXCL. DES CONTENEURS
SPECIALEMENT CONCUS ET EQUIPES POUR UN OU PLUSIEURS
MOYENS DE TRANSPORT)

20 %

761210

ETUIS TUBULAIRES SOUPLES EN ALUMINIUM

10 %

761290

RESERVOIRS, FUTS, TAMBOURS, BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS
SIMIL., EN ALUMINIUM, Y.C. LES ETUIS TUBULAIRES RIGIDES,
POUR TOUTES MATIERES, SAUF GAZ COMPRIMES OU LIQUEFIES,
D'UNE CONTENANCE <= 300 L, N.D.A.

10 %

761300

RECIPIENTS EN ALUMINIUM POUR GAZ COMPRIMES OU LIQUE-
FIES

30 %

761410

TORONS, CABLES, TRESSES ET SIMIL., EN ALUMINIUM, AVEC AME
EN ACIER (SAUF PRODUITS ISOLES POUR L'ELECTRICITE)

30 %

761490

TORONS, CABLES, TRESSES ET ARTICLES SIMIL., EN ALUMINIUM
(A LEXCL. DES PRODUITS ISOLES POUR LELECTRICITE ET DES
ARTICLES AVEC AME EN ACIER)

30 %

761511

EPONGES, TORCHONS, GANTS ET ARTICLES SIMIL. POUR LE
RECURAGE LE POLISSAGE ET USAGES ANALOGUES, EN ALUMI-
NIUM (A L’EXCL. DES ARTICLES D’HYGIENE ET DE TOILETTE)

30 %

761519

ARTICLES DE MENAGE, DECONOMIE DOMESTIQUE, ET LEURS
PARTIES, EN ALUMINIUM (SAUF EPONGES TORCHONS, GANTS ET
ARTICLES SIMIL; BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. DU N°
7612; ARTICLES AYANT LE CARACTERE D'OUTILS, CUILLERS,
LOUCHES, FOURCHETTES ET ARTICLES ANALOGUES DU N° 8211
A 8215; OBJETS _ DECORATIFS; ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE;
ARTICLES D'HYGIENE ET DE TOILETTE)

30 %

761520

ARTICLES D'HYGIENE OU DE TOILETTE, ET LEURS PARTIES, EN
ALUMINIUM (SAUF BIDONS, BOITES ET RECIPIENTS SIMIL. DU N°
7612 ET SAUF ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE)

30 %

761610

POINTES, CLOUS, CRAMPONS APPOINTES, VIS, BOULONS,
ECROUS, CROCHETS A PAS DE VIS, RIVETS, GOUPILLES, CHEVIL-
LES, CLAVETTES, RONDELLES ET SIMIL., EN ALUMINIUM(SAUF
AGRAFES PRESENTEES EN BARRETTES ET SAUF CHEVILLES
VISSEES, TAMPONS ET ARTICLES SIMIL., FILETES)

30 %

761691

TOILES METALLIQUES, GRILLAGES ET TREILLIS, EN FILS D’ALU-
MINIUM (SAUF TOILES EN FILS METALLIQUES POUR REVETE-
MENTS, AMENAGEMENTS INTERIEURS ET USAGES SIMIL., TOILES,
GRILLAGES ET TREILLIS TRANSFORMES EN CRIBLES OU TAMIS A
MAIN OU EN PIECES DE MACHINES)

30 %

761699

OUVRAGES EN ALUMINIUM, N.D.A.

30 %

780110

PLOMB AFFINE, SOUS FORME BRUTE

10 %

780191

PLOMB SOUS FORME BRUTE, AVEC ANTIMOINE COMME AUTRE
ELEMENT PREDOMINANT EN POIDS

10 %
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780199 PLOMB SOUS FORME BRUTE (SAUF PLOMB AFFINE ET PLOMB 10 % 2
CONTENANT DE L'ANTIMOINE COMME AUTRE ELEMENT PREDO-
MINANT EN POIDS)
780200 DECHETS ET DEBRIS DE PLOMB (AUTRES QUE CENDRES ET 10 % 2
RESIDUS DE LA FABRICATION DU PLOMB CONTENANT DU
METAL OU DES COMPOSES DE METAUX DU N° 2620 ET SAUF
PLOMB LINGOTE ET AUTRES FORMES BRUTES SIMIL., EN DECHETS
ET DEBRIS DE PLOMB FONDUS DU N° 7801 ET DECHETS ET
DEBRIS DE PILES, BATTERIES ET ACCUMULATEURS ELECTRIQUES)
780300 BARRES, PROFILES ET FILS EN PLOMB, N.D.A. 10 % 2
780411 FEUILLES ET BANDES EN PLOMB, EPAISSEUR, SUPPORT NON 10 % 2
COMPRIS, <= 0,2 MM
780419 TABLES EN PLOMB; FEUILLES ET BANDES, EN PLOMB, EPAISSEUR, 10 % 2
SUPPORT NON COMPRIS, > 0,2 MM
780420 POUDRES ET PAILLETTES EN PLOMB (SAUF GRANULES ET 10 % 2
GRENAILLES EN PLOMB ET SAUF PAILLETTES DECOUPEES DU
N° 8308)
780500 TUBES, TUYAUX ET ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE -RACCORDS, 10 % 2
COUDES, MANCHONS, PAR EXEMPLE- EN PLOMB
780600 OUVRAGES EN PLOMB, N.D.A. 30 % 3
790111 ZINC SOUS FORME BRUTE, NON ALLIE, TENEUR EN POIDS EN 10 % 2
ZINC >= 99,99 %
790112 ZINC SOUS FORME BRUTE, NON-ALLIE, TENEUR EN POIDS EN 10 % 2
ZINC < 99,99 %
790120 ALLIAGES DE ZINC SOUS FORME BRUTE 10 % 2
790200 DECHETS ET DEBRIS DE ZINC (AUTRES QUE CENDRES ET RESIDUS 10 % 2
DE LA FABRICATION DU ZINC CONTENANT DU METAL OU DES
COMPOSES DE METAUX DU N° 2620, ET SAUF PLOMB LINGOTE
ET AUTRES FORMES BRUTES SIMIL, EN DECHETS ET DEBRIS DE
ZINC FONDUS DU N° 7901 ET DECHETS ET DEBRIS DE PILES,
BATTERIES ET ACCUMULATEURS ELECTRIQUES)
790310 POUSSIERES DE ZINC 10 % 2
790390 POUDRES ET PAILLETTES DE ZINC (SAUF GRANULES ET 10 % 2
GRENAILLES EN ZINC, SAUF PAILLETTES DECOUPEES DU
N° 8308 ET SAUF POUSSIERES DE ZINC)
790400 BARRES, PROFILES ET FILS EN ZINC, N.D.A. 10 % 2
790500 TOLES, FEUILLES ET BANDES, EN ZINC 10 % 2
790600 TUBES, TUYAUX ET ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE -RACCORDS, 10 % 2
COUDES, MANCHONS, PAR EXEMPLE-, EN ZINC
790700 OUVRAGES EN ZINC, N.D.A. 30 % 5
800110 ETAIN SOUS FORME BRUTE, NON ALLIE 10 % 2
800120 ALLIAGES D’ETAIN SOUS FORME BRUTE 10 % 2
800200 DECHETS ET DEBRIS D’ETAIN (AUTRES QUE CENDRES ET RESIDUS 10 % 2
DE LA FABRICATION DE L'ETAIN CONTENANT DU METAL OU DES
COMPOSES DE METAUX DU N° 2620, ET SAUF ETAIN LINGOTE ET
AUTRES FORMES BRUTES SIMIL., EN DECHETS ET DEBRIS FONDUS
DETAIN DU N° 8001)
800300 | BARRES, PROFILES ET FILS EN ETAIN, N.D.A. 10 % 2
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800400 TOLES ET BANDES EN ETAIN, D'UNE EPAISSEUR > 0,2 MM 10 % 2

800500 FEUILLES ET BANDES MINCES EN ETAIN -MEME IMPRIMEES OU 10% 2
FIXEES SUR PAPIER, CARTON, MATIERES PLASTIQUES OU
SUPPORTS SIMIL.-, D’UNE EPAISSEUR, SUPPORT NON COMPRIS,
<= 0,2 MM; POUDRES ET PAILLETTES D’ETAIN (AUTRES QUE
GRANULES ET GRENAILLES D’ETAIN ET SAUF PAILLETTES
DECOUPEES DU N° 8308)

800600 TUBES, TUYAUX ET ACCESSOIRES DE TUYAUTERIE -RACCORDS, 10% 2
COUDES, MANCHONS, PAR EXEMPLE-, EN ETAIN

800700 OUVRAGES EN ETAIN, N.D.A. 30 % 3

810110 POUDRES DE TUNGSTENE [WOLFRAM] 10% 2

810194 TUNGSTENE SOUS FORME BRUTE, Y.C. LES BARRES EN TUNGS- 30 % 3
TENE [WOLFRAM] SIMPLEMENT OBTENUES PAR FRITTAGE

810195 BARRES (AUTRES QUE CELLES SIMPLEMENT OBTENUES PAR 30 % 3
FRITTAGE), PROFILES, TOLES, BANDES ET FEUILLES EN TUNGS-
TENE [WOLFRAM], N.D.A.

810196 FILS EN TUNGSTENE [WOLFRAM] 30 % 3

810197 DECHETS ET DEBRIS DE TUNGSTENE [WOLFRAM] (SAUF CENDRES 30 % 3
ET RESIDUS CONTENANT DU TUNGSTENE)

810199 OUVRAGES EN TUNGSTENE [WOLFRAM], N.D.A. 30 % 3

810210 POUDRES DE MOLYBDENE 10% 2

810294 MOLYBDENE SOUS FORME BRUTE, Y.C. LES BARRES EN MOLYB- 30 % 3
DENE SIMPLEMENT OBTENUES PAR FRITTAGE

810295 BARRES (AUTRES QUE CELLES SIMPLEMENT OBTENUES PAR 30 % 3
FRITTAGE), PROFILES, TOLES, BANDES ET FEUILLES EN MOLYB-
DENE, N.D.A.

810296 FILS EN MOLYBDENE 30 % 3

810297 DECHETS ET DEBRIS DE MOLYBDENE (SAUF CENDRES ET RESIDUS 30 % 3
CONTENANT DU MOLYBDENE)

810299 OUVRAGES EN MOLYBDENE, N.D.A. 30% 3

810320 TANTALE SOUS FORME BRUTE, Y.C. LES BARRES EN TANTALE 30 % 3
SIMPLEMENT OBTENUES PAR FRITTAGE; POUDRES DE TANTALE

810330 DECHETS ET DEBRIS DE TANTALE (SAUF CENDRES ET RESIDUS 30 % 3
CONTENANT DU TANTALE)

810390 OUVRAGES EN TANTALE, N.D.A. 30 % 3

810411 MAGNESIUM SOUS FORME BRUTE, TENEUR EN POIDS EN 10% 2
MAGNESIUM >= 99,8 %

810419 MAGNESIUM SOUS FORME BRUTE, TENEUR EN POIDS EN 10% 2
MAGNESIUM < 99,8 %

810420 DECHETS ET DEBRIS DE MAGNESIUM (SAUF CENDRES ET RESIDUS 10 % 2
CONTENANT DU MAGNESIUM ET SAUF TOURNURES ET GRANU-
LES DE MAGNESIUM CALIBRES)

810430 TOURNURES ET GRANULES DE MAGNESIUM CALIBRES; POUDRES 10% 2
DE MAGNESIUM

810490 OUVRAGES EN MAGNESIUM, N.D.A. 30 % 3
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810520 MATTES DE COBALT ET AUTRES PRODUITS INTERMEDIAIRES DE 10% 2
LA METALLURGIE DU COBALT; COBALT SOUS FORME BRUTE;
POUDRES DE COBALT
810530 DECHETS ET DEBRIS DE COBALT (SAUF CENDRES ET RESIDUS 10 % 2
CONTENANT DU COBALT)
810590 OUVRAGES EN COBALT, N.D.A. 10 % 2
810600 BISMUTH ET OUVRAGES EN BISMUTH, N.D.A; DECHETS ET 10% 2
DEBRIS DE BISMUTH (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT
DU BISMUTH)
810720 CADMIUM SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE CADMIUM 10% 2
810730 DECHETS ET DEBRIS DE CADMIUM (A L’EXCL. DES CENDRES ET 10% 2
RESIDUS CONTENANT DU CADMIUM)
810790 OUVRAGES EN CADMIUM, N.D.A. 10 % 2
810820 TITANE SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE TITANE 10 % 2
810830 DECHETS ET DEBRIS DE TITANE (SAUF CENDRES ET RESIDUS 10 % 2
CONTENANT DU TITANE)
810890 OUVRAGES EN TITANE, N.D.A. 10% 2
810920 ZIRCONIUM SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE ZIRCONIUM 10% 2
810930 DECHETS ET DEBRIS DE ZIRCONIUM (SAUF CENDRES ET RESIDUS 10 % 2
CONTENANT DU ZIRCONIUM)
810990 OUVRAGES EN ZIRCONIUM, N.D.A. 10 % 2
811010 ANTIMOINE SOUS FORME BRUTE; POUDRES D'ANTIMOINE 10% 2
811020 DECHETS ET DEBRIS D’ANTIMOINE (SAUF CENDRES ET RESIDUS 10% 2
CONTENANT DE L’ANTIMOINE)
811090 OUVRAGES EN ANTIMOINE, N.D.A. 10 % 2
811100 MANGANESE ET OUVRAGES EN MANGANESE, N.D.A.; DECHETS 10 % 2
ET DEBRIS DE MANGANESE (SAUF CENDRES ET RESIDUS
CONTENANT DU MANGANESE)
811212 BERYLLIUM SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE BERYLLIUM 10% 2
811213 DECHETS ET DEBRIS DE BERYLLIUM (A L'EXCL. DES CENDRES ET 10 % 2
RESIDUS CONTENANT DU BERYLLIUM)
811219 OUVRAGES EN BERYLLIUM, N.D.A. 10 % 2
811221 CHROME SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE CHROME 10% 2
811222 DECHETS ET DEBRIS DE CHROME (SAUF CENDRES ET RESIDUS 10 % 2
CONTENANT DU CHROME ET SAUF ALLIAGES DE CHROME A
TENEUR EN POIDS EN NICKEL > 10 %)
811229 OUVRAGES EN CHROME, N.D.A. 10 % 2
811230 GERMANIUM ET OUVRAGES EN GERMANIUM, N.D.A.; DECHETS 10% 2
ET DEBRIS DE GERMANIUM (SAUF CENDRES ET RESIDUS
CONTENANT DU GERMANIUM)
811240 VANADIUM ET OUVRAGES EN VANADIUM, N.D.A.; DECHETS ET 10 % 2
DEBRIS DE VANADIUM (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT
DU VANADIUM)
811251 THALLIUM SOUS FORME BRUTE; POUDRES DE THALLIUM 10% 2
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811252

DI:]CHETS ET DEBRIS DE THALLIUM (A L'EXCL. DES CENDRES ET
RESIDUS CONTENANT DU THALLIUM)

10 %

811259

OUVRAGES EN THALLIUM, N.D.A.

10 %

811292

HAFNIUM [CELTIUM], NIOBIUM [COLUMBIUM], RHENIQM, GAL-
LIUM ET INDIUM, SOUS FORME BRUTE; DECHETS, DEBRIS ET
POUDRES DE CES METAUX (SAUF CENDRES ET RESIDUS
CONTENANT CES METAUX)

10 %

811299

OUVRAGES EN GALLIUM, HAFNIUM [CELTIUM], INDIUM, NIO-
BIUM [COLUMBIUM] ET RHENIUM, N.D.A.

10 %

811300

CERMETS ET OUVRAGES EN CERMETS, N.D.A; DECHETS ET
DEBRIS DE CERMETS (SAUF CENDRES ET RESIDUS CONTENANT
DES CERMETS)

10 %

820110

BECHES ET PELLES, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX
COMMUNS

20 %

820120

FOURCHES A FOUILLER, FOURCHES A FANER, FOURCHES A
FUMIER, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX COMMUNS

20 %

820130

PIOCHES, PICS, HOUES, BINETTES, RATEAUX ET RACLOIRS, AVEC
PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX COMMUNS (SAUF PIOLETS)

20 %

820140

HACHES, SERPES ET OQUTILS SIMIL. A TAILLANTS, AVEC PARTIE
TRAVAILLANTE EN METAUX COMMUNS

20 %

820150

SECATEURS ET SIMIL. MANIES A UNE MAIN, Y.C. LES -CISAILLES A
VOLAILLES-, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX COM-
MUNS

20 %

820160

CISAILLES A HAIES, SECATEURS ET OUTILS SIMIL. MANIES A
DEUX MAINS, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX COM-
MUNS

20 %

820190

FAUX ET FAUCILLES, COUTEAUX A FOIN OU A PAILLE ET AUTRES
OUTILS AGRICOLES, HORTICOLES OU FORESTIERS, A MAIN, AVEC
PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX COMMUNS (A L’EXCL. DES
BECHES PELLES, FOURCHES, PIOCHES, PICS, HOUES, BINETTES,
RATEAUX, RACLOIRS, HACHES, SERPES ET OUTILS SIMIL. A
TAILLANTS, CISAILLES A VOLAILLES, SECATEURS ET SIMIL.
MANIES A UNE MAIN)

20 %

820210

SCIES A MAIN, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX
COMMUNS (A L’EXCL. DES TRONCONNEUSES)

20 %

820220

LAMES DE SCIES A RUBAN EN METAUX COMMUNS

20 %

820231

LAMES DE SCIES CIRCULAIRES, Y.C. -LES LAMES DE FRAISES-
SCIES- EN METAUX COMMUNS ET AVEC PARTIE TRAVAILLANTE
EN ACIER

20 %

820239

LAMES DE SCIES CIRCULAIRES, Y.C. LES LAMES DE FRAISES-SCIES,
ET LEURS PARTIES, EN METAUX COMMUNS ET AVEC PARTIE
TRAVAILLANTE EN MATIERES AUTRES QUE L’ACIER

20 %

820240

CHAINES DE SCIES, DITES -COUPANTES-, EN METAUX COMMUNS

20 %

820291

LAMES DE SCIES DROITES, EN METAUX COMMUNS, POUR LE
TRAVAIL DES METAUX

20 %

820299

LAMES DE SCIES, Y.C. LES LAMES DE SCIES NON—DENTEES, EN
METAUX COMMUNS (A LEXCL. DES LAMES DE SCIES A RUBAN,
DES LAMES DE SCIES CIRCULAIRES, DES LAMES DE FRAISES-
SCIES, DES CHAINES DE SCIE DITES -COUPANTES- ET SAUF LAMES
DE SCIES DROITES POUR LE TRAVAIL DES METAUX)

20 %

820310

LIMES, RAPES ET OUTILS SIMIL. A MAIN, EN METAUX COMMUNS

20 %
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820320 PINCES -MEME COUPANTES-, TENAILLES, BRUCELLES A USAGE 20 % 2
NON-MEDICAL ET OUTILS SIMIL. A MAIN, EN METAUX COMMUNS

820330 CISAILLES A METAUX ET OUTILS SIMIL., A MAIN, EN METAUX 20 % 2
COMMUNS

820340 COUPE-TUBES, COUPE-BOULONS, EMPORTE-PIECE ET OUTILS 20 % 2
SIMIL., A MAIN, EN METAUX COMMUNS

820411 CLES DE SERRAGE A MAIN, Y.C. -LES CLES DYNAMOMETRIQUES-, 20 % 2
EN METAUX COMMUNS, A OUVERTURE FIXE

820412 CLES DE SERRAGE A MAIN, Y.C. -LES CLES DYNAMOMETRIQUES-, 20 % 2
EN METAUX COMMUNS, A OUVERTURE VARIABLE

820420 DOUILLES DE SERRAGE INTERCHANGEABLES, MEME AVEC 20 % 2
MANCHES, EN METAUX COMMUNS

820510 OUTILS DE PERTHAGE, DE FILETAGE OU DE TARAUDAGE, MANIES 20 % 2
A LA MAIN

820520 MARTEAUX ET MASSES, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN 20 % 2
METAUX COMMUNS

820530 RABOTS, CISEAUX, GOUGES ET OUTILS TRANCHANTS SIMIL. A 20 % 2
MAIN POUR LE TRAVAIL DU BOIS

820540 TOURNEVIS A MAIN 20 % 2

820551 OUTILS A MAIN D’ECONOMIE DOMESTIQUE, NON MECANIQUES, 20 % 2
AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN METAUX COMMUNS, N.D.A.

820559 OUTILS A MAIN, Y.C. -LES DIAMANTS DE VITRIER-, EN METAUX 20 % 2
COMMUNS, N.D.A.

820560 LAMPES A SOUDER ET SIMIL. (SAUF APPAREILS A SOUDER 20 % 2
FONCTIONNANT AU GAZ)

820570 ETAUX, SERRE-JOINTS ET SIMIL. (AUTRES QUE CEUX CONSTI- 20 % 2
TUANT DES ACCESSOIRES OU DES PARTIES DE MACHINES-
OUTILS)

820580 ENCLUMES; FORGES PORTATIVES; MEULES AVEC BATIS, A MAIN 20 % 2
OU A PEDALE

820590 ASSORTIMENTS D'OUTILS D'AU MOINS DEUX DES SOUS-POSI- 20 % 2
TIONS DU N° 8205

820600 OUTILS D’AU MOINS DEUX DU N° 8202 A 8205, CONDITIONNES 20 % 2
EN ASSORTIMENTS POUR LA VENTE AU DETAIL

820713 OUTILS DE FORAGE OU DE SONDAGE, INTERCHANGEABLES, 10% 2
AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN CARBURES METALLIQUES
FRITTES OU EN CERMETS

820719 OUTILS DE FORAGE OU DE SONDAGE, INTERCHANGEABLES, ET 10% 2
LEURS PARTIES, AVEC PARTIE TRAVAILLANTE EN MATIERES
AUTRES QUEN CARBURES METALLIQUES FRITTES OU EN
CERMETS

820720 FILIERES INTERCHANGEABLES POUR L'ETIRAGE OU LE FILAGE 10% 2
-EXTRUSION- DES METAUX

820730 OUTILS INTERCHANGEABLES A EMBOUTIR, A ESTAMPER OU A 10% 2
POINCONNER

820740 OUTILS INTERCHANGEABLES A TARAUDER OU A FILETER 10% 2

820750 OUTILS INTERCHANGEABLES A PERCER (A L’EXCL. DES OUTILS 10% 2

DE FORAGE OU DE SONDAGE ET DES OUTILS A TARAUDER)
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820760

OUTILS INTERCHANGEABLES A ALESER OU A BROCHER

10 %

820770

OUTILS INTERCHANGEABLES A FRAISER

10 %

820780

OUTILS INTERCHANGEABLES A TOURNER

10 %

820790

OUTILS INTERCHANGEABLES POUR OUTILLAGE A MAIN, MECA-
NIQUE OU NON, OU POUR MACHINES-OUTILS, N.D.A.

10 %

820810

COUTEAUX ET LAMES TRANCHANTES, EN METAUX COMMUNS,
POUR MACHINES OU POUR APPAREILS MECANIQUES, POUR LE
TRAVAIL DES METAUX

10 %

820820

COUTEAUX ET LAMES TRANCHANTES, EN METAUX COMMUNS,
POUR MACHINES OU POUR APPAREILS MECANIQUES, POUR LE
TRAVAIL DU BOIS

10 %

820830

COUTEAUX ET LAMES TRANCHANTES, EN METAUX COMMUNS,
POUR APPAREILS DE CUISINE OU POUR MACHINES DE L'INDUS-
TRIE ALIMENTAIRE

10 %

820840

COUTEAUX ET LAMES TRANCHANTES, EN METAUX COMMUNS,
POUR MACHINES AGRICOLES, HORTICOLES OU FORESTIERES
(SAUF POUR LE TRAVAIL DU BOIS)

10 %

820890

COUTEAUX ET LAMES TRANCHANTES, EN METAUX COMMUNS,
POUR MACHINES OU APPAREILS MECANIQUES (SAUF POUR LE
TRAVAIL DU METAL OU DU BOIS, SAUF POUR APPAREILS DE
CUISINE OU POUR MACHINES DE LINDUSTRIE ALIMENTAIRE, ET
SAUF POUR MACHINES AGRICOLES, HORTICOLES OU FORESTIE-
RES)

10 %

820900

PLAQUETTES, BAGUETTES, POINTES ET OBJETS SIMIL. POUR
OUTILS, NON- MONTES CONSTITUES PAR DES CARBURES
METALLIQUES FRITTES OU DES CERMETS

20 %

821000

APPAREILS MECANIQUES ACTIONNES A LA MAIN, EN METAUX
COMMUNS, D'UN POIDS <= 10 KG, UTILISES POUR PREPARER,
CONDITIONNER OU SERVIR LES ALIMENTS OU LES BOISSONS

30 %

821110

ASSORTIMENTS DE COUTEAUX DU N°¢ 8211; ASSORTIMENTS
DANS LESQUELS LES COUTEAUX DU N° 8211 SONT PLUS
NOMBREUX QUE D’AUTRES ARTICLES

30 %

821191

COUTEAUX DE TABLE A LAME FIXE, EN METAUX COMMUNS, Y.C
LES MANCHES (SAUF COUTEAUX A BEURRE ET COUTEAUX A
POISSON)

30 %

821192

COUTEAUX A LAME FIXE EN METAUX COMMUNS (SAUF
COUTEAUX A FOIN ET A PAILLE, COUTELAS ET MACHETTES,
COUTEAUX ET LAMES TRANCHANTES POUR MACHINES OU
APPAREILS MECANIQUES, COUTEAUX A POISSON, COUTEAUX A
BEURRE, PETITES ET GRANDES LAMES DE RASOIRS ET AUTRES
COUTEAUX DU N° 8214)

30 %

821193

COUTEAUX A LAME NON FIXE, Y.C. LES SERPETTES FERMANTES,
EN METAUX COMMUNS (SAUF RASOIRS A LAME)

30 %

821194

LAMES TRANCHANTES OU DENTELEES, EN METAUX COMMUNS
POUR COUTEAUX DE TABLE, COUTEAUX DE POCHE -CANIES-, ET
AUTRES COUTEAUX DU N° 8211

30 %

821195

MANCHES EN METAUX COMMUNS POUR COUTEAUX DE TABLE,
COUTEAUX DE POCHE -CANIES-, ET AUTRES COUTEAUX DU
N° 8211

30 %

821210

RASOIRS ET RASOIRS DE SURETE NON- ELECTRIQUES EN
METAUX COMMUNS

30 %

821220

LAMES DE RASOIRS DE SURETE, EN METAUX COMMUNS, Y.C. LES
EBAUCHES EN BANDES

30 %
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821290

PARTIES DE RASOIRS ET DE RASOIRS DE SURETE NON-
ELECTRIQUES, EN METAUX COMMUNS (SAUF LAMES DE RASOIRS
DE SURETE, Y.C. LES EBAUCHES EN BANDE)

20 %

821300

CISEAUX A DOUBLES BRANCHES ET LEURS LAMES, EN METAUX
COMMUNS (SAUF TAILLE-HAIES, CISAILLES ET ARTICLES SIMIL.
ACTIONNES DES DEUX MAINS, SECATEURS ET ARTICLES SIMIL.
ACTIONNES D'UNE MAIN ET SAUF CISEAUX SPECIAUX DE
MARECHAL-FERRANT)

30 %

821410

COUPE-PAPIER, OUVRE-LETTRES, GRATTOIRS, TAILLE-CRAYONS
ET LEURS LAMES, EN METAUX COMMUNS (SAUF MACHINES,
APPAREILS ET INSTRUMENTS A USAGE SIMILAIRE DU CHAPI-
TRE 84)

30 %

821420

OUTILS ET ASSORTIMENTS D’OUTILS DE MANUCURE OU DE
PEDICURE, Y.C. -LES LIMES A ONGLES-, EN METAUX COMMUNS
(SAUF CISEAUX ORDINAIRES)

30 %

821490

TONDEUSES DE COIFFEUR ET AUTRES ARTICLES A COUPER,
N.D.A., EN METAUX COMMUNS

30 %

821510

ASSORTIMENTS DE CUILLERS, FOURCHETTES ET AUTRES ARTI-
CLES DU N° 8215, MEME AVEC COUTEAUX JUSQU'A UN NOMBRE
EGAL, EN METAUX COMMUNS, COMPRENANT AU MOINS UNE
PARTIE ARGENTEE, DOREE OU PLATINEE

30 %

821520

ASSORTIMENTS COMPOSES D’'UN OU PLUSIEURS COUTEAUX DU
N° 8211 ET D'UN NOMBRE AU MOINS EGAL DE CUILLERS,
FOURCHETTES OU AUTRES ARTICLES DU N° N° 8215, EN
METAUX COMMUNS, NE COMPRENANT AUCUNE PARTIE ARGEN-
TEE, DOREE OU PLATINEE

30 %

821591

CUILLERS, FOURCHETTES, LOUCHES, ECUMQIRES, PELLES A
TARTES, COUTEAUX SPECIAUX A POISSON OU A BEURRE, PINCES
A SUCRE ET ARTICLES SIMIL., EN METAUX COMMUNS, ARGENTES,
DORES OouU PLATINES (SAUF EN ASSORTIMENTS ET SAUF
CISAILLES A VOLAILLE ET A HOMARDS)

30 %

821599

CUILLERS, FOURCHETTES, LOUCHES, ECUMOIRES PELLES A
TARTES, COUTEAUX SPECIAUX A POISSON OU A BEURRE, PINCES
A SUCRE ET ARTICLES SIMIL., EN METAUX COMMUNS, NI
ARGENTES, NI DORES NI PLATINE§ (SAUF EN ASSORTIMENTS
ET SAUF CISAILLES A VOLAILLE ET A HOMARDS)

30 %

830110

CADENAS, EN METAUX COMMUNS

30 %

830120

SERRURES DES TYPES UTILISES POUR VEHICULES AUTOMOBILES,
EN METAUX COMMUNS

30 %

830130

SERRURES DES TYPES UTILISES POUR MEUBLES, EN METAUX
COMMUNS

30 %

830140

SERRURES ET VERROUS, EN METAUX COMMUNS (AUTRES QUE
CADENAS ET SERRURES DES TYPES UTILISES POUR VEHICULES
AUTOMOBILES OU MEUBLES)

30 %

830150

FERMOIRS ET MONTURES-FERMOIRS AVEC SERRURE, EN METAUX
COMMUNS

30 %

830160

PARTIES DES CADENAS, SERRURES ET VERROUS, AINSI QUE DES
FERMOIRS ET MONTURES-FERMOIRS, AVEC SERRURE, EN
METAUX COMMUNS, N.D.A.

30 %

830170

CLEFS PRESENTEES ISOLEMENT, POUR CADENAS, SERRURES ET
VERROUS, AINSI QUE POUR FERMOIRS ET MONTURES-FERMOIRS
AVEC SERRURE, EN METAUX COMMUNS

30 %

830210

CHARNIERES DE TOUS GENRES, Y.C. LES PAUMELLES ET
PENTURES, EN METAUX COMMUNS

30 %
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830220

ROULETTES AVEC MONTURE EN METAUX COMMUNS

30 %

830230

GARNITURES, FERRURES ET SIMIL. EN METAUX COMMUNS, POUR
VEHICULES AUTOMOBILES (SAUF CHARNIERES ET SERRURES)

30 %

830241

GARNITURES, FERRURES ET SIMIL., POUR BATIMENTS EN
METAUX COMMUNS (SAUF SERRURES ET VERROUS DE SURETE
A CLEF ET SAUF CHARNIERES)

30 %

830242

GARNITURES, FERRURES ET SIMIL., POUR MEUBLES, EN METAUX
COMMUNS (SAUF SERRURES ET VERROUS DE SURETE A CLEF ET
SAUF CHARNIERES ET ROULETTES)

30 %

830249

GARNITURES, FERRURES ET ARTICLES SIMIL. EN METAUX
COMMUNS (SAUF SERRURES ET VERROUS DE SURETE A CLEF,
FERMOIRS ET MONTURES-FERMOIRS A SERRURE, CHARNIERES
ROULETTES, GARNITURES, FERRURES ET SIMIL. POUR BATIMENTS
AINSI QUE GARNITURES, FERRURES ET ARTICLES SIMIL. POUR
VEHICULES AUTOMOBILES OU MEUBLES)

30 %

830250

PATERES, PORTE-CHAPEAUX, SUPPORTS ET ARTICLES SIMIL. EN
METAUX COMMUNS

30 %

830260

FERME-PORTES AUTOMATIQUES EN METAUX COMMUNS

30 %

830300

COFFRES-FORTS, PORTES BLINDEES ET COMPARTIMENTS POUR
CHAMBRES FORTES, COFFRES ET CASSETTES DE SURETE ET
ARTICLES SIMIL., EN METAUX COMMUNS

30 %

830400

CLASSEURS, FICHIERS, BOITES DE CLASSEMENT, PORTE-COPIES,
PLUMIERS, PORTE-CACHETS ET MATERIEL ET FOURNITURES
SIMIL. DE BUREAU, EN METAUX COMMUNS (A L’EXCL. DES
MEUBLES DE BUREAU DU N° 9403 ET DES CORBEILLES A PAPIER)

30 %

830510

MECANISMES POUR RELIURE DE FEUILLETS MOBILES OU POUR
CLASSEURS, EN METAUX COMMUNS (SAUF FERMOIRS POUR
LIVRES ET REGISTRES)

30 %

830520

AGRAFES PRESENTEES EN BARRETTES, EN METAUX COMMUNS

30 %

830590

ATTACHE-LETTRES, COINS DE LETTRES, TROMBONES, ONGLETS
DE SIGNALISATION, ET MATERIEL DE BUREAU SIMILAIRE EN
METAUX COMMUNS, Y.C. LES PARTIES DES ARTICLES DU N° 8305
(A LEXCL. DES MECANISMES COMPLETS POUR RELIURE DE
FEUILLETS MOBILES OU POUR CLASSEURS, DES AGRAFES
PRESENTEES EN BARRETTES, DES PUNAISES ET DES FERMOIRS
POUR LIVRES OU REGISTRES)

30 %

830610

CLOCHES, SONNETTES, GONGS ET ARTICLES SIMIL. NON-ELEC-
TRIQUES, EN METAUX COMMUNS (SAUF INSTRUMENTS DE
MUSIQUE)

30 %

830621

STATUETTES ET AUTRES OBJETS D'ORNEMENT, EN METAUX
COMMUNS, ARGENTES, DORES OU PLATINES (SAUF OBJETS
D’ART, PIECES DE COLLECTION ET ANTIQUITES)

30 %

830629

STATUETTES ET AUTRES OBJETS D’'ORNEMENT, EN METAUX
COMMUNS, NI ARGENTES, NI DORES, NI PLATINES (SAUF OBJETS
D’ART, PIECES DE COLLECTION ET ANTIQUITES)

30 %

830630

CADRES POUR PHOTOGRAPHIES, GRAVURES OU SIMIL, EN
METAUX COMMUNS; MIROIRS, EN METAUX COMMUNS (SAUF
ELEMENTS OPTIQUES)

30 %

830710

TUYAUX FLEXIBLES EN FER OU EN ACIER, MEME AVEC
ACCESSOIRES

10 %

830790

TUYAUX FLEXIBLES EN METAUX COMMUNS AUTRES QUE LE FER
OU L’ACIER, MEME AVEC ACCESSOIRES

10 %
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830810

AGRAFES, CROCHETS ET OEILLETS, EN METAUX COMMUNS,
POUR VETEMENTS, CHAUSSURES, BACHES, MAROQUINERIE, OU
POUR TOUTES CONFECTIONS OU EQUIPEMENTS

20 %

830820

RIVETS TUBULAIRES OU A TIGE FENDUE, EN METAUX COMMUNS

10 %

830890

FERMOIRS, MONTURES-FERMOIRS SANS SERRURE, BOUCLES,
BOUCLES-FERMOIRS ET ARTICLES SIMIL., EN METAUX COMMUNS,
POUR VETEMENTS, CHAUSSURES, MAROQUINERIE, ETC,, Y.C. LES
PARTIES DES ARTICLES DU N° 8308, EN METAUX COMMUNS
(SAUF AGRAFES, CROCHETS, OEILLETS, RIVETS TUBULAIRES OU A
TIGE FENDUE)

20 %

830910

BOUCHONS-COURONNES EN METAUX COMMUNS

10 %

830990

BOUCHONS [Y.C. LES BOUCHONS A PAS DE VIS ET LES
BOUCHONS-VERSEURS],  COUVERCLES, CAPSULES POUR BOU-
TEILLES, BONDES FILETEES, PLAQUES DE BONDES, SCELLES ET
AUTRES ACCESSOIRES D’EMBALLAGE, EN METAUX COMMUNS
(A UEXCL. DES BOUCHONS-COURONNES)

10 %

831000

PLAQUES INDICATRICES, PLAQUES-ENSEIGNES, PLAQUES-ADRES-
SES ET PLAQUES SIMIL, CHIFFRES, LETTRES ET ENSEIGNES
DIVERSES, EN METAUX COMMUNS, Y.C. LES PANNEAUX DE
SIGNALISATION ROUTIERE (SAUF LES ENSEIGNES ET PLAQUES
INDICATRICES LUMINEUSES DU N° 9405, LES CARACTERES
D'IMPRIMERIE ET ARTICLES SIMIL. ET SAUF PANNEAUX, DISQUES
ET CROIX DE SIGNALISATION POUR VOIES DE CIRCULATION DU
N° 8608)

30 %

831110

ELECTRODES ENROBEES EN METAUX COMMUNS, POUR LE
SOUDAGE A L'ARC

30 %

831120

FILS FOURRES EN METAUX COMMUNS, POUR LE SOUDAGE A
L’ARC

30 %

831130

BAGUETTES ENROBEES ET FILS FOURRES EN METAUX COMMUNS,
POUR BRASAGE OU SOUDAGE A LA FLAMME (A L’EXCL. DES FILS
ET BAGUETTES A AME DECAPANTE CHEZ LESQUELS LE METAL DE
BRASAGE, DECAPANTS ET FONDANTS NON COMPRIS, CONTIENT
>= 2 % EN POIDS D'UN METAL PRECIEUX)

30 %

831190

FILS, BAGUETTES, TUBES, PLAQUES, ELECTRODES ET ARTICLES
SIMIL. EN METAUX COMMUNS OU EN CARBURES METALLIQUES,
ENROBES OU FOURRES DE DECAAPANTS OU DE FONDANTS, POUR
BRASAGE, SOUDAGE OU DEPOT DE METAL OU DE CARBURES
METALLIQUES, N.D.A., AINSI QUE FILS ET BAGUETTES EN
POUDRES DE METAUX COMMUNS AGGLOMERES, POUR METAL-
LISATION PAR PROJECTION, Y.C. LES PARTIES DES ARTICLES DU
N° 8311, N.D.A.

30 %

840110

REACTEURS NUCLEAIRES (EURATOM>»

10 %

840120

MACHINES ET APPAREILS POUR LA SEPARATION ISOTOPIQUE ET
LEURS PARTIES, N.D.A. <(EURATOM»

10 %

840130

ELEMENTS COMBUSTIBLES -CARTOUCHES-, NON IRRADI]’ES) AVEC
DISPOSITIFS DE MANIEMENT, POUR REACTEURS NUCLEAIRES
«EURATOM»

10 %

840140

PARTIES DE REACTEURS NUCLEAIRES, N.D.A. (EURATOM>»

10 %

840211

CHAUDIERES AQUATUBULAIRES A PRODUCTION HORAIRE DE
VAPEUR > 45 T

10 %

840212

CHAUDIERES AQUATUBULAIRES A PRODUCTION HORAIRE DE
VAPEUR <= 45 T (AUTRES QUE LES CHAUDIERES POUR LE
CHAUFFAGE CENTRAL CONCUES POUR PRODUIRE A LA FOIS DE
L’EAU CHAUDE ET DE LA VAPEUR A BASSE PRESSION)

10 %
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840219

CHAUDIERES A VAPEUR, Y.C. LES CHAUDIERES MIXTES (AUTRES
QUE LES CHAUDIERES AQUATUBULAIRES ET LES CHAUDIERES
POUR LE CHAUFFAGE CENTRAL CONCUES POUR PRODUIRE A LA
FOIS DE L’EAU CHAUDE ET DE LA VAPEUR A BASSE PRESSION)

10 %

840220

CHAUDIERES DITES -A EAU SURCHAUFFEE-

10 %

840290

PARTIES DE CHAUDIERES A VAPEUR ET DE CHAUDIERES DITES
-A EAU SURCHAUFFEE-, N.D.A.

10 %

840310

CHAUDIERES POUR LE CHAUFFAGE CENTRAL, NQN—ELECTRI—
QUES (SAUF CHAUDIERES A VAPEUR ET CHAUDIERES DITES
-A EAU SURCHAUFFEE- DU N° 8402)

10 %

840390

PARTIES DE CHAUDIERES POUR LE CHAUFFAGE CENTRAL, N.D.A.

10 %

840410

APPAREILS AUXILIAIRES POUR CHAUDIERES DU N° 8402 OU
8403 -ECONOMISEURS, SURCHAUFFEURS, APPAREILS DE RAMO-
NAGE OU DE RECUPERATION DES GAZ, PAR EXEMPLE-

10 %

840420

CONDENSEURS POUR MACHINES A VAPEUR

10 %

840490

PARTIES DES APPAREILS AUXILIAIRES DU N° 8402 OU 8403 ET
DES CONDENSEURS POUR MACHINES A VAPEUR, N.D.A.

10 %

840510

GENERATEURS DE GAZ A LAIR OU DE GAZ A L’EAU, AVEC OU
SANS LEURS EPURATEURS; GENERATEURS DACETYLENE ET
GENERATEURS SIMIL. DE GAZ, PAR PROCEDE A L'EAU, AVEC
OU SANS LEURS EPURATEURS (SAUF FOURS A COKE, GENERA-
TEURS DE GAZ PAR PROCEDE ELECTROLYTIQUE ET LAMPES A
ACETYLENE)

10 %

840590

PARTIES DES GENERATEURS DE GAZ A L'AIR OU DE GAZ A LEAU
ET DES GENERATEURS D’ACETYLENE OU DES GENERATEURS
SIMIL. DE GAZ PAR PROCEDE A L'EAU, N.D.A.

10 %

840610

TURBINES A VAPEUR POUR LA PROPULSION DE BATEAUX

10 %

840681

TURBINES A VAPEUR D’'UNE PUISSANCE > 40 MW (AUTRES QUE
POUR LA PROPULSION DE BATEAUX)

10 %

840682

TURBINES A VAPEUR D'UNE PUISSANCE <= 40 MW (AUTRES QUE
POUR LA PROPULSION DE BATEAUX)

10 %

840690

PARTIES DES TURBINES A VAPEUR, N.D.A.

10 %

840710

MOTEURS A PISTON ALTERNATIF OU ROTATIF, A ALLUMAGE PAR
ETINCELLES -MOTEURS A EXPLOSION-, POUR L’AVIATION

0%

840721

MOTEURS HORS-BORD A ALLUMAGE PAR ETINCELLES <MOTEURS
A EXPLOSION» POUR LA PROPULSION DE BATEAUX

20 %

840729

MOTEURS A PISTON ALTERNATIF OU ROTATIF, A ALLUMAGE PAR
ETINCELLES «<MOTEURS A EXPLOSION», POUR BATEAUX (SAUF
MOTEURS HORS-BORD)

10 %

840731

MOTEURS A PISTON ALTERNATIF A ALLUMAGE PAR ETINCELLES -
MOTEURS A EXPLOSION-, DES TYPES UTILISES  POUR LA
PROPULSION DES VEHICULES DU CHAPITRE 87, CYLINDREE
<= 50 CM°

10 %

840732

MOTEURS A PISTON ALTERNATIF A ALLUMAGE PAR ETINCELLES
MOTEURS A EXPLOSION», DES TYPES UTILISES POUR LA
PROPULSION DES VEHICULES DU CHAPITRE 87, CYLINDREE
> 50 CM? MAIS <= 250 CM?

20 %

840733

MOTEURS A PISTON ALTERNATIF A ALLUMAGE PAR ETINCELLES
«MOTEURS A EXPLOSION», DES TYPES UTILISES POUR LA
PROPULSION DES VEHICULES DU CHAPITRE 87, CYLINDREE
> 250 CM? MAIS <= 1000 CM?

20 %
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840734

MOTEURS A PISTON ALTERNATIF A ALLUMAGE PAR ETINCELLES
«MOTEURS A EXPLOSION», DES TYPES UTILISES POUR LA
PROPULSION DES VEHICULES DU CHAPITRE 87, CYLINDREE
> 1000 CM?

20 %

840790

MOTEURS A PISTON ALTERNATIF OU ROTATIF, A ALLUMAGE PAR
ETINCELLES «MOTEURS A EXPLOSION» (AUTRES QUE MOTEURS
POUR AERONEFS, MOTEURS POUR LA PROPULSION DE BATEAUX
ET AUTRES QUE LES MOTEURS A PISTON ALTERNATIF DES TYPES
UTILISES POUR LA PROPULSION DES VEHICULES AUTOMOBILES
DU CHAPITRE 87)

20 %

840810

MOTEURS A PISTON, A ALLUMAGE PAR COMPRESSION
«MOTEURS DIESEL OU SEMI-DIESEL», POUR LA PROPULSION
DES BATEAUX

20 %

840820

MOTEURS A PISTON, A ALLUMAGE PAR COMPRESSION
«MOTEURS DIESEL OU SEMI-DIESEL», DES TYPES UTILISES POUR
LA PROPULSION DES VEHICULES DU CHAPITRE 87

20 %

840890

MOTEURS A PISTON, A ALLUMAGE PAR COMPRESSION
«MOTEURS DIESEL OU SEMI-DIESEL» (AUTRES QUE MOTEURS
DE PROPULSION POUR BATEAUX ET SAUF MOTEURS DES TYPES
UTILISES POUR LA PROPULSION DES VEHICULES DU CHAPI-
TRE 87)

20 %

840910

PARTIES RECONNAISSABLES COMME ETANT EXCLUSIVEMENT OU
PRINCIPALEMENT DESTINEES AUX MOTEURS A PISTON POUR
L’AVIATION, N.D.A.

0%

840991

PARTIES RECONNAISSABLES COMME ETANT EXCLUSIVEMENT OU
PRINCIPALEMENT DESTINEES AUX MOTEURS A PISTON A
ALLUMAGE PAR ETINCELLES, N.D.A.

20 %

840999

PARTIES RECONNAISSABLES COMME ETANT EXCLUSIVEMENT OU
PRINCIPALEMENT DESTINEES AUX MOTEURS A PISTON A
ALLUMAGE PAR COMPRESSION, N.D.A.

20 %

841011

TURBINES ET ROUES HYDRAULIQUES, PUISSANCE <= 1.000 KW
(A LEXCL. DES MACHINES OU MOTEURS HYDRAULIQUES DU
N° 8412)

10 %

841012

TURBINES ET ROUES HYDRAULIQUES, PUISSANCE > 1.000 KW
MAIS <= 10.000 KW (A L’EXCL. DES MACHINES OU MOTEURS
HYDRAULIQUES DU N° 8412)

10 %

841013

TURBINES ET ROUES HYDRAULIQUES, PUISSANCE > 10.000 KW
(A LEXCL. DES MACHINES OU MOTEURS HYDRAULIQUES DU
N° 8412)

10 %

841090

PARTIES DE TURBINES HYDRAULIQUES OU DE ROUES HYDRAU-
LIQUES, N.D.A., AINSI QUE LES REGULATEURS POUR TURBINES
HYDRAULIQUES

10 %

841111

TURBOREACTEURS, POUSSEE <= 25 KN

10 %

841112

TURBOREACTEURS, POUSSEE > 25 KN

10 %

841121

TURBOPROPULSEURS, PUISSANCE <= 1.100 KW

10 %

841122

TURBOPROPULSEURS, PUISSANCE > 1.100 KW

10 %

841181

TURBINES A GAZ, PUISSANCE <= 5.000 KW (AUTRES QUE
TURBOREACTEURS ET TURBOPROPULSEURS)

10 %

841182

TURBINES A GAZ, PUISSANCE > 5.000 KW (AUTRES QUE
TURBOREACTEURS ET TURBOPROPULSEURS)

10 %

841191

PARTIES DE TURBOREACTEURS OU DE TURBOPROPULSEURS,
N.D.A.

10 %
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841199

PARTIES DE TURBINES A GAZ, N.D.A.

10 %

841210

PROPULSEURS A REACTION AUTRES QUE LES TURBOREACTEURS

10 %

841221

MOTEURS HYDRAULIQUES A MOUVEMENT RECTILIGNE -CYLIN-
DRES-

10 %

841229

MOTEURS HYDRAULIQUES (AUTRES QUE TURBINES HYDRAULI-
QUES OU ROUES HYDRAULIQUES DU N° 8410, TURBINES A
VAPEUR ET MOTEURS HYDRAULIQUES, A MOUVEMENT RECTI-
LIGNE -CYLINDRES-)

10 %

841231

MOTEURS PNEUMATIQUES, A MOUVEMENT RECTILIGNE -CYLIN-
DRES-

10 %

841239

MOTEURS PNEUMATIQUES (SAUF MOTEURS PNEUMATIQUES A
MOUVEMENT RECTILIGNE -CYLINDRES-)

10 %

841280

MOTEURS ET MACHINES MOTRICES (A UEXCL. DES TURBINES A
VAPEUR, MOTEURS A PISTON, TURBINES HYDRAULIQUES, ROUES
HYDRAULIQUES, TURBINES A GAZ, MOTEURS A REACTION,
MOTEURS HYDRAULIQUES ET OLEOHYDRAULIQUES MOTEURS
PNEUMATIQUES ET SAUF MOTEURS ELECTRIQUES)

10 %

841290

PARTIES DE MOTEURS ET MACHINES MOTRICES NON-ELECTRI-
QUES, N.D.A.

10 %

841311

POMPES POUR DISTRIBUTION, COMPORTANT UN DISPOSITIF
MESUREUR DE LIQUIDE OU CONCUES POUR EN COMPORTER
POUR CARBURANTS OU LUBRIFIANTS, DES TYPES UTILISES DANS
LES STATIONS-SERVICE OU LES GARAGES

10 %

841319

POMPES POUR LIQUIDES, AVEC DISPOSITIF MESUREUR OU
CONCUES POUR EN COMPORTER (SAUF POMPES POUR LA
DISTRIBUTION DE CARBURANTS OU LUBRIFIANTS, DES TYPES
UTILISES DANS LES STATIONS-SERVICE OU LES GARAGES)

10 %

841320

POMPES A BRAS POUR LIQUIDES (SAUF LES POMPES AVEC
DISPOSITIF MESUREUR OU CONCUES POUR EN COMPORTER DU
N° 8413.11 OU 8413.19)

10 %

841330

POMPES A CARBURANT, A HUILE OU A LIQUIDE DE REFROI-
DISSEMENT POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCELLES OU
PAR COMPRESSION

10 %

841340

POMPES A BETON

10 %

841350

POMPES POUR LIQUIDES VOLUMETRIQUES ALTERNATIVES, A
MOTEUR (SAUF POMPES AVEC DISPOSITIF MESUREUR OU
CONCUES POUR EN COMPORTER DU N°¢ 8413.11 OU 8413.19,
POMPES A CARBURANT, A HUILE OU A LIQUIDE DE REFROI-
DISSEMENT POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCELLES” OU
PAR COMPRESSION ET SAUF POMPES A BETON)

10 %

841360

POMPES POUR LIQUIDES VOLUMETRIQUES ROTATIVES, A
MOTEUR (SAUF POMPES A DISPOSITIF MESUREUR OU CONCUES
POUR EN COMPORTER DU N°¢ 8413.11 OU 8413.19, SAUF
POMPES A CARBURANT, A HUILE OU A LIQUIDE DE REFROI-
DISSEMENT POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCELLES OU
PAR COMPRESSION)

10 %

841370

POMPES POUR LIQUIDES CENTRIFUGES, A MOTEUR (SAUF
POMPES A DISPOSITIF MESUREUR OU CONCUES POUR EN
COMPORTER DU N° 8413.11 OU 8413.19, POMPES A CARBU-
RANT, A HUILE OU A LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT POUR
MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCELLES OU PAR COMPRESSION
ET SAUF POMPES A BETON)

10 %
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841381

POMPES POUR LIQUIDES A MOTEUR (SAUF POMPES A DISPOSITIF
MESUREUR OU CONCUES POUR EN COMPORTER DU N° 8413.11
OU 8413.19, POMPES A CARBURANT, A HUILE OU A LIQUIDE DE
REFROIDISSEMENT POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCEL-
LES OU PAR COMPRESSION, POMPES A BETON, POMPES POUR
LIQUIDES VOLUMETRIQUES ALTERNATIVES OU ROTATIVES ET
POMPES CENTRIFUGES DE TOUS GENRES)

10 %

841382

ELEVATEURS A LIQUIDES (A L'EXCL. DES POMPES)

10 %

841391

PARTIES DE POMPES POUR LIQUIDES, N.D.A.

10 %

841392

PARTIES D’ELEVATEURS A LIQUIDES, N.D.A.

10 %

841410

POMPES A VIDE

10 %

841420

POMPES A AIR, A MAIN OU A PIED

20 %

841430

COMPRESSEURS DES TYPES UTILISES POUR EQUIPEMENTS
FRIGORIFIQUES

10 %

841440

COMPRESSEURS D’'AIR MONTES SUR CHASSIS A ROUES ET
REMORQUABLES

10 %

841451

VENTILATEURS DE TABLE, DE SOL, MURAUX, PLAFONNIERS, DE
TOITURES OU DE FENETRES, A MOTEUR ELECTRIQUE INCOR-
PORE, D'UNE PUISSANCE <= 125 W

20 %

841459

VENTILATEURS (SAUF VENTILATEURS DE TABLE, DE SOL,
MURAUX, PLAFONNIERS, DE TOITURES OU DE FENETRES, A
MOTEUR ELECTRIQUE INCORPORE, D'UNE PUISSANCE <= 125 W)

20 %

841460

HOTTES ASPIRANTES A EXTRACTION OU A RECYCLAGE PAR
FILTRE, A VENTILATEUR INCORPORE, PLUS GRAND COTE
HORIZONTAL <= 120 CM

20 %

841480

POMPES A AIR, COMPRESSEURS D’AIR OU D’AUTRES GAZ,
HOTTES ASPIRANTES A EXTRACTION OU A RECYCLAGE PAR
FILTRE, A VENTILATEUR INCORPORE, PLUS GRAND COTE
HORIZONTAL > 120 CM (AUTRES QUE POMPES A VIDE, POMPES
A AR A MAIN OU A PIED, COMPRESSEURS DES TYPES UTILISES
POUR EQUIPEMENTS FRIGORIFIQUES ET SAUF COMPRESSEURS
D’AIR MONTES SUR CHASSIS A ROUES ET REMORQUABLES)

20 %

841490

PARTIES DE POMPES A AIR OU A VIDE, DE COMPRESSEURS D’AIR
OU D'AUTRES GAZ ET DE VENTILATEURS, DE HOTTES ASPIRAN-
TES A EXTRACTION OU A RECYCLAGE, A VENTILATEUR
INCORPORE, N.D.A.

10 %

841510

MACHINES ET APPAREILS POUR LE CONDITIONNEMENT DE L'AIR,
FORMANT UN SEUL CORPS, DU TYPE MURAL OU POUR FENETRES

30 %

841520

MACHINES ET APPAREILS POUR LE CONDITIONNEMENT DE L’AIR
DU TYPE DE CEUX UTILISES POUR LE CONFORT DES PERSONNES
DANS LES VEHICULES AUTOMOBILES

30 %

841581

MACHINES ET APPAREILS POUR LE CONDITIONNEMENT DE L'AIR,
AVEC DISPOSITIF DE REFRIGERATION ET SOUPAPE D'INVERSION
DU CYCLE THERMIQUE [POMPES A CHALEUR REVERSIBLES]
(AUTRES QUE MACHINES ET APPAREILS DU TYPE DE CEUX
UTILISES POUR LE CONFORT DES PERSONNES DANS LES
VEHICULES AUTOMOBILES ET CEUX FORMANT UN SEUL CORPS
OU DU TYPE «SPLIT-SYSTEM» [SYSTEMES A ELEMENTS SEPARES]
DU TYPE MURAL OU POUR FENETRES)

30 %
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841582

MACHINES ET APPAREILS POUR LE CONDITIONNEMENT DE L’AIR,
AVEC DISPOSITIF DE REFRIGERATION MAIS SANS SOUPAPE
D’INVERSION DU CYCLE THERMIQUE (AUTRES QUE MACHINES
ET APPAREILS DU TYPE DE CEUX UTILISES POUR LE CONFORT
DES PERSONNES DANS LES VEHICULES AUTOMOBILES ET CEUX
FORMANT UN SEUL CORPS OU DU TYPE «SPLIT-SYSTEM»
[SYSTEMES A ELEMENTS SEPARES] DU TYPE MURAL OU POUR
FENETRES)

10 %

841583

MACHINES ET APPAREILS POUR LE CONDITIONNEMENT DE L’AIR
COMPRENANT UN VENTILATEUR A MOTEUR, SANS DISPOSITIF
DE REFRIGERATION MAIS BIEN DES DISPOSITIES PROPRES A
MODIFIER LA TEMPERATURE ET L'HUMIDITE DE L'AIR (SAUF
MACHINES ET APPAREILS DU TYPE DE CEUX UTILISES POUR LE
CONFORT DES PERSONNES DANS LES VEHICULES AUTOMOBILES
ET CEUX FORMANT UN SEUL CORPS OU DU TYPE «SPLIT-SYSTEM»
[SYSTEMES A ELEMENTS SEPARES] DU TYPE MURAL OU POUR
FENETRES)

10 %

841590

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS POUR LE CONDITIONNE-
MENT DE L’AIR COMPRENANT UN VENTILATEUR A MOTEUR ET
DES DISPOSITIFS PROPRES A MODIFIER LA TEMPERATURE ET
LHUMIDITE DE L’AIR, N.D.A.

20 %

841610

BRULEURS POUR FOYERS A COMBUSTIBLES LIQUIDES

10 %

841620

BRULEURS POUR L’ALIMENTATION DES FOYERS A COMBUSTI-
BLES SOLIDES PULVERISES OU A GAZ, Y.C. LES BRULEURS MIXTES

10 %

841630

FOYERS AUTOMATIQUES, Y.C, LEURS AVANT-FOYERS, GRILLES
MECANIQUES DISPOSITIES MECANIQUES POUR L'EVACUATION
DES CENDRES ET DISPOSITIES SIMIL. (SAUF BRLEURS)

10 %

841690

PARTIES DE BRULEURS POUR L’ALIMENTATION DES FOYERS ET
DES FOYERS AUTOMATIQUES, DE LEURS AVANT-FOYERS, GRILLES
MECANIQUES, DISPOSITIFS MECANIQUES POUR L'EVACUATION
DES CENDRES ET DISPOSITIEFS SIMIL., N.D.A.

10 %

841710

FOURS INDUSTRIELS OU DE LABORATOIRE, NON-ELECTRIQUES,
POUR LE GRILLAGE, LA FUSION OU AUTRES TRAITEMENTS
THERMIQUES DES MINERAIS, DE LA PYRITE OU DES METAUX
(A LEXCL. DES ETUVES)

10 %

841720

FOURS NON-ELECTRIQUES, DE BOULANGERIE, DE PATISSERIE OU
DE BISCUITERIE

10 %

841780

FOURS INDUSTRIELS OU DE LABORATOIRE NON-ELECTRIQUES,
Y.C. LES INCINERATEURS (SAUF FOURS POUR LE GRILLAGE, LA
FUSION OU AUTRES TRAITEMENTS THERMIQUES DE MINERAIS,
PYRITE OU METAUX, FOURS DE BOULANGERIE, DE PATISSERIE
OU DE BISCUITERIE ET SAUF ETUVES ET FOURS POUR LE
PROCEDE DE CRAQUAGE)

10 %

841790

PARTIES DE FOURS INDUSTRIELS OU DE LABORATOIRE NON-
ELECTRIQUES, Y.C. D'INCINERATEURS, N.D.A.

10 %

841810

REFRIGERATEURS ET CONGELATEURS CONSERVATEURS COMBI-
NES, AVEC PORTES EXTERIEURES SEPAREES

30 %

841821

REFRIGERATEURS MENAGERS A COMPRESSION

30 %

841822

REFRIGERATEURS MENAGERS A ABSORPTION, ELECTRIQUES

30 %

841829

REFRIGERATEURS MENAGERS A ABSORPTION, NON-ELECTRI-
QUES

30 %

841830

MEUBLES, CONGELATEURS-CONSERVATEURS DU TYPE COFFRE,
CAPACITE <= 800 L

30 %

841840

MEUBLES CONGELATEURS-CONSERVATEURS DU TYPE ARMOIRE,
CAPACITE <= 900 L

30 %
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841850

COFFRES, ARMOIRES, VITRINES, COMPTOIRS ET MEUBLES SIMIL.
POUR LA PRODUCTION DU FROID AVEC GROUPE FRIGORIFIQUE
OU EVAPORATEUR INCORPORE (SAUF REFRIGERATEURS ET
CONGELATEURS-CONSERVATEURS COMBINES, A PORTES EXTE-
RIEURES SEPAREES, REFRIGERATEURS MENAGERS, MEUBLES
CONGELATEURS-CONSERVATEURS DU TYPE COFFRE D'UNE
CAPACITE <= 800 L OU DU TYPE ARMOIRE D'UNE CAPACITE
<= 900 L)

30 %

841861

GROUPES A COMPRESSION POUR LA PRODUCTION DU FROID,
DONT LE CONDENSEUR EST CONSTITUE PAR UN ECHANGEUR DE
CHALEUR

10 %

841869

MATERIEL, MACHINES ET APPAREILS POUR LA PRODUCTION DU
FROID AINSI QUE POMPES A CHALEUR A ABSORPTION (AUTRES
QUE REFRIGERATEURS ET MEUBLES CONGELATEURS-CONSERVA-
TEURS)

10 %

841891

MEUBLES CONCUS POUR RECEVOIR UN EQUIPEMENT POUR LA
PRODUCTION DU FROID

20 %

841899

PARTIES DE REFRIGERATEURS ET DE CONGELATEURS-CONSER-
VATEURS DU TYPE ARMOIRE ET DU TYPE COFFRE ET D'AUTRES
MATERIEL, MACHINES ET APPAREILS POUR LA PRODUCTION DU
FROID, PARTIES DE POMPES A CHALEUR, N.D.A.

20 %

841911

CHAUFFE-EAU A CHAUFFAGE INSTANTANE, A GAZ (A LEXCL. DES
CHAUDIERES OU GENERATEURS MIXTES POUR CHAUFFAGE
CENTRAL)

20 %

841919

CHAUFFE-EAU NON- ELECTRIQUES A CHAUFFAGE INSTANTANE
OouU A ACCUMULATION A L'EXCL. DES CHAUFFE-EAU INSTAN-
TANES A GAZ ET DES CHAUDIERES OU GENERATEURS MIXTES
POUR CHAUFFAGE CENTRAL)

20 %

841920

STERILISATEURS MEDICO-CHIRURGICAUX OU DE LABORATOIRE

5%

841931

SECHOIRS POUR PRODUITS AGRICOLES

10 %

841932

SECHOIRS POUR LE BOIS, LES PATES A PAPIER, PAPIERS OU
CARTONS

10 %

841939

SECHOIRS (SAUF POUR PRODUITS AGRICOLES, PATES A PAPIER,
PAPIER OU CARTON, POUR FILS, TISSUS OU AUTRES MATIERES
TEXTILES, POUR BOUTEILLES OU AUTRES RECIPIENTS SECHE-
CHEVEUX, SECHE-MAINS ET SAUF APPAREILS MENAGERS)

10 %

841940

APPAREILS DE DISTILLATION OU DE RECTIFICATION

10 %

841950

ECHANGEURS DE CHALEUR (A LEXCL. DES CHAUFFE-EAU A
CHAUFFAGE INSTANTANE OU A ACCUMULATION, DES CHAU-
DIERES DE CHAUFFAGE CENTRAL ET DES APPAREILS DANS
LESQUELS L'ECHANGE THERMIQUE NE SEFFECTUE PAS A
TRAVERS UNE PAROI)

10 %

841960

APPAREILS ET DISPOSITIFS POUR LA LIQUEFACTION DE L’AIR OU
D’AUTRES GAZ

10 %

841981

APPAREILS ET DISPOSITIFS POUR LA PREPARATION DE BOISSONS
CHAUDES OU LA CUISSON OU LE CHAUFFAGE DES ALIMENTS
(SAUF APPAREILS DOMESTIQUES)

30 %

841989

APPAREILS ET DISPOSITIFS, MEME CHAUFFES ELECTRIQUEMENT
POUR LE TRAITEMENT DE MATIERES PAR DES OPERATIONS
IMPLIQUANT UN CHANGEMENT DE TEMPERATURE TELLES QUE
LE CHAUFFAGE, LA CUISSON, LA TORREFACTION LA STERILISA-
TION, LA PASTEURISATION, L’ETUVAGE, L'EVAPORATION, LA
VAPORISATION, LA CONDENSATION OU LE REFROIDISSEMENT,
N.D.A. (AUTRES QUE LES APPAREILS DOMESTIQUES ET A L'EXCL.
DES FOURS ET AUTRES APPAREILS DU N° 8514)

10 %
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841990 PARTIES D’APPAREILS ET DISPOSITIFS, MEME CHAUFFES ELEC- 10 % 1
TRIQUEMENT, POUR LE TRAITEMENT DE MATIERES PAR DES
OPERATIONS IMPLIQUANT UN CHANGEMENT DE TEMPERATURE
AINSI QUE DE CHAUFFE-EAU NON- -ELECTRIQUES A CHAUFFAGE
INSTANTANE OU A ACCUMULATION, N.D.A.

842010 CALANDRES ET LAMINOIRS (AUTRES QUE POUR LES METAUX OU 10 % 2
LE VERRE)

842091 CYLINDRES DE CALANDRES ET LAMINOIRS (AUTRES QUE POUR 10 % 2
LES METAUX OU LE VERRE)

842099 PARTIES DE CALANDRES ET LAMINOIRS (AUTRES QUE POUR LES 10 % 1
METAUX OU LE VERRE ET AUTRES QUE LES CYLINDRES), N.D.A.

842111 ECREMEUSES CENTRIFUGES 10% 2

842112 ESSOREUSES A LINGE CENTRIFUGES 10% 2

842119 CENTRIFUGEUSES, Y.C. LES ESSOREUSES CENTRIFUGES (AUTRES 10 % 2
QUE POUR LA SEPARATION ISOTOPIQUE ET SAUF ECREMEUSES
ET ESSOREUSES A LINGE)

842121 APPAREILS POUR LA FILTRATION OU L’EPURATION DES EAUX 10 % 2

842122 APPAREILS POUR LA FILTRATION OU L’EPURATION DES BOIS- 10% 2
SONS (AUTRES QUE L’EAU)

842123 APPAREILS POUR LA FILTRATION DES HUILES MINERALES ET 10 % 2
CARBURANTS POUR LES MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCEL-
LES OU PAR COMPRESSION

842129 APPAREILS POUR LA FILTRATION OU L'EPURATION DES LIQUI- 10 % 2
DES (A L'EXCL. DE LEAU OU DES BOISSONS, DES HUILES
MINERALES ET CARBURANTS POUR LES MOTEURS A ALLUMAGE
PAR ETINCELLES OU PAR COMPRESSION AINSI QUE LES REINS
ARTIFICIELS)

842131 FILTRES DENTREE D’AIR POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR 10% 2
ETINCELLES OU PAR COMPRESSION

842139 APPAREILS POUR LA FILTRATION OU L'EPURATION DES GAZ 10% 2
(AUTRES QUE POUR LA SEPARATION ISOTOPIQUE ET SAUF LES
FILTRES D’ENTREE D’AIR POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR
ETINCELLES OU PAR COMPRESSION)

842191 PARTIES DE CENTRIFUGEUSES, Y.C. D’ESSOREUSES CENTRIFUGES, 10 % 1
N.D.A.

842199 PARTIES D’APPAREILS POUR LA FILTRATION OU L’EPURATION 10% 2
DES LIQUIDES OU DES GAZ, N.D.A.

842211 MACHINES A LAVER LA VAISSELLE, DE TYPE MENAGER 30 % 3

842219 MACHINES A LAVER LA VAISSELLE (AUTRES QUE DE TYPE 30 % 3
MENAGER)

842220 MACHINES ET APPAREILS A NETTOYER OU A SECHER LES 10% 2
BOUTEILLES OU AUTRES RECIPIENTS (A L’EXCL. DES MACHINES
A LAVER LA VAISSELLE)

842230 MACHINES ET APPAREILS A REMPLIR, FERMER, BOUCHER OU 10% 2

ETIQUETER LES BOUTEILLES, BOITES SACS OU AUTRES CONTE-
NANTS; MACHINES ET APPAREILS A CAPSULER LES BOUTEILLES,
POTS, TUBES ET CONTENANTS ANALOGUES; APPAREILS A
GAZEIFIER LES BOISSONS
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842240

MACHINES ET APPAREILS A EMPAQUETER OU A EMBALLER LES
MARCHANDISES, Y.C. LES MACHINES ET APPAREILS A EMBALLER
SOUS FILM THERMORETRACTABLE (A LEXCL. DES MACHINES ET
APPAREILS A REMPLIR, FERMER, BOUCHER OU ETIQUETER LES
BOUTEILLES, BOITES, SACS OU AUTRES CONTENANTS ET DES
MACHINES ET APPAREILS A CAPSULER LES BOUTEILLES, POTS,
TUBES ET CONTENANTS ANALOGUEYS)

10 %

842290

PARTIES DES MACHINES A LAVER LA VAISSELLE, DES MACHINES
A EMPAQUETER OU A EMBALLER LES MARCHANDISES ET
AUTRES MACHINES ET APPAREILS DU N° 8422, N.D.A.

10 %

842310

PESE-PERSONNES, Y.C. LES PESE-BEBES; BALANCES DE MENAGE

30 %

842320

BASCULES A PESAGE CONTINU SUR TRANSPORTEURS

10 %

842330

BASCULES A PESEES CONSTANTES ET BALANCES ET BASCULES
ENSACHEUSES OU DOSEUSES (A LEXCL. DES BALANCES A
PESAGE CONTINU SUR TRANSPORTEURY)

10 %

842381

APPAREILS ET INSTRUMENTS DE PESAGE, PORTEE <= 30 KG
(A LEXCL. DES BALANCES SENSIBLES A UN POIDS DE 50 MG OU
MOINS, DES PESE-PERSONNES, BALANCES DE MENAGE, BALAN-
CES A PESAGE CONTINU SUR TRANSPORTEURS ET SAUF
BALANCES ET BASCULES ENSACHEUSES OU DOSEUSES ET
AUTRES BALANCES SERVANT A PESER DES POIDS CONSTANTS)

10 %

842382

APPAREILS ET INSTRUMENTS DE PESAGE, PORTEE > 30 KG MAIS
<= 5000 KG (A L'EXCL. DES PESE-PERSONNES, BASCULES A
PESAGE CONTINU SUR TRANSPORTEURS, BASCULES A PESEES
CONSTANTES ET BALANCES ET BASCULES ENSACHEUSES OU
DOSEUSES)

10 %

842389

APPAREILS ET INSTRUMENTS DE PESAGE, PORTEE > 5000 KG

10 %

842390

POIDS POUR BALANCES DE TOUS GENRES; PARTIES D’APPAREILS
ET INSTRUMENTS DE PESAGE, N.D.A.

30 %

842410

EXTINCTEURS MECANIQUES, MEME CHARGES (SAUF BOMBES ET
GRENADES D’EXTINCTION D’'INCENDIE)

10 %

842420

PISTOLETS AEROGRAPHES ET APPAREILS SIMIL. (A L’EXCL. DES
MACHINES ET APPAREILS ELECTRIQUES POUR LA PROJECTION | A
CHAUD DE METAUX OU DE CARBURES METALLIQUES FRITTES
[N° 8515] AINSI QUE DES MACHINES ET APPAREILS A JET DE
SABLE, VAPEUR, ETC.)

10 %

842430

MACHINES ET APPAREILS A JET DE SABLE, A JET DE VAPEUR ET
APPAREILS A JET SIMIL., Y.C. LES APPAREILS DE NETTOYAGE A
EAU A MOTEUR INCORPORE -APPAREILS DE NETTOYAGE A
HAUTE PRESSION- (A LEXCL. DES MACHINES ET APPAREILS POUR
LE NETTOYAGE DE CONTENANTS SPECIAUX)

10 %

842481

MACHINES ET APPAREILS MECANIQUES, MEME A MAIN, A
PROJETER, DISPERSER OU PULVERISER DES MATIERES LIQUIDES
OU EN POUDRE, POUR L’AGRICULTURE OU L'HORTICULTURE

10 %

842489

MACHINES ET APPAREILS MECANIQUES MEME A MAIN, A
PROJETER, DISPERSER OU PULVERISER DES MATIERES LIQUIDES
OU EN POUDRE, N.D.A.

10 %

842490

PARTIES D’EXTINCTEURS, DE PISTOLETS AEROGRAPHES ET
APPAREILS SIMIL., DE MACHINES ET APPAREILS A JET DE SABLE,
A JET DE VAPEUR ET APPAREILS A JET SIMIL. AINSI QUE DE
MACHINES ET APPAREILS MECANIQUES A PROJETER, DISPERSER
OU PULVERISER DES MATIERES LIQUIDES OU EN POUDRE, N.D.A.

10 %

842511

PALANS A MOTEUR ELECTRIQUE

10 %

842519

PALANS AUTRES QU'A MOTEUR ELECTRIQUE

10 %
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842520 TREUILS DE REMONTEE ET DESCENTE DES CAGES OU SKIPS DANS 10 % 2
LES PUITS DE MINES; TREUILS SPECIALEMENT CONCUS POUR
MINES AU FOND

842531 TREUILS ET CABESTANS, A MOTEUR ]::LEC"I:RIQUE (SAUF TREUILS 10% 2
POUR PUITS DE MINES ET TREUILS SPECIALEMENT CONCUS
POUR MINES AU FOND)

842539 TREUILS ET CABESTANS, AUTRES QU'’A MOTEUR ELECTRIQUE 10 % 2
(SAUF TREUILS POUR PUITS DE MINES ET SAUF TREUILS
SPECIALEMENT CONCUS POUR MINES AU FOND)

842541 ELEVATEURS FIXES DES TYPES UTILISES DANS LES GARAGES 10% 2
POUR VOITURES

842542 CRICS ET VERINS, HYDRAULIQUES (SAUF ELEVATEURS FIXES DES 10% 2
TYPES UTILISES DANS LES GARAGES POUR VOITURES)

842549 CRICS ET VERINS, NON HYDRAULIQUES 30 % 3

842611 PONTS ROULANTS ET POUTRES ROULANTES SUR SUPPORTS 10 % 1
FIXES

842612 PORTIQUES MOBILES SUR PNEUMATIQUES ET CHARIOTS-CAVA- 10 % 1
LIERS

842619 PONTS ROULANTS, GRUES PORTIQUES, PORTIQUES DE DECHAR- 10 % 1
GEMENT ET PONTS-GRUES (A L'EXCL. DES PONTS ROULANTS ET
POUTRES ROULANTES SUR SUPPORTS FIXES, PORTIQUES MOBI-
LES SUR PNEUMATIQUES, CHARIOTS-CAVALIERS ET GRUES SUR
PORTIQUES)

842620 GRUES A TOUR 10 % 1

842630 GRUES SUR PORTIQUES 10 % 1

842641 BIGUES ET CHARIOTS-GRUES ET AUTRES MACHINES ET APPA- 10 % 1
REILS AUTOPROPULSES, SUR PNEUMATIQUES (A L’EXCL. DES
GRUES AUTOMOTRICES, PORTIQUES MOBILES SE DEPLATHANT
SUR PNEUMATIQUES ET SAUF CHARIOTS-CAVALIERS)

842649 BIGUES ET CHARIOTS-GRUES ET APPAREILS AUTOPROPULSES 10 % 1
(AUTRES QUE SUR PNEUMATIQUES ET SAUF CHARIOTS-CAVA-
LIERS)

842691 GRUES CONCUES POUR ETRE MONTEES SUR UN VEHICULE 10 % 1
ROUTIER

842699 BIGUES; GRUES A CABLES ET BLONDINS ET AUTRES GRUES (SAUF 10 % 1
PONTS ROULANTS, GRUES PORTIQUES, GRUES SUR PORTIQUES,
PORTIQUES DE DECHARGEMENT PONTS-GRUES, CHARIOTS-
CAVALIERS, GRUES A TOUR, CHARIOT- -GRUES, GRUES AUTO-
PROPULSEES ET GRUES CONCUES POUR ETRE MONTEES SUR UN
VEHICULE ROUTIER)

842710 CHARIOTS DE MANUTENTION AUTOPROPULSES A MOTEUR 10% 3
ELECTRIQUE, AVEC DISPOSITIF DE LEVAGE

842720 CHARIOTS DE MANUTENTION AUTOPROPULSES, AUTRES QU'A 10 % 3
MOTEUR ELECTRIQUE, AVEC DISPOSITIF DE LEVAGE

842790 CHARIOTS DE MANUTENTION MUNIS D'UN DISPOSITIF DE 10 % 3
LEVAGE MAIS NON AUTOPROPULSES

842810 ASCENSEURS ET MONTE-CHARGE 10 % 2

842820 APPAREILS ELEVATEURS OU TRANSPORTEURS, PNEUMATIQUES 10 % 2
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842831

APPAREILS ELI’EVATEURS,\TRANSPORTEURS OU CONVOYEURS
POUR MARCHANDISES, A ACTION CONTINUE, SPECIALEMENT
CONCUS POUR MINES AU FOND OU AUTRES TRAVAUX
SOUTERRAINS (A LEXCL. DES APPAREILS ELEVATEURS OU
TRANSPORTEURS PNEUMATIQUES)

10 %

842832

APPAREILS ELEVATEURS TRANSPORTEURS OU CONVOYEURS
POUR MARCHANDISES, A ACTION CONTINUE, A BENNE (AUTRES
QUE CONCUS POUR MINES AU FOND OU AUTRES TRAVAUX
SOUTERRAINS)

10 %

842833

APPAREILS ELI’EVATEURS,\ TRANSPORTEURS OU CONVOYEURS
POUR MARCHANDISES, A ACTION CONTINUE, A BANDE OU A
COURROIE (AUTRES QUE CONCUS POUR MINES AU FOND ET
AUTRES TRAVAUX SOUTERRAINS)

10 %

842839

APPAREILS ELEVATEURS, _TRANSPORTEURS OU CONVOYEURS
POUR MARCHANDISES, A ACTION CONTINUE (AUTRES QUE
CONCUS POUR MINES AU FOND OU_POUR AUTRES TRAVAUX
SOUTERRAINS, AUTRES QU'A BENNE, A BANDE OU A COURROIE
ET AUTRES QUE PNEUMATIQUES)

10 %

842840

ESCALIERS MECANIQUES ET TROTTOIRS ROULANTS

10 %

842850

ENCAGEURS DE BERLINES, CHARIOTS TRANSBORDEURS, BASCU-
LEURS ET CULBUTEURS DE WAGONS, BERLINES, ETC. ET
INSTALLATIONS SIMIL. DE MANUTENTION DE MATERIEL ROU-
LANT SUR RAIL

10 %

842860

TELEPHERIQUES Y.C. LES -TELESIEGES ET REMONTE-PENTES-;
MECANISMES DE TRACTION POUR FUNICULAIRES

10 %

842890

MACHINES ET APPAREILS DE LEVAGE, CHARGEMENT, DECHAR-
GEMENT OU MANUTENTION, N.D.A.

10 %

842911

BOUTEURS «BULLDOZERS» ET BOUTEURS BIAIS <ANGLEDOZERS»,
A CHENILLES

10 %

842919

BOUTEURS «BULLDOZERS» ET BOUTEURS BIAIS <ANGLEDOZERS»,
SUR ROUES

10 %

842920

NIVELEUSES AUTOPROPULSEES

10 %

842930

DECAPEUSES «SCRAPERS» AUTOPROPULSEES

10 %

842940

ROULEAUX COMPRESSEURS ET AUTRES COMPACTEUSES, AUTO-
PROPULSES

10 %

842951

CHARGEUSES ET CHARGEUSES-PELLETEUSES, A CHARGEMENT
FRONTAL, AUTOPROPULSEES

10 %

842952

PELLES MECANIQUES, AUTOPROPULSEES, DONT LA SUPERS-
TRUCTURE PEUT EFFECTUER UNE ROTATION DE 360°

10 %

842959

PELLES MECANIQUES, EXCAVATEURS, CHARGEUSES ET CHAR-
GEUSES-PELLETEUSES, AUTOPROPULSES (SAUF PELLES-MECANI-
QUES DONT LA SUPERSTRUCTURE PEUT EFFECTUER UNE
ROTATION DE 360° ET SAUF CHARGEUSES A CHARGEMENT
FRONTAL)

10 %

843010

SONNETTES DE BATTAGE ET MACHINES POUR L’ARRACHAGE
DES PIEUX (SAUF MONTEES SUR WAGONS POUR RESEAUX
FERROVIAIRES, OU SUR CHASSIS D’AUTOMOBILE OU SUR
CAMION)

10 %

843020

CHASSE-NEIGE (SAUF MONTES SUR WAGONS POUR RESEAUX
FERROVIAIRES, OU SUR CHASSIS D’AUTOMOBILES OU SUR
CAMION)

10 %
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843031

HAVEUSES, ABATTEUSES ET AUTRES MACHINES A CREUSER LES
TUNNELS OU LES GALERIES, AUTOPROPULSEES (SAUF SOUTENE-
MENT MARCHANT HYDRAULIQUE POUR MINES)

10 %

843039

HAVEUSES, ABATTEUSES ET AUTRES MACHINES A,CREUSER LES
TUNNELS OU LES GALERIES, NON AUTOPROPULSEES (A L’EXCL.
DE L'OUTILLAGE POUR EMPLOI A LA MAIN ET DU SOUTENE-
MENT MARCHANT HYDRAULIQUE POUR MINES)

10 %

843041

MACHINES DE SONDAGE OU DE FORAGE DE LA TERRE, DES
MINERAUX OU DES MINERAIS, AUTOPROPULSEES (A LEXCL. DES
MACHINES MONTEES SUR WAGONS POUR RESEAUX FERROVIAI-
RES OU SUR CHASSIS D’AUTOMOBILES OU SUR CAMIONS, ET
SAUF MACHINES A CREUSER LES TUNNELS ET AUTRES MACHINES
A CREUSER LES GALERIES)

10 %

843049

MACHINES DE SONDAGE OU DE FORAGE DE LA TERRE, DES
MINERAUX OU DES MINERAIS NON AUTOPROPULSEES ET NON
HYDRAULIQUES (A L’EXCL. DES MACHINES A CREUSER LES
TUNNELS ET AUTRES MACHINES A CREUSER LES GALERIES, ET
SAUF OUTILLAGE POUR EMPLOI A LA MAIN)

10 %

843050

MACHINES ET APPAREILS DE TERRASSEMENT, NIVELLEMENT,
DECAPAGE, EXCAVATION, COMPACTAGE, EXTRACTION OU
FORAGE DE LA TERRE, DES MINERAUX OU DES MINERAIS,
AUTOPROPULSES, N.D.A.

10 %

843061

MACHINES ET APPAREILS A TASSER OU A COMPACTER, NON
AUTOPROPULSES (SAUF OUTILLAGE POUR EMPLOI A LA MAIN)

10 %

843069

MACHINES ET APPAREILS DE TERRASSEMENT, NIVELLEMENT,
DECAPAGE, EXCAVATION, COMPACTAGE, EXTRACTION OU
FORAGE DE LA TERRE, DES MINERAUX OU DES MINERAIS, NON
AUTOPROPULSES, N.D.A.

10 %

843110

PARTIES DE PALANS; TREUILS, CABESTANS; CRICS ET VERINS,
N.D.A.

10 %

843120

PARTIES DE CHARIOTS-GERBEURS ET AUTRES CHARIOTS DE
MANUTENTION MUNIS D'UN DISPOSITIF DE LEVAGE, N.D.A.

10 %

843131

PARTIES D’ASCENSEURS, MONTE-CHARGE OU ESCALIERS MECA-
NIQUES, N.D.A.

10 %

843139

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS DU N° 8428, N.D.A.

10 %

843141

GODETS, BENNES, BENNES-PRENEUSES, PELLES, GRAPPINS ET
PINCES POUR MACHINES ET APPAREILS DU N° 8426, 8429 OU
8430

10 %

843142

LAMES DE BOUTEURS «BULLDOZERS» OU DE BOUTEURS BIAIS
«ANGLEDOZERS», N.D.A.

10 %

843143

PARTIES DE MACHINES DE SONDAGE OU DE FORAGE DU
N° 8430.41 OU 8430.49, N.D.A.

10 %

843149

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS DU N° 8426, 8429 OU
8430, N.D.A.

10 %

843210

CHARRUES POUR L’AGRICULTURE, LA SYLVICULTURE OU L’'HOR-
TICULTURE

10 %

843221

HERSES A DISQUES -PULVERISEURS- POUR L’AGRICULTURE, LA
SYLVICULTURE OU L'HORTICULTURE

10 %

843229

HERSES, ~SCARIFICATEURS, ~CULTIVATEURS, ~EXTIRPATEURS,
HOUES, SARCLEUSES ET BINEUSES PQUR L'AGRICULTURE, LA
SYLVICULTURE OU L'HORTICULTURE (A L’EXCL. DES HERSES A
DISQUES)

10 %
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843230

SEMOIRS, PLANTOIRS ET REPIQUEURS POUR L’AGRICULTURE, LA
SYLVICULTURE OU L'HORTICULTURE

10 %

843240

EPANDEURS DE FUMIER ET DISTRIBUTEURS D’ENGRAIS POUR
L’AGRICULTURE, LA SYLVICULTURE OU L'HORTICULTURE

10 %

843280

MACHINES, APPAREILS ET ENGINS AGRICOLES, SYLVICOLE OU
HORTICOLES POUR LA PREPARATION OU LE TRAVAIL DU SOL
OU POUR LA CULTURE, ROULEAUX POUR PELOUSES OU
TERRAINS DE SPORT (A L'EXCL. DES PULVERISATEURS, APPAREILS
D’ARROSAGE ET POUDREUSES, CHARRUES, HERSES, SCARIFICA-
TEURS ET CULTIVATEURS, EXTIRPATEURS, HOUES, SARCLEUSES
ET BINEUSES, SEMOIRS ET PLANTOIRS ET A LEXCL. DES
EPANDEURS DE FUMIER ET DISTRIBUTEURS D’ENGRAIS)

10 %

843290

PARTIES DE MACHINES, APPAREILS ET ENGINS AGRICOLES,
SYLVICOLES OU HORTICOLES POUR LA PREPARATION OU LE
TRAVAIL DU SOL OU POUR LA CULTURE, AINSI QUE DE
ROULEAUX POUR PELOUSES OU TERRAINS DE SPORT, N.D.A.

10 %

843311

TONDEUSES A GAZON A MOTEUR, DONT LE DISPOSITIF DE
COUPE TOURNE DANS UN PLAN HORIZONTAL

30 %

843319

TONDEUSES A GAZON A MOTEUR, DONT LE DISPOSITIF DE
COUPE TOURNE DANS UN PLAN VERTICAL, OU A BARRE DE
COUPE

30 %

843320

FAUCHEUSES, Y.C. LES BARRES DE COUPE A MONTER SUR
TRACTEUR (A L’EXCL. DES TONDEUSES A GAZON)

10 %

843330

MACHINES ET APPAREILS DE FENAISON (A L'EXCL. DES FAU-
CHEUSES)

10 %

843340

PRESSES A PAILLE OU A FOURRAGE, Y.C. LES PRESSES RAMAS-
SEUSES

10 %

843351

MOISSONNEUSES-BATTEUSES

10 %

843352

MACHINES ET APPAREILS POUR LE BATTAGE DES PRODUITS
AGRICOLES (SAUF MOISSONNEUSES-BATTEUSES)

10 %

843353

MACHINES POUR LA RECOLTE DES RACINES OU TUBERCULES

10 %

843359

MACHINES ET APPAREILS POUR LA RECOLTE DE PRODUITS
AGRICOLES (A L'EXCL. DES FAUCHEUSES, MACHINES ET APPA-
REILS DE FENAISON, PRESSES A PAILLE OU A FOURRAGE, Y.C. LES
PRESSES ~ RAMASSEUSES,  MOISSONNEUSES-BATTEUSES ~ ET
AUTRES MACHINES ET APPAREILS POUR LE BATTAGE DES
PRODUITS AGRICOLES ET SAUF MACHINES POUR LA RECOLTE
DES RACINES OU TUBERCULES)

10 %

843360

MACHINES POUR LE NETTOYAGE OU LE TRIAGE DES OEUFS,
FRUITS OU AUTRES PRODUITS AGRICOLES (AUTRES QUE POUR
LE NETTOYAGE OU LE TRIAGE DES GRAINS ET DES LEGUMES
SECS DU 8437)

10 %

843390

PARTIES DES MACHINES, APPAREILS ET ENGINS POUR LA
RECOLTE, LE BATTAGE ET LE FAUCHAGE, ET DES MACHINES
POUR LE NETTOYAGE OU LE TRIAGE DES PRODUITS AGRICOLES,
N.D.A.

10 %

843410

MACHINES A TRAIRE

10 %

843420

MACHINES ET APPAREILS DE LAITERIE POUR LA TRANSFOR-
MATION DU LAIT EN PRODUITS LAITIERS (A L'EXCL. DES
APPAREILS REFRIGERANTS OU DES INSTALLATIONS POUR
TRAITEMENT THERMIQUE, ECREMEUSES, CENTRIFUGEUSES DE
CLAIRTHAGE, FILTRES-PRESSES ET AUTRES APPAREILS DE FIL-
TRAGE)

10 %
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843490

PARTIES DE MACHINES A TRAIRE ET AUTRES MACHINES ET
APPAREILS DE LAITERIE, N.D.A.

10 %

843510

PRESSES ET PRESSOIRS, FOULOIRS ET MACHINES ET APPAREILS
SIMIL., POUR LA FABRICATION DU VIN, DU CIDRE, DES JUS DE
FRUITS OU DE BOISSONS SIMIL. (A L’EXCL. DES MACHINES,
APPAREILS ET DISPOSITIES POUR LE TRAITEMENT DE CES
BOISSONS, Y.C. LES CENTRIFUGEUSES, LES FILTRES-PRESSES ET
AUTRES APPAREILS DE FILTRAGE ET SAUF LES APPAREILS
ELECTROMENAGERS)

10 %

843590

PARTIES DE PRESSES ET FOULOIRS ET DE MACHINES ET
APPAREILS SIMIL. POUR LA FABRICATION DU VIN, DU CIDRE,
DES JUS DE FRUITS ET BOISSONS SIMIL., N.D.A.

10 %

843610

MACHINES ET APPAREILS POUR LA PREPARATION DES ALIMENTS
OU PROVENDES POUR ANIMAUX DANS LES EXPLOITATIONS
AGRICOLES OU AUTRES EXPLOITATIONS ANALOGUES (A L’EXCL.
DE L'INDUSTRIE DES ALIMENTS POUR ANIMAUX, DES HACHE-
PAILLE ET DES ETUVEURS A FOURRAGE ET SIMIL.)

10 %

843621

COUVEUSES ET ELEVEUSES POUR L’AVICULTURE

10 %

843629

MACHINES ET APPAREILS POUR L’AVICULTURE (SAUF MACHINES
A TRIER LES OEUFS, MACHINES A PLUMER DU N° 8438 ET SAUF
COUVEUSES ET ELEVEUSES)

10 %

843680

MACHINES ET APPAREILS POUR L’AGRICULTURE, LA SYLVICUL-
TURE, UHORTICULTURE OU L’APICULTURE, N.D.A.

10 %

843691

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS POUR L’AVICULTURE,
N.D.A.

10 %

843699

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS POUR L’AGRICULTURE, LA
SYLVICULTURE, HORTICULTURE OU L’APICULTURE, N.D.A.

10 %

843710

MACHINES POUR LE NETTOYAGE, LE TRIAGE OU LE CRIBLAGE
DES GRAINS OU DES LEGUMES SECS

10 %

843780

MACHINES ET APPAREILS DE MINOTERIE OU POUR TRAITEMENT
DES CEREALES OU LEGUMES SECS (AUTRES QUE LES MACHINES
ET APPAREILS DU TYPE AGRICOLE, LES INSTALLATIONS DE
TRAITEMENT THERMIQUE, ESSOREUSES CENTRIFUGES, FILTRES A
AIR AINSI QUE MACHINES ET APPAREILS POUR LE NETTOYAGE,
LE TRIAGE OU LE CRIBLAGE DES GRAINS OU LEGUMES SECS)

10 %

843790

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS DE MINOTERIE OU POUR LE
TRAITEMENT DES CEREALES OU LEGUMES SECS OU POUR LE
NETTOYAGE, LE TRIAGE OU LE CRIBLAGE DES GRAINS OU DES
LEGUMES SECS, N.D.A.

10 %

843810

MACHINES ET APPAREILS POUR LA FABRICATION INDUSTRIELLE
DES PRODUITS DE BOULANGERIE, PATISSERIE OU BISCUITERIE
OU POUR LA FABRICATION INDUSTRIELLE DES PATES ALIMEN-
TAIRES (SAUF FOURS, APPAREILS DE SECHAGE DES PATES
ALIMENTAIRES ET MACHINES A ROULER LA PATE)

10 %

843820

MACHINES ET APPAREILS POUR LA FABRICATION INDUSTRIELLE
DES PRODUITS DE CONFISERIE OU POUR LA FABRICATION
INDUSTRIELLE DU CACAO OU DU CHOCOLAT (SAUF CENTRIFU-
GEUSES ET SAUF APPAREILS DE FILTRAGE, APPAREILS THERMI-
QUES ET APPAREILS DE REFROIDISSEMENT)

10 %

843830

MACHINES ET APPAREILS POUR LA FABRICATION INDUSTRIELLE
DE SUCRE (SAUF CENTRIFUGEUSES ET SAUF APPAREILS DE
FILTRAGE, APPAREILS THERMIQUES ET APPAREILS DE REFROI-
DISSEMENT)

10 %

843840

MACHINES ET APPAREILS POUR LA BRASSERIE (SAUF CENTRIFU-
GEUSES ET SAUF APPAREILS DE FILTRAGE, APPAREILS THERMI-
QUES ET APPAREILS DE REFROIDISSEMENT)

10 %
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843850

MACHINES ET APPAREILS POUR LE TRAITEMENT INDUSTRIEL DES
VIANDES (SAUF APPAREILS DE CUISSON ET AUTRES APPAREILS
THERMIQUES AINSI QUE LES INSTALLATIONS DE REFROIDISSE-
MENT ET DE CONGELATION)

10 %

843860

MACHINES ET APPAREILS POUR LA PREPARATION OU LE
TRAITEMENT INDUSTRIELS DES FRUITS OU DES LEGUMES (SAUF
APPAREILS DE CUISSON ET AUTRES APPAREILS THERMIQUES
AINSI QUE LES INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT ET DE
CONGELATION, ET SAUF LES MACHINES A TRIER LES FRUITS ET
LEGUMES)

10 %

843880

MACHINES ET APPAREILS POUR LA PREPARATION OU LA
FABRICATION INDUSTRIELLES D’ALIMENTS OU DE BOISSONS,
N.D.A.

10 %

843890

PARTIES DES MACHINES ET APPAREILS POUR LE TRAITEMENT, LA
PREPARATION OU LA FABRICATION INDUSTRIELS D’ALIMENTS
OU DE BOISSONS, N.D.A.

10 %

843910

MACHINES ET APPAREILS POUR LA FABRICATION DE LA PATE DE
MATIERES FIBREUSES CELLULOSIQUES (AUTRES QUE LES AUTO-
CLAVES, LES LESSIVEURS ET AUTRES APPAREILS THERMIQUES)

10 %

843920

MACHINES ET APPAREILS POUR LA FABRICATION DU PAPIER OU
DU CARTON (AUTRES QUE LES INSTALLATIONS DE SECHAGE ET
AUTRES APPAREILS THERMIQUES, CALANDRES ET MACHINES ET
APPAREILS POUR LA FABRICATION DE LA PATE A PAPIER)

10 %

843930

MACHINES ET APPAREILS POUR LE FINISSAGE DU PAPIER OU DU
CARTON (A L’EXCL. DES CALANDRES)

10 %

843991

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS POUR LA FABRICATION DE
LA PATE DE MATIERES FIBREUSES CELLULOSIQUES, N.D.A.

10 %

843999

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS POUR LA FABRICATION OU
LE FINISSAGE DE PAPIER OU DE CARTON, N.D.A.

10 %

844010

MACHINES ET APPAREILS POUR LE BROCHAGE OU LA RELIURE,
Y.C. LES MACHINES A COUDRE LES FEUILLETS (A L’EXCL. DES
MACHINES ET APPAREILS POUR LE TRAVAIL DE LA PATE A
PAPIER, DU PAPIER ET DU CARTON, Y.C. LES COUPEUSES, DES
PRESSES POLYVALENTES AINSI QUE DES MACHINES ET APPAREILS
A IMPRIMER ET LEURS MACHINES AUXILIAIRES)

10 %

844090

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS POUR LE BROCHAGE OU LA
RELIURE, N.D.A.

10 %

844110

COUPEUSES POUR LE TRAVAIL DE LA PATE A PAPIER, DU PAPIER
OU DU CARTON (SAUF MACHINES ET APPAREILS POUR LE
BROCHAGE OU LA RELIURE)

10 %

844120

MACHINES POUR LA FABRICATION DE SACS, SACHETS OU
ENVELOPPES EN PATE A PAPIER, PAPIER OU CARTON (SAUF
MACHINES A COUDRE ET MACHINES A PLACER LES OEILLETS)

10 %

844130

MACHINES POUR LA FABRICATION DE BOITES, CAISSES, TUBES,
TAMBOURS OU CONTENANTS SIMIL. (AUTREMENT QUE PAR
MOULAGE) EN PATE A PAPIER, PAPIER OU CARTON (SAUF
INSTALLATIONS DE SECHAGE ET MACHINES A COUDRE)

10 %

844140

MACHINES A MOULER LES ARTICLES EN PATE A PAPIER, PAPIER
OU CARTON (SAUF INSTALLATIONS DE SECHAGE)

10 %

844180

MACHINES ET APPAREILS POUR LE TRAVAIL DE LA PATE A
PAPIER, DU PAPIER OU DU CARTON, N.D.A.

10 %

844190

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS POUR LE TRAVAIL DE LA
PATE A PAPIER, DU PAPIER OU DU CARTON, N.D.A.

10 %
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844210

MACHINES A COMPOSER PAR PROCEDE PHOTOGRAPHIQUE
(A LEXCL. EGALEMENT DES MACHINES AUTOMATIQUES UNI-
VERSELLES DE TRAITEMENT INFORMATIQUE DE LA PHOTOCOM-
POSITION)

10 %

844220

MACHINES, APPAREILS ET MATERIEL A COMPOSER LES CARAC-
TERES, MEME AVEC DISPOSITIF A FONDRE (SAUF PAR PROCEDES
PHOTOGRAPHIQUES)

10 %

844230

MACHINES, APPAREILS ET MATERIEL POUR LA PREPARATION OU
LA FABRICATION DES CLICHES, PLANCHES, CYLINDRES OU
AUTRES ORGANES IMPRIMANTS (SAUF MACHINES-OUTILS A
TRAVAILLER PAR ENLEVEMENT DE TOUTE MATIERE, A POSTE
FIXE ET A STATIONS MULTIPLES, A EFFECTUER DES OPERATIONS
DE FINISSAGE, FORGER, ESTAMPER, ROULER, ETC., OU TRAVAIL-
LER SANS ENLEVEMENT DE MATIERE ET ASSEMBLER; MACHINES
MIXTES A FONDRE ET A COMPOSER)

10 %

844240

PARTIES DE MACHINES, APPAREILS OU MATERIEL,A FONDRE OU
A COMPOSER LES CARACTERES OU POUR LA PREPARATION OU
LA FABRICATION DE CLICHES, PLANCHES, CYLINDRES OU
AUTRES ORGANES IMPRIMANTS, N.D.A.

10 %

844250

CARACTERES D'IMPRIMERIE, CLICHES, PLANCHES, CYLINDRES ET
AUTRES ORGANES IMPRIMANTS; PIERRES LITHOGRAPHIQUES,
PLANCHES, PLAQUES ET CYLINDRES PREPARES POUR L'IMPRES-
SION -PLANES, GRENES, POLIS, PEX.-

10 %

844311

MACHINES ET APPAREILS A IMPRIMER, OFFSET, ALIMENTES EN
BOBINES

10 %

844312

MACHINES ET APPAREILS A IMPRIMER, OFFSET, ALIMENTES EN
FEUILLES, FORMAT <= 22 X 36 CM -OFFSET DE BUREAU-

10 %

844319

MACHINES ET APPAREILS A IMPRIMER, OFFSET (SAUF MACHINES
ET APPAREILS OFFSET ALIMENTES EN FEUILLES DE FORMAT <= 22
X 36 CM, ET SAUF MACHINES ET APPAREILS OFFSET ALIMENTES
EN BOBINES)

10 %

844321

MACHINES ET APPAREILS A IMPRIMER, TYPOGRAPHIQUES,
ALIMENTES EN BOBINES (SAUF MACHINES ET APPAREILS
FLEXOGRAPHIQUEYS)

10 %

844329

MACHINES ET APPAREILS A IMPRIMER, TYPOGRAPHIQUES (SAUF
MACHINES ET APPAREILS FLEXOGRAPHIQUES, ET MACHINES ET
APPAREILS A IMPRIMER TYPOGRAPHIQUES ALIMENTES EN
BOBINES)

10 %

844330

MACHINES ET APPAREILS A IMPRIMER, FLEXOGRAPHIQUES

10 %

844340

MACHINES ET APPAREILS A IMPRIMER, HELIOGRAPHIQUES

10 %

844351

MACHINES A IMPRIMER A JET D’ENCRE

10 %

844359

MACHINES ET APPAREILS SERVANT A L'IMPRESSION AU MOYEN
DE CARACTERES D'IMPRIMERIE, CLICHES, PLANCHES, CYLINDRES
ET AUTRES ORGANES IMPRIMANTS DU N° 8442 (A LEXCL. DES
DUPLICATEURS HECTOGRAPHIQUES OU A STENCILS, DES
MACHINES A IMPRIMER LES ADRESSES ET AUTRES MACHINES
DE BUREAU A IMPRIMER DU N° 8469 A 8472, DES MACHINES A
IMPRIMER A JET D’ENCRE ET DES MACHINES OFFSET, FLEXO-
GRAPHIQUES, TYPOGRAPHIQUES ET HELIOGRAPHIQUES)

10 %

844360

MACHINES AUXILIAIRES POUR L'IMPRESSION FABRIQUEES SPE-
CIALEMENT POUR LES MACHINES ET APPAREILS A IMPRIMER,
POUR PLACER, TRANSPORTER OU TRAVAILLER AUTREMENT LES
FEUILLES DE PAPIER OU LES BANDES CONTINUES DE PAPIER

10 %

844390

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS A IMPRIMER ET DE LEUR
MACHINES ET APPAREILS AUXILIAIRES, N.D.A.

10 %
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844400 MACHINES POUR LE FILAGE -EXTRUSION-, L'ETIRAGE, LA 10 % 2
TEXTURATION OU LE TRANCHAGE DES MATIERES TEXTILES
SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES

844511 CARDES POUR LA PREPARATION DES MATIERES TEXTILES 10% 2

844512 PEIGNEUSES POUR LA PREPARATION DES MATIERES TEXTILES 10 % 1

844513 BANCS A BROCHES 10 % 1

844519 MACHINES POUR LA PREPARATION DES MATIERES TEXTILES 10 % 1
(AUTRES QUE CARDES, PEIGNEUSES ET BANCS A BROCHES)

844520 MACHINES POUR LA FILATURE DES MATIERES TEXTILES (AUTRES 10 % 1
QUE LES MACHINES POUR LE FILAGE -EXTRUSION- ET LES BANCS
A BROCHES)

844530 MACHINES POUR LE DOUBLAGE OU LE RETORDAGE DES 10 % 1
MATIERES TEXTILES

844540 MACHINES A BOBINER, Y.C. LES -CANETIERES- OU A DEVIDER LES 10 % 1
MATIERES TEXTILES

844590 MACHINES ET APPAREILS POUR LA FABRICATION DES FILS 10 % 1
TEXTILES, MACHINES A PREPARER LES FILS TEXTILES, POUR
UTILISATION SUR LES MACHINES DES 8446 OU 8447 (AUTRES
QUE LES MACHINES POUR LE FILAGE -EXTRUSION-, LETIRAGE,
LA TEXTURATION OU LE TRANCHAGE DES MATIERES SYNTHE-
TIQUES OU ARTIFICIELLES ET AUTRES QUE LES MACHINES A
FILER, DOUBLER OU RETORDRE)

844610 METIERS A TISSER POUR TISSUS D'UNE LARGEUR <= 30 CM 10 % 1

844621 METIERS A TISSER, A NAVETTES, POUR TISSUS D'UNE LARGEUR 10 % 1
> 30 CM, A MOTEUR

844629 METIERS A TISSER, A NAVETTES, POUR TISSUS D'UNE LARGEUR 10 % 1
> 30 CM ACTIONNE A LA MAIN

844630 METIERS A TISSER, SANS NAVETTES, POUR TISSUS D'UNE 10 % 1
LARGEUR > 30 CM

844711 METIERS A BONNETERIE CIRCULAIRES, AVEC CYLINDRE D'UN 10 % 1
DIAMETRE <= 165 MM

844712 METIERS A BONNETERIE CIRCULAIRES, AVEC CYLINDRE D'UN 10 % 1
DIAMETRE > 165 MM

844720 METIERS A BONNETERIE RECTILIGNES; MACHINES DE COUTURE- 10 % 1
TRICOTAGE

844790 MACHINES ET METIERS A GUIPURE, A TULLE, A DENTELLE, A 10 % 1
BRODERIE, A PASSEMENTERIE, A TRESSES, A FILET OU A
TOUFFETER (SAUF COUSO-BRODEURS)

844811 RATIERES -MECANIQUES D’ARMURES- ET MECANIQUES JAC- 10 % 1
QUARD; REDUCTEURS, PERFORATRICES ET COPIEUSES DE
CARTONS; MACHINES A LACER LES CARTONS APRES PERFORA-
TION

844819 MACHINES ET APPAREILS AUXILIAIRES POUR MACHINES DU 10 % 1
N° 8444, 8445, 8446 OU 8447 (SAUF RATIERES -MECANIQUES
D’ARMES- ET MECANIQUES JACQUARD, REDUCTEURS, PERFORA-
TRICES ET COPIEUSES DE CARTONS, MACHINES A LACER LES
CARTONS APRES PERFORATION)

844820 PARTIES ET ACCESSOIRES DES MACHINES POUR LE FILAGE 10 % 1

-EXTRUSION-, LETIRAGE, LA TEXTURATION OU LE TRANCHAGE
DES MATIERES TEXTILES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES OU
DE LEURS MACHINES ET APPAREILS AUXILIAIRES, N.D.A.
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844831 GARNITURES DE CARDES DE MACHINES POUR LA PREPARATION 10% 1
DES MATIERES TEXTILES

844832 PARTIES ET ACCESSOIRES DE MACHINES POUR LA PREPARATION 10% 1
DES MATIERES TEXTILES, N.D.A. (AUTRES QUE LES GARNITURES
DE CARDES)

844833 BROCHES ET LEURS AILETTES, ANNEAUX ET CURSEURS DES 10 % 1
MACHINES DU N° 8445

844839 PARTIES ET ACCESSOIRES DES MACHINES DU N° 8445, N.D.A. 10% 1

844841 NAVETTES POUR METIERS A TISSER 10 % 1

844842 PEIGNES, LISSES ET CADRES DE LISSES POUR METIERS A TISSER 10% 1

844849 PARTIES ET ACCESSOIRES DES METIERS A TISSER OU DE LEURS 10% 1
MACHINES ET APPAREILS AUXILIAIRES, N.D.A.

844851 PLATINES, AIGUILLES ET AUTRES ARTICLES PARTICIPANT A LA 10 % 1
FORMATION DES MAILLES, POUR MACHINES DU N° 8447

844859 PARTIES ET ACCESSOIRES DES METIERS, MACHINES ET APPAREILS 10% 1
DU N° 8447, N.D.A.

844900 MACHINES ET APPAREILS POUR LA FABRICATION OU LE 10 % 2
FINISSAGE DU FEUTRE OU DES NON-TISSES, EN PIECE OU EN
FORME, Y.C. LES MACHINES ET APPAREILS POUR LA FABRICA-
TION DE CHAPEAUX EN FEUTRE; FORMES DE CHAPELLERIE;
LEURS PARTIES (A L’EXCL. DES MACHINES POUR LA PREPARA-
TION DES FIBRES DE FEUTRE ET DES CALANDRES)

845011 MACHINES A LAVER LE LINGE ENTIEREMENT AUTOMATIQUES, 30 % 3
D'UNE CAPACITE UNITAIRE EXPRIMEE EN POIDS DE LINGE SEC
<= 6 KG

845012 MACHINES A LAVER LE LINGE, AVEC ESSOREUSE CENTRIFUGE 30 % 3
INCORPOREE (A L’EXCL. DES MACHINES ENTIEREMENT AUTO-
MATIQUES)

845019 MACHINES A LAVER LE LINGE D'UNE CAPACITE UNITAIRE 30 % 3
EXPRIMEE EN PQOIDS DE LINGE SEC <= 6 KG (A L’EXCL. DES
MACHINES ENTIEREMENT AUTOMATIQUES ET DES MACHINES A
LAVER LE LINGE AVEC ESSOREUSE CENTRIFUGE INCORPOREE)

845020 MACHINES A LAVER LE LINGE, CAPACITE UNITAIRE EN POIDS DE 20 % 2
LINGE SEC > 10 KG

845090 PARTIES DE MACHINES A LAVER LE LINGE, N.D.A. 20% 1

845110 MACHINES POUR LE NETTOYAGE A SEC DE MATIERES TEXTILES 30 % 3

845121 MACHINES A SECHER, CAPACITE UNITAIRE EN POIDS DE LINGE 10% 2
SEC <= 10 KG (A L'EXCL. DES ESSOREUSES CENTRIFUGES)

845129 MACHINES ET APPAREILS A SECHER LES FILS, LES TISSUS OU 10% 2
AUTRES OUVRAGES EN MATIERES TEXTILES (A L'EXCL. DES
MACHINES A SECHER D'UNE CAPACITE UNITAIRE EN POIDS DE
LINGE SEC <= 10 KG ET SAUF ESSOREUSES CENTRIFUGES)

845130 MACHINES ET PRESSES A REPASSER, Y.C. LES PRESSES A FIXER 10% 2
(A LEXCL. DES CALANDRES A CATIR OU A REPASSER)

845140 MACHINES ET APPAREILS POUR LE LAVAGE, LE BLANCHIMENT 10% 2
OU LA TEINTURE DE FILS, TISSUS OU AUTRES OUVRAGES EN
MATIERES TEXTILES (SAUF MACHINES A LAVER LE LINGE)

845150 MACHINES ET APPAREILS A ENROULER, DEROULER, PLIER, 10% 2

COUPER OU DENTELER LES TISSUS
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845180

MACHINES ET APPAREILS POUR L’APPRET ET LE FINISSAGE,
L'ENDUCTION OU L'IMPREGNATION DES FILS, TISSUS OU AUTRES
OUVRAGES EN MATIERES TEXTILES, ET MACHINES POUR LE
REVETEMENT DES TISSUS OU AUTRES SUPPORTS UTILISES POUR
LA FABRICATION DE COUVRE-PARQUETS TELS QUE LE LINO-
LEUM (SAUF POUR APPRET ET LE FINISSAGE DU FEUTRE, SAUF
CALANDRES ET SAUF PRESSES POLYVALENTES)

10 %

845190

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS POUR LE LAVAGE,
NETTOYAGE, ESSORAGE, SECHAGE REPASSAGE, PRESSAGE,
BLANCHIMENT, TEINTURE, APPRET, FINISSAGE, ENDUCTION OU
IMPREGNATION DE FILS, TISSUS OU AUTRES OUVRAGES EN
MATIERES TEXTILES, OU POUR LE REVETEMENT DES TISSUS OU
AUTRES SUPPORTS UTILISES POUR LA FABRICATION DE COU-
VRE-PARQUETS, OU POUR ENROULER, DEROULER, PLIER, COU-
PER OU DENTELER LES TISSUS, N.D.A.

10 %

845210

MACHINES A COUDRE DE TYPE MENAGER

20 %

845221

UNITES AUTOMATIQUES DE MACHINES A COUDRE, DE TYPE
INDUSTRIEL

10 %

845229

MACHINES A COUDRE DE TYPE INDUSTRIEL (SAUF UNITES
AUTOMATIQUES)

10 %

845230

AIGUILLES POUR MACHINES A COUDRE

20 %

845240

MEUBLES, EMBASES ET COUVERCLES POUR MACHINES A
COUDRE ET LEURS PARTIES

20 %

845290

PARTIES DE MACHINES A COUDRE, N.D.A.

20 %

845310

MACHINES ET APPAREILS POUR LA PREPARATION LE TANNAGE
OU LE TRAVAIL DES CUIRS OU PEAUX (A L’EXCL. DES SECHOIRS,
DES PISTOLETS AEROGRAPHES, DES MACHINES A EBOURRER LES
PORCS ET DES PRESSES POLYVALENTES)

10 %

845320

MACHINES ET APPAREILS POUR LA FABRICATION OU LA
REPARATION DES CHAUSSURES EN CUIR OU EN PEAU (AUTRES
QUE LES MACHINES A COUDRE)

10 %

845380

MACHINES ET APPAREILS POUR LA FABRICATION OU LA
REPARATION DES OUVRAGES EN CUIR OU EN PEAU (AUTRES
QUE LES CHAUSSURES ET AUTRES QUE LES MACHINES A
COUDRE)

10 %

845390

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS POUR LA PREPARATION, LE
TANNAGE OU LE TRAVAIL DES CUIRS OU PEAUX OU POUR LA
FABRICATION OU LA REPARATION DE CHAUSSURES OU D’AU-
TRES OUVRAGES EN CUIR OU EN PEAU, N.D.A.

10 %

845410

CONVERTISSEURS POUR METALLURGIE, ACIERIE OU FONDERIE

10 %

845420

POCHES DE COULEE, LINGOTIERES ET MACHINES A COULER
[MOULER] POUR LA METALLURGIE, L'ACIERIE OU LA FONDERIE

10 %

845430

MACHINES A COULER -MOULER- SOUS PRESSION POUR METAL-
LURGIE, ACIERIE OU FONDERIE

10 %

845490

PARTIES DE CONVERTISSEURS, POCHES DE COULEE, LINGOTIERE
ET MACHINES SIMIL. A COULER -MOULER- POUR METALLURGIE,
ACIERIE OU FONDERIE, N.D.A.

10 %

845510

LAMINOIRS A METAUX, A TUBES EN METAL

10 %

845521

LAMINOIRS A METAUX A CHAUD ET LAMINOIRS A METAUX
COMBINES A CHAUD ET A FROID (AUTRES QU’A TUBES)

10 %

845522

LAMINOIRS A METAUX A FROID (AUTRES QU'A TUBES)

10 %

845530

CYLINDRES DE LAMINOIRS A METAUX

10 %
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845590

PARTIES DE LAMINOIRS A METAUX, N.D.A.

10 %

845610

MACHINES-OUTILS OPERANT PAR LASER OU AUTRE FAISCEAU
DE LUMIERE OU DE PHOTONS (SAUF APPAREILS DE BRASAGE ET
DE SOUDAGE, MEME LORSQU'ILS SONT UTILISES POUR COUPER,
ET SAUF APPAREILS POUR ESSAIS DE MATIERES)

10 %

845620

MACHINES-OUTILS OPERANT PAR ULTRA-SONS (SAUF MACHINES
DE NETTOYAGE A ULTRA-SONS ET SAUF APPAREILS POUR ESSAIS
DE MATIERES)

10 %

845630

MACHINES-OUTILS OPERANT PAR ELECTRO-EROSION

10 %

845691

APPAREILS POUR LA GRAVURE A SEC DU TRACE SUR LES
MATIERES SEMI-CONDUCTRICES

10 %

845699

MACHINES-OUTILS TRAVAILLANT PAR ENLEVEMENT DE TOUTE
MATIERE ET OPERANT PAR PROCEDES ELECTROCHIMIQUES, PAR
FAISCEAUX D’ELECTRONS, PAR FAISCEAUX IONIQUES OU PAR JET
DE PLASMA (A L'EXCL. DES APPAREILS A BRASER ET A SOUDER,
DES APPAREILS POUR ESSAIS DE MATIERES, DES APPAREILS POUR
LA GRAVURE A SEC DU TRACE SUR LES MATIERES SEMI-
CONDUCTRICES)

10 %

845710

CENTRES D'USINAGE POUR LE TRAVAIL DES METAUX

10 %

845720

MACHINES A POSTE FIXE POUR LE TRAVAIL DES METAUX

10 %

845730

MACHINES A STATIONS MULTIPLES POUR LE TRAVAIL DES
METAUX

10 %

845811

TOURS HORIZONTAUX, Y.C. LES CENTRES DE TOURNAGE,
TRAVAILLANT PAR ENLEVEMENT DE METAL, A COMMANDE
NUMERIQUE

10 %

845819

TOURS HORIZONTAUX, Y.C. LES CENTRES DE TOURNAGE,
TRAVAILLANT PAR ENLEVEMENT DE METAL (AUTRES QU’A
COMMANDE NUMERIQUE)

10 %

845891

TOURS, Y.C. LES CENTRES DE TOURNAGE, TRAVAILLANT PAR
ENLEVEMENT DE METAL, A COMMANDE NUMERIQUE (A UEXCL.
DES TOURS HORIZONTAUX)

10 %

845899

TOURS, Y.C. LES CENTRES DE TOURNAGE, TRAVAILLANT PAR
ENLEVEMENT DE METAL (A L'EXCL. DES TOURS HORIZONTAUX
ET DES TOURS A COMMANDE NUMERIQUE)

10 %

845910

UNITES D'USINAGE A GLISSIERES A PERCER, ALESER FRAISER,
FILETER OU TARAUDER LES METAUX PAR ENLEVEMENT DE
MATIERE

10 %

845921

MACHINES A PERCER, POUR LE TRAVAIL DES METAUX, A
COMMANDE NUMERIQUE (A LEXCL. DES UNITES D'USINAGE A
GLISSIERES)

10 %

845929

MACHINES A PERCER, POUR LE TRAVAIL DES METAUX (A L’ EXCL.
DES MACHINES A_ COMMANDE NUMERIQUE, DES UNITES
D'USINAGE A GLISSIERES ET DES MACHINES MUES A LA MAIN)

10 %

845931

ALESEUSES FRAISEUSES COMBINEES POUR METAUX, OPERANT
PAR ENLEVEMENT DE MATIERES A COMMANDE NUMERIQUE
(SAUF UNITES D'USINAGE A GLISSIERES)

10 %

845939

ALESEUSES FRAISEUSES COMBINEES POUR METAUX OPERANT
PAR ENLEVEMENT DE MATIERES (AUTRES QUA COMMANDE
NUMERIQUE ET SAUF UNITES D'USINAGE A GLISSIERES)

10 %

845940

MACHINES A ALESER LES METAUX PAR ENLEVEMENT DE
MATIERES (SAUF UNITES D'USINAGE A GLISSIERES ET ALESEU-
SES-FRAISEUSES COMBINEES)

10 %
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845951

MACHINES A FRAISER LES METAUX PAR ENLEVEMENT DE
MATIERES, A CONSOLE, A COMMANDE NUMERIQUE

10 %

845959

MACHINES A FRAISER LES METAUX PAR ENLEVEMENT DE
MATIERES, A CONSOLE (AUTRES QU'A COMMANDE NUMERIQUE)

10 %

845961

MACHINES A FRAISER LES METAUX PAR ENLEVEMENT DE
MATIERES A COMMANDE NUMERIQUE (SAUF UNITES D’USINAGE
A GLISSIERES ALESEUSES-FRAISEUSES COMBINEES MACHINES A
FRAISER A CONSOLE ET SAUF MACHINES A TAILLER LES
ENGRENAGES)

10 %

845969

MACHINES A FRAISER LES METAUX PAR ENLEVEMENT DE
MATIERES (AUTRES QU'’A COMMANDE NUMERIQUE ET SAUF
UNITES D'USINAGE A GLISSIERES, ALESEUSES-FRAISEUSES COM-
BINEES, MACHINES A FRAISER A CONSOLE ET MACHINES A
TAILLER LES ENGRENAGES)

10 %

845970

MACHINES A FILETER OU A TARAUDER LES METAUX PAR
ENLEVEMENT DE MATIERES (SAUF UNITES D'USINAGE A GLISSIE-
RES)

10 %

846011

MACHINES A RECTIFIER LES SURFACES PLANES DONT LE
POSITIONNEMENT DANS UN DES AXES PEUT ETRE REGLE A AU
MOINS 0,01 MM PRES, A COMMANDE NUMERIQUE POUR LE
TRAVAIL DES METAUX

10 %

846019

MACHINES A RECTIFIER LES SURFACES PLANES DONT LE
POSITIONNEMENT DANS UN DES AXES PEUT ETRE REGLE A AU
MOINS 0,01 MM PRES, POUR LE TRAVAIL DES METAUX (AUTRES
QU’A COMMANDE NUMERIQUE)

10 %

846021

MACHINES A RECTIFIER, DONT LE POSITIONNEMENT DANS UN
DES AXES PEUT ETRE REGLE A AU MOINS 0,01 MM PRES A
COMMANDE NUMERIQUE, _POUR LE TRAVAIL DES METAUX
(AUTRES QUE MACHINES A RECTIFIER LES SURFACES PLANES
ET SAUF MACHINES A FINIR LES ENGRENAGES)

10 %

846029

MACHINES A RECTIFIER, DONT LE POSITIONNEMENT DANS UN
DES AXES PEUT ETRE REGLE A AU MOINS 0,01 MM PRES, POUR LE
TRAVAIL DES METAUX (AUTRES QU’A COMMANDE NUMERIQUE
AUTRES QUE LES SURFACES PLANES ET SAUF MACHINES A FINIR
LES ENGRENAGES)

10 %

846031

MACHINES A AFF'TER, POUR LE TRAVAIL DES METAUX, A
COMMANDE NUMERIQUE

10 %

846039

MACHINES A AFF'TER, POUR LE TRAVAIL DES METAUX (AUTRES
QU'A COMMANDE NUMERIQUE)

10 %

846040

MACHINES A GLACER OU\A RODER, POUR LE TRAVAIL DES
METAUX (SAUF MACHINES A FINIR LES ENGRENAGES)

10 %

846090

MACHINES A EBARBER, MEULER, POLIR OU A FAIRE D’AUTRES
OPERATIONS DE FINISSAGE, POUR LE TRAVAIL DES METAUX
(AUTRES QUE LES MACHINES A RECTIFIER DONT LE POSITION-
NEMENT DANS UN DES AXES PEUT ETRE REGLE A AU MOINS
0,01 MM PRES, AUTRES QUA COMMANDE NUMERIQUE, AUTRES
QUE LES MACHINES A FINIR LES ENGRENAGES ET SAUF
MACHINES POUR EMPLOI A LA MAIN)

10 %

846120

ETAUX-LIMEURS ET MACHINES A MORTAISER, POUR LE TRAVAIL
DES METAUX

10 %

846130

MACHINES A BROCHER, POUR LE TRAVAIL DES METAUX

10 %

846140

MACHINES A TAILLER OU A FINIR LES ENGRENAGES, POUR LE
TRAVAIL DES METAUX (A L'EXCL. DES MACHINES A RABOTER,
ETAUX-LIMEURS, MACHINES A MORTAISER ET MACHINES A
BROCHER)

10 %
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846150

MACHINES A SCIER OU A TRONCONNER, POUR LE TRAVAIL DES
METAUX (AUTRES QUE L'OUTILLAGE A MAIN)

10 %

846190

MACHINES A RABOTER ET AUTRES MACHINES-OUTILS TRAVAIL-
LANT PAR ENLEVEMENT DE METAL, N.D.A.

10 %

846210

MACHINES, Y.C. -LES PRESSES-, A FORGER OU A ESTAMPER,
MOUTONS, MARTEAUX-PILONS ET MARTINETS, POUR LE TRA-
VAIL DES METAUX

10 %

846221

MACHINES, Y.C. -LES PRESSES-, A ROULER, CINTRER, PLIER,
DRESSER OU PLANER, A COMMANDE NUMERIQUE, POUR LE
TRAVAIL DES METAUX

10 %

846229

MACHINES, Y.C. -LES PRESSES-, A ROULER, CINTRER, PLIER,
DRESSER OU PLANER, POUR LE TRAVAIL DES METAUX (AUTRES
QU'A COMMANDE NUMERIQUE)

10 %

846231

MACHINES, Y.C. LES PRESSES, A}CISAILLE\R, POUR LE TRAVAIL DES
METAUX, A COMMANDE NUMERIQUE (A L’EXCL. DES MACHINES
COMBINEES A POINCONNER ET A CISAILLER)

10 %

846239

MACHINES, Y.C. -LES PRESSES-, A CISAILLER, POUR LE TRAVAIL
DES METAUX (AUTRES QUE LES MACHINES COMBINEES A
POINCONNER ET A CISAILLER ET AUTRES QUA COMMANDE
NUMERIQUE)

10 %

846241

MACHINES, Y.C. -LES PRESSES-, A POINCONNER OU_ A GRUGER,
Y.C. LES MACHINES COMBINEES A POINCONNER ET A CISAILLER,
A COMMANDE NUMERIQUE, POUR LE TRAVAIL DES METAUX

10 %

846249

MACHINES, Y.C «LES PRESSES», A POINCONNER OU_ A GRUGER,
Y.C. LES MACHINES COMBINEES A POINCONNER ET A CISAILLER,
POUR LE TRAVAIL DES METAUX (AUTRES QUA COMMANDE
NUMERIQUE)

10 %

846291

PRESSES HYDRAULIQUES POUR LE TRAVAIL DES METAUX OU DES
CARBURES METALLIQUES (A LEXCL. DES PRESSES A FORGER, A
ROULER, A CINTRER, A DRESSES OU A PLANER)

10 %

846299

PRESSES AUTRES QUHYDRAULIQUES POUR LE TRAVAIL DES
METAUX (A L’EXCL. DES PRESSES A FORGER, A ROULER, A
CINTRER, DRESSER OU PLANER)

10 %

846310

BANCS A ETIRER LES BARRES, TUBES, PROFILES, FILS OU SIMIL. EN
METAL

10 %

846320

MACHINES POUR LE TRAVAIL DES METAUX, POUR EXECUTER UN
FILETAGE EXTERIEUR OU INTERIEUR PAR ROULAGE OU LAMI-
NAGE

10 %

846330

MACHINES-OUTILS POUR LE TRAVAIL DES METAUX SOUS FORME
DE FIL SANS ENLEVEMENT DE MATIERE (A LEXCL. DES MACHINES
A ROULER LES FILS DU N° 8461 ET DES MACHINES POUR EMPLOI
A LA MAIN)

10 %

846390

MACHINES-OUTILS POUR LE TRAVAIL DES METAUX, DES
CARBURES METALLIQUES FRITTES OU DES CERMETS, SANS
ENLEVEMENT DE MATIERE (SAUF MACHINES A FORGER, A
ROULER, A CINTRER, DRESSER OU PLANER; MACHINES A
CISAILLER, A POINCONNER OU A GRUGER; PRESSES; BANCS A
ETIRER MACHINES A EXECUTER UN FILETAGE EXTERIEUR ou
INTERIEUR PAR ROULAGE OU LAMINAGE; MACHINES A TRA-
VAILLER LE FIL METALLIQUE; OUTILLAGE A MAIN)

10 %

846410

MACHINES A SCIER POUR LE TRAVAIL DE LA PIERRE, DES
PRODUITS CERAMIQUES DU BETON, DE L’ AMIANTE- CIMENT OU
DE MATIERES MINERALES SIMIL., OU POUR LE TRAVAIL A FROID
DU VERRE (A L'EXCL. DES MACHINES POUR EMPLOI A LA MAIN)

10 %
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846420

MACHINES A MEULER ou A POLIR POUR LE TRAVAIL DE LA
PIERRE, DES PRODUITS CERAMIQUES DU BETON, DE L’AMIANTE-
CIMENT OU DE MATIERES MINERALES SIMIL, OU POUR LE
TRAVAIL A FROID DU VERRE (A L'EXCL. DES MACHINES POUR
EMPLOI A LA MAIN)

10 %

846490

MACHINES-OUTILS POUR LE TRAVAIL DE LA PIERRE, DES
PRODUITS CERAMIQUES DU BETON, DE L’AMIANTE- CIMENT
OU DE MATIERES MINERALES SIMIL., OU POUR LE TRAVAIL A
FROID DU VERRE (AUTRES QU’A SCIER, A MEULER OU A POLIR ET
AUTRES QUE LES MACHINES POUR EMPLOI A LA MAIN)

10 %

846510

MACHINES-OUTILS POUR LE TRAVAIL DU BOIS, DES MATIERES
PLASTIQUES DURES, ETC. POUVANT EFFECTUER DIFFERENTS
TYPES D’OPERATIONS D'USINAGE, SANS CHANGEMENT D’OUTILS
ENTRE CES OPERATIONS

10 %

846591

MACHINES A SCIER, POUR LE TRAVAIL DU BOIS, DES MATIERES
PLASTIQUES DURES, ETC. (AUTRES QUE POUR EMPLOI A LA
MAIN)

10 %

846592

MACHINES A DEGAUCHIR OU A RABOTER; MACHINES A FRAISER
OU A MOULURER, POUR LE TRAVAIL DU BOIS, DES MATIERES
PLASTIQUES DURES, ETC. (AUTRES QUE LES MACHINES POUR
EMPLOI A LA MAIN ET LES MACHINES POUVANT EFFECTUER
DIFFERENTS TYPES D'OPERATIONS D'USINAGE SANS CHANGE-
MENT D’OUTILS ENTRE LES OPERATIONS DU N° 8465.10)

10 %

846593

MACHINES A MEULER, A PONCER OU A POLIR, POUR LE TRAVAIL
DU BOIS, DES MATIERES PLASTIQUES DURES, ETC. (AUTRES QUE
MACHINES POUR EMPLOI' A LA MAIN)

10 %

846594

MACHINES A CINTRER OU A ASSEMBLER, POUR LE TRAVAIL DU
BOIS, DES MATIERES PLASTIQUES DURES, ETC. (AUTRES QUE
MACHINES POUR EMPLOI A LA MAIN)

10 %

846595

MACHINES A PERCER OU A MORTAISER, POUR LE TRAVAIL DU
BOIS, DES MATIERES PLASTIQUES DURES, ETC. (AUTRES QUE
MACHINES POUR EMPLOI, A LA MAIN ET LES MACHINES
POUVANT EFFECTUER DIFFERENTS TYPES DOPERATION D'USI-
NAGE SANS CHANGEMENT D'OUTILS ENTRE LES OPERATIONS,
DU N° 8465.10)

10 %

846596

MACHINES A FENDRE, A TRANCHER OU A DEROULER, POUR LE
TRAVAIL DU BOIS

10 %

846599

MACHINES-OUTILS POUR LE TRAVAIL DU BOIS, DES MATIERES
PLASTIQUES DURES, ETC. (SAUF OUTILLAGE A MAIN, MACHINES
POUVANT EFFECTUER DIFFERENTS TYPES DOPERATIONS D'USI-
NAGE SANS CHANGEMENT D’OUTILS ENTRE LES OPERATIONS
MACHINES A SCIER, A DEGAUCHIR OouU A RABOTER, A FRAISER, A
MOULURER, A MEULER, A PONCER, A POLIR, A_CINTRER, A
ASSEMBLER, A PERCER, A MORTAISER, A FENDRE, A TRANCHER
ET A DEROULER)

10 %

846610

PORTE-OUTILS POUR MACHINES-OUTILS, Y.C. UOUTILLAGE A
MAIN DE TOUS TYPES, ET FILIERES A DECLENCHEMENT AUTO-
MATIQUE

10 %

846620

PORTE-PIECES POUR MACHINES-OUTILS

10 %

846630

DISPOSITIFS DIVISEURS ET AUTRES DISPOSITIFS SPECIAUX SE
MONTANT SUR MACHINES-OUTILS, N.D.A.

10 %

846691

PARTIES ET ACCESSOIRES POUR MACHINES-OUTILS POUR LE
TRAVAIL DE LA PIERRE, DES PRODUITS CERAMIQUES, DU BETON,
ETC,, Y.C. LE TRAVAIL A FROID DU VERRE, N.D.A.

10 %

846692

PARTIES ET ACCESSOIRES POUR MACHINES-OUTILS POUR LE
TRAVAIL DU BOIS, DES MATIERES PLASTIQUES DURES, ETC,
N.D.A.

10 %
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846693

PARTIES ET ACCESSOIRES POUR MACHINES-OUTILS POUR LE
TRAVAIL DU METAL AVEC ENLEVEMENT DE METAL, N.D.A.

10 %

846694

PARTIES ET ACCESSOIRES POUR MACHINES-OUTILS POUR LE
TRAVAIL DU METAL AVEC ENLEVEMENT DE MATIERE, N.D.A.

10 %

846711

OUTILS PNEUMATIQUES POUR EMPLOI A LA MAIN, ROTATIFS,
-MEME A PERCUSSION-

10 %

846719

OUTILS PNEUMATIQUES, POUR EMPLOI A LA MAIN (A LEXCL.
DES OUTILS ROTATIES)

10 %

846721

PERCEUSES A MOTEUR I:ILECTRIQUE INCORPORE, POUR EMPLOI
A LA MAIN, Y.C. LES PERFORATRICES ROTATIVES

10 %

846722

SCIES ET TRONCONNEUSES, A MOTEUR ELECTRIQUE INCOR-
PORE, POUR EMPLOI A LA MAIN

10 %

846729

OUTILS ELECTROMECANIQUES A MOTEUR ELECTRIQUE INCOR-
PORE, POUR EMPLOI A LA MAIN (AUTRES QUE SCIES ET
PERCEUSES)

10 %

846781

TRONCONNEUSES A CHAINE POUR EMPLOI A LA MAIN, A
MOTEUR NON ELECTRIQUE INCORPORE

10 %

846789

OUTILS POUR EMPLOI A LA MAIN, HYDRAULIQUES OU A
MOTEUR  NON ELECTRIQUE INCORPORE (SAUF TRONCON-
NEUSES A CHAINE ET OUTILS PNEUMATIQUES)

10 %

846791

PARTIES DE TRONCONNEUSES A CHAINE POUR EMPLOI A LA
MAIN, A MOTEUR ELECTRIQUE OU NON ELECTRIQUE INCOR-
PORE, N.D.A.

10 %

846792

PARTIES D’OUTILS PNEUMATIQUES POUR EMPLOI A LA MAIN,
N.D.A.

10 %

846799

PARTIES D’OUTILS POUR EMPLOI A LA MAIN, HYDRAULIQUES
OU A MOTEUR ELECTRIQUE OU NON ELECTRIQUE INCORPORE,
N.D.A.

10 %

846810

CHALUMEAUX GUIDES A LA MAIN POUR LE BRASAGE OU LE
SOUDAGE AUX GAZ

10 %

846820

MACHINES ET APPAREILS AUX GAZ, POUR LE BRASAGE OU LE
SOUDAGE OU POUR LA TREMPE SUPERFICIELLE (SAUF CHALU-
MEAUX GUIDES A LA MAIN)

10 %

846880

MACHINES ET APPAREILS POUR LE BRASAGE OU LE SOUDAGE
(AUTRES QUAUX GAZ ET A LEXCL. DES MACHINES OU
APPAREILS POUR LE BRASAGE OU LE SOUDAGE ELECTRIQUES
DU N° 8515)

10 %

846890

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS POUR LE BRASAGE, LE
SOUDAGE, LA TREMPE ARTIFICIELLE NON-ELECTRIQUES, N.D.A.

10 %

846911

MACHINES POUR LE TRAITEMENT DES TEXTES (A L’EXCL. DES
MACHINES AUTOMATIQUES DE TRAITEMENT DE LINFORMA-
TION ET DE LEURS UNITES DU N° 8471, AINSI QUE DES
IMPRIMANTES AU LASER, DES IMPRIMANTES THERMIQUES ET
DES IMPRIMANTES ELECTROSENSIBLES)

20 %

846912

MACHINES A ECRIRE AUTOMATIQUES (A L’EXCL. DES MACHINES
POUR LE TRAITEMENT DES TEXTES, DES MACHINES AUTO-
MATIQUES DE TRAITEMENT DE L'INFORMATION ET DE LEURS
UNITES DU N° 8471, AINSI QUE DES IMPRIMANTES AU LASER,
DES IMPRIMANTES THERMIQUES ET DES IMPRIMANTES ELEC-
TROSENSIBLES)

20 %
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846920

MACHINES A ECRIRE ELECTRIQUES (A LEXCL. DES MACHINES A
ECRIRE AUTOMATIQUES, DES UNITES POUR MACHINES AUTO-
MATIQUES DE TRAITEMENT DE L'INFORMATION DU N° 8471,
AINSI QUE DES IMPRIMANTES AU LASER, THERMIQUES OU
ELECTROSENSIBLES)

20 %

846930

MACHINES A ECRIRE NON-ELECTRIQUES

20 %

847010

CALCULATRICES ELECTRONIQUES POUVANT FONCTIONNER
SANS SOURCE D’ENERGIE ELECTRIQUE EXTERIEURE ET MACHI-
NES DE POCHE [DIMENSIONS <= 170 MM X 100 MM X 45 MM]
COMPORTANT UNE FONCTION DE CALCUL PERMETTANT D’EN-
REGISTRER, DE REPRODUIRE ET D’AFFICHER DES INFORMATIONS

10 %

847021

MACHINES A CALCULER ELECTRONIQUES AVEC ORGANE IMPRI-
MANT, RACCORDEES AU RESEAU (A LEXCL. DES MACHINES
AUTOMATIQUES DE TRAITEMENT DE LINFORMATION DU
N° 8471)

20 %

847029

MACHINES A CALCULER ELECTRONIQUES SANS ORGANE IMPRI-
MANT, RACCORDEES AU RESEAU (A LEXCL. DES MACHINES
AUTOMATIQUES DE TRAITEMENT DE LINFORMATION DU
N° 8471)

20 %

847030

MACHINES A CALCULER AUTRES QU'ELECTRONIQUES

20 %

847040

MACHINES COMPTABLES COMPORTANT UN DISPOSITIF DE
CALCUL (A L’EXCL. DES MACHINES AUTOMATIQUES DE TRAITE-
MENT DE L'INFORMATION DU N° 8471)

20 %

847050

CAISSES ENREGISTREUSES COMPORTANT UN DISPOSITIF DE
CALCUL

20 %

847090

MACHINES A AFFRANCHIR, A ETABLIR LES TICKETS ET SIMIL,,
AVEC DISPOSITIF DE CALCUL (A LEXCL. DES MACHINES
COMPTABLES, DES CAISSES ENREGISTREUSES ET DES DISTRIBU-
TEURS AUTOMATIQUES)

20 %

847110

MACHINES AUTOMATIQUES DE TRAITEMENT DE L'INFORMA-
TION, ANALOGIQUES OU HYBRIDES

10 %

847130

MACHINES AUTOMATIQUES DE TRAITEMENT DE L'INFORMA-
TION NUMERIQUES, PORTATIVES, D'UN POIDS <= 10 KG,
COMPORTANT AU MOINS UNE UNITE CENTRALE DE TRAITE-
MENT, UN CLAVIER ET UN ECRAN (A L’EXCL. DES UNITES
PERIPHERIQUES)

10 %

847141

MACHINES AUTOMATIQUES DE TRAITEMENT DE LINFORMA-
TION NUMERIQUES, COMPORTANT, SOUS UNE MEME ENVE-
LOPPE, AU MOINS UNE UNITE CENTRALE DE TRAITEMENT ET,
QUELLES SOIENT OU NON COMBINEES, UNE UNITE D’ENTREE ET
UNE UNITE DE SORTIE (SAUF PORTATIVES D’'UN POIDS <= 10 KG
ET CELLES SE PRESENTANT SOUS SYSTEMES ET A L’EXCL. DES
UNITES PERIPHERIQUES)

10 %

847149

MACHINES  AUTOMATIQUES DE TRAITEMENT DE LINFORMA-
TION NUMERIQUES SE PRESENTANT SOUS FORME DE SYSTEMES
[COMPORTANT AU MOINS UNE UNITE CENTRALE DE TRAITE-
MENT, UNE UNITE D’ENTREE ET UNE UNJTE DE SORTIE] (SAUF
PORTATIVES D’'UN POIDS <= 10 KG ET A L’EXCL. DES UNITES
PERIPHERIQUES)

10 %

847150

UNITES DE TRAITEMENT NUMERIQUES POUR MACHINES AUTO-
MATIQUES DE TRAITEMENT DE LINFORMATION, POUVANT
COMPORTER, SOUS UNE MEME ENVELOPPE, UN OU DEUX DES
TYPES D’ UNITES SUIVANTS: UNITE DE MEMOIRE, UNITE D’ENTREE
ET UNITE DE SORTIE (AUTRES QUE CELLES DU N° 8471.41 OU
8471.49 ET A LEXCL. DES UNITES PERIPHERIQUES)

10 %
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847160

UNITES D’ENTREE OU DE SORTIE POUR MACHINES AUTO-
MATIQUES DE TRAITEMENT DE L'INFORMATION, NUMERIQUES
POUVANT COMPORTER, SOUS LA MEME ENVELOPPE, DES UNITES
DE MEMOIRE

10 %

847170

UNITES DE MEMOIRE POUR MACHINES AUTOMATIQUES DE
TRAITEMENT DE L'INFORMATION, NUMERIQUES

10 %

847180

UNITES DE MACHINES AUTOMATIQUES DE TRAITEMENT DE
LINFORMATION, NUMERIQUES (A LEXCL. DES UNITES DE
TRAITEMENT, UNITES D'ENTREE OU DE SORTIE ET UNITES DE
MEMOIRE)

10 %

847190

LECTEURS MAGNETIQUES OU OPTIQUES, MACHINES DE MISE
D'INFORMATIONS SUR SUPPORT SOUS FORME CODEE ET
MACHINES DE TRAITEMENT DE CES INFORMATIONS, N.D.A.

10 %

847210

DUPLICATEURS HECTOGRAPHIQUES OU A STENCILS (SAUF
IMPRIMANTES, PHOTOCOPIEUSES ET APPAREILS A PROCEDE
THERMIQUE DE REPRODUCTION)

20 %

847220

MACHINES A IMPRIMER LES ADRESSES ou A ESTAMPER LES
PLAQUES D’ADRESSES (SAUF MACHINES A ECRIRE AUTOMATI-
QUES, MACHINES AUTOMATIQUES POUR LE TRAITEMENT DE
L'INFORMATION ET LEURS UNITES ET SAUF IMPRIMANTES A
LASER, IMPRIMANTES THERMIQUES OU IMPRIMANTES ELECTRO-
SENSIBLES)

20 %

847230

MACHINES POUR LE TRIAGE, LE PLIAGE, LA MISE SOUS
ENVELOPPE OU SOUS BANDE DE COURRIER, MACHINES A
OUVRIR, FERMER OU SCELLER LA CORRESPONDANCE ET
MACHINES A APPOSER OU A OBLITERER LES TIMBRES

20 %

847290

MACHINES ET APPAREILS DE BUREAU, N.D.A.

20 %

847310

PARTIES ET ACCESSOIRES DES MACHINES A ECRIRE OU
MACHINES POUR LE TRAITEMENT DE TEXTES DU N° 8469, N.D.A.

20 %

847321

PARTIES ET ACCESSOIRES DES MACHINES A CALCULER ELEC-
TRONIQUES DU N° 8470.10, 8470.21 OU 8470.29, N.D.A.

20 %

847329

PARTIES ET ACCESSOIRES POUR MACHINES A CALCULER NON-
ELECTRONIQUES, MACHINES COMPTABLES, CAISSES ENREGIS-
TREUSES OU POUR AUTRES MACHINES A DISPOSITIF DE CALCUL
DU N° 8470, N.D.A.

20 %

847330

PARTIES ET ACCESSOIRES POUR MACHINES AUTOMATIQUES DE
TRAITEMENT DE L'INFORMATION OU POUR AUTRES MACHINES
DU N° 8471, N.D.A.

10 %

847340

PARTIES ET ACCESSOIRES POUR AUTRES MACHINES ET APPA-
REILS DE BUREAU DU N° 8472, N.D.A.

20 %

847350

PARTIES ET ACCESSOIRES QUI PEUVENT ETRE UTILISES INDIFFE-
REMMENT AVEC LES MACHINES OU APPAREILS DE PLUSIEURS DU
N° 8469 A 8472, N.D.A.

20 %

847410

MACHINES ET APPAREILS A TRIER, CRIBLER, SEPARER OU LAVER
LES MATIERES MINERALES SOLIDES, Y.C. -LES POUDRES ET LES
PATES- (A LEXCL. DES CENTRIFUGEUSES ET DES FILTRES-PRESSES)

10 %

847420

MACHINES ET APPAREILS A CONCASSER, BROYER OU PULVERI-
SER LES MATIERES MINERALES SOLIDES

10 %

847431

BETONNIERES ET APPAREILS A GACHER LE CIMENT (SAUF
MONTES SUR WAGONS DE CHEMINS DE FER OU SUR CHASSIS
DE VEHICULES AUTOMOBILES)

10 %

847432

MACHINES A MELANGER LES MATIERES MINERALES AU BITUME

10 %
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847439

MACHINES ET APPAREILS A MELANGER OU A MALAXER LES
MATIERES MINERALES SOLIDES, Y.C. -LES POUDRES ET LES PATES-
(SAUF BETONNIERES ET APPAREILS A GACHER LE CIMENT,
MACHINES A MELANGER LES MATIERES MINERALES AU BITUME
ET SAUF CALANDRES)

10 %

847480

MACHINES A AGGLOMERER, FORMER QU MOULER LES COM-
BUSTIBLES MINERAUX SOLIDES, LES PATES CERAMIQUES, LE
CIMENT, LE PLATRE OU AUTRES MATIERES MINERALES EN
POUDRE OU PATE; MACHINES A FORMER LES MOULES DE
FONDERIE EN SABLE (SAUF POUR MOULER OU COULER LE
VERRE)

10 %

847490

PARTIES DES MACHINES ET APPAREILS POUR LE TRAVAIL DES
MATIERES MINERALES DU N° 8474, N.D.A.

10 %

847510

MACHINES POUR L’ASSEMBLAGE DES LAMPES, TUBES OU VALVES
ELECTRIQUES OU ELECTRONIQUES OU DES LAMPES POUR LA
PRODUCTION DE LA LUMIERE-ECLAIR, QUI COMPORTENT UNE
ENVELOPPE EN VERRE

10 %

847521

MACHINES POUR LA FABRICATION A CHAUD DES FIBRES
OPTIQUES ET DE LEURS EBAUCHES

10 %

847529

MACHINES POUR LA FABRICATION OU LE TRAVAIL A CHAUD DU
VERRE OU DES OUVRAGES EN VERRE (A L'EXCL. DES MACHINES
POUR LA FABRICATION DES FIBRES OPTIQUES ET DE LEURS
EBAUCHES, AINSI DES FOURS ET DES APPAREILS THERMIQUES
POUR LA PRODUCTION DE VERRE TREMPE)

10 %

847590

PARTIES DES MACHINES POUR L'ASSEMBLAGE DES LAMPES,
TUBES OU VALVES ELECTRIQUES OU ELECTRONIQUES OU DES
LAMPES POUR LA PRODUCTION DE LA LUMIERE-ECLAIR, QUI
COMPORTENT UNE ENVELOPPE EN VERRE OU DES MACHINES
POUR LA FABRICATION OU LE TRAVAIL A CHAUD DU VERRE OU
DES OUVRAGES EN VERRE, N.D.A.

10 %

847621

MACHINES AUTOMATIQUES DE VENTE DE BOISSONS, COMPOR-
TANT UN DISPOSITIF DE CHAUFFAGE OU DE REFRIGERATION

30 %

847629

MACHINES AUTOMATIQUES DE VENTE DE BOISSONS, SANS
DISPOSITIF DE CHAUFFAGE OU DE REFRIGERATION

30 %

847681

MACHINES AUTOMATIQUES DE VENTE DE PRODUITS, COMPOR-
TANT UN DISPOSITIF DE CHAUFFAGE OU DE REFRIGERATION
(SAUF MACHINES AUTOMATIQUES DE VENTE DE BOISSONS)

30 %

847689

MACHINES AUTOMATIQUES DE VENTE DE PRODUITS, SANS
DISPOSITIF DE CHAUFFAGE OU DE REFRIGERATION ET MACHI-
NES POUR CHANGER LA MONNAIE (SAUF MACHINES AUTO-
MATIQUES DE VENTE DE BOISSONYS)

30 %

847690

PARTIES DES MACHINES AUTOMATIQUES DE VENTE DE PRO-
DUITS, Y.C. LES MACHINES AUTOMATIQUES POUR CHANGER LA
MONNAIE, N.D.A.

20 %

847710

MACHINES A MOULER PAR INJECTION POUR LE TRAVAIL DU
CAOUTCHOUC OU DES MATIERES PLASTIQUES OU POUR LA
FABRICATION DE PRODUITS EN CES MATIERES

10 %

847720

EXTRUDEUSES POUR LE TRAVAIL DU CAOUTCHOUC OU DES
MATIERES PLASTIQUES OU POUR LA FABRICATION DE PRODUITS
EN CES MATIERES

10 %

847730

MACHINES A MOULER PAR SOUFFLAGE POUR LE TRAVAIL DU
CAOUTCHOUC OU DES MATIERES PLASTIQUES OU POUR LA
FABRICATION DE PRODUITS EN CES MATIERES

10 %

847740

MACHINES A MOULER SOUS VIDE ET AUTRES MACHINES A
THERMOFORMER POUR LE TRAVAIL DU CAOUTCHOUC OU DES
MATIERES PLASTIQUES OU POUR LA FABRICATION DE PRODUITS
EN CES MATIERES

10 %
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847751

MACHINES ET APPAREILS A MOULER OU A RECHAPER LES
PNEUMATIQUES OU A MOULER OU A FORMER LES CHAMBRES A
AIR EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERES PLASTIQUES

10 %

847759

MACHINES ET APPAREILS A MOULER OU \A FORMER POUR LE
TRAVAIL DU CAOUTCHOUC OU DES MATIERES PLASTIQUES OU
POUR LA FABRICATION DE PRODUITS EN CES MATIERES
(A LEXCL. DES MACHINES A MOULER PAR INJECTION, DES
EXTRUDEUSES, MACHINES A MOULER PAR SOUFFLAGE, MACHI-
NES A MOULER SOUS VIDE ET AUTRES MACHINES A THERMO-
FORMER ET SAUF MACHINES ET APPAREILS A MOULER OU A
RECHAPER LES PNEUMATIQUES OU A MOULER ET FORMER LES
CHAMBRES A AIR)

10 %

847780

MACHINES ET APPAREILS POUR LE TRAVAIL DU CAOUTCHOUC
OU DES MATIERES PLASTIQUES OU POUR LA FABRICATION DE
PRODUITS EN CES MATIERES N.D.A. DANS LE CHAPITRE 84

10 %

847790

PARTIES DES MACHINES ET APPAREILS POUR LE TRAVAIL DU
CAOUTCHOUC OU DES MATIERES PLASTIQUES OU POUR LA
FABRICATION DE PRODUITS EN CES MATIERES, N.D.A.

10 %

847810

MACHINES ET APPAREILS POUR LA PREPARATION OU LA
TRANSFORMATION DU TABAC (SAUF APPAREILS DE SECHAGE
ET AUTRES APPAREILS DE TRAITEMENT A CHAUD ET SAUF
CENTRIFUGEUSES ET FILTRES-PRESSES)

10 %

847890

PARTIES DES MACHINES ET APPAREILS POUR LA PREPARATION
OU LA TRANSFORMATION DU TABAC, N.D.A.

10 %

847910

MACHINES ET APPAREILS POUR LES TRAVAUX PUBLICS, LE
BATIMENT OU LES TRAVAUX ANALOGUES, N.D.A.

10 %

847920

MACHINES ET APPAREILS POUR LEXTRACTION OU LA PREPARA-
TION DES HUILES OU GRAISSES VEGETALES FIXES OU ANIMALES
(A LEXCL. DES CENTRIFUGEUSES, DES APPAREILS POUR LA
FILTRATION ET DES APPAREILS DE CHAUFFAGE)

10 %

847930

PRESSES POUR LA FABRICATION DE PANNEAUX DE PARTICULES,
DE FIBRES DE BOIS OU AUTRES MATIERES LIGNEUSES ET AUTRES
MACHINES ET APPAREILS POUR LE TRAITEMENT DU BOIS OU DU
LIEGE (AUTRES QUE LES APPAREILS DE SECHAGE, LES PISTOLETS
AEROGRAPHES ET APPAREILS SIMIL. ET SAUF MACHINES-OUTILS)

10 %

847940

MACHINES DE CORDERIE OU DE CABLERIE (AUTRES QUE LES
METIERS A RETORDRE DES TYPES UTILISES DANS LA FILATURE)

10 %

847950

ROBOTS INDUSTRIELS, N.D.A.

10 %

847960

APPAREILS MECANIQUES A EVAPORATION POUR LE RAFRAI-
CHISSEMENT DE L'AIR, N.D.A.

10 %

847981

MACHINES ET APPAREILS POUR LE TRAITEMENT DES METAUX,
Y.C. LES_BOBINEUSES POUR ENROULEMENTS ELECTRIQUES,
ND.A. (A LEXCL. DES ROBOTS INDUSTRIELS, DES FOURS,
APPAREILS DE SECHAGE, PISTOLETS AEROGRAPHES ET APPA-
REILS SIMIL., APPAREILS DE NETTOYAGE, A HAUTE PRESSION ET
AUTRES MACHINES DE NETTOYAGE OPERANT PAR PULVERISA-
TION, LAMINOIRS, MACHINES-OUTILS ET MACHINES DE CORDE-
RIE ET DE CABLERIE)

10 %

847982

MACHINES ET APPAREILS A MELANGER MALAXER, CONCASSER,
BROYER, CRIBLER, TAMISER, HOMOGENEISER, EMULSIONNER OU
BRASSER, N.D.A. (A LEXCL. DES ROBOTS INDUSTRIELS)

10 %

847989

MACHINES ET APPAREILS, Y.C. LES APPAREILS MECANIQUES,
N.D.A.

10 %

847990

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS, Y.C. LES APPAREILS
MECANIQUES N.D.A.

10 %

848010

CHASSIS DE FONDERIE

10 %
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848020

PLAQUES DE FOND POUR MOULES (A LEXCL. DES ARTICLES EN
GRAPHITE OU EN AUTRE CARBONE, EN MATIERES CERAMIQUES
ET EN VERRE)

10 %

848030

MODELES POUR MOULES (AUTRES QU'EN GRAPHITE OU AUTRES
FORMES DE CARBONE, AUTRES QUEN PRODUITS CERAMIQUES
OU EN VERRE)

10 %

848041

MOULES POUR LES METAUX OU LES CARBURES METALLIQUES,
POUR LE MOULAGE PAR INJECTION OU PAR COMPRESSION
(AUTRES QUEN GRAPHITE OU AUTRES FORMES DE CARBONE,
AUTRES QUEN PRODUITS CERAMIQUES OU EN VERRE)

10 %

848049

MOULES POUR LES METAUX OU LES CARBURES METALLIQUES
(AUTRES QUEN GRAPHITE OU AUTRES FORMES DE CARBONE,
QUEN PRODUITS CERAMIQUES OU EN VERRE, SAUF FLANS,
MATRICES ET MOULES A FONDRE POUR MACHINES A FONDRE
EN LIGNE DU N° 8442, MOULES POUR LE MOULAGE PAR
INJECTION OU PAR COMPRESSION ET AUTRES QUE LES
LINGOTIERES)

10 %

848050

MOULES POUR LE VERRE (AUTRES QUEN GRAPHITE OU AUTRES
FORMES DE CARBONE, AUTRES QU’EN PRODUITS CERAMIQUES)

10 %

848060

MOULES POUR LES MATIERES MINERALES (AUTRES QUEN
GRAPHITE OU AUTRES FORMES DE CARBONE, AUTRES QUEN
PRODUITS CERAMIQUES OU EN VERRE)

10 %

848071

MOULES POUR LE CAOUTCHOUC OU LES MATIERES PLASTIQUES,
POUR LE MOULAGE PAR INJECTION OU PAR COMPRESSION

10 %

848079

MOULES POUR LE CAOUTCHOUC OU LES MATIERES PLASTIQUES
(A LEXCL. DES ARTICLES POUR LE MOULAGE PAR INJECTION OU
PAR COMPRESSION)

10 %

848110

DETENDEURS

20 %

848120

VALVES POUR TRANSMISSIONS OLEOHYDRAULIQUES OU PNEU-
MATIQUES

20 %

848130

CLAPETS, ET SOUPAPES DE RETENUE, POUR TUYAUTERIES,
CHAUDIERES, RESERVOIRS, CUVES OU CONTENANTS SIMIL.

10 %

848140

SOUPAPES DE TROP-PLEIN OU DE SURETE

20 %

848180

ARTICLES DE ROBINETTERIE ET ORGANES SIMIL. POUR TUYAU-
TERIES, ETC. (A LEXCL. DES DETENDEURS, VALVES POUR
TRANSMISSIONS OLEOHYDRAULIQUES OU PNEUMATIQUES,
CLAPETS ET SOUPAPES DE RETENUE ET SAUF SOUPAPES DE
TROP-PLEIN OU DE SURETE)

20 %

848190

PARTIES D’ARTICLES DE ROBINETTERIE ET ORGANES SIMIL. POUR
TUYAUTERIE, ETC., N.D.A.

20 %

848210

ROULEMENTS A BILLES

10 %

848220

ROULEMENTS A ROULEAUX CONIQUES, Y.C. LES ASSEMBLAGES
DE CONES ET ROULEAUX CONIQUES

10 %

848230

ROULEMENTS A ROULEAUX EN FORME DE TONNEAU

10 %

848240

ROULEMENTS A AIGUILLES

10 %

848250

ROULEMENTS A ROULEAUX CYLINDRIQUES

10 %

848280

ROULEMENTS A GALETS ET AUTRES ROULEMENTS, Y.C. LES
ROULEMENTS COMBINES (A LEXCL. DES ROULEMENTS A BILLES,
ROULEMENTS A ROULEAUX CONIQUES, Y.C. LES ASSEMBLAGES
DE CONES ET ROULEAUX CONIQUES, ROULEMENTS A ROU-
LEAUX EN FORME DE TONNEAU, ROULEMENTS A AIGUILLES ET
ROULEMENTS A ROULEAUX CYLINDRIQUES)

10 %
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848291 BILLES, GALETS, ROULEAUX ET AIGUILLES POUR ROULEMENTS 10 % 1
(SAUF BILLES EN ACIER DU N° 7326)
848299 PARTIES DE ROULEMENTS A BILLES, A GALETS, A ROULEAUX OU 10 % 1
A AIGUILLES (A LEXCL. DE LEUR ORGANE DE ROULEMENT),
N.D.A.
848310 ARBRES DE TRANSMISSION POUR MACHINES, Y.C. -LES ARBRES A 10 % 1
CAMES ET LES VILEBREQUINS- ET MANIVELLES
848320 PALIERS A ROULEMENTS INCORPORES, POUR MACHINES 10 % 1
848330 PALIERS POUR MACHINES, SANS ROULEMENTS INCORPORES; 10 % 1
COUSSINETS ET COQUILLES DE COUSSINETS POUR MACHINES
848340 ENGRENAGES ET ROUES DE FRICTION DE MACHINES (A LEXCL. 10 % 1
DES ROUES DENTEES ET AUTRES ORGANES ELEMENTAIRES DE
TRANSMISSION PRESENTES SEPAREMENT); BROCHES FILETEES A
BILLES OU A ROULEAUX; REDUCTEURS, MULTIPLICATEURS ET
VARIATEURS DE VITESSE, Y. C. LES CONVERTISSEURS DE COUPLE
848350 VOLANTS ET POULIES, Y.C. LES POULIES A MOUFLES 10 % 1
848360 EMBRAYAGES ET ORGANES D’ACCOUPLEMENT, Y.C. LES JOINTS 10 % 1
D’ARTICULATION, POUR MACHINES
848390 ROUES DENTEES ET AUTRES ORGANES ELEMENTAIRES DE 10 % 1
TRANSMISSION PRESENTES SEPAREMENT; PARTIES D'ORGANES
MECANIQUES, D'ORGANES DE TRANSMISSION, D’ENGRENAGES,
DE VARIATEURS DE VITESSES, D’'ORGANES D’ACCOUPLEMENT ET
D'AUTRES ORGANES DU N° 8483, N.D.A.
848410 JOINTS METALLOPLASTIQUES 10 % 1
848420 JOINTS D’ETANCHEITE MECANIQUES 10% 1
848490 JEUX OU ASSORTIMENTS DE JOINTS DE COMPOSITION DIFFE- 10 % 1
RENTE PRESENTES EN POCHETTES, ENVELOPPES OU EMBALLAGES
ANALOGUES
848510 HELICES POUR BATEAUX ET LEURS PALES 10 % 1
848590 PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS DU CHAPITRE 84, SANS 10 % 3
CARACTERISTIQUES SPECIALES D'UTILISATION, N.D.A.
850110 MOTEURS D'UNE PUISSANCE <= 37,5 W 10 % 1
850120 MOTEURS UNIVERSELS, PUISSANCE > 37,5 W 10 % 1
850131 MOTEURS A COURANT CONTINU, PUISSANCE <= 750 W MAIS 10 % 1
> 37,5 W ET GENERATRICES A COURANT CONTINU, PUISSANCE
<= 750 W
850132 MOTEURS ET GENERATRICES A COURANT CONTINU, PUISSANCE 10 % 1
> 750 W MAIS <= 75 KW
850133 MOTEURS ET GENERATRICES A COURANT CONTINU, PUISSANCE 10 % 1
> 75 KW MAIS <= 375 KW
850134 MOTEURS ET GENERATRICES A COURANT CONTINU, PUISSANCE 10 % 1
> 375 KW
850140 MOTEURS A COURANT ALTERNATIF, MONOPHASES 10 % 1
850151 MOTEURS A COURANT ALTERNATIF, POLYPHASES, PUISSANCE 10 % 1
> 37,5 W MAIS <= 750 W
850152 MOTEURS A COURANT ALTERNATIF, POLYPHASES, PUISSANCE 10 % 1

> 750 W MAIS <= 75 KW
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850153 MOTEURS A COURANT ALTERNATIF, POLYPHASES, PUISSANCE 10% 1
> 75 KW
850161 ALTERNATEURS, PUISSANCE <= 75 KVA 10 % 1
850162 ALTERNATEURS, PUISSANCE > 75 KVA MAIS <= 375 KVA 10 % 1
850163 ALTERNATEURS, PUISSANCE > 375 KVA MAIS <= 750 KVA 10% 1
850164 ALTERNATEURS, PUISSANCE > 750 KVA 10% 1
850211 GROUPES ELECTROGENES A MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE 10 % 2
PAR COMPRESSION «MOTEURS DIESEL OU SEMI-DIESEL», PUIS-
SANCE <= 75 KVA
850212 GROUPES ELECTROGENES A MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE 10% 2
PAR COMPRESSION «MOTEURS DIESEL OU SEMI-DIESEL», PUIS-
SANCE > 75 KVA MAIS <= 375 KVA
850213 GROUPES ELECTROGENES A MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE 10 % 2
PAR COMPRESSION «(MOTEUR DIESEL OU SEMI-DIESEL», PUIS-
SANCE > 375 KVA
850220 GROUPES ELECTROGENES A MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE 10% 2
PAR ETINCELLES <MOTEUR A EXPLOSION»
850231 GROUPES FLECTROGENES A ENERGIE EOLIENNE 10% 2
850239 GROUPES ELECTROGENES (AUTRES QU'A ENERGIE EOLIENNE ET 10 % 2
A MOTEURS A PISTON)
850240 CONVERTISSEURS ROTATIFS ELECTRIQUES 10 % 2
850300 PARTIES RECONNAISSABLES COMME ETANT EXCLUSIVEMENT OU 10 % 3
PRINCIPALEMENT, DESTINEES AUX MOTEURS ET MACHINES
GENERATRICES ELECTRIQUES, GROUPES ELECTROGENES OU
CONVERTISSEURS ROTATIFS ELECTRIQUES N.D.A.
850410 BALLASTS POUR LAMPES OU TUBES A DECHARGE 10% 1
850421 TRANSFORMATEURS A DIELECTRIQUE LIQUIDE, PUISSANCE 10 % 1
<= 650 KVA
850422 TRANSFORMATEURS A DIELECTRIQUE LIQUIDE, PUISSANCE 10 % 1
> 650 KVA MAIS <= 10.000 KVA
850423 TRANSFORMATEURS A DIELECTRIQUE LIQUIDE, PUISSANCE 10 % 1
> 10.000 KVA
850431 TRANSFORMATEURS A SEC, PUISSANCE <= 1 KVA 10% 1
850432 TRANSFORMATEURS A SEC, PUISSANCE > 1 KVA MAIS <= 16 KVA 10% 1
850433 TRANSFORMATEURS A SEC, PUISSANCE > 16 KVA MAIS 10 % 1
<= 500 KVA
850434 TRANSFORMATEURS A SEC, PUISSANCE > 500 KVA 10% 1
850440 CONVERTISSEURS STATIQUES 10 % 1
850450 BOBINES DE REACTANCE ET AUTRES SELES (AUTRES QUE POUR 10% 1
LAMPES OU TUBES A DECHARGE)
850490 PARTIES DE TRANSFORMATEURS, DE BOBINES DE REACTANCE ET 10% 1

SELFS N.D.A.
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850511 AIMANTS PERMANENTS ET ARTICLES DESTINES A DEVENIR DES 10 % 1
AIMANTS PERMANENTS APRES AIMANTATION, EN METAL
(AUTRES QUE PLATEAUX, MANDRINS ET DISPOSITIFS DE
FIXATION SIMIL)

850519 AIMANTS PERMANENTS ET ARTICLES DESTINES A DEVENIR DES 10% 1
AIMANTS PERMANENTS APRES AIMANTATION, AUTRES QUEN
METAL

850520 ACCOUPLEMENTS, EMBRAYAGES, VARIATEURS DE VITESSE ET 10 % 1
FREINS ELECTROMAGNETIQUES

850530 TETES DE LEVAGE ELECTROMAGNETIQUES 10% 1

850590 ELECTRO-AIMANTS (AUTRES QU'A USAGES MEDICAUX) AINSI 10 % 1
QUE PLATEAUX, MANDRINS ET DISPOSITIFS MAGNETIQUES OU
ELECTROMAGNETIQUES SIMIL. DE FIXATION ET LEURS PARTIES
N.D.A.

850610 PILES ET BATTERIES DE PILES ELECTRIQUES, AU BIOXYDE DE 30 % 3
MANGANESE (SAUF HORS D'USAGE)

850630 PILES ET BATTERIES DE PILES ELECTRIQUES, A L'OXYDE DE 30 % 3
MERCURE (SAUF HORS D'USAGE)

850640 PILES ET BATTERIES DE PILES ELECTRIQUES, A L'OXYDE 30 % 3
D’ARGENT (SAUF HORS D'USAGE)

850650 PILES ET BATTERIES DE PILES ELECTRIQUES, AU LITHIUM (SAUF 30 % 3
HORS D'USAGE)

850660 PILES ET BATTERIES DE PILES ELECTRIQUES, A L’AIR-ZINC (SAUF 30 % 3
HORS D'USAGE)

850680 PILES ET BATTERIES DE PILES ELECTRIQUES (SAUF HORS D'USAGE 10 % 2
ET AUTRES QUE PILES ET BATTERIES A [’OXYDE D’ARGENT, DE
MERCURE, AU BIOXYDE DE MANGANESE, AU LITHIUM ET A
L'AIR-ZINC)

850690 PARTIES DE PILES ET BATTERIES DE PILES ELECTRIQUES N.D.A. 20 % 2

850710 ACCUMULATEURS AU PLOMB, POUR LE DEMARRAGE DES 30 % 3
MOTEURS A PISTON (SAUF HORS D'USAGE)

850720 ACCUMULATEURS AU PLOMB (SAUF HORS D’'USAGE ET AUTRES 10 % 3
QUE POUR LE DEMARRAGE DES MOTEURS A PISTON)

850730 ACCUMULATEURS AU NICKEL-CADMIUM (SAUF HORS D'USAGE) 20 % 3

850740 ACCUMULATEURS AU NICKEL-FER (SAUF HORS D'USAGE) 20 % 2

850780 ACCUMULATEURS ELECTRIQUES (SAUF HORS D'USAGE ET 20% 2
AUTRES QU'AU PLOMB, AU NICKEL-CADMIUM OU AU NICKEL-
FER)

850790 PLAQUES, SEPARATEURS ET AUTRES PARTIES D’ACCUMULA- 20 % 2
TEURS ELECTRIQUES N.D.A.

850910 ASPIRATEURS DE POUSSIERES, Y.C. LES ASPIRATEURS DE 30 % 3
MATIERES SECHES ET DE MATIERES LIQUIDES, A MOTEUR
ELECTRIQUE INCORPORE, A USAGE DOMESTIQUE

850920 CIREUSES A PARQUETS A MOTEUR ELECTRIQUE INCORPORE, A 30 % 3
USAGE DOMESTIQUE

850930 BROYEURS PQUR DECHETS DE CUISINE A MOTEUR ELECTRIQUE 30 % 3

INCORPORE, A USAGE DOMESTIQUE
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850940

BROYEURS ET MELANGEURS POUR ALIMENTS; PRESSE-FRUITS ET
PRESSE-LEGUMES A MOTEUR ELECTRIQUE INCORPORE, A USAGE
DOMESTIQUE

30 %

850980

APPAREILS = ELECTROMECANIQUES A MOTEUR ELECTRIQUE
INCORPORE, A USAGE DOMESTIQUE (AUTRES QU'ASPIRATEURS
DE PQUSSIERES, DES ASPIRATEURS DE MATIERES SECHES ET DE
MATIERES LIQUIDES, CIREUSES A PARQUETS, BROYEURS POUR
DECHETS DE CUISINE, BROYEURS ET MELANGEURS POUR
ALIMENTS, PRESSE-FRUITS ET PRESSE-LEGUMES, APPAREILS A
EPILER)

30 %

850990

PARTIES D’APPAREILS ELECTROMECANIQUES A MOTEUR ELEC-
TRIQUE INCORPORE, A USAGE DOMESTIQUE, N.D.A.

20 %

851010

RASOIRS ELECTRIQUES

30 %

851020

TONDEUSES A MOTEUR ELECTRIQUE INCORPORE

30 %

851030

APPAREILS A EPILER A MOTEUR ELECTRIQUE INCORPORE

30 %

851090

PARTIES DE RASOIRS ELECTRIQUES TONDEUSES ET APPAREILS A
EPILER A MOTEUR ELECTRIQUE INCORPORE, N.D.A.

20 %

851110

BOUGIES D’ALLUMAGE POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR
ETINCELLES OU PAR COMPRESSION

20 %

851120

MAGNETOS, DYNAMOS-MAGNETOS, VOLANTS MAGNETIQUES,
POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCELLES OU PAR
COMPRESSION

20 %

851130

DISTRIBUTEURS ET BOBINES D’ALLUMAGE, POUR MOTEURS A
ALLUMAGE PAR ETINCELLES OU PAR COMPRESSION

20 %

851140

DEMARREURS, MEME FONCTIONNANT COMME GENERATRICES,
POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCELLES OU PAR
COMPRESSION

20 %

851150

GENERATRICES POUR MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCELLES
OU PAR COMPRESSION (AUTRES QUE DYNAMOS-MAGNETOS ET
DEMARREURS FONCTIONNANT COMME GENERATRICES)

20 %

851180

APPAREILS ET DISPOSITIFS ELECTRIQUES D’ALLUMAGE POUR
MOTEURS A ALLUMAGE PAR ETINCELLES OU PAR COMPRESSION,
Y.C. CONJONCTEURS-DISJONCTEURS (AUTRES QUE GENERATRI-
CES, DEMARREURS, DISTRIBUTEURS, BOBINES D'ALLUMAGE,
MAGNETOS, VOLANTS MAGNETIQUES ET BOUGIES D’ALLU-
MAGE)

20 %

851190

PARTIES DES APPAREILS ET DISPOSITIFS ELECTRIQUES D’ALLU-
MAGE ET DE DEMARRAGE, GENERATRICES ETC. DU N° 8511,
N.D.A.

20 %

851210

APPAREILS ELECTRIQUES D’,ECLAIRAGE OU DE SIGNALISATION
VISUELLE DES TYPES UTILISES POUR LES BICYCLETTES (A L'’EXCL.
DES LAMPES DU N° 8539)

20 %

851220

APPAREILS ELECTRIQUES D'ECLAIRAGE OU DE SIGNALISATION
VISUELLE, POUR AUTOMOBILES (A L’EXCL. DES LAMPES DU
N° 8539)

20 %

851230

APPAREILS ELECTRIQUES DE SIGNALISATION ACOUSTIQUE,
POUR BICYCLETTES OU POUR AUTOMOBILES

20 %

851240

ESSUIE-GLACES, DEGIVREURS ET DISPOSITIFS ANTIBUEE ELEC-
TRIQUES, DES TYPES UTILISES POUR AUTOMOBILES

20 %

851290

PARTIES DES APPAREILS ELECTRIQUES D'ECLAIRAGE, DE SIGNA-
LISATION, ESSUIE-GLACES, DEGIVREURS ET DISPOSITIES ANTI-
BUEE, DES TYPES UTILISES POUR AUTOMOBILES, N.D.A.

20 %
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851310

LAMPES ELECTRIQUES PORTATIVES, DESTINEES A FONCTIONNER
AU MOYEN DE LEUR PROPRE SOURCE D’ENERGIE

20 %

851390

PARTIES DE LAMPES ELECTRIQUES PORTATIVES, DES"[INEES A
FONCTIONNER AU MOYEN DE LEUR PROPRE SOURCE D’ENERGIE,
N.D.A.

20 %

851410

FOURS A RESISTANCE -A CHAUFFAGE INDIRECT-, INDUSTRIELS
OU DE LABORATOIRES (A L’EXCL. DES ETUVES)

10 %

851420

FOURS INDUSTRIELS OU DE LABORATOIRES FONCTIONNANT
PAR INDUCTION OU PAR PERTES DIELECTRIQUES

10 %

851430

FOURS ELECTRIQUES INDUSTRIELS OU DE LABORATOIRES
(AUTRES QUE LES FOURS A RESISTANCE, A CHAUFFAGE
INDIRECT, LES FOURS FONCTIONNANT PAR INDUCTION OU
PAR PERTE DIELECTRIQUE ET LES ETUVES)

10 %

851440

APPAREILS POUR LE TRAITEMENT THERMIQUE DES MATIERES
PAR INDUCTION OU PAR PERTES DIELECTRIQUES (AUTRES QUE
FOURS)

10 %

851490

PARTIES DES FOURS ELECTRIQUES INDUSTRIELS ET DE LABORA-
TOIRES, Y.C. DES CEUX FONCTIONNANT PAR INDUCTION OU
PAR PERTES DIELECTRIQUES AINSI QUE DES APPAREILS INDUS-
TRIELS OU DE LABORATOIRES POUR LE TRAITEMENT THER-
MIQUE DES MATIERES PAR INDUCTION OU PAR PERTES
DIELECTRIQUES, N.D.A.

10 %

851511

FERS ET PISTOLETS A BRASER ELECTRIQUES

10 %

851519

MACHINES ET APPAREILS ELECTRIQUES POUR LE BRASAGE FORT
OU TENDRE (SAUF FERS ET PISTOLETS A BRASER)

10 %

851521

MACHINES ET APPAREILS POUR LE SOUDAGE DES METAUX PAR
RESISTANCE, ENTIEREMENT OU PARTIELLEMENT AUTOMATI-
QUES

10 %

851529

MACHINES ET APPAREILS POUR LE SOUDAGE DES METAUX PAR
RESISTANCE, NON-AUTOMATIQUES

10 %

851531

MACHINES ET APPAREILS POUR LE SOUDAGE DES METAUX A
L’ARC OU AU JET DE PLASMA, ENTIEREMENT OU PARTIELLEMENT
AUTOMATIQUES

10 %

851539

MACHINES ET APPAREILS POUR LE SOUDAGE DES METAUX A
L’ARC OU AU JET DE PLASMA, NON-AUTOMATIQUES

10 %

851580

MACHINES ET APPAREILS ELECTRIQUES POUR LE SOUDAGE,
OPERANT PAR LASER OU AUTRES FAISCEAUX DE LUMIERE OU DE
PHOTONS, PAR ULTRASONS, PAR FAISCEAUX DELECTRONS PAR
IMPULSIONS MAGNETIQUES MACHINES ET APPAREILS ELECTRI-
QUES POUR LA PROJECTION A CHAUD DE METAUX, DE
CARBURES METALLIQUES FRITTES OU DE CERMETS (AUTRES
QUE PISTOLETS AEROGRAPHES PLACES SEPAREMENT)

10 %

851590

PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS ELECTRIQUES POUR LE
BRASAGE, LE SOUDAGE OU LA PROJECTION A CHAUD DE
METAUX, DE CARBURES METALLIQUES FRITTES OU DE CERMETS,
N.D.A.

10 %

851610

CHAUFFE-EAU ET THERMOPLONGEURS ELECTRIQUES

30 %

851621

RADIATEURS ELECTRIQUES A ACCUMULATION POUR LE CHAUF-
FAGE DES LOCAUX

30 %

851629

APPAREILS ELECTRIQUES POUR LE CHAUFFAGE DES LOCAUX, DU
SOL OU POUR USAGES SIMIL. (SAUF RADIATEURS A ACCUMU-
LATION)

30 %

851631

SECHE-CHEVEUX ELECTRIQUES

30 %
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851632

APPAREILS ELECTROTHERMIQUES POUR LA COIFFURE (AUTRES
QUE SECHE-CHEVEUX)

30 %

851633

APPAREILS ELECTRIQUES POUR SECHER LES MAINS

30 %

851640

FERS A REPASSER ELECTRIQUES

30 %

851650

FOURS A MICRO-ONDES

30 %

851660

FOURS, CUISINIERES RECHAUDS, TABLES DE CUISSON, GRILS ET
ROTISSOIRES ELECTRIQUES POUR USAGES DOMESTIQUES (SAUF
FOURS DESTINES AU CHAUFFAGE DES LOCAUX ET FOURS A
MICRO-ONDES)

30 %

851671

APPAREILS ELECTRIQUES POUR LA PREPARATION DU CAFE OU
DU THE, POUR USAGES DOMESTIQUES

30 %

851672

GRILLE-PAIN ELECTRIQUES, POUR USAGES DOMESTIQUES

30 %

851679

APPAREILS ELECTROTHERMIQUES, POUR USAGES DOMESTIQUES
(AUTRES QUE POUR LA COIFFURE OU POUR SECHER LES MAINS,
POUR LE CHAUFFAGE DES LOCAUX, DU SOL OU POUR USAGES
SIMIL.; AUTRES QUE CHAUFFE-EAU, THERMOPLONGEURS, FERS A
REPASSER, FOURS A MICRO- ONDES, FOURS ET CUISINIERES,
TABLES DE CUISSON, GRILS ET ROTIS,SOIRES APPAREILS POUR
LA PREPARATION DU CAFE ET DU THE ET GRILLE-PAIN)

30 %

851680

RESISTANCES CHAUFFANTES (AUTRES QU’EN CHARBON AGGLO-
MERE OU GRAPHITE)

30 %

851690

PARTIES DES CHAUEFFE-EAU, APPAREILS DE CHAUFFAGE DES
LOCAUX, APPAREILS ELECTRIQUES POUR LA COIFFURE OU POUR
SECHER LES MAINS, APPAREILS ELECTROTHERMIQUES POUR
USAGES DOMESTIQUES ET RESISTANCES CHAUFFANTES, N.D.A.

20 %

851711

POSTES TELEPHONIQUES D’'USAGERS POUR LA TELEPHONIE PAR
FIL A COMBINES SANS FIL

10 %

851719

POSTES TELEPHONIQUES D’'USAGERS POUR LA TELEPHONIE PAR
FIL; VISIOPHONES (SAUF POSTES TELEPHONIQUES D'USAGERS
PAR FIL A COMBINES SANS FIL ET PARLOPHONES)

10 %

851721

TELECOPIEURS POUR LA TELEPHONIE PAR FIL

10 %

851722

TELESCRIPTEURS POUR LA TELEGRAPHIE PAR FIL

10 %

851730

APPAREILS DE COMMUTATION POUR LA TELEPHONIE OU LA
TELEGRAPHIE PAR FIL

10 %

851750

EMETTEURS-RECEPTEURS POUR LA TELECOMMUNICATION PAR
COURANT PORTEUR OU POUR LA TELECOMMUNICATION
NUMERIQUE, POUR LA TELEPHONIE OU LA TELEGRAPHIE PAR
FIL (A LEXCL. DES POSTES TELEPHONIQUES D'USAGERS, DES
VISIOPHONES, DES TELECOPIEURS, DES TELESCRIPTEURS ET DES
APPAREILS DE COMMUTATION)

10 %

851780

APPAREILS ELECTRIQUES POUR LA TELEPHONIE QU LA TELE-
GRAPHIE PAR FIL (AUTRES QUE POSTES TELEPHONIQUES
D'USAGERS, VISIOPHONES, TELECOPIEURS, TELESCRIPTEURS,
APPAREILS DE COMMUTATION ET EMETTEUR-RECEPTEUR POUR
LA TELECOMMUNICATION PAR COURANT PORTEUR OU NUME-
RIQUE)

10 %

851790

PARTIES D’APPAREILS ELECTRIQUES POUR LA TELEPHONIE OU LA
TELEGRAPHIE PAR FIL, Y.C. LES POSTES TELEPHONIQUES D’USA-
GERS PAR FIL A COMBINES SANS FIL ET LES APPAREILS POUR LA
TELECOMMUNICATION PAR COURANT PORTEUR OU POUR LA
TELECOMMUNICATION NUMERIQUE ET DES VISIOPHONES,
N.D.A.

10 %
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851810

MICROPHONES ET LEURS SUPPORTS (AUTRES QUE SANS FIL,
AVEC EMETTEUR INCORPORE)

30 %

851821

HAUT-PARLEUR UNIQUE MONTE DANS SON ENCEINTE

30 %

851822

HAUT-PARLEURS MULTIPLES MONTES DANS LA MEME ENCEINTE

30 %

851829

HAUT-PARLEURS SANS ENCEINTE

30 %

851830

CASQUES DECOUTE ET ECOUTEURS ELECTRO- ACOUSTIQUES,
MEME COMBINES AVEC UN MICROPHONE, ET ENSEMBLES OU
ASSORTIMENTS CONSTITUES PAR UN MICROPHONE ET UN OU
PLUSIEURS HAUT-PARLEURS (AUTRES QU'APPAREILS TELEPHO-
NIQUES, PROTHESES AUDITIVES ET CASQUES AVEC ECOUTEURS
INCORPORES, MEME AVEC MICROPHONE)

30 %

851840

AMPLIFICATEURS ELECTRIQUES D’AUDIOFREQUENCE

30 %

851850

APPAREILS ELECTRIQUES D’AMPLIFICATION DU SON

30 %

851890

PARTIES DE | MICROPHONES, HAUT-PARLEURS, CASQUES
DECOUTE ET ECOUTEURS ELECTRO-ACOUSTIQUES AMPLIFICA-
TEURS ELECTRIQUES D’AUDIOFREQUENCE OU APPAREILS ELEC-
TRIQUES D’AMPLIFICATION DU SON, N.D.A.

30 %

851910

ELECTROPHONES COMMANDES PAR LINTRODUCTION D'UNE
PIECE DE MONNAIE OU D’UN JETON

30 %

851921

ELECTROPHONES AVEC AMPLIFICATEUR, SANS HAUT-PARLEUR

30 %

851929

ELECTROPHONES AVEC AMPLIFICATEUR ET HAUT-PARLEUR
(AUTRES QUE COMMANDES PAR L'INTRODUCTION D'UNE PIECE
DE MONNAIE OU D'UN JETON)

30 %

851931

TOURNE-DISQUES SANS AMPLIFICATEUR, A CHANGEUR AUTO-
MATIQUE DE DISQUES

30 %

851939

TOURNE-DISQUES SANS AMPLIFICATEUR ET SANS CHANGEUR
AUTOMATIQUE DE DISQUES

30 %

851940

MACHINES A DICTER UNIQUEMENT POUR LA REPRODUCTION
DU SON

30 %

851992

LECTEURS DE CASSETTES DE POCHE [DIMENSIONS <= 170 MM X
100 MM X 45 MM], AVEC AMPLIFICATEUR INCORPORE, SANS
HAUT-PARLEUR INCORPORE POUVANT FONCTIONNER SANS
SOURCE D’ENERGIE ELECTRIQUE EXTERIEURE

30 %

851993

LECTEURS DE CASSETTES «UNIQUEMENT POUR LA REPRODUC-
TION DU SON» (AUTRES QUE DE POCHE ET MACHINES A DICTER)

30 %

851999

APPAREILS DE REPRODUCTION DU SON, NINCORPORANT PAS
DE DISPOSITIF D’ENREGISTREMENT DU SON (AUTRES QUE
TOURNE-DISQUES, | ELECTROPHONES COMMANDES PAR L'INTRO-
DUCTION D’'UNE PIECE DE MONNAIE OU D'UN JETON, MACHINES
A DICTER ET LECTEURS DE CASSETTES)

30 %

852010

MACHINES A DICTER, NE POUVANT FONCTIONNER SANS
SOURCE D’ENERGIE EXTERIEURE (A L'EXCL. DES MACHINES A
DICTER UNIQUEMENT POUR LA REPRODUCTION DU SON DU
N° 8519.40)

30 %

852020

REPONDEURS TELEPHONIQUES, INCORPORANT UN DISPOSITIF
DE REPRODUCTION DU SON

30 %

852032

APPAREILS D’ENREGISTREMENT ET DE REPRODUCTION DU SON,
SUR BANDES MAGNETIQUES, NUMERIQUES (AUTRES QUE
MACHINES A DICTER NE POUVANT FONCTIONNER QU'AVEC
SOURCE D’ENERGIE EXTERIEURE ET REPONDEURS TELEPHONI-
QUES)

30 %
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852033

APPAREILS D’ENREGISTREMENT ET DE REPRODUCTION DU SON,
A CASSETTES (AUTRES QUE NUMERIQUES)

30 %

852039

APPAREILS D’ENREGISTREMENT ET DE REPRODUCTION DU SON,
SUR  BANDES MAGNETIQUES (AUTRES QUE NUMERIQUES
MACHINES A DICTER NE POUVANT FONCTIONNER QU'AVEC
SOURCE D’ENERGIE EXTERIEURE REPONDEURS TELEPHONIQUES
ET ENREGISTREURS A CASSETTES)

30 %

852090

APPAREILS D’ENREGISTREMENT DU SON, INCORPORANT EGALE-
MENT UN DISPOSITIF DE REPRODUCTION DU SON (AUTRES
QUAPPAREILS D’ENREGISTREMENT ET DE REPRODUCTION DU
SON UTILISANT DES BANDES MAGNETIQUES SUR BOBINES)

30 %

852110

APPAREILS D’ENREGISTREMENT OU DE REPRODUCTION VIDEO—
PHONIQUES A BANDES MAGNETIQUES INCORPORANT EGALE-
MENT UN RECEPTEUR DE SIGNAUX VIDEOPHONIQUES ( (A LEXCL.
DES CAMESCOPES)

30 %

852190

APPAREILS D’ENREGISTREMENT OU DE REPRODUCTION VIDEO-
PHONIQUES, INCORPORANT EGALEMENT UN RECEPTEUR DE
SIGNAUX VIDEOPHONIQUES (AUTRES QU'A BANDES MAGNETI-
QUES ET A LEXCL. DES CAMESCOPES)

30 %

852210

LECTEURS PHONOGRAPHIQUES

30 %

852290

PARTIES ET ACCESSOIRES RECONNAISSABLES COMME ETANT
EXCLUSIVEMENT OU PRINCIPALEMENT DESTINES AUX APPAREILS
D’ENREGISTREMENT ET DE REPRODUCTION DU SON ET AUX
APPAREILS D’ENREGISTREMENT ET DE REPRODUCTION VIDEO-
PHONIQUES (A L’EXCL. DES LECTEURS DE MICROSILLONS)

20 %

852311

BANDES MAGNETIQUES NON ENREGISTREES, LARGEUR <= 4 MM

30 %

852312

BANDES MAGNETIQUES NON ENREGISTREES, LARGEUR > 4 MM
MAIS <= 6,5 MM

30 %

852313

BANDES MAGNETIQUES NON ENREGISTREES, LARGEUR > 6,5 MM

30 %

852320

DISQUES MAGNETIQUES NON-ENREGISTRES

30 %

852330

CARTES MUNIES D’'UNE PISTE MAGNETIQUE NON ENREGISTREE

30 %

852390

SUPPORTS PREPARES POUR L'ENREGISTREMENT DU SON OU
POUR ENREGISTREMENTS ANALOGUES, NON-ENREGISTRES
(AUTRES QUE BANDES ET DISQUES MAGNETIQUES, CARTES
MUNIES D'UNE PISTE MAGNETIQUE ET PRODUITS DU CHAPI-
TRE 37)

30 %

852410

DISQUES POUR ELECTROPHONES

30 %

852431

DISQUES ENREGISTRES POUR SYSTEMES DE LECTURE OPTIQUE
PAR FAISCEAU LASER, POUR LA REPRODUCTION DES PHENO-
MENES AUTRES QUE LE SON OU LIMAGE

30 %

852432

DISQUES ENREGISTRES POUR SYSTEMES DE LECTURE OPTIQUE
PAR FAISCEAU LASER, POUR LA REPRODUCTION DU SON
UNIQUEMENT

30 %

852439

DISQUES ENREGISTRES POUR SYSTEMES DE LECTURE OPTIQUE
PAR FAISCEAU LASER, POUR LA REPRODUCTION DU SON ET DE
L'IMAGE OU DE L'IMAGE UNIQUEMENT

30 %

852440

BANDES MAGNETIQUES ENREGISTREES, POUR LA REPRODUC-
TION DES PHENOMENES AUTRES QUE LE SON OU L'IMAGE

30 %

852451

BANDES MAGNETIQUES POUR LA REPRODUCTION DU SON OU
L'IMAGE, ENREGISTREES, LARGEUR <= 4 MM

30 %

852452

BANDES MAGNETIQUES POUR LA REPRODUCTION DU SON OU
L'IMAGE, ENREGISTREES, LARGEUR > 4 MM MAIS <= 6,5 MM

30 %
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852453

BANDES MAGNETIQUES POUR LA REPRODUCTION DU SON OU
L'IMAGE, ENREGISTREES, LARGEUR > 6,5 MM

30 %

852460

CARTES MUNIES D'UNE PISTE MAGNETIQUE ENREGISTREE

30 %

852491

SUPPORTS D’ENREGISTREMENT POUR LA REPRODUCTION DES
PHENOMENES AUTRES QUE LE SON OU L'IMAGE (A L’EXCL. DES
DISQUES POUR SYSTEMES DE LECTURE PAR FAISCEAU LASER,
DES BANDES MAGNETIQUES ET DES CARTES MUNIES D'UNE
PISTE MAGNETIQUE AINSI QUE DES PRODUITS DU CHAPITRE 37)

30 %

852499

SUPPORTS ENREGISTRES POUR LA REPRODUCTION DU SON OU
DE L'IMAGE, Y.C. LES MATRICES ET MOULES GALVANIQUES POUR
LA FABRICATION DES DISQUES (A LEXCL. DES DISQUES POUR
ELECTROPHONES, DES DISQUES POUR SYSTEMES DE LECTURE
PAR FAISCEAU LASER, DES BANDES ,MAGNETIQUES ET DES
CARTES MUNIES D'UNE PISTE MAGNETIQUE AINSI QUE DES
PRODUITS DU CHAPITRE 37)

30 %

852510

APPAREILS D’EMISSION, POUR LA RADIOTELEPHONIE, LA RADIO-
TELEGRAPHIE, LA RADIODIFFUSION OU LA TELEVISION

10 %

852520

APPAREILS D’EMISSION INCORPORANT UN APPAREIL DE RECEP-
TION, POUR LA RADIOTELEPHONIE, LA RADIOTELEGRAPHIE, LA
RADIODIFFUSION OU LA TELEVISION

10 %

852530

CAMERAS DE TELEVISION (A L'EXCL. DE CAMESCOPES)

10 %

852540

APPAREILS DE PRISE DE VUES FIXES VIDEO ET AUTRES
CAMESCOPES; APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES NUMERIQUES

10 %

852610

APPAREILS DE RADIODETECTION ET DE RADIOSONDAGE
[RADAR]

10 %

852691

APPAREILS DE RADIONAVIGATION

10 %

852692

APPAREILS DE RADIOTELECOMMANDE

10 %

852712

RADIOCASSETTES DE POCHE [DIMENSIONS <= 170 MM X
100 MM X 45 MM], AVEC AMPLIFICATEUR INCORPORE, SANS
HAUT-PARLEUR INCORPORE POUVANT FONCTIONNER SANS
SOURCE D’ENERGIE ELECTRIQUE EXTERIEURE

30 %

852713

RECEPTEURS DE RADIODIFFUSION POUVANT FONCTIONNER
SANS SOURCE D’ENERGIE EXTERIEURE, Y.C. LES APPAREILS
RECEVANT EGALEMENT LA RADIOTELEPHONIE OU LA RADIO-
TELEGRAPHIE, COMBINES A UN APPAREIL D’ENREGISTREMENT
OU DE REPRODUCTION DU SON (A L’EXCL. DES RADIOCASSET-
TES DE POCHE)

30 %

852719

RECEPTEURS DE RADIODIFFUSION POUVANT FONCTIONNER
SANS SOURCE D'ENERGIE EXTERIEURE Y.C. LES APPAREILS
RECEVANT EGALEMENT LA RADIOTELEPHONIE OU LA RADIO-
TELEGRAPHIE, NON COMBINES A UN APPAREIL D’ENREGISTRE-
MENT ET DE REPRODUCTION DU SON

30 %

852721

RECEPTEURS DE RADIODIFFUSION NE POUVANT FONCTIONNER
QUAVEC UNE SOURCE D’ENERGIE EXTERIEURE, POUR VEHICULES
AUTOMOBILES, Y.C. LES APPAREILS RECEVANT EGALEMENT LA
RADIOTELEPHONIE OU LA RADIOTELEGRAPHIE, COMBINES A
UN APPAREIL D’ENREGISTREMENT OU DE REPRODUCTION DU
SON

30 %

852729

RECEPTEURS DE RADIODIFFUSION NE POUVANT FONCTIONNER
QU’AVEC UNE SOURCE D’ENERGIE EXTERIEURE, POUR VEHICULES
AUTOMOBILES, Y.C. LES APPAREILS RECEVANT EGALEMENT LA
RADIOTELEPHONIE OU LA RADIOTELEGRAPHIE, NON COMBINES
A UN APPAREIL D’ENREGISTREMENT ET DE REPRODUCTION DU
SON

30 %
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852731

RECEPTEURS DE RADIODIFFUSION, Y.C. LES APPAREILS RECE-
VANT EGALEMENT LA RADIOTELEPHONIE OU LA RADIOTELE-
GRAPHIE, NE POUVANT FONCTIONNER QU'AVEC UNE SOURCE
D'ENERGIE EXTERIEURE, COMBINES A UN APPAREIL D’ENREGIS-
TREMENT OU DE REPRODUCTION DU SON (AUTRES QUE POUR
VEHICULES AUTOMOBILES)

30 %

852732

RECEPTEURS DE RADIODIFFUSION, Y.C. LES APPAREILS RECE-
VANT EGALEMENT LA RADIOTELEPHONIE OU LA RADIOTELE-
GRAPHIE, NE POUVANT FONCTIONNER QU'AVEC UNE SOURCE
D'ENERGIE EXTERIEURE, NON-COMBINES A UN APPAREIL D’EN-
REGISTREMENT OU DE REPRODUCTION DU SON, MAIS COM-
BINES A UN APPAREIL D’HORLOGERIE (AUTRES QUE POUR
VEHICULES AUTOMOBILES)

30 %

852739

RECEPTEURS DE RADIODIFFUSION, Y.C. LES APPAREILS RECE-
VANT EGALEMENT LA RADIOTELEPHONIE OU LA RADIOTELE-
GRAPHIE, NE POUVANT FONCTIONNER QU'AVEC UNE SOURCE
D'ENERGIE EXTERIEURE, COMBINES NI A UN APPAREIL D’ENRE-
GISTREMENT OU DE REPRODUCTION DU SON NI A UN APPAREIL
D'HORLOGERIE (AUTRES QUE POUR VEHICULES AUTOMOBILES)

30 %

852790

RECEPTEURS POUR LA RADIOTELEPHONIE, LA RADIOTELEGRA-
PHIE OU LA RADIODIFFUSION COMMERCIALE

30 %

852812

APPAREILS RECEPTEURS POUR LA TELEVISION EN COULEURS,
MEME INCORPORANT UN APPAREIL RECEPTEUR DE RADIO-
DIFFUSION OU UN APPAREIL D’ENREGISTREMENT OU DE
REPRODUCTION DU SON OU DES IMAGES

30 %

852813

APPAREILS RECEPTEURS POUR LA TELEVISION EN NOIR ET
BLANC OU EN AUTRES MONOCHROMES, MEME INCORPORANT
UN APPAREIL RECEPTEUR DE RADIODIFFUSION OU UN APPAREIL
D’ENREGISTREMENT OU DE REPRODUCTION DU SON OU DES
IMAGES

30 %

852821

MONITEURS VIDEO EN COULEURS

30 %

852822

MONITEURS VIDEO EN NOIR ET BLANC OU EN AUTRES
MONOCHROMES

30 %

852830

PROJECTEURS VIDEO

30 %

852910

ANTENNES ET REFLECTEURS D’ ANTENNES DE TOUS TYPES;
PARTIES RECONNAISSABLES COMME ETANT UTILISEES CONJOIN-
TEMENT AVEC CES ARTICLES, N.D.A.

20 %

852990

PARTIES RECONNAISSABLES COMME ETANT EXCLUSIVEMENT OU
PRINCIPALEMENT DESTINEES AUX APPAREILS EMETTEURS-RECEP-
TEURS POUR LA TELEPHONIE ET LA TELEGRAPHIE LA RADIO-
DIFFUSION OU LA TELEVISION, AUX CAMERAS DE TELEVISION,
AUX APPAREILS DE PRISE DE VUE FIXES VIDEO ET AUTRES
CAMESCOPES ET AUX APPAREILS DE RADIODETECTION ET DE
RADIOSONDAGE, DE_RADIONAVIGATION ET DE RADIOTELE—
COMMANDE, N.D.A. (A LEXCL. AUX ANTENNES ET REFLECTEURS
D’ANTENNES DE TOUS TYPES)

20 %

853010

APPAREILS ELECTRIQUES DE SIGNALISATION (AUTRES A QUE
POUR LA TRANSMISSION DE MESSAGES), DE SECURITE DE
CONTROLE OU DE COMMANDE, POUR VOIES FERREES OU SIMIL.
(AUTRES QUE LES APPAREILS MECANIQUES OU ELECTROMECA-
NIQUES DU N° 8608)

10 %

853080

APPAREILS ELECTRIQUES DE SIGNALISATION (AUTRES | QUE
POUR LA TRANSMISSION DE MESSAGES), DE SECURITE, DE
CONTROLE OU DE COMMANDE (AUTRES QUE POUR VOIES
FERREES OU SIMIL. ET QUE LES APPAREILS MECANIQUES OU
ELECTROMECANIQUES DU N° 8608)

10 %

853090

PARTIES D’APPAREILS ELECTRIQUES DE SIGNALISATION (AUTRES
QUE POUR LA TRANSMISSION DE MESSAGES), DE SECURITE, DE
CONTROLE OU DE COMMANDE, N.D.A.

10 %
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853110

AVERTISSEURS ELECTRIQUES POUR LA PROTECTION CONTRE LE
VOL OU L'INCENDIE ET APPAREILS SIMIL.

20 %

853120

PANNEAUX INDICATEURS AVEC DISPOSITIES A CRISTAUX LIQUI-
DES [LCD] OU A DIODES EMETTRICES DE LUMIERE [LED] (AUTRES
QUE POUR LES VEHICULES AUTOMOBILES, LES BICYCLETTES OU
LES VOIES DE COMMUNICATION)

20 %

853180

APPAREILS ELECTRIQUES DE SIGNALISATION ACOUSTIQUE OU
VISUELLE (AUTRES QUE PANNEAUX INDICATEURS AVEC DISPO-
SITIES A CRISTAUX LIQUIDES OU A DIODES EMETTRICES DE
LUMIERE, AVERTISSEURS ELECTRIQUES POUR LA PROTECTION
CONTRE LE VOL OU L'INCENDIE ET APPAREILS SIMIL., ET QUE
POUR LES VEHICULES AUTOMOBILES, LES BICYCLETTES OU LES
VOIES DE COMMUNICATION)

20 %

853190

PARTIES DES APPAREILS ELECTRIQUES DE SIGNALISATION
ACOUSTIQUE OU VISUELLE, N.D.A.

20 %

853210

CONDENSATEURS ELECTRIQUES FIXES CONCUS POUR LES
RESEAUX ELECTRIQUES DE 50/60 HZ ET CAPABLES D’ABSORBER
UNE PUISSANCE REACTIVE >= 0,5 KVAR [CONDENSATEURS DE
PUISSANCE]

10 %

853221

CONDENSATEURS ELECTROLYTIQUES AU TANTALE (AUTRES
QUE CONDENSATEURS DE PUISSANCE)

10 %

853222

CONDENSATEURS ELECTROLYTIQUES A L’ALUMINIUM (AUTRES
QUE CONDENSATEURS DE PUISSANCE)

10 %

853223

CONDENSATEURS A DIELECTRIQUE EN CERAMIQUE, A UNE
SEULE COUCHE (AUTRES QUE CONDENSATEURS DE PUISSANCE)

10 %

853224

CONDENSATEURS A DIELECTRIQUE EN CERAMIQUE, MULTICOU-
CHES (AUTRES QUE CONDENSATEURS DE PUISSANCE)

10 %

853225

CONDENSATEURS A DIELECTRIQUE EN PAPIER OU EN MATIERES
PLASTIQUES (AUTRES QUE CONDENSATEURS DE PUISSANCE)

10 %

853229

CONDENSATEURS FIXES (AUTRES QUE CONDENSATEURS AU
TANTALE, CONDENSATEURS ELECTROLYTIQUES A UALUMINIUM,
CONDENSATEURS DIELECTRIQUES EN CERAMIQUE, EN PAPIER ET
EN MATIERES PLASTIQUES ET CONDENSATEURS DE PUISSANCE)

10 %

853230

CONDENSATEURS ELECTRIQUES VARIABLES OU AJUSTABLES

10 %

853290

PARTIES DE CONDENSATEURS ELECTRIQUES FIXES, VARIABLES
OU AJUSTABLES, N.D.A.

10 %

853310

RESISTANCES ELECTRIQUES, FIXES AU CARBONE, AGGLOMEREES
OU A COUCHE (NON CHAUFFANTES)

20 %

853321

RESISTANCES ELECTRIQUES FIXES, POUR UNE PUISSANCE
<= 20 W (NON CHAUFFANTES)

10 %

853329

RESISTANCES ELECTRIQUES FIXES, POUR UNE PUISSANCE > 20 W
(NON CHAUFFANTES)

10 %

853331

RESISTANCES ELECTRIQUES VARIABLES «Y COMPRIS LES RHEOS-
TATS ET LES POTENTIOMETRES», BOBINEES, POUR UNE PUIS-
SANCE <= 20 W (NON CHAUFFANTES)

10 %

853339

RESISTANCES ELECTRIQUES VARIABLES «Y COMPRIS LES RHEOS-
TATS ET LES POTENTIOMETRES», BOBINEES, POUR UNE PUIS-
SANCE > 20 W (NON CHAUFFANTES)

10 %

853340

RESISTANCES ELECTRIQUES VARIABLES «Y.C. LES RHEOSTATS ET
LES POTENTIOMETRES» (AUTRES QUE RESISTANCES VARIABLES
BOBINEES ET RESISTANCES CHAUFFANTES)

10 %
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853390 PARTIES DE RESISTANCES ELECTRIQUES Y.C. DE RHEOSTATS ET 10 % 1
DE POTENTIOMETRES, N.D.A.
853400 CIRCUITS IMPRIMES 10 % 1
853510 FUSIBLES ET COUPE-CIRCUIT A FUSIBLES, POUR UNE TENSION 10 % 1
> 1.000 V
853521 DISJONCTEURS, POUR UNE TENSION < 72,5 KV MAIS > 1.000 V 10 % 1
853529 DISJONCTEURS, POUR UNE TENSION >= 72,5 KV 10 % 1
853530 SECTIONNEURS ET INTERRUPTEURS, POUR UNE TENSION 10 % 1
> 1.000 V
853540 PARAFOUDRES, LIMITEURS DE TENSION ET ETALEURS D’ONDES, 10 % 1
POUR UNE TENSION > 1.000 V
853590 APPAREILS ]::LECTRIQUES POUR LA COUPURE, LE SECTIONNE- 10 % 2
MENT, LA PROTECTION, LE BRANCHEMENT, LE RACCORDEMENT
OU LA CONNEXION DES CIRCUITS ELECTRIQUES, POUR UNE
TENSION > 1.000 V (AUTRES QUE FUSIBLES ET COUPE-CIRCUIT,
DISJONCTEURS, SECTIONNEURS, INTERRUPTEURS, PARAFOU-
DRES, LIMITEURS DE TENSION ET ETALEURS D'ONDES AINSI
QU ARMOIRES, PUPITRES, COMMANDES ETC. DU N° 8537)
853610 FUSIBLES ET COUPE-CIRCUIT A FUSIBLES, POUR UNE TENSION 20 % 1
<=1.000 V
853620 DISJONCTEURS, POUR UNE TENSION <= 1.000 V 20 % 1
853630 APPAREILS POUR LA PROTECTION DES CIRCUITS ELECTRIQUES 20 % 1
(SAUF FUSIBLES, COUPE-CIRCUIT A FUSIBLES ET DISJONCTEURS),
POUR UNE TENSION <= 1.000 V
853641 RELAIS POUR UNE TENSION <= 60 V 20 % 1
853649 RELAIS, POUR UNE TENSION > 60 V MAIS <= 1.000 V 20 % 1
853650 INTERRUPTEURS, SECTIONNEURS ET COMMUTATEURS, POUR 20 % 1
UNE TENSION <= 1.000 V (AUTRES QUE RELAIS ET DISJONC-
TEURS)
853661 DOUILLES POUR LAMPES, POUR UNE TENSION <= 1.000 V 20 % 1
853669 FICHES ET PRISES DE COURANT, POUR UNE TENSION <= 1.000 V 20 % 1
(SAUF DOUILLES POUR LAMPES)
853690 APPAREILLAGE POUR LE BRANCHEMENT, LE RACCORDEMENT 20 % 2
OU LA CONNEXION DES CIRCUITS ELECTRIQUES, POUR UNE
TENSION <= 1.000 V (SAUF FUSIBLES ET COUPE-CIRCUIT,
DISJONCTEURS ET AUTRES APPAREILS POUR LA PROTECTION
DES CIRCUITS ELECTRIQUES RELAIS ET AUTRES COMMUTA-
TEURS AINSI QUE DOUILLES POUR LAMPES ET FICHES ET PRISES
DE COURANT)
853710 TABLEAUX, ARMOIRES ET COMBINAISONS D’APPAREILS SIMIL., 10 % 2
POUR LA COMMANDE OU LA DISTRIBUTION ELECTRIQUE, POUR
UNE TENSION >= 1.000 V
853720 TABLEAUX, ARMOIRES ET COMBINAISONS D’APPAREILS SIMIL., 10 % 2
POUR LA COMMANDE OU LA DISTRIBUTION ELECTRIQUE POUR
UNE TENSION > 1.000 V
853810 TABLEAUX, PANNEAUX, CONSOLES, PUPITRES, ARMOIRES ET 10 % 2

AUTRES SUPPORTS POUR ARTICLES DU N° 8537, DEPOURVUS DE
LEURS APPAREILS
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853890

PARTIES RECONNAISSABLES COMME ETANT EXCLUSIVEMENT OU
PRINCIPALEMENT DESTINEES AUX APPAREILS DU N° 8535,
8536 OU 8537, N.D.A. (A LEXCL. DES TABLEAUX, PANNEAUX,
CONSOLES, PUPITRES, ARMOIRES ET AUTRES SUPPORTS POUR
ARTICLES DU N° 8537, DEPOURVUS DE LEURS APPAREILS)

20 %

853910

PHARES ET PROJECTEURS SCELLES

20 %

853921

LAMPES ET TUBES HALOGENES, AU TUNGSTENE (AUTRES QUE
PHARES ET PROJECTEURS SCELLES)

20 %

853922

LAMPES ET TUBES A INCANDESCENCE, PUISSANCE <= 200 W,
TENSION > 100 V (AUTRES QUE LAMPES ET TUBES HALOGENES,
AU TUNGSTENE ET LAMPES A RAYONS ULTRAVIOLETS OU
INFRAROUGES)

20 %

853929

LAMPES ET TUBES A INCANDESCENCE ELECTRIQUES (AUTRES
QUE LAMPES ET TUBES HALOGENES, AU TUNGSTENE, LAMPES
D’UNE PUISSANCE <= 200 W ET POUR UNE TENSION > 100 V, ET
LAMPES A RAYONS ULTRAVIOLETS OU INFRAROUGES)

20 %

853931

LAMPES ET TUBES A DECHARGE, FLUORESCENTS, A CATHODE
CHAUDE

20 %

853932

LAMPES A VAPEUR DE MERCURE OU DE SODIUM; LAMPES A
HALOGENURE METALLIQUE

20 %

853939

LAMPES ET TUBES A DECHARGE (AUTRES QUE FLUORESCENTS, A
CATHODE CHAUDE, A VAPEUR DE MERCURE OU DE SODIUM, A
HALOGENURE METALLIQUE ET QU'A RAYONS ULTRAVIOLETS)

20 %

853941

LAMPES A ARC

20 %

853949

LAMPES ET TUBES A RAYONS ULTRAVIOLETS OU INFRAROUGES

20 %

853990

PARTIES DE LAMPES ET DE TUBES A INCANDESCENCE OU A
DECHARGE, DE PHARES ET PROJECTEURS SCELLES, DE LAMPES A
RAYONS ULTRAVIOLETS ET INFRAROUGES ET DE LAMPES A ARC,
N.D.A.

20 %

854011

TUBES CATHODIQUES POUR RECEPTEURS DE TELEVISION ET
MONITEURS VIDEO, EN COULEURS

20 %

854012

TUBES CATHODIQUES POUR RECEPTEURS DE TELEVISION, Y.C.
LES TUBES POUR MONITEURS VIDEO, EN NOIR ET BLANC OU EN
AUTRE MONOCHROME

20 %

854020

TUBES POUR CAMERAS DE TELEVISION; TUBES CONVERTISSEURS
OU INTENSIFICATEURS D'IMAGES; AUTRES TUBES A PHOTOCA-
THODE (AUTRES QUE TUBES CATHODIQUES POUR RECEPTEURS
DE TELEVISION ET MONITEURS VIDEO)

20 %

854040

TUBES DE VISUALISATION DES DONNEES GRAPHIQUES, EN
COULEURS AVEC UN ECRAN PHOSPHORIQUE D’ESPACEMENT A
POINTS < 0,4 MM (AUTRES QUE TUBES A CATHODE ET
PHOTOCATHODE)

20 %

854050

TUBES DE VISUALISATION DES DONNEES GRAPHIQUES, EN NOIR
ET BLANC OU EN AUTRES MONOCHROMES (AUTRES QUE TUBES
A CATHODE ET PHOTOCATHODE)

20 %

854060

TUBES CATHODIQUES (AUTRES QUE TUBES POUR CAMERAS DE
TELEVISION, TUBES CONVERTISSEURS ET INTENSIFICATEURS
D'IMAGES, TUBES CATHODIQUES POUR RECEPTEURS DE TELEVI-
SION ET MONITEURS VIDEO, AUTRES TUBES A PHOTOCATHODE,
TUBES DE VISUALISATION DES DONNEES GRAPHIQUES EN NOIR
ET BLANC OU EN AUTRES MONOCHROMES ET EN COULEURS
AVEC UN ECRAN PHOSPHORIQUE D’ESPACEMENT A POINTS
< 0,4 MM)

20 %

854071

MAGNETRONS

20 %
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854072 KLYSTRONS 20 % 1

854079 TUBES POUR HYPERFREQUENCES [TUBES A ONDES PROGRESSI- 20 % 1
VES, CARCINOTRONS, PAR EXEMPLE] (SAUF MAGNETRONS,
KLYSTRONS ET TUBES COMMANDES PAR GRILLE)

854081 TUBES DE RECEPTION ET D’AMPLIFICATION (SAUF TUBES POUR 20 % 1
HYPERFREQUENCES, TUBES A CATHODE ET PHOTOCATHODE)

854089 LAMPES, TUBES ET VALVES ELECTRONIQUES (AUTRES QUE TUBES 20 % 2
DE RECEPTION ET D’AMPLIFICATION, TUBES POUR HYPERFRE-
QUENCES, TUBES A CATHODE ET A PHOTOCATHODE, TUBES DE
VISUALISATION DES DONNEES GRAPHIQUES EN NOIR ET BLANC
OU EN AUTRES MONOCHROMES ET EN COULEURS AVEC UN
ECRAN PHOSPHORIQUE D'ESPACEMENT A POINTS < 0,4 MM)

854091 PARTIES DE TUBES CATHODIQUES, N.D.A. 20 % 1

854099 PARTIES DE LAMPES, TUBES ET VALVES ELECTRONIQUES A 20 % 1
CATHODE CHAUDE, A CATHODE FROIDE ET A PHOTOCATHODE
(SAUF PARTIES DE TUBES CATHODIQUES), N.D.A.

854110 DIODES (SAUF PHOTODIODES ET DIODES EMETTRICES DE 10% 1
LUMIERE)

854121 TRANSISTORS A POUVOIR DE DISSIPATION < 1 W (AUTRES QUE 10 % 1
PHOTOTRANSISTORS)

854129 TRANSISTORS A POUVOIR DE DISSIPATION >= 1 W (AUTRES QUE 10% 1
PHOTOTRANSISTORS)

854130 THYRISTORS, DIACS ET TRIACS (AUTRES QUE LES DISPOSITIES 10 % 1
PHOTOSENSIBLES)

854140 DISPOSITIFS PHOTOSENSIBLES A SEMI-CONDUCTEUR, Y.C. LES 10 % 1
CELLULES PHOTOVOLTAIQUES MEME ASSEMBLEES EN MODULES
OU CONSTITUEES EN PANNEAUX; DIODES EMETTRICES DE
LUMIERE (SAUF GENERATRICES PHOTOVOLTAIQUES)

854150 DISPOSITIFS A SEMI-CONDUCTEUR, N.D.A. 10 % 1

854160 CRISTAUX PIEZO-ELECTRIQUES MONTES 10% 1

854190 PARTIES DES DIODES, TRANSISTORS ET DISPOSITIFS SIMIL. A 10% 1
SEMI-CONDUCTEUR, DISPOSITIFS PHOTOSENSIBLES A SEMI-
CONDUCTEUR, DIODES EMETTRICES DE LUMIERE ET CRISTAUX
PIEZO-ELECTRIQUES MONTES, N.D.A.

854210 CARTES MUNIES D'UN CIRCUIT INTEGRE ELECTRONIQUE [CAR- 10 % 2
TES INTELLIGENTES], MUNIES OU NON D'UNE PISTE MAGNE-
TIQUE

854221 CIRCUITS INTEGRES MONOLITHIQUES, NUMERIQUES (A L'EXCL. 10 % 1
DES CARTES MUNIES D'UN CIRCUIT INTEGRE ELECTRONIQUE
[CARTES INTELLIGENTES])

854229 CIRCUITS INTEGRES MONOLITHIQUES, ANALOGIQUES OU ANA- 10 % 2
LOGIQUES-NUMERIQUES

854260 CIRCUITS INTEGRES HYBRIDES 10 % 2

854270 MICRO-ASSEMBLAGES ELECTRONIQUES FORMES DE COMPO- 10 % 2
SANTS DISCRETS, ACTIFS OU ACTIFS ET PASSIFS, INSEPARABLES

854290 PARTIES DE CIRCUITS INTEGRES ET DE MICRO-ASSEMBLAGES 10% 1
ELECTRONIQUES N.D.A.

854311 APPAREILS D'IMPLANTATION IONIQUE POUR DOPER LES MATIE- 10 % 2

RES SEMI-CONDUCTRICES
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854319 ACCELERATEURS DE PARTICULES POUR ELECTRONS, PROTONS 10 % 2
ETC., ELECTRIQUES (A L'EXCL. DES APPAREILS D'IMPLANTATION
IONIQUE POUR DOPER LES MATIERES SEMI-CONDUCTRICES)

854320 GENERATEURS DE SIGNAUX ELECTRIQUES 10% 2

854330 MACHINES ET APPAREILS DE GALVANOTECHNIQUE, D’ELECTRO- 10% 2
LYSE OU D’ELECTROPHORESE

854340 ELECTRIFICATEURS DE CLOTURES 10% 2

854381 CARTES ET ETIQUETTES A DECLENCHEMENT PAR EFFET DE 10% 2
PROXIMITE, CONSTITUEES PAR UN CIRCUIT INTEGRE A MEMOIRE
MORTE RELIE A UNE ANTENNE IMPRIMEE

854389 MACHINES ET APPAREILS ELECTRIQUES AYANT UNE FONCTION 10% 2
PROPRE, N.D.A. DANS LE CHAPITRE 85

854390 PARTIES DE MACHINES ET APPAREILS ELECTRIQUES AYANT UNE 10% 1
FONCTION PROPRE, N.D.A. DANS LE CHAPITRE 85

854411 FILS POUR BOBINAGES POUR L'ELECTRICITE, EN CUIVRE, ISOLES 20 % 1

854419 FILS POUR BOBINAGES POUR L'ELECTRICITE, AUTRES QUEN 209% 1
CUIVRE, ISOLES

854420 CABLES COAXIAUX ET AUTRES CONDUCTEURS ELECTRIQUES 20 % 2
COAXIAUX, ISOLES

854430 JEUX DE FILS POUR BOUGIES D’ALLUMAGE ET AUTRES JEUX DE 20 % 2
FILS, POUR MOYENS DE TRANSPORT

854441 CONDUCTEURS ELECTRIQUES, POUR TENSION <= 80 V, ISOLES, 20 % 2
AVEC PIECES DE CONNEXION, N.D.A.

854449 CONDUCTEURS ELECTRIQUES, POUR TENSION <= 80 V, ISOLES, 20 % 2
SANS PIECES DE CONNEXION, N.D.A.

854451 CONDUCTEURS ELECTRIQUES, POUR TENSION > 80 V MAIS 20 % 2
<= 1.000 V, AVEC PIECES DE CONNEXION, N.D.A.

854459 CONDUCTEURS ELECTRIQUES, POUR TENSION > 80 V MAIS 10% 2
<=1.000 V, SANS PIECES DE CONNEXION, N.D.A.

854460 CONDUCTEURS ELECTRIQUES, POUR TENSION > 1.000 V, N.D.A. 10% 1

854470 CABLES DE FIBRES OPTIQUES CONSTITUES DE EIBRES OPTIQUES 10% 1
GAINEES INDIVIDUELLEMENT, COMPORTANT EGALEMENT DES
CONDUCTEURS ELECTRIQUES OU MUNIS DE PIECES DE CONNE-
XION

854511 ELECTRODES EN GRAPHITE OU EN AUTRE CARBONE, POUR 10% 2
FOURS ELECTRIQUES

854519 ELECTRODES EN GRAPHITE OU EN AUTRE CARBONE, POUR 20 % 2
USAGES ELECTRIQUES (AUTRES QUE POUR FOURS)

854520 BALAIS EN CHARBON, POUR USAGES ELECTRIQUES 20% 2

854590 ARTICLES EN GRAPHITE OU EN AUTRE CARBONE, POUR USAGES 20 % 2
ELECTRIQUES (AUTRES QUELECTRODES ET BALAIS)

854610 ISOLATEURS EN VERRE, POUR L’ELECTRICITE (SAUF PIECES 10% 2
ISOLANTES)

854620 ISOLATEURS EN CERAMIQUE, POUR L'ELECTRICITE (SAUF PIECES 10 % 2

ISOLANTES)
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854690

ISOLATEURS POUR USAGES ELECTRIQUES (SAUF EN VERRE OU
EN CERAMIQUE ET SAUF PIECES ISOLANTES)

10 %

854710

PIECES ISOLANTES EN CERAMIQUE, POUR USAGES ELECTRIQUES

10 %

854720

EIECES ISOLANTES EN MATIERES PLASTIQUES, POUR USAGES
ELECTRIQUES

10 %

854790

PIECES ISOLANTES, POUR USAGES ELECTRIQUES (AUTRES QUEN
CERAMIQUE OU EN MATIERES PLASTIQUES, ET QUE TUBES
ISOLATEURS ET LEURS PIECES DE RACCORDEMENT, EN METAUX
COMMUNS, ISOLES INTERIEUREMENT)

10 %

854810

DECHETS ET DEBRIS DE PILES, DE BATTERIES DE PILES ET

D’ACCUMULATEURS ELECTRIQUES; PILES ET BATTERIES DE PILES
ELECTRIQUES HORS D'USAGE ET ACCUMULATEURS ELECTRI-
QUES HORS D'USAGE

10 %

854890

PARTIES ELECTRIQUES DE MACHINES OU D’APPAREILS, N.D.A.
DANS LE CHAPITRE 85

10 %

860110

LOCOMOTIVES ET LOCOTRACTEURS, A SOURCE EXTERIEURE
D'ELECTRICITE

10 %

860120

LOCOMOTIVES ET LOCOTRACTEURS, A ACCUMULATEURS ELEC-
TRIQUES

10 %

860210

LOCOMOTIVES DIESEL-ELECTRIQUES

10 %

860290

LOCOMOTIVES ET LOCOTRACTEURS (A L'EXCL. DE CELLES A
SOURCE EXTERIEURE D'ELECTRICITE OU A ACCUMULATEURS
ELECTRIQUES ET DES LOCOMOTIVES DIESEL- ELECTRIQUES)

10 %

860310

AUTOMOTRICES ET AUTORAILS A SOURCE EXTERIEURE D’ELEC-
TRICITE (A L'EXCL. DES VEHICULES POUR L’ENTRETIEN OU LE
SERVICE DES VOIES FERREES OU SIMIL. DU N° 8604)

10 %

860390

AUTOMOTRICES ET AUTORAILS, A SOURCE EXTERIEURE D’ELEC-
TRICITE (A UEXCL. DES VEHICULES POUR LENTRETIEN OU LE
SERVICE DES VOIES FERREES OU SIMIL. DU N° 8604)

10 %

860400

VEHICULES POUR LENTRETIEN OU LE SERVICE DES VOIES
FERREES OU SIMIL., MEME AUTOPROPULSES «P.EX. WAGONS-
ATELIERS, WAGONS-GRUES, WAGONS EQUIPES DE BOURREUSES
A BALLAST, ALIGNEUSES POUR VOIES, VOITURES DESSAIS ET
DRAISINES»

10 %

860500

VOITURES A VOYAGEURS, FOURGONS A BAGAGES, VOITURES
POSTALES ET AUTRES VOITURES SPECIALES POUR VOIES
FERREES OU SIMIL. A SOURCE EXTERIEURE DELECTRICITE
(A LEXCL. DES VOITURES AUTOPROPULSEES, DES VEHICULES
POUR L'ENTRETIEN OU LE SERVICE DES VOIES FERREES ET SIMIL.
AINSI QUE DES VOITURES POUR LE TRANSPORT DES MAR-
CHANDISES)

10 %

860610

WAGONS-CITERNES ET SIMIL., POUR LE TRANSPORT SUR RAIL DE
MARCHANDISES

10 %

860620

WAGONS ISOTHERMES, REFRIGERANTS OU  FRIGORIFIQUES
(A LEXCL. DES WAGONS-CITERNES ET SIMIL. DU
N° 8606.10.00), POUR LE TRANSPORT SUR RAIL DE MARCHAN-
DISES

10 %

860630

WAGONS A DECHARGEMENT AUTOMATIQUE (A L'EXCL. DES
WAGONS-CITERNES ET SIMIL, DES WAGONS ISOTHERMES,
REFRIGERANTS OU FRIGORIFIQUES), POUR LE TRANSPORT SUR
RAIL DE MARCHANDISES

10 %

860691

WAGONS, POUR LE TRANSPORT SUR RAIL DE MARCHANDISES,
COUVERTS ET FERMES (A L'EXCL. DES WAGONS A DECHARGE-
MENT AUTOMATIQUE, DES WAGONS-CITERNES ET SIMIL., DES
WAGONS ISOTHERMES, REFRIGERANTS OU FRIGORIFIQUES)

10 %
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860692

WAGONS, POUR LE TRANSPORT SUR RAIL DE MARCHANDISES,
OQUVERTS, A PAROIS NON AMOVIBLES D'UNE HAUTEUR > 60 CM
(A LEXCL. DES WAGONS A DECHARGEMENT AUTOMATIQUE)

10 %

860699

WAGONS, POUR LE TRANSPORT SUR RAIL DE MARCHANDISES
(A LEXCL. DES WAGONS POUR LE TRANSPORT DES PRODUITS A
FORTE RADIOACTIVITE [EURATOM], DES WAGONS-CITERNES ET
SIMIL., DES WAGONS ISOTHERMES, REFRIGERANTS OU FRIGORI-
FIQUES, DES WAGONS A DECHARGEMENT AUTOMATIQUE ET
DES WAGONS POUR LE TRANSPORT SUR RAIL DE MARCHAN-
DISES, OUVERTS, A PAROIS NON AMOVIBLES D'UNE HAUTEUR
> 60 CM)

10 %

860711

BOGIES ET BISSELS DE TRACTION

10 %

860712

BOGIES ET BISSELS (AUTRES QUE DE TRACTION)

10 %

860719

ESSIEUX, ESSIEUX MONTES, _ROUES ET LEURS PARTIES, DE
VEHICULES POUR VOIES FERREES OU SIMIL.; PARTIES DE BOGIES
ET DE BISSELS, N.D.A.

10 %

860721

FREINS A AIR COMPRIME, DE VEHICULES POUR VOIES FERREES
OU SIMIL., LEURS PARTIES, N.D.A.

10 %

860729

FREINS (AUTRES QUA AIR COMPRIME), DE VEHICULES POUR
VOIES FERREES OU SIMIL., LEURS PARTIES, N.D.A.

10 %

860730

CROCHETS ET AUTRES SYSTEMES D’ATTELAGE, TAMPONS DE
CHOC, DE VEHICULES POUR VOIES FERREES OU SIMIL., LEURS
PARTIES, N.D.A.

10 %

860791

PARTIES DE LOCOMOTIVES OU DE LOCOTRACTEURS, N.D.A.

10 %

860799

PARTIES DE VEHICULES POUR VOIES FERREES OU SIMIL, DU
N° 8603, 8604, 8605 OU 8606, N.D.A.

10 %

860800

MATERIEL FIXE DE VOIES FERREES OU SIMIL. (SAUF TRAVERSES
EN BOIS, BETON OU ACIER, FILES DE RAIL ET AUTRES ELEMENTS
DE VOIES FERREES NON ENCORE MONTES); APPAREILS MECANI-
QUES, Y.C. ELECTROMECANIQUES DE SIGNALISATION, DE
SECURITE DE CONTROLE OU DE COMMANDE POUR VOIES
FERREES OU SIMIL., ROUTIERES OU FLUVIALES, AIRES OU PARCS
DE STATIONNEMENT INSTALLATIONS PORTUAIRES OU AERO-
DROMES; LEURS PARTIES, N.D.A

10 %

860900

CADRES ET CONTENEURS -Y.C. LES CONTENEURS-CITERNES ET
LES CONTENEURS- RESERVOIRS-  SPECIALEMENT CONCUS ET
EQUIPES POUR UN OU PLUSIEURS MODES DE TRANSPORT

10 %

870110

MOTOCULTEURS ET TRACTEURS DE CONSTRUCTION SIMILAIRE
POUR L'INDUSTRIE (SAUF TRACTEURS POUR VEHICULES AUTO-
MOBILES ARTICULES)

10 %

870120

TRACTEURS ROUTIERS POUR SEMI-REMORQUES

10 %

870130

TRACTEURS A CHENILLES (SAUF MOTOCULTEURS A CHENILLE)

10 %

870190

TRACTEURS (A L'EXCL. DES CHARIOTS-TRACTEURS DU N° 8709,
AINSI QUE DES MOTOCULTEURS, TRACTEURS ROUTIERS POUR
SEMI-REMORQUES ET TRACTEURS A CHENILLES)

10 %

870210

VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE >= 10 PERSONNES,
CHAUFFEUR INCLUS, A MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE PAR
COMPRESSION «MOTEUR DIESEL OU SEMI-DIESEL»

30 %

870290

VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE >= 10 PERSONNES,
CHAUFFEUR INCLUS, AUTRES QUA MOTEUR A PISTON A
ALLUMAGE PAR COMPRESSION «MOTEUR DIESEL OU SEMI-
DIESEL»

30 %
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870310

VEHICULES POUR SE DEPLACER SUR LA NEIGE; VEHICULES POUR
LE TRANSPORT DE PERSONNES SUR LES TERRAINS DE GOLF, ET
SIMIL.

30 %

870321

VOITURES DE TOURISME ET AUTRES VEHICULES PRINCIPALE-
MENT CONCUS POUR LE TRANSPORT DE PERSONNES, Y.C. LES
VOITURES DU TYPE «BREAK» ET LES VOITURES DE COURSE, A
MOTEUR A PISTON ALTERNATIF A  ALLUMAGE PAR ETINCELLES
«MOTEUR A EXPLOSION», CYLINDREE <= 1.000 CM? (SAUF VEHI-
CULES POUR SE DEPLACER SUR LA NEIGE ET AUTRES VEHICULES
SPECIAUX DU N° 8703.10)

30 %

870322

VOITURES DE TOURISME ET AUTRES VEHICULES PRINCIPALE-
MENT CONCUS POUR LE TRANSPORT DE PERSONNES, Y.C. LES
VOITURES DU TYPE (BREAK» ET LES VOITURES DE COURSE, A
MOTEUR A PISTON ALTERNATIF A ALLUMAGE PAR ETINCELLES
«MOTEUR A EXPLOSION», CYLINDREE > 1.000 CM? MAIS <= 1.500
CM® (SAUE VEHICULES POUR SE DEPLACER SUR LA NEIGE ET
AUTRES VEHICULES SPECIAUX DU N° 8703.10)

30 %

870323

VOITURES DE TOURISME ET AUTRES VEHICULES PRINCIPALE-
MENT CONCUS POUR LE TRANSPORT DE PERSONNES, Y.C. LES
VOITURES DU TYPE «BREAK» ET LES VOITURES DE COURSE, A
MOTEUR A PISTON ALTERNATIF A ALLUMAGE PAR ETINCELLES
«MOTEUR A EXPLOSION>, CYLINDREE > 1.500 CM?® MAIS <= 3.000
CM® (SAUE VEHICULES POUR SE DEPLACER SUR LA NEIGE ET
AUTRES VEHICULES SPECIAUX DU N° 8703.10)

30 %

870324

VOITURES DE TOURISME ET AUTRES VEHICULES PRINCIPALE-
MENT CONCUS POUR LE TRANSPORT DE PERSONNES, Y.C. LES
VOITURES DU TYPE (BREAK» ET LES VOITURES DE COURSE, A
MOTEUR A PISTON ALTERNATIF A ALLUMAGE PAR ETINCELLES
«MOTEUR A EXPLOSION», CYLINDREE > 3 000 CM? (SAUF VEHI-
CULES POUR SE DEPLACER SUR LA NEIGE ET AUTRES VEHICULES
SPECIAUX DU N° 8703.10)

30 %

870331

VOITURES DE TOURISME ET AUTRES VEHICULES PRINCIPALE-
MENT CONCUS POUR LE TRANSPORT DE PERSONNES, Y.C. LES
VOITURES DU TYPE «BREAK» ET LES VOITURES DE COURSE, A
MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE PAR COMPRESSION «<MOTEUR
DIESEL OU SEMI-DIESEL», CYLINDREE <= 1 500 CM? (SAUF VEHI-
CULES POUR SE DEPLACER SUR LA NEIGE ET AUTRES VEHICULES
SPECIAUX DU N° 8703.10)

30 %

870332

VOITURES DE TOURISME ET AUTRES VEHICULES PRINCIPALE-
MENT CONCUS POUR LE TRANSPORT DE PERSONNES, Y.C. LES
VOITURES DU TYPE «BREAK» ET LES VOITURES DE COURSE, A
MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE PAR COMPRESSION «MOTEUR
DIESEL OU  SEMI-DIESEL», CYLINDREE > 1,500 CM? MAIS
<= 2500 CM* (SAUF VEHICULES POUR SE DEPLACER SUR LA
NEIGE ET AUTRES VEHICULES SPECIAUX DU N° 8703.10)

30 %

870333

VOITURES DE TOURISME ET AUTRES VEHICULES PRINCIPALE-
MENT CONCUS POUR LE TRANSPORT DE PERSONNES, Y.C. LES
VOITURES DU TYPE «BREAK» ET LES VOITURES DE COURSE, A
MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE PAR COMPRESSION «MOTEUR
DIESEL OU SEMI-DIESEL», CYLINDREE > 2 500 CM? (SAUF VEHI-
CULES POUR SE DEPLACER SUR LA NEIGE ET AUTRES VEHICULES
SPECIAUX DU N° 8703.10)

30 %

870390

VOITURES DE TOURISME ET AUTRES VEHICULES PRINCIPALE-
MENT CONCUS POUR LE TRANSPORT DE PERSONNES, Y.C. LES
VOITURES DU TYPE «BREAK» ET LES VOITURES DE COURSE (SAUF
VEHICULES POUR SE DEPLACER SUR LA NEIGE ET AUTRES
VEHICULES SPECIAUX DU N° 8703.10)

30 %

870410

TOMBEREAUX AUTOMOTEURS UTILISES EN DEHORS DU RESEAU
ROUTIER

10 %

870421

VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE MARCHANDISES, A
MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE PAR COMPRESSION «MOTEUR
DIESEL OU SEMI-DIESEL», POIDS EN CHARGE MAXIMAL <= 5 T
(SAUF TOMBEREAUX AUTOMOTEURS DU N° 8704 ET VEHICULES
AUTOMOBILES A USAGES SPECIAUX DU N° 8705)

20 %
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870422

VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE MARCHANDISES, A
MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE PAR COMPRESSION «MOTEUR
DIESEL OU SEMI-DIESEL», POIDS EN CHARGE MAXIMAL > 5 T
MAIS <= 20 T (SAUF TOMBEREAUX AUTOMOTEURS DU
N° 8704.10, VEHICULES AUTOMOBILES A USAGES SPECIAUX DU
N 8705)

10 %

870423

VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE MARCHANDISES, A
MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE PAR COMPRESSION «<MOTEUR
DIESEL OU SEMI-DIESEL», POIDS EN CHARGE MAXIMAL > 20 T
(SAUF TOMBEREAUX AUTOMOTEURS DU N° 8704.10, VEHICULES
AUTOMOBILES A USAGES SPECIAUX DU N° 8705)

10 %

870431

VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE MARCHANDISES, A
MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE PAR ETINCELLES <MOTEUR A
EXPLOSION», POIDS EN CHARGE MAXIMAL <= 5 T (SAUF
TOMBEREAUX AUTOMOTEURS DU N° 8704.10, VEHICULES
AUTOMOBILES A USAGES SPECIAUX DU N° 8705)

20 %

870432

VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE MARCHANDISES, A
MOTEUR A PISTON A ALLUMAGE PAR ETINCELLES «MOTEUR A
EXPLOSION», POIDS EN CHARGE MAXIMAL > 5 T (SAUF
TOMBEREAUX AUTOMOTEURS DU N° 8704.10, VEHICULES
AUTOMOBILES A USAGES SPECIAUX DU N° 8705)

10 %

870490

VEHICULES AUTOMOBILES POUR LE TRANSPORT DE MARCHAN-
DISES A MOTEUR AUTRE QUA PISTON A ALLUMAGE PAR
ETINCELLES OU MOTEUR DIESEL OU SEMI- DIESEL (SAUF TOMBE-
REAUX AUTOMOTEURS DU N° 8704.10, VEHICULES AUTO-
MOBILES A USAGES SPECIAUX DU N° 8705)

10 %

870510

CAMIONS-GRUES (SAUF DEPANNEUSES)

10 %

870520

DERRICKS AUTOMOBILES POUR LE SONDAGE OU LE FORAGE

10 %

870530

VOITURES DE LUTTE CONTRE LINCENDIE (SAUF VEHICULES
AFFECTES PRINCIPALEMENT AU TRANSPORT DES SAPEURS-
POMPIERS)

10 %

870540

CAMIONS-BETONNIERES

10 %

870590

VEHICULES AUTOMOBILES A USAGES SPECIAUX (AUTRES QUE
CEUX PRINCIPALEMENT CONCUS POUR LE TRANSPORT DE
PERSONNES OU DE MARCHANDISES ET SAUF CAMIONS-BEON-
NIERES, VOITURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE, DERRICKS
AUTOMOBILES POUR LE SONDAGE OU LE FORAGE, CAMIONS-
GRUES)

10 %

870600

CHASSIS DE TRACTEURS, VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE
>= 10 PERSONNES, CHAUFFEUR INCLUS, VOITURES DE TOU-
RISME, VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE MARCHANDISES ET
VEHICULES A USAGES SPECIAUX DU N° 8701 A 8705, EQUIPES DE
LEUR MOTEUR (SAUF AVEC MOTEUR ET CABINE)

20 %

870710

CARROSSERIES POUR VOITURES DE TOURISME

20 %

870790

CARROSSERIES DE TRACTEURS, VEHICULES POUR LE TRANS-
PORT DE >= 10 PERSONNES, CHAUFFEUR INCLUS, VEHICULES
POUR LE TRANSPORT DE MARCHANDISES ET VEHICULES A
USAGES SPECIAUX

20 %

870810

PARE-CHOCS ET LEURS PARTIES DE TRACTEURS, VEHICULES
POUR LE TRANSPORT DE >= 10, PERSONNES, CHAUFFEUR
INCLUS, VOITURES DE TOURISME, VEHICULES POUR LE TRANS-
PORT DE MARCHANDISES ET VEHICULES A USAGES SPECIAUX
DU N° 8701 A 8705, N.D.A

20 %

870821

CEINTURES DE SECURITE POUR VEHICULES

20 %
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870829

PARTIES ET ACCESSOIRES DE CARROSSERIE DE TRACTEURS,
VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE >= 10 PERSONNES,
CHAUFFEUR INCLUS, VOITURES DE TOURISME, VEHICULES POUR
LE TRANSPORT DE MARCHANDISES ET VEHICULES A USAGES
SPEC[AUX (SAUF PARE-CHOCS ET LEURS PARTIES ET CEINTURES
DE SECURITE)

20 %

870831

GARNITURES DE FREINS MONTEES, POUR TRACTEURS, VEHICU-
LES POUR LE TRANSPORT DE >= 10 PERSONNES, CHAUFFEUR
INCLUS, VOITURES DE TOURISME, VEHICULES POUR LE TRANS-
PORT DE MARCHANDISES ET VEHICULES A USAGES SPECIAUX

20 %

870839

FREINS ET SERVO-FREINS, ET LEURS PARTIES, POUR DE TRAC-
TEURS, VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE >= 10 PERSONNES,
CHAUFFEUR INCLUS, VOITURES DE TOURISME, VEHICULES POUR
LE TRANSPORT DE MARCHANDISES ET VEHICULES A USAGES
SPECIAUX, N.D.A.

20 %

870840

BOITES DE VITESSE, POUR TRACTEURS, VEHICULES POUR LE
TRANSPORT DE >= 10 PERSONNES, CHAUFFEUR INCLUS,
VOITURES DE TOURISME, VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE
MARCHANDISES ET VEHICULES A USAGES SPECIAUX

20 %

870850

PONTS AVEC DIFFERENT[EL, Y.C. AVEC D’AUTRES ORGANES DE
TRANSMISSION, POUR VEHICULES AUTOMOBILES

20 %

870860

ESSIEUX PORTEURS ET LEURS PARTIES, POUR TRACTEURS,
VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE >= 10 PERSONNES,
CHAUFFEUR INCLUS, VOITURES DE TOURISME, VEHICULES POUR
LE TRANSPORT DE MARCHANDISES ET VEHICULES A USAGES
SPECIAUX N.D.A.

10 %

870870

ROUES, LEURS PARTIES ET ACCESSOIRES POUR TRACTEURS,
VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE >= 10 PERSONNES,
CHAUFFEUR INCLUS, VOITURES DE TOURISME, VEHICULES POUR
LE TRANSPORT DE MARCHANDISES ET VEHICULES A USAGES
SPECIAUX, N.D.A.

20 %

870880

AMORTISSEURS DE SUSPENSION, POUR TRACTEURS, VEHICULES
POUR LE TRANSPORT DE >= 10 PERSONNES, CHAUFFEUR
INCLUS, VOITURES DE TOURISME, VEHICULES POUR LE TRANS-
PORT DE MARCHANDISES ET VEHICULES A USAGES SPECIAUX

20 %

870891

RADIATEURS, POUR TRACTEURS, VEHICULES POUR LE TRANS-
PORT DE >= 10 PERSONNES, CHAUFFEUR INCLUS, VOITURES DE
TOURISME, VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE MARCHANDI-
SES ET VEHICULES A USAGES SPECIAUX

20 %

870892

SILENCIEUX ET TUYAUX D'ECHAPPEMENT, POUR TRACTEURS,
VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE >= 10 PERSONNES,
CHAUFFEUR INCLUS, VOITURES DE TOURISME, VEHICULES POUR
LE TRANSPORT DE MARCHANDISES ET VEHICULES A USAGES
SPECIAUX

20 %

870893

EMBRAYAGES ET LEURS PARTIES, POUR TRACTEURS, VEHICULES
POUR LE TRANSPORT DE >= 10 6 PERSONNES, CHAUFFEUR
INCLUS, VOITURES DE TOURISME, VEHICULES POUR LE TRANS-
PORT DE MARCHANDISES ET VEHICULES A USAGES SPECIAUX,
N.D.A.

20 %

870894

VOLANTS, COLONNES ET BOITIERS DE DIRECTION, POUR
TRACTEURS, VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE >= 10
PERSONNES, CHAUFFEUR INCLUS, VOITURES DE TOURISME,
VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE MARCHANDISES ET
VEHICULES A USAGES SPECIAUX

20 %

870899

PARTIES ET ACCESSOIRES, POUR TRACTEURS, VEHICULES POUR
LE TRANSPORT DE >= 10 PERSONNES, CHAUFFEUR INCLUS,
VOITURES DE TOURISME, VEHICULES POUR LE TRANSPORT DE
MARCHANDISES ET VEHICULES A USAGES SPECIAUX, N.D.A.

20 %
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870911 CHARIOTS ELECTRIQUES, NON-MUNIS D'UN DISPOSITIF DE 10 % 2
LEVAGE, DES TYPES UTILISES POUR LE TRANSPORT DES
MARCHANDISES SUR DE COURTES DISTANCES, Y.C. LES CHA-
RIOTS-TRACTEURS DES TYPES UTILISES DANS LES GARES

870919 CHARIOTS AUTOMOBILES NON-ELECTRIQUES, NON-MUNIS D’UN 10 % 2
DISPOSITIF DE LEVAGE, DES TYPES UTILISES POUR LE TRANS-
PORT DES MARCHANDISES SUR DE COURTES DISTANCES, Y.C.
LES CHARIOTS-TRACTEURS DES TYPES UTILISES DANS LES GARES

870990 PARTIES DE CHARIOTS AUTOMOBILES NON MUNIS D'UN 10% 2
DISPOSITIF DE LEVAGE, DES TYPES UTILISES POUR LE TRANS-
PORT DES MARCHANDISES SUR DE COURTES DISTANCES, Y.C.
LES CHARIOTS-TRACTEURS DES TYPES UTILISES DANS LES
GARES, ND.A.

871000 CHARS ET AUTOMOBILES BLINDES DE COMBAT, ARMES OU NON; 10% 2
LEURS PARTIES, N.D.A.

871110 CYCLOMOTEURS, A MOTEUR A PISTON ALTERNATIF, CYLINDREE 30 % 3
<= 50 CM°, Y.C. CYCLES A MOTEUR AUXILIAIRE

871120 MOTOCYCLES A MOTEUR A PISTON ALTERNATIF, CYLINDREE 30 % 3
> 50 CM? MAIS <= 250 CM?

871130 MOTOCYCLES A MOTEUR A PISTON ALTERNATIF, CYLINDREE 30 % 3
> 250 CM> MAIS <= 500 CM3

871140 MOTOCYCLES A MOTEUR A PISTON ALTERNATIF, CYLINDREE 30 % 3
> 500 CM° MAIS <= 800 CM°

871150 MOTOCYCLES A MOTEUR A PISTON ALTERNATIF, CYLINDREE 30 % 3
> 800 CM°

871190 SIDE-CARS 30 % 3

871200 BICYCLETTES ET AUTRES CYCLES, -Y.C. LES TRIPORTEURS-, SANS 30 % 3
MOTEUR

871310 FAUTEUILS ROULANTS ET AUTRES VEHICULES POUR INVALIDES 5% 1
(SANS MECANISME DE PROPULSION)

871390 FAUTEUILS ROULANTS ET AUTRES VEHICULES POUR INVALIDES, 5% 1
AVEC MECANISME DE PROPULSION (SAUF AUTOMOBILES ET
BICYCLETTES MUNIES DE DISPOSITIFS SPECIAUX)

871411 SELLES DE MOTOCYCLES, Y.C. DE CYCLOMOTEURS 20% 1

871419 PARTIES ET ACCESSOIRES DE MOTOCYCLES, Y.C. DE CYCLOMO- 20% 1
TEURS, N.D.A.

871420 PARTIES ET ACCESSOIRES DE FAUTEUILS ROULANTS OU D’'AU- 5% 1
TRES VEHICULES POUR INVALIDES, N.D.A.

871491 CADRES ET FOURCHES, ET LEURS PARTIES, DE BICYCLETTES, 20% 1
N.D.A.

871492 JANTES ET RAYONS, DE BICYCLETTES 20 % 1

871493 MOYEUX (AUTRES QUE LES MOYEUX A FREIN) ET PIGNONS DE 20% 1
ROUES LIBRES, DE BICYCLETTES

871494 FREINS, Y.C. LES MOYEUX A FREIN, ET LEURS PARTIES, DE 20 % 1
BICYCLETTES

871495 SELLES DE BICYCLETTES 20 % 1

871496 PEDALES ET PEDALIERS, ET LEURS PARTIES, DE BICYCLETTES, 20% 1

N.D.A.
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871499 PARTIES ET ACCESSOIRES, DE BICYCLETTES, N.D.A. 20 % 1

871500 LANDAUS, POUSSETTES ET VOITURES SIMIL., POUR LE TRANS- 30 % 2
PORT DES ENFANTS, ET LEURS PARTIES, N.D.A.

871610 REMORQUES ET SEMI-REMORQUES POUR L'HABITATION OU LE 30 % 3
CAMPING, DU TYPE CARAVANE

871620 REMORQUES ET SEMI-REMORQUES AUTOCHARGEUSES OU 20 % 2
AUTODECHARGEUSES, POUR USAGES AGRICOLES

871631 REMORQUES-CITERNES NE CIRCULANT PAS SUR RAILS 20 % 2

871639 REMORQUES NE CIRCULANT PAS SUR RAILS, POUR LE TRANS- 20 % 2
PORT DES MARCHANDISES (SAUF REMORQUES DESTINEES A DES
USAGES, AGRICOLES, REMORQUES AUTOCHARGEUSES OU
AUTODECHARGEUSES ET REMORQUES-CITERNES)

871640 REMORQUES NE CIRCULANT PAS SUR RAILS (A L'EXCL. DES 20 % 2
REMORQUES POUR LE TRANSPORT DE MARCHANDISES ET
REMORQUES POUR L'HABITATION OU LE CAMPING, DU TYPE
CARAVANE)

871680 | VEHICULES DIRIGES A LA MAIN ET AUTRES VEHICULES NON 20 % 2
AUTOMOBILES, AUTRES QUE REMORQUES ET SEMI-REMORQUES

871690 PARTIES DE REMORQUES, SEMI-REMORQUES ET AUTRES VEHI- 10 % 1
CULES NON-AUTOMOBILES, N.D.A.

880110 PLANEURS ET AILES VOLANTES 0% 1

880190 BALLONS ET DIRIGEABLES ET AUTRES VEHICULES AERIENS (NON 0% 1
CONCUS POUR LA PROPULSION A MOTEUR) (SAUF PLANEURS ET
AILES VOLANTES, CERF-VOLANTS POUR ENFANTS ET BALLON-
NETS POUR ENFANTS)

880211 HELICOPTERES D'UN POIDS A VIDE <= 2.000 KG 0% 1

880212 HELICOPTERES D'UN POIDS A VIDE > 2.000 KG 0% 1

880220 AVIONS ET AUTRES VEHICULES AFRIENS, CONCUS POUR LA 0% 1
PROPULSION A MOTEUR, SAUF HELICOPTERES ET DIRIGEABLES,
D'UN POIDS A VIDE <= 2.000 KG

880230 AVIONS ET AUTRES VEHICULES AERIENS, CONCUS POUR LA 0% 1
PROPULSION A MOTEUR, SAUF HELICOPTERES ET DIRIGEABLES,
D'UN POIDS A VIDE > 2.000 KG MAIS <= 15.000 KG (SAUF
HELICOPTERES ET DIRIGEABLES)

880240 AVIONS ET AUTRES VEHICULES AERIENS, CONCUS POUR LA 0% 1
PROPULSION A MOTEUR, D'UN POIDS A VIDE > 15.000 KG (SAUF
HELICOPTERES ET DIRIGEABLES)

880260 VEHICULES SPATIAUX, Y.C. LES SATELLITES, ET LEURS VEHICULES 0% 1
LANCEURS ET VEHICULES SOUS-ORBITAUX

880310 HELICES ET ROTORS, LEURS PARTIES, POUR AERONEFS, N.D.A. 0% 1

880320 TRAINS D'ATTERRISSAGE, LEURS PARTIES, POUR AERONEFS, 0% 1
N.D.A.

880330 PARTIES D’AVIONS OU D'HELICOPTERES, N.D.A. (SAUF PLA- 0% 1
NEURS)

880390 PARTIES DES VEHICULES AERIENS ET SPATIAUX, N.D.A. 0% 1

880400 PARACHUTES, Y.C. LES PARACHUTES DIRIGEABLES ET LES 0% 1

PARAPENTES, ET ROTOCHUTES; LEURS PARTIES ET ACCESSOIRES,
N.D.A.
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880510 APPAREILS ET DISPOSITIFS POUR LE LANCEMENT DE VEHICULES 0% 1
AERIENS (SAUF TREUILS POUR LANCER LES PLANEURS), LEURS
PARTIES, N.D.A.; APPAREILS ET DISPOSITIFS POUR L’APPONTAGE
DE VEHICULES AERIENS, ET SIMIL., LEURS PARTIES, N.D.A.
880521 SIMULATEURS DE COMBAT AERIEN ET LEURS PARTIES 0% 1
880529 APPAREILS AU SOL D’ENTRAINEMENT AU VOL, LEURS PARTIES, 0% 1
N.D.A. (A LEXCL. DES SIMULATEURS DE COMBAT AERIEN ET
LEURS PARTIES)
890110 PAQUEBOTS, BATEAUX DE CROISIERES ET SIMIL, POUR LE 10 % 1
TRANSPORT DE PERSONNES; TRANSBORDEURS
890120 BATEAUX-CITERNES 10 % 1
890130 BATEAUX FRIGORIFIQUES SAUF BATEAUX-CITERNES 10 % 1
890190 CARGOS ET BATEAUX POUR LE TRANSPORT DE PERSONNES ET 10% 1
DE MARCHANDISES (AUTRES QUE BATEAUX FRIGORIFIQUES,
BATEAUX-CITERNES, CARGOS ET BATEAUX DESTINES ESSENTIEL-
LEMENT AU TRANSPORT DES PERSONNES)
890200 BATEAUX DE PECHE; NAVIRES-USINES ET AUTRES BATEAUX 10 % 1
POUR LE TRAITEMENT ET LA MISE EN CONSERVE DES PRODUITS
DE LA PECHE (AUTRES QUE POUR LA PECHE SPORTIVE)
890310 BATEAUX GONFLABLES, DE PLAISANCE OU DE SPORT 30 % 3
890391 BATEAUX A VOILE, DE PLAISANCE OU DE SPORT, MEME AVEC 30 % 3
MOTEUR AUXILIAIRE
890392 BATEAUX, DE PLAISANCE OU DE SPORT, A MOTEUR (AUTRES 30 % 3
QU'A MOTEUR HORS-BORD)
890399 BATEAUX, DE PLAISANCE OU DE SPORT (SAUF BATEAUX A 30 % 3
MOTEUR AUTRE QU’ A MOTEUR HORS-BORD, BATEAUX A VOILE,
MEME AVEC MOTEUR AUXILIAIRE, ET BATEAUX GONFLABLES);
BATEAUX A RAMES ET CANOES
890400 REMORQUEURS ET BATEAUX-POUSSEURS 10 % 1
890510 BATEAUX-DRAGUEURS 10 % 1
890520 PLATES-FORMES DE FORAGE OU D’EXPLOITATION, FLOTTANTES 10 % 1
OU SUBMERSIBLES
890590 BATEAUX-PHARES, BATEAUX-POMPES, PONTONS-GRUES ET 10 % 1
AUTRES BATEAUX POUR LESQUELS LA NAVIGATION NEST
QU'ACCESSOIRE PAR RAPPORT A LA FONCTION PRINCIPALE
(SAUF BATEAUX-DRAGUEURS, PLATES-FORMES DE FORAGE OU
D’EXPLOITATION, FLOTTANTES OU SUBMERSIBLES, BATEAUX DE
PECHE ET NAVIRES DE GUERRE)
890610 NAVIRES DE GUERRE 10 % 2
890690 BATEAUX, Y.C. LES BATEAUX DE SAUVETAGE (A LEXCL. DES 10 % 1
NAVIRES DE GUERRE, DES BATEAUX A RAMES ET AUTRES
BATEAUX DU N° 8901 A 8905 ET DES BATEAUX A DEPECER)
890710 RADEAUX GONFLABLES 10 % 1
890790 ENGINS FLOTTANTS, PEX. RESERVOIRS, CAISSONS, COFFRES 10% 1
D'’AMARRAGE, BOUEES ET BALISES (SAUF RADEAUX GONFLA-
BLES, BATEAUX DU N° 8901 A 8906 ET ENGINS FLOTTANTS A
DEPECER)
890800 BATEAUX ET AUTRES ENGINS FLOTTANTS A DEPECER 10% 2
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900110 FIBRES OPTIQUES, FAISCEAUX ET CABLES DE FIBRES OPTIQUES 10 % 1
(AUTRES QUE LES CABLES CONSTITUES DE FIBRES GAINEES
INDIVIDUELLEMENT DU N° 8544)
900120 MATIERES POLARISANTES EN FEUILLES OU EN PLAQUES 10 % 1
900130 VERRES DE CONTACT 10 % 1
900140 VERRES DE LUNETTERIE EN VERRE 10 % 1
900150 VERRES DE LUNETTERIE EN MATIERES AUTRES QUE LE VERRE 10% 1
900190 LENTILLES, PRISMES, MIROIRS ET AUTRES ELEMENTS D’ OPTIQUE, 10 % 1
EN TOUTES MATIERES, NON MONTES (AUTRES QUE CEUX EN
VERRE NON TRAVAILLE OPTIQUEMENT AINSI QUE LES VERRES
DE CONTACT ET LES VERRES DE LUNETTERIE)
900211 OBJECTIFS POUR APPAREILS DE PRISE DE VUES, POUR PROJEC- 10 % 2
TEURS OU POUR APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES OU CINEMA-
TOGRAPHIQUES D’AGRANDISSEMENT OU DE REDUCTION
900219 OBJECTIFS (AUTRES QUE POUR APPAREILS DE PRISE DE VUES, 10 % 2
POUR PROJECTEURS OU POUR APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES
OU CINEMATOGRAPHIQUES D’AGRANDISSEMENT OU DE
REDUCTION)
900220 FILTRES, OPTIQUES, POUR INSTRUMENTS OU APPAREILS, MON- 10% 2
TES
900290 LENTILLES, PRISMES, MIROIRS ET AUTRES ELEMENTS D’ OPTIQUE, 10% 2
EN TOUTES MATIERES MONTES, POUR INSTRUMENTS 0]9)
APPAREILS (AUTRES QUE CEUX EN VERRE NON TRAVAILLE
OPTIQUEMENT AINSI QUE LES FILTRES ET LES OBJECTIES)
900311 MONTURES DE LUNETTES OU D’ARTICLES SIMIL., EN MATIERES 30 % 3
PLASTIQUES
900319 MONTURES DE LUNETTES OU D’ARTICLES SIMIL. (AUTRES QUEN 30 % 3
MATIERES PLASTIQUES)
900390 PARTIES DE MONTURES DE LUNETTES OU D’ARTICLES SIMIL., 30% 3
N.D.A.
900410 LUNETTES SOLAIRES 30 % 3
900490 LUNETTES CORRECTRICES, PROTECTRICES OU AUTRES ET 30% 3
ARTICLES SIMIL. (A L’EXCL. DES LUNETTES POUR TESTS VISUELS,
DES LUNETTES SOLAIRES, DES VERRES DE CONTACT, DES VERRES
DE LUNETTERIE ET DES MONTURES DE LUNETTES)
900510 JUMELLES 20 % 3
900580 LONGUES-VUES, LUNETTES ASTRONOMIQUES, TELEﬁCOPES OPTI- 20 % 3
QUES ET AUTRES INSTRUMENTS D’ASTRONOMIE (A L’EXCL. DES
JUMELLES, DES APPAREILS DE RADIO-ASTRONOMIE ET DES
AUTRES INSTRUMENTS OU APPAREILS DENOMMES OU COMPRIS
AILLEURS)
900590 PARTIES ET ACCESSOIRES DE JUMELLES, LONGUES-VUES, LUNET- 20 % 1
TES ASTRONOMIQUES, TELESCOPES OPT IQUES ET AUTRES
INSTRUMENTS D’ASTRONOMIE, N.D.A.
900610 APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES DES TYPES UTILISES POUR LA 20% 3
PREPARATION DES CLICHES OU CYLINDRES D'IMPRESSION
900620 APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES DES TYPES UTILISES POUR 20 % 3

L'ENREGISTREMENT DE DOCUMENTS SUR MICROFILMS, MICRO-
FICHES OU AUTRES MICROFORMATS
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900630

APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES SPECIALEMENT CONCUS POUR
LA PHOTOGRAPHIE SOUS-MARINE OU AERIENNE, POUR LEXA-
MEN MEDICAL D’ORGANES INTERNES OU POUR LES LABORA-
TOIRES DE MEDECINE LEGALE OU D’IDENTITE JUDICIAIRE

20 %

900640

APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES A DEVELOPPEMENT ET TIRAGE
INSTANTANES (A L'EXCL. DES APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES
POUR USAGES SPECIAUX DUS N° 9006.10, 9006.20 OU 9006.30)

20 %

900651

APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES, A VISEE A TRAVERS L’OBJECTIF,
POUR PELLICULES EN ROULEAUX D'UNE LARGEUR <= 35 MM
(AUTRES QUE LES APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES A DEVELOP-
PEMENT ET TIRAGE INSTANTANES ET LES APPAREILS PHOTO-
GRAPHIQUES POUR USAGES SPECIAUX DU N° 9006.10,
9006.20 OU 9006.30)

30 %

900652

APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES, POUR PELLICULES EN ROU-
LEAUX D’'UNE LARGEUR < 35 MM (AUTRES QUE LES APPAREILS
PHOTOGRAPHIQUES A DEVELOPPEMENT ET TIRAGE INSTANTA-
NES ET QUE LES APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES POUR USAGES
SPECIAUX DU N° 9006.10, 9006.20 OU 9006.30)

30 %

900653

APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES, POUR PELLICULES EN ROU-
LEAUX D’'UNE LARGEUR DE 35 MM (AUTRES QUE LES APPAREILS
PHOTOGRAPHIQUES A DEVELOPPEMENT ET TIRAGE INSTANTA-
NES ET QUE LES APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES POUR USAGES
SPECIAUX DU N° 9006.10, 9006.20 OU 9006.30)

30 %

900659

APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES, POUR PELLICULES EN ROU-
LEAUX D'UNE LARGEUR > 35 MM OU POUR FILMS PLANS
(AUTRES QUE LES APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES A DEVELOP-
PEMENT ET TIRAGE INSTANTANES ET LES APPAREILS PHOTO-
GRAPHIQUES POUR USAGES SPECIAUX DU N° 9006.10,
9006.20 OU 9006.30)

30 %

900661

APPAREILS A TUBE A DECHARGE POUR LA PRODUCTION DE LA
LUMIERE-ECLAIR, DITS «FLASHES ELECTRONIQUES»

30 %

900662

LAMPES- ECLAIR, CUBES-ECLAIR ET SIMIL., POUR LA PHOTOGRA-
PHIE (A LEXCL. DES LAMPES ET TUBES A DECHARGE DU N° 8539)

30 %

900669

APPAREILS ET DISPOSITIFS POUR LA PRODUCTION DE LUMIERE-
ECLAIR EN PHOTOGRAPHIE (A L’EXCL. DES APPAREILS A TUBE A
DECHARGE DITS «FLASHES ELECTRONIQUES», DES LAMPES-
ECLAIR, CUBES-ECLAIRS ET SIMIL.)

30 %

900691

PARTIES ET ACCESSOIRES D’APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES,
N.D.A.

20 %

900699

PARTIES ET ACCESSOIRES DES APPAREILS ET DISPOSITIES POUR
LA PRODUCTION DE LA LUMIERE-ECLAIR EN PHOTOGRAPHIE,
N.D.A.

20 %

900711

CAMERAS CINEMATOGRAPHIQUES, POUR FILMS D'UNE LAR-
GEUR < 16 MM OU POUR FILMS DOUBLE-8 MM

30 %

900719

CAMERAS CINEMATOGRAPHIQUES, POUR FILMS D’'UNE LAR-
GEUR >= 16 MM (A LEXCL. DES FILMS DOUBLE-8 MM)

30 %

900720

PROJECTEURS CINEMATOGRAPHIQUES

30 %

900791

PARTIES ET ACCESSOIRES DE CAMERAS, N.D.A.

20 %

900792

PARTIES ET ACCESSOIRES DE PROJECTEURS CINEMATOGRAPHI-
QUES, N.D.A.

20 %

900810

PROJECTEURS DE DIAPOSITIVES

30 %

900820

LECTEURS DE MICROFILMS, DE MICROFICHES OU D’AUTRES
MICROFORMATS, MEME PERMETTANT L’'OBTENTION DE COPIES

30 %
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900830

PROJECTEURS D'IMAGES FIXES (A L’EXCL. DES PROJECTEURS DE
DIAPOSITIVES ET DES LECTEURS DE MICROFILMS, DE MICROH-
CHES OU D’AUTRES MICROFORMATY)

30 %

900840

APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES D’AGRANDISSEMENT OU DE
REDUCTION

30 %

900890

PARTIES ET ACCESSOIRES DE PROJECTEURS D’'IMAGES FIXES ET
D’APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES D’AGRANDISSEMENT OU DE
REDUCTION, N.D.A.

20 %

900911

APPAREILS DE PHOTOCOPIE ELECTROSTATIQUES, FONCTION-
NANT PAR REPRODUCTION DIRECTE DE L'IMAGE DE L’ORIGINAL
SUR LA COPIE [PROCEDE DIRECT]

20 %

900912

APPAREILS DE PHOTOCOPIE ELECTROSTATIQUES, FONCTION-
NANT PAR REPRODUCTION DE L'IMAGE DE L’ORIGINAL SUR LA
COPIE AU MOYEN D'UN SUPPORT INTERMEDIAIRE [PROCEDE
INDIRECT]

20 %

900921

APPAREILS DE PHOTOCOPIE A SYSTEME OPTIQUE (AUTRES
QUELECTROSTATIQUES)

20 %

900922

APPAREILS DE PHOTOCOPIE PAR CONTACT

20 %

900930

APPAREILS DE THERMOCOPIE (A L'EXCL. DES IMPRIMANTES
THERMIQUES)

20 %

900991

DISPOSITIES AUTOMATIQUES D’ALIMENTATION EN DOCUMENTS
D’APPAREILS DE PHOTOCOPIE ET DE THERMOCOPIE

20 %

900992

DISPOSITIES D’ALIMENTATION EN PAPIER D’APPAREILS DE
PHOTOCOPIE ET DE THERMOCOPIE

20 %

900993

DISPOSITIFS DE TRI D’APPAREILS DE PHOTOCOPIE ET DE
THERMOCOPIE

20 %

900999

PARTIES ET ACCESSOIRES D’APPAREILS DE PHOTOCOPIE ET DE
THERMOCOPIE, N.D.A. (A L'EXCL. DES DISPOSITIFS AUTOMATI-
QUES D’ALIMENTATION EN DOCUMENTS, DES DISPOSITIFS
D’ALIMENTATION EN PAPIER ET DES DISPOSITIES DE TRI)

20 %

901010

APPAREILS ET MATERIEL POUR LE DEVELOPPEMENT AUTO-
MATIQUE DES PELLICULES PHOTOGRAPHIQUES, DES FILMS
CINEMATOGRAPHIQUES OU DU PAPIER PHOTOGRAPHIQUE EN
ROULEAUX OU POUR L'IMPRESSION AUTOMATIQUE DES PELLI-
CULES DEVELOPPEES SUR DES ROULEAUX DE PAPIER PHOTO-
GRAPHIQUE

10 %

901041

APPAREILS POUR L’ECRITURE DIRECTE SUR DISQUE

10 %

901042

PHOTOREPETEURS

20 %

901049

APPAREILS POUR LA PROJECTION OU LA REALISATION DES
TRACES DE CIRCUITS SUR LES MATIERES SEMI- CONDUCTRICES
SENSIBILISEES (A L'EXCL. DES APPAREILS POUR L'ECRITURE
DIRECTE SUR DISQUE ET DES PHOTOREPETEURS)

20 %

901050

APPAREILS ET MATERIEL POUR LABORATOIRES PHOTOGRAPHI-
QUES OU CINEMATOGRAPHIQUES, N.D.A.; NEGATOSCOPES

20 %

901060

ECRANS POUR PROJECTIONS

20 %

901090

PARTIES ET ACCESSOIRES DES APPAREILS ET DU MATERIEL POUR
LABORATOIRES PHOTOGRAPHIQUES OU CINEMATOGRAPHI-
QUES, DES NEGATOSCOPES ET DES ECRANS POUR PROJECTIONS

20 %

901110

MICROSCOPES OPTIQUES STEREOSCOPIQUES

10 %




28.2.2009

Amtsblatt der Europaischen Union

L 57/339

position SH

Tarifs maximum
appliqués au

2002 Désignation des produits 31/12/2007 Catégorie
CEMAC
901120 MICROSCOPES OPTIQUES, POUR LA PHOTOMICROGRAPHIE, LA 10% 1
CINEPHOTOMICROGRAPHIE QU LA MICROPROJECTION (AUTRES
QUE LES MICROSCOPES STEREOSCOPIQUES)
901180 MICROSCOPES OPTIQUES (A L'EXCL. DE CEUX DESTINES A LA 10% 1
PHOTOMICROGRAPHIE, LA CINEPHOTOMICROGRAPHIE OU LA
MICROPROJECTION, DES MICROSCOPES STEREOSCOPIQUES, DES
MICROSCOPES BINOCULAIRES POUR L’OPHTALMOLOGIE AINSI
QUE DES INSTRUMENTS, APPAREILS ET MACHINES DU N° 9031)
901190 PARTIES ET ACCESSOIRES DE MICROSCOPES OPTIQUES, N.D.A. 10 % 1
901210 MICROSCOPES ELECTRONIQUES, MICROSCOPES PROTONIQUES 10 % 1
ET DIFFRACTOGRAPHES
901290 PARTIES ET ACCESSOIRES DE MICROSCOPES ELECTRONIQUES, DE 10% 1
MICROSCOPES PROTONIQUES ET DE DIFFRACTOGRAPHES
901310 LUNETTES DE VISEE POUR ARMES; PERISCOPES; LUNETTES POUR 30 % 3
MACHINES, APPAREILS OU INSTRUMENTS DU PRESENT CHAPITRE
OU DES CHAPITRES 84 ET 85 DE LA SECTION XVI
901320 LASERS (AUTRES QUE LES DIODES LASER) 10 % 1
901380 DISPOSITIFS A CRISTAUX LIQUIDES, N.D.A., ET AUTRES APPA- 10 % 1
REILS ET INSTRUMENTS D'OPTIQUE, N.D.A. DANS LE PRESENT
CHAPITRE
901390 PARTIES ET ACCESSOIRES DE DISPOSITIFS A CRISTAUX LIQUIDES, 10% 1
LASERS ET AUTRES APPAREILS ET INSTRUMENTS, N.D.A. DANS LE
PRESENT CHAPITRE
901410 BOUSSOLES, Y.C. LES COMPAS DE NAVIGATION 10 % 1
901420 INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA NAVIGATION AERIENNE 10% 1
OU SPATIALE (SAUF BOUSSOLES ET APPAREILS DE RADIO
NAVIGATION)
901480 INSTRUMENTS ET APPAREILS DE NAVIGATION (A L’EXCL. DE 10% 1
CEUX DESTINES A LA NAVIGATION AERIENNE ET SPATIALE, DES
BOUSSOLES ET DES APPAREILS DE RADIO NAVIGATION)
901490 PARTIES ET ACCESSOIRES DE BOUSSOLES ET D’AUTRES INSTRU- 10% 1
MENTS ET APPAREILS DE NAVIGATION, N.D.A.
901510 TELEMETRES 10% 1
901520 THEODOLITES ET TACHEOMETRES 10 % 1
901530 NIVEAUX 10% 1
901540 INSTRUMENTS ET APPAREILS DE PHOTOGRAMMETRIE 10 % 1
901580 INSTRUMENTS ET APPAREILS DE GEODESIE, DE TOPOGRAPHIE, 10% 1
D’ARPENTAGE, DE NIVELLEMENT, D’HYDROGRAPHIE, DE METEO-
ROLOGIE, D’HYDROLOGIE, DE GEOPHYSIQUE OU D'OCEANO-
GRAPHIE (A L’EXCL. DES BOUSSOLES, DES TELEMETRES, DES
THEODOLITES, DES TACHEOMETRES, DES NIVEAUX AINSI QUE
DES INSTRUMENTS ET APPAREILS DE PHOTOGRAMMETRIE)
901590 PARTIES ET ACCESSOIRES DES INSTRUMENTS ET APPAREILS DE 10% 1
GEODESIE, DE TOPOGRAPHIE, D’ARPENTAGE, DE NIVELLEMENT,
DE PHOTOGRAMMETRIE, D’HYDROGRAPHIE, D'OCEANOGRA-
PHIE, D’HYDROLOGIE, DE METEOROLOGIE OU DE GEOPHYSIQUE
AINSI QUE DES TELEMETRES, N.D.A.
901600 BALANCES SENSIBLES A UN POIDS DE 5 CG OU MOINS, AVEC OU 10% 1

SANS POIDS
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901710 | TABLES ET MACHINES A DESSINER, MEME AUTOMATIQUES (A 10 % 1
L’EXCL. DES UNITES DE MACHINES AUTOMATIQUES DE TRAITE-
MENT DE L'INFORMATION)

901720 | INSTRUMENTS DE DESSIN, DE TRACAGE ET DE CALCUL (SAUF 10 % 1
TABLES ET MACHINES A DESSINER AINSI QUE CALCULATRICES)

901730 | MICROMETRES, PIEDS A COULISSES, CALIBRES ET JAUGES 10 % 1

901780 | INSTRUMENTS DE MESURE DE LONGUEURS, POUR EMPLOI A LA 10 % 1
MAIN, N.D.A.

901790 | PARTIES ET ACCESSOIRES DES INSTRUMENTS DE DESSIN, DE 10 % 1
TRACAGE OU DE CALCUL ET DE MESURE DE LONGUEURS POUR
EMPLOI A LA MAIN, N.D.A.

901811 ELECTROCARDIOGRAPHES 5% 1

901812 | APPAREILS DE DIAGNOSTIC PAR BALAYAGE ULTRASONIQUE 5% 1
[SCANNERS]

901813 | APPAREILS DE DIAGNOSTIC PAR VISUALISATION A RESONANCE 5% 1
MAGNETIQUE

901814 | APPAREILS DE SCINTIGRAPHIE 5% 1

901819 | APPAREILS D’ELECTRODIAGNOSTIC, Y.C. LES APPAREILS D’EX- 5% 1
PLORATION FONCTIONNELLE OU DE SURVEILLANCE DE PARA-
METRES PHYSIOLOGIQUES (SAUF ELECTROCARDIOGRAPHES,
APPAREILS DE DIAGNOSTIC PAR BALAYAGE ULTRASONIQUE
[SCANNERS], APPAREILS DE DIAGNOSTIC PAR VISUALISATION A
RESONANCE MAGNETIQUE ET APPAREILS DE SCINTIGRAPHIE)

901820 | APPAREILS A RAYONS ULTRAVIOLETS OU INFRAROUGES, POUR 5% 1
LA MEDECINE

901831 SERINGUES, AVEC OU SANS AIGUILLES, POUR LA MEDECINE 5% 1

901832 | AIGUILLES TUBULAIRES EN METAL ET AIGUILLES A SUTURES, 5% 1
POUR LA MEDECINE

901839 | AIGUILLES, CATHETERS, CANULES ET SIMIL. POUR LA MEDECINE 5% 1
(SAUF  SERINGUES, AIGUILLES TUBULAIRES EN METAL ET
AIGUILLES A SUTURES)

901841 | TOURS DENTAIRES, MEME COMBINES SUR UNE BASE COMMUNE 5% 1
AVEC D’AUTRES EQUIPEMENTS DENTAIRES

901849 | INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR L’ART DENTAIRE, N.D.A. 5% 1

901850 | INSTRUMENTS ET APPAREILS D’OPHTALMOLOGIE, N.D.A. 5% 1

901890 | INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA MEDECINE, LA CHIRURGIE 5% 1
OU L’ART VETERINAIRE, N.D.A.

901910 | APPAREILS DE MECANOTHERAPIE, APPAREILS DE MASSAGE ET 5% 1
APPAREILS DE PSYCHOTECHNIE

901920 | APPAREILS D'OZONOTHERAPIE, D'OXYGENOTHERAPIE, D’AERO- 5% 1
SOLTHERAPIE; APPAREILS RESPIRATOIRES DE REANIMATION ET
AUTRES APPAREILS DE THERAPIE RESPIRATOIRE

902000 | APPAREILS RESPIRATOIRES ET MASQUES A GAZ (A L'EXCL. DES 5% 1

MASQUES DE PROTECTION DEPOURVUS DE MECANISME ET
D’ELEMENT FILTRANT AMOVIBLE AINSI QUE DES APPAREILS DE
RESPIRATOIRES DE REANIMATION ET AUTRES APPAREILS DE
THERAPIE RESPIRATOIRE)

902110

APPAREILS D'ORTHOPEDIE OU POUR FRACTURES

5%
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902121

DENTS ARTIFICIELLES

5%

902129

ARTICLES ET APPAREILS DE PROTHESE DENTAIRE (SAUF DENTS
ARTIFICIELLES)

5%

902131

PROTHESES ARTICULAIRES D’'ORTHOPEDIE

5%

902139

ARTICLES ET APPAREILS DE PROTHESE (SAUF DE PROTHESE
DENTAIRE ET PROTHESES ARTICULAIRES)

5%

902140

APPAREILS POUR FACILITER L’AUDITION AUX SOURDS (SAUF
PARTIES ET ACCESSOIRES)

5%

902150

STIMULATEURS CARDIAQUES (SAUF PARTIES ET ACCESSOIRES)

5%

902190

APPAREILS ATENIR A LA MAIN, A PORTER SUR LA PERSONNE OU
A IMPLANTER DANS L'ORGANISME, AFIN DE COMPENSER UNE
DEFICIENCE OU UNE INFIRMITE (A L’EXCL. DES ARTICLES ET
APPAREILS DE PROTHESE AINSI QUE DES APPAREILS COMPLETS
POUR FACILITER L’AUDITION AUX SOURDS ET DES STIMULA-
TEURS CARDIAQUES COMPLETY)

5%

902212

APPAREILS DE TOMOGRAPHIE PILOTES PAR UNE MACHINE
AUTOMATIQUE DE TRAITEMENT DE L'INFORMATION

5%

902213

APPAREILS A RAYONS X POUR L'ART DENTAIRE

5%

902214

APPAREILS A RAYONS X POUR USAGES MEDICAUX, CHIRURGI-
CAUX OU VETERINAIRES (A LEXCL. DES APPAREILS POUR L’ART
DENTAIRE ET DES APPAREILS DE TOMOGRAPHIE PILOTES PAR
UNE MACHINE AUTOMATIQUE DE TRAITEMENT DE L'INFORMA-
TION)

5%

902219

APPAREILS A RAYONS X (A USAGE AUTRE QUE MEDICAL,
CHIRURGICAL, DENTAIRE OU VETERINAIRE)

5%

902221

APPAREILS - UTILISANT LES RADIATIONS ALPHA, BETA OU
GAMMA, A USAGE MEDICAL, CHIRURGICAL, DENTAIRE OU
VETERINAIRE

5%

902229

APPAREILS UTILISANT LES RADIATIONS ALPHA, BETA OU
GAMMA (A USAGE AUTRE QUE MEDICAL, CHIRURGICAL,
DENTAIRE OU VETERINAIRE)

5%

902230

TUBES A RAYONS X

5%

902290

DISPOSITIES GENERATEURS DE RAYONS X, AUTRES QUE TUBES A
RAYONS X, GENERATEURS DE TENSION, PUPITRES DE COM-
MANDE, ECRANS, TABLES, FAUTEUILS ET SUPPORTS SIMIL.
D'EXAMEN OU DE TRAITEMENT, AINSI QUE TOUS LES PARTIES
ET ACCESSOIRES DES APPAREILS DU N° 9022, N.D.A.

5%

902300

INSTRUMENTS, APPAREILS ET MODELES CONCUS POUR LA
DEMONSTRATION, PEX. DANS L'ENSEIGNEMENT QU LES EXPO-
SITIONS, NON SUSCEPTIBLES D’AUTRES EMPLOIS (A LEXCL. DES
APPAREILS AU SOL D’ENTRAINEMENT AU VOL DU N° 8805, DES
SPECIMENS POUR COLLECTIONS DU N° 9705 ET DES OBJETS
D’ANTIQUITE AYANT > 100 ANS D’AGE DU N° 9706)

5%

902410

MACHINES ET APPAREILS D'ESSAIS DES PROPRIETES MECANI-
QUES DES METAUX

10 %

902480

MACHINES ET APPAREILS D'ESSAIS DES PROPRIETES MECANI-
QUES DES MATERIAUX (AUTRES QUE LES METAUX)

10 %

902490

PARTIES ET ACCESSOIRES DES MACHINES ET APPAREILS D’ESSAIS
DES PROPRIETES MECANIQUES DES MATERIAUX, N.D.A.

10 %

902511

THERMOMETRES A LIQUIDE, A LECTURE DIRECTE, NON-COM-
BINES A D’AUTRES INSTRUMENTS

10 %
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902519

THERMOMETRES ET PYROMETRES, NON—COMBINES A D’AUTRES
INSTRUMENTS (A L’EXCL. DES THERMOMETRES A LIQUIDE, A
LECTURE DIRECTE)

10 %

902580

DENSIMETRES, AREOMETRES PESE- -LIQUIDES ET INSTRUMENTS
FLOTTANTS SIMIL., BAROMETRES HYGROMETRES ET PSYCHRO-
METRES, MEME COMBINES ENTRE EUX OU COMBINES A DES
THERMOMETRES

10 %

902590

PARTIES ET ACCESSOIRES DES DENSIMETRES, AREOMETRES,
PESE-LIQUIDES ET INSTRUMENTS FLQTTANTS SIMIL., DES THER-
MOMETRES, PYROMETRES, BAROMETRES, HYGROMETRES ET
PSYCHROMETRES, N.D.A.

10 %

902610

INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA MESURE OU LE
CONTROLE DU DEBIT OU DU NIVEAU DES LIQUIDES (A L’EXCL.
DES COMPTEURS ET DES INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA
REGULATION OU LE CONTROLE AUTOMATIQUES)

10 %

902620

INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA MESURE OU LE
CONTROLE DE LA PRESSION DES LIQUIDES OU DES GAZ (A
LEXCL. DES INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA REGULATION
OU LE CONTROLE AUTOMATIQUES)

10 %

902680

INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA MESURE ET LE CONTROLE
DES CARACTERISTIQUES VARIABLES DES LIQUIDES OU DES GAZ,
N.D.A.

10 %

902690

PARTIES ET ACCESSOIRES DES INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR
LA MESURE OU LE CONTROLE DU DEBIT, DU NIVEAU, DE LA
PRESSION OU D’AUTRES CARACTERISTIQUES VARIABLES DES
LIQUIDES OU DES GAZ, N.D.A.

10 %

902710

ANALYSEURS DE GAZ OU DE FUMEES

10 %

902720

CHROMATOGRAPHES ET APPAREILS D’ELECTROPHORESE

10 %

902730

SPECTROMETRES, SPECTROPHOTOMETRES ET SPECTROGRAPHES
UTILISANT LES RAYONNEMENTS OPTIQUES: UV, VISIBLES, IR

10 %

902740

POSEMETRES

10 %

902750

INSTRUMENTS ET APPAREILS UTILISANT LES RAYONNEMENTS
OPTIQUES: UV, VISIBLES, IR (A LEXCL. DES SPECTROMETRES,
SPECTROPHOTOMETRES ET SPECTROGRAPHES AINSI QUE DES
ANALYSEURS DE GAZ OU DE FUMEES)

10 %

902780

INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR ANALYSES PHYSIQUES OU
CHIMIQUES, OU POUR ESSAIS DE VISCOSITE, DE POROSITE, DE
DILATATION, DE TENSION SUPERFICIELLE OU SIMIL. OU POUR
MESURES CALORIMETRIQUES OU ACOUSTIQUES OU PHOTOME-
TRIQUES, N.D.A.

10 %

902790

MICROTOMES; PARTIES ET ACCESSOIRES DES INSTRUMENTS ET
APPAREILS POUR ANALYSES PHYSIQUES OU CHIMIQUES, P.EX.
POLARIMETRES, REFRACTOMETRES, SPECTROMETRES, DES INS-
TRUMENTS ET APPAREILS POUR ESSAIS DE VISCOSITE, DE
POROSITE, DE DILATATION, DE TENSION SUPERFICIELLE OU
SIMIL. OU POUR MESURES CALORIMETRIQUES ACOUSTIQUES
ou PHOTOMETRIQUES Y.C. DES INDICATEURS DE TEMPS DE
POSE AINSI QUE DES MICROTOMES, N.D.A.

10 %

902810

COMPTEURS DE GAZ, Y.C. LES COMPTEURS POUR LEUR
ETALONNAGE

20 %

902820

COMPTEURS DE LIQUIDES, Y.C. LES COMPTEURS POUR LEUR
ETALONNAGE

20 %

902830

COMPTEURS D'ELECTRICITE, Y.C. LES COMPTEURS POUR LEUR
ETALONNAGE

10 %
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902890

PARTIES ET ACCESSOIRES DE COMPTEURS DE GAZ, DE LIQUIDES
OU D’ELECTRICITE, N.D.A.

20 %

902910

COMPTEURS DE TOURS, COMPTEURS DE PRODUCTION, TAXIME-
TRES, TOTALISATEURS DE CHEMIN PARCOURU, PODOMETRES ET
COMPTEURS SIMIL. (A L'EXCL. DES COMPTEURS DE GAZ, DE
LIQUIDES ET D’ELECTRICITE)

20 %

902920

INDICATEURS DE VITESSE ET TACHYMETRES; STROBOSCOPES

10 %

902990

PARTIES ET ACCESSOIRES DE COMPTEURS DE TOURS,
COMPTEURS DE PRODUCTION, TAXIMETRES, TOTALISATEURS
DE CHEMIN PARCOURU, PODOMETRES ET COMPTEURS SIMIL.,
D’INDICATEURS DE VITESSE ET DE TACHYMETRES AINSI QUE DE
STROBOSCOPES, N.D.A.

10 %

903010

INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA MESURE OU LA DETEC-
TION DES RADIATIONS IONISANTES

10 %

903020

OSCILLOSCOPES ET OSCILLOGRAPHES CATHODIQUES

10 %

903031

MULTIMETRES POUR LA MESURE DE LA TENSION, DE L'INTEN-
SITE, DE LA RESISTANCE OU DE LA PUISSANCE, SANS DISPOSITIF
ENREGISTREUR

10 %

903039

INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA MESURE OU LE
CONTROLE DE LA TENSION, DE L'INTENSITE, DE LA RESISTANCE
OU DE LA PUISSANCE, SANS DISPOSITIF ENREGISTREUR (A
LEXCL. DES MULTIMETRES AINSI QUE DES OSCILLOSCOPES ET
OSCILLOGRAPHES CATHODIQUES)

10 %

903040

INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA MESURE OU LE
CONTROLE DE GRANDEURS ELECTRIQUES SPECIALEMENT
CONCUS POUR LES TECHNIQUES DE LA TELECOMMUNICATION,
PEX. HYPSOMETRES KERDOMETRES, DISTORSIOMETRES, PSO-
PHOMETRES

10 %

903082

INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA MESURE OU LE
CONTROLE DES DISQUES OU DES DISPOSITIFS A SEMI-CONDUC-
TEUR

10 %

903083

INSTRUMENTS ET APPAREILS, POUR LA MESURE OU LE
CONTROLE DE GRANDEURS ELECTRIQUES AVEC DISPOSITIF
ENREGISTREUR (A LEXCL. DES INSTRUMENTS ET APPAREILS
SPECIALEMENT CONCUS POUR LES TECHNIQUES DE TELECOM-
MUNICATION, POUR LA MESURE OU LE CONTROLE DES DISQUES
OU DES DISPOSITIFS A SEMI-CONDUCTEUR ET DES OSCILLO-
GRAPHES CATHODIQUES)

10 %

903089

INSTRUMENTS ET APPAREILS, POUR LA MESURE OU LE
CONTROLE DE GRANDEURS ELECTRIQUES SANS DISPOSITIF
ENREGISTREUR, N.D.A.

10 %

903090

PARTIES ET ACCESSOIRES DES INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR
LA MESURE OU LE CONTROLE DE GRANDEURS ELECTRIQUES ou
POUR LA MESURE OU LA DETECTION DES RADIATIONS
IONISANTES, N.D.A.

10 %

903110

MACHINES A EQUILIBRER LES PIECES MECANIQUES

10 %

903120

BANCS D'ESSAI POUR MOTEURS, MACHINES GENERATRICES,
POMPES, ETC.

10 %

903130

PROJECTEURS DE PROFILS

10 %

903141

INSTRUMENTS ET APPAREILS OPTIQUES POUR LE CONTROLE DES
DISQUES QU DES DISPOSITIFS A SEMI-CONDUCTEUR OU POUR
LE CONTROLE DES MASQUES OU DES RETICULES UTILISES DANS
LA FABRICATION DES DISPOSITIFS A SEMI-CONDUCTEUR

10 %
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903149

INSTRUMENTS, APPAREILS ET MACHINES DE MESURE OU DE
CONTROLE, OPTIQUES, NON DENOMMES NI COMPRIS AILLEURS
DANS LE CHAPITRE 90

10 %

903180

INSTRUMENTS, APPAREILS ET MACHINES DE MESURE OU DE
CONTROLE, NON-OPTIQUES, N.D.A. DANS LE PRESENT CHAPITRE

10 %

903190

PARTIES ET ACCESSOIRES DES INSTRUMENTS, APPAREILS ET
MACHINES DE MESURE OU DE CONTROLE, N.D.A.

10 %

903210

THERMOSTATS POUR LA REGULATION OU LE CONTROLE
AUTOMATIQUES

10 %

903220

MANOSTATS [PRESSOSTATS] (SAUF LES ARTICLES DE ROBINET-
TERIE DU N° 8481)

10 %

903281

INSTRUMENTS ET APPAREILS, HYDRAULIQUES ET PNEUMATI-
QUES, POUR LA REGULATION OU LE CONTROLE AUTOMATI-
QUES (A L’EXCL. DES MANOSTATS [PRESSOSTATS] ET DES
ARTICLES DE ROBINETTERIE DU N° 8481)

10 %

903289

INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR LA REGULATION OU LE
CONTROLE AUTOMATIQUES (A L’EXCL. DES INSTRUMENTS ET
APPAREILS, HYDRAULIQUES OU PNEUMATIQUES, POUR LA
REGULATION OU LE CONTROLE AUTOMATIQUES, DES MANOS-
TATS [PRESSOSTATS], DES THERMOSTATS ET DES ARTICLES DE
ROBINETTERIE DU N° 8481)

10 %

903290

PARTIES ET ACCESSOIRES DES INSTRUMENTS ET APPAREILS POUR
LA REGULATION OU LE CONTROLE AUTOMATIQUES, N.D.A.

10 %

903300

PARTIES ET ACCESSOIRES POUR MACHINES, APPAREILS, INSTRU-
MENTS OU ARTICLES DU CHAPITRE 90, NON DENOMMES NI
COMPRIS DANS LE PRESENT CHAPITRE OU AILLEURS

10 %

910111

MONTRES-BRACELETS, MEME INCORPORANT UN COMPTEUR DE
TEMPS, FONCTIONNANT ELECTRIQUEMENT A AFFICHAGE MECA-
NIQUE SEULEMENT, AVEC BOITE EN METAUX PRECIEUX OU EN
PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX (SAUF CELLES
DONT LE FOND EST EN ACIER)

30 %

910112

MONTRES-BRACELETS, MEME INCORPORANT UN COMPTEUR DE
TEMPS, FONCTIONNANT ELECTRIQUEMENT A AFFICHAGE
OPTOELECTRONIQUE SEULEMENT, AVEC BOITE EN METAUX
PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX
(SAUF CELLES DONT LE FOND EST EN ACIER)

30 %

910119

MONTRES-BRACELETS, MEME INCORPORANT UN COMPTEUR DE
TEMPS, FONCTIONNANT ELECTRIQUEMENT, A AFFICHAGE MECA-
NIQUE ET OPTOELECTRONIQUE AVEC BOITE EN METAUX
PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX
(SAUF CELLES DONT LE FOND EST EN ACIER)

30 %

910121

MONTRES-BRACELETS, MEME INCORPORANT UN COMPTEUR DE
TEMPS, A REMONTAGE AUTOMATIQUE, AVEC BOITE EN METAUX
PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX
(SAUF CELLES DONT LE FOND EST EN ACIER)

30 %

910129

MONTRES-BRACELETS, MEME INCORPORANT UN COMPTEUR DE
TEMPS, A REMONTAGE EXCLUSIVEMENT MANUEL, AVEC BOITE
EN METAUX PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE
METAUX PRECIEUX (SAUF CELLES DONT LE FOND EST EN ACIER)

30 %

910191

MONTRES DE POCHE ET SIMIL., FONCTIONNANT ELECTRIQUE-
MENT, Y.C. LES COMPTEURS DE TEMPS DU MEME TYPE, AVEC
BOITE EN METAUX PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE
METAUX PRECIEUX (SAUF CELLES DONT LE FOND EST EN ACIER
ET MONTRES-BRACELETS)

30 %




28.2.2009

Amtsblatt der Europaischen Union

L 57/345

position SH
2002

Désignation des produits

Tarifs maximum
appliqués au
31/12/2007

CEMAC

Catégorie

910199

MONTRES DE POCHE ET SIMIL.,, A REMONTAGE AUTOMATIQUE
OU MANUEL, Y.C. LES COMPTEURS DE TEMPS DU MEME TYPE,
AVEC BOITE EN METAUX PRECIEUX OU EN PLAQUES OouU
DOUBLES DE METAUX PRECIEUX (SAUF CELLES DONT LE FOND
EST EN ACIER ET MONTRES-BRACELETS)

30 %

910211

MONTRES-BRACELETS, MEME INCORPORANT UN COMPTEUR DE
TEMPS, FONCTIONNANT ELECTRIQUEMENT, A AFFICHAGE MECA-
NIQUE SEULEMENT (AUTRES QUE CELLES EN METAUX PRECIEUX
OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX)

30 %

910212

MONTRES-BRACELETS, MEME INCORPORANT UN COMPTEUR DE
TEMPS, FONCTIONNANT ELECTRIQUEMENT, A AFFICHAGE
OPTOELECTRONIQUE SEULEMENT | (AUTRES QUE CELLES EN
METAUX PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX
PRECIEUX)

30 %

910219

MONTRES-BRACELETS, MEME INCORPORANT UN COMPTEUR DE
TEMPS, FONCTIONNANT ELECTRIQUEMENT, A AFFICHAGE MECA-
NIQUE ET OPTOELECTRONIQUE  (AUTRES QUE CELLES EN
METAUX PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX
PRECIEUX)

30 %

910221

MONTRES-BRACELETS, MEME INCORPORANT UN COMPTEUR DE
TEMPS, A REMONTAGE AUTOMATIQUE (AUTRES QUE CELLES EN
METAUX PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX
PRECIEUX)

30 %

910229

MONTRES-BRACELETS, MEME INCORPORANT UN COMPTEUR DE
TEMPS, A REMONTAGE EXCLUSIVEMENT MANUEL (AUTRES QUE
CELLES EN METAUX PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE
METAUX PRECIEUX)

30 %

910291

MONTRES DE POCHE ET MONTRES SIMIL., FONCTIONNANT
ELECTRIQUEMENT, Y.C. LES COMPTEURS DE TEMPS DU MEME
TYPE (AUTRES QUE  CELLES EN METAUX PRECIEUX OU EN
PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX)

30 %

910299

MONTRES DE POCHE ET MONTRES SIMIL, A REMONTAGE
MANUEL OU AUTOMATIQUE, Y.C. LES COMP’TEURS DE TEMPS
DU MEME TYPE (AUTRES QUE CELLES EN METAUX PRECIEUX OU
EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX)

30 %

910310

REVEILS ET PENDULETTES, A MOUVEMENT DE MONTRE, FONC-
TIONNANT ELECTRIQUEMENT (AUTRES QUE MONTRES-BRACE-
LETS, MONTRES DE POCHE ET MONTRES SIMIL. DU N° 9101 OU
9102 AINSI QUE MONTRES DE TABLEAUX DE BORD ET MONTRES
SIMIL. DU N° 9104)

30 %

910390

REVEILS ET PENDULETTES, A MOUVEMENT DE MONTRE, NE
FONCTIONNANT PAS ELECTRIQUEMENT (AUTRES QUE MON-
TRES-BRACELETS, MONTRES DE POCHE ET MONTRES SIMIL. DU
N° 9101 OU 9102 AINSI QUE MONTRES DE TABLEAUX DE BORD
ET MONTRES SIMIL. DU N° 9104)

30 %

910400

MONTRES DE TABLEAUX DE BORD ET MONTRES SIMIL., POUR
AUTOMOBILES, VEHICULES AERIENS, BATEAUX OU AUTRES
VEHICULES

30 %

910511

REVEILS FONCTIONNANT ELECTRIQUEMENT

30 %

910519

REVEILS NE FONCTIONNANT PAS ELECTRIQUEMENT

30 %

910521

PENDULES ET HORLOGES, MURALES, FONCTIONNANT ELECTRI-
QUEMENT

30 %

910529

PENDULES ET HORLOGES MURALES NE FONCTIONNANT PAS
ELECTRIQUEMENT

30 %
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910591

APPAREILS D’HORLOGERIE FONCTIONNANT ELECTRIQUEMENT
(AUTRES QUE MONTRES-BRACELETS, MONTRES DE POCHE ET
MONTRES SIMIL. DU N° 9101 OU 9102, ET REVEILS OU
PENDULETTES A MOUVEMENT DE MONTRE DU N° 9103, MON-
TRES DE TABLEAUX DE BORD ET MONTRES SIMIL. DU
N° 9104 AINSI QUE REVEILS, PENDULES ET HORLOGES MURALES)

30 %

910599

APPAREILS D'HORLOGERIE NE FONCTIONNANT PAS ELECTRI-
QUEMENT (AUTRES QUE MONTRES-BRACELETS, MONTRES DE
POCHE ET MONTRES SIMIL. DU N° 9101 OU 9102, REVEILS OU
PENDULETTES A MOUVEMENT DE MONTRE DU N° 9103, MON-
TRES DE TABLEAUX DE BORD ET MONTRES SIMIL. DU N° 9104,
REVEILS AINSI QUE PENDULES ET HORLOGES MURALES)

30 %

910610

HORLOGES DE POINTAGE; HORODATEURS ET HOROCOMPTEURS

30 %

910620

PARCMETRES

30 %

910690

APPAREILS DE CONTROLE DE TEMPS, A MOUVEMENT D’HORLO-
GERIE OU A MOTEUR SYNCHRONE (AUTRES QUAPPAREILS
D'HORLOGERIE DU N° 9101 A 9105, HORLOGES DE POINTAGE,
HORODATEURS, HOROCOMPTEURS ET PARCMETRES)

30 %

910700

INTERRUPTEURS HORAIRES ET AUTRES APPAREILS PERMETTANT
DE DECLENCHER UN MECANISME A TEMPS DONNE, MUNIS D'UN
MOUVEMENT D’'HORLOGERIE OU D’'UN MOTEUR SYNCHRONE

30 %

910811

MOUVEMENTS DE MONTRES, COMPLETS ET ASSEMBLES, FONC-
TIONNANT ELECTRIQUEMENT, A AFFICHAGE MECANIQUE SEU-
LEMENT OU AVEC UN DISPOSITIF QUI PERMETTE D’INCORPORER
UN AFFICHAGE MECANIQUE

30 %

910812

MOUVEMENTS DE MONTRES, COMPLETS ET ASSEMBLES FONC-
TIONNANT ELECTRIQUEMENT, A AFFICHAGE OPTOELECTRO-
NIQUE SEULEMENT

30 %

910819

MOUVEMENTS DE MONTRES, COMPLETS ET ASSEMBLES FONC-
TIONNANT ELECTRIQUEMENT, A AFFICHAGE MECANIQUE, MEME
SANS CADRAN NI AIGUILLES, ET OPTOELECTRONIQUE

30 %

910820

MOUVEMENTS DE MONTRES, COMPLETS ET ASSEMBLES, A
REMONTAGE AUTOMATIQUE

30 %

910890

MOUVEMENTS DE MONTRES, COMPLETS ET ASSEMBLES, A
REMONTAGE EXCLUSIVEMENT MANUEL

30 %

910911

MOUVEMENTS DE REVEILS COMPLETS ET ASSEMBLES, FONC-
TIONNANT ELECTRIQUEMENT (AUTRES QUE MOUVEMENTS DE
MONTRES)

30 %

910919

MOUVEMENTS D’HORLOGERIE COMPLETS ET ASSEMBLES, FONC-
TIONNANT ELECTRIQUEMENT (AUTRES QUE DE REVEILS ET
MOUVEMENTS DE MONTRES)

30 %

910990

MOUVEMENTS D'HORLOGERIE COMPLETS ET ASSEMBLES, NE
FONCTIONNANT PAS ELECTRIQUEMENT (SAUF MOUVEMENTS DE
MONTRE)

30 %

911011

MOUVEMENTS DE MONTRES COMPLETS, NON-ASSEMBLES OU
PARTIELLEMENT ASSEMBLES [CHABLONS]

30 %

911012

MOUVEMENTS DE MONTRES INCOMPLETS, ASSEMBLES

30 %

911019

EBAUCHES DE MOUVEMENTS D’HORLOGERIE

30 %

911090

MOUVEMENTS D’HORLOGERIE COMPLETS NON ASSEMBLES OU
PARTIELLEMENT ASSEMBLES [CHABLONS$ OU INCOMPLETS ET
ASSEMBLES (AUTRES QUEBAUCHES DE MOUVEMENTS D'HOR-
LOGERIE ET MOUVEMENTS DE MONTRES)

30 %
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911110 BOITES DE MONTRES-BRACELETS, DE MONTRES DE POCHE ET DE 30 % 3
MONTRES SIMIL. DU N° 9101 OU 9102, EN METAUX PRECIEUX
OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX
911120 BOITES DE MONTRES-BRACELETS, DE MONTRES DE POCHE ET DE 30 % 3
MONTRES SIMIL. DU N° 9101 OU 9102, EN METAUX COMMUNS,
EGALEMENT DORES OU ARGENTES
911180 BOITES DE MONTRES-BRACELETS, DE MONTRES DE POCHE ET DE 30 % 3
MONTRES SIMIL. DU N° 9101 OU 9102, AUTRES QUEN METAUX
PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX
OU QUEN METAUX COMMUNS
911190 PARTIES DE BOITES DE MONTRES-BRACELETS, DE MONTRES DE 30 % 3
POCHE ET DE MONTRES SIMIL. DU N° 9101 OU 9102, N.D.A.
911220 CAGES ET CABINETS D’APPAREILS D’HORLOGERIE (AUTRES QUE 30 % 3
DE MOUVEMENTS DE MONTRES-BRACELETS, DE MONTRES DE
POCHE ET DE MONTRES SIMIL. DU N° 9101 OU 9102)
911290 PARTIES DE CAGES ET CABINETS D’APPAREILS D’HORLOGERIE 30 % 3
(AUTRES QUE DE MOUVEMENTS DE MONTRES-BRACELETS, DE
MONTRES DE POCHE ET DE MONTRES SIMIL. DU N° 9101 OU
9102), N.D.A.
911310 BRACELETS DE MONTRES ET LEURS PARTIES, EN METAUX 30 % 3
PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE METAUX PRECIEUX,
N.D.A.
911320 BRACELETS DE MONTRES ET LEURS PARTIES, EN METAUX 30 % 3
COMMUNS, EGALEMENT DORES OU ARGENTES, N.D.A.
911390 BRACELETS DE MONTRES ET LEURS PARTIES, N.D.A. 30 % 3
911410 RESSORTS D'HORLOGERIE, Y.C. LES SPIRAUX 30 % 3
911420 PIERRES D’HORLOGERIE (AUTRES QUE PIERRES DECORATIVES 30 % 3
POUR BOITES D’APPAREILS D’HORLOGERIE)
911430 CADRANS D’HORLOGERIE 30 % 3
911440 PLATINES ET PONTS D’HORLOGERIE 30 % 3
911490 FOURNITURES D’HORLOGERIE, N.D.A. 30 % 3
920110 PIANOS DROITS 30 % 3
920120 PIANOS A QUEUE 30 % 3
920190 CLAVECINS ET AUTRES INSTRUMENTS A CORDES A CLAVIER 30 % 3
(AUTRES QUE PIANOS)
920210 VIOLONS ET AUTRES INSTRUMENTS A CORDES FROTTEES A 30 % 3
L’AIDE D'UN ARCHET
920290 GUITARES, HARPES ET AUTRES INSTRUMENTS DE MUSIQUE A 30 % 3
CORDES (AUTRES QU’A CLAVIER ET A CORDES FROTTEES)
920300 ORGUES A TUYAUX ET A CLAVIER; HARMONIUMS ET INSTRU- 30 % 3
MENTS SIMIL. A CLAVIER ET A ANCHES LIBRES METALLIQUES
(AUTRES QUINSTRUMENTS A CORDES)
920410 ACCORDEONS ET INSTRUMENTS SIMIL. 30 % 3
920420 HARMONICAS A BOUCHE 30 % 3
920510 INSTRUMENTS DITS «CUIVRES» 30 % 3
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920590

INSTRUMENTS DE MUSIQUE A VENT (A L'EXCL. DES ORGUES ET
DES INSTRUMENTS DITS «CUIVRES»)

30 %

920600

INSTRUMENTS DE MUSIQUE A PERCUSSION, P.EX. TAMBOURS,
CAISSES, XYLOPHONES, CYMBALES, CASTAGNETTES, MARACAS

30 %

920710

INSTRUMENTS A CLAVIER ELECTRIQUES (SAUF ACCORDEONS)

30 %

920790

ACCORDEONS ELECTRIQUES ET AUTRES INSTRUMENTS DE
MUSIQUE ELECTRIQUES

30 %

920810

BOITES A MUSIQUE

30 %

920890

ORCHESTRIONS, ORGUES DE BARBARIE, OISEAUX CHANTEURS,
SCIES MUSICALES ET AUTRES INSTRUMENTS DE MUSIQUE NON
REPRIS DANS LE PRESENT CHAPITRE; APPEAUX, SIFFLETS,
CORNES D’APPEL ET AUTRES INSTRUMENTS D’APPEL OU DE
SIGNALISATION A BOUCHE

30 %

920910

METRONOMES ET DIAPASONS

30 %

920920

MECANISMES DE BOITES A MUSIQUE

30 %

920930

CORDES HARMONIQUES

30 %

920991

PARTIES ET ACCESSOIRES DE PIANOS, N.D.A.

30 %

920992

PARTIES ET ACCESSOIRES DES INSTRUMENTS DE MUSIQUE A
CORDES SANS CLAVIER, N.D.A. (A LEXCL. DES CORDES HARMO-
NIQUES AINSI QUE DES INSTRUMENTS DE MUSIQUE DONT LE
SON EST PRODUIT OU DOIT ETRE AMPLIFIE PAR DES MOYENS
ELECTRIQUES)

30 %

920993

PARTIES ET ACCESSOIRES DES ORGUES A TUYAUX ET A CLAVIER,
ET DINSTRUMENTS DE MUSIQUE SIMIL. A CLAVIER ET A
PERCUSSION, N.D.A.

30 %

920994

PARTIES ET ACCESSOIRES DES INSTRUMENTS DE MUSIQUE DONT
LE SON EST PRODUIT OU DOIT ETRE AMPLIFIE PAR DES MOYENS
ELECTRIQUES, N.D.A.

30 %

920999

PARTIES ET ACCESSOIRES «CARTES, DISQUES ET ROULEAUX
POUR APPAREILS A JOUER MECANIQUEMENT» POUR ACCOR-
DEONS ET INSTRUMENTS SIMIL., HARMONICAS A BOUCHE,
INSTRUMENTS DE MUSIQUE A VENT ET A PERCUSSION, BOITES
A MUSIQUE, ORCHESTRIONS, ORGUES DE BARBARIE ET AUTRES
INSTRUMENTS DE MUSIQUE, N.D.A. (A L'EXCL. DES METRONO-
MES, DIAPASONS, MECANISMES DE BOITES A MUSIQUE, CORDES
HARMONIQUES ET PARTIES ET ACCESSOIRES DES PIANOS,
INSTRUMENTS DE MUSIQUE A CORDES SANS CLAVIER, ORGUES
A TUYAUX ET A CLAVIER, HARMONIUMS ET INSTRUMENTS SIMIL.
A CLAVIER ET A ANCHES LIBRES METALLIQUES)

30 %

930111

PIECES D’ARTILLERIE [P.EX. CANONS, OBUSIERS ET MORTIERS],
AUTOPROPULSEES

30 %

930119

PIECES D’ARTILLERIE [P.EX. CANONS, OBUSIERS ET MORTIERS],
NON AUTOPROPULSEES

30 %

930120

TUBES LANCE-MISSILES; LANCE-FLAMMES; LANCE-GRENADES;
LANCE-TORPILLES ET LANCEURS SIMILAIRES

30 %

930190

ARMES DE GUERRE, Y.C. LES PISTOLETS-MITRAILLEURS (A LEXCL.
DES PIECES D'ARTILLERIE, DES TUBES LANCE-MISSILES, DES
LANCE-FLAMMES, DES LANCE-GRENADES, DES LANCE-TORPILLES
ET LANCEURS SIMILAIRES, DES REVOLVERS ET PISTOLETS DU
N° 9302 ET D’ARMES BLANCHES DU N° 9307)

30 %

930200

REVOLVERS ET PISTOLETS (AUTRES QUE CEUX DU N° 9303 OU
9304 ET PISTOLETS-MITRAILLEURS DE GUERRE)

30 %
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930310

ARMES A FEU NE POUVANT ETRE CHARGEES QUE PAR LE
CANON, NON DESTINEES A TIRER UNE CARTOUCHE

30 %

930320

FUSILS ET CARABINES DE CHASSE OU DE TIR SPORTIF
COMPORTANT AU MOINS UN CANON LISSE (AUTRES QU'ARMES
A FEU NE POUVANT ETRE CHARGEES QUE PAR LE CANON AINSI
QUE FUSILS ET CARABINES A RESSORT, A AIR COMPRIME OU A
GAZ)

30 %

930330

FUSILS ET CARABINES DE CHASSE OU DE TIR SPORTIF,
COMPORTANT AU MOQINS UN CANON RAYE (A L'EXCL. DES
FUSILS ET CARABINES A RESSORT, A AIR COMPRIME OU A GAZ)

30 %

930390

ARMES A FEU ET ENGINS SIMIL. UTILISANT LA DEFLAGRATION
DE LA POUDRE (AUTRES QUE FUSILS ET CARABINES DE CHASSE
OU DE TIR SPORTIF, REVOLVERS ET PISTOLETS DU N° 9302 AINSI
QU ARMES DE GUERRE)

30 %

930400

FUSILS, CARABINES ET PISTOLETS A RESSORT, A AIR COMPRIME
OU A GAZ, MATRAQUES ET ARMES AUTRES QUA FEU (SAUF
SABRES, EPEES, BAIONNETTES ET AUTRES ARMES BLANCHES DU
N° 9307)

30 %

930510

PARTIES ET ACCESSOIRES DE REVOLVERS OU PISTOLETS, N.D.A.

30 %

930521

CANONS LISSES DE FUSILS ET CARABINES DE CHASSE OU DE TIR
SPORTIF DU N° 9303

30 %

930529

PARTIES ET ACCESSOIRES DES FUSILS ET CARABINES DE CHASSE
OU DE TIR SPORTIF DU N° 9303, N.D.A. (SAUF CANONS LISSES)

20 %

930591

PARTIES ET ACCESSOIRES DES ARMES DE GUERRE DU N° 9301,
N.D.A.

20 %

930599

PARTIES ET ACCESSOIRES POUR ARMES ET ENGINS SIMIL. DU
N° 9303 OU 9304, N.D.A. (A LEXCL. DES FUSILS OU CARABINES
DU N° 9303)

20 %

930610

CARTOUCHES POUR PISTOLETS DE SCELLEMENT OU D’ABAT-
TAGE ET LEURS PARTIES, N.D.A.

30 %

930621

CARTOUCHES POUR FUSILS OU CARABINES A CANON LISSE

30 %

930629

PARTIES DE CARTOUCHES POUR FUSILS OU CARABINES A
CANON LISSE; PLOMBS POUR CARABINES ET PISTOLETS A AIR
COMPRIME

30 %

930630

CARTOUCHES ET LEURS PARTIES, POUR FUSILS ET CARABINES A
CANON RAYE AINSI QUE POUR REVOLVERS ET PISTOLETS

30 %

930690

BOMBES, GRENADES, TORPILLES, MINES, MISSILES ET AUTRES
MUNITIONS ET PROJECTILES (A L’EXCL. DES CARTOUCHES), ET
LEURS PARTIES, N.D.A.

30 %

930700

SABRES, EPEES, BAIONNETTES, LANCES ET AUTRES ARMES
BLANCHES, LEURS PARTIES ET LEURS FOURREAUX (AUTRES
QUEN METAUX PRECIEUX OU EN PLAQUES OU DOUBLES DE
METAUX PRECIEUX, ARMES MOUCHETEES DESTINEES A
L'ESCRIME, COUTEAUX ET POIGNARDS DE CHASSE, COUTEAUX
DE CAMPING ET AUTRES ARTICLES DE COUTELLERIE DU N° 8211,
CEINTURONS ET ARTICLES SIMIL. EN CUIR OU EN MATIERES
TEXTILES AINSI QUE LES DRAGONNES)

30 %

940110

SIEGES POUR VEHICULES AERIENS

30 %

940120

SIEGES POUR VEHICULES AUTOMOBILES

30 %

940130

SIEGES PIVOTANTS, AJUSTABLES EN HAUTEUR (A LEXCL. DE
CEUX POUR LA MEDECINE, LA CHIRURGIE, ART DENTAIRE OU
VETERINAIRE, AINSI QUE DES FAUTEUILS POUR SALONS DE
COIFFURE)

30 %
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940140 SIEGES AUTRES QUE LE MATERIEL DE CAMPING OU DE JARDIN, 30 % 3
TRANSFORMABLES EN LITS (A LEXCL. DE CEUX POUR LA
MEDECINE, UART DENTAIRE OU LA CHIRURGIE)
940150 SIEGES EN ROTIN, EN OSIER, EN BAMBOU OU EN MATIERES SIMIL. 30 % 3
940161 SIEGES, AVEC BATI EN BOIS, REMBOURRES (NON TRANSFORMA- 30 % 5
BLES EN LITS)
940169 SIEGES, AVEC BATI EN BOIS, NON REMBOURRES 30 % 5
940171 SIEGES, AVEC BATI EN METAL, REMBOURRES (AUTRES QUE POUR 30 % 3
VEHICULES AERIENS OU AUTOMOBILES, AUTRES QUE FAUTEUILS
PIVOTANTS AJUSTABLES EN HAUTEUR ET AUTRES QUE POUR LA
MEDECINE, UART DENTAIRE OU LA CHIRURGIE)
940179 SIEGES, AVEC BATI EN METAL NON REMBOURRES (AUTRES QUE 30 % 3
FAUTEUILS PIVOTANTS AJUSTABLES EN HAUTEUR ET AUTRES
QUE POUR LA MEDECINE, L'ART DENTAIRE OU LA CHIRURGIE)
940180 SIEGES, N.D.A. 30 % 3
940190 PARTIES DE SIEGES, N.D.A. 20 % 2
940210 FAUTEUILS DE DENTISTES, FAUTEUILS POUR SALONS DE 5% 1
COIFFURE ET FAUTEUILS SIMIL, AVEC DISPOSITIF A LA FOIS
D'ORIENTATION ET D’ELEVATION, ET LEURS PARTIES, N.D.A.
940290 TABLES D'OPERATION, TABLES D’EXAMEN ET AUTRE MOBILIER 5% 1
POUR LA MEDECINE, LA CHIRURGIE, L'ART DENTAIRE OU
VETERINAIRE (SAUF FAUTEUILS DE DENTISTES ET AUTRES SIEGES,
TABLES DEXAMEN RADIOGRAPHIQUE, CIVIERES ET BRAN-
CARDS, Y.C. CHARIOTS-BRANCARDS)
940310 MEUBLES DE BUREAU EN METAL (SAUF SIEGES) 30 % 3
940320 MEUBLES EN METAL, SAUF MEUBLES DE BUREAU, SIEGES ET 30 % 3
MOBILIER POUR LA MEDECINE, LA CHIRURGIE, L'ART DENTAIRE
OU VETERINAIRE
940330 MEUBLES DE BUREAU EN BOIS (SAUF SIEGES) 30 % 5
940340 MEUBLES DE CUISINE, EN BOIS (SAUF SIEGES) 30 % 5
940350 MEUBLES POUR CHAMBRES A COUCHER, EN BOIS (SAUF SIEGES) 30 % 5
940360 MEUBLES EN BOIS (AUTRES QUE POUR BUREAUX, CUISINES OU 30 % 5
CHAMBRES A COUCHER ET AUTRES QUE SIEGES)
940370 MEUBLES EN MATIERES PLASTIQUES (AUTRES QUE POUR LA 30 % 5
MEDECINE, ’ART DENTAIRE ET VETERINAIRE, LA CHIRURGIE ET
AUTRES QUE SIEGES)
940380 MEUBLES EN ROTIN, OSIER, BAMBOU OU AUTRES MATIERES 30 % 5
(SAUF METAL, BOIS ET MATIERES PLASTIQUES)
940390 PARTIES DE MEUBLES, AUTRES QUE SIEGES, N.D.A. 20% 3
940410 SOMMIERS (SAUF RESSORTS POUR SIEGES) 30 % 5
940421 MATELAS EN CAOUTCHOUC ALVEOLAIRE OU EN MATIERES 30 % 5
PLASTIQUES ALVEOLAIRES
940429 MATELAS A RESSORTS OU REMBOURRES, OU GARNIS INTERIEU- 30 % 5
REMENT DE MATIERES AUTRES QUE LE CAOUTCHOUC ALVEO-
LAIRE OU LES MATIERES PLASTIQUES ALVEOLAIRES (SAUF
MATELAS A EAU, MATELAS PNEUMATIQUES ET OREILLERS)
940430 SACS DE COUCHAGE, AUSSI AVEC CHAUFFAGE ELECTRIQUE 30 % 3
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940490

ARTICLES DE LITERIE ET SIMIL., GARNIS DE PLUMES, REMBOUR-
RES, GARNIS DE MATIERES DE TOUTES SORTES, Y.C. CAOUT-
CHOUC ALVEOLAIRE OU MATIERES PLASTIQUES ALVEOLAIRES
(SAUF SOMMIERS, MATELAS, SACS DE COUCHAGE, MATELAS A
EAU, MATELAS PNEUMATIQUES ET OREILLERS, AINSI QUE
COUVERTURES ET DRAPYS)

30 %

940510

LUSTRES ET AUTRES APPAREILS D'ECLAIRAGE ELECTRIQUE A
SUSPENDRE OU A FIXER AU PLAFOND OU AU MUR (SAUF POUR
L’ECLAIRAGE DES ESPACES ET VOIES PUBLIQUES)

30 %

940520

LAMPES DE CHEVET, LAMPES DE BUREAU ET LAMPADAIRES
D’'INTERIEUR, ELECTRIQUES

30 %

940530

GUIRLANDES ELECTRIQUES POUR ARBRES DE NOUL

30 %

940540

APPAREILS D’ECLAIRAGE ELECTRIQUE, N.D.A.

30 %

940550

APPAREILS D’ECLAIRAGE NON-ELECTRIQUES, N.D.A.

30 %

940560

LAMPES-RECLAMES, ENSEIGNES LUMINEUSES, PLAQUES INDICA-
TRICES LUMINEUSES ET ARTICLES SIMIL., POSSEDANT UNE
SOURCE D’ECLAIRAGE FIXEE A DEMEURE

30 %

940591

PARTIES EN VERRES D’APPAREILS D'ECLAIRAGE, DE LAMPES-
RECLAMES, D’ENSEIGNES LUMINEUSES, DE PLAQUES INDICATRI-
CES LUMINEUSES, ET SIMIL., N.D.A.

20 %

940592

PARTIES EN MATIERES PLASTIQUES D’APPAREILS D’ECLAIRAGE,
DE LAMPES-RECLAMES, D’ENSEIGNES LUMINEUSES, DE PLAQUES
INDICATRICES LUMINEUSES, ET SIMIL., N.D.A.

20 %

940599

PARTIES D'APPAREILS D'ECLAIRAGE, DE LAMPES-RECLAMES,
D’ENSEIGNES LUMINEUSES, DE PLAQUES INDICATRICES LUMI-
NEUSES, ET SIMIL., N.D.A.

20 %

940600

CONSTRUCTIONS PREFABRIQUEES, MEME INCOMPLETES OU
NON ENCORE MONTEES

10 %

950100

JOUETS A ROUES CONCUS POUR ETRE MONTES PAR LES
ENFANTS, PEX. TRICYCLES, TROTTINETTES, AUTOS A_PEDALES
(A L'EXCL. DES CYCLES HABITUELS AVEC ROULEMENT A BILLES);
LANDAUS ET POUSSETTES POUR POUPEES

30 %

950210

PQUPEES REPRESENTANT UNIQUEMENT L'ETRE HUMAIN, HABIL-
LEES OU NON

30 %

950291

VETEMENTS ET LEURS ACCESSOIRES, CHAUSSURES ET CHA-
PEAUX, POUR POUPEES REPRESENTANT UNIQUEMENT L'ETRE
HUMAIN

30 %

950299

PARTIES ET ACCESSOIRES POUR POUPEES REPRESENTANT UNI-
QUEMENT L'ETRE HUMAIN, N.D.A.

30 %

950310

MODELES REDUITS DE TRAINS ELECTRIQUES, Y.C. LES RAILS, LES
SIGNAUX ET AUTRES ACCESSOIRES

30 %

950320

MODELES REDUITS, ANIMES OU NON, A ASSEMBLER (SAUF
TRAINS ELECTRIQUES, Y.C. LES RAILS, SIGNAUX ET AUTRES
ACCESSOIRES)

30 %

950330

ASSORTIMENTS ET JOUETS DE CONSTRUCTION (SAUF MODELES
REDUITS A ASSEMBLER)

30 %

950341

JOUETS REPRESENTANT DES ANIMAUX OU DES CREATURES NON
HUMAINES, REMBOURRES

30 %

950349

JOUETS REPRESENTANT DES ANIMAUX OU DES CREATURES
NON-HUMAINES, NON-REMBOURRES

30 %
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Tarifs maximum
appliqués au

2002 Désignation des produits 31/12/2007 Catégorie
CEMAC
950350 INSTRUMENTS ET APPAREILS DE MUSIQUE-JOUETS 30 % 3
950360 PUZZLES 30 % 3
950370 JOUETS PRESENTES EN ASSORTIMENTS OU EN PANOPLIES (SAUF 30 % 3
TRAINS ELECTRIQUES Y.C. ACCESSOIRES, SAUF MODELES
REDUITS A ASSEMBLER, CUBES ET JEUX DE CONSTRUCTION ET
PUZZLES)
950380 JOUETS ET MODELES, A MOTEUR (SAUF TRAINS ELECTRIQUES 30 % 3
Y.C. LES ACCESSOIRES, SAUF MODELES REDUITS A ASSEMBLER,
JOUETS REPRESENTANT DES ANIMAUX OU DES CREATURES
NON-HUMAINES)
950390 JOUETS, N.D.A. 30 % 3
950410 JEUX VIDEO DES TYPES UTILISABLES AVEC UN RECEPTEUR DE 30 % 3
TELEVISION
950420 BILLARDS ET LEURS ACCESSOIRES 30 % 3
950430 JEUX AVEC ECRAN, FLIPPERS ET AUTRES AUTRES JEUX FONC- 30 % 3
TIONNANT PAR LINTRODUCTION D’'UNE PIECE DE MONNAIE,
D'UN BILLET DE BANQUE, D’'UN JETON OU D’AUTRES ARTICLES
SIMIL. (A LEXCL. DES JEUX DE QUILLES AUTOMATIQUES
[P.EX. BOWLINGS])
950440 CARTES A JOUER 30 % 3
950490 TABLES SPECIALES POUR JEUX DE CASINO, JEUX DE QUILLES 30 % 3
AUTOMATIQUES [P.EX. BOWLINGS] ET AUTRES JEUX DE SOCIETE,
Y.C. LES JEUX A MOTEUR OU A MOUVEMENT (SAUF JEUX
FONCTIONNANT PAR L'INTRODUCTION D'UNE PIECE DE MON-
NAIE, D'UN BILLET DE BANQUE, D'UN JETON OU D’AUTRES
ARTICLES SIMIL., TABLES DE BILLARD, JEUX VIDEO DES TYPES
UTILISABLES AVEC UN RECEPTEUR DE TELEVISION ET CARTES A
JOUER)
950510 ARTICLES POUR FETES DE NOEL (SAUF BOUGIES ET GUIRLANDES 30 % 3
ELECTRIQUES)
950590 ARTICLES POUR FETES, CARNAVAL OU AUTRES DIVERTISSE- 30 % 3
MENTS, Y.C. LES ARTICLES DE MAGIE ET ARTICLES-SURPRISES,
N.D.A.
950611 SKIS DE NEIGE 30 % 3
950612 FIXATIONS POUR SKIS DE NEIGE 30 % 3
950619 MATERIEL POUR LA PRATIQUE DU SKI DE NEIGE (A L'EXCL. DES 30 % 3
SKIS ET DES FIXATIONS POUR SKIS)
950621 PLANCHES A VOILE 30 % 3
950629 SKIS NAUTIQUES, AQUAPLANES ET AUTRE MATERIEL POUR LA 30 % 3
PRATIQUE DES SPORTS NAUTIQUES (A L’EXCL. DES PLANCHES A
VOILE)
950631 CLUBS DE GOLF COMPLETS 30 % 3
950632 BALLES DE GOLF 30 % 3
950639 MATERIEL DE GOLF (SAUF CLUBS ET BALLES DE GOLF) 30 % 3
950640 ARTICLES ET MATERIEL POUR LE TENNIS DE TABLE 30 % 3
950651 RAQUETTES DE TENNIS, CORDEES OU NON (SAUF RAQUETTES 30 % 3

DE TENNIS DE TABLE)
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Tarifs maximum
appliqués au

2002 Désignation des produits 31/12/2007 Catégorie
CEMAC
950659 RAQUETTES DE BADMINTON OU SIMILAIRES, CORDEES OU NON 30 % 3
(SAUF RAQUETTES DE TENNIS ET DE TENNIS DE TABLE)
950661 BALLES DE TENNIS (A L'EXCL. DES BALLES DE TENNIS DE TABLE) 30 % 3
950662 BALLONS ET BALLES GONFLABLES 30 % 3
950669 BALLONS ET BALLES (AUTRES QUE GONFLABLES ET AUTRES QUE 30 % 3
BALLES DE GOLF OU DE TENNIS DE TABLE)
950670 PATINS A GLACE ET PATINS A ROULETTES, Y.C. LES CHAUSSURES 30% 3
AUXQUELLES SONT FIXES DES PATINS
950691 ARTICLES ET MATERIEL POUR LA CULTURE PHYSIQUE, LA 30 % 3
GYMNASTIQUE OU L’ATHLETISME
950699 ARTICLES ET MATERIEL POUR LE SPORT ET LES JEUX DE PLEIN 30 % 3
AIR, N.D.A;; PISCINES ET PATAUGEOIRES
950710 CANNES A PECHE 30 % 3
950720 HAMECONS, AVEC EMPILE OU NON 30 % 3
950730 MOULINETS POUR LA PECHE 30 % 3
950790 ARTICLES POUR LA PECHE A LA LIGNE N.D.A.; EPUISETTES DE 30 % 3
PECHE, FILETS A PAPILLONS, ET AUTRES FILETS SIMIL,; LEURRES
ET ARTICLES DE CHASSE SIMIL; LEURRES ET ARTICLES DE
CHASSE SIMIL. (SAUF APPEAUX DE TOUTES SORTES ET OISEAUX
EMPAILLES DU N° 9705)
950810 CIRQUES AMBULANTS ET MENAGERIES AMBULANTES 30 % 3
950890 MANEGES, BALANCOIRES, STANDS DE TIR ET AUTRES ATTRAC- 30 % 3
TIONS FORAINES; THEATRES AMBULANTS (SAUF CIRQUES
AMBULANTS ET MENAGERIES AMBULANTES, INSTALLATIONS
FORAINES POUR LA VENTE DE MARCHANDISES, Y.C. DE
CERTAINES MARCHANDISES, ARTICLES OFFERTS EN PRIX, JEUX
FONCTIONNANT PAR L'INTRODUCTION D'UNE PIECE DE MON-
NAIE OU D'UN JETON, TRACTEURS ET VEHICULES DE TRANS-
PORT, Y.C. REMORQUES TRADITIONNELLES)
960110 IVOIRE TRAVAILLE ET OUVRAGES EN IVOIRE, N.D.A. 30 % 3
960190 0S, ECAILLE DE TORTUE, CORNE, BOIS D’ANIMAUX, CORAIL, 30 % 3
NACRE ET AUTRES MATIERES ANIMALES A TAILLER (SAUF
IVOIRE), TRAVAILLES, ET OUVRAGES EN CES MATIERES, N.D.A.
960200 MATIERES VEGETALES OU MINERALES A TAILLER, TRAVAILLEES 30 % 3
ET OUVRAGES EN CES MATIERES, N.D.A.; OUVRAGES MOULES OU
TAILLES EN CIRE, EN PARAFFINE, EN STEARINE EN GOMMES OU
RESINES NATURELLES, EN PATES A MODELER, ET AUTRES
OUVRAGES MOULES OU TAILLES, N.D.A; GELATINE NON
DURCIE, TRAVAILLEE ET OUVRAGES EN CETTE MATIERE
960310 BALAIS ET BALAYETTES CONSISTANT EN MATIERES VEGETALES 30 % 3
EN BOTTES LIEES
960321 BROSSES A DENT, Y.C. BROSSES A PROTHESES DENTAIRES 30 % 3
960329 BROSSES ET PINCEAUX A BARBE, A CHEVEUX, A CILS OU A 30 % 3
ONGLES ET AUTRES BROSSES POUR LA TOILETTE DES PERSON-
NES, SAUF BROSSES A DENT
960330 PINCEAUX ET BROSSES POUR ARTISTES, PINCEAUX A ECRIRE ET 20 % 3

PINCEAUX SIMIL. POUR L’APPLICATION DES PRODUITS COSME-
TIQUES
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Tarifs maximum
appliqués au

2002 Désignation des produits 31/12/2007 Catégorie
CEMAC

960340 BROSSES ET PINCEAUX A PEINDRE, A BADIGEONNER, A VERNIR 30 % 3
OU SIMIL., SAUF PINCEAUX POUR ARTISTES ET PINCEAUX SIMIL.
DU N° 9603.30; TAMPONS ET ROULEAUX A PEINDRE

960350 BROSSES CONSTITUANT DES PARTIES DE MACHINES, D’APPA- 30 % 3
REILS OU DE VEHICULES

960390 ARTICLES DE BROSSERIE (SAUF DU N° 9603.10 A 9603.50), PEX. 30 % 3
TETES PREPAREES POUR ARTICLES DE BROSSERIE ET RACLETTES
EN CAOUTCHOUC OU EN MATIERES SOUPLES ANALOGUES

960400 TAMIS ET CRIBLES, A MAIN (SAUF SIMPLES EGOUTTOIRS ET 30 % 3
PASSOIRES)

960500 ASSORTIMENTS DE VOYAGE POUR LA TOILETTE DES PERSONNES, 30 % 3
LA COUTURE OU LE NETTOYAGE DES CHAUSSURES OU DES
VETEMENTS (SAUF TROUSSES DE MANUCURE)

960610 BOUTONS-PRESSION ET LEURS PARTIES 20% 2

960621 BOUTONS EN MATIERES PLASTIQUES (NON RECOUVERTS DE 20 % 2
MATIERES TEXTILES) (SAUF BOUTONS-PRESSIONS ET BOUTONS
DE MANCHETTE)

960622 BOUTONS EN METAUX COMMUNS (NON RECOUVERTS DE 20 % 2
MATIERES TEXTILES) (SAUF BOUTONS-PRESSIONS ET BOUTONS
DE MANCHETTE)

960629 BOUTONS (SAUF BOUTONS EN MATIERES PLASTIQUES OU EN 20 % 2
METAUX COMMUNS, NON RECOUVERTS DE MATIERES TEXTILES,
BOUTONS-PRESSIONS ET BOUTONS DE MANCHETTE)

960630 FORMES POUR BOUTONS ET AUTRES PARTIES DE BOUTONS; 20 % 2
EBAUCHES DE BOUTONS

960711 FERMETURES A GLISSIERE AVEC AGRAFES EN METAUX COM- 20 % 2
MUNS

960719 FERMETURES A GLISSIERE SANS AGRAFES ET AUTRES QUEN 20 % 2
METAUX COMMUNS

960720 PARTIES DE FERMETURES A GLISSIERE 20% 2

960810 STYLOS ET CRAYONS A BILLE 30 % 5

960820 STYLOS ET MARQUEURS A MECHE FEUTRE OU A AUTRES 30 % 3
POINTES POREUSES

960831 STYLOS A PLUME ET AUTRES STYLOS, A DESSINER A L'ENCRE DE 30 % 3
CHINE

960839 STYLOS A PLUME ET AUTRES STYLOS (AUTRES QU'A DESSINER A 30 % 3
LENCRE DE CHINE)

960840 PORTE-MINE 30 % 3

960850 ASSORTIMENTS D’ARTICLES RELEVANT D’AU MOINS DEUX DES 30 % 3
PRODUITS SUIVANTS STYLOS ET CRAYONS A BILLES, STYLOS ET
MARQUEURS A POINTE FIBRE OU A MECHE FEUTRE, PORTE-
PLUME ET PORTE-MINE

960860 CARTOUCHES DE RECHANGE POUR STYLOS OU CRAYONS A 30 % 3
BILLE, ASSOCIEES A LEUR POINTE

960891 PLUMES A ECRIRE ET BECS POUR PLUMES 30 % 3

960899 PARTIES DE STYLOS ET CRAYONS A BILLE, STYLOS ET MAR- 30 % 3

QUEURS A MECHE FEUTRE OU A AUTRES POINTES POREUSES,
STYLOS ET PORTE-MINE, N.D.A.; PORTE-PLUME, PORTE-CRAYON
ET ARTICLES SIMIL., STYLETS POUR DUPLICATEURS
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appliqués au

2002 Désignation des produits 31/12/2007 Catégorie
CEMAC
960910 CRAYONS A GAINE 30 % 3
960920 MINES POUR CRAYONS OU PORTE-MINE 30 % 3
960990 CRAYONS (SAUF CRAYONS A GAINE), PASTELS, FUSAINS, CRAIES 30 % 3
A ECRIRE OU A DESSINER ET CRAIES DE TAILLEURS
961000 ARDOISES ET TABLEAUX POUR L'ECRITURE OU LE DESSIN, MEME 30 % 3
ENCADRES
961100 DATEURS, CACHETS, NUMEROTEURS, TIMBRES ET ARTICLES 30 % 3
SIMIL., Y.C. LES APPAREILS POUR LIMPRESSION D’ETIQUETTES,
A MAIN; COMPOSTEURS ET IMPRIMERIES COMPORTANT DES
COMPOSTEURS, A MAIN
961210 RUBANS ENCREURS POUR MACHINES A ECRIRE ET RUBANS 30 % 3
ENCREURS SIMIL., ENCRES OU AUTREMENT PREPARES EN VUE DE
LAISSER DES EMPREINTES MEME MONTES SUR BOBINES OU EN
CARTOUCHES
961220 TAMPONS ENCREURS, MEME IMPREGNES, AVEC OU SANS BOITE 30 % 3
961310 BRIQUETS DE POCHE, A GAZ (NON RECHARGEABLES) 30 % 3
961320 BRIQUETS DE POCHE, A GAZ, RECHARGEABLES 30 % 3
961380 BRIQUETS ET ALLUMEURS (A LEXCL. DES BRIQUETS DE POCHE A 30 % 3
GAZ, DES MECHES ET CORDEAUX DETONANTS POUR POUDRES
PROPULSIVES ET EXPLOSIES)
961390 PARTIES DE BRIQUETS ET ALLUMEURS, N.D.A. 20 % 2
961420 PIPES ET TETES DE PIPES 30 % 3
961490 PARTIES DE PIPES N.D.A.; FUME-CIGARE ET FUME-CIGARETTE ET 30 % 3
LEURS PARTIES, N.D.A.
961511 PEIGNES A COIFFER, PEIGNES DE COIFFURE, BARRETTES ET 30 % 3
ARTICLES SIMIL, EN CAOUTCHOUC DURCI OU EN MATIERES
PLASTIQUES
961519 PEIGNES A COIFFER, PEIGNES DE COIFFURE, BARRETTES ET 30 % 3
ARTICLES_ SIMIL,, EN MATIERES (AUTRES QUE CAOUTCHOUC
OU MATIERES PLASTIQUES)
961590 EPINGLES A CHEVEUX; PINCE-GUICHES, ONDULATEURS, BIGOU- 30 % 3
DIS ET ARTICLES POUR LA COIFFURE (AUTRES QUE CEUX DU
N° 8516); PARTIES
961610 VAPORISATEURS DE TOILETTE, LEURS MONTURES ET TETES DE 10 % 2
MONTURES
961620 HOUPPES ET HOUPPETTES A POUDRE OU POUR L’APPLICATION 10 % 2
D’AUTRES COSMETIQUES OU PRODUITS DE TOILETTE
961700 BOUTEILLES ISOLANTES ET AUTRES RECIPIENTS ISOTHERMIQUES 30 % 3
MONTES, DONT L'ISOLATION EST ASSUREE PAR LE VIDE, AINSI
QUE LEURS PARTIES (A L'EXCL. DES AMPOULES EN VERRE)
961800 MANNEQUINS ET ARTICLES SIMIL; AUTOMATES ET SCENES 30 % 3
ANIMEES POUR ETALAGES (A L’ EXCL. DES MODELES UTILISES
POUR L'ENSEIGNEMENT, DES POUPEES PRESENTANT DES CARAC-
TERES DE JOUET ET DES MARCHANDISES PRESENTEES SUR CES
MANNEQUINS)
970110 TABLEAUX, P.EX. PEINTURES AL HUILE, AQUARELLES ET PASTELS, 30 % 3

ET DESSINS, FAITS ENTIEREMENT A LA MAIN (A L’EXCL. DES
DESSINS DU N° 4906 ET DES ARTICLES MANUFACTURES
DECORES A LA MAIN)
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appliqués au

2002 Désignation des produits 31/12/2007 Catégorie
CEMAC
970190 COLLAGES ET TABLEAUTINS SIMIL. 30 % 3
970200 GRAVURES, ESTAMPES ET LICOGRAPHIES ORIGINALES 30 % 3
970300 PRODUCTIONS ORIGINALES DE L’ART STATUAIRE OU DE LA 30 % 3
SCULPTURE, EN TOUTES MATIERES
970400 TIMBRES-POSTE, TIMBRES FISCAUX, MARQUES POSTALES, ENVE- 30 % 3
LOPPES PREMIER JOUR, ENTIERS POSTAUX ET ANALOGUES,
OBLITERES OU BIEN NON OBLITERES MAIS N’AYANT PAS COURS
NI DESTINES A AVOIR COURS DANS LE PAYS DANS LEQUEL ILS
ONT, OU AURONT, UNE VALEUR FACIALE RECONNUE
970500 COLLECTIONS ET SPECIMENS POUR COLLECTIONS DE ZOOLO- 30 % 3
GIE, DE BOTANIQUE, DE MINERALOGIE, D’ANATOMIE, OU
PRESENTANT UN INTERET HISTORIQUE, ARCHEOLOGIQUE,
PALEONTOLOGIQUE, EENOGRAPHIQUE OU NUMISMATIQUE
970600 OBJETS D’ANTIQUITE AYANT PLUS DE CENT ANS D’AGE 30 % 3
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PROTOKOLL

Uber Gegenseitige Amtshilfe Im Zollbereich

Artikel 1

Begriffsbestimmungen

Fir die Zwecke dieses Protokolls gelten folgende Begriffsbe-
stimmungen:

a) ,Zollrecht” ist die Gesamtheit der Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften iiber die Einfuhr, Ausfuhr und Durchfuhr von
Waren und deren Uberfithrung in ein Zollverfahren,
einschliefSlich der Verbote, Beschrankungen und Kontrollen.

b) ,Ersuchende Behorde” ist die von einer Vertragspartei zu
diesem Zweck bezeichnete zustindige Verwaltungsbehorde,
die ein Amtshilfeersuchen aufgrund dieses Protokolls stellt.

¢) ,Ersuchte Behorde“ ist die von einer Vertragspartei zu
diesem Zweck bezeichnete zustindige Verwaltungsbehorde,
an die ein Amtshilfeersuchen aufgrund dieses Protokolls
gerichtet wird.

d) ,Personenbezogene Daten“ sind alle Informationen, die eine
bestimmte oder bestimmbare natiirliche Person betreffen.

e) ,Zuwiderhandlung gegen das Zollrecht“ ist die Verletzung
oder die versuchte Verletzung des Zollrechts.

Artikel 2

Geltungsbereich

(1) Die Vertragsparteien leisten einander in den unter ihre
Zustindigkeit fallenden Bereichen Amtshilfe in der Form und
unter den Voraussetzungen, die in diesem Protokoll festgelegt
sind, um die ordnungsgemiffe Anwendung des Zollrechts zu
gewihrleisten, insbesondere durch Verhiitung, Untersuchung und
Bekdmpfung von Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht.

(2) Die Amtshilfe im Zollbereich im Sinne dieses Protokolls
betrifft alle Verwaltungsbehorden der Vertragsparteien, die fiir
die Anwendung dieses Protokolls zustindig sind. Sie beriihrt
nicht die Vorschriften iiber die gegenseitige Amtshilfe in
Strafsachen. Sie betrifft auch nicht Erkenntnisse, die bei der
Ausiibung von Befugnissen auf Antrag einer Justizbehorde
gewonnen werden, es sei denn, dass diese Behorde der Weiter-
gabe der betreffenden Erkenntnisse zustimmt.

(3) Die Amtshilfe zur Einziehung von Zollen, sonstigen
Abgaben oder Buflgeldern fillt nicht unter dieses Protokoll.

Artikel 3

Amtshilfe auf Ersuchen

(1) Auf Antrag erteilt die ersuchte Behorde der ersuchenden
Behorde alle sachdienlichen Auskiinfte, die es dieser ermoglichen,

die ordnungsgemifle Anwendung des Zollrechts zu gewihrleis-
ten, einschlielich Auskiinften tiber festgestellte oder geplante
Handlungen, bei denen es sich um Zuwiderhandlungen gegen
das Zollrecht handelt oder handeln konnte.

(2) Auf Antrag teilt die ersuchte Behorde der ersuchenden
Behorde mit,

a) ob die aus dem Gebiet der einen Vertragspartei ausge-
fihrten Waren ordnungsgemif in das Gebiet der anderen
Vertragspartei eingefithrt worden sind, gegebenenfalls unter
Angabe des fiir die Waren geltenden Zollverfahrens;

b) ob die in das Gebiet der einen Vertragspartei eingefithrten
Waren ordnungsgemdfl aus dem Gebiet der anderen
Vertragspartei ausgefiihrt worden sind, gegebenenfalls unter
Angabe des fir die Waren geltenden Zollverfahrens.

(3) Auf Antrag der ersuchenden Behorde veranlasst die
ersuchte Behorde nach MafSgabe der fiir sie geltenden Rechts-
und Verwaltungsvorschriften die Uberwachung von

a)  natirlichen oder juristischen Personen, bei denen Grund zu
der Annahme besteht, dass sie Zuwiderhandlungen gegen
das Zollrecht begehen oder begangen haben;

b) Orten, an denen Warenvorrite in einer Weise angelegt
worden sind oder angelegt werden konnten, dass Grund zu
der Annahme besteht, dass diese Waren bei Zuwider-
handlungen gegen das Zollrecht verwendet werden sollen;

¢)  Waren, die in einer Weise befordert werden oder befordert
werden konnten, dass Grund zu der Annahme besteht, dass
sie bei Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht verwendet
werden sollen;

d)  Beforderungsmitteln, die in einer Weise benutzt werden
oder benutzt werden konnten, dass Grund zu der Annahme
besteht, dass sie bei Zuwiderhandlungen gegen das Zoll-
recht benutzt werden sollen.

Artikel 4

Amtshilfe ohne Ersuchen

Die Vertragsparteien leisten einander nach Maflgabe der fiir sie
geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften von sich aus
Amtshilfe, sofern dies ihres Erachtens zur ordnungsgemifSen
Anwendung des Zollrechts notwendig ist, insbesondere wenn sie
iiber Erkenntnisse verfigen {iber

a)  Handlungen, die Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht
darstellen oder ihres Erachtens darstellen und die fiir eine
andere Vertragspartei von Interesse sein konnten;
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b) neue Mittel oder Methoden, die bei Zuwiderhandlungen
gegen das Zollrecht angewandt werden;

¢)  Waren, von denen bekannt ist, dass sie Gegenstand von
Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht sind;

d) natiirliche oder juristische Personen, bei denen Grund zu
der Annahme besteht, dass sie Zuwiderhandlungen gegen
das Zollrecht begehen oder begangen haben;

e)  Beforderungsmittel, bei denen Grund zu der Annahme
besteht, dass sie bei Zuwiderhandlungen gegen das Zoll-
recht benutzt worden sind, benutzt werden oder werden
konnten.

Artikel 5

Zustellung/Bekanntgabe

(1) Auf Antrag der ersuchenden Behorde veranlasst die
ersuchte Behorde nach Mafgabe der fiir sie geltenden Rechts-
und Verwaltungsvorschriften

— die Zustellung von Schriftstiicken,
— die Bekanntgabe von Entscheidungen,

die von der ersuchenden Behorde ausgehen und in den
Geltungsbereich dieses Protokolls fallen, an einen Adressaten
mit Wohnsitz bzw. Sitz im Gebiet der ersuchten Behorde.

(2) Das Ersuchen um Zustellung eines Schriftstiicks oder um
Bekanntgabe einer Entscheidung ist schriftlich in einer Amts-
sprache der ersuchten Behorde oder in einer von dieser
zugelassenen Sprache zu stellen.

Artikel 6

Form und Inhalt der Amtshilfeersuchen

(1) Die Ersuchen nach diesem Protokoll sind schriftlich zu
stellen. Den Ersuchen sind alle Unterlagen beizufiigen, die fiir
ihre Erledigung erforderlich sind. In dringenden Fillen kénnen
miindliche Ersuchen angenommen werden, die jedoch unver-
ziiglich schriftlich bestatigt werden miissen.

(2) Die Ersuchen nach Absatz 1 miissen folgende Angaben
enthalten:

a) ersuchende Behorde,
b) Maflnahme, um die ersucht wird,
¢)  Gegenstand und Grund des Ersuchens,

d)  betroffene Rechts- und Verwaltungsvorschriften und sons-
tige rechtliche Elemente,

e)  moglichst genaue und umfassende Angaben zu den natiir-
lichen oder juristischen Personen, gegen die sich die
Ermittlungen richten, und

f)  Zusammenfassung des Sachverhalts und der bereits durch-
gefithrten Ermittlungen.

(3) Die Ersuchen sind in einer Amtssprache der ersuchten
Behorde oder in einer von dieser zugelassenen Sprache vorzu-
legen. Dies gilt nicht fir die dem Ersuchen nach Absatz 1
beigefiigten Unterlagen.

(4) Entspricht ein Ersuchen nicht den Formvorschriften, so
kann seine Berichtigung oder Erginzung verlangt werden; in der
Zwischenzeit konnen Sicherungsmafinahmen angeordnet wer-
den.

Artikel 7

Erledigung der Amtshilfeersuchen

(1) Bei der Erledigung von Amtshilfeersuchen verfihrt die
ersuchte Behorde im Rahmen ihrer Zustindigkeiten und Mittel
so, als ob sie in Erfiilllung eigener Aufgaben oder auf Ersuchen
anderer Behorden der eigenen Vertragspartei handelte; zu diesem
Zweck hat sie die ihr bereits vorliegenden Angaben zu
tibermitteln und zweckdienliche Nachforschungen anzustellen
bezichungsweise zu veranlassen. Dies gilt auch fiir jede andere
Behorde, die von der ersuchten Behorde mit dem Ersuchen
befasst wurde, sofern diese nicht selbst titig werden kann.

(2) Die Erledigung von Amtshilfeersuchen erfolgt nach Maf-
gabe der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der ersuchten
Vertragspartei.

(3) Ordnungsgemifl bevollmichtigte Beamte der einen Ver-
tragspartei konnen im Einvernehmen mit der anderen Vertrags-
partei und unter den von dieser festgelegten Voraussetzungen in
den Biiros der ersuchten Behorde oder einer nach Absatz 1
zustdndigen anderen Behorde Auskiinfte iiber festgestellte oder
vermutete Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht einholen, die
die ersuchende Behorde fur die Zwecke dieses Protokolls
benotigt.

(4) Ordnungsgemifs bevollmichtigte Beamte der einen Ver-
tragspartei konnen im Einvernehmen mit der anderen Vertrags-
partei und unter den von dieser festgelegten Voraussetzungen bei
in deren Gebiet durchgefithrten Ermittlungen zugegen sein.

Artikel 8

Form der Auskunftserteilung

(1) Die ersuchte Behorde teilt der ersuchenden Behorde das
Ergebnis der Ermittlungen schriftlich mit und fiigt zweckdien-
liche Schriftstiicke, beglaubigte Kopien und dergleichen bei.

(2) Diese Auskiinfte konnen auf elektronischem Wege erteilt
werden.

(3) Originalunterlagen werden nur auf Ersuchen iibermittelt,
wenn beglaubigte Kopien nicht ausreichen. Die Originalunter-
lagen werden so bald wie moglich zuriickgegeben.
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Artikel 9

Ausnahmen von der Verpflichtung zur Amtshilfe

(1) Die Amtshilfe kann abgelehnt oder von der Erfiillung
bestimmter Bedingungen abhingig gemacht werden, wenn nach
Auffassung einer Vertragspartei durch die Amtshilfe nach diesem
Protokoll

a) die Souverdnitit eines Unterzeichnerstaates Zentralafrikas
oder eines Mitgliedstaats der Europdischen Gemeinschaft,
der nach diesem Protokoll Amtshilfe leisten miisste,
beeintrichtigt werden konnte oder

b) die offentliche Ordnung, die Sicherheit oder andere
wesentliche Interessen beeintrichtigt werden konnten,
insbesondere in den Fillen des Artikels 10 Absatz 2 oder

¢) ein Betriebs-, Geschifts- oder Berufsgeheimnis verletzen
wiirde.

(2) Die Amtshilfe kann von der ersuchten Behorde mit der
Begriindung zuriickgestellt werden, dass sie laufende Ermittlun-
gen, Strafverfahren oder sonstige Verfahren beeintrachtigen
wiirde. In diesem Fall berit sich die ersuchte Behorde mit der
ersuchenden Behorde, um zu entscheiden, ob die Amtshilfe unter
bestimmten von der ersuchten Behorde festgelegten Voraus-
setzungen oder Bedingungen geleistet werden kann.

(3) Ersucht eine Behorde um Amtshilfe, die sie selbst im Falle
eines Ersuchens nicht leisten konnte, so weist sie in ihrem
Ersuchen auf diesen Umstand hin. Die Erledigung eines solchen
Ersuchens steht im Ermessen der ersuchten Behorde.

(4) In den Fillen der Absitze 1 und 2 muss die Entscheidung
der ersuchten Behorde der ersuchenden Behorde unter Angabe
der Griinde unverziiglich mitgeteilt werden.

Artikel 10

Informationsaustausch und Datenschutz

(1) Die Auskiinfte, die nach diesem Protokoll, gleichgiiltig in
welcher Form, erteilt werden, sind nach Mafigabe der Vor-
schriften der Vertragsparteien vertraulich oder nur fiir den
Dienstgebrauch. Sie unterliegen dem Dienstgeheimnis und
geniefen den Schutz der fur solche Auskiinfte geltenden
Rechtsvorschriften der Vertragspartei, die sie erhalten hat, und
der fur die Behorden der Europdischen Gemeinschaft geltenden
entsprechenden Rechtsvorschriften.

(2) Personenbezogene Daten diirfen nur ausgetauscht werden,
wenn die Vertragspartei, die sie erhalten soll, zusagt, diese Daten
mindestens in gleichem MafSe zu schiitzen, wie es die Vertrags-
partei, die sie Gibermitteln soll, in dem betreffenden Fall getan
hitte. Zu diesem Zweck ubermitteln die Vertragsparteien
einander Informationen iiber ihre anwendbaren Vorschriften,
gegebenenfalls einschlieflich der in den Mitgliedstaaten der
Europdischen Gemeinschaft geltenden Rechtsvorschriften.

(3) Die Verwendung der nach diesem Protokoll erhaltenen
Auskiinfte in wegen Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht
eingeleiteten Gerichts- oder Verwaltungsverfahren gilt als

Verwendung fiir die Zwecke dieses Protokolls. Die Vertrags-
parteien konnen daher die nach diesem Protokoll erhaltenen
Auskiinfte und eingesehenen Schriftstiicke als Beweismittel in
Protokollen, in Berichten und fur Zeugenvernehmungen sowie in
Gerichts- und Ermittlungsverfahren verwenden. Die zustindige
Behorde, die die betreffende Auskunft erteilt oder Einsicht in die
betreffenden Schriftstiicke gewdhrt hat, wird iiber eine solche
Verwendung unterrichtet.

(4) Die erhaltenen Auskiinfte diirfen nur fiir die Zwecke dieses
Protokolls verwendet werden. Will eine Vertragspartei die
Auskiinfte fiir andere Zwecke verwenden, so hat sie zuvor die
schriftliche Zustimmung der Behorde einzuholen, die die
Auskunft erteilt hat. Die Verwendung unterliegt dann den von
dieser Behorde festgelegten Beschrankungen.

Artikel 11

Sachverstindige und Zeugen

Beamten einer ersuchten Behorde kann gestattet werden, im
Rahmen der erteilten Genehmigung in Gerichts- oder Ver-
waltungsverfahren, die unter dieses Protokoll fallende Angele-
genheiten betreffen, als Sachverstindige oder Zeugen aufzutreten
und dabei Gegenstinde und Schriftstiicke oder beglaubigte
Kopien davon vorzulegen, sofern dies fir das Verfahren
erforderlich ist. In der Ladung ist genau anzugeben, vor welcher
Justiz- oder Verwaltungsbehorde der Beamte erscheinen muss
und in welcher Angelegenheit und in welcher Eigenschaft oder
mit welcher Berechtigung der Beamte befragt werden soll.

Artikel 12

Kosten der Amtshilfe

Die Vertragsparteien verzichten auf gegenseitige Anspriiche auf
Erstattung der bei der Anwendung dieses Protokolls angefallenen
Kosten; hiervon ausgenommen sind gegebenenfalls Aufwendun-
gen fur Zeugen und Sachverstindige sowie fiir Dolmetscher und
Ubersetzer, die nicht dem &ffentlichen Dienst angehéren.

Artikel 13
Durchfithrung

(1) Die Durchfithrung dieses Protokolls wird den Zollbehorden
der Unterzeichnerstaaten Zentralafrikas einerseits und den
zustdndigen Dienststellen der Kommission der Europiischen
Gemeinschaften und gegebenenfalls den Zollbehorden der
Mitgliedstaaten der Europdischen Gemeinschaft andererseits
iibertragen. Sie treffen alle fiir seine Anwendung erforderlichen
praktischen Maflnahmen und Vereinbarungen und tragen dabei
insbesondere den geltenden Datenschutzvorschriften Rechnung.
Sie konnen den zustindigen Stellen Anderungen empfehlen, die
ihres Erachtens an diesem Protokoll vorgenommen werden
miissen.

(2) Die Vertragsparteien konsultieren einander zu den Einzel-
heiten der nach diesem Protokoll erlassenen Durchfiihrungsvor-
schriften und halten einander auf dem Laufenden.
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Artikel 14

Andere Ubereinkiinfte

(1) Unter Beriicksichtigung der Zustindigkeiten der Euro-
paischen Gemeinschaft und ihrer Mitgliedstaaten

— lasst dieses Protokoll die Verpflichtungen der Vertrags-
parteien aus anderen internationalen Ubereinkiinften unbe-
rithrt;

— gilt dieses Protokoll als Erganzung der Abkommen tber
gegenseitige Amtshilfe, die zwischen einzelnen Mitglied-
staaten der Europdischen Gemeinschaft und den Unter-
zeichnerstaaten Zentralafrikas geschlossen worden sind
oder geschlossen werden;

— lasst dieses Protokoll die Gemeinschaftsvorschriften iiber
den Austausch von nach diesem Protokoll erhaltenen

Auskiinften, die fiir die Gemeinschaft von Interesse sein
konnten, zwischen den zustindigen Dienststellen der
Kommission der Europiischen Gemeinschaften und den
Zollbehorden der Mitgliedstaaten der Europdischen Ge-
meinschaft unberiihrt.

(2) Unbeschadet des Absatzes 1 gehen die Bestimmungen
dieses Protokolls den Bestimmungen der bilateralen Abkommen
iiber gegenseitige Amtshilfe, die zwischen einzelnen Mitglied-
staaten der Europdischen Gemeinschaft und den Unterzeichner-
staaten Zentralafrikas geschlossen worden sind oder geschlossen
werden, vor, soweit letztere mit den Bestimmungen dieses
Protokolls unvereinbar sind.

(3) Bei Fragen zur Anwendbarkeit dieses Protokolls beraten die
Vertragsparteien miteinander, um die Angelegenheit im Rahmen
des WPA-Ausschusses zu klaren.




